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Uprostred noci je v Sanghajském pristavu brutalné zavrazdén clovek, ktery tam
pokoutné fotografoval. Kratce poté reditel tajné Spionazni organizace Alfa
informuje amerického prezidenta o c1nske Todi s nebezpecnym nakladem. Tuny
chem1ka%11 vydavanych za hnojiva maji ddajné slouzit k vyrobé zbrani hromadného
niceni - a za jejich cil _je urcen Irak, kde tehdy jeSté vladl Saddam Husajn.
Prezident nemlize nechat Tlod pristat, zaroven véak nechce ohrozit prijeti pracné
vyjednané americko-c¢inské smlouvy o Tidskych pravech. zada proto
nezpochybnitelny dikaz o tom, co lod prevazi.

Narocnym ukolem je povéren podplukovnik Jon Smith. JiZ po prvni schuzce na
Tchaj-wanu muze byt rad, Ze vibec zustal nazivu, ale vojenska cCest mu veli
spInit rozkaz. zatimco se tajemné plavidlo kazdou hodinou b1izi k cilovému
pristavu, Smith zjisStuje, Ze za vSim stoji mezinarodni spolcleni, které saha az
na vysoka mista v Ciné i Spojenych statech.

PROLOG
PATEK 1. ZARI 2002 SANGHAJ, CINA
Pristavisté na severnim brehu reky Chuang-pchu osvétlovaly obri reflektory, jez
ménily noc v den. Houfy pristavnich délniku vykladaly kamiony a pripeviovaly
dlouhé ocelové kontejnery k vysokym jerabim. Ty je za hlucného skripotu a vrzani
zvedaly k hvézdnému nebi a pokladaly do drzaku nakladnich lodi z celého svéta.
Do tohoto dulezitého pfistavu na vychodnim pobrezi Ciny, zhruba na puli cesty
mezi hlavnim méstem Pekingem a jejim poslednim prirustkem Hongkongem, jich denné
proudily stovky
Jizné od doku zéFi]a svétla velkomésta a vézaky nové ctvrti Pchu-tung, zatimco
na zvirené hnédé vodé reky se praly o misto nakladni Todé, dzunky, malé sampany
i dlouhé Fady prostych drevénych barek. vyjev pripominal rusny parizsky bulvar.
V Todénici u vychodniho konce pristavisté - nedaleko od mista, kde se
Chuang-pchu ostfe stac¢i na sever - bylo svétlo méné jasné. Osamocenou Tlod zde
nakladal jeden jerab s nanejvys dvaceti déiniky. Na zadi plavidla se vyjimal
napis Cisarovna vdova, jejimz domovskym pristavem byl Hongkong. Po
vsudypritomnych strazcich dokli v uniformach ani pamatky.
K plavidlu nacouvala dvé nakladni auta. Zpoceni délnici skladali_ocelové_sudy,
valeli je po prknech a stavéli na nakladovou sit. Kdyz se naplnila, kleslo k ni
rameno jerabu, z néhoZz sklouzlo lano. Ocelovy hak na jeho konci se zaleskl.
DéInici na néj zachytili velkou sit. Jerab hbité zvedl barely do vySe, otocil se
a spustil je nad palubu lodi. Pristavni_délnici navedli naklad na sprévné misto.
Ridic¢i kamionl, délnici, jerabnik i nakladaci pracovali v tomto vzdaleném doku
pravidelné. Pocinali si rychle a tiSe, urostly muz stojici napravo od vozl vsak
presto nebyl spoko-
jen. Pozorné tékal oc¢ima od pevniny k Fece. Na Cinana mél neobvykle bledou plet
a jeSté podivnéjsi vlasy - svétle zrzavé s bilymi praminky.
Poh1éd1 na hodinky. Pak témér neslySnym Septem oslovil predaka délniki:
"Skoncite presné za tricet Sest minut."
Nebyla to otazka. Predak prudce Skubl hlavou, jako by dostal ranu zezadu. Chvili
jen ziral, pak sklopil ocCi, odbéhl a zacal Fvat na své muze. Tempo prace nahle
vzrostlo. Séf dal pohanél de1n1ky k vétsi rychlosti. Muz, kterého se bal, mu
stal za zady jako hroziva vystraha.
V té dobé se za tézkymi koly vlecnych lan v temném vyklenku prekladisté ukryl
Etih1y Cinan v teniskdach znacky Reebok, zdpadnich dzindch a kabdtu upnutém ke
rku.
vV Seru ho témér nebylo vidét. Nehybné si prohliZel sudy valené na_sit a_zvedané
na palubu Cisarfovny. vytahl ze saka miniaturni fotoaparat a mackal spoust, dokud
nebyl ulozen posledni barel a posledni kamion se nechystal k odjezdu.
TiSe se otolil, ukryl pristroj do plasté a odkradl se z nasviceného prostoru, az
ho opét pohltila tma. Pak narovnal zada a tiSe naSlapoval po drevénych prknech k

Stranka 1



LudTum Robert - Altmandv zakon
silnici vedouci zpatky do mésta. Cestou se schovaval za vSechno mozné. Nad
hTlavou mu vanul teply nocni vétrik, ktery s sebou prinasel tézky pach kalné
feky. Muz si toho vSak nevsSimal. Mél velkou radost, protoze ziskal dalezité
informace. Ale byl také nervozni. Tyto 1idi nelze podcenovat.
Kdyz zaslechl kroky, b1izil se uz ke konci pristavisté, kde zacinala pevnina.
Byl témér v bezpeci.
HromotTuk se zvlastnimi cervenobilymi vlasy se tiSe plizil rovnobézZnou trasou
mezi rlznymi boudami. S klidem a rozhodnosti sledoval, jak jeho obét zbystrila,
zastavila se a nahle vyrazila kupredu.
Muz se rychle rozhlédl. Nalevo lezela zanedbana c¢ast doku, kde nachazeli
Utoc¢isté rackové, vpravo byla jednoducha cesta, kterou do prekladist a zpét
projizdély kamiony a dalsi vozy. K pevniné mélo brzy zamirit posledni auto. Jeho
svétlomety uz krajely no¢ni tmu. Kdyz korFist skoCila za vysokou haldu provazli na
Tevé strané, muz vytahl Skrtidlo a rozbéhl se. Nez se
prgﬂ?s1edovany stacil otolit, zabijdk mu prehodil kolem krku tenky drat a prudce
utahT.
Ruce obéti_se jeSté dlouhou minutu_zoufale ohanély. Ramena sebou Skubala v
agonii. Celé télo se prudce otrasalo. Nakonec paze ochably a hlava se bezvladné
svésila na prsa.
Kdyz se z pravé strany priritil kamion, drevény dok se zachvél. vrah schovany za
haldou Tan polozil télo na prkna. Uvolnil Skrtidlo a prohledal mrtvému Saty.
NaSel fotoaparat. Beze spéchu vstal a vzdpéti se vratil se dvéma velkymi haky,
jez sTouzily pro upevinovani nakladu. Poklekl vedle mrtvoly, nozem z pouzdra nha
Tytku ji rozparal bricho, vlozil do néj hroty zeleznych hakl a vSe upevnil
proygzy. Pak odtdhl zabitého do temné vody. Télo tiSe Splichlo a kleslo ke dnu.
Navzdy.
Muz vykrocil k poslednimu kamionu, ktery podle rozkazu pockal, a vylezl do
kabiny. Kdyz nakladni viz zamiril k méstu, Cisarovna zvedla mustek a uvolnila
lana. Remorkér ji pak odtahl do Chuang-pchu, odkud po proudu brzy vplula do obfi
reky Jang-ce a nakonec na otevFfené more.
CAST PRVNI
01 KAPITOLA
UTERY 12. ZARI WASHINGTON, D. C.
Ve Washingtonu maji rceni, Ze vladu Fidi pravnici, ale pravniky ridi Spioni.
Mésto je protkané siti zpravodajskych sluzeb, od legendarnich CIA a FBI pres
malo zndmou NRO az po rlizné vyzvédné skupiny ve vSech odvétvich stdtni spravy,
dokonce i na vyznamnych ministerstvech zahranic¢i a spravedlnosti. Podle
prezidenta Samuela Castilly jich je az prilisS. viadne mezi nimi odvéka rivalita
a nechut délit se o informace, beztak casto zavadéjici. DalSim problémem je
nebezpecna byrokraticka zdlouhavost.
Pravé o tom 1 o hrozici mezinarodni krizi prezident znepokojené uvazoval, kdyz
jeho ¢erny Lincoln Towncar pr011zde1 Uzkou okresni silnickou na severnim brehu
reky Anacostia. Motor tisSe vrnél. Viz s kourovymi skly mijel propletené stromy a
tradicni osvétlend pristavisté, az se nakonec prehoupl pres zrezivélé koleje a
zaboc¢il vpravo do rusného doku obehnaného plotem. Na ceduli stdlo:
NAMORNI JACHTARSKY KLUB ANACOSTIA VSTUP POUZE PRO CLENY
Klub jachtard vypadal stejné jako vSechny ostatni, jez Temovaly reku vychodné od
washingtonu. Byla hodina pred plUlnoci.
V soukromém pristavisti, pouhych nékolik kilometrd nad soutokem Anacostii s
vétsim Potomakem, kotvily velké motorové jachty a plachetnice, stejné jako
obvykla vikendova plavidla. Prezident se podival oknem na mola, jez vybihala do
ponuré vody. U nékterych prdvé pristalo par namornich jachet pokrytych soli.
Clenové posadek na sobé méli vystroj do Spatného
pocCasi. V okoli castilla uvidél pét drevénych budov rliznych velikosti. Misto
vypada1o presné tak, jak mu ho popsali.
Lincoln plavné zastavil za nejvétsim z osvétlenych doml, kam nebylo vidét z dokl
ani od silnice skryté za hustym lesem. Z limuziny rychle vystoupili &tyri muzi v
tmavych oblecich s malymi samopaly v rukou a rozestavili se kolem. Upravili si
specidlni bryle s nocnim vidénim a procesavali ocima temnotu. Jeden ze Ctverice
se nakonec otocil zpatky k vozu a razné kyvl.
Paty muz, ktery sedél primo vedle prezidenta, mél také tmavy oblek, ale misto
samopalu sviral devitimilimetrovou pistoli Sig Sauer. Prezident mu na znameni
podal k1i¢ a strazce chvatné vykrocil od auta k témér neznatelnym bocnim dverim
domu. Vlozil kl1i¢ do skrytého zamku a odemkl. Pak udélal celem vzad, rozkrocil
se a namiril zbran pred sebe.
V té chvili se otevrely dvere auta nejbliz k budové a prezident se nadechT
chladného noc¢niho vzduchu, prosyceného zapachem spdlené nafty. Byl to vysoky,
urostly muz v bavinénych kalhotach a sportovnim saku. Na svou mohutnou postavu
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veSel do domu aZ nelekané hbité.
Paty c¢len ochranky se naposledy rozhlédl a spolu se dvéma kolegy také zmizel
uvnitr. zbyli dva zlstali hlidat 1incoln a boc¢ni dvere.
Nathaniel Frederick ("Fred") Klein, zmozeny Séf Spiondzni organizace Alfa, sedél
za kovovym stolem plnym rozhdzenych papirl v malé kancelari v pristavnim domku.
Bylo to nové nervové centrum Alfy. Na pocatku, tedy pred c¢tyrmi Tlety, neméla
skupina zadnou formalni strukturu, skutec¢né sidlo ani oficialni agenty. Tvorili
ji poruznu najati profesionalové z rady oboru. vsSichni méli zkuSenosti z
rozvédky, vétsina vojenskou minulost a byli v podstaté svobodni - neméli rodinu,
trvaly domov, zkratka zadné zavazky, at uz trvalé &i docasné.
Tri velké mezinarodni krize vsSak vycerpaly zdroje elitniho krouzku az na
samotnou hranici Unosnosti. Prezident proto usoudil, Ze jeho supertajna agentura
potrebuje vic Tidi a stalou zakladnu daleko od radarovych obrazovek FBI,
Kongresu ¢i Pentagonu. Vysledkem byl tento "soukromy jachtafsky klub™.
Mél spravné nalezitosti pro diskrétni praci: byl otevreny ctyriadvacet hodin
denné, sedm dni v tydnu. Panoval zde sice nesouvisly, ale pravidelny dopravni
ruch, ktery se neridil zadnym vzorcem. V dosahu lezela pristdvaci plocha pro
vrtulniky, kterda pripominala spisS pole zarostlé plevelem. zdkladna doslova
pretékala nejmodernéjsim telekomunikacnim zarizenim. Bezpecnostni opatreni byla
velice nendpadnd, zato Spickova. Kolem by neprolétla ani vazka, aniz by ji
zachytilo jedno z cidel.
Klein byl v kanceldri sam. zpoza dveri k nému doléhal tTumeny hovor nékolika
¢lend nocni smény. zavirel oci a zacal si mnout koren svého dlouhého nosu. Bryle
s drdténou obrubou lezZely na stole. Dnes Klein vypadal skutecné na svych Sedesat
Tet. od té doby, co ridil Alfu, znatelné zestarl. Jeho tajuplnou tvar zbrazdily
nov§1yrésky, i celo mé&1 o par centimetrl vyssi. A ted hrozil vybuchem dalsi
probTém.
Kdyz bolest hlavy trochu ustoupila, oprel se, opét si nasadil bryle a zacal
bafat ze své nerozlucné dymky. Mistnost naplnila oblaka dymu, jez neuvéritelnou
rychlosti mizela ve vykonném ventilacnim systému, instalovaném zde pravé za
timto ucelem.
Na stole lezel otevreny spis, Klein se do néj vSak nedival. Jen koufril,
podupaval a kazdych par vterin Toupl okem po hodinach ve tvaru Todé, jez visely
vlevo na sténé. Dvere pod hodinami se konecné otevrely. Muz s pistoli Sig Sauer
prosel kancelari k protéjsim dverim, zamkl je a otocil se.
Par vterin poté vstoupil prezident. Usedl do kozeného kresla s vysokym opéradlem
naproti Kleinové stolu.
"Diky, Barney," rekla hlava stdtu strdznému. "AZz té budu potrebovat, zavolam."
"Ale pane prezidente..."
"MGzes jit," naridil neoblomné. "PocCkej venku. Jde o soukromy rozhovor dvou
starych pratel." To byla castecné pravda. S Fredem Kleinem se znali uz od dob
vysokosSkolskych studii.
Osobn;1stré2ce pomalu prosel kancelari a zmizel. zZ kazdého jeho kroku bylo citit
nesouhlas.
Kdyz dvere zaklaply, Klein vydechl proud koure. "J4& bych za vami zasSel jako
obvykle, pane prezidente."
"Ne." Ssam cCastilla zavrtél hlavou. Jeho titanové bryle se ostre zaleskly ve
svétle Tustru. "Dokud mi presné nereknete, na c¢em jsme s tou cinskou lodi -
Cisarovna vdova se jmenuje? -smime o tom védét jen my dva a nejnutnéjsi pocet
vasSich agentd."
"To je to s vynasenim informaci tak vazné?"
"Skoda slov," posteskl si prezident. "Bily dim se zménil v jedno obri FeSeto.
Néco takového jsem jesSté nezazil. Dokud moji T1idé neodhali pachatele, musime se
schazet tady." z je%o Siroké tvare ciselo hluboké znepokojeni. "Myslite, Ze je
to dalsi Jin-che?"
Klein se okamzité v duchu vratil do minulosti. Psal se rok 1993 a schylovalo se
k neprijemnému mezinarodnimu konfliktu, ktery Amerika nemohla vyhrat. Cinska
nakladni lod Jin-che vyplula z Ciny do Iranu. Americka rozvédka dostala
informace, ze lod prevazi chemické 1atky, jez lze pouzit k vyrobé zbrani. Po
neuspésném pokusu resSit zalezitost diplomatickou cestou naridil prezident Bill
Clinton americkému ndmornictvu, aby podezrelé plavidlo prondsledovalo a
nedovolilo mu pristdt, dokud nepadne néjaké rozhodnuti.
Cina obvinéni rozhorcené odmitla. Predni svétovi vidci se predhdnéli v
prohlasenich. Spojenci spustili povyk. A média po celé zemékouli referovala o
udalosti palcovymi titulky. Patova situace trvala nekonecnych dvacet dnd. Kdyz
Cina nakonec zacala rFincet zbranémi, americké namofnictvo prinutilo lod zastavit
na otevreném mori a inspektori vstoupili na jeji palubu. odhalili vSak jen
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zemédélské stroje - pluhy, lopaty a malotraktory. zpravy byly falesSné. Spojené
staty utrpély ostudu.
Klein se uSklib1. AZ moc dobrfe si na tu pfihodu vzpominal. Amerika kvuli ni
vypadala pred svétem jako vyvrhel. Jeji vztahy s Cinou, a dokonce i se spojenci
byly pak 1éta napjaté.

Pochmurné vydechl a rukou odhanél kour od prezidenta. "Jestli je to dalsi
Jin-che?" zopakoval. "Mozna."

"Mozna? To znamené spiS ne, nebo skoro urcité ano? Chci od vas slySet vSechno. A
hezky podrobné.’

Klein upéchoval tabak v dymce. "Jeden z naSich agentu je profesiondlni sinolog.

Poslednich deset let pracuje v Sanghaji
pro konsorcium americkych firem, které se tam snazi uchytit. Jmenuje se Avery
Mondragon. Podarilo se mu zjistit, Ze Cisarovna prevazi desitky tun
thiodiglykolu, ktery se pouziva do zpuchyfujicich zbrani, a taky thionylchlorid.
Ten se_hodi _pro vyrobu zpuchyfujicich i nervové para]yt1ckych zbrani. Lod
nalozili v Sanghaji. Ted uZz je na mofi a miri do Iraku. Obé latky se samozrejmé
bézné pouz1vaj1 v zemédélstvi, ale stat velikosti Iraku jich rozhodné tolik
nepotrebuje.’

"Jak spolehlivd je informace tentokrat, Frede? Sto procent? Devadesat?"

"Dukazy jsem nevidél," odvétil Klein vyrovnané a vypustil oblacek koure,
tentokrat ho vSak zapomnél rozehnat. "Ale Mondragon tvrdi, Ze je to tutovka. Ma
v ruce origindlni faktury."

"JeziSikriste." Castillova Siroka ramena a mohutny trup jako by zkamenély v
kresle. "Nevim, jestli si to uvédomujete, ale Cina je jednim ze signataru
mezinarodni dohody, kterd zakazuje vyvoj, vyrobu, sﬂ]adovéni ¢i pouziti
chemickych zbrani. Nenechd se pristihnout pri jejim poruSovani, protoze by to
mohTlo zbrzdit jeji snahu ukrajovat si ¢im dal vétsSi krajic z globalni
ekonomiky."

"Je to pekelné choulostiva situace."

"Dalsi chyba by nas mohla prijit draho. vzdyt Cina se chysta podepsat smlouvu o
Tidskych pravech."
vyménou za financéni a obchodni uUstupky Ameriky, k nimz prezident presvédcil
neochotny Kongres, se Cina uz témér zavazala podepsat bilaterdlni dohodu o
Tidskych pravech. Ta by znamenala zpristupnéni cCinskych véznic i soudl
inspektorium USA a OSN, priblizeni trestniho i obcanského soudnictvi mezinarodnim
principum a také propusténi politickych véznu. 0 podobnou smlouvu usilovali
americti prezidenti uz od dob Richarda Nixona.

Sam Castilla ji rozhodné nechtél ohrozit. I on o ni dlouho snil, z osobnich i
humanitarnich davodil. "Celé je to strasné riskantni. Nemlzeme dovolit té
Todi..., jakze se jmenuje, Cisarovna vdova?"

Klein prikyvl.

"Nemizeme ji dovolit vplout do Basry s nakladem Tatek pro vyrobu chemickych
zbrani. To je hlavni. Tecka." cCastilla vstal a zacal se prochazet po mistnosti.
"Jestli se vase informace potvrdi a my po Cisarovné pujdeme, ;ak se Cinané
zachovaji?" zavrtél hlavou a mavl rukou nad vlastnimi slovy. "Ne, takhle otazka
nestoji. My prece vime, jak budou reagovat. Popfou to, vytasi mecCe a postavi se
na zadni. otdzka je, co fakt1cky podniknou." Podival se na Kleina. "zvlast
;est]i se zase sekneme.'

'To nemuze nikdo predvidat, pane prezidente. Na druhou stranu, zadna zemé si
nemize dovolit velkou armadu a nuklearni zbrané, aniz by je nékdy nékde
nepouéi1a, tfeba jen proto, aby ospravedlnila vynaloZené naklady."

"Nesouhlasim. Jestli se ji hospodarsky dari a T1idé jsou spokojeni, vidce si maze
dovo11t armadu a nemusi ji nasadit do akce.'

"pokud Cina bude chtit vyuzit ten incident jako zaminku, ze ji vyhrozujeme,
samozrejmé by mohla obsadit Tchaj-wan," pokracoval Fred Klein. "Touzi po tom uz
desitky let.™
"pPokud vyciti, Ze na to neodpovime, tak jisté. Také tu mame stredni Asii, kde uz
Rusko neznamend tak velkou regiondalni hrozbu."

Séf Alfy vyrkl slova, na ktera se oba bali pomyslet. "Cina ma_nuklearni rakety
dlouhého doletu. Jsme na rané stejné jako vsSechny ostatni zemé."

Castilla se zachvél. Klein si _sundal bryle a mnul si spanky. Mlceli.

Prezident nakonec vzdychl. udélal rozhodnuti. "Dobre, reknu admiralovi Brosemu,
aby naridil namornictvu sledovat C1sarovnu Oznacime to za béznou akci. O
skutecne situaci se dozvi jen a jen Brose.

"Cinané zjisti, ze pronasledujeme jejich 1od "

"Budeme zdrzovat. Uvidime, jak dlouho s tim vystacime." Prezident vykrocil ke
dverim, kde strnul. Kdyz se otocCil, jeho tvar byla protahld a zasmusila, klze
pod bradou starecky povadla. "Potfebuju dikaz, Frede. Co nejdriv. Sezente mi
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soupis nakladu."
"Dodam vam ho, Same."
Prezident Castilla kyvl, otevriel dvere a se svéSenymi rameny vysSel z mistnosti.
Jeden z agentld tajné sTuzby za nim zavrel.
Klein znovu osamé% zamracené promysSlel dalsi krok. Kdyz uslySel motor
prezidentského auta, rozhodl se. 0Otocil se v kresle k malému stolku, na némz
lezely dva telefony. Jeden byl cCerveny - prima Sifrovana linka k prezidentovi.
qu?y mél modrou barvu a také byl zabezpeceny. zvedl modré sluchdtko a navolil
¢islo.
STREDA 13. ZARI KAO-SIUNG, TCHAJ-WAN
Po stredné propeceném hamburgru a Tahvi tchajwanského piva v Tokdle Smokey Joe
se Jon Smith vydal taxikem do pristavu. Do odpolednich jednani v grandhotelu
Chi-Laj, kde ho mél cekat stary pritel Mike Kerns z parizského Pasteurova
ustavu, zbyvala jesté hodina.
smith byl v Kao-siungu - druhém nejvétSim mésté Tchaj-wanu - uz skoro tyden, ale
az ted se mu naskytla Sance se tu trochu porozhlédnout. védecké konference mély
obvykle nabity program, aspon podle jeho zkuSenosti. Smith pracoval v Lékarském
vyzkumném ustavu infekcnich chorob armady USA. Byl 1ékarem, védcem a také
podplukovnikem. Na chvili opustil rozdélanou praci na obrané proti antraxu a
odskocil si na mezindrodni shromdzdéni tichomorskych stdtl na téma vyvoj v
molekularni a bunécné biologii.
Ale védecké konference jsou jako ryby a hosté: po trech dnech se omrzi.
Kracel v civilu po nadbrezi a obdivoval velkolepy ndkladni pristav, po Hongkongu
a Singapuru treti nejvétSi na svété. zavital sem uz pred lety, nez vyhloubili
tunel na pevninu a rajsky ostrov se stal dalsSi ucpanou casti dok(. Bylo jasno
jqkovnﬁ_poh1ednic1ch, takze smith na jiznim horizontu snadno rozlisil ostrov
Liu-Cchiu.
Ctvrt hodiny se pak prochazel proslunénym dnem. Nad hlavou mu krouzili rackové a
v uSich znél ¢&ily ruch pristavisté.
Nikde ani ndznak sporu o budoucnosti Tchaj-wanu: zda zlUstane nezdvisly, nebo si
ho podrobi ¢i néjak koupi pevninskda Cina, ktera ho odjakziva prohlasovala za
svou nedilnou soucast.
Nakonec mavl na taxi a nechal se odvézt do hotelu. Sotva se uvelebil na zadnim
sedadle, ve sportovnim saku mu zacal vibrovat mobilni telefon. Nebyl to_jeho
bézny pr1str03, ale specidlni mobil ukryty v tajné kapse. Samozrejmé byl
Sifrovany.
TiSe se ohlasil: "smith."
"Tak co konference, podplukovniku?" otazal se Fred Klein.
"pékna nuda," priznal.
"Pak jisté uvitate mensi rozptyleni."
Ssmith se v duchu pousmal. Nebyl totiz jen védec, ale také tajny agent. vyvazit
tyto dvé soucdsti zivota bylo dost tézké. "MensSi rozptyleni" by opravdu
neuskodilo, ale na nic zasadniho, co by vyZadovalo maximalni soustredéni, nebyl
pripraven. Skutec¢né se chtél vratit na konferenci. "Sem s nim."
Ze vzdalené kancelare na brehu rfeky Anacostii mu Klein popsal situaci.
Smith ucitil zamrazeni, v némz se misily obavy s ocekdavanim. "Co mam udélat?"
"Dneska vecer zajet na ostrov Liu-c¢chiu. M&1 byste mit spoustu casu. V Lin-jlanu
si pujCte Tod, klidné nékoho podplatte a at jste v devét na ostrové. Presné v
deset budete v malé zatoce na zapadnim pobfezi. PFesnd poloha, orientacni body a
mistni oznaceni jsme poslali faxem spolupracovnikovi Alfy v Americkém institutu
v Tchaj-wanu. Dostanete je osobné do ruky."
"A co v té zatoce?"
"Sejdete se s nasim dalsSim_agentem, Averym Mondragonem. Heslo je ,orchidej'.
Doruci vam obalku se skutecnym seznamem ndkladu Cisarovny, na jehoz zdkladé byla
Irdku vystavena faktura. Potom pojedete rovnou na letisSté v Kao-siungu. Tam
nasednete do vrtulniku jednoho z americkych krizniku kotvicich v oblasti.
Predate seznam pilotovi. Adresa je ovdlna pracovna. Rozumite?"
SteJne heslo?"
"Ano.
"A co pak?"
smith slySel, jak sSéf Alfy zabafal z dymky. "Pak se vratite na tu svoji
konferenci."
Telefon onémél. Smith se usmdal. Jasny, jednoduchy ukol.
Chvili nato taxik zastavil pred hotelem Chi-Laj. Smith zaplatil Soférovi, vesel
do haly a zamiril k prepazce pujcovny aut. AZ dorazi kuryr z Tchaj-peje, Smith
zajede po pobrezi do Lin-jlanu a vyhleda rybarskou lod, kterda ho tise dopravi na
Liu-¢chiu. Kdyz ji nenajde, tak si néjakou pujc¢i a bude Fidit sam.
Jak prochazel vestibulem, z kresla hbité vyskocCil drobny Cinan a zastoupil mu
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cestu. "A4dd, tady jste, pane doktore. Je mi cti vas poznat osobné. vase
prednaska o teoretické praci zesnulého doktora Chamborda na molekularnim
poc¢itaci byla vybornd. DusSevni potrava pro labuzniky."

Smith prijal uvitani i poklonu s Usmévem. "vy mi lichotite, doktore Liangu."
"Ale vubec ne. Napadlo mé&, jestli byste se mnou a nékterymi kolegy ze
Sanghajského biomedicinského lUstavu nezasSel dneska na veceri. Velice nds zajima
prdce vaSeho Institutu a CDC na novych virech, které nas vSechny ohrozuji."

"To bych velice rad," odvétil smith uhlazenym hlasem, jemuz vdechl litostivy
ton, "ale dnes vecer mam bohuzel jiny program. Neméli byste volno nékdy jindy?"
"Ozvu se vam, jestli dovolite."

"Jisté, pane doktore." Jon Smith pokracoval k recepci, duchem uz vsak byl na
ostrové Liu-Cchiu.

02 KAPITOLA
WASHINGTON, D. C.

Rozlozity admiral Stevens Brose se stézi veSel do kresla na konci dlouhého
jednaciho stolu v podzemnim operacnim stfedisku Bilého domu. Sundal si cCepici a
projel si rukou proSedivély vojensky sestfih. S Uzasem a znepokojenim se
rozhT1édl kolem. Prezident Castilla jako vzdy sedél v cele, ranni kdvu ve velké
mistnosti vsSak tentokrat popijeli jen ve dvou. Rady sedadel kolem dlouhého stolu
zely zlovéstnou prazdnotou.

"Jaké 1atky, pane prezidente?" zeptal se admirdl Brose, ktery zastaval funkci
néée]nika generé]niho Stabu.

Thiodig1yko1

Zpuchyru31c1 zbrane

.a thionylchlorid."

Zpuchyru31c1 a nervové plyny. Strasné bolestivé a smrtelné jedovaté Tatky.
Hnusna smrt." Admirdl zatal svou vyraznou celist. "Kolik?"

Des1tky tun." Prezident Castilla upiral na admirdala zachmureny pohled.

"To nepripada v uvahu. Kdy..." vtom se Brose zarazil a primhouril své svétle
oCi. zZnovu si uvédomil prazdnd kresla kolem stolu. "Chdpu. Cisarfovnu nezastavime
a neprohleddme. Chcete udrzet informace o udalosti pod poklickou."

"Aspof prozatim. Nemame o nic padnéjsi dikazy nez v pripadé Jin-che. Dalsi
podobny mezindrodni incident si nemuzZeme dovolit. Spojenci by nds uz nemuseli
vojensky podporit a Cina je pred podepsanim dohody o lidskych pravech."

Brgse prikyvl. "Tak co mam udélat, pane? Kromé toho, Ze budu drzet jazyk za
zuby

"Poslete Tod, ktera bude Cisarfovnu sledovat. At se drzi blizko, abyste mohTi
zasahnout, ale mimo dohled."

"Mimo dohled snad, ale urcité si ji vSimnou. zZachyti ji radarem. Jestli
prevazeji kontraband, kapitan o tom nejspiS$ vi. Bude udrzovat posadku v
maximalni bdélosti."

"To se neda nic délat. Dokud neseZenu stoprocentni dikaz, bude to takhle. A
jestli se situace vyhroti, nesmite jim dovolit, aby vyvolali stret."

"Mame na misté nékoho, kdo shani dikazy?"

"Doufam."

Brose se zahloubal. "Nalozili ji v noci prvniho?"

"Podle mych informaci ano."

Admiral v duchu poc¢ital. "Jak znam Cinany a Sanghaj, nevyplula driv nez druhého
c¢asné rano." Natahl se po telefonu, ktery mél u 1oﬂte, a pohlédl na prezidenta.

"MGzu, pane?"

Samuel cCastilla kyvl.

Brose vytocCil c¢islo a spustil: "Je mi fuk, kolik je hodin, kapitane. zjistéte mi
to." Cekal a znovu si prohrdbl kratické vlasy. "Ano, registr Hongkon
Velkokapacitni Tod. Patnact uzlld. vite to jisté? Dobre." zavésil. "Pri patnacti
uzlech to je do Basry plus minus osmnact dni, i s obvyklou zastavkou v
Singapuru. Jestli vyplula kolem pulnoci prvniho, méla by dorazit do cile
devatenactého brzy rano Cinského casu. To znamena vecCer osmnactého naSeho cCasu.
Ted mame trinactého, takZe asi za pét dni by Cisafovna méla vp1out do Hormuzské
uziny, coz Je pos1edn1 misto, kde na ni mizeme legdlné vstoupit." Starost11ve
zvySil hlas. "Jen pét dni, pane. Vvic na vyreSeni toho priSvihu nemdme.’

"Diky, Stevensi. PosSlu to dal."

Admiral vstal. "vasemu ucelu nejlip poslouzi jedna z fregat. Poradné nadupana,
ale ne zas prehnané. Ne moc velka, aby si ji nepritel néjakou dobu nevsSiml,
pokud si radista schrupne nebo je Tiny.'

"Jak rychle ji tam mizZete dostat?"

Brose znovu zvedl sluchdtko. Tentokrat byl hovor jesSté krats$i. zavésil. "za
deset hodin, pane."

"Udélejte to."
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OSTROV LIU-CCHIU, TCHAJ-WAN

Agent Jon Smith se znovu zadival na zelené zarici displej svych hodinek - 22.03.
TiSe zaklel. Mondragon mél zpozdéni.

Kréil se vedle koré?ového Utesu ostrého jak britva, ktery Temoval odlehlou
zatoku, a napinal uSi. Jedinym zvukem vsSak bylo tiché Suméni Jihocinského more,
jez omyvalo tmavy pisek a se slySitelnym sycenim klouzalo zpatky. vitr znél jako
pouhy sepot. Vzduch vonél slanou vodou a rybinou. U pobrezi kotvily lodé,
jejichz nehybné kontury zarily ve svitu mésice. Turisté odjeli poslednim
trajektem z Pchen-fu.

vV dalsich zatocinach na zapadnim bfehu malického ostrova taborilo par 1idi. ve
Smithové zalivu vSak panoval naprosty klid, ktery naruSovalo jediné Suméni more
a vzdalend svétla Kao-siungu, leziciho asi dvacet kilometri(i na severovychod.
Agent znovu pohlédl na hodinky - 22.06. Kde ten Mondragon vézi?

Rybarska lod z Lin-jdanu ho vyloZila v pristavu Pchen-fu pred dvéma hodinami.
Zde si vypujcil motorku a vydal se po silnici, jez obepinala ostrov. Kdyz nasel
orientacni bod popsany v pokynech, ukryl motocy 1 v krovi a pokracoval pésky.
Ted uz bylo skoro 22.10 a Smithe se zmocnila tisen. Néco se stalo.

Chystal se vyjit ze skrysSe na opatrnou obhlidku. Nahle vSak ucitil, jak se hruby
pisek pohybuje. Nic neslySel, ale po zadech mu prebéhl mraz. Sevrel
devitimilimetrovou berettu. Napjal svaly. Chtél se otoCit a bokem padnout do
pisku a kamenl, kdyz mu ucho sezehl horky dech, jenz naléhavé zaseptal:

"Ani hnout!"
Smith ztuhl.
"Ani hnout,"
""Mondragon?"
"Duch predsedy Maa asi tézko,
potloukat mohl."

"Sledovali vas?"

"Asi jo. Nevim to jisté. Pokud ano, setfasl jsem je.
Pisek se znovu pohnul a Avery Mondragon se prikrc¢il vedle smithe. Byl maly,
tmavovlasy a hubeny, vypadal jako prerostly zZokej. Ostre rezanda tvar a dychtivy
vyraz, oCi dravce. Tékal pohledem vSude kolem - od stinll v zatoce pres
svétélkujici more omyvajici plaz az k podivuhodnym koralovym vybézkam, jez c¢nély
z temného zpénéného more jako sochy.

"Ale k véci," pokracoval Mondragon. "Jestli se do pul dvanacté nevratim do
Pchen-fu, nestihnu to do rana na pevninu. Moje kryti se provali." Stoc¢il pohled
ke smithovi. "Takze vy jste podplukovnik Smith? Hodné jsem o vas slysSel. Pry
jste profik. Doufam, Zze aspon polovina z téch Feli je pravda. Mam pro vas totiz
skoro radioaktivni material."”

Ukdzal obycejnou obdlku formatu A5, kterou vytahl z kapsy.

"To je ono?" zeptal se Smith.

Mondragon prikyvl a znovu ji zastrc¢il do saka. "Ale musite Kleinovi néco rict."
"Posloucham."

"V obdlce je seznam toho, co Cisarovna doopravdy prevazi. Ale pozor, takzvany
oficidlni ndkladovy 1list - ten, co vyplnila exportni komise - je jen kourova
clona."

"Jak to vite?"

"Protoze tenhle ma i fakturu, kterou ma uhradit jedna spolecnost, na niz je i
pecet reditele a oficialni firemni razitko. Ze seznamu vyplyva, ze existuji
jeSté dvé kopie. Ta druha_je urcité v Bagdadu nebo Basre, protoée je to faktura
na zbozi, které se ma_zaplatit. Kde je ta tfeti, netusim.'

"Kde berete jistotu, Ze nemate kopii, kterou vystav11a vyvozni komise?"

"Jak Fikam, protoze jsem ji vidél. O kontrabandu na ni neni ani sTovo. A chybi
uredni peéef."

Smith se zamracil. "Stejné moc nevérim, Ze mi nabizite stoprocentni zbozi."

"Co je dneska stoprocentni? vSechno miizete zfalSovat -razitka se daji padélat a
firmy v Bagdadu muzou byt nastrcené. Ale tohle je ndakladovy 1list a nese vSechny
znaky interniho_dokumentu, vystaveného pro platce. staci to, aby prezident
Castilla naridil zastavit Cisafovnu v mezindrodnich vodach a aby ji

nasi chlapci poradné omrkli, kdyz bude potreba. Navic mame v rukou mnohem vic,
nez jen chiméry jako kdysi v pripadé Jin-che. A jestli je to nahodou podvrh, tak
to jen dokazuje, ze v Ciné existuje spiknuti s cilem vyvo1at konflikt. Nikdo nam
nemuze vycitat, dokonce ani_peking, Ze chceme mit jistotu.
smith prikyvl. "No dobre, pfesvédcCil jste me. De]te mi. "JeSté néco."
Mondragon prelét]l pohledem stiny v malé zdtoce. "Jeden z mych informatorl v
Sanghaji mi vypravél néco, co byste mél vyridit Kleinovi. V papirech to z
pochopitelnych davodd neni. Ten c¢lovék tvrdi, Ze ve véznici s mirnéjsim dozorem
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pob1iZz Cchung-¢chingu - to bylo za druhé svétové valky CankajSkovo hlavni mésto
- sedi jeden stary pan. Udajné ho vézni na rlznych mistech v ¢iné uz od roku
1949, kdy komunisti Cankajska porazili a ujali se moci. MGj zdroj rika, Ze ten
chlapek ovlada mandarinsStinu i dalsi nareci, ale jako Cinan rozhodné nevypada.
Prohlasuje o sobé, Ze je American a jmenuje se David Thayer." odmlcel se a
chvili jen zahadné ziral. "A ted se podrzte..., tvrdi, Ze je pravym otcem
prezidenta Castilly."
Smith vykulil ocCi. "Délate si legraci? Kazdy prece vi, Ze prezidentlv otec se
jmenoval Serge Castilla a je uz po smrti. Noviny o jejich rodiné popsaly stohy
papiru.™
"Presné tak. Pravé to mé zaujalo." Mondragon prihodil dalsi podrobnosti. "Muj
Clovék rika, ze vézen rekl doslova: ,pravy otec prezidenta Castilly'. Jestli ten
dédek T1ze, proc¢ by si vymysSlel historku, ktera se da tak snadno vyvratit?"
To byla dobrd otazka. "Jak hodnovérny je ten vas zdroj?"
"Nikdy Té nezklamal, ani mi nepodstréi% zadnou dezinformaci. Aspoi jsem na to
neprisel."
"Nemoh1l by to byt jeden z uUskoku Pekingu? Treba zplsob, jak primét prezidenta,
aby vycouval z dohody o 1idskych pravech?"
"vézen trva na tom, ze Peking o jeho synovi vilbec nevi, a uz vibec ne, Ze je ted
prezidentem USA."
Ssmith v duchu horecné pocital roky. Bylo to teoreticky mozné. "Kde presné toho
starce..."
"K_zemi!" Mondragon se vrhl do pisku.
Smith s rozbusenym srdcem skocCil za koralovy Utes. Zprava od more zaburacely
zlostné vykriky v ¢instiné a davky z automatickych zbrani. Mondragon se prevalil
za vycnélek a priklekl vedle Smithe. Oba mirfili pistolemi do temné zatoky a
hledali nepritele.
"No," pravil Mondragon ponure, "tak jsem je asi nesetrasl."
Smith neztrdcel cas vycitkami. "Kde jsou? vidite néco?"
IIN_iC . "
smith vytahl z vétrovky bryle s noc¢nim vidénim. Diky nim se temnota razem
zbarvila do svétle zelené. Tmavé kordly vystupujici z mofe se rozjasnily a s
nimi i vyhubly muzik svleceny do pasu, ktery se tycil vedle jednoho z podivnych
utvara pripominajicich sochy. stal po kolena ve vodé, drzel stary samopal AK-47
a ziral jejich smérem.
"Jednoho mam," Spit]l Mondragonovi. "Honem. Ukazte rameno. Délejte, zZe jdete
ven.
Mondragon se mirné zvedl a vystrcil levé rameno, jako by se chystal vybéhnout.
Hubeny muz_za sloupem zahajil strelbu.
Smith vypalil dvé dobre mirené rany. Muz se v zeleném oparu prohnul jako Tuk a
pﬁk se skacel oblicejem do vody. Okamzité se kolem néj objevila rostouci tmava
skvrna.
Mondragon se znovu prikréil a vystrelil. Kdesi v temnotach nékdo vykrikl.
"Tamhle!" vysStékl Mondragon. "vpravo! Je jich vic!"
Ssmith machl berettou doprava. Ctyri zeleni muzi vystoupili z ukrytu a rozbéhli
se od more k silnici. Paty lezel natazeny na plazi za nimi. Smith vypalil na
viudce prepadové skupiny. vidél, jak se chytil za stehno a padl k zemi, ale dva
za nim ho uchopili za ruce a odtahli do bezpeci.
"Obk1ic€uji nas!" smithovi vyvstal pot na cele. "zpatky
on i Mondragon vyskoCili a dupali po koralovém pisku k hrfebenu, ktery uzaviral
zatoku z jizni strany. Nova salva za jejich zady napovidala, zZe tri zbyli
Utoc¢nici to nevzdavaji. smith ucitil, jak mu kulka protrhla vétrovku. Hladina
adrenalinu v krvi mu prudce stoupla. Vyplizil se po hrebeni do housti a padl za
strom.
Mondragon ho nasledoval, ale tahl za sebou pravou nohu. sko¢il za jiny kmen.
Pokracujici palba cupovala 1listi i drobné vétévky, az se smith s Mondragonem
dusili. Snazili se drzet hlavy co nejniz. Mondragon vytahl z pouzdra na zadech
naz, prorizl si kalhoty a prohlizel si zranéni.
"Jak to vypada?" zaSeptal Smith.
"strela asi nezasahla nic vaznéjsiho, ale na pevniné to asi tézko vysvétlim.
Budu se muset uklidit na ,dovolenou’', nebo predstirat, Ze jsem mél nehodu."
Bolestné se usmal. "Ale ted mame jiné starosti. Ta skupinka je ted na boku,
mozna uz na silnici, a banda v zdtoce nds k nim nazene. Musime dal na jih."
Smith souhlasil. Plazil se krovim, prodiral se pod stromy ohnutymi neustdlym
vétrem a postrikem od Jihocinského more. Postupovali pomalu. Smith klestil
Mondragonovi cestu. Pouzivali jen chodidla, kolena a lokty, v rukou svirali
pistole. KFovi se poddavalo jen neochotné, vétve jim Skubaly obleceni i vlasy.
Mensi vétvicky se lamaly a rozdiraly jim tvare, predlokti i usi.
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Konec¢né dorazili k vysokému brehu nad dalsSim méné chrdnénym koutem ostrovniho
pobrezi. Byl prilis otevrieny do more, aby si zaslouzil nazev zatoka. Jak se dal
dychtivé kradli k silnici, donesly se k nim odsud cizi hlasy. za nimi se na
brehu zjevily CtyFi tiché stiny. Dva dal$i zustaly stat po kotniky v mofi. Jeden
ze stinu, vétsSi nez ostatni, pokynul komplicim, aby se rozestoupili. Bledy mésic
ozaril Ctyri postavy v cernem s kuklami na hlavach.
Jejich vidce se sklonil. Smith uslySel hluboky drsny Sepot. Muz pravdépodobné
udiTel rozkazy do vysilacky.
"MTuvi c&insky," hles1 Mondragon a naslouchal. Mluvil stisnéné. zZranéni ho
bolelo. "STovum presné nerozumim, ale zni to jako Sanghajsky dialekt
mandarinsStiny. CoZz znamend, Ze se na mé nejspis$ opravdu povésili uz v Sanghaji.
Je to jejich séf.”
"Myslite, ze jim nékdo dal tip?"
"Mozna. Nebo jsem udélal chybu. Anebo uz po mné jdou nékolik dni. Tydnd. Kdovi?
Kazdopadné jsou tady a blizi se k nam."
Smith si prohlédl Mondragona, ktery plsobil stejné houzevnaté jako krovi
oSlehané oceanem. Prozival muka, ale nehodlal jim podlehnout.
"MGzeme to risknout a pokracovat k silnici,"” Spitl Smith. "zZvladnete to? Jestli
ne, zustaneme tady."
"Blaznite? Tady by nas rozsekali na kousky."
vplizili se hloubéji do housti mezi stromy, dal od more. Kdyz pomalu postoupili
o dalsSich sedm metri, uslySeli z mldzi za sebou blizici se kroky. Soucasné
spatrili stiny skupinky, ktera postupovala od pevniny smérem k mofi - a k nim.
Pronasledovatelé odhadli, co udélaji, a stahovali kolem nich smycku.
smith zaklel. "SlySeli nas, nebo nasSTli stopu. Nezastavujte. Az se k nam priblizi
ta parta ze silnice, zautocim."
"Mozna to nebude potfeba," odpovédél Mondragon Septem s nadéji v hlase. "Tamhle
nalevo je skdla. Vvypadd jako dobra skrysS. Muzeme se tam schovat, dokud
neprojdou, pripadné dokud nékdo neuslysi strelbu a neprijde sem.™
"za pokus to stoji," pritakal smith.
Skalisko ¢nélo z krovisek v mésicnim svitu jako starodavna ruina v dzungli nékde
v Kambodzi ¢i Yucatanu. Utvar z roztodivnych koralovych shlukd tvoril primitivni
pevnost krytou ze vSech stran. Ve sténach méla otvory, jimiz by se v pripadé
nutnosti dalo strilet. Uprostred se navic skryvala prohluben, v niz se mohli
témér nepozorované prikrcit.
S Ulevou si do ni drepli. Se zbranémi v pohotovosti naslouchali zvukim ostrova,
jenz tonul ve stribritém jasu mésice. Smithe palily Skrabance a drobné ranky, do
nichz se dostal pot. Mondragon ulehc¢il zranéné noze a snazil se najit méné
bolestivou polohu. Cekali, pozorovali a naslouchali. Napéti by se dalo krajet.
Nebe ozarovala svétla Kao-siungu. Kdesi zasStékal pes a vzapéti se pridal dalsi.
Po vzddlené cesté projelo auto. Na mofri vrcel motor Todky, kterd se konecné
vracela do pristavu.
Pak zaslechli hlasy. znovu mumlaly Sanghajskym narecim. znély bliz a bliz. Zz
hustého mlazi, jez ztézovalo chlzi, se ozyvalo chrasténi. Stiny prosly kolem.
Jeden z nich zastavil.
Mondragon pozvedl pistoli.
smith ho chytil za zapésti a zavrtél hlavou.
Stin patril vysokému muzi. Sundal si z hlavy kuklu, pod niz se objevila
bezbarva, jakoby vybélend tvar a kStice podivné svétlych rusych v%asﬁ. oci
zarici jako dvé zrcadla procesavaly kordlovy Utvar a patraly po sebemensi znamce
pohybu. Smith s Mondragonem v prohlubni mezi kameny zatajili dech.
Muz tam hodnou chvili stdl a sledoval.
smith citil, jak mu po zadech a hrudi stéka pot.
Chlap se otoc¢il a vykrocil k silnici.
"ufff," vydechl Mondragon. "To byl..."
okoTni noc nahle explodovala. Strely se zaryvaly do kordlu a svistély mezi
stromy. V divokém krupobiti prsSely Ulomky kameni. Jako by po nich strilela
samotna temnota. zZablesky zbrani vychazely ze vSech stran. Vysoky zrzek zahlédl
smithe s Mondragonem, ale nic nepodnikl, dokud neuvédomil ostatni.
Napadeni opétovali palbu. Horecné skrapéli stiny krovisek a stromi a hledali
viditelného nepritele. Skrys se pro né ndahle stala nevyhodou. Byli jen dva.
Proti nejméné sedmi protivnikim to nestacilo. A dochazely jim naboje.
smith se naklonil k uchu kolegy. "Budeme se muset probit. Pljdete k silnici.
Kousek odsud mam motorku. Uveze nas oba."
"Zepredu je strelba FidSi. Co je pokropit a prorazit tudy? Se mnou si nedélejte
starosti. zvladnu to!"
smith kyvl. v hlavé mél stejnou véc. Adrenalin se jim valil zilami jako Zhava
Tava. Kdyby na to prislo, bézeli by treba i na mésic...
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Kdyz napocitali do tri, zacali strfilet a vyrazili ze skal smérem k cesté. Krcili
se, ale postupovali rychle a pritom se vyhybali stromim i housti. Chvili nato
pronikli kruhem Gtocnikl. Palba znéla nahle zezadu a silnice byla nadosah.
Mondra?on zachroptél, klopytl a klesl do spletené zelené. smith ho okamzité
uchopil za ruku, aby mu pomohl, ale agent nereagoval. Paze byla bez energie, bez
zivota.
"Avery?"
Zadna odpovéd.
smith padl na kolena vedle agenta a nasel mu na tylu horkou krev. Okamzité
nahmatal kréni tepnu. Nic. Nadechl se,
utrousil naddvku a prohledal Mondragonovi kapsy. Ve stejné chvili uslysSel, jak
se zabijaci tise plizi bujnou vegetaci.
Obalka nikde. Horecné znovu prosacoval kazdou kapsu a bral vSechno, co mu prislo
pod ruku. Prohmatal Mondragonovo bezvladné télo, ale obalka byla pryc¢. Nadobro.
Cas vyprsel.
V duchu zakTlel a rozbéhl se.
Nad Jiholinskym morem se zatdhlo. Kdyz dobéhl k silnici, plujici oblaka zakryla
mésic a zbarvila noc uhlovou cerni. Milosrdnd tma znamenala alespon kapicku
Stésti v mori smOly. Smith citil Glevu, jez vSak nedokdzala prehlusit vztek z
Mondrﬁgonovy smrti. Prebéhl cestu a padl do hlubokého prikopu, ktery Temoval
vozovku
S_téZkym supénim namiril Mondragondv glock i svoji berettu mezi stromy. Cekal a
premySlel... obalka byla v naprsni kapse. smith vidél, jak Mondragon nejméné
dvakrat sko¢il na zem. Dokument mu pritom mohl vypadnout nebo ho ztratil, kdyz
se predtim plizili krfovim, nebo jeSté driv pri zbésilém Uprku.
v zoufalstvi sevfel obé zbrané jesté pevnéji.
Po_par minutach se u krajnice ostrazité zjevila_jedina postava. Rozhlédla se na
obé strany a vykrocila pres cestu, stary samopal_AK-47 v pohotovosti. Smith
zvedl pistoli. zabijak si vSiml pohybu a zacal slepé palit. smith pustil glock,
namiril berettu a dvakrat rychle po sobé vystrelil.
Muz se skacel oblicejem k zemi a zUstal nehnuté lezet. Smith znovu uchopil glock
a Eahéji] nic¢ivou palbu z obou zbrani. z druhé strany silnice znély vykriky a
jekot.
S jejich ozvénou v hlavé vyskocil z pfikopu a utikal mezi stromy smérem do nitra
ostrova. Divoce dupal a citil bolest na plicich. Crcel z néj pot. Nevédél, jak
daleko a dlouho bézel, ale zacal si uvédomovat, Ze uz za sebou neslysi
prondsledovatele. Zadné Slapani v krovi, b&37ci nohy ¢i vystrely.
Dobrych pét minut se krc¢il v zakrytu vzrostlého stromu. Pripadalo mu to jako pét
hodin. Tep mu tloukl v uSich. Opravdu to vzdali?_ smith s chudakem Mondragonem
aspofi tfi zabili, dva jiné zranili a mozna zasahli i dalsi.
Ale na tom ted malo za%eze1o Pokud vrazi zanechali stihani, znamenalo to jediné
- ze dostali to, pro co si prisli. Nasli tajny seznam nakladu c¢inské Cisarovny.
03 KAPITOLA
WASHINGTON, D. C.
Zlatavé slunce zalévalo ruzovou zahradu a tvorilo na podlaze Ovalné pracovny
hrejivé obdélniky, toho rana vsSak plsobilo jaksi hrozivé. Do dveri vstoupil
persondlni Séf Bilého domu Charles oOuray a vytrhl prezidenta Castillu ze
zamySleni.
Preéjqegt na prichozim okamzité poznal, Ze je mu tézko. "Posadte se, Charlie. Co
se déje?"
"Asi to neuslySite rad, pane prezidente.
NeZJ1st111 jste, kudy tecou informace?"
"Ani ndznakem," prav11 ouray a zavrtél hlavou. "Tak masivni uniky, které trvaji
cely rok, by se mély dat odhalit, ale tajnd sluzba, FBI, CIA ani Narodni
bezpeénostni agentura_si vubec nevédi rady. Provérili vsSechny 1idi v zapadnim
kridle od tridirny posty az po vyssSi personal véetné mé. Dobra zprava je, ze
informace urcité nevynesl nikdo z nds. Bily dim je z obliga, vcetné uk%izecich
¢et a zahradnik(."
Prezident spojil ruce do strisky a zamracil se na své prsty. "No dobre, a co nam
z toho vychazi?"
ouray se zatvaril ostrazité. "Jak prosim?"
"Kdo zbyva, Charlie? Kdo nebyl provéren a pritom mohl mit pristup k informacim,
které unikly? K plandam..., k politickym rozhodnutim. Byly na vysoke urovni."
"Ano, pane. Ale nevim, co tim presné myslite. Nenapada mé nikdo.
"Proveérili i mé, cCharlie?"
ouray se upjaté zasmal. "OvSemze ne, pane prezidente."
"ProC ne? Ja k tém informacim pristup rozhodné mél, pokud nebyly dalsi uniky, o
kterych jsem neslysel."

Usedl na pohovku.
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"Nebyly, pane. Ale vas by prece nikdo nepodeziral. To je absurdni.™
"Presné to rikali o Nixonovi, nez se nasly ty nahravky."
"pane..."
"Ja vim, myslite si, ze ja jsem hlavni posSkozeny. To neni pravda. Trpi tim
vSichni Americané, jestli mi rozumite."
ouray mlcel.
"Podivejte se vysS, Charlie, a vSechny poradné proklepnéte. Kabinet.
Viceprezidenta, ktery se mnou ne ve vSem souhlasi. Generalni Stab, Pentagon i
vlivné lobbisty, s nimiz prichdzime do styku. Nikdo neni mimo podezreni."
Ouraﬁ se mirné predklonil. "vazné si myslite, Ze by to mohl byt nékdo takhle
vysoko?"
"Jisté. At je to, kdo chce, podfezdava nam vétev. Tady ani tak nejde o ty
informace... No dobfe, tisk, a_dokonce i nasSi nepratelé znaji nase plany driv,
nez je vyhldsime - ale na povdzenou je jina véc. Nejhors$i ranu totiz utrpéla
nase vzajemna duvéra. Navic se neda vyloulit ohrozeni narodni bezpecnosti. vzdyt
ja se ted nikomu z nasSich 1idi nemlizu svérit s nicim opravdu citlivym, ani vam
ne."
ouray prikyvl. "Ja vim, Same. Ale mné vérit mizete." Usmal se, ale vesely smich
to nebyl. "ProSel jsem provérkou. Tedy pokud nemiizete dlvérovat FBI, CIA,
Narodni bezpecnostni agenture ani tajné sluzbé."
"vidite? ve skrytu duSe uz zaciname pochybovat i o nich."
"Asjdano. A co ministerstvo obrany? Rada prozrazenych informaci souvisi s
armadou."
"Ale tam Slo o politicka rozhodnuti, ne vojenska. 0 dlouhodobou strategii."
Persondlni Séf zavrtél hlavou. "Ja nevim. Treba tady mame ciziho krtka, tak
hTuboko, Ze ho Tidi od bezpecnosti nenajdou. Co jim rict, aby kopali vic do
hToubky a hledali profesiondlniho Spiona, ktery se schovava za jednoho z nas?"
"Dobfe, feknéte jim, at se zaméfi timto smérem. Ale ja nemyslim, Ze je to Spion,
cizi nebo domaci. Tenhle Zvanil nema zajem krast tajemstvi - chce zménit
verejnou diskusi. Oovlivnit nase rozhodnuti. Je to nékdo, kdo bude mit prospéch
ze zmény nasi politiky."
"Jo," pripustil Ouray stisnéné.
Prezident se vratil k papirim rozlozenym na stole. "Najdéte mi toho zradce,
Charlie. Potrebuju védét vic, jinak se v tom vSem utopim."
CTVRTEK 14. ZARI KAO-SIUNG, TCHAJ-WAN
okna smithova pokoje ve dvacatém patre grandhotelu Chi-Laj nabizela uchvatné
panorama plné jasnych svétel, jez zarila od obzoru az k hvézdnému nebi. Agent
mél vsSak jiné starosti.
Uz potreti si procital vSechno, co objevil v Mondragonové penézence a bloku.
Doufal, Ze najde néjakou stopu, jak zavrazdény agent Alfy ziskal seznam lodniho
nakladu. Podezreni v ném budil jediné zmackany papirovy ubrousek z kavarny
Starbucks s naskrabanym jménem - Cao Jan-ti.
%azygnjl mu mobil. Fred Klein ho pozdravil otazkou: "Dorucil jste materidl na
etisté?"
"Ne," priznal smith. "Mam Spatnou zprdvu. Mondragon je po smrti.
druhém konci linky jako by uslySel vzdychnuti.
"Je ho velka Skoda. Spolupracoval jsem s nim dlouho. Byl to kvalitni agent, bude
mi chybét. zavolam jeho rodicum. Bude to pro né otres. Tragédie."
Smith se ztézka nadechl. Jednou. Dvakrat. "Je mi 1ito, Frede. Musi to pro vas
byt tézké."
"Povézte mi, co se stalo."
smith mu rFekl o obalce, napadeni a Mondragonové smrti. "zabijaci byli Cihani ze
Sanghaje. S1i po tom seznamu. Mam stopu, ale dost nejasnou." Rekl Kleinovi o
popsaném ubrousku.
"Vite jisté, Ze ten kus papiru pochazi ze Sanghaje?"
"Byl Mondragon v poslednich péti mésicich nékde jinde?"
"Nevim o tom."
"Takze je to jista moznost a vic v ruce stejné nemam."
"MOzete se néjak dostat do Sanghaje?"
"snad jo. Na konferenci je tady se mnou jeden védec, doktor Liang. Snad ho
presvédcim, aby mé vzal na prohlidku k nim do
ustavu." Povédél Kleinovi o neodbytném c¢inském mikrobiologovi. "Ma to tri hacky.
Neumim ani slovo ¢insky a nemam paru, kde ta kavarna je. A pak moje beretta.
Nevim, jak ji propasSovat do Ciny."
"Informace o kavarnach Starbucks necham nafaxovat do Tchaj-peje. V Sanghaji na
vas bude cekat tlumocnik a pfinese vam zbran. Heslo je ,kava latté'."
"JeSté néco." smith mu vypravél o starci v Cinském vézeni, ktery se prohlasSoval
za Davida Thayera. zopakoval podrobnosti, jez mu sdélil Mondragon.
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"Thayer? VvV zivoté jsem neslySel, Ze by méla takova osoba co délat s prezidentem.
Jestli si z vas nékdo nevystrelil."

"Mondragonliv informator tvrdil, Ze ten déda je stoprocentné American."

"Da se mu veérit?"

"Urcité. Aspon podle Mondragona."

"Reknu to prezidentovi. Jestli je ten chlap American, at uz je kdokoliv,
Castilla to bude chtit védét."

"A ja se pokusim najit ten seznam v Sanghaji. Co dalsi kopie?"

"Tu, ktera ma byt v Bagdadu, si beru na starost." odmlcel se. "Mé&l byste védét,
ze nas tlac¢i cas, podplukovniku. Podle namofnictva Cisarovna dopluje do Perského
zalivu uz za pét dni, moznd i driv."
WASHINGTON, D. C.

Prezident Castilla pravé svacil u tézkého stolu z borového dreva, ktery si vzal
s sebou z guvernérské rezidence v Santa Fe. I v Ovalné pracovné za nim rad
sedaval. S _pocitem nostalgie odlozil sendviC se syrem a paprikou, otoCil se v
novém kresle a pohlédl z okna na bu3ne zelené zahrady a vzda]ene pamatniky, jez
si postupem casu oblibil, Pred oCima mu vSak vyvstaval jiny vyjev - krvavé rudé
zapady slunce a Sira, avsSak neustadle ziva pousSt jeho rance daleko na hranicich
rodného Nového Mexika, kde zi1i dokonce i divoci jagudri. Nahle si pripadal
stary a unaveny. Chtélo se mu domd.
Ze zasnéni ho vytrhl prichod osobniho asistenta Jeremyho. "Je tady pan Klein.
Rad by s vami mluvil, pane."

Prezident se podival na hodiny stojici na stole. Kolik je ted asi v Ciné? "AZ do
odvolani zadné telefony ani navsStévy."

"Ano, pane." Asistent podrzel dvere.

Fred Klein se vritil dovnitr. Z kapsy tvidového saka mu vycnivala Spicka dymky.
Kdyz Jeremy zavrel, Castilla mavl rukou ke kreslu, jei dostal darem od anglické
kré]ovny 'Do klubu jachtaru jsem se chystal vecer.

"Tohle nepocka vzhledem k informac¢nim unikim jsem se bal mluvit i do cerveného
telefonu.’

Prezident prikyvl. "Mame ten seznam?"

Klein tézce vzdychl. "zatim ne." Zopakoval Smithovo hlaseni.

Prezident se zachmuril a zavrtél hlavou. "Hrlza. Oznamili jste to rodiné
agenta?"

"Jisté, pane."

"Postarate se o né?"

"Ano_"
Castilla znovu vyhlédl ze svého vysokého okna. "Myslite, zZe by radi navstivili
0vé1nou pracovnu, Frede?"

"To nejde, pane prez1dente Alfa prece oficialné neexistuje. Mondragon byT
soukroma osoba, nic vic.

"Nékdy je tahle prace strasné tvrda.
nemame. Kdy ho mit budeme?"

"smith md néjakou stopu v Sanghaji. Pracuje na ni jako host &inské vlady. Bude
mluvit s mikrobiology tamnich vyzkumnych zarizeni. My mame 1idi v Pekingu,
Hongkongu, Kantonu i primyslovych méstech, kterych tam v poslednich Tletech
pribylo. zjistuji tam, jestli za tim nestoji c¢inskda vlada. Taky shanéji
informace o Cisarovné, treba i neovérené. A nedd se vyloucit, Ze najdeme druhou
kopii v Bagdadu. Nasadim na to agenta."

"Dobre. Dam pokyn namornictvu, aby vyslalo fregatu. Podle Broseho mame maximalné
deset hodin, nez Cisarovné dojde, co délame. Pak se to Cina dozvi a s ni nejspis
zbytek svéta."

"Jestli bude Cina chtit." Klein zavahal.

Klein nebyl ¢lovék, ktery vaha. "Co je, Frede? Jestli jde o ty chemikdlie, mél
bych o tom védét."

"Nejde, pane prezidente." Klein se znovu odmlcel a peclivé vazil slova.
Prezident ho tentokrat nepobizel, ale zamracil se. Co mohlo Zelezného Séfa Alfy
tak zneklidnit?

Klein konecné pokracoval: "v c¢inském vézeni sedi jeden stary pan. Tvrdi o sobé,
ze je American. Rika, ze ho tam vézni od Cankajskovy porazky v roce 1949."
Prezident Castilla zasmuSile kyvl. "To se nasim lidem po valce stdvalo. Asi jich
bylo mnohem vic, nez vibec tuSime. Ale je naprosto nemyslitelné a skandalni, aby
ho tam drzeli dodneSka. I proto jsem chtél, aby soucasti smlouvy o Tidskych
pravech byla i nezavisla inspekce ohledné valecnych zajatcl. Kazdopadné, jestli
je to pravda a mame dukazy, budeme s tim muset okamzite néco délat. Jak se ten
American jmenuje?"

Klein pozorné sledoval prezidentovu tvar. "David Thayer."

Prezident nehnul brvou. Jako by nic neslysSel. Jako by stdle cekal, az Klein to
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jméno vyrkne. Pak zamrkal. OtocCil se v kresle. Prudce vstal, vykrocil k oknu za
sto]eg a zadival se ven, ruce pevné spojené za zady.

"Pane?"

Zada samuela Castilly byla strnula, jako by pravé dosta1 vyprask. "Po tolika
1etech7 Jak je to mozné? Je vy1ouceno aby jesté zil.

"Co se stalo...?" zacal Klein, ale nedokon¢il vétu. Odpoved dobre znal. Sevrel
se mu zaludek.

Prezident se otocCil a znovu usedl. Oprel se a zadival se kamsi do dali, do
jiného prostoru i casu. "zmizel v Ciné, kdyz jsem byl v plenkdch. Ministerstvo
zahranic¢i, armada i Trumanovi 1idé se ho snazili najit, ale jak vite, stali
proti nam Maovi komunisté, a ti nas neméli v lasce. Ale podarilo se nam ziskat
tajné informace od Sovétl a jistych americkych a britskych zdroju v Ciné. ze
vsech vyplyvalo, ze Thayer uz nezije. Bud zemrfel v boji, nebo ho zajali a
popravili komunisté, pfipadné ho zabili Cankajskovi pohinci za to, ze se snaZil
promluvit s Rudymi. Nez odjel, rekl moji matce, Ze se o to pokusi."

Zhluboka se nadechl a sotva znatelné se na Kleina usmal. Serge Castilla byl
Thayeriv kolega a kamarad z ministerstva zahranici. Vvedl patraci_akce, takze byl
s matkou pravidelné v kontaktu. Ja z toho jeSté nemél rozum, takZe mi tézko
mohTla vysvétlit, co se déje. Kdyz mi byly ctyri, vSichni se uz smirili s tim, Zze
je Thayer po smrti. Serge a mama se postupné sblizili. Nakonec se vzali a on mé
adoptoval. Povazoval jsem ho za vlastniho otce. David Thayer bylo jen jméno.
Kdyz jsem dospival, mama mi rekla vSechno, co se zjistilo o jeho pobytu v Ciné.
Moc toho nebylo. Nevidél jsem diivod vytrubovat to do svéta, protoze mGj tdata byl
Serge. Vychoval mé, prozil si se mnou neStovice i Skolni zkouSky. Mél jsem ho
rad. Imenovali jsme se stejné, a tak se nikdo neptal, jestli je mij biologicky
otec."

Prezident zavrtél hlavou, jako by se vracel do pfitomnosti. Pevné se zadival do
Kleinovych znepokojenych oci. "David Thayer ke mné patri, ale vlbec si na néj
nevzpominam."

"S pravdépodobnosti tisic ku jedné je ten chlap obycejny zlocinec, ktery se
chytil prilezitosti. Treba to ani neni American. Mohl potkat Thayera tésné pred
jeho zmizenim. Sedél ve véznici s nizkou ostrahou, zaslechl o vas a vasi snaze
primét Cinu k dodrzovani T1idskych prav a vycitil Sanci."

"Pokud je to pravda, jak moh1l uhodnout, Zze Thayer mél syna, ze kterého se stal
americky prezident? Jmenuju se prece Castilla!"

Klein se zamracil. "Kdyz uz jsme u toho, pane, co by o vas skutecny David Thayer
moh1_¥$dét? védél, Ze mél syna, ale nemohl tuSit, Ze si jeho Zena vzala Serge
Castillu."

"To je snadné. Jestli je ten clovék opravdu David Thayer, mohl si to prosté
domysTlet. védél, Ze mél syna Samuela Adamse a blizkého pritele Castillu. To v
okruhu nasi rodiny neni zrovna bézné jméno. Mij vék by presné odpovidal."
"Jisté, mate pravdu," pripustil Klein. "Ale co ty uniky informaci? MozZna mame v
Bilém domé Spiona, ktery predal zpravu Cinanim a tohle je jeden z jejich
mazanych kousku."

Prezident zavrté] hlavou. "Nikdy jsem se netajil, Ze mé_Serge adoptoval, ale
nebylo to téma béznych rozhovoru. Nikdo kromé& mych nejbliZsich nevi presné, kdo
byl muj pravy otec a co

se s nim stalo. Dokonce ani Charlie Ouray. Ani vy jste to nevédél. Nechtél jsem
vyvolavat soucit a privadét matku do rozpaku."

"Vidycky se najde nekdo, kdo takovou informaci rad proda."

Cynik jako obvykle.'
"To mam v _popisu prace.
"Asi ano.

Séf Alfy znovu zavahal. "Dobre. Reknéme, Ze nemlizeme védét jisté, Ze to neni vas
otec. Jista moznost existuje. Co_chcete délat?"

Prezident se znovu pohodlné oprel, snal bryle a prejel si dlanémi po tvari.
Ztézka vzdychl. "samozrejmé ho chci vidét, To by mi v tuhle chvili udélalo
radost jako nic na svété, Predstavte si, Zze muj vlastni_otec zije. No jen si to
predstavte. Neskutecnd véc. Jako kluk ]sem sice vzhlizel k Sergeovi, a%e zdavalo
ge1mi o Davidu Thayerovi." odmlcel se. zZ jeho tvare c¢iSela melancholie a stara
olest.

Pokrc¢il rameny a odmitavé mavl rukou. "Tak dost. To jsou jen sny. Ted jde o to,
co udéla prezident Spojenych statli. Chci ho dostat z Ciny, jak jinak. Je to
American. Proto si zaslouzi plnou podporu nasi zemé. Chci se s nim sejit,
podékovat mu za odvahu a potrast mu rukou jako kazdému, kdo toho vytrpél tolik
co on. Je ovSem potreba uvazit mezinarodni souvislosti. Ted resSime Cisafovnu a
jeji naklad mirici do zemé, kterda nds chce znicit."

"To jisté, pane."

Klein se chladné pousmal.
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"Jestli zjistime, Ze ta lod skutecné prepravuje chemikdalie a budeme na ni muset
vstoupit, nedovedu si predstavit, ze tu smlouvu s Cinany podepisSeme. Urcité ne
letos a mozna ani do konce funkcniho obdobi této vlady. Cinané vyciti zménu nasSi
politiky, a to bude znamenat dalsi zdrzeni. Thayer se vzhledem ke svému véku
nejspis nikdy nedostane ven."
"Asi ne, Same."
Prezident se usklibl, tvrdym a neldstupnym téonem vSak dodal: "Ale to nesmi hrat
roli. Ani na vterinu. Jestli Cisarfovna ty jedy prevazi, musime ji zastavit a
kT1idné i potopit, kdyz na to
prijde. S tim starym panem v Ciné zatim nebudeme nic podnikat. Rozumite?"
"Naprosto, pane prezidente."
04 KAPITOLA
CTVRTEK 14. ZARI SANGHAJ, CINA
Letadlo spolecnosti Air China z Tokia preletélo Vvychodoc¢inské more a stacelo se
nad Sirokou deltou reky Jang-ce. Jon Smith si z okna prohlizel zelei husté
posetou domy i mlzny opar, ktery zakryval jedno z nejvétsSich mést celé Asie jako
chomace vaty.
smith hloubal nad nakladovym listem ¢inské lodi a désivou cenou za jeho ztratu.
Pritom sklouzl pohledem z preplnéné reky na sever k ostrovu Cchung-ming. Kdyz
Tetadlo presné ve 13.22 pristdalo na mezinarodnim letisti Pchu-tung, nebyl o nic
moudrejsSi. Jisté védél jen to, Ze se Saddamu Husajnovi nesmi dostat do rukou
dalsi chemické zbrané. Smlouva o lidskych pravech byla az na druhém misté.
Doktor Liang Tchien-ning a jeho usmévavi kolegové doprovodili doktora Smithe z
Tetadla. Terminal nebyl podle zapadnich méritek velky, zato vSak ultramoderni.
Mél vysoky modry strop a halu zdobily kvétinace s okrasnymi rostlinami. U
prepazek staly zastupy muzl v oblecich, Evropant i Cinanu, jako zivy ddkaz snahy
Sanghaje stdt se jakymsi asijskym New Yorkem. Nékteri z nich vénovali Smithovi a
jeho spolecnikim letmy pohled, v oCich vSak méli jen zvédavost, nic vic.
Mezi Cekajicimi taxiky pred halou cekala c¢ernda limuzina. Jen co dosedli, ridic
vplul do proudu aut. Tésné pritom minul tFi vozy taxisluzby a dva chodce, kteri
s hriizou v olich uskocili. Smith se obratil, aby se podival, jestli se jim nic
nestalo. Ostatni to vlbec nevzrusSilo, coz jasné vypovidalo o mistnich Fidicskych
zvyklostech. smith si vSak diky tomu vSiml menSiho tmavomodrého auta, které
vypadalo %ako vVolkswagen Jetta. Predtim parkovalo mezi taxiky, nyni vsSak bylo
primo za limuzinou.
Moznd na néj tady cekal nékdo dalsi, kdo nemél nic spolecného s biomolekuldarni
medicinou a nebyl si jisty, jestli je Smith tim, za koho se vydava. Ridic¢ jetty
moh1 byt samozrejmé obycejny Sanghajan, ktery prijel vyzvednout pritele ¢i
pribuzného a nesSikovné zastavil mezi taxiky misto v parkovacim domé. Presto bylo
zvlastni, ze vyjel od haly v naprosto stejném okamziku jako oni.
Doktoru Liangovi se s tim Smith nesvéril. zatimco pasazéri zivé diskutovali o
pavodcich vira, Timuzina vklouzla na rychlostni silnici a zamirila na zapad pres
bazinatou deltu, ktera se prostirala tésné nad Urovni more. Na obzoru vyvstala
zubatd silueta Sanghaje, nového mésta, jehoz prevadzna c¢ast vznikla béhem
posledniho desetileti. Jako prvni se objevila rychle rostouci c¢tvrt Pchu-tung s
jehlové ostrou Spickou véze Oriental Pearl a hranatéjsSim, ale rovnéz velkolepym
mrakodrapem Tin Mao. Drahd architektura se vSemi znaﬂy Tuxusu a modernich
postupl. Jesté pred deseti Tety tu byla jen rovinata mokrina, jez zasobovala
mésto zeleninou.
Konverzace se stocila na plany Smithovy navsStévy. Limuzina zatim pokracovala
Pchu-tungem a podél reky Chuang-pchu do Pchu-si a Bundu, které az do roku 1990
tvorily srdce staré Sanghaje. Nad neoklasickymi kancelarskymi budovami z
kolonialniho obdobi se nyni tyc¢il Sik blyStivych mrakodrapu.
V Lidovém parku mél smith dobry vyhled na auta, kola i 1idi, kteri se vlnili
ulicemi jako zivé more. Nékolik vterin to vSechno zamySlené pozoroval. Bujici
vystavba. Doklady nezmérného bohatstvi. Lidské mraveniSté. Sanghaj byla
nejlidnatéjSim meéstem Ciny, dokonce vétSim neZz Hongkong Ci Peking. Ale Sanghaj
chtéla jesSté vic. Usilovala o vysadni postaveni na svétové ekonomické scéné.
Uctivala minulost, ale hledéla do budoucnosti.
Kdyz Timuzina zahnula doprava k rece, doktor Liang mu div nerozmackal ruce.
"Doktore smithi, opravdu nechcete pokoj v hotelu Grand Hyatt ve vézi Tin Mao? Je
to moderni zarizeni, prosté nadhera. Restaurace a obsluha nemaji konkurenci.
Ruc¢im vam za to, ze tam budete mit veSkeré pohodli. Navic je odtud bliz do
naSeho Biomedicinského vyzkumného uUstavu v Cang-
-tiangu, kam pojedeme, az se ubytujete. Hotel Mir je historicka pamatka, to ano
- ale ¢tyri hvézdicky zrovna nema."”
Lidé z Alfy ho informovali, Ze v Sanghaji jsou jen tri kavarny z retézce
Starbucks. vSechny lezely na strané reky, kde je ctvrt Pchu-si, dvé nedaleko od
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nabrezi Bund.

Usmal se a odvétil: "vzdycky jsem chtél bydlet ve starém hotelu Mir, pane
doktore. Historie, to je moje."
védec vzdychl. "v tom pfipadé... Jak si prejete.’

Limuzina_zabocCila na jih do malebné ulice, jez ved]a mezi kolonialnimi domy
Bundu a Sirokym tokem reky Chuang-pchu. Smith pohlédl na Fadu honosnych obchodl
a budov nad vodou. zde kdysi tlouklo srdce staré Britské koncese, ktera vznikla
v roce 1842 a skoro sto let se pak krecovité drzela u moci, nez mésto za druhé
svétové valky uchvatili Japonci.

Doktor Liang se predklonil a ukdzal. "Tady je vas hotel."

"vidim. Diky."

Byl to jedenactipatrovy vytvor gotické architektury v pojeti chicagské Skoly
korunovany zelenou pyramidou. V roce 1929 ho dal postavit nechvalné znamy
Sanghajsky milionar victor Sasoon, jenz zbohatl na obchodu s opiem a zbranémi.
Kdyz Timuzina zastavila pred klenutym vchodem, doktor Liang sdélil smithovi:
"Prihlasim vas na jméno naSeho Ustavu." Vystoupil.

smith ho nés1edova% a nenapadné se pritom rozhlizel po okoli. Po tmavomodrém
auté, které s nimi odjelo z letisSté Pchu-tung, jako by se slehla zem. Kdyz vsSak
veSel do otacivych dveri, vsiml si, Ze Sofér také vystoupil z Timuziny. zvedl
kapotu a dival se do motoru, ktery bézel jako Svycarské hodinky, jak se aspon
smithovi zdalo.
Vstupni hala byla ve stylu art deco. 0d bourlivych dvacatych Tet, jez v Sanghaji
tepaly obzv1ast hlasité, se toho zde zménilo pramdalo. Doktor L1ang vedl Smithe
po bilé mramorové podlaze k recepci. PovySeny Urednik oteviel knihu hostu a oba
prichozi si Ukosem zméril. Ani se nenamahal skryvat své pohrdani.

Doktor Liang recepcnimu cosi Cinsky zadrmolil. smithovi se zdalo, ze zachytil
nazev vyzkumného ustavu. V oclich recep-

¢niho_najednou probleskl strach. Najednou se zacal k zapadnimu_hostu chovat az
servilné. Méstu sice vladl duch volného kapitalismu, Sanghaj vsak lezela v Ciné
a Cina byla komunistickda zemé. Doktor Liang mél pravdépodobné mnohem vétsi vliv,
nez daval najevo na tchajwanské konferenci.

Kdyz recepcni privolal portyra, doktor Liang podal Smithovi k1i¢ od pokoje.
"Apartmd by se bohuzel muselo objednat predem, ale dostanete velice prostorny a
komforgni pokoj. Chcete se po cesté trochu osvézit, nez pojedeme k nam do
ustavu?"

"Dneska?" smith se choval prekvapené. "Prominte, pane doktore, ale nejsem v
nejlepsi formé. Skoro od rana béham po rdznych schizich a konzultacich. Musim si
trochu odpocinout. zitra rano budu kolegum plné k dispozici."

Doktora Lianga to zaskoCilo. "Ale ovSem, v poradku. Pozadam asistenty, aby
upravili _program. A1e J1ste s nami povecer1te velice radi bychom vam ukazali
krasy nocni Sanghaje.'

smith mél nutkdani se uklonit, ale ovladl se; Cinané to nemaji ve zvyku. "Bude mi
potéSenim, dékuji. Co takhle v devét? Neni to na vas moc pozdée?"

"To by sSlo. Vyzvedneme vads tady." Liang se usmdl a chapavé pFika]. Vzépéti vSak
britce_dodal: "Nebojte, pane doktore, nebudeme vas nutit ponocovat.'

skryvalo se za témi slovy a usmévem podezfeni? Nebo uZ doktor Liang ztracel
trpélivost? zdalo se, Ze neni ledajaky védec, na to z néj mél recepCni prilis
velky respekt. smith mél obavu, Zze vzbudil jeho pochyby. Na Tchaj-wanu ho
nejdriv odbyl, ale za par hodin ho sam vyhledal a nakonec naznac¢il, Ze neodmitne
okamzité pozvani, byt se nendpadné snazil, aby vySlo od Lianga. V casové tisni
vSak musel zariskovat.
At mél védec podezreni, ¢i ne, pri odchodu se usmal. Smith sklenénymi dvermi
sledoval, jak doSel k Timuziné. Ridi¢ k nému pristoupil a chvatné mu Fikal cosi
naléhavého. Pak oba nasedli a viz odjel.

Nosic¢ vzal kufr. smith vyjel vytahem do pfisluSného patra a nasel pokoj. Cestou
stale premital o doktoru Liangovi, Soférovi Timuziny, ktery prohlizel zdanlivé
Be%vadny motor, a tmavomodrém volkswagenu. zavazadlo na néj cekalo a poslicek

y

pryC¢ - spropitné se v Cinské Tidové republice nedavalo, i kdyz, jak napsal
Shakespeare v Hamletovi, byl to zvyk vice porusovany nez dodrzovany.

Pokoj vypadal presné tak, jak Liang sliboval. Byl vzduSny a velky jako mensi
apartma ve vétsiné luxusnich hotelu v Americe ¢i Evropé. Mél obri postel a nocni
stolky zabudované ve vyklenku s drevénym obloZenim, jemné nasvicenym
starozitnymi Tampickami. V Utulné obyvaci casti nechybéla kresla, konferencni
stolek, psaci stll potazeny kizi a zelené brectany. za drevénymi dvermi se
skryvala pTné vybavena koupelna. VvV kombinaci s kriklavymi potahy a odkladacimi
stolky to plsobilo velice britsky. okna byla velkolepa, ale vyhled mél do krasy
daleko -ani reka, Pchu-tung a dva visuté mosty, ani Bund. Namisto toho Smith
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hledél na starsSi kancelarské budovy a pribytky milionl pracujicich, kteri krmili
a obsluhovali velkomésto.
Ssmith se podival do kufru. Témér neviditelné vlakno, jez upevnil dovnitfF, bylo
neporusené, coz znamenalo, Ze ho nikdo neprohledaval. Napadlo ho, Ze to s
opatrnosti asi prehani... Ale nékde venku byl pravy seznam nakladu Cisarovny,
jeho autori i 1idé, kteri ho ukradli Modragonovi. Mohlo a nemuselo jit o stejnou
skupinu. VvV kazdém pripadé si byl celkem jisty, Zze ho nékteri z nich vidéli dost
zblizka na to, aby ho poznali. UZ si mozna zjistili i jeho jméno.
on sam jen Tetmo zahlédl urostlého, vysokého vidce Utocnikd - Cinana s nezvykle
rgsymikv1asy - a mél v ruce bezvyznamné jméno naskrabané na kavarenském
ubrousku.
Pravé zacal vybalovat, kdyz zasTlechl kroky z chodby. zpomalil a poslouchal.
zZvuky se zastavily za jeho dvermi. Se zrychlenym tepem tiSe presSel po pokoji,
pritiskl se ke zdi a cekal.

Kdyz doktor Liang Tchien-ning vstoupil do biomedicinského stfediska, sekretarka
kyvla ke dverim jeho kancelare. '"Nékdo na vas ceka, pane doktore. Rikal, Ze si s
vami prisel promluvit o vasem telefondtu. Ja... nedokdzala jsem se ho zbavit."
Sklopila pohled k_rukam slozenym v kliné a jemné se zachvéla. Byla mlada a
nesméla, jak to mél u sekretarek rad. "vibec se mi nelibi."

Doktor Liang ji pokaral: "Je to dulezity cClovék., Neméla byste davat svoji averzi
tak otevrfené najevo. Dokud neodejde, nic mi nepfepojujte. Rozumite?"

Prikyvla, ale ocCi nezvedla.

Kdyz Liang veSel do kancelare, muz se opiral o jeho kartotéku naproti stolu. S
usmévem si pohvizdoval jako ulicnik.

Hlas doktora Lianga znél upjaté. "vSechno jsem vam uz ohlasil do telefonu, pane
majore. Nevim, co k tomu dodat."

"Mozna Ze nic. Ale uvidime."

Major Pchan Aj-tchu byl maly podsadity muzik s hladkyma rukama, jemnym hlasem a
vlidnym Usmévem. Mé&1l konzervativni oblek evropského strihu, kvétovaného motylka
a bryle z rohoviny. Nebylo na ném nic, z ¢eho by Sel strach, dokud se c¢lovék
nepodival za bryle. V jeho oc¢ich chybél jakykoli cit. Kdyz se usmal, oc¢i zlstaly
chladné. Kdyz promlouval svym tichym hlasem, ocCi neozily, ani nenaslouchaly. Jen
sledovaly. Divaly se na vas, tézko vsSak Fict, co vlastne vidély.

"Vysvétlete mi, co vdas na tom doktoru Smithovi zneklidnilo," vyzval ho major
Pchan. "vyptaval se?"

"Ne, ne. Nic takového." Liang padl do kfesla u stolu. "Ja jen Ze na Tchaj-wanu
byl zvédavosti bez sebe, ale kdyz jsme mu ted zaridili navsStévu naseho
vyzkumného strediska, najednou je unaveny. zitra mu pry bude Tip."

"A vy myslite, Ze Unava v tom neni?"

"Na Tchaj-wanu, na té konferenci, unavené nevypadal. Na letisti v Tchaj-peji se
nemohl dockat."

"Reknéte mi, co se presné stalo na Tchaj-wanu."

Liang popsal, jak za smithem Sel a pozval ho na veceri, ale on odmitl a rekl, Zze
nékdy jindy.

"A vy jste mél pocit, Ze na ten vecer nemél jiny program?"

Doktor zatal zuby a uvazoval. '"cChoval se..., jak bych to..., vyhybavé. Jako kdyz
je nékdo prekvapeny a rychle premysS1li, jak se zdvorile vykroutit. Rozumite?"
Major Pchan kyvl, spis sam pro sebe. "A vy jste se rozloucil s tim, Ze se mu
ozvete pri vhodnéjsi prilezitosti?"

"Ano." Major Pchan v sobé mél néco - snad to zvlastni vyckavavé chovani - ¢im
nutil 1idi Fict vic, nez plvodné zamysleli.

"Chtéli jsme s nim probrat otdzky biomediciny. V Institutu infekcnich chorob
pracuje na dalezitych vécech. zajimalo nas, co vSechno tam délaji. Treba by to
néjak obohatilo nas vlastni vyzkum."

"Takze on je vazné védec?"

"Kapacita."

"Ale zaroven ddstojnik armady."

"Tak jsem to pochopil. TusSim, Ze plukovnik."

"Podplukovnik,™ opravil ho major Pchan zamysSlené. Jeho rybi oc¢i jako by se
obratily dovnitf hlavy. "Po vasem telefondtu jsem si prosel Smit%ovy materialy.
V jeho minulosti se najdou, Feknéme, zvlastni véci."

"zv1astni véci? Jak to myslite?"

"Mezery. V zaznamech jsou obvykle vysvétleny jako 'dovolenka', coz je receno po
v&jens%u. zkratka volno. Jednu dostal po smrti snoubenky. zabil ji virus, ktery
zkoumala."

"Ano, slysel jsem. Hrliza. Neni divu, Ze si vzal po takové tragédii volno."
"Snad." Major Pchan prikyvl, jako by skutecné slysSel, ale jeho oci prozrazovaly,
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ze je duchem nékde upTné jinde. "vcera vecler jste uz Smithe znovu nevidél?"

"Ne . n
"A]e mél jste ruzné rozhovory a setkani?"

"Jisté. Proto jsme tam byli.’

"Ceka1 byste tam i smithe?"

"Ano." L1an? se zachmuril. "Hlavné na dvou akcich. Na jedné z nich prednasel
americky kolega a na druhé smithllv osobni pritel z Pasteurova Ustavu. Ale
nezapomente, on mi opravdu rekl, ze byl na akcich dlouho do noci. Bylo jich
hodné na vybranou.'

Major Pchan premital. "A druhy den rdno vas znicehonic pozadal, abyste ho vzal
do sveého ustavu v _Sanghaji?"

"No, takhle presné ne. Ale rekl bych..., celkem jasné naznac¢il, ze by mél zajem
o} pozvéni."

"Jak to? A jak se u vas rano vubec ocitl?"

Doktor Liang se zamyslel. "Prised]l si k nam v jidelné. Jinak obvykle snidal se
svym znamym z Pasteurova ustavu. No a pFi

jidle nadhodil, Ze by rad vidél nasSe zarizeni a promluvil si s nami o praci
Institutu infekénich chorob. Kdyz jsem rfekl, Zze bych to samozrejmé mohl celkem
brzy zaridit, odpovédél, ze tak da%eko bohuzel cestovat nemizZe, coz znamenalo,
ze v Asii pobyva malokdy. v tu chvili jsem pochopitelné navrhl, ze kdyz jsme tak
blizko, pro¢ k nam nezajet hned?"

"A jemu se ten napad zalibil?"

"No, Ze by néjak jasal, to ne. Ale poznal jsem na ném, Ze ma radost."

Maaor znovu chapavé prikyvl. Hbité se odlepil od skrinky a zmizel.

oktor Liang ziral na zavrfené_ dvere své kancelarfe a uvazoval, co_se pravé stalo.
Byl presvédcen, ze vSechno telefonicky nahlasil bezpecnostnimu Gradu, jak mél za
ukol po kazdé cesté mimo Cinu. ProC sem major Pchan priSel a co zavazného
najednou zjistil, Ze se tak chvatné vzdalil? Major mél povést muze, ktery slavi
Uspéchy tam, kde vSichni jini ztroskotali. Liang zatrasl hlavou. Ucitil podivné
mrazeni. Strach.

PEKING, CINA
Spickové zabezpecCena konklava Cung-nan-chaje_stoji uprostfed Pekingu ve stinu
legendarniho zakazaného mésta, mista her a vlady nékdejSich Cinskych cisard a
cisaroven. Cung-nan-chaj sTou?i1 dvoru po cela staleti jako zahrada radosti. Na
zelenych brezich dvou jezirek se konaly dostihy, hony a slavnosti pro Slechtu a
jeji dvorany. oOstatné, Cung-nan-chaj znamena v pfekladu z ¢instiny "Prostfedni a
jizni jezero"

Kdyz se mésta v roce 1949 zmocnili komunisté, usidlili se v obrim komplexu a
budovy s pagodovitymi strechami prestavéli pod1e vlastnich predstav. V dnesni
dobé je Cung-nan-chaj stridavé veleben a proklinan jako sidlo vSemocné cinské
vlady -nové zakdazané mésto. zZde mize pétadvaceticlenné politbyro zasedat v
kralovské nadhere. Opravdovou moc vSak ma v rukou staly vybor politbyra, ktery
Evofi skutec¢na smetdnka. Pred nedavnem byl pocet clend vyboru zvysSen ze sedmi na
evét.
Jejich rozhodnuti opatfi politbyro razitkem a ministerstva ¢i nizsi spravni
useky je pak provadeéji.
Mnozi funkcionari bydli ve Spickové zabezpeceném komplexu i s rodinami. Skupinu
nékolika dvorskych sidel chrani pred okolnim svétem vysoké zdi. I jejich
podrizeni si vSak prijdou na své. Mohou vyuzivat byty mnohem komfortnéjsi nez
obycejni smrtelnici v metropoli.
Bily dum, Downing Street Cislo 10, ani Kreml to vSak neni. Tajnosnubna
Cung-nan-chaj se uzkostlivé vyhyba médiim a najdete ji na malo turistickych
mapach, i kdyz adresa jeji hlavni kancelare Fu-jou-tie 2 je jasné natisSténa na
h1av1ckovych papirech komunistické strany. Cely areal je vymySleny tak, aby do
néj nebylo mozné nahlédnout ze Zadného mista v Pekingu. Pred dotérnymi pohledy
ho chrani ruda sténa podobna té, jeZ kdysi uzavirala staré Zakazané mésto.
Obycejni Cinané tu nejsou vitani. Cizinci jeSté méné, pokud nejde o hlavy statu.
Niou Tien-singovi to vyhovovalo, ale ne ve vSem. Trebaze patril do elitniho
stalého vyboru, v Cung-nan- cha]1 pouze pracoval, bydlel ve mésté. Jeho kancelar
nepretékala zdobenymi pergameny, draky a fotografiemi, ale plsobila spis
spartansky. Niou véril v zakladni socialisticky princip kazdy podle schopnosti,
kazdému podle potreb. Jeho télesné potfeby byly prosté a neokazalé. v duchovni
oblasti mél vétSi naroky.
Niou Tien-sing se_oprel za svym stolem plnym rozhazenych papird, propletl prsty
a zavrel oci. Stale jej ozaroval krouzek svétla ze staré stolni lampy.
zZvyraznoval jeho povislé tvare a jemné rysy, castecné ukryté za brylemi z
zelvoviny. zdalo se, Ze mu ostré svétlo nevadi, jako by byl v tak hlubokém
soustredéni, Ze o ném ani nevi. Jako by klidny svét jeho mysli nemohlo nic
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narusit.
Niou se dopracoval k_velké moci. ziskaval ji nenapadné, kricek po krucku. Po
vstupu do strany a vlady zjistil, ze zklidnéni_je velkym pomocnikem koncentrace
a spravnych rozhodnuti. Casto takhle tige sed&1 na schizich politbyra i stalého
vyboru. Ostatni si nejdriv mysleli, ze spi, a prehlizeli_ho jako Tehkou vahu z
venkovského Tchien-tinu. Bavili se, jako by tam ani nebyl, jako by vibec
neexistoval. Posléze se vsak ukéza1o, ze
slysel kazdé sTavko - k trvalé Titosti téch nékolika, kteri si prilis otvirali
ast?. veskeré problémy obvykle vyfeSil nebo odmitl driv, nez je kdo stacil
vyslovit.
Jeho obdivovatelé mu proto dali prezdivku vyr. Bylo to snadno zapamatovatelné
jméno, které mezi 1idmi zdomdcnélo. A jelikoz byl Niou chytry politik i taktik,
udélal si z néj svou osobni znacku.
V danou chvili vyr premital nad znepokojivou zvésti, ze nékterym jeho kolegim ze
stalého vyboru se prilis nechce do podpisu dohody o lidskych pravech se
Spojenymi staty, kterou on tak pracné dojednaval. Celé dopoledne vysouval
tykadla a snazil se zjistit, kdo ti odpadlici_jsou.
zv1lastni bylo, zZe o tak zavazném rozkolu nemél sebemensi tusSeni. I to ho
zneklidfovalo. Svéd&ilo to o organizované opozici, kterda ceka na vhodny okamzik,
kdy vyjde z pritmi a smlouvu pohfbi. Cina vstupovala do kapitalistického svéta,
a tak se dalo cekat, ze nékteri clenové vlady budou chtit smlouvu prekazit, aby
si uchranili vysadni postaveni.
Z mySlenek ho vytrhlo lehké klepdni. Prudce oteviel oci. Jasny pekingsky den i
Uchvatné zahrady Cung-nan-chaje se skryvaly za zavrenymi okenicemi. Léty Niou
poznal vyhody své zastrcené kancelare.
Ode dveri se znovu ozvalo jediné zaklepani. velice dobre ho znal. vzdycky
véstilo potize.
"Pojdte dal, generale."
Do mistnosti uzaviené pred svétem razné vstoupil penzionovany generdal Cchu
Kchuaj-zung. Sundal si cCepici, usedl na tvrdou drevénou zidli naproti stolu a
nahrbil zada. Mé&1l zjizvenou tvar, Siroka ramena a mohutnou hrud. Jeho drobné oci
se utapély v hlubokych vraskach od vétru a slunce. Mzouraly na Nioua, jako by se
divaly spalujicim zarem pouSté. Jeho oholena Tebka se v kruhu svétla od stolni
Tampy blyStila jako leSténa ocel. V uniformé ozdobené medailemi vypadal jako
néj?ky stary sovétsky marsal z druhé svétové valky, ktery premyS1i, jak znicit
Berlin.
Dokonalost tohoto obrazu narusSoval jen tenky doutnik sevieny mezi zuby. "Jde o
toho Spiona."”
"0 majora Pchana?" vyr skryval svoji netrpélivost.
"Ano. Pchan si mysli, ze doktor Liang mozna slysSi travu rust, ale nevi to
jisté." General Cchu byl Séfem Uradu vefejné bezpecnosti, jednoho z organu
spadajicich_pod vyrovo Fizeni or Pchan patril k jeho Spickovym agentlm.
"Neda se vyloudit, Zze podp1ukovn1ﬂ Smith pracuje pro rozvédku a pozvanku do Ciny
si zaridil za konkrétnim ucelem. Mozna védecka Spionaz."
"Pro¢ si to major Pchan mys1i?"
"zaprvé nasel ve Smithovych papirech néjaké nesrovnalosti. Kratce receno, vice
¢i méné nevysvétlené Useky mimo laborator v Institutu. Ukazuje se, Ze ten Smith
je vic nez jen 1ékar nebo védec. M4 daleko lepsSi bojovy a velitelsky vycvik nez
vétsSina skutecnych védcli dokonce i ve sluzbach armady."
"A zadruhé?"
"Majorovi se néjak nezda."
"Nezda?"
General Cchu vyfoukl ukazkovy krouzek hustého dymu. "za 1éta, co Fidim
bezpecnostni sily, jsem zjistil, Ze Pchanovy pocity vychazeji z bohatych
zkusenosti a vétsinou nelzou."
Z rady organli, jez Niou ridil, mél Urad verejné bezpecnosti rad nejméné. Byla to
chobotnice s ostrymi zuby a chapadly_-obri tajny urad se znacnym dosahem a
zpravodajskou moci. vyr byl budovatel, ne nicitel. ve svém postaveni $éfa
Verejné bezpecCnosti vsak musel cCasto schvalovat ¢i dokonce provadét nechutna
rozhodnuti.
"A co major Pchan navrhuje?" zeptal se.
"Chce se tomu Smithovi poradné podivat na zoubek. Zada o povoleni ho sledovat a
zadrzet k vyslechu, jestli udéla néco jen vzdalené podezrelého."
Vyr opét zavrel o¢i a zahloubal se. "Sledovani je asi rozumna véc, ale nez
schvalim vyslech, chci konkrétni diukaz. Zijeme v _citlivych casech a ted mame
zrovna Stésti, ze americkda vlada je obzv1ast naklonéna miru a spoluprdci. Byla
by vécna Skoda takové vzacné prilezitosti nevyuzit."
Generdal Cchu vyfoukl dalsi oblak koure. "Pchan se domniva, Ze by mohla existovat
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souvislost mezi Smithovym ndahlym za-
;mem o navStévu Sanghaje a zmizenim _naSeho agenta tamtéz."

'‘Porad nevite, na cCem presné ten vas clovék pracoval?"

"Mé1l dovolenou. Mame za to, zZe asi narazil na néco, co v ném vzbudilo podezreni
a chtél si to provérit, nes podd zpravu."

Jestli Vyr o néco nestal, byla to konfrontace se Spojenymi staty. zvedlo by to
vlnu nesouhlasu v obou zemich. Americky prezident by mél v otazce smlouvy o
Tidskych pravech svazané ruce a staly vybor by naslouchal prateldm starych
poradku v politbyru a ustfednim_vyboru.

Ale prestiz a bezpecnost Ciny mély prednost pred jakoukoli smlouvou. Mozny Spion
Y% Sanghaj1 a_pohreSovany agent vnitfni bezpecnosti, to by1y otazky nejvyssiho
zajmu. "Prijdte, az budete znat odpovéd," rozhodl Niou. "Do té doby ma major
pchan svoleni Smithe sledovat. Kdyby mé1 pocit, Ze je cas ho zadrzet, bude me o
tom muset presvédcéit."

Generé]ovg drobna ocka se zaleskla. vydechl dalsi dokonalé kolecko dymu a usmdl
se. "vyridim."

Na vyraz oci starého vojaka Niou nedbal. "Budte tak laskav. Ja& budu o Pchanovych
podezrenich a ¢innosti informovat staly vybor. Pchan a vy, generale, se budete
zodpovidat nejen mné, ale i jim."

05 KAPITOLA

SANGHAJ

V prostorném pokoji hotelu Mir nahle Smithe prepadla klaustrofobie. Tiskl se ke
sténé vedle dveri a cekal, az se ¢lovék na chodbé pohne. Namisto toho se ozvalo
zaklepani. Bylo stejné slabé jako predchozi kroky. Smith stal jako socha. Dalsi
lehké tukani, nyni naléhavé, nervézni. Nebyl to hotelovy sluha ani pokojska.
Pak mu svitlo. "sakra.™ Musel to byt ten tlumoc¢nik, kterého mu zaridil Fred
Klein. otevrel dvere, uchopil vysokého hubeného Cinana za klopu prehnané velké
kozené bundy a vtahl ho do mistnosti.

Chlapikovi s1étla z hlavy typickda modra capka. "Co délate?!™

smith chytil cepici ve vzduchu, patou zaklapl dvere a uprel pohled na vyzablého
chldpka, ktery se dotcené vzpouzel.

"Heslo."

"Kava latte."

"Jste tajnej, sakra,"” pripomnél mu Smith. "Tajni agenti se neplizi jak zlodé&ji!"
"No jo, podplukovniku, no jo!" zabrblal Cifnan s dokonale americkym prizvukem.
"Deate ty pracky pryc."

"Dékujte bohu, Ze vas nezasSkrtim. Chcete na mé snad upozornit?" Pustil ho, ale
nepFestéva] se mracit.

"Na to mé nepotrebujete, podplukovniku. sam jste si pékné zavaril." Rozhorceny
tTumoCnik si narovnal Timec objemné bundy, uhladil pomackanou modrou kosili a
vySkub1 smithovi Spicatou Cepici.

American zaklel. Konec¢né pochopil. "vsadim se, Ze jste prijel v modrém
volkswagenu Jetta."

"Jo, fajn, zmercil jste mé na letisti. A mél jste kliku, Ze jsem tam byl, jinak
bych si nevsiml, Ze vas nékdo sleduje."

Smith narovnal ramena. "Kdo?"

"To nevim. V dnesSni Sanghaji ¢lovék nikdy nevi. Poldové? Tajna policie? Vojaci?
Gorily néjakého magndta? Gangsteri? MuzZete si vybrat. Ted tu mame kapitalismus a
viceméné svobodné podnikdani. Je o hodné tézsi poznat, kdo vads chce dostat."
"Parada." Smith vzdychl. z1é tuSeni se mu potvrdilo. Aspon védél, Ze se
nespletl. "Pod jakym krytim vystupujete?"

"Jsem tlumocnik a sofér. Co jiného? Rozhodné ne pasSerak zbrani, takze si to
rychle vemte." Podal Smithovi platéné pouzdro s vérnou kopii jeho
devitimilimetrové beretty, jako by to byl horky brambor.

"Mate taky jméno?" Smith si zastrcil poloautomat za opasek na kifizi a pouzdro
hodi] do kufru.

"An Ting-Se, ale pro vas klidné Andy. Tak mi Fikali na univerzité v New Yorku. V
Greenwich V111age se mi fakt 1ibilo. Byla tam spousta koCicek _a_clovék ge mél
kam pozvat." S hrdosti a spetkou nostalgie dodal: "Ja_jsem malir, vite?"

"Gratuluju,”™ utrousil Smith. "To je jesté nejistéjsi zivobyti nez Spion. Tak jo,
Andy, zajdeme na kafe ke Starbucks a_zkusime zjistit, kdo se to na mé povésil."
zZnovu zajistil kufry neviditelnymi vlakny, zavrel vika a vykroc¢il ke dverim. Tam
polozil na koberec tenkou prihlednou fé1ii, aby na ni nezvany host $14apl driv,
nez si ji vSimne. Na kliku povésil cedulku NERUSIT.

Sjeli vytahem doll. VvV hale se Smith zeptal Andyho. "Da se odsud zmizet pres
kuchyn?"
"urcite."

JORORORCNCN
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Udrzbar v pracovni uniformé TeStil mosazné kovani a mramorové stény v chodbé z
vestibulu k vytahim. Byl STlachovity, mél podlouhly oblicej, pronikavé cerné oci,
mirné snédou plet a svéSeny knir. Vubec se nepodobal ostatnim Tidem v hale,
Cinanlm ani zdpadnim turistim. Pracoval tiSe se sklopenou hlavou a zdadnlivé se
soustredil na svlij ukol, jeho pohledu vsSak nic
neuslo.
Kdyz pohubly Cinan a svalnaty béloch vySli z vytahu, na chvili se zarazili a
radili se. stdli prilis daleko, aby udrzbar slysSel jejich tichy rozhovor. DAl
lesStil mosazny svicen na zdi, a pritom
zkusenym okem odhadoval urostlého chlapika. Méril néco pres sto osmdesat, mél
Siroky hrudnik i ramena a sportovni postavu. Vlasy scesané dozadu nechavaly
vyniknout vyrazné licni kosti a modré ocCi, jasné a inteligentni. Na muzi v tmavé
Sedém obleku amerického strihu nebylo celkem nic neobvyklého. Ciselo z néj vsak
vojenské chovani a priletél z Tchaj-wanu s doktorem Liangem a jeho
biomolekuldrnim tymem.
Cistic¢ si ho stdle prohlizel, kdyz se oba otoCili a zamirili ke dverim do
kuchyné. Jak vesTi dovnitf, sbalil si nadobicko a spéchal halou ven na rusSnou
tridu Nan-ting Tung Lu, jednu z nejvétSich nakupnich ulic svéta. Rozbéhl se
davem Tidi a houkajicich vozl smérem k pésSi zéné. zastavil se vSak hned v prvni
ulicce za hotelem.
Cekal na misté, odkud mohl sTedovat sluzebni vchod i dvere do hotelu, jimiz
pravé vysel. Nemohl vyloucit, Ze si ho vSimli a cesta do kuchyné byla
rafinovanou 1sti.
Vysoky American ani Cinan ven nevysSli, udrzbar si vSak vsiml cehosi jiného:
nebyl jediny, kdo misto sledoval. Vv cCerném auté, blokujicim uzky chodnik pred
otacivym dvermi hotelu, se rozzarfily a zase pohasly dveé cigarety. Ufad verejné
bezg$cnost1 - obdvany policejni a zpravodajsky organ. Nikdo jiny by tu drzost
nemeé
Hodnou chvili si vlz prohlizel. Kdyz se podival zpdtky do ulicky, spatril
Americana s Cinanem. Bézeli k volkswagenu Jetta zaparkovanému celem do ulice.
Udrzbar se znovu schoval v davu, jenz proudil po chodniku.
Jetta stala pravymi koly tésné u zdi. Cinan odemkl dvere, zatimco American
procesaval pohledem okoli, jako by ocekaval utok. Skocili dovnitr, jetta se
vmisila mezi auta a zahnula smérem k pési zéné, ktera se tahla az k Francouzské
koncesi. Tam zadna vozidla nesméla.
Udrzbar neztracel cas a ostre hvizdl. Par vterin poté u néj zastavil otluceny
Tandrover. Muz hodil kuffik s naradim dozadu a nasedl vedle Fidice v kulaté bilé
Cepici, ktery mél jako on oSlehanou snédou plet a okrouhlé oci.
Sofér promluvil jazykem, ktery neznél cinsky, ani evropsky. Udrzbaf odpovédeél
stejnou feci a ukazal na jettu, ktera se prodirala hustou dopravou nékolik
desitek metrld pred nimi.
Muz za volantem kyvl a za¢al si klestit cestu ucpanou ulici. Jetta nahle
zaboc¢ila vlevo.
Ridic¢ hlasité zaklel, strhl volant a hnal se za jettou, ktera znovu zahnula na
zadpad, na Tiu-tiang Lu. A vzapéti jesSté jednou na sever, zpét k Nan-ting Tung

Lu.

Sofér Tandroveru znovu utrousil nadavku. Snazil se viz prondsledovat, ale na
chvili uvizl v zacpé. Po chvili konecné zabocil do stejné ulice. Udrzbar zahlédl
korist daleko vpredu - a pak auto zmizelo.

Ridi¢ hnal landrover ddl a zastavil primo pred Nan-ting Tung Lu, u zastrcené
ulicky vybihajici na_jih. Udrzbar zaklel. Cinsky Fidi¢ a American s vojenskym
chovanim si ho urcité vSimli. Jetta zahnula pravé do této ulicky a ted uz mohla
byt kdekoli v kypicim mravenisti.

0 dvé hodiny pozdéji Andy vysadil Smithe u druhé kavarny z retézce Starbucks a
odjel zaparkovat. Lokal se nachazel na Fi-sing Tung Lu, dal$i rusné ulici
nedaleko reky ve cCtvrti Nan-Si_v Sanghajském starém méste.

Prvni kavarnu nasli na Lippo Plaza v ulici Chuaj-chaj Cun Byla plna
¢inskych i zapadnich zakaznikd a smith s Andym tam nev1de?1 >4dnou spojitost s
Cisarovnou. Se stejnym vysledkem pak prochazeli ulicemi, cetli jmenovky na
dverich a proh112e%i si nizké budovy p1né obchodli a kramki.

Druha kavarna uz nebyla tak plnd. U stolklli sedé1li jen Cinané a objednavali si
kavu. vétSinou méli na sobé elegantni obleky, zapadni i c¢inské, a zdalo se, ZzZe
spéchaji zpatky do kancelari.

smith si prines] svou kavu_latte k oknu do ulice, toho dne uz druhou. Byla to
obchodni ctvrt, coz vysvétlovalo vyhradné domaci klientelu. Budovy tvorily
smésici néko1ikapatrovych staveb z éry pozdniho kolonialismu a vysSich modernich
staveb, jimz vévodilo nékolik Tesklych mrakodrapl ze skla a oceli. Jeden z
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nejnovéjsich stal primo naproti kavarné. Smith se zaméril na radu kovovych
tabulek vedle vchodu.
Andy si prisedl. "Dam si jednoho turka a mizZeme vyrazit. Platite?"
Smith mu podal penize. Kdyz se tlumocnik alias ridi¢ vratil, Smith vstal.
"Nejdriv omrkneme tu novou budovu tamhle naproti."
S polystyrenovymi poharky v rukou se vyhybali bicykldm, autlim a autobusim.
Rusnou ulici preS1i s obratnosti ziskanou v dopravnich zacpach na Manhattanu.
Smith zamiril k mosaznym jmenovkam u vchodu. VvétSinu zdobily c¢inské znaky, obcas
prepsané i do latinky. Andy prekladal.
"Pockat!"™ vyhrkl smith u desaté tabulky. "Precti to znovu." "Létajici drak,
mezinarodni obchod a Todni preprava." Na vysvétlenou Andy dodal: "Drak je v Ciné
symbol nebe." "Dobre."
"A tudiz i cisare."
"Cisar je uz dlouho po smrti, ale diky. Cti dal." Jak se ukdzalo, Létajici drak
byla jedina prepravni spolecnost, ktera zde sidlila. Usrkavali kavu a spésné
prochazeli jmenovky dalsich kancelarskych budov v bloku. NasTi c¢tyri dalsi
firmy, jez mohly mit néco spolecného s mezinarodni dopravou. Pak narazili na
poulicniho prodavace nabizejiciho tian-ping, omelety z vejce a zelenych cibulek
pInéné ostrou omackou. Tentokrat platil Andy.
Kdyz dojedl1i, Smith uz byl zase v pohybu. "Je cas omrknout posledni kavarnu."
Jak se ukazalo, sidlila v ndkupnim centru v nové obchodni zo6né, kterd vyristala
koTlem Tetisté Chung-c¢chiao. vV jejim okoli nenasli zadné spolecnosti spojené s
prepravou. Smith tedy pozadal Andyho, aby jel zpatky k hotelu.
"Dobre, mame pét moznosti," rekl Smith. "vsechny jsou dost blizko u druhé
kavarny Starbucks, aby je nékdo mohl vyuzit k predani informaci Mondragonovi.
UmiS to s poclitacem?" "Je to moje druha prirozenost."
"Najdi mi téch pét firem na internetu a mezi zaméstnanci hledej jméno Cao
Jan-ti." "Jako by se stalo."
Jeli dal. Kdyz se priblizili k nabrezi Bund, Jon se zeptal: "DAa se do hotelu Mir
dostat jinudy nez hlavnim a sluzebnim vchodem?"
"Jo. Z ulicky za rohem."
"Fajn. zavez me tam."
Jak se Andy proplétal zméti ulic a prujezdi, Smith si ho pozorné méril. "Jsi
skoro stejné vysoky jako ja. Kalhoty maji spravnou délku a ta tvoje kozena bunda
by padla i buvolovi. Vv _Cepici budu vypadat jako mistni, pokud se mi nikdo
nepodiva zblizka do obTliceje. Ty budes v mém obleku plsobit trochu divné, ale
sako si brat nemusis."
"pékné dékuju."
Kdyz prijeli k hotelu, smith rekl Andymu, kde ma zaparkovat. VvV tésné kabiné se
Topotné vysoukal ze Satl. Andy vypnul motor a také se sviékl. KozZend bunda
Ssmithovi padla. Kalhoty byly sice o par centimetri kratSi, ale zadné drama.
Narazil si Capku skoro az do oci a vystoupil.
Naklonil se do otevreného okénka. "Koukni se na ten internet, dej si néco k
snédku a za dvé hodiny mé tady vyzvedni."
Andy se rozzaril. "To je na nocni podniky jeSté brzo. Kam vyrazime?"
"Ty nikam. Pockas v auté. Ja si zatim zahraju na Tupice. zalezi na tom, co
vSechno zjistis."
"S tim loupenim bych vam mohl pomoct. Jsem trida."
"Priste."
Andy se zkTlamané zamracil. "Cekani nesnasim."
"zvykej si." smithovi se tlumocnik zamlouval. Usmal se a vykrodil.
V ulicich panoval znac¢ny ruch, jako vzdy byly plné 1idi. Nevsiml si, Ze by ho
nékdo sledoval, ale nechtél riskovat. vmisil se do proudu domorodcli a nechal se
unaset k Bundu. Z houfu vystoupil az pred dvefmi hotelu. veSel dovnitr.

0 dvé hodiny pozdéji se uz smrakalo. Sanghaj zalévalo purpurové svétlo a hranaty
obzor zjemnovala bujna krdsa Asie. Andy An vysadil sSmithe kousek od budovy, v
niz sidlila spolecnost Létajici drak, mezinarodni obchod a doprava. VvétsSina
noc¢niho zivota se premistila do starého mésta, Francouzské koncese a
Chuang-pchu, a tak byla ulice témér opusSténa.

Andyho patrani potvrdilo stopu: Cao Jan-ti byl pokladnikem Létajiciho draka,
ktery sidlil ve vézaku primo naproti druhé z kavaren Starbucks, jez toho dne
navstivili. smith v tom vidél Togiku. Pokoutny prodejce choulostivého materidlu,
ktery nabizel své zbozi v pracovni dobé, chtél byt z prace co nejkratsi dobu.
Kdo by se pozastavil nad tim, Ze si zaSel na kavu? Pokud byl hledanym c¢lovékem
skutecné Cao Jan-ti, popularni kavarna mu skytala strategické misto.

Kdyby vSechno klaplo, Smith by se vratil dlouho pred devatou, na kdy mél
domTuvenou veceri s doktorem Liangem a jeho kolegy. Pokud ne..., uz by si néjak
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poradil.
Kdyz volkswagen zmizel v Seru, Smith vykroc¢il k vysoké kancelarské budové a
pritom se po ocku rozhlizel. M&l na sobé Cerny svetr, cerné dziny a pruzné boty
s mékkou podrazkou. Na zadech nesl Tehky batlzek, rovnéz tmavy. zvedl oci. DUm,
v_némz sidlil Létajici drak, zaril svétlem, jez prispivalo k oslepujici siluete
mésta. Kavarna Starbucks na druhé strané ulice méla stdle otevreno. Nékolik
zakaznikl roztrousenych u malych kulatych stolkl( jako by vystoupilo z
hyperrealistického obrazu od Edwarda Hoppera. vzduchem se jako v kazdém
velkomésté nesl lehky zavan vyfukovych zplodin promichany s vini asijského
koreni a cesneku.
Prosklenou sténou vézaku spatril Smith strazného v uniformé, jenz drimal za
bezpecnostnim pultem v prizemi. Moznd by kolem ného nepozorované proklouzl, ale
nechtél zbytecné riskovat. Predpokladal, Ze moderni budova ma vsSechny obvyklé
rysy.
Prosel ulici az k vjezdu do osvétlené, ale zavrené gardze. Asi tri metry za
rampou se rysovaly dvere na unikové pozarni schodisté. Presné to potreboval.
vzal za kliku. Bylo zamceno. vytahl paklice maskované jako chirurgické nastroje,
jez nosil ve svém 1ékarském kufriku. zamek na ctvrty pokus povolil.
VkTouz1l dovnitfr, tiSe za sebou zavrel, vratil nac¢ini do batlzku a zaposlouchal
se na prazdném schodisti, jez stoupalo do nedohledna. Pockal dvé minuty a
vy559$11. Diky botam s mékkou podrazkou témér nedélal hluk. Firma Létajici drak
sidlila
v osmém podlazi. Cestou dvakrat ztuhl, kdyz se kdesi nahore otevrely dvere a
zaznély kroky.
vV osmém podlazi vytahl z batohu stetoskop a pfilozil jej ke dverim. Na druhé
strané nezaznamenal zadny zvuk ani pohyb, a tak se vplizil do vybilené cekarny
se zelenym kobercem a modernim nabytkem z chromu, skla a semise.
Siroky koridor s bilymi sténami a smaragdovym kobercem vedl k pricné chodbicce s
rfadou dveri. Nékteré byly ze skla, jiné z TeSténého dreva. Chodba se tahla obéma
sméry. Létajici drak se skryval za tretimi dvermi. Kdyz Smith prochazel kolem,
zvédavé do nich nahlédl. sSpatril potemnélou recepci, za nizZz se nachdzela velka
osvétlend kanceldr plnd prdzdnych stolu vyrovnanych pred prosklenou sténou.
Zleva i zprava lemovaly mistnost masivni dvere.
Kdyz mijel kancelar potreti, zkusmo vzal za kliku. Bylo otevreno. Dychtivé, ale
ostrazité vklouzl dovnitr a potichu se protahl mezi nabytkem ke dverim v zadnim
rohu. Skvél se na nich zlaty ndpis vyvedeny cinskymi znaky i latinkou: JuU
JUNG{FU, REDITEL A PREDSEDA PREDSTAVENSTVA. Pode dvermi nepronikalo zadné
svétlo.
vplizil se do mistnosti a ve svétle z otevieného vchodu preSel k velkému stolu.
Tam rozsvitil tTumenou stolni Tampu. Drobny proud Zlutavého svétla propuajcil
kancelari straSidelny kalny nadech, ktery nebylo z ulice vidét.
Zavrel dvere na chodbu a uzasle se rozhlizel. Nebyla to zadnd luxusni rohova
kancelar, zato neuvéritelné prostorna. I vyhled méla skvély - od feky a vézi
soudobého Pchu-tungu k historickému Bundu, severovychodni Sanghaji a pres zatoku
Su-Cou zpét k rece, v misté, kde se stacela na vychod a mifila ke své velké
sestre Jang-ce.
Smithovu pozornost upoutala kartotéka se tremi zdsuvkami, jez stala u zdi vlevo.
Kromé ni byla v kancelari bila semiSova pohovka s kresly, sklenény konferencni
stolek a police pIlné knih vazanych v kdzi. Na sténach se skvély origindly
Jaspera Johnse a Andyho warhola, korunované panoramatickou fotografii britské
Sanghaje z prelomu devatendctého a dvacatého stoleti. Mahagonovy psaci stil byl
sice obrovsky, v rozlehlé
kancelari se vSak témér ztrdacel. Bylo patrné, Ze majitel kanceldre to v Nové
Ciné nékam dotdh1l a daval to jasné na odiv.
smith spéchal ke kartotéce. Byla zamcena, ale s pomoci paklicu si s ni rychle
poradil. vytahl horni zasuvku. Spisy byly razené podle abecedy - v anglictiné s
¢inskym prekladem. DalSi projev nabubrelosti. Kdyz naSel slozku Cisarovny,
vydechl a bezdécné zatajil dech.
Polozil desky na kartotéku, otevrel je, ale spatfil jen bezcenné poznamky a
seznamy nakladd z minulych plaveb. S rostoucim neklidem pokracoval v hledani.
Up1né vespod konecné nalezl kyzeny soupis. Procital si ho a jeho vzrusSeni
opadalo. Data souhlasila, stejné tak vychozi i cilovy pristav - Sanghaj a Basra.
Ale ndklad neodpovidal. Byl to prehled zbozi, které lod udajné pFevéée%a -
radia, CD prehrdvace, cerny caj, surové hedvabi a dalsi bézné véci. Kopie
oficialniho nakladového 1listu, zalozeného u vyvozni komise. Kourova clona.
Zlostné prohleddaval ostatni zasuvky, ale nic dalsSiho, co by se tykalo Cisarovny,
v nich nenasel. Kdyz zavrel a zamkl kartotéku, usSklibl se. Tohle nevzdam. Musi
tady byt nékde trezor. Rozhlédl se po rozlehlé kancelari a premysSlel, jaky byl
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jeji majitel - marnotratny, jeSitny a pruhledny.
No jisté. PrlUhledny. vratil se k registrature. Nad ni visel panoramaticky obraz
staré britské Sanghaje. Nadzvedl oramovanou fotografii a nasSel, co hledal -
trezor. Prosty vestavény sejf bez casového zamku ¢i jinych vydobytkd
elektroniky, aspoi na prvni pohled. Sperhiakem ho snadno...
"Kdo jste?" zeptal se hlas s tézkym anglickym prFizvukem.
Otoéi% se, pomalu a tisSe, bez trhavych pohybu.
V Sedavém svétle na prahu stal maly zavality Cinan s brylemi bez obruby. MirFil
mu na bricho pistoli Sig Sauer.
PEKING
vecerni Peking mél zv1astni kouzlo. V ostrivcich kypiciho zivota pod hvézdnou
oblohou, kterou kdysi nebylo vidét pres smog, se dal rozpoznat pozvolny prechod
od hrozného znecis-
téni a socialistické Sedi k bezolovnatym palivim a modernim zdbavam. Karaoke a
reprodukovana hudba vysly z mody. V kurzu byly diskotéky, hospldky, kluby a
restaurace se zivou muzikou a dobrym jidlem. Peking byl stdle plné komunisticky,
ale svldny kapitalismus se stale vic hlasil o slovo. Mésto se zbavovalo nékdejsi
ponurosti a vzkvétalo.
Pfesto Peking jeSté nebyl ekonomickym rajem, ktery slibovalo politbyro. Popravdé
receno, bézni obcané si rostouci zivotni naklady nemohli dovolit a houfné mésto
opoustéli. Byla to odvracena strana nové doby. Nékterym c¢lenim stdlého vyboru na
tom mozna prilisS nezalezelo, Vvyrovi vSak velice. Pozorné sledoval Jelcinovu
marnou snahu zastavit hamizné ruské oligarchy i smutné hospodarské konce, k nimz
to vedlo. Cina musela pristoupit k reformam s vétsSim rozmyslem.
Nejvic vSak Vvyrovi lezela na srdci smlouva o Tidskych pravech se Spojenymi
staty. V jeho planech na demokratickou a socialné spravedlivou Cinu hrala
naprosto zasadni roli.
Dnes vecCer se konalo zv1astni zasedani deviticlenného stalého vyboru. vyr si
primhourenymi vicky prohlizel tvare osmi kolegl sedicich u starobylého
cisarského stolu v jednaci sini Cung-nan-chaje. Na kterého z nich si dat pozor?
Ve strané, a tedy i ve vladé, mélo vypousSténi zvésti zvlastni funkci - byla to
zadost o podporu. Coz znamenalo, ze jeden ze zasmuSilych starSich muzi nebo
usmivajicich se mladSich prehodnocuje svij postoj k dohodé o Tidskych pravech.
Napll slepy generdlni tajemnik by se k nécCemu podobnému asi neuchylil, usoudil
Niou. Nikdo by proti nému otevrené nevystoupil. Letos jeSté ne. Ve vSem ho navic
podporoval jeho privrzenec z davnych c¢ast v Sanghaji. Mél tvar kata a byl prilis
stary a oddany svému Séfovi, aby se nékdy sam stal tajemnikem. Nemél divod
bojovat proti smlouvé.
Ctyri energicti mladSi muzi patrili do jiné kategorie. Kazdy z nich kolem sebe
shromazdoval stoupence, aby posilil svou mocenskou zakladnu, ale byli to v jadru
moderni 1idé a jako takovi méli zdjem o dobré vztahy se zapadem. Protoze sm%ouva
byla dilezita pro soucasného amerického prezidenta, tézko by je nékdo
presvédc¢il, aby svou podporu odvolali.
zbyvali tedy dva mozni kandidati. zaprvé Si Ting-nu, muz s vykrmenou usmévavou
tvari obchodnika s hedvabim, jimz kdysi byval. Receno se Shakespearem, vécné se
usmival, ale byl to had. Druhou moznosti byl wej Kao-fan. Mé&l plesS, uzké oci a
jaktéziv se neusmdl. vV mladi se jako vojak setkal s legendarnim vojevidcem Cu
Tehem, a to ho navzdy poznamenalo.
Vyr se ospale usmival a mirné kyvl. Ano, jeden z téch dvou. Patrili ke staré
gardé. Na vrasc¢itou $iji jim dychal prizrak bezvyznamnosti, a tak zoufale
bojovali o udrzeni moci.
"Tien-singu, vy se nevyjadrite ke zprdvé Si Ting-nua?" Generdlni tajemnik se
usmal. Dobre védél, Ze Vyr nespi.
"Nemam komentar," rekl Vvyr - Niou Tien-sing.
"Chcete tedy prednést zpravu o bezpecnosti?"
"Mé1l bych jednu aktudlni véc, pane predsedo," pravil Niou. "Doktor Liang
Tchien-ning, reditel Biomedicinského vyzkumného dstavu v Sanghaji, pozval
vyznamného amerického mikrobiologa podplukovnika Jona Smithe na navstévu svého
ustavu. Noa..."
wej Kao-fan mu skocCil do reci: "odkdy Americané davaji védcim vojenskou hodnost?
Je to dalsi priklad valecného Stvani..."
"Ten podplukovnik," utal ho Niou, "je 1ékaf a pracuje ve vyzkumném institutu
infekcénich chorob armady USA, svétoznamém zarizeni ctvrtého stupné podobném
nasim Ustavum v Pekingu a Sanghaji."
Generalni tajemnik Vvyra podporil: "Doktora Lianga znam dobfe z plsobeni v
Sanghaji. vi dobre, koho jeho védci potrebuji slySet a koho ne."
"Abych to uvedl na pravou miru," pokracoval Niou, "doktor Liang ma o tom
Americanovi jisté pochyby." zZopakoval, co mu sdélil general Cchu Kchuaj-zung.
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"Souhlasil bych s hodnocenim majora Pchana. Doktor Liang je uz starsi pan a boji
se stind."

"Ja_bych moznost americké Spionaze_rozhodné nezlehcoval," pokaral ho Si Ting-nu
a prejizdél pohledem od jednoho kolegy ke druhemu, aby odhad1 jejich reakce.

"No pravé. Je to jen moznost, J1stotu nemame," odvétil Niou. Neobrdtil se vSak k
Siovi, ale ke vSem pritomnym. "Neméli
bychom sdazet na pocity majora Pchana tak jako nas Séf Uradu verejné bezpecnosti.
To oni maji mit o¢i na stopkach. NaSe prace to neni."

"TakZe co jste udélal?" chtél védét tajemnikuv chranénec.

"Naridil jsem generdlu Cchuovi, aby major Pchan nespouStél ze Smithe oci. Nedal
jsem jim opravnéni ho zadrzet a vyslychat. Nejdfiv mi musi prinést konkreétni
dikaz. Zijeme v _citlivé dobé a méli bychom vyuzit toho, Ze americka vlada je
priznivé naklonéna miru a spolupraci.” .

0 agentovi vefejné bezpelnosti, ktery se ztratil v Sanghaji, se nezminil. Stejné
zatim nic nevédél a rozhodn& nechtél pomahat tém, kdo vahaJ1 nad dohodou o
Tidskych pravech.

Muzi kolem stolu souhlasné prikyvovali, dokonce i Si Ting-nu a wej Kao-fan. Mélo
to jediné vysvétleni: pokud se nékdo chtél postavit proti smlouvé, kterd uz byla
pred podpisem, jeSté nebyl pfipraven vystoupit s tim verejné.

Wej si vsak na zavér neodpustil varovani. S primhourenymi vicky pronesT:
"Americané si nesmi myslet, Ze se kvili nim pretrhneme. ve stinech se mize
skryvat nebezpeci, na to nezapominejte."

06 KAPITOLA

Sero zhoustlo v hlubokou noc. Ju Jung-fu prosel po své pracovné v honosné ctvrti
na predmésti Sanghaje a podival se francouzskymi dvermi na zahradu. DovnitF se
Tinula vlné cCerstvé posecené travy. Reflektory osvétlovaly ukazkové pésténé
kvétiny a stromy, tu shora, jinde zdola, aby navodily co_nejdokonalejsi
harmonii. Anglicky parcik by1 vérnou kop11 zahrady vytvoreneé pocatkem dvacatého
stoleti pro jednoho britského cajového magnata, jehoz sidlo uz davno srovnali se
zemi. Ju koupil plany a rad ukazoval obnoveny park svym zapadnim hostdm.

Dn$s Keéer ho vSak zelen prilis netésSila. Kazdych par minut se dival na své
rolexky.

Juovi bylo teprve Ctyriatricet a vypadal jeSté mladSi, presto uz byl bohacem.
Mél uhlazené chovani a vypracovanou postavu. Denné cvicil v drahé posilovné
nedaleko své obchodni a prepravni firmy Létajici drak. Svou vdhu sledoval stejné
pozorné jako mezinarodni akciové, ménové i plodinové trhy. zasadné nosil
elegantni obleky zhotovené na zakdazku v Rimé. Jeho vdzanky a kotnikové boty byly
rucné Sité v Anglii, koSile v Parizi, spodni pradlo a pyZzama v Dublinu. K
neobyCejnému jmeéni se dopracoval za pos1edn1ch sedm let. A proC by ne? Zil prece
v nové Ciné..., v sebevédomé nevazané Ciné, ktera Cerpala inspiraci v
Americe..., a Ju vyznaval veskrze americké nazory, obchodni metody i ambice.

Ty mu ovéem nebyly prilis platné, kdyz vcera zavolal jeho podrizeny Feng Tun a
povédél mu o agentu Mondragonovi a ztraceném nakladovém listu. Plavba Cisarovny
byla riskantni podnik, to dobre védél, ale slibovala pohadkovy zisk a navic
dalsi vyhody, protoze naklad souvisel s véhlasnym Wej Kaofanem, dlouholetym
ﬂognym Clenem stdlého vyboru. Mit na své strané takového clovéka znamenalo

odné.

Ale néco se muselo stat. Kde je ten zpropadeny Feng? Kde je seznam nakladu?
Misto deseti tisic jen jeden mrtvy: clovék, ktery predal seznam tomu
Ameriéanovi!

"Je ti néco?"

Ju se otocil a chtél se oborit na manzelku, Ze ho rusi, hned se vSak zarazil.
Kchuo-ni neodpovidala predstavé pokorné Cinské choti. M&Ti moderni manzelstvi,
zapadni manzelstvi.

Podarilo se mu ovladnout hlas. "To ten zatraceny Feng. Uz se mél davno vratit z
Tchaj-wanu."

"Jde o ten seznam?"

Ju prikyvl.

"Neboj, pfiveze ho."

Ju zacal znovu prechazet po mistnosti. zavrtél hlavou. "Kde beres tu jistotu?"
"Ten chlap by privedl i certa z pekla. Je to machr, ale pozor na néj. NesmiS mu
vérit ani slovo."

"Fenga zvladnu."

Ju ztuhl uprostred pohybu a jeho Zena nestacila odpovédét. Na nadvori obehnané
zdi vjel velky viz.

"To je on," rekl ji.

"Pockam nahore."

"Dobre."
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Navzdory stranickému zakonu, ktery hlasal rovnopravnost Zzen, nebylo v Ciné
zvykem jednat s manzelkou jako partner. Lidé to povazovali za slabost.
Kdyz Ju uslysSel, jak hospodyné otevira hlavni dvere, neochotné usedl za stll a
nasadil vyrovnanou masku.
Po tvrdé drevéné podlaze klapaly razné kroky. Blizily se k jeho pracovné. v
otevrenych dverich se jako by mavnutim kouzelného proutku zjevil velky muz. MéI
neobvykle svétlou plet a velice kratké vlasy, v nichz se misily dvé barvy:
popelava cCerven a bila. Byl vysoky - mozna tak sto devadesat centimetru - a
statny, ale nemél na sobé snad vlbec zadny tuk, jen sto kilogramd svali. Ju
Jung-fu se zamracil. PGsobil vedle néj jako trpaslik.
Ju promluvil ostre, jak se sluSelo na dulezitého zaméstnavatele. "Mate to?"
Feng Tun se usmal. Z jeho vyrazu vsSak c¢isel chlad. Pusobil jako loutka s usmévem
nalepenym na drevéné tvari. vykrocil po pracovné ke kozenému kreslu a témér
neslysné se posadil.
"Mam. .., Séfe," odpovédél tichym hlasem, ktery prechazel v Sepot.
Ju si bezdécné oddychl. Pak natahl ruku a prisné nakazal: "Dejte mi to."
Feng se predklonil a podal mu obalku. Ju ji roztrhl a proh]éd% si obsah. Feng si
vSiml, jak se mu tresou ruce. "Je to original," ujistil ho. Jeho svétle hnédé
oC¢i byly naprosto bez vyrazu, jakoby prazdné. vzdapéti potemnély a probodly Jua
pohTedem, ktery vydrzel jen malokdo.
Ju rychle odvratil zrak. "zamknu ho do sejfu nahore. Dobra prdce, Fengu.
Zaslouzite si zvlastni odménu." vstal.
I Feng se vztycil. Tahlo mu na padesat a kdysi slouzil jako distojnik u armady.
Zacinal jako "pozorovatel" za valky USA proti severnimu Vietnamu a byvalému
Sovétskému svazu. Pozdéji si vSak nasSel lépe placenou prdaci: nechaval se najimat
jako zoldak do bojluvek v neklidnych stredoasijskych republikach. zv1ast po
zhrouceni Sovétského svazu nemél o nabidky nouzi. Povazoval se za znalce 1idi a
situaci, néjaky Ju Jung-fu ho proto nemohl vyvést z miry.
Kdyz vychazeli ze dveri pracovny, Feng prohodil: "Radim vam, abyste ten seznam
spalil. Jinak ho nékdo muze ukradnout. Timhle to neskoncilo, Séfe."
Ju se prudce otoc¢il, jako by s nim nékdo Skubl na reminku. "Jak to?"
"Asi byste mél védét, co se stalo na Tchaj-wanu."
Ju ztuhl na misté. Byl jednou nohou z mistnosti jako lupic¢, ktery chce
nepozorované zmizet z mista ¢inu. "Posloucham."
"zabili jsme toho amerického agenta a sebrali mu seznam..."
Ju by kricel zoufalstvim. ProC¢ to jeSté neskoncilo? Co tim sakra Feng myslel?
"To vim! Jestli uz nic..."
"...ale Mondragon nebyl sam. Na plazi byl jesté jeden chlap. Mél vycvik a
zkuSenosti. Nejspis dalsi Spion. Chtél dopravit dokument do washingtonu a
Mondragon by se v klidu vratil do
Sanghaje. Na té plazi mélo dojit k predani. ProcC by tam jinak byli dva? To by
nemélo Togiku."
Ju stézi potlacoval paniku. Co se vlastné stalo? Americanim to nevySlo; seznam
byl ted v jeho kapse. "Ale nepovedlo se mu to, ten papir mame my, tak co..."
"Ten chlap je ted v Sanghaji." Feng sledoval kazdy pohyb svého chlebodarce,
sebemens$i zachvév svalu. "Pochybuju, Ze je tam na dovolené."
Ju ucitil v krku kyselou pachut. "Je tady? Jak to? Nechali jste ho, aby se na
vas povésil? Jak jste to mohli dopustit?" Uvédomil si, ze hystericky zvysuje
hlas, a tak se rychle ovladl.
"Urcité nas nesledoval. Dostal od Mondragona néjakou informaci, nebo néco nasel
u jeho mrtvoly, a to ho privedlo az
sem."
Ju zoufale bojoval s Uzkosti. "Ale jak se dostal do zemé?" "To je otdzka, co?
zda se, ze je to opravdu znamy mikrobiolog a c¢irou nahodou taky vojak.
Podp]ukovniﬂ MUDr. Jon Smith, odbornik na biomedicinu. Naopak se nezda, Ze by
pracoval jako agent pro jakoukoli zndmou americkou sluzbu. Ale byl to on, kdo se
setkal s Mondragonem na plazi. A pak se pozval do Ciny."
"Pozval se?"
"Nas vyznamny doktor Liang Tchien-ning se s nim chtél v Tchaj-wanu sejit. Smith
ho nejdiiv_odbyl, ale pak si to_najednou rozmyslel. Jasné doktoru Liangovi
naznacil, Ze by mél zdjem o navsStévu vyzkumného Ustavu tady v Sanghaji. Ale kdyz
prijel, vymluvil se na unavu. Chtél zlOstat sam v hotelu. Doktora Lianga to
prekvapilo a dostal podezreni. Samozrejmé to ohTasil na nejvysSSi mista a Smith
je ted pod dozorem." "Jak to vite?"
'Za to mi prece tak dobre platite."
Byla to pravda. Obcas se zdalo, Ze Feng ma vétSi styky nez on sam. Porad mu
proto musel pripominat, kdo je tady Séf. "Platim vam za praci, nic vic. ProcC je
ten American porad nazivu?"
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"Je tézké se k nému dostat a musime si davat pozor. Jak jsem rekl, nejvyssi
mista ho sleduji.
Ju citil v hrd%e zlu¢. "Ano, ano, jisté. Ale musi zemrit. A to rychle. zjistili
;ste kdo dal Mondragonovi ten seznam?" "JeSté ne."

NaJdete ho. A az to udélate, taky ho zabijte." Feng se pousmdl. "Jasné, Séfe."
V priseri kancelare spolecnosti Létajici drak smith sledoval, jak maly,
podsadity muzik zira na spis rozlozeny na kartotéce. Kdyz sjel pohledem k
odkrytému trezoru ve_zdi nad skrini, pistole v jeho ruce ponékud zakolisala.
Nezeptal se Co to délate? nebo Co se tady déje? zeptal se jen Kdo jste? védel,
proC je Smith v kancelari v sidle Ju Jung-fua, feditele a predsedy
predstavenstva.

"Vy jste Cao Jan-ti, pokud se nemylim. To vy jste dal Averymu Mondragonovi pravy
seznam nakladu Cisarovny."

Hlaven pistole se zacala trast. "Jak...?"

"Mondragon mi to rekl. zabili ho, nez mi ho stacil predat."

"Kdo ho ma ted?"

Ilon_i . "

Cao Jan-ti sevrel rozechvélou pistoli obéma rukama, aby ji ustalil. "Jak... jak

mizu védét, ze mi nelzete?"

"ProtozZe vim o Mondragonovi, znam vase jméno a sam tady ten seznam hledam."

Cao zamzikal, svésil ruku se zbrani a s prekrizenyma nohama kles1 na podlahu.
S1oziT1 hlavu do dlani. "To je mGj konec."

Smith mu vytahl sig sauer z prstl. zasunul si berettu do kapsy saka, sig sauer
dal za opasek a podival se na Caa, jenz sedél s odhalenym zatylkem, jako by
cekal na katovu sekyru.

"MOzou zjistit, Ze ten seznam pochazi od vas?"

Hlava kyvla. "Dneska ne. Moznd ani zitra. Ale nakonec se jim to podari. Feng je
carodéj. vsechno prokoukne."

"Kdo je Feng?"

"Feng Tun. Séf ochranky Ju Jung-fua."

Smith se zamracil a premysSlel... "Jak vypada?"

Cao mu popsal jeho urostlou postavu, rudobilé vlasy a klidny zevnéjsSek, za nimz
se skryvalo tolik zla. "vidél jste ho?"

"Jo." smith kyvl. Nijak ho to neprekvapilo. Konecné védél, jak se ten chlap
jmenu%e. "vezméte to od zacatku. ProC jste to udélal?" _ _ )

Cao zlostné zvedl oci, na strach razem zapomnél. "Ju je chamtiva sviné! Kvuli
nému %sem dal ten seznam Mondragonovi! Firmu Létajici drak_ zaloZzil dédecek mého
$r1te e PeJe To tady jeSté byli Anglicané a Americané. Byli jsme vyhlasena
irma.

smith naslouchal vodopadu sTlov a postupné si z néj skladal pribéh, ktery znél v
nové Tidové republice velice povédomé: Létajici drak byla pomérné mala a
konzervativni spolecnost, zamérena hlavné na nakladni_dopravu po rece Jang-ce a
podél pobrfezi az k ostrovu Chaj-nan. v jejim Cele stdl Pej Zuej-tchiao, dokud ji
Ju Jung-fu diky stykam ve strané a belgickym_penézum neuchvati% jako mafian. Ju
se prohlasil za $éfa a s pomoci plavebni spolecnosti z Belgie roz3iril pusobnost
do mezindrodni prepravy. Pritom se pohyboval na hrané c¢inského i mezinarodniho
prava.

Calv hlas se trasl pohnutim. "Ju prived]l Peje na mizinu. Ten seznam jsem dal

Mondragonovi, abych ukdzal na Jua prstem a pomstil kamardda!" Jeho hrana
statecnost se nahle rozplynula. "Ale zklamal jsem. To je mGj konec."

"Jak se vam ho podarilo ukrast?"

Muz kyvl k odkrytému sejfu nad kartotékou. "Byl v tajné slozce v Juové trezoru.
Ja délam ve firmé pokladnika. Predstiral jsem, ze Juuv prichod vitam a on udélal
tu chybu, Ze si mé tady nechal. Jednou zapomnél, Ze vyndal ten spis ze sejfu, a
ja ho nasel. vratil jsem ho do trezoru, ale predtim jsem sebral seznam ndkladu.

Tehdy mu nedosSlo, Ze na néj zapomnél, ale ted mu to urcité dojde. Ten papir
prece nespadl z nebe." JeSté vic se zhroutil na podlaze. Pripominal zbitého psa.
"A kde je podle vas ted? znovu tady v sejfu?"

Cao zavrtél hlavou. "Ne. Ted uz by se Ju bal ho tady nechdvat. Urcité ho ma
doma. Taky v trezoru."

"Kde bydli?"

"Kus cesty za letiStém Chung-cchiao. V nechutné Tuxusni vile, kterou by mu mohli
zavidét i hodnostari dynastie Juan."

Svéril Smithovi adresu, kterda mu nic nerikala, ale Andy by ji jisté nasel.
"Podle Mondragona byly tri kopie."

"Ano," pravil Cao sklesle. "Tri."

"Kde jsou dalsi dve?"
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"Jedna musi byt v Basfe nebo Bagdadu, u prijemce. To by byl normdlni postup. O
posledni nic nevim."
smith se zadival na_zbédovaného Caa. "MOzu vam zaridit bezpecnou cestu z Ciny."
Tlusty muzik vzdychl. "Kam bych jezdil? Doma jsem tady." Tézce vstal, prosel
mistnosti a padl do jednoho ze semiSovych kresel. "Treba na to neprijdou."
"Treba ne."
"MOzete mi vratit pistoli?"
Smith na chvilku zavahal. Pak vytahl sig sauer z opasku, zkontroloval nabojovou
komoru, vyjmul zasobnik a zbran mu poda?. "zasobnik polozim vedle dveri."
Cao zUstal sam ve vzneSeném kresle a ziral z okna do Sanghajské noci.

Feng Tun sedél trpélivé ve Fordu Escort ukrytém v cerném stinu pod rozvétvenym
platanem. vdechoval vini kvetouciho jasminu, jez proudila stazenym okénkem, a
sledoval stiny za zaclonami v opevnéné vile Ju Jung-fua. Byly to zapadni zaclony
a zdapadni dum. Podnikatel si ho nechal postavit jako moderni napodobeninu

Ke1ko1epych sidel c¢ajovych a hedvabnych magnatd z obdobi britské a francouzské
oncese.

Stiny za okny se pohybovaly. Ten vysSsSi prechazel pokojem a maval rukama. MenSi
zlstal stdt a ostre gestikuloval. Nepochybné patfil Li Kchuo-ni, Juové manzelce.

Ta byla vzdycky sebejistéjSi a raznéjsi, a Feng si_na ni proto vzdycky daval
pozor. Skoda, Ze firmu neridila ona, vSechno by bylo mnohem snadnéjsi. U jejiho
muze nemél jistotu, Ze neztrati hlavu, pokud se situace vyhroti.

Vic uz Feng vidét nepotreboval. Jednou rukou nahmatal svij stary sovétsky
tokarev a druhou natukal ¢isla do mobilniho tele-

fonu. Preckal sérii signdali a pomlk, jez tvorily slozitou cestu, ktera chranila
volaného: wej Kao-fana.

"Prosim?" ozval se hlas.

"Musim s nim mluvit."

Hlas ho okamzité poznal. "Jisté."

z fordu Feng vidél siluetu Ju Jung-fua, nyni skleslou, a nad ni utlejsi obrys Li
Kchuo-ni. Polozila mu ruku na rameno a bezpochyby ho utéSovala.

"Jak to vypada s tim Americanem?" zabrucel wej Kao-fan z dalekého Pekingu.

"Jon Smith je zrejmé porad v hotelu," hlasil Feng. "Sleduje ho tajna policie.
Mam tam svoje 1idi. Jsou pripraveni zasdhnout, pokud se pokusi ziskat ten
seznam, coz se asi stane."

"Co je to za hotel?"

IIM_i r . "

"Tak? zvlastni volba na moderniho amerického mikrobiologa, ktery se podle vsSeho
zajima o nds vyzkumny udstav v Cang-tiangu. Rekl bych, Ze to o nécem svédc¢i, co
vy ha to?"

"Ze mu nejde jen o mikrobiologii."

"pak tedy pokracujte."

"Jisté." Feng se odmlcel. "Je tady jeSté jeden problém. Ju Jung-fu to neunese."
"Vite to jisteé?"

"Uz ted se hrouti. Jestli vyjde cokoliv najevo, zlomi se Uplné. vsechno
prozradi. staci mu malo." S konecCnou platnosti prohlasil: "UZ mu nemuZeme
veérit."

"Dobre. Postaram se o néj. Vy zlikvidujte toho Americana." Po chvili ticha
dodal: "Jak se to jen mohlo stat, Fengu? Chtéli jsme, aby se ta informace
donesla Americanim, ale nic vic. Dllkaz ne."

"Nevim, pane. zaridil jsem, aby se o ndkladu dozvédél Mondragon, jak jste si
pral. Nevim, kdo pak nasel a ukradl ten seznam zbozi. Ale zjistim to."

"vérim vam." Linka onéméla.

Feng jesté hodnou chvili sedél v auté. vSechna okna vily uz potemnéla, kromé
panské Tloznice v patfe. za zaclonami se nemihaly zadné stiny. Feng ohnul rty do
zahadného Usmévu a

predstavoval si Juovu Zenu Kchuo-ni. Vvzdycky se mu 1ibila. Krdatce se zasmal,
pokrcéil rameny a znovu navolil ¢isTlo na mobilu.

HONGKONG

Hongkong, svého casu posledni kout Ciny pod britskou spravou, ztratil po roce
1997 cast ze svého lesku. Rizeni prevzala centralni vlada. zatimco Peking se
povazoval za budouci hlavni mésto Asie a Sanghaj zase za New York vychodu,
Hongkong chtél jen zlOstat sam sebou - svobodny, UspéSny a vzrusujici, coZ se o
jinych ¢inskych metropolich dalo Fict jen stézi.

Z balkonu stresSniho ateliéru spolecnosti Altman Group plUsobilo nekonecné more
blikajicich svétel jako vécné svédectvi kypiciho mésta. Vv jidelné oblozené
tykovym drfevem prave koncila slavnostni vecefe. Mistnosti se Tinuly vané
vybraného masa a francouzskych omacek. Bodry hostitel Ralph McDermid
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- zakladatel, generdalni reditel a predseda predstavenstva firmy
- pronesl FecC na pocest svych poslednich dvou hosti.
McDermid byl prumérné vysoky Sedesatnik s tuctovou tvari, ktery na pohled nicim
nevynikal. MEl mirnou nadvahu a Zovialni chovani. "Budoucnost svétového obchodu
je v Tichomofi. Spojené staty a Cinu vidim jako dva financni pilife a hlavni
trhy. Jsem si jist, ze Cina si to uvédomuje stejné jako USA. At se ;1 vase
polonezavislost 1ibi, nebo ne, jeSté na d%ouho se s ni musi smirit.
HongkongSti_manzelé jen mirné prikyvovali. Patfili k vyznamnym financnikdm, ale
méli jen maly vliv, protoze vSem podnikateldm ve zvlastni spravni oblasti
neustale hrozila tézka politicka pést Pekingu.
od tak ddlezitého muze, jakym byl Ralph Mcbermid, se vSak radi nechali hostit a
ujistovat, obzvlast v tak Tuxusnim zapadnim prostredi. Posilovalo to jejich
hrdost a nadéji. Pri hovoru se muz i Zena obcas odmlceli a kochali se vyhledem
za miliony dolarl, jenz se jim z vySkové budovy naskytal.
Kdesi zazvonil telefon a cCinsky obchodnik McDermidovi rekl: "Radi jsme si
vyslechli vaSe nazory. Doufam, Ze je predne-
ze%e nasemu starostovi. Podpora Ameriky je pro naSe vztahy s Pekingem velice

Ulezita."

McDermid se vlidné usmal. "Myslim, Ze Peking si dobre uvédomuje..."
Do mistnosti jako duch veSel McDermidlv osobni asistent a tiSe mu cosi sdélil do
ucha. Mcbermid se hostum omluvil: "Je mi 1ito, ale ten telefon musim vzit. Byl
to_sfésng vecer, a pro mé i poucny. Diky, Ze jste prisli. Doufdm, Ze se jesSté
uvidime.
"Bude nam potésenim," odvétila podnikatelka. "Ale pristé musite navstivit vy
nas. Mizeme vam slibit zajimavy vecer, ale tak vynikajici jidlo asi ne. I vino
stdlo za to."
"Jen prosta americka kuchyné a trochu vina z venkova. To je to nejmensSi, co jsem
mohT tak vzacnym hostim nabidnout. Lawrence vam poda kabaty a vyprovodi vas.
JeSté jednou dékuji, Ze jste mé poctili svou pritomnosti."
"Tisiceré diky od dvou prostych prodavacu."
Po vzajemné vyméné a skromném odmitani poklon McDermid chvatné vykrocil do
obyvaci casti stresni ndastavby.
Jeho bodry Usmév se cestou vytratil. Do telefonu zavrcel: "SlySim."
"vSechno klaplo,”™ oznamil mu Feng Tun. "Na ostrové byl dalsi americky agent,
presné jak jste cekal. zabili jsme Mondragona, ziskali seznam, ale toho
Americana jsme nechali utéct. Ted budou v pohotovosti."
"Vyborné."
"Mam jesSté lepSi zpravu," pokracoval Feng. "Ten agent je podplukovnik Jon Smith
a pracuje jako mikrobiolog v Institutu infekcnich chorob.™
"Co je na tom pozitivniho? Kdo je to?"
"Nedéld pro zadnou vyzvednou organ1zac1 USA.
McDermid zamysSlené kyvl. "zv1astni.
"At ho poslal kdokoliv, smith je ted v Sanghaji, coz nam nahrava. zvladnu ho.
Ale plyne z toho jeden problém, ktery jsme necekali."
"oC jde?" zajimal se séf firmy.
"Ju Jung-fu. Hraje si na 1iSku, ale je to vydéSeny kra11k Kdyz kralik dostane
strach, ukouse se k smrt1 Ju se boji. zZnici sebe i nas.
Nastala zadumand pauza. "Mate pravdu. To nemlizeme riskovat. Zbavte se ho."
Kdyz McDermid zavésil, hlavou mu dal znéla zprava o Smithovi. ze zasnéni ho
vytrhlo klepani na dvere. "Ano?"
"STec¢na sun je v obyvacim pokoji, pane."
"Diky, Lawrenci. Nabidnéte ji néco k piti. Hned tam jsem."
JeSté nékolik minut pFemita% a pak se zvedl. Sun Liu-sia byla dcerou dilezitého
¢initele, kterého si nemohl dovolit urazit. Navic byla mlada a krasna.
S usmévem se upravil, prevlékl si smoking a vySel z loznice. Noc sotva zacala.
Pod okny ateliéru se tahla svétla Hongkongu, jako by McDermidovi u nohou lezel
cely svét. Kdyz vstoupil do obyvaciho pokoje, uz mél zase dobrou naladu.
SANGHAJ
Ztrapeny Cao Jan-ti stdle sedél v honosném kresle v kancelari Séfa firmy
Létajici _drak. vzdychl a vylekané se podival na prazdnou pistoli, kterou mél v
k1iné. Treba by mu ten American opravdu pomohl. Moznd by bylo prece jen nejlepsi
odjet ze Sanghaje. Nebo radsi zasunout do pistole zdsobnik, prilozit si ji k
hlavé a stisknout_spoust?
ZamySlené si_prohlizel zbraf a_poklepaval po ni prstem. Predstavoval si, jak
kulka vystreluje z komory, exploduje jako blesk a prorazi jeho Tebku i mekkou
mozkovou tkan. Ani se pritom nezachvél. Naopak, ucitil podivny vnitfni mir. Uz
nebude muset dal bojovat a nést tizivou zodpovédnost za zneucténi firmy.
Rozh1édl se po kancelari, tak davérné znamé. Jako pokladnik tam stravil celou
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vécnost, nebo mu to aspon tak pripadalo. Snazil se tomu sobeckému podnikateli
vysvétlit zakladni ekonomické véci a zachranit spolecnost pred upadkem. zhTuboka
se nadechl a bezdéky zavrtél hlavou. zaplavila ho prekvapivé silna vlna odporu.
Ne, umrit se mu nechtélo. Chtél dal bojovat. Firmu bylo jeSté mozné zachranit.
Mél by odsud zmizet driv, nez ho najdou. ztézka se zvedl. Spadl mu kamen ze
srdce. U¢inil rozhodnuti, a to znamenalo, Ze znovu uvéril v budoucnost.

vtom zaslechl nenapadny zvuk. Jen cvaknuti, nic vic.

Zmatené se otoCil. Dvere kancelare byly otevfené. ve svétle z chodby se rysovala
jakdsi postava. Nez Cao stacil néco rict, ozvalo se hlasité plivnuti. Razem se
mu zakalil zrak. uvédomil si, co to bylo - tlumeny vystfel. Ze srdce mu
vystrelila bolest. Byla tak ostra Ze ani necitil, jak dopadl oblicejem na
koberec.

07 KAPITOLA
V_pompézni vile na predmésti Sanghaje m€l Ju Jung-fu s rodinou vyznamného hosta.
Prijel dost necekané. stary zava%ity muz s Fadou brad usedl za masivni psaci
stul, jako by mu snad patfil. Ju nic nefikal a snazil se potlacit zlost na
tchana, ktery je prepadl bez ohlaSeni. Seznam nakladu Cisarovny byl konecné pod
zamkem a ted uz stacilo poradit si s tim americkym Spionem. Musel vérit, Ze ho
Feng zneSkodni.

S hrdosti sledoval, jak se starec usmiva na malého chlapce, ktery stal plase
vedle néj. Hoch mél na sobé pyzamo zapadniho strihu s tvari Batmana na Utlém
hrudnicku. Byl na svaj vék drobny a vonél americkym arasidovym masTem.

Starec - Li Ao-zung - ho shovivavé pohladil po hlavé. "Kolik ti je, Pej-chengu?"
"Sedm, ctény dédecku." Loupl pohledem po matce a dodal: "Ale za mésic mi bude."
PySné podotkl: "Chodim do americké Skoly."

Li se zasmal. "Jsi rad, Zze tam jsou s tebou déti ze zapadu?"

"Tatinek rikd, Ze pak budu ve svété dilezity."

Li se podival na zeté, jenz strnule sedél v jednom ze semisSovych kresel.
Navzdory zjevnému napéti se Ju na svého synka usmival

"Tvlj otec je inteligentni clovék, Pej-chengu," pravil Li.

"Mas taky vnucku, tati," ozvala se Li Kchuo-ni, ktera stdla u dveri pracovny.
"To mam, dévenko. Tu nejkrasnéjsi." Li se znovu pousmal. "Pojd sem, malicka.
Stoupni si vedle brasky. Povéz mi, taky chodis do americké Skoly?"

"Ano, dédecku. O dvé tridy vys nez Pej-cheng."

Li predstiral Uzas. "Jen o rok starSi, a o dvé tridy vys? Celd po mamince. Ta
byla vzdycky chytrejsSi nez mi synové."

Ju Jung-fu se prikre ohradil: "Polty jdou Pej-chengovi dobre."

"DalSi obchodnik.™ Li se radostné uchichtl. Pohladil obé déti po tvarich, jako
by se_dotykal vzacnYch krehkych vaz. "v novém svété to dotahnou daleko. Ale uz
by méli jit spat, ne?" Dlstojné k9v1 na Jua a svou dceru. "To jste hodni, Zze
Jste Jim dovo1111 zlistat vzhuru.

"Nechodis k nam moc casto, otce," Fekla mu Kchuo-ni s kapkou usStépacnosti.
"Ridit Sanghaj, to da starému é1ovéku zabrat."

"Ale dneska vecer jsi tady," popichla ho Kchuo-ni. "Tak pozdé."
Otec s dcerou se na sebe zadivali. Kchuo-ni méla v ocCich stejnou neustupnost
;ako jeji mocny otec. zadala s1 vysvétleni.

Déti musi do postele, dcero.’

Kchug ni je vzala za ruce a obratila se ke dverim. "za chvili jsme s manzelem
zpatky."

"Jung-fu tady zUstane. Musime si promluvit," Fekl britce. "0 samoté."

Kchuo-ni zavahala. Narovnala zada a odvedla déti.

Nad rimsou krbu v Juové kancelari tiSe tikaly viktorianské hodiny. Oba muzi par
minut jen micky sedéli. Star$i muz ziral na svého zeté, ktery nakonec zdvorile
zacal: "Uz si ani nevzpominam, kdy jste u nds byl naposledy, ctény tchane. vase
moudré rady ndm schazely."

"Muz se ma hlavné starat o rodinu, no nemam pravdu?"

"To plati odedavna."

Li se znovu odmlcel.

Ju vyckaval. starec mél néco na srdci. Moznda mu chtél nabidnout ddlezitou
funkci, kterou by si mohl nékdo vykladat jako zvyhodhiovani vlastni rodiny.
Potreboval mit jistotu, Ze Ju na ten Ukol staci. Ju uz nechtél slysSet zadné
Spatné zprdvy. Problémy s Cisarovnou bohaté stacily.

Ju nakonec pronesl: "Muz nikdy nesmi ohrozit povést vlastni rodiny."

"Povést?" Starsi muz zvedl hlavu a s lehkym prekvapenim to slovo zopakoval. "Mas
zenu a dvé déti."

"BUh mi pozehnal. oOni jsou moje duSe.
"A ja mam dceru a dvé vnoucata."

Ju se usmal.
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Ju zamrkal. Co se stalo? Co na to mél rFict? v ustech mél sucho jako na pousti
Sin-tiang. Néco v mistnosti se zménilo. zZmocnil se ho strach. Uz se nedival do
oC¢i hodného dédecka svych déti. Probodaval ho neulprosny skelny pohled
pFed;tavite]e Sanghajské samospravy, kterého mél v hrsti nesmirné mocny wej
Kao-fan.
"Udélal jsi nenapravitelnou chybu,”" sdélil mu Li nevzruSené. Jeho Siroka tucna
tvar byla klidna jako hlava cekajiciho hada. "Kradez pravého seznamu nakTadu
Cisarovny nas vystavila vaznému ohrozeni. Nas vsSechny."
Ju se div neroztrasl strachy. "Ale ja tu chybu napravil. Nic se nestalo. Ten
seznam mam nahofe v trezoru. Neexistuje..."
"Americané védi, co Cisarovna prevazi. Proto sem poslali Spiona. Kdyz se ho
zbavime, vznikne rada otdzek. Ohrozil jsi mé -a co har, tys ohrozil weje. Co
bylo tajemstvi, uz tajemstvi neni, coz znamena, Ze se to mize donést k uSim
Wejovych nepratel v Ustrednim vyboru, politbyru a dokonce i ve stalém vyboru."
'Feng toho Americana odstrani!"
"A co se donese k usim po11tbyra to se musi vysetr1t Budou té vyslychat."
Ju Jung- fu propadal zoufalstvi. "Nic se nedozveédi.

"Dozvédi se vSechno. A ty nemds na to, aby ses ubran11, zeti." Li ponékud
zmirnil ton. "Je to smutné, ale je to tak. VvSechno prozradis a jestli budesS zit,
dopadnesS Spatné. Coz znamena konec nas vsSech. vSech Jud. vsSech Liu."

"Ne!" Ju Jung-fu se zachvél. Zaludek mu ztvrdl jak kamen. Skoro nemohl dychat.
"zZmizim odsud. Ano, odjedu..."

Li1odm1tavé mavl rukou. "zalezitost je rozhodnutad."

"Ale..."

"Jedind otazka je, jak se to udéla. Je to na tobé. vyberesS si vézeni, ostudu a
zkazu vlastni rodiny? Bude padat hodné otazek i odpovédi a_vSichni prijdeme o
prizen wej Kao-fana. Bez velkého weje pujdu ke dnu. Tvoje Zena - moje dcera -
padne se mnou a moje dalsi déti i jejich rodiny nebudou mit zadnou budoucnost. A
co je hlavni pro tebe, nebudou ji mit ani tvoje déti.

Ju_se roztrasl. "Ale.

"Ale masS pravdu, nic z toho se stat nemusi. Cestny konec zachrdani nas vsSechny.
Veskera zodpovédnost skonc¢i u tebe. Kdyz nepromluvisS, nic nemOze vést k wejovi
ani ke mné. Ja si udrzim postaveni, protoZe neztratime wejovu naklonnost. Tvoji
zenu Ceka velka kariéra."

Ju Jung-fu otevrel lUsta k odpovédi, ale nevydal ani hldsku. ochromil ho dés. Mél
spachat sebevrazdu.

Kus_cesty na zdpad od centra Sanghaje, za okruzni dalnici, dal Andy nohu z plynu

a plavné zabrzdil volkswagen v predméstské aleji. Kolem nebyly zadné Tampy. Ani

v domech se v tuto pozdni hodinu nesvitilo. V ocelové modrém svitu mésice se
nepohnul ani listek.

Smith sedici na misté spolujezdce se podival na hodinky. Bylo po devaté. Nez

odesel za Andym, nechal doktoru Liangovi na zaznamniku vzkaz, Ze mu neni dobre a
na_domluvenou vecefi s jeho kolegy nemize jit. Doufal, ze tim zahali svoje

vecerni aktivity.

Ted mél ale vaznéjsi starost. Napinal u$i, ale kromé slabého dopravniho ruchu z

dalnice za zady nic neslySel, Na té ulici nebo na_honosnych domech mu_néco
nehrdlo. Rozhlédl se a premyslel. vzapéti mu svitlo a v duchu se musel zasmat.

Tak dlouho zi1 na atlantickém pobrezi, Ze ho tamni kultura Uplné pohltila. U

chodnikl neparkovalo jediné auto, to bylo celé.

"Tamhle to je." Andy ukazal na druhou stranu ulice. "vila Ju Jung-fua."

Smith nevidél zadnou tabulku s ¢islem. "Jak to sakra vis?"

Andy se zazubil. "V Sanghaji to prosté clovék pozna."

Smith zavrcel. od okraje temné ulice se tycila vysoka pevna zed, kterd se tahla
az na konec bloku. Pres mrfize kovové brany rozezndval impozantni rezidenci v
dvorském stylu davnych sidel bohatych statkard. Samotna vila se utdpéla daleko
za zdi, Ze ji bylo tézké rozeznat. Néco takového smith v Sanghaji jeSté nevidél.
Juovo sidlo jako by vypadlo z obdobi posledni cisaFské dynastie.

smith vzal specialni dalekohled pro pozorovani v noci, zaostfil na_vzdalenou

vilu a uzasl. DUm pusobil americky, jako by jej postavili nékdy kolem roku 1900.
Byl velky, rozlehly a vzneSeny. zdalo se, Ze jedinou stopou staré Ciny je
samotné opevnéni.

Podal dalekohled Andymu, ktery zazil stejné prekvapeni. "vypada to jako baraky

opiovych taipanli z devatenactého stoleti. V dobé britskych, americkych a
francouzskych koncesi, vite? To byli chlapkové, co vedli obchodni firmy,
EOStggj1i Bund a vydélali miliony sménou indického opia za ¢insky caj a
edvabi."

"Ju tak chtél nejspis pusobit," odhadl smith. "Ten chlap si o sobé asi mysli, Zze
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jekTogerni taipan. Aspon podle toho, co jsem vidél v jeho kancelari a cos mi
rekl.
smith si dal prohlizel ztichlé sidlo. v domé byla tma a nic se nehybalo. zddlo
se, ze zahradu nehlida zadna ochranka. I to Smithe prekvapilo. Moderni
elektronické alarmy, které by branily policii v _praci, by komunisticka vlada
jisté nedovolila. Pracovni sila byla vsak v Ciné hojna a hlavné Tevna.
'Tak jo, Andy, jdu dovniti. Potrebuju dvé hodiny. Jestli se nevratim, zmiz
odsud. RadSi mi vrat oblek - pro pripad, Ze se rozdélime."
Andy mu podal oblek pevné smotany v rulicce prevazané opaskem. "A co kdyz se
tady nékdo objevi?"
"Tak rychle odjed. Snaz se, aby té nevidél. Schovej auto, nenapadné vystup a
ztrat se. Ale vic nez dvé hodiny necekej. Jestli se do té doby nevratim, tak se
mi as} néco stalo. Oznam to svému kontaﬂtu a rfekni mu o Létajicim drakovi a Ju
Jung-fuovi."
"Jegiémarjé, nedéste mé jeSté vic. A mGj kontakt neni chlap, ale Zenska."
"Tak ji to rekni."
Andy An polkl a prikyvl. smith vystoupil z auta a nasadil si batoh. UvnitrF mél
nac¢ini. V cernych Satech pak zmizel v temnoté a spéchal k vile. TTumené zvuky z
dalnice mu znovu pripomnély, jak ticha je to ctvrt.
U rohu zdi daleko od Juova domu rostl strom se silnymi previslymi vétvemi.
Méstskda sprava by bohatému magndatovi nepovolila elektronicky alarm, natoz aby
kvi1i nému orezavala nebo kacela strom. Smith se chytil vétve a vytahl se na
zed. Nahore pockal. vzduchem se 1inula jasminova viné. Pripadal si jako na kraji
lesa, tak husté tu byly stromy a mlazi. Seskoc¢il do suchého 1listi. Chrastilo mu
pod nohama. Prikrcil se a nehnuté vyckaval. Doufal, Ze ho nikdo neslysel.
Porad kolem nevidél zadné zabrany. To ho zneklidnilo. Ctizddostivy a samoliby
¢lovék Juova typu by svlj majetek prece néjak zabezpecil. Prinejmensim by najal
gardu osobnich strazca.
Smith se zvolna rozbéhl k domu a brzy vystoupil z hajku na zahradu. Byl to
ukazkovy anglicky park jako vystrizeny z devatendctého stoleti s mnozstvim razi
a dalsich kvétin oddélenych uUzkymi pésinkami. Nechybély v ném umné orezané
keriky, Tavicky 1ékajic1 k posezeni, besidka, a dokonce ani hristé na kroket a
bowling. vonéla tam cCerstvé posekana trava. Smith si dokazal predstavit, ze v
takovém raji kdysi nachazel klid néjaky cajovy magnat, kterému se styskalo po
rodné Britanii.
Zahrada strasidelné ozarena mésicem neskytala prilis skrysi, musel se tedy
spokojit s_podivuhodnymi stiny krovisek. Hbité postupoval otevfenym prostorem,
az se ocitl v menSim lesiku u samotného domu. ObeSel jej a na strané objevil
garaz pro Sest aut, v niz parkovaly jen dva vozy - ve%ky cerny mercedes a
stribrny Jaguar XJR. Ve vile nevidél zadné svétlo ani otevrené okno.
Znovu se vratil k praceli. ozdobné vyrezdvany vchod se Castecné utdpél ve stinu.
Masivni mosazné klepadlo se Tesklo v paprscich mésice. Pozorné se na dvere
zadival. Nebyly vsazené do vyklenku a mésic svitil pfimo na né. Mésicni jas
zkresluje perspektivu, a tak bylo tézké odhadnout hloubku. Dvere ale nemély byt
vibec zastinéné. Kde se tedy vzal stin, ktery zakryval snad c¢tvrtinu vchodu?
odpovéd znéla jednoduSe: zadny tam nebyl. Dvere byly pootevrené a odhalovaly
temny interiér domu.
Ze by past? Jisté, pronasledovali ho, ale cestou sem si daval veliky pozor. vila
p@ﬁoﬁila opusténé. Presto se nedalo vyloudit, Ze si néceho nevSiml. Nebo spis
nékoho-
vytahl pistoli, preSel doleva a vykrocil zpatky k hlavnimu vchodu. Opét se
zaposTouchal.
vsude kolem panoval naprosty klid a mir. PFriblizil se ke dverim s berettou v
obou rukou a Spickou tenisky je pootevrel
0 néco vic. Panty byly dobre promazané a otocCily se Uplné tisSe. Kde bylo
sTuzebnictvo? Otevrel dokoran. Objevila se pred nim Siroka vstupni hala od
podlahy az ke stropu oblozend TeSténym drevem. Ozaroval ji cinovy mésic, jehoz
svétlo proudilo dvermi
i okny. Zze zadni casti stoupalo elegantni tocité schodisté.
vesSel dovnitr, diky botam s mékkou podrazkou témér neslysné. zastavil se a
nahlédl do pokoje vlevo. Byla to jidelna ve viktorianském stylu, ale vSechno v
ni bylo ¢inské, od vyrezavaného jidelniho stolu az po plenty, jez zakryvaly
riuzné kouty.
opatrné vykroc¢il doprava. za dalsi klenbou se rysoval obyvaci pokoj dvakrat
vétsSi nez jidelna. Byl potemnély, Smith vSak zaslechl slabounky zvuk. zamracil
se. Z mistnosti vychazel tichy plac.
BAGDAD, IRAK
Jedinym zbozim, kterého bylo v Bagdadu dost a za rozumnou cenu, byl benzin. v
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pét hodin odpoledne panoval ve vSech vétSich ulicich starobylé metropole jako
obvykle husty provoz. Doktor Husajn Kamil za volantem svého nablyskaného
mercedesu trpce premital o nedostatku vSeho, co se muselo dovazet ¢i vyrabét, a
sunul se hlemyzdi rekou aut a nakladnich vozu k obchodnimu centru mésta. Jel k
pripadu a tizil ho strach. Jeho pacienti byli zavisli na Técich ze zahranici.
Totéz platilo o jeho zivotni drovni, vysadach i budoucnosti celé rodiny. Nemocni
patrili k elité naroda a pokud by se mu nepodarilo sehnat antibiotika,
analgetika, antidepresiva a dalsi zdapadni 1éciva, kterd pozadovali, S1i by k
jinému 1ékari. A mohlo_by to pro néj dopadnout jeSté har.
Nemé&l tuSeni, jak ta_elegantni Francouzka zjistila, kde pr1se1 k _zakazanym
1ékam. znala vsak veskera jména a mista,_vSechny kontakty, cesticky i tajné
sklady. Pokud by se jedina slabika donesla k uim vlady nebo republikanské
gardy, zabili by ho.
S vyschlym hrdlem pfijel k vysokému domu postavenému ve StastnéjSich dobach.
Zaparkoval v podzemni garazi _a vyjel vytahem do ustfedi spolecCnosti Tigris
Export-Import, s. r. o., zemédélska chemie. Rikalo se, Ze je to jedna z tisicl
firem, které prostFednictv1m nastrcenych figur vlastni prezident a jeho rodina.
Sekretarka Nadia na néj cekala a nervozné si mackala ruce. "Pred chvili se
zhroutil, pane doktore. zcistajasna. Byl Uplné..." "JeSté se neprobral?"
"Ne. Bojime se o0 néj.
PokTusem ho vedla kolem kéji desitek zaméstnancu, kteri se v ponurém tichu
pomalu chystali doml, do velké kancelare svého Séfa Nasira Fajdiho, generalniho
reditele a predsedy predstavenstva. Z oken byl uUchvatny vyhled nejen na mésto,
ale az do pousSté za rekami Tigris a Eufrat. Letmo ho zaznamenal a spéchal k
Fajdimu, ktery lezel v bezvédomi na kozeném gauci. zkontroloval jeho zivotni
funkce.
"Umre?" zaSeptala Nadia.
Doktor Kamil nemél tusSeni, jak to ta Francouzka udélala, ale védél, ze Fajdiho
ma na svédomi ona. Rekla mu totiz, Ze ho k nému presné v 16.45 zavolaji, a méla
pravdu. Pochyboval, Ze ho chtéla zabit; to by vyvolalo oficialni vySetrovani.
Zjistil, Ze Fajdiho srdce silné tluce, mad pravidelny tep a dobrou barvu. Prosté
jen_?md1e1. Asi néjaka rychle ucinkujici, ale v zasadé neSkodnd latka, odhadoval
Kami
Odpovédél tedy sekretarce: "Urcité ne, ale budu muset udélat par testd.
se na ni. "Musim ho sviéknout. Rozum1te7"
Nadia se zardéla. "Jisté, pane doktore."
"Diky. At nas nikdo nerusi."
"To by si nikdo nedovolil."
jako 1ita san.
Kdyz s bezvladnym obchodnikem osamél, chvatné preSel ke sténé plné kartoték a
vyhledal spis, ktery mu Francouzka popsala: Létajici drak, Sanghaj. Uvnitfr naSel
Ctyri papiry. Dva z nich byly dopisy od firemni pobocky v Basfre, popisujici
jednani s Ju Jung-fuem, prezidentem Létajiciho draka, ohledné
ndkladu zemédélskych stroja, chemikalii, elektroniky a dalSiho zbozi, které méla
spolecnost prepravit lodi Cisafovna vdova.
DalsSi dva byly Fajdiho odpovédi s pokyny, jak ma kancelar v Basre postupovat.
Nic dalsiho desky neobsahovaly.
Doktoru Kamilovi se rozbuSilo srdce radosti. Faktura, kterou ta Francouzka
chtéla, bud neexistovala, nebo byla v kancelari v Basre. Dal spis zpét do
zasuvky, zavrel ji a vrdtil se k pacientovi.
Po dvaceti minutach se ozvalo tiché zakasTani ndsledované vzdychnutim. Fajdiho
vicka se zachvéla. Doktor Kamil vykroc¢il ke dverim, vzal za kliku, usmdl se na
ztrapenou sekretarku a vysSel z kancelare.
"Uz mizete dovnitr, Nadio. Probira se. Mélo by to byt v poradku."
"AT1ah bud pochvalen!"
"Jisté," pravil Kamil vazné. "Budu mu jesté muset udélat kompletni prohlidku.
Zavolejte mi do ordinace a objednejte ho." znovu se usmal. Ceka ho tucna odména
a velky vdék. A milé Francouzce sdéeli, ze jestli chce tu fakturu, bude muset jet
do Basry, kam on samozrejmé nemohl, to by vzbudil podezrfeni. vSechno dobre
dopadlo, presné jak si myslel.
08 KAPITOLA
SANGHAJ
V_potemnélém obyvacim pokoji sedéla puvabna_ zena. Choulila_se na hnédém kozeném
kFesle uprostred starozitneho nabytku muzedlni hodnoty. Byla drobna a stihl4a,
lesk1é cerné vlasy stazené do jednoduchého copu. Vv jedné ruce drzela sklenku s
jantarovou tekutinou. Na stolku z ebenového dreva a chromu vedle ni stdla
otevrena lahev kofiaku Remy Martin. Podivny vyjev doplfiovala velka kocka lezici
na Tuxusnim gauci dlouhém témér jako plUlka obriho pokoje.
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zddlo se, Ze Zzena Smithe ani kocku vlbec nevnimd. zirala kamsi do prostoru jako
v hypnéze. Krehka osubka obklopena velkymi nepratelskymi predméty.

smith _se rozhlédl, jestli v mistnosti jeSté nékdo neni. Nic vSak nevidél ani
neslySel. pum byl straSidelné ztichly. Opatrné vstoupil do pokoje, berettu stdle
v obou rukou. Zena zvedla sklenku a jedinym hltem ji vyprdazdnila. Natahla se pro
otevrenou lahev, opét si dolila sklenici do pUlky, Tahev zase polozila a civéla
pred sebe. Pohybova1a se automaticky jako robot.

Smith prisel tise bliz, stdle pripraven pouzit pistoli.

Nahle se na néj podivala a on si uvédomil, Ze ji odnékud zna, ze ji nékde vidél.
Aspon jeji tvar, Cinské Saty ke krku, majestatni vyraz... No jiste, v kiné. v
néjakém cinském filmu. Byla to filmova hvézda. Ju Jung-fuova trofej? Tak ci
onak, zirala mu primo do tvare, jako by si ani nevSimla pistole.

"Vy jste ten fizl z Ameriky." By%o to konstatovani, nikoli otdzka, a vyrkla je
dokonalou anglictinou.

"vazné?"

"Manzel mi to rekl."

"Je tady?"

Uhnula oc¢ima a znovu se zadivala do dali. "MGj manzel zemrel."

"zemrel? Jak se to stalo? Kdy?"

Zena se k nému opét otocila a pak udélala cosi divného. Podivala se na hodinky.
"Je to tak deset minut, mozna ctvrt hodiny. Jak to provedl? To mi nerekl. Mozna
pistoli - takovou, jakou drzite. To vSichni muzi miluji zbrané?"

Z jejiho vécného nevzruSeného hlasu a morbidniho klidu Smithe mrazilo. Jako by
ho ovanul Stiplavy severak.

"To vSechno vy," pokracovala. "Méli z vas strach. vaSe pritomnost by vyvolala
otazky, které nechtéli s1y§et." "0 kom mluvite?"

Znovu vypila konak do dna. "O_Tlidech, ktefri prinutili manzela, aby si vzal
zivot. Rikali, ze to musi udélat kvali mné a détem. KvOTi rod1ne " zasmala se.
Prislo to nah1e, jako exploze. Désivy zvuk vyznél spisS jako psi Stéknuti nez
skute¢ny smich. Nebylo v ném zadné veseli, jen trpkost. "Pripravili ho o zivot,
aby se sami zachranili. Ale pozor, ne pred nebezpecim. PFed moznym nebezpecim."
Sledovala Smithe s pohrdlivym Usmévem. "A vy si sem ted prijdete a hledate
manzela. Presné jak rikali. oni vzdycky vyciti, kdyz jsou jejich zdjmy v
ohrozeni."

smith se snazil jeji zatrpklosti vyuzit. "Jestli ho chcete pomstit, pomozte mi.
Potrebuju jeden dokument, ktery vas muz mél. S tim papirem z nich mdzu udélat
mezindrodni zlocince."
Zamyslela se. Bylo patrné, Ze zvazuje pro a proti. Pozorné se mu divala do
tvare, jako by v ni hledala falesS. Pak pokrc¢ila rameny, zvedla Tahev Remy
Martin, nalila si sklenku témér po okraj a odvratila zrak.

"Je nahore," pravila toporné. "V trezoru v lozZnici." Uz se na néj ani
nepodivala. Misto toho si usrkla konaku a civéla do prazdného vzduchu, jako by
se v ném vznaSely odpovédi, jimz nedokazala Uplné porozumét.

%miﬁh se zarazil. Neni to lest? Mozna ho chtéla vylakat nahoru a tam padne do
écky.

Na tom vSak prilisS nezalezelo. Nutné tu listinu potreboval. V sazce bylo prilis.
vykrocil pozadu z velkolepého pokoje a otacel berettu pred sebou, aby mél na
muSce mistnost i temnou vstupni halu. DUm vSak zuUstal hrobové tichy.
Opatrné vystoupil do prvniho patra, kde panovala jeSté vétsSi tma, protoze tam
nebyla okna, jimiz by pronikal svit mésice. Ani tady se nic nehybalo. Smith
neucitil pach spaleného strelného prachu a nespatril zadné mrtvoly. Jediny zvuk
zaslechl z prizemi - cinknuti lahve konaku o sklenku v rozlehlém obyvacim
pokoji, kde si truchlici Zena nalévala dalsi davku.

Loznice se nachazela na konci haly. Byla dvakrat vétsSi nez bézné Toznice a
pUsobila dokonale ¢insky. Stdla tam velka postel s nebesy z pozdniho obdobi
dynastie Ming, dvé pohovky stejného stylu, Satniky z éry Cching a damsky
toaletni stolek, zidle_a nizké stolky z dalSich dynastii. vSe bohaté vyrezavané
a zdobené podle té nejlepSi Cinské tradice. Postel byla zahalena hedvabim a
brokatem, latky visely i na sténach. Kazdy mozny kout zkraSlovala plenta.
Trezor se skryval za obrazem jakési davné bitvy, jez se odehrala nejspis za
vlady Kublajchana. smith vytahl paklice, polozil je na skrinku pobliz sejfu a
prohlizel si zamek.
vzal za ciselnik - a dvere trezoru se pohnuly. Se zlou predtuchou je k sobé
pritahl. Kdyz se hladce otevrely, pred domem zaburacel motor silného auta.
smith se vrhl k oknu s vyhledem na garaz a spatfil uz jen koncova svétla
jaguaru, ktery ujizdél dlouhou prijezdovou cestou smérem k ulici. Sakra.
vyrazil z Toznice a bral schody po dvou. Sklenka s Tahvi staly na stole vedle
kresTa. Zena zmizela. Byla to past? Chtéla ho srdceryvnou bachorkou o sebevrazdé
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z donuceni jen zmdast?

Napinal usi, ale neslySel, Ze by k domu pfijizdély néjaké vozy.

Rozbéhl se zpatky nahoru. Zamifil do mistnosti, odkud bylo vidét primo pred dum.
Byl to détsky pokoj. Dival se prfes zahradu a stromy az ke vzdidlené zdi. Nikde
vSak nezaznamenal pohyb, ani z ulice nevychazely Zadné zvuky.
Treba se spletl. Mozna by1a opravdu nestastnda a opila a v hrlize nékam prchla.
Nebo se chtéla zabit jako jeji manzel.
To nemohl riskovat. znova vybéhl do patra, vytahl z trezoru vsSechny véci a hodil
je na jednu z pohovek. Byly tam Sperky, dopisy a jiné pisemnosti. Penize ¢i
seznam nakTadu nikoTi.

Zlostné zavrtél hlavou. zZmocnilo se ho zklamani. JeSté dvakrat prolistoval
dopisy a dokumenty a tiSe pritom klel. Nakladovy 1list mezi nimi nebyl.

Jednu zajimavou véc vSak prece nasel - strojopisny text na hlavickovém papiru
belgické spoleCnosti Donk & LaPierre, S. A., Antverpy a Hongkong. Adresdtem byl
Ju Jung-fu z firmy Létajici drak. Text ve francouz&tiné obsahoval ujisteéni, ze
zbozi dorazi do Sangaje 24. srpna v dostatecnem predstihu pred vyp1ut1m
Cisarovny vdovy, a vyjadfoval viru_ve "zdar naSeho spolecného podniku". Podepsal
ho Jan Donk a pod jménem odesilatele bylo telefonni c¢islo do Hongkongu.

smithovi se ulevilo, Ze mozna prece jen naSel néco kloudného. Zastrcil dopis do
batohu a chvatné opustil loznici. Pravé se chystal sejit po schodech, kdyz
spatril stin, jenZz se mihl za okny po obou stranach vstupnich dveri. RozbusSilo
se mu srdce, ale prinutil se zUstat stat a poslouchat. Mésicnou noci se k domu
b1izily rychlé kroky

Smithe zaplavila vlna adrenalinu. Rozbéhl se zpatky do loznice a vyhlédl ze
zadnich oken na upravenou anglickou zahradu. Nikde ani Zzivacka, ale nebylo odsud
uniku. Kolem nerostly zadné stromy, mohl jediné skocit.

Rozbéhl se k oknlm na druhé strané mistnosti. Vzorné posekany travnik pusobil v
paprscich mésice jako zasla méd. Stromy tam sice byly, ale prilis daleko od
domu, takze by na né stejné nedosahl. Po sténé se vsak tahl okap, ktery ustil v
trave.

zatimco si smith prohlizel trubku, kolem ¢elniho rohu vily prebéhly dvé postavy.
Zkoumaly, kterym oknem proniknout dovnitr.

Pokud to nebyla past predtim, ted rozhodné ano. Vetrelci brzy najdou odemcené
hTlavni dvere, pokud se tak uz nestalo. Béhem nékolika vterin proniknou dovnitfr,
vybéhnou po schodech a dostanou ho.

Poc¢kal, az postavy zmizi za domem. Otevrel okno, posadil se na parapet a natahl
se k plechovému okapu, ktery byl pevné uchyceny ke zdi, nebo to alespon tak
vypadalo. Chytil se za trubku a zhoupl se. Vrzla, ale nepovolila. Po Spickach
pak dosTova seSel po sténé vily. Kdyz se spustil do travy, vyrazil pres
qz?ﬁeny travnik k hajku, ktery mu poskytl ukryt, kdyz pri-

jel.
Z oken loznice se ozval zlostny krfik v ¢insStiné. NasS1li otevreny trezor a dosSlo
jim, Ze vetrelec uprchl.

Smith vbéhl mezi stromy a zacal se proplétat tmavou vegetaci. Vykriky se dal
linuly noci, po chvili z nich vsak zbyl jediny tlumeny hlas, jenZz udilel sipavé
rozkazy jako serzant, jenZ pfi vycviku povzbuzuje vojaky, aby vydrzeli. smith
ten drsny hlas uz s1yse1 - u vidce utocniku na ostrové Liju-cchiu, velkého Cinana
s Cervenobilymi vlasy, jemuz pokladnik Létajiciho draka rikal Feng Tun.

NahTe nastalo zlovéstné ticho. Smith odhadl, Ze dostali rozkaz se rozestoupit a
zatlacit ho do mist, kde zed hranic¢ila s ulici. Budou tam ¢ihat dalsSi Fengovi
1idé. stejny obchvat pouzil i pri uUtoku na ostrové Liu-Cchiu. velitelé s oblibou
pouzivaji stale tutéZz taktiku - jako kdyz general Stonewall Jackson obkl1icil
severni vojska.

Smith se otoCil a tiSe se rozbéhl k zadni zdi. Jak proplouval stiny, vytahl z
kapsy vysilacku. "Andy? Pojd sem, Andy."

"Kurva, podplukovniku. Jste v poradku?"

"vidél jsi je?"

"Jasné. Tri auta. RadsSi jsem se klidil pryc."

"Kde jsou ted?"

"vpredu, jak jste rikal. Schoval jsem auto a vratil se sem péSky. Ty tri vozy
jsou primo tady na ulici, neprijemné blizko."

"H11dé tam nékdo?"

"To si piste.’

"Kolik jich je?"

"Na mij vkus az moc. Tri Soféri. A dalSich pét chlapl pravé vyslo branou a
pridali se k nim.

"Uvitacimu vyboru se musime vyhnout. Rychle se vrat k autu, objed to a pockej na
mé u zadniho rohu v bocni ulici. Jasny?"
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"Bocni ulice, zadni roh."
"Tak pohyb."
smith ukoncil spojeni a znovu se rozbéhl do zadni ¢asti zahrady. Kdyz uz si
zac¢inal myslet, Ze své pronasledovatele pre-
1stil, zaslechl podezrely zvuk. Otoc¢il se a padl k zemi s berettou v ruce. A
znovu - pronikavé zadrhnuti kovu o drevo. Pak kdosi tise zaklel.
Smith se snazil rozeznat jakykoli pohyb. Lesik ztichl a zddlo se, Ze se hybou
jen vétévky a listi, s nimiz si pohraval vanek.
U zdi vpravo od néj rostlo housSti. Pomalu se k nému plizil, vSechny smysly
rozjitrené. vklouzl mezi dva keriky a prinutil se nedychat tak rychle a
zhTuboka. Cekal.
Velkou siluetu spatril jen diky tomu, Ze vitr vyfoukl otvor v prikrovu Tisti
vysoko nad jeho hlavou. Mésic ozaril prikrceného muze, jenz prochdzel kolem se
samopalem AK-74.
smith mél na sebe vztek. Spatné odhadl situaci. Feng Tun usoudil, Ze bude cekat
dalsi obchvatny uGtok, vétSinu svych 1idi proto poslal na ulici a sam se vratil k
protéjsi zdi v nadéji, Ze Smithe prekvapi. Ale uplné sam by nechodil. Nepochybné
ho jistili ¢ihajici muzi.
smith se vyplizil z houSti. Ostnaté vétvicky ho Skrdbaly do hlavy i rukou, ale
on to nevnimal. vstal a rozbéhl se doleva, kde opevnéni sousedilo s bocni ulici.
Blizko_zdi nerostly zZadné stromy, jez by mohl vyuzit k Gtéku. Byla tam vsak
pomérné vysoka kupa_spadlych vétvi a dalSiho zahradniho_odpadu. Ju Jung-fu
nastésti dbal hlavné na dojem - co by se staral o cCast lesa,_kam nebylo vidét?
Smith vybéhl na hromadu a skocil. zachytil se stény, vySplhal vzhlru a zadival
se do ulice. Naproti u zadniho rohu parkoval Andyho volkswagen.
Zapnul vysilacku. "Andy?" hles]l co nejtisSeji. "ObSancovali to tady. Nedostanu se
k tobé. Jed pryc¢, otoc¢ to, vrat se a v prostredku ulice zpomal. AZ naskocim,
dupni na plyn."
Cekal. Nikdo se neozval. Andymu mozna nefungovala vysilacka.
"Andy? Jsi tam?" Ticho. "Andy?"
Zaludek se mu sevrel strachem. Po zadech mu prebéhl mraz. vyhrabal z batohu
dalekohled s noc¢nim vidénim a zaméril se na
auto. Andy sedél za volantem a nehybné sledoval ulici pred sebou. Nikdo jiny ve
voze nebyl.
Smith se zamracil. Pozorné si prohlizel volkswagen i nazelenalou tmu vSude
kolem. Andy se ani nepohnul. Smith ho sledoval jeSté nekonecné dlouhé minuty.
Nic se vSak nezménilo. JenzZe Andy ani necukl svalem, ani nemrkl.
smith horce vzdychl. zabili ho.
0dlozi1 dalekohled, seskoc¢il na ulici a pak se rozbéhl pres zahrady mensSich domi
v sousedstvi. Tentokrat za sebou neslySel zadny krik. Fengovi 1idé se plné
soustredili na auto a cekali, az Smith za Andym prijde.
Po chvili zpomalil do Tehkého pokTusu. Citil zlost a unavu. Bézel kolem zahrad,
plotli a zdi uzavrenych aredll postavenych pro zahranic¢ni obchodniky, kteri
proudili do Tidové republiky ve snaze ukrojit si z jejich miliard. Nakonec
dorazil na hlavni ulici. Cely zpoceny mavl na taxi.
PEKING
V obyvacim pokoji domu na predmésti zazvonil telefon. Niou Tien-sing mé]
rezidenci ve ctvrti I-CEcheng, jedné ze starSich casti Pekingu. Povazoval se za
muze z 1lidu, a tak se nepridal k radé clend uUstredniho vyboru, kteri si stavéli
drahé vily v odleh1é ctvrti Cchao-jang. Komplex jeho domu byl sice velky a
komfortni, do luxusu mél vsSak daleko.
Niou pravé s manzelkou a synem sledovali na videu americké drama z pravnického
prostredi, a tak ho zvonéni obtéZovalo. Castecné proto, Ze mu narusSovalo rodinné
chvilky, které mél tak rad, ale od svého povySeni do stalého vyboru jich
ubyvalo. Jeho nelibost vSak méla i jinou pricinu. Telefon jej vytrhl z uzaslého
studia amerického pojeti zloc¢inu, prava, spolecnosti a jednotlivce.
Nikdo by si vSak nedovolil volat mu v tak pozdni hodinu, pokud by to nebylo
naléhavé. omluvil se, zamiril do soukromé pracovny a zavrel za sebou dvere, jez
utaly zvuk televize i spokojené hlasy jeho Zeny a syna.
zvedl sluchatko. "Prosim?"
Chraplavy hlas generala Cchu Kchuaj-Zunga Sel rovnou k véci. "NAs pritel doktor
Liang hlasi, Zze Jon Smith neprisSel na domluvenou veceri. NasSel na zaznamniku
jeho vzkaz. Jel za nim do hotelu. Doufal, Ze ho premluvi. Kdyz nikdo neotviral,
dostal strach, jestli se Smithovi néco nestalo. zavolal proto reditele. Kdyz
otevreli dvere, nasSTli prdzdny pokoj. Smith se z hotelu neodhlasil a nemél
sbaleno, ale byl pryc¢." To se Niouovi nelibilo. "Co na to major Pchan?" "Jeho
1idé smithe vychazet z hotelu nevidéli." Niou védél, Ze Séf statni bezpecnosti
ma z Pchanova zjevného nelspéchu radost. O to vSak ted neslo. "smith vycitil, ze
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doktor Liang dostal podezreni. védél, Ze bude pod dohledem, a tak si nasSel
skuTinku a nepozorované zmizel."
"Presné tak," pritakal generdl se Spetkou jizlivosti. Niou se musel ovladat.
"Byl uz podplukovnik smith nékdy v Sanghaji?"
"Nevime o tom."
"Umi ¢insky? Ma tady pratele nebo kolegy?" "Ve vojenskych ani jinych zaznamech
nic takového neni." "Tak jak se tady pohybuje?" podivil se Niou a sam si
odpovédél: "Nékdo mu musi pomdhat."
General se uz Skodolibé radosti nabazil. Najednou zvaznél. "Nékdo odsud. znalec
prostredi. Mluvi anglicky nebo jinym jazykem, ktery sSmith ovlada. Bude mit auto
a vyzna se tady 1ip nez ostatni. Je to zahada. 0 Smithovi nic nevime, a presto
mu t3q¥_n§kdo urc¢ité pomaha. Mozna je to vyzvédac, kterého nam sem pred lety
nasadili.
Niou premyslel o svych vlastnich soukromych Spionech. Bez nich by byl ve
slozitém svété cinské politiky témér slepy a hluchy. "Tak ¢&i onak, ted pana
podpTlukovnika musime zadrzet a vyslechnout. Reknéte majoru Pchanovi, aby to
okamzité udélal."
"Pchanovi 1idé prohledavaji celou Sanghaj."
"AZ Smithe najdou, dejte mi zpravu. Prom%uvim s nim sam." Niou zachmurené
zavésil. veSkerd radost z rodinné pohody i amerického filmu z néj vyprchala.
ProC by sem Americané v tak politicky citlivé dobé posilali agenta a dovolili by
mu dal plsobit, kdyz sam nepochybné védél, Ze byl odhalen? Proc¢ by hazardovali
se smlouvou o_lidskych pravech, kterou sami pripravili?
Padl do kancelarského kresla, oprel se a zavrel ocCi. Pohrouzil se do hlubokého
soustredéni. Po chvili nalezl dapiny vnitfni klid, az mél pocit, Ze se vznasi.
Jeho télo ani duSe nic nevazily... Minuty tikaly. Ubéhla cela hodina. Trpélivost
byla nezbytna. Konecné mu bleskla hlavou odpovéd: néco takového by se stalo,
kdyby se proti smlouvé postavila i néjaka politicka frakce na nejvyssSich mistech
Ameriky.
09 KAPITOLA
WASHINGTON, D. C.
Ve velké zasedaci mistnosti vedle Ovalné pracovny panovalo znacné napéti.
vSechna kresla kolem dlouhého jednaciho stolu byla plna, stejné tak zidle u stén
vyhrazené pro asistenty, poradce a analytiky. Nekteri sedéli, jini stdli, a
vsichni dychtivé ocekavali, jakda zde padnou rozhodnuti, aby mohli svym Séfim
predlozit prislusné odpovédi. STo sice jen o predbéznou diskusi, tykala se vsak
dilezitého tématu mnohamiliardovych vydajl na zbrojeni. Svolal ji novy ministr
obrany Henry Stanton, jenz sedél po prezidentové pravici.
Stanton byl horkokrevny padesatnik stredni postavy. zZ jeho plesatici hlavy i
nepoko%nych rukou vyzaroval eldn a osobité kouzlo. Ostré rysy tvare se 1léty
zaoblily, takze vypadal témér jako hodny strycek. Tohoto uklidfAujiciho dojmu s
oblibou vyuzival pri tiskovych konferencich. AvSak nyni, mimo zraky médii, se
choval zcela vécné.
Ssvym typicky odmérenym tonem pokracoval: "Pane prezidente, panové a damo."
Naklonil hlavu k jediné Zené u dlouhého stolu, byvalé brigadni generalce Emily
Powell-HiTlové, prezidentové poradkyni pro otazky narodni bezpecnosti. "zkuste
si predstavit nasi armadu jako alkoholika. Pokud chce alkoholik prezit, musi
udélat tlustou caru za minulosti. A to plati nejen o nasich ozbrojenych silach,
ale vlastné o celé zemi."
Ze sverepé zatatych celisti a tichého mruceni velitelll na druhé strané stolu
¢isSela podrazdénost. Alkoholik? Alkoholik! Co si to dovoluje?! Dokonce 1
prezident Castilla povytahl oboci.
Emily Powell-Hillova se snazila uklidnit rozjitrené city. "Pan ministr si
samozrejmé rad poslechne vasSe nazory a bude se radit s radou expertd v oboru i
nasimi spojenci."
"Pan ministr," vystékl Stanton, "nic poslouchat nemusi. Prosté vam rika, jak to
je. Je treba se probudit, protoze svét se
zménil. Jak pravil klasik, prestanme se pripravovat na lonskou valku!"
"Pan ministr se diky svym prirovnanim mozna dostane do novinovych titulkl, coz
ho asi Tlaka," zavrcel admiral Stevens Brose, nacelnik generalniho sStabu, jenz
sedél primo naproti prezidentovi a Stantonovi, "ale jeho nazory od stolu budou
mit na bojisti nulovou hodnotu." Jeho kratické Sedive vlasy jakoby se najezily.
Mé1 prekrizené kotniky pod stolem a jeho velka brada c¢néla vyzyvavé vzhiru.
Ministr Stanton okamzité odsekl: "To, co naznacujete, se mi viibec nelibi,
admirale, a..."
"Ja nic neznaznaCuju, pane ministre,’
Je . n
Navzajem se probodli pohledem.

pravil Brose nevzrusSené. "Tak to prosté
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Stanton, novacek ve vladé, se vratil oCima ke svym poznamkam. Jen mdlo Tidi
vydrig]? neuprosny pohled nacelnika generalniho stabu a Stanton mezi né toho dne
nepatril.
Presto neustoupil ani o pid. zvedl zrak. "Dobre. Jestli se chcete prit..."
Admiral se usmal
Stanton zrudl. Jako byvaly reditel spolecnosti General Electric nemél ve zvyku
pochybovat o svém presvédceni. "Reknéme, Ze jsem si ziskal vasSi pozornost,
admirale. To se pocita."
"PSiégé jste pozdé. udélala to za vas svétova situace," zahrimal Brose. "A o tu
tady jde."
Preziéent zvedl ruku. "Dobre, dobre, panové. vyhlasme priméri. Henry, poucte
nas, ubohé Taiky. Reknéte nam, co presné navrhujete."
Stanton kdysi s oblibou zastrasSoval spravni rady, které mu pak schvalovaly kazdy
rozmar. 0dmlcel se tedy pro zvysSeni durazu a pronikavym pohledem sezehl
shromdzdéné generaly a ministry. "vic nez plil stoleti zbrojila Amerika na
kratkou intenzivni valku v Evropé nebo byvalém Sovétském svazu vedenou z velkych
stalych zakladen v relativné dostupné vzdalenosti. Cile byly nadostrel stihacek
a bombardéru z Tetadlovych lodi, obri bombardéry navic mohly priletét primo z
Ameriky. Ve snaze predejit valce jsme spoléhali na politiku zadrzZovani a masiv-
niho odstraseni. To vSechno se musi radikalné zménit. A musi se to zménit
okamzité."
Admiral Brose prikyvl. "Pokud navrhujete zeStihleni vojska, plné souhTlasim.
Armada musi umét rychle zareagovat a rychle se rozmistit kdekoli a kdykoli.
Potrebuje lehc¢i, mensi a nenapadnéjsi zbrané. Namornictvo uz preslo na koncepci
malych %etad]onch Todi, raketovych plavidel a ponorek pro boj v uzkych
pobreznich vodach, kde budeme operovat ¢im dal vic."
General letectva Bruce Kelly sedél hned vedle Broseho. Mél naprimena zada,
ruzolici aristokratickou tvar a dokonalou uniformu. Jeho pruzracné oci plisobily
premySlivé. Nepratelé
o ném rikali e stroj bez citu, zatimco jeho priznivci tvrdili, Ze je to
jeden z ne3vets1c% mozku, jaké kdy armada mé%a. "Doufam, Ze pan ministr
nenavrhuje vzdat se nasich odstrasovacich prostredkd,"
"Jaderné zbrané - s kratkym
i dlouhym doletem - jsou pro nds naprosto zdasadni."
"Ano." Stanton nasadil svuj okouzlujici Usmév, protoze se s Kellym v podstaté
shodoval. "Ale méli bychom uvazovat o omezeni zdsob a zamérit se na vyvoj
vétsich a ,TepSich' bomb a obrich raket, které je unesou. Asi by také nebylo
mouﬁré"stavét vic Tetadlovych lodi a ponorek, nez je nutné k obnové stavajiciho
parku.
"Pojdme k véci, Henry," vybidla ho Emily Powell-Hillova. "Mame se tady bavit o
vydajich. Co podle vas mame a nemame budovat?"
"Tady nejde o mdj nazor, Emily. Ja vam jen rikam, co musime udélat, jestli si
chceme udrzet vojenskou prevahu. Je potreba prejit od obFich letadlovych lodi,
tankl a bitevniku k menSim, lehkym a v podstaté neviditelnym zbranim."
Nacelnik Stdbu pozemnich sil generdlporucik Tomds Guerrero sedél dal vpravo od
admirala Broseho. Jeho velké hranaté ruce lezely propletené na stole. "Nikdo mi
nebude vykladat, Ze nepotrebujeme tanky, tézké délostrelectvo a velkou armadu
vycvicenou pro vedeni velkych valek. porad tady mame Rusko a Cinu, pane
ministre. Vy na né zapominate. Maji obrFi vojska, rozlehlda uUzemi a nukledrni
zbrané. Pak je tu Indie, Pakistan a
taky sjednocena Evropa. Uz ted je Evropa nasSim ekonomickym souperem."
Stanton se jen tak nedal. "Nic jiného netvrdim, generale."
Powell-HiTllova podotkla: "Nikdo jisté nechce oslabovat nasSi soucasnou vojenskou
moc. Jestli tomu dobfe rozumim, pane ministre, podle vas mame zintenzivnit praci
na vyvoji mensich zbrani a prizplusobit tomu vycvik."
"vite...," zacal Stanton.
Nez mohl ministr obrany pokracovat admiral Brose si svym velitelskym chovanim i
hlasem vynutil pozornost. "Nikdo v této mistnosti nezpochybfiuje pojeti Stihlejsi
a ucinnéjsi armady. Na tom prece pracujeme uz od valky v zalivu, sakra. Jen jsme
to jeSté nedotdahli do konce.’
Z druhého konce stolu zahrimal velitel ndmorfnictva generdlporucik oda: "Ja
rozhodné nejsem proti. My marindci chceme lehkou a pohotovou armadu."
Nastalo souhlasné kyvani. Jen prezident Castilla, ktery se obvykle ucastnil
kazdé vaznéjsi debaty na vojenské téma, zlstal zticha. Vypadal zadumané, jako by
jesSté na néco cekal.
Ministr Stanton na néj pohlédl a vycitil nejistotu. Razné tedy pokracoval: "Jsem
rad, ze s mou analyzou ramcové souhlasite. Ale mam dojem, Ze chcete zacit zitra.
To je pozdé. My musime zacit uz dnes. Ihned. VvV této chvili mame zbrané v rdzném
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stadiu vyvoje - stihacku F-22 na kratS$i dolet, novou generaci bitevnich a
letadTovych lodi DD-21 a systém tézkého délostrelectva Protector. Jsou moc
velké. vsechny. Jsou to sloni, a my potfebujeme jaguary. ve stretech, které nas
s velkou pravdépodobnosti cekaji, budou upiné k nicemu."
NeZ u stolu znovu nastal vybuch nevole, admiral Brose prudce zvedl ruku. Kdyz se
hTlasy ztTumily do dotc¢eného mumlani, oslovil pritomné. "Dobre. Pojdme si je
prggrat jednu po druhé. Bruci, poreferujte nam o taktickych bojovych letounech
F— . "
"Vezmu to kratce," pravil generdl Kelly. "Ef Sestnactky starnou. Ef dvaadvacitka
nam zajisti naprostou nadvladu na nebi nad kazdym bojistém. Nova generace
1etade% nepritele okamzité
uvidi a sestreli. Jsou rychlejsi, ovladateIlnéjsi a silnéjsi. Navic je radary
prakticky nezaznamenaji."
"Vystizné receno, generdle,"” pochvdlil_ho Stanton. "Pokusim se o stejnou
vécnost. Zadna zemé na svété nebuduje letectvo, které by se nam mohlo rovnat. Ve
svété se ted stavi relativné Tevné, uc¢inné a presné raketové systémy. Rada z
nich bohuZzel skonci v rukou teroristu. Ano, bitevnik F-22 je opravdu Spicka, ale
ma kratky dolet. To znamend, Ze potrebuje zdkladny blizko bojisté. Ale co kdyz
je nepritel vyradi raketami? Nové a drahé stihacky ndm budou k nicemu."
"Budu mluvit za namornictvo," rekl Brose. "V soucasné dobé prehodnocujeme
pristup k Tetadlovym i dalsim lodim. Vv uzavrfenych vodach nebo blizko pobrezi je
rakety trefi jako kachny. Pokud vypukne valka hluboko ve vnitrozemi, zadna lod
nebo letadlo s kratkym doletem se stejné na bojisté nedostane."
"TakZe zbyva péchota a délostrelecky systém Protector,” prohlasil ministr
pozemnich vojsk Jasper Kott. Byl to elegantni muz s vybranym chovanim. Mé&l
hTadké tvare, klidny vyraz a vyrazné ocCi. Dokazal se ovladat i za
nejvypjatéjsich situaci. "Souhlasim s kolegou Stantonem, Ze potrebujeme armadu s
moznosti rychlého nasazeni, jakou si predstavuje. Kdyby v Kosovu vypukla pozemni
valka, nasSim tankim by to tam trvalo mésice a nakonec by se to stejné minulo
ucinkem. Model Abrams vazi sedmdesat tun a prolomil by deset z dvanacti mostl
mezi pristavem a bojiStém. Proto ted cvicime ,prozatimni' brigady. Nakonec
dogtaﬂou novy obrnény viiz, ktery je mnohem mensi nez Abrams a dd se prepravit
vzduchenm,
"V tom pripadé ale vubec nepotrebujeme systém Protector, co rikate, pane
ministre?" popichl ho Stanton.
Kottlv hlas zustal zdvorily, témér neutrdalni. "Naopak, potrebujeme ho velice
naléhavé. Jak uz rekl generdl Guerrero, mame radu moznych nepratel - Cinu,
Rusko, Srbsko, Indii, Pakistan a nesmime zapominat ani na Iran a Irak. Nase
bombardéry jsou silné, ale nékdy jim chybi pfesnost. zakladem vitézstvi ve velké
bitvé je porad délostrelectvo. Protector je mnohem lepSi nez nds soucasny systém
Paladin. Diky nému miiZeme odstrasit
i velké protivniky. Mimochodem, Protector se dia lehce prepravit letecky."
"To jisté, zvlast kdyz jste ho odstrojili na Ctyficet dva tun. Vvyhodili jste
spoustu pancéra, ale kazdy vi, ze je pri prvni prilezitosti vratite zpatky. Pak
ten kram bude vazit tolik, Ze nikam nepoleti."
"Moznost prepravy letadlem zUstane," opacil general Guerrero.
"0 tom bych pochyboval, generdle. Armada obrnénce primo miluje. Jakmile
dostanete od vlady souhlas Protector vybudovat, najdete si cesticku, jak ho zase
opancérovat. Jen si vzpomente, co zjistili Némci za druhé svétové vé]ﬂy v Rusku
a Ardenach: Spatné silnice, staré mosty, uUzké tunely a Spatny terén pripravi
tézké tanky a délostrelectvo o vSechny vyhody. Pridejte k tomu psi pocasi a
miiZzete si tam rovnou vykopat hrob."
"Ale lehké sily zase selhavaji proti tézkym zbranim a pocetni prevaze,"
pgﬁngmena1 ministr Kott. "To nelze poprit. Vy byste nds, Stantone, vedl do
zahuby.
Jak se muzi kolem stolu rozc¢ilili, pripraveni opét vasnivé diskutovat, admiral
Brose zvySil hlas. "Ted jsme si celkem dostatec¢né vyjasnili pozice. Ale financni
prostredky na vyzbroj nejsou neomezené, je to tak, Emily?"
Poradkyné pro narodni bezpecnost zasmuéi%e prikyvla. "Bohuzel."
"Takze tady bych souhlasil s ministrem obrany," sdélil jim Brose. "Nas ukol
C¢islo jedna je vyvinout lehci sily, jak nam veli naSe zkuSenosti od Somalska az
po dnesek. Také potfebujeme_ rozvijet to, co mame, a pozorné sledovat vojensky
vyvoj potencidalnich nepratel." Podival se pres stul na prezidenta. "Co vy na to,
pane prezidente?"
I kdyz castilla zlstal pri zdlouhavé diskusi nezvykle tichy, bylo o ném zndamo,
Ze je zastancem uUspornéjsi armady. Témér neznatelné kyvl. "Kazdy z vas rekl
padné argumenty, které je treba uvazit. Je jasné, Ze potrebujeme dostatecné
velkou a pohotovou armadu, ktera by zvladla Tokalni valky a hrozby tretiho
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svéta, pripadné tam chranila nasSe obcany a zajmy. DalSi Somalsko si nemizeme
dovolit. zaroven se neda spoléhat, Ze bude

néjaka zemé necinné cekat, nez ji Amerika kolem hranic rozmisti masivni
vojenskou silu, jak nam to dovolil Saddam Hasajn za valky v Perském zdlivu."
Prezident kyvl na admirdla Broseho a ministra Stantona. "Panové generalové a
ministr Kott ndm na druhou stranu pripominaji moznost obrovskych konfliktud, pri
kterych proti nam budou stat nepratelé z prvni Tigy s nukledrnimi zbranémi.
Budeme muset bojovat na rozlehlych plochach, kde Tehké sily nebudou stacit."
Zzdalo se, Ze se znovu ponofil do zamySleni. Nakonec pritomnym oznémi1: "Mozna
budeme muset zvazit véts$i vojenské vydaje, neZz jsme ocekavali.

vSichni v mistnosti se po sobé zmatené pod1va11 a pak se vratili pohledem k
prezidentovi. vahal, coz byla u tak razného c¢lovéka vzacnost. Jen admiral Brose
mél tuSeni, co se za jeho podivnou nerozhodnosti skryva - ndkladni lod Cisarovna
a strategicky zajem Ciny.

Prezident vstal. "Brzy se znovu sejdeme a budeme se bavit dal. Emily, potfebuju
s vami a Charliem jesSté néco probrat."”

vybrani generdlové, Clenové vlady a asistenti se zamracené trousili z mistnosti
a vyménovali si strohé poznamky. vysledek schlize je zjevné neuspokojil.
Prezident Castilla sledoval odchazejici s vaznym vyrazem.

SANGHAJ

V taxiku se smith prevlékl do obleku s vazankou, ktery mu vratil chuddk Andy.
Kazdych par minut se ohlizel pres rameno a upiral pohled na pohyblivé svétlomety
za zadnim sklem. Nemohl se zbavit dojmu, Ze ho nékdo_sleduje. Navic ho straSily
tvafe Andyho Ana a Averyho Mondragona. Tfeba jim moh1 -a mel - néjak zachranit
zivot.
V duchu si prochazel posledni dva dny a premysSlel, co mu uniklo, kdy se Spatné
rozhodl. znovu se ho zmocnila zlost. Svaly se mu napjaly. Hrudnik mu vzteky
malem praskl. Co je to za 1idi, Ze pro né zivot nemd zadnou cenu?

Nakonec se z nejhorSiho otrepal. Prilisnd zlost zateminuje mozek, a to si nemohl
dovolit, protoze musel najit ten seznam.

Upravil si oblek a cerné pracovni Saty nacpal do batohu. Cekala ho prace, ktera
Mondragonovou a Andyho smrti jeSté nabyla na dilezitosti.
Taxikar ho vysadil na okraji nabrezi Bund a on se vmisil do proudu 1idi, kteri
si vy$1i na vecerni prochazku k rece. Kdyz dorazil k rohu naproti hotelu Mir,
zahnul do Nan-ting Tung Lu. Prosluly nakupni raj se zde znovu ménil v Uzkou
pachnouci ulici plnou 1idi, ktera tudy vedla pred vznikem obchodniho centra.
Chodniky byly tak nabité, Ze se chodci doslova dotykali rameny.

Smith se schoval do ulicky, odkud mél dobry vyhled na otocné dvere hotelu.
Doufal, Ze tam spatfi Fengovy cervenobilé vlasy. Prodavac falesnych hodinek
Rolex, jenz obtézoval vSechny, kdo vchazeli ¢i vychazeli z hotelu, mu silné
pripominal chlapika, kterého si vSiml u vily Ju Jung-fua. Prodejce_noku
stojiciho na chodniku vedle kouriciho hrnce neomylné poznaval - byl to jeden ze
dvou dtocnikd, kteri se mihli pod okny Toznice.

Hrali svou roli, ale pocinali si pritom dost neprirozené. vlastni zbozi jako by
je nezajimalo. Lidem, ktefi se u nich zastavili, sotva vénovali pohled, natoz
aby je hlasité l1akali k nakupu. Namisto toho si peclivé prohlizeli kazdeho kdo
proSel dvermi hotelu. Ostatni vchody Smith ani nemusel provérovat. Mél temer
jistotu, ze je také nékdo strezi. Ti 1idé byli zkuSeni a dobre organizovani.
Potreboval je odlakat nebo néjak odstranit. Mohl ze sebe udélat navnadu, ale to
bylo riskantni. Na rozdil od néj se v Sanghaji vyznali a uméli cinsky. Nakonec
vklouz1l do zastupd miricich zpatky k Bundu, vyhledal telefonni automat a vlozil
do néj kartu, kterou mu dal doktor Liang. vytocil Cislo hotelu.

Recepcni se ozval c¢insky, jakmile se vsSak smith predstavil, okamzité presel do
anglictiny.

"Ano, pane. Co byste potreboval?"

"Je mi to trochu trapné, ale mam mensi problém. Béhem dne jsem mé&l neprijemnou
vyménu nazoru_s parem poulicnich prodavacu. Bohuzel jsou tady zas a sleduji
vchod do hotelu. Obavam se o svou bezpecnost. ProC tam vlastné jsou?"

hPgstaram se 0 to. MUZete je popsat? V téhle casti Nan-ting Tung Lu je jich
odné

"Jeden prodava napodobeniny rolexek a druhy Sanghajské noky."

"To snad bude stacit, pane doktore."

"Diky. Hned se citim 1ip." zavésil, proplet]l se zpatky zméti chodcl a postavil
se vedle kvétinace, odkud mél dobry prehled. Po necelych dvou minutach zahykalo
auto méstské policie. Klestilo si cestu davem a zastavilo pred hotelem.
Vystoupili z néj dva straznici v tmavomodrych kalhotach a svétlemodrych
koSilich. Trhovci udélali chybu: vilbec se o rozruch nezajimali, coz v
policistech okamzité vzbudilo podezfeni. Poulicni prodavaci se vzdycky zacnou
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ohlizet pres rameno, kdyz se na_obzoru objevi ruka zakona. Za nékolik vterin uz
se udajni obchodnici prekrikovali se strazniky.
Ssmith cekal. Dvere velkého cerného auta, jez parkovalo na druhé strané ulice, se
brzy otevrely a vysli z nich dva muzi v civilu. Jak se prodirali davem, vSichni
uskakovali a rychle jim uvolnovali cestu. Ufad pro verejnou bezpecnost. Tajni

pristoupili k méstskym policistum. Jeden z nich ostre promluvil. Straznici i
prodavaci zacali okamzité na agenty bezpecnosti kricet a snhazili se je
presvédc¢it o své pravdé. Prodejci mavali povolenim. Policisté ukazovali na
hotel. Lidé od verejné bezpecCnosti také spustili_povyk.

U_dveri hotelu zastavil velky cerny Tincoln a vylozil tfi evropské obchodniky a
tri mladé Cinanky v Satech s rozparkem. smith se_k rozesmaté skupince pritocil
jako stary zndamy a spolecné s ostatnimi vesSel volnym krokem do vestibulu. Kolem
rozhadanych policistl a prodavacli se mezitim shlukl hrozen 1idi.

Kdyz smith vstoupil do pokoje, vytahl mobil a zarazil se. Tenka pruhledna félie,
kterou pfedtim polozil na_koberec, byla pry¢. vratil telefon do kapsy, vytahl
berettu a pozorné si prohlizel pod1ahu Nemusel se divat dlouho. Nastraha lezela
zmuchlanda u stény necely metr ode dveri. Nékdo vesel, $1apl na f61ii a odkopl
ji, aniz by ho napadlo, k ¢emu méla sTlouzit.

Zamiril zpatky do chodby, sundal z kliky cedulku NERUSIT a zkoumal zdamek.
vypadal neporusené. vratil se do pokoje, zamkl a zkontroloval kufry. vldkna byla
neporusena. Ten, kdo vstoupil do mistnosti, mél klic¢. Nevzrusilo ho, Ze $1apl na
neviditelnou f61ii a o jeho zavazadla nemél zajem. Nevypadalo to na praci
Verejné bezpecnosti, mistni policie nebo zabijakd z dnesniho vecera, spis na
persondl hotelu.

Zzamracil se. Na klice prece visela cedule NERUSIT. Co kdyz si nékdo jednoduse
ovéroval, jestli tam je? Mozna ani nemusel byt z hotelu.

védél, Ze nemize riskovat. zapnul televizi, zvySil hlasitost a zamiril k vané,
kde pustil vodu. zvukové pozadi bylo dostatecné hlucné. Usedl na sedatko
zachodu, znovu vytahl telefon a navolil ¢islo Sifrované Tinky Freda Kleina z
tajné organizace Alfa.

"Kde sakra jste?" vybuchl Klein. "A co ten rémus?" "Jen chci, aby mé urcité
nikdo neslysel. Mozna mam v pokoji Sténici.

"Prima. Mate pro mé néjakou dobrou zpravu, podpTukovniku?"
smith zaklonil hlavu a protahl krk. "Kéz by. Zjistil jsem jen majitele
Cisarovny. Je to ¢inskd firma Létajici drak. Jejim Séfem je - nebo byl -
obchodnik Ju Jung-fu ze_Sanghaje, ale pravy seznam nakladu nebyl v 2édném z jeho
trezorl." Rekl Séfovi Alfy o pokladnikovi Cao Jan-tiovi a informaci, kterou mu v
rozruSeni prozradil. "Samozrejmé jsem jel do Juovy vily." Popsal svuj rozhovor s
Juovou Zenou. "Mozna to na mé hrala, ale mozna ne. Je to herecka, a zatracené
dobra, pokud si vzpominam. Ale stejné jsem mél pocit, Ze mluvi pravdu a opravdu
je zdrcena. Ten, kdo prinutil Ju Jung-fua k sebevrazdé, md nas seznam."
smith slysel, jak Klein zhluboka potahl z dymky. "od zacatku jsou krok pred
nami."

"Bohuzel to neni vSechno. zabili Andyho." "Predpokladam, Zze mluvite o
tTumocnikovi, kterého jsem tam poslal. Neznal jsem ho, ale stejné mé to mrzi. Na
smrthsi ¢lovék nikdy nezvykne, podplukovniku." "To je teda fakt," pritakal
Smith.

Nastal okamzik ticha. Séf Alfy nakonec Smithe pozadal: "Povézte mi o Utoku na
Juovo sidlo. Pro¢ myslite, Ze to nebyla past?"

"Nevypadalo to tak. Myslim, Ze mé sledovali, a kdyz Juova manzelka odjela,

rozhodli se jednat. zrejmé necekali, Ze najdou hlavni dvere otevrené."

"Urad pro verejnou bezpecnost?"

"Pochybuju. Na to se chovali dost napadné a tézkopadné. Tipoval bych, Ze to byli
soukromi zabijaci."

"Zabi%éci, kteri prinutili Jua k sebevrazdé a sebrali seznam?" "Ale proC se pak
vraceli k domu? Rikda vam néco jméno Feng Tun?"

Klein odvétil, Ze ne. Smith si predstavoval, jak se mrac¢i a dumda v kancelari
jachtarského klubu u da1eké Ffeky Anacostia. Jako by ho mél primo pred ocima.
Séf Alfy nakonec zavrcel: "Fajn, naSe klicova osoba je po smrti a seznam, ktery
potfebujeme, se vyparil. Takze kde jsme, podp1ukovn1ﬂu? Mozna bude TepSi vas
stahnout z akce a_zkusit to z jiného uhlu.

"vyzkousSejte si klidné vsSechny uhly, ale_ja to ted nevzdam. Treba se dostanu tém
utoc¢nikdm na stopu. Nav1c tady je ten chlap, co se prohlasuje za prezidentova
otce. Mrknu se po ném." "Co jste jeSté zjistil?"

"Jednu dost dilezitou véc... Létajici drak v tom kSeftu s Cisarfovnou nejede sam.
Prinejmensim c¢ast nakladu dodala jistd belgicka spolecnost Donk & LaPierre, S.
A. M4 kanceldr v Hongkongu. Logicky by u sebe méla mit seznam ndkladu."
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"Dobra myslenka. Rychle zajedte do Hongkongu. PoSTu nékoho i do Belgie, aby se
rozh1édl primo na misté. Kde sidli?" "v Antverpdach. Nasi v Bagdadu nic
gg%jisti1i, co?" "Ne. shanim v Basre spolehlivéjsiho agenta, ktery by patral

a .ll

"Dobre. omluvim se doktoru Liangovi a nejbl1izSim Tetadlem China Southwest
poletim do Hongkongu." "JeSté jsem..."
V hluku televize a tekouci vody sSmith uslySel slabé zaklepani. "Moment." vytahl
berettu a vykrocil ke dverim. "Kdo je?"

"Pokojova sluzba, pane."

"Nic jsem si neobjednaval."

"Doktor Jon Smith? Ric¢ni krab a pivo Bass? Z restaurace Dragon-Phoenix."

Ri¢ni krab byl vyhlaSenym Sanghajskym jidlem a restaurace Dragon-Phoenix sidlila
primo v hotelu, to vSak neménilo nic na skutecnosti, Ze si Smith nic neobjednal.
Rek1 Fredu Kleinovi, Ze se ozve.

"Co je?" zeptal se Klein. "Déje se néco?"

"Vyridte Potusovi, co jsem vam rekl. Mozna budu prece jen muset k zubari."
Prerusil spojeni, strcil mobil do kapsy a sevrel pisto%i. Prudce otevrel dvere.
Vedle servirovaciho stolku prehozeného bilym ubrusem stal muz v c¢isnickém
zaketu. ze zakrytych talifl se Tlinula tepla viné morskych produktii. smith toho
C¢lovéka nepoznaval. Byl maly a velice Stihly, ale pod uniformou se skryvaly
svaly a na krku mél Slachy silné jako provazy. CiSelo z néj napéti_a odhodlani.
Pripominal pruzinu, ktera se kazdou chvili vymrsti. Mé&l tmavéjsi plet nez
vSichni Cinané, jez smith kdy vidél, jako by ji tvorila surova kize zhnédla na
slunci. Podlouhlou tvar s vysedlymi Ticnimi kostmi brazdilo mnozstvi vrasek a
ryh, i kdyz moh1l mit nanejvysS Ctyricet. Pod nosem mu ¢nél upraveny knir. Smith
okamzité védél, zZe to neni obycejny domorodec.

DFiv nez se dvere uplné otevrely, c¢isSnik zajel s vozikem do pokoje. "Dobry
vecCer, pane," pronesl nahlas anglictinou obtézkanou kantonskym akcentem. Po
chﬁdbé kracela ruku v ruce mileneckd dvojice. Houpavou chlzi minula Smithav
pokoj.

"Kdonste?" vyhrk1l smith.

Cisnik se nevzrusené podival na jeho berettu a patou za sebou zaklapl dvere.
"Jen klid, podplukovniku," pravi% muz a v jeho cernych oli se zablesklo.
Kantonstinu razem nahradil prizvuk britskych vysSsSich vrstev. "Budte tak
laskav..." sahl pod servirovaci vozik a hodil Smithovi ranecek Satii. "...a
oblecCte si tohle. Rychle. Dole vas hledd par chlapkii. Nemusite jim to
usnadnovat."

Smith chytil uzlik levou rukou, pravou dal mifil na muze. "Co jsou sakra zac? A
kdo jste vy?"

"Oni jsou z Uradu verejné bezpecnosti a ja jsem Asgar Mahmud, ¢insky Sing Pao."
Smithovu pistoli jako by stdle nevnimal. "Ja jsem ta ,spojka', ktera dala
Mondragonovi tip na toho dédu ve vézeni."

10 KAPITOLA
WASHINGTON, D. C.

V chodbé Pentagonu se ministr pozemnich vojsk Jasper Kott rozloucil s generalem
Tomasem Guerrerem. Probirali ruzné strategie, jak ziskat vétsi podporu ve vladé
i armadé, a domlouvali se, jak nejlépe oslovit vefejnost. Kott pokracoval dal
smérem ke kancelari, kdyz vsak general Guerrero zmizel, ministr zménil smér a
zasSel na panskou toaletu. Byla opusSténa, takze zamiril do kabinky, zamkl dvere a
posadil se na zachodové prkénko. Navolil ¢islo na mobilnim telefonu a cekal, az
signdl projde elektronickym bludisStém.

Konecné se ozval zvucny hlas. "No?" zeptal se.

"Mys1im, Ze to zabralo. Prezident je na vazkach."

"To mi k nasemu vidci néjak nesedi. Budte konkrétnéjsi."

"vite sam, jaky je buldok. Do diskuse se skoro nezapojil. Stanton tlacil na
pilu, ale nikdo se k nému nepridal. Kromé Broseho a o0dy, samozrejmé. Ale to jsme
cekali."

"Jak to probihalo?"

Kott vyzdvihl nejdilezitéjsi body schize o vydajich na zbrojeni. "Nikdo nevédél,
pro¢ prezident pusobi tak mrzuté, roztrzité a nerozhodné. Mozna jediné Brose.
vsiml jsem si, jak se po sobé podivali."

ozval se trpky smich. "To si dovedu predstavit. Musime to poradné probrat."
"Neni problém. Budu na telefonu."

"Ne. Osobné. Mezi cCtyrma ocCima. Mame si o cem povidat a jsou to zasadni véci."
Kott se zamyslel. "Stejné potrebuju navsStivit nasSe zdkladny v Asii."

"Dobre. Budu cekat." Linka onéméla.

Ministr vratil telefon do kapsy, splachl a vySel ven.

JORORORCNCN
wwRHRNR
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Prezidentu Castillovi casto pripadalo, Ze Fred Klein ma vécné pllnoc. V
kancelari Alfy zastrcené v KLUBU JACHTARU ANACOSTIA panovalo pritmi a ticho.
Jasné dopoledni slunce zistalo za tézkymi zavésy, jez_ tlumily i zvuky rusSného
pristavisté, houkani Todi a hluk Feky. Prezident sedél naproti Kleinovi, jemuz
stolni Tampa osvétlovala jen ruce, hlavu mél ukrytou ve stinu.

Séf Alfy zopakoval, co mu pravé nahlasil Jon Smith. "Mozna ho budeme muset
rychle dostat z Ciny." Klein popsal nenaddle ukonceny telefonat ze Sanghaje,
ktery obsahoval koéodova slova "Potus" - prezident - a "zubar" - tedy vytazeni,
vyprosten1

'‘JeSté tak prijit i o smithe.
ten soupis a ani nevime, kde je.

"smith si mysli, ze jedno vyhotoveni by mohla mit ta belgicka firma."

"Mohla by?"

"Nasi 1idé v Ciné se snazi vypatrat, kdo na Smithe zautocil, a spolupracovnici v
Iraku zase hledaji druhou kopii nakladového 1listu. Zataham za nitky v Antverpach
a uvidime, jestli tam neni treti kopie. Ale Jest11 nic nenajdeme v Sanghaji,
Basfe ani v_Antverpach, zustava uz jen Hongkong.'

Prezident prikyvl. "Dobfe. Vérim vafemu Usudku. Mame na to jen par dni, nez Tlod
dopluje do pristavu." zavahal a pak se usklibl. "Musim promyslet, co udélame,
jestli ten seznam vibec nenajdeme. Nem(zu dovolit, aby Cisarovna vylozila naklad
v Iraku. Nakonec nam stejné nezbude, nez na ni vstoupit, a to znamena, Ze musim
odhadnout nasledky a pripravit se."

"Na vojenskou konfrontaci s Cinou?"

"To je bohuzel dost realna moznost."

"STi bychom do ni sami, bez spojencl?"

"V pripadé nutnosti ano. Pokud je pozadame o podporu, budou po nas chtit dukazy.
A jestli nebudeme mit nic v ruce..."

"Rozumim. Ten seznam je potreba rychle najit."

"Bojim se pomyslet, co budeme muset udé1at jestli se Cina zblazni a vyzve nas
na souboj." castilla zatrasl hlavou. ;eho

Siroké tvare cisely nevyslovené obavy. "Ze ja tu funkc1 bral. Predstavte si, ja
o ni dokonce usiloval!"” Nahrbil se dopredu a hlesl: "Jak to vypadé s Davidem
Thayerem7"

"Jakmile se mi podari zjistit, kde presné to vézeni lezi, po§1u tam agenta.
Navaze s Thayerem kontakt a gosoud1, jestli mluvi pravdu.'

Prezident znovu kyvl. "Premyslel jsem i o moznosti, Ze tu smlouvu o Tlidskych
pravech s Cinou nepodepiSeme. Neni to hezka pFedstava."

"pokud to tak dopadne, prijde na porad Thayerova zachrana."

"Jak to chcete udélat?"

"vySleme tam malou jednotku. Jeji presnd velikost a vyzbroj bude zaviset na tom,
kde ten kriminal je a jakou mad ostrahu."

"Dostanete vSechno, co_budete potfebovat."

Klein si ze stinu prohlizel svého starého znamého. "Chapu to spravné, pane, ze
gste pFipraven takovou akci schvalit?"

'Reknéme, Ze se nicemu neuzaviram." Prezident na chvili zavrel oci, jako by
propadl melancholii. Ten dojem vSak zahy zmizel. Castilla vstal. "Ozvéte se,
kT1idné i v noci."

"AZ se néco dozvim, zavolam."

"Dobre." Prezident otevrel dvere a distojnym krokem vySel na chodbu. oOkamzité ho
obklopili tri agenti tajné sluzby a vyprovodili ho k vychodu.

Fred Klein slysSel, jak motor lincolnu naskoCil a pod pneumatikami zachroupal
stérk. vstal a presSel k velké obrazovce na sténé vpravo. S hlavou plnou viricich
mySTenek a starosti stiskl tlacitko. Obrazovka se rdazem rozjasnila. Naskocila na
ni podrobna mapa Ciny. Klein spojil ruce za zady a zaujaté ji studoval.

SANGHAJ
V hotelovém pokoji smith dal miril pistoli na muze prevleceného za c¢isnika. "Kdo
je to ,Mondragon’ a proC se starda o néjakého dédka?"

"Neni cas hrat si na schovavanou, podplukovniku." Ssv1ékl si bily zaket i volné
kalhoty a odhalil bilou koSili, jakou nosili snad vSichni mladi v Sanghaji,
levné kalhoty ze seprané dZinoviny a modré sako. "Nechali jsme Mondragona
sledovat. chtéli jsme mit jistotu, Ze tu informaci predda vam Amerikanum.
Vzpominate na ostrov Liu-c¢chiu? Na tu past? Vy jste se pak vratil do Kao-siungu.
Nespustili jsme vas z ocCi. Spokojen?"

smith na néj stdle miril. "Pro¢ by se o mé méla starat Verejna bezpecnost?"
"Propénakré%e! Nechte toho. Diky Davidu Thayerovi by mohl svét pochopit, co se
tady v Ciné doopravdy déje. To je nds cil. Verejnd bezpecnost se o vas zajima ze
svych vlastnich davodi, nam jde o néco jiného."

"To vy jste byl v tom landroveru?"
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Asgar Mahmid teatralné vzdychl. "Ne, asi kralovna Alzbéta. Oblecte si ty hadry,
nez nas oba povési za koule do pravanu."
Asgar Mahmad nebylo mistni jméno, ani jeho kulaté ocCi a tmava plet neplisobily
moc ¢insky. Mluvil v mnozném Cisle. Nechali jsme Mondragona sledovat... To je
nas cil. Ze by néjaka tajna disidentska skupina? Ale nebyl cas se vyptdvat. Muz
totiz rekl velkou pravdu: jestli ho sledovali uz od setkani s Averym na ostrové
Liu-Cchiu, mohli ho najit. Coz znamenalo, Ze na néj Verejna bezpecnost
pravdépodobné ¢iha v prizemi hotelu.

Smith odlozil pistoli na konferencni stolek, shodil ze sebe Saty a rychle se
previékl do staromédniho tmavomodrého obleku, vojenské capky, pastelové modré
koSile s uSpinénym Tlimcem a &inskych sandali.

"Vezméte si jen to nejnutnéjsi." Mahmid se otocil se servirovacim stolkem ke
dverim a otevrel.

smith popadl batoh, zastrcil berettu do kapsy a bézel za nim do hotelové chodby.
Nikde nikdo. Mahmid tlacil vozik doprava a zahnul za roh ke sluzebnimu vytahu.
Byl otevreny. "Mame kliku," oddechl si a zajel se stolkem do kabiny. Kdyz se za
nimi zavrely dvere, uslySeli, Ze v patre zastavuje bézny vytah pro hotelové
SQ%ty;vaeFe se rozlétly a chodbou zadunély rychlé kroky. Klesali Sachtou c¢im

al niz,

presto slyseli netrpélivé klepani a prikré rozkazy v ¢instiné, tak hlasité, ze
prochdzely zdmi.

"Myslim, ze to vychazi z vaseho pokoje," Fekl Asgar.

Smiﬁ?_pﬁikYV1 a uvazoval, za jak dlouho tajna policie zjisti, co se stalo a kudy
prchli.

"Da se odsud zmizet pres kuchyni," prohodil Smith.

"To vim. Uz jste tudy dneska sel s tim mladym Cinanem. Co je zac? A kde je ted?"
"Byl to tlumocnik." Smith snizil hlas. "Taky ho zabili."
Mahmad zvaznél a zavrtél hlavou. "Nosite smulu, podplukovniku. Nebudu chranit
jen vas, ale hlavné sebe. Kdo ho oddélal?"

"Feng Tun a jeho banda, ale %e to jen podezreni."

"V zivoté jsem o ném neslySel." Mahmid chvatal provonénymi chodbami za kuchyni k
vychodu pro zaméstnance, Smith po jeho boku. Nechali vozik vozikem a vykradli se
ven, kde je okamzité udefil do uSi hluk velkomésta. Temny pruchod vedl doleva k
Tidnaté tridé Nan-ting Tung Lu a doprava k ulici za hotelem.

"Mate tady ten landrover?" zeptal se Smith.

"Silite?"
vykriky se neozvaly zleva ani zprava, ale zezadu, z hotelu. Tajnd policie se
dovtipila, kam zmizeli. Rychleji, nez Smith cekal.

"zdrhame!" Mahmid se jako chrt rozbéhl doprava.

smith utikal temnou ulickou vedle néj a poslusné se nechal vést. zmatek Nan-ting
Tung Lu postupné mizel za jejich zady. vtom z rohu explodovaly dalsi vykriky a
dupani prondsledovatell. Znovu se dali doleva, dal od Bundu a reky. Probéhli
boc¢ni ulickou do Usti dalSiho prichodu a pak dalSiho. Neustdle se pritom
ohlizeli pres ramena.

Kdyz vbéhli do nové ulice, Mahmid nasadil znicujici vytrvalecké tempo. Zpoceny
smith nemél nejmensi tuseni, kde jsou a kam vlastné bézi. mMahmid ho ved]
neskutec¢nym bludisStém zapadlych u%ic a bezejmennych prichodl, v nichz
odstrkovali reptajici chodce, preskakovali stavebni material, vyhybali se za-
parkovanym bicykldm, poulicnim prodavacim i autdm odstavenym na chodniku, aniz
by si na chvilku oddechli.

Utocily na né desitky vyraznych vini a ohluSujicich zvukl(. Podbihali Sndry s
pradiem, preskakovali ohnicky ¢i odpadky a klickovali mezi koly a motorkami, jez
brazdily vozovku i chodniky. Celou cestu je stihal kfik a dupot bézicich nohou,
nékdy bliz, jindy dal, ale se zlovéstnou neunavnosti.

Mahmud dvakrat ostre zahnul, to kdyz se pred nimi nahle zjevili novi
pronasledovatelé a snazili se jim odFiznout cestu. Jednou je malem prejelo auto,
které se skripénim brzd zastavilo jen par metrd pred nimi. Skocili do domu a
probéh1i na druhou_stranu do jiné ulicky.

Jeaj%h honci neumdlévali. Na reci ani na odpocinek nebyl c¢as. Porad dopredu, dal
a dal.

Smith Uplné_ztratil orientaci. Jisté veédél jen to, ze bézi uz dlouhé kilometry.
svaly ho bolely a sotva popadal dech. urcité uz museli byt ve staré Sanghaji
nebo ve Francouzské koncesi. Jenze pak znovu vpluli do tisicihlavého davu na
tridé Nan-ting Tung Lu, jez se hemzila nakupujicimi Tidmi, navStévniky barl,
milovniky pamatek, zlodéji, kapsdri a lovci Zen, jez se jakoby kouzlem znovu
objevily ve mésté, kdyz se novym cilem socialismu stalo "trzni" hospodarstvi.
"Do metra! Rychle!" Mahmid sebéhl po schodech, pouzil ke vstupu predplacenou
jizdenku Y90 a podal ji Smithovi.
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smith za nim dupal_k ozarenému nastupiSti s napisem CHE NAN LU. V tuto pozdni
hodinu cekalo na vlaky jen par 1idi. smith s Mahmidem prochazeli po dlazbé a
prohlizeli si razné vychody. Byli na pokraji vycerpani a 1il z nich pot.
Souprava konecné dorazila. NaskocCili do ni.
Kdyz metro vyjelo ze stanice a nastupiSté zmizelo vzadu, Smith se zhluboka
nadechl. "STusna prace," pronesl v témér prazdném vagonu. "Ale prlvodce turistl
z vas nebude. Nedoprejete ¢lovéku ani chvilku na prohlidku pamatek."
Mahmidova tvar se leskla potem a jeji vyraz jako vzdy kolisal mezi nasupenim a
netecnosti. Nahle se jizlivé u§k11b%. Kuze kolem &ernych oci se zkrabatila. "vy
to asi nechapete, podplukovniku." smith si zvykal na silny britsky prizvuk chla-
pika, ktery pripominal Cifnana, ale nejspiS jim nebyl. "Ja provazim jen zvlastni
turisty, kterym zalezi vic na zivoté nez na fotkach. Clovék navic musi mit
povoleni, coZz u mé nepripadd v davahu."
"Pro¢ ne?"
"Policie mé nemda moc v lasce. Obvykle po mné jde."
"Tohle se vam stava casto?"
"Pro¢ myslite, Ze mam tak skvélou fyzicku? Ziju sice v Ciné, ale mluvim otevrené
0 strané, vliadé a menSindch. Gaunerum, co jsou u vesla, to moc nevoni."
vlak byl ¢isty, rychly a pohodlny. Na pristi stanici Mahmdd vystoupil a rozhlédl
se po hastupisti. Po zbéZné obhlidce se vratil do vozu a zavrtél hlavou.
"Prob1émy?"
"vychody hlida méstska policie. Verejna bezpecnost asi vi, ze jsme odjeli
metrem."
"NemuZe prece védét, jakym smérem."
"No to ne. Kdyby to vedéla, stali by tady jeji agenti, a ne méstska policie.
HoSi od bezpecnosti cekaji, az se nékde objevime."
"To se mi nelibi."
"Mné jo," rekl Mahmid. "Ma to pro nads jednu vyhodu. Mistni poldové nads nezatknou
- budou cekat, az dorazi tajni."
Vlak se znovu rozjel. Mahmud nechal dalsi dvé stanice bez povSimnuti a pak
smithovi oznamil: "Pristi zastavka je_chram Ting An. Tam vystoupime. Nikdy mi
poradné nevidéli do obliCeje_a v prevleku vypadam jako normalni Cifan. A vas by
tézko zatykali ve stanici, ale jisté to védét nemlizu. Povim vam, jakym vychodem
pujdete a vy splynete s davem. Budu se drzet v zavésu, kdyby si vas vsSimli.
Zmizime jim spolecné."
"A co pak?"
"Pak zase pobézime."
"Fajn, uz se nemdzu dockat."
Mahmid se Siroce usmal a pod jeho cernym knirem se objevily pravidelné bilé
zuby. Kdyz souprava vjela do osvétlené stanice a hladce zastavila, podival se z
okna. "Bézte ven s ostatnimi. Dejte se doleva, ke druhému konci nastupisSté.
Cestou uvidite trfi vychody. Pujdete tim prostrednim.”
Dvere se s rachotem otevrely.
"Provedu." smith vystoupil z vagonu s vlnou cestujicich a s casti z nich se
vydal doleva. Necela c¢tvrtina 11di si vybrala prostredni vychod. Drzel se mezi
nimi, neodvazil se vSak ohlédnout, jestli je mu Mahmidd nabldizku.
U vychodu si dva Sanghajsti policisté zkoumavé prohlizeli kazdého pasazéra.
Prvni straznik smithe presel bez povSimnuti, ale druhy po pocatecni zbézné
prohlidce prudce otocil hlavu a zaméril se na jeho oblicej.
Smi%h ;qych]i] tempo a letmo se podival dozadu. Policista se sklanél k vysilacce
a mluvil.
Kdyz smith doSel ke schodiim, ozval se za nim ostry vykrik v ¢insStiné a vzapéti
anglicky preklad: "stat! No vy, pane, okamzité stujte!"
Do zad ho strc¢ila ¢isi ruka. "Bézte dal. Tak honem!"
smith vyskdkal do schodl a vritil se do tmavé ulice.
Mahmid ho predbéhl. "za mnou!"
Tmou se rozlehly dalsi vykriky, hlasitéjsi nez hluk dopravy. "Podplukovniku
smithi, okamzité stijte, nebo budeme strilet!"
Na misto dorazila verejna bezpecCnost. Reflektory aut zarily a motory buracely.
"zastavte je, vy pitomci!" ozvalo se tou nejlepsi anglictinou.
smith uhanel za Mahmidem. Byli uvéznéni v zafi svétlometd_jako antilopy
prchajici africkou savanou. Neméli se kde skryt. Ulice byla rovna a prehledna.
"Tém neuteceme!" vyStékl Smith do strany.
"To nebude potreba." Mahmid ostre zabocil do zcernalé bocni ulicky.
Minuli vzneseny evropsky dum z pocatku devatendctého stoleti a Smith si
uvédomil, Ze jsou asi konecné ve staré Francouzské koncesi.
Reflektory se blizily. Mahmid sko¢il do jeSté uzSiho a tmavSiho prichodu.
Sprintovali kolem radovych domli obehnanych zdmi, jez se sem nehodily. Nez
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svét]oTety policejnich aut stacily také zahnout za roh, Mahmdd branku ve zdi
otevrel.
Vbéh1 dovnitf a uhnul stranou, aby Smith mohl za nim. Pak spésné zavrel. Kdyz
reflektory ozarily ulici, oba muzi uz utikali
kolem rady cihlovych vil. ze SirSi ulicky se vydali do jakéhosi Tabyrintu
prachodl, jez se postupné zuzovaly. VSude se otviraly dvere. Mezi okny se v
teplém vecernim vanku vzdouvaly Snliry rozvésSeného pradla, jez stoupaly az do
druhého patra. 0 cihlové stény se opiraly otlucené bicykly. Rezavé klimatizacni
jednotky trcely z oken jako obdélnikové nddory. vsSim prostupovaly mastné
kuchynské vypary.

"Jind cesta, nez tou brankou, sem nevede?" zeptal se Smith.

"Obvykle ne," odvétil Mahmud. "Pojdte za mnou."
veSel do jedné z budov vedle té nejuzsSi ulicky, jakou Smith dosud spatril. Smith
ho nasledoval pres mistnlstky pTné muzd s dlouhymi snédymi tvaremi jako Mahmud,
kteri méli na hlavach bilé capky, nékteré s mozaikovym vzorem. Sedé%i nha zidlich
nebo polehavali na kobercich a polstarich. vétSina z nich spala, ale jini si ho
zvédavé prohlizeli, beze strachu.

Mahmid lehce naslapoval, aby nadélal co nejméné hluku. zamiril k nepravidelnému
otvoru ve zdi a protahl se dovnitr. "Pojdte, podplukovniku. Nefldkejte se."

"Kam to vede?" otazal se Smith pochybovacné, ale poslechl.

"Do bezpeci."

Ocith_se v dalsim pokoji. Byly tam postele, zidle, malé stolky a stojaci Tlampy.
Osaméli.

"Porad jsme ve Francouzské koncesi, ale kde presné?" zajimal se Smith. Koupal se
v potu a srdce mu porad buSilo od dlouhého maratonu Sanghaji.

Mahmidova tvar byla zpocend a brundtnd vysilenim. "Rikd se tomu lung-tchang."
otrel si celo rukou.

"Co to je?"

"Radovky evropského typu postavené koncem devatenactého stoleti. Domy ale stoji
ve skupindch obehnanych zdi, coz je ¢inska klasika. Lung-tchangy vznikly na
starém c¢inském pldorysu - rada domi za jednou zdi, propojena b?udiétém
prichodd."

"Mys]ite ty ulicky."

"Tak jste si vSiml. Ano, zrovna tady to tak_je. Evropané si uvédomovali, Ze musi
svoje oblasti otevrit i Cifandm. Jinak by prichazeli o penize. Proto postavili
tyhle baraky a pronajimali je
vétSinou tém nejbohatSim domorodcim. VvSichni rodili Sanghajané v nich kdysi
bydleli. A mozna az Ctyficet procent tak stale bydli. ve Francouzské koncesi
jsou domy nejzachovalejsi. Na stejnem dvore nékdy ziji celé rodiny, skupiny
pratel nebo 1idi ze stejné vesnice.

Smith zaslehl jakysi zvuk. ohTédl se a uvidél, jak se cast cihlové stény presné
zasouva do otvoru, jimz vstoupili.

"z druhé strany ted tu diru prakticky neni vidét,
smith nestacil zasnout. "Kde to sakra jsme?"
"Jak Fikam, v bezpeci. Nemate hlad?"

"snéd1l bych palac i s cisarem."

"Skoda téch krabl, co jsme nechali v hotelu." Mahmid otevrel dvere. vesli do
dalsi mistnosti vybavené dlouhym stolem, spordkem a Tednici. Mahmid se ji
chystal otevrit, ale uprostred pohybu se zastavil.

I Smith to zaslechl.

Za sténou znély tézké kroky a rozcilené muzské hlasy. zddalo se, Ze hned v
sousedni mistnosti déla razii tajna policie.

Mahmad pokrcil rameny. "NaSi diru nenajdou, podplukovniku. Na pocit bezpecli si
brzy zvyknete. My dokonce ani nejsme ve stejném lung-tchangu jako oni. Prosli
jsme zdi do vedlejsiho a..."

Znovu se zarazil a prudce otoc¢il hlavu. Smith automaticky udélal totéz. ozvaly
se nové povely, nikoli vSak zevnitr, ale pred domem.

"Co...!" vyhrkl smith.

Na dvere vzdalené sotva Sest metri kdosi mocné zabuSil.

Asgar Mahmid se tisSe uculil a sahl do lednice. "Posadte se ke stolu,
podplukovniku. Nenajdou nas."

Smith mu tu jistotu zavidél. Nervozné poslouchal hlasy a dupani po drevéné
podlaze. Byly strasné blizko, mozna hned vedle.

Mahmid se vSak uz o zvuky nezajimal. "Museli by najit tu diru, jinak se na nas
nedostanou. Nebojte, nikdo si ji nevSimne." zrejmé vyhodnotil polohu
prondsledovatell a duvéroval svému zajisténi. vytdhl jidlo a odnesl je ke dvéma
mikrovinnym

troubam, které hned zapnul. zatimco se veclere ohrivala, nasSel nékolik Tahvovych
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piv a usedl ke stolu.

Ukazal na druhou zidli. "vérte mi, podplukovniku."

Hlasy a kroky stale zaznivaly, ale vevnitf se nikdo neobjevil a smith mél hlad
jako vlk. Posadil se naproti Mahmidovi, ktery oteviel dvé piva Newcastle Brown a
na1&1 mok do anglickych hospodskych pu111tru s vyleptanymi korunami a dalsimi
zna

"Na zdravi. Mahmad zvedl sklenici a naklonil hlavu, jako by ho Smithova
nervozita pobavila.

smith nakonec pokrc11 rameny. Po béZzeckém vykonu mél v krku jako na pousti. "No
co. Sup tam s tim." Zzhluboka si prihnul.

11 KAPITOLA
Mahmid polozil sklenici a otrel si pénu z kniru. "Mé&l byste ndm vic vérit,
podplukovniku. Tenhle dim ma mozna lepsSi zabezpecleni nez bardky CIA."

"vam? Koho tim myslite. A proC mate dvé jména?" "ProtoZe Cinani tvrdi, Ze
pochazime z Ciny, a tudiz jsem Cinan a musim mit odpovidajici_jméno. Tim mnoznym
Cislem myslim nas_ujgury. Ja jsem Ujgur ze Sin-tiangu. Vlastné nap0l ujgur, ale
to je prkotina dulezita jen pro moje rodicCe. Spravné se jmenuju Asgar Mahmud \%
metru na vas volali podplukovniku smithi a vojak zjevné jste. Mate taky jiné
jméno?"

"Jon. Jon Smith. Jsem doktor a shodou okolnosti i armadni distojnik. Co to sakra
znamena Ujgur?"
Mahmid si znovu 1okl piva a trpce se pousmal. "Ted promluvil American. vite tak
malo o svété a historii, nékdy dokonce bohuzel i o té vasi. Roztomili, aktivni a
hToupi - to jste vy, Amici. Budu vas muset poucit."

I smith vykouzlil uUsmév. Napil se. "Jsem jedno velky ucho, jak rikame my Amici."
"velkorysost sama." Mahmud hrdé zvy$il hlas. "ujgurové jsou starodavny turkicky
narod. Zili jsme na poustich, v horach a stepich stredovychodni Asie uZz hodné
dlouho pred Kristem. Taky davno predtim, nez Cinani sebrali odvahu odejit z
udoli svych fek na vychodé. Jsme vzdalend pribuzni Mongolld a bratranci Turku,
Uzbekl, Kyrgyzu a Kazachl. kdysi jsme méli velka kralovstvi - impéria, po jakych
dnes vy Americani touzite." Dramaticky zamdval rukou nad hlavou, jako by trimal
imaginarni mec¢. "Brazdili jsme kraj s velkym Chanem a legendarnim Timurem.
vladli jsme v KaSgaru a patrila nam slavna Hedvadbna cesta, nad kterou se
rozplyval Marco Polo pri své navsStévé u Chanova vnuka, ktery porazil nafoukané
Cinany a ovladl jejich zem."

Dopil pivo a pochmurnym hlasem pokracoval. "Ted jsou z nas jeSté hor$i otroci.
Cifani nas nuti brat si jejich jména, mluvit jejich jazykem a chovat se jako
oni. zaviraji naSe Skoly a smime se ucit jen Cinsky. Osidluji nase mésta po
milionech. Nic¢i na$ zpusob Zivota a vyhaneji nas z farem_do pouSté nebo vysokych
stepi s Kazachy, jestli chceme prez1t jako narod. Nedovo11 nam modlit se k
AlTahovi a bouraj1 nase_starobylé meSity. PoSlapavaji nas jazyk, zvyky i
Titeraturu. MOj otec byl Chan. 0sInil moji matku penézi, postavenim a vzdélanim.
Ale kdyz odmit%a opustit islam, vychovat mé i sestru po cinsku a odejit z
KasSgaru do odporného udoli Jang-ce nebo mokfin Kantonu, sbalil si kufry."

"To muselo byt tézké."

;§y1akto hrGza." zamiril do Tednice pro dalsi pivo. Ukazal Smithovi, jestli si

a taky.

smith kyvl. "A co vas britsky prizvuk?"

"Poslali mé& do Anglie." Prinesl cernd piva ke stolu a nalil je do sklenic.
"Matcéin otec si myslel, Ze muz se zapadnim vzdélanim by se mohl hodit. Az mé
zavrou, Ujguri ztrati vesSkerou nadéji." Pokrcil rameny.

"Studoval jste v Londyné?"

"Nakonec ano. Nejdriv statni Skoly, pak London School of Economics. MOze se vam
zdat, ze tady je mi to vzdélani ponékud k nicemu." Mikrovinné trouby cinknutim
ohlasily, Zze jidlo je pripraveno. Mahmid prines] kourici tdcy a misky ke stolu a
znovu se posadil.

"Chtéji, abyste byl pripraven vladnout, pokud se vas narod nékdy osvobodi. Asi
nejste jediny, koho poslali za vzdélanim do ciziny."

"JistéZe ne. za ty roky nas bylo nékolik desitek, vcetné mé

sestry.”

"Vi se o Ujgurech ve svété? Co treba Organizace spojenych

naroda?"
Asgar si nalozil na talir kostky skopového masa, cibulky, papriky, platky
zazvoru, mrkve, brukve a rajcat. Jon si také dopfal. z velké misy si pak rukou
nabrali nékolik hrsti smazené ryze s karotkou a cibuli. PFi jidle si Asgar
namacel maso do

tmavé tekutiny v menSi misce a prikusoval k tomu kfupavou placku, kterou drzel
jako krajic chleba.
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Jon ho napodobil a zjistil, Zze jidlo je pikantni a chutné. "OSN?" zamumlal Asgar
mezi sousty. "Jasné, ta o nas vi. Ale mame slabou pozici, na rozdil od Ciny.
Chceme svoji pudu, abychom na ni péstovali plodiny a pasli zvirata. Cina ji chce
kva1i prirodnimu bohatstvi. Ropa. zemni plyn. Nerosty. Chutna vam to maso?"

"Je vynikajici. Jak rikate tém krupavym smazenym plackam?" "Nang." "A ryzi?"
Asgar se uchichtl. Na c¢lovéka, ktery mluvi s takovou horkosti, se smal dost
¢asto. "Rikame ji ,ryze, co se ji rukama'." pPokrc&il rameny. "vSechny narody
Stredni Asie na tom byly vzdycky stejné. Jezdili jsme na zapad, protoze jsme
byli chudi a chtéli jsme lepsi_pudu a moznosti. Byli jsme bojovnici a me%i velké
vladce. Jenze Casem to s nami Slo z kopce - utapéli jsme se v haStereni a_cim
dal vic malych_vudcu si zakladalo svoje kralovstvicka. v devatenactém stoleti
nas nakonec splachla vina. DFiv nebo pozdéji tak dopadne kazdy narod." zméril si
Jgnﬁ,pqes sklenici. "zapisSte si to za usSi, pane z Ameriky." Jon roztrzité
prikyvl.
Asgar se pomalu napil piva. "Nejdfiv priSli Rusové. Méli spadeno na_Indii, ale
nas si dali jako predkrm. Pak zase Cinani, kteri nasi pudu povazovali za svoji.
A nakonec Britové - museli prece chranit ,svou' Indii. Rikali tomu velka hra a
vy se ted chovate jako oni. Jediny rozdil je, Ze na misté Britd jsou ted Amici.
Tak to vidime my, ale i vétSina svéta." "A co sami délate? Myslim Ujgury."

"No, ted jste uhodil hrebik na hlavicku. Samozrejmé chceme zpatky svoji vlast.
Nebo spiS pudu, protoze podle evropskych méritek jsme nikdy zadnou vlast
neméli." "A odsud ridite odboj?"

"Dalo by se to tak Fict. zatim nds neni moc, ale kazdym dnem nds pribyva - v
Sin-tiangu, podél hranice s Kazachstanem i na jinych mistech. Bohuzel jsme jen
hnuti odporu. Snazime se

Skodit Chanum. Klademe pasti, sabotujeme, prepadame. Cifiani tvrdi, Ze je_nas jen
sedm nebo osm miliond. My tvrdime, Ze je nas tficet, Jenze ani_tricet milionu
1idi na konich a v nakladnich autech toho moc nezmize proti miliardé s tanky.
Ale odpor klast musime, jinak to nejde. Je nam to vlastni, kdyz nic jiného. Diky
tomu jsme se dokonce stali ,autonomni oblasti'. Jisté, je to v podstaté
bezvyznamnd véc, zvlast kdyé Uruméi uz je cinské mésto. Ale snazi se nas
podplatit, coz je dikaz, ze jim délame problémy."

Jon pdar vterin uvazoval. "Tak proto jste Fekl Mondragonovi o tom starém panovi,
ktery se prohlasuje za prezidentova otce?"
Asgar prikyvl. "Kdo vi, jestli mluvi pravdu. Ale porad je to American, kterého
Cinani tajné vézni témér Sedesat let. Doufame, Ze tim znovu upozornime na
porusovani lidskych prav v Ciné a systematickou Tikvidaci mensin, hlavné téch
neEjnskych, jako jsme my. Mame mnohem b1iz do Kabulu a Nového Di11i nez do
Pekingu."

"A co teprv, jestli je to vazné otec prezidenta."

"Jisté." Asgar se usmdal a odhalil zarivé bélostné zuby.

Jon konecné odsunul prazdny talif a zvedl plGllitr s pivem: "Povézte mi néco o
tom dédovi. Kde je?"

"Ve vézeni nedaleko Ta-cu. To je asi sedmdesat vasSich mil severovychodné od
Cchung ¢chingu.'

"Co je to za véznici?"

"Je to spis hlidana farma. Jsou tam vétSinou politicti vézni na ,prevychovu'
drobni zlodéjickové a starsi 1idé, u kterych tolik nehrozi uték."

"TakZe ma nizkou ostrahu?"

"Podle cinskych norem ano. Véznice je oplocena a dobre hlidana, ale vézni nejsou
v celach, spis v jakychsi kasarnadch. Je skoro Uplné odriznuta od svéta, i
navstév je minimum. Ten stafec, co si Fika David Thayer, ma urcité vysady, jako
napriklad pokoj jen s jednim spoluvézném, par knizek, noviny a zvlastni stravu.
Ale to je tak vsSechno.™

"Jak jste se o ném dozvédel?"

"Jak rikam, spousta véznu je politickych. Mezi nimi i Ujguri. Mame uvnitr svoji
sit a informacni zdroje. Thayer se_doslechl]
o smlouvé o Tidskych pravech. védél, Ze nasi jsou prot1 Cinandm a mohli by
propasSovat vzkaz z kriminalu, a tak jim rekl, kdo je.

Jon prikyvl. "Co vite o jeho minulosti?" "Nic moc. Nagi rikali, ze se drzi
stranou a moc nemluvi, a uz vibec ne o své minulosti. Asi by z toho mél jen
probTlémy. Ale z jeho slov vyplyva, Ze béhem Tet prosel spoustu véznic, podle
toho, jak se v Pekingu ménila mocenska situace a ndzory. zdd se, Ze s nim
Sachovali, aby ho udrzeli v izolaci."
zZnélo to logicky a smith mél divod podat hlaseni Fredu Kleinovi. Nejdriv se
ovSem potreboval dostat ze zemé. Neumél vsSak ¢insky, coz mu komplikovalo zivot.
Bez cizi pomoci byl odkazan v podstaté jen na obvyklé cesty - mezinarodni
TetisSté, nékolik dopravnich lodi a jeSté méné vlakl. Jenze v patach mél verejnou
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bezpecnost i tajemnou skupinu z ostrova, které by mu_tudy prchnout nedovolily.
Asgar ho napjaté pozoroval. "Co podle vas americka vlada provede s Davidem
Thayerem?"

"zalezi na prezidentovi. Pokud si mGzu tipnout, rekl bych, Ze zatim nic. Vvycka
na podpis smlouvy o lidskych pravech a teprve pak ¢inskym vidcim povi o
Thayerovi."

"Nebo to moznd pusti do novin, aby pritlacila peking ke zdi."

"Snad," pripustil Jon zadumané. "O tohle vam jde, vidte? O publicitu,"

"Presné tak. Potrebujeme byt na svétové scéné vidét jako vSichni ostatni. Co
kdyz se smlouva nepodepise?” "ProC myslite?"

"Uvazuju hlavou. Mondragon se neodplizil na ostrov Liu-Cchiu, aby rekl vasim
Tidem o Thayerovi. Ne ne, mél néco dorucit, Ze jo? A vy jste to mél prevzit. Ale
jeho zabili a vy jste uprchl - _a vratil se rovnou do Sanghaje. z toho mi plyne,
ze Utocnici Mondragonovi to ,néco' vzali a vy se to snazite znovu najit. Smrdi
to prusvihem a do toho jesSté ta smlouva. Prece jen je to ted mezi USA a Cinou
neJdu1ez1ter1 véc.

"Reknéme, ze_mate cCastecné pravdu. Pokud ano... kdyby si byl prezident naprosto
;1sty, ze smlouva je ztracena, mohl by pro Thayera poslat komando."

'To by se_urcité dostalo do titulkd. Cina s Amerikou by si vjely do vlasu."

"Ale jestli svym lidem nepfinesu informaci, kde Thayer je, nic z toho se
nestane, vam_ani vasim 1idem to vubec nepomuze. Muzu si_zavolat_z mobilu?"

"To neni nejlepSi ndpad. vefejna bezpelnost se uz urcité napichla na_bezdratovou
sit. v Tung-tchang je tak malo_mobilnich telefonu, Ze by mohla pohodlné
monitorovat vsSechny hovory, zvlast kdyz po vas tak touzi."

Smith se zamyslel. "stacil by telefonni automat, kdyz mé k nému zavedete.
Nereknu nic, ¢im bych vas prozradil."

"A kdyz vam vyhovim, co bude?"

"sedma flotila neni nikdy daleko od Ciny. To znamena, ze budu taky potrebovat,
abyste mé dostali na pobrezi."

Asgar naspulil rty a po chvili mlcky vstal. Posbiral Spinavé nadobi a odnesl je
do drezu.

Jon se k nému pridal.

Ujgur se nakonec zeptal: "zaruc¢i vaSe vlada, Ze se pribéh Davida Thayera néjak
dostane na verejnost?"

"To tézko. Rekl bych, Ze udéla to, co bude podle ni v zdjmu USA."

"Je prece v mezinarodnim zajmu ukazat, co je Cina zac¢..., co to znamena pro
Hongkong a Tchaj-wan, ale i pro Urumc¢i a KasSgar."

"Nebojte, nasSe vlada si to nenecha pro sebe, ale zadnou zaruku dopredu
nggekejte. Jedno vim jisté: pokud ja nepodam hlaSeni Séfovi, nedostane se ven

vubec nic."

Asgar se opét zamyslel. Jeho o&i byly jako dvé cerné kulicky. "To bych nerekl.

Vy nejste tak dalezity. Zadny agent nem(ze hrat takovou roli. Ale kdyz se
neozvete Séfovi, budou vas hledat a vSechno se zpomali. To urcité nechceme."
Jon se mu zadival do ocCi. "Dovedu si predstavit, jak by vam to ztrpc¢ilo zivot."
Ujgur ho chvili provrtaval pohledem, jako by se mu chtél dostat az do morku
kosti. Nakonec se otocCil ke drfezu. Nalil do néj myci prostredek Palmolive,
pustil teplou vodu a sledoval, jak zac¢ina pénit. "To nebude legrace,
podplukovniku. Cina je

pevnd, homogenni zemeé, zv1ast tady na vychodé. Na venkové je to zlé. Cizinci,
Uj%uﬁi, a dokonce i osobni auta jsou tam k vidéni malokdy. Landrover tam vzbudi
elkou pozornost."

"vidél jsem, Ze se vyznate."

"No jo, ale tady jsme v Sanghaji. Sanghaj neni jako zbytek Ciny. Je i jina nez
Peking. Mistni byli vzdycky vic pod vlivem zapadu. Jen tak néco je neprekvapi.

Ale auto plné Ujgurd v zapadakové vzbudi velky zajem, nota bene kdyz je s nimi
béToch. Policii se to urcité donese. Jestli dostane podezfieni, zavola Verejnou
bezpecnost."

"Tak co s tim?"

Asgar se zahloubal. "udélame z vas Ujgura."

"Na to jsem moc vysoky. A mo%e oCi maji Spatnou barvu i tvar."
"vétSina Ujgurl nemda v dospélosti orientdlni rysy. Jsme turkotatari." Kriticky
si zmé&ril Jonlv oblicej a postavu. "Nejste zrovna drobecCek, to je fakt. To je
tim vasim zdravym americkym jidlem. Ale muZeme vam ztmavit plet a pridélat

vrasky. Budete muset mzourat. Pak vas obleCeme do néjakych tradicnich Satu,
posadime mezi sebe a trochu sraz1me dold. Kdyz si vas nikdo nebude prohlizet moc
pec¢livé, mélo by to projit.'

"Shad. Kde presné se dostaneme na pobrezi?"

"Nékde na jihu, ne moc daleko."

Stranka 48



LudTum Robert - Altmandv zakon
"Potrebuju znat souradnice, aby védéli, kde mé mizou vyzvednout."
"Rozumim. Ale nejdriv promluvim se svymi Tidmi. Musime rozhodnout, kolik nas
bude potreba, ¢im pojedeme, kde pro vas bude nejlepSi navazat kontakt a jak se
tam dostat."
"Kdy vyrazime?"
"Dneska v noci. Cim driv, tim 1ip, dokud se budou fizlové radit s vysSsSi moci a
spradat plany,"
"Ja mdzu hned."
"Pomalu. Nejdriv z vas Zenské udélaji Ujgura a my zatim promyslime akci.
Pockejte tady, Jone. za chvili se vratim."
Kdyz Jon osamél, proSel se po malé skrySi sestavajici ze Ctyr mistnosti. Nasel
dvanact tvrdych 1uzek srazenych tésné k sobé, koupelnu, dvé dalsi lednice a
¢tyri mikrovlnné trouby. velky,
dobre zarizeny a komfortni azyl. Pri obhlidce si uvédomil, Ze hlasy a boty, jez
znély pred necelou hodinou tak blizko, zcela utichly. Tajna policie Sla dal,
aspon prozatim. NeslySel nic nez ticho... venku i uvnitfF pokoju bez oken.
To se mu priliS nelibilo. Agenti verejné bezpecCnosti se vzdali az prilis rychle,
az prilisS snadno. Proc¢? Mozna dostali rozkaz nakladat s nim opatrné, aby
nezplisobili mezinarodni obtize. Mé&li tedy podezreni, Ze je vic nez jen obycejny
védec na navstévé Ciny, nikoli vSak_jistotu. Nebo na néj cekali venku... Anebo
snahu o jeho dopadeni jen predstirali, protoZe ve skutecnosti uz ho me11 - Asgar
Mahmid a jeho udajni ujgufi ve skutecnosti pracovali pro Ufad verejné
begpecRost1 Coz by vysvétlovalo Asgarovy nendpadné dotazy na smlouvu o Tidskych
pravech.
Pokud to byla pravda, zadrzeli by ho v této opevnéné skrysSi, nebo by ho dal
vodili za nos, aby zjistili, o¢ mu presné jde? Chvili nad tim premital. UsoudiT,
Ze by asi predstirali pomoc. Jeho zadrzeni bez jasnych ddkazu by skutecné
znamenalo mezindrodni incident. I kdyby to vsSak byla jen hra kocky s mySi,
nabizela se mu jistd Sance.
12 KAPITOLA
PATEK 15. ZARI
Major Pchan Aj-tchu sedél ve stisnéné kancelari na policejni uUstredné v
Chan-kchou Lu 210 nedaleko nabrezi Bund a mracil se pres bryle na desky lezici
na stole. Na spisu bézného poulicniho zlodéjicka, kterého mél toho dne
vyslechnout, nebylo celkem nic zvlastniho; Pchan se zkratka o samoté takhle
kabonil. Mirny hlas a vlidny usmév byly urcené jen pro vefejnost, stejné jako
konejsivé konzervativni obleky a radostné moty1ﬂy. To vSe meélo jen zhypnotizovat
korist. I jeho kypra bodrost byla pretvarka. Pod tukem se skryvaly svaly - tvrdé
a vypracované.
Pravé mél na sobé Cerné kozené sako, vojenskou koSili v barvé khaki a cCerné
dziny. Hrbil se nad stohy papiru a gracova1 Tvaril_se nasupené jako néjaky
skret, kterého vytahli z hlubin zemé. Nahle se ozvalo Usecné zaklepani a do
mistnosti vstoupil jeho $éf, generdl Cchu Kchuaj-zZung.
"Nas1li jste toho védce z Ameriky?"
"A zase ho ztratili," odvétil Spion otravené. "Tuhle operaci jsme dokonale
zpackali. Potfebujeme lepSi 1idi, pane generale. Agenti, ktere jsem poslal,
hlidali jen hlavni _vchody do hotelu. Mysleli si, ze_je cizinec, nezna to tady, a
proto je hlupak. vzre%me prichazel a odchazel z hotelu jinou cestou.
"Byl uz nékdy v Sanghaji?" zeptal se Cchu Kchuaj-Zung podrazdéné. "v jeho ani
nasich materialech nic takového neni."
Major zavrtél hlavou. "Nékdo mu musel pomdhat."
"pomahat? Nékdo z nasSich? vylouceno."
"Jind moznost neni," prohlasil Pchan suSe. "NejspiS nékoho pretdhli na svoji
stranu. Kdyz jsme dostali povoleni ho zadrzet, ta moje banda kreténud konecné
pouzila mozek a zamérila se na vSechny vchody a vychody. Ale stejné ho nevidéli
vejit do hotelu. NasStésti dovnitr postavili chlapa v prevleku. No a ten si
smithe vsiml."
Generdal si v duchu posteskl, Ze jeho rozpocet na ndbor a vycvik kvalitnich
agentld nestaci. Predklonil se na tvrdé zidli jako velka Selma pripravena ke
skoku. Jeho hola Tebka se zaleskla pod ostrym svétlem zarivek. Mala vpadla ocka
provrtala majora.
"A pak jim Smith zase zmizel?" zavrcel Cchu.
Major Pchan mu popsal, jak jeho agenti vstoupili do Smithova_hotelového pokoje,
zjistili, Ze tam nechal v&echno véetné obleceni, pak ho honili v metru a dostali
se az do_radovych domi ve Francouzské koncesi.
Generdal Cchu pozorné naslouchal. Kdyz jeho podrizeny domluvil, na chvili se
zamyslel. "Porad nemate ponéti, proC ten udajny védec prijel do Sanghaje?"
"On je vazné védecka kapacita, to jsme si ovérili. Ale bohuzel ma asi vic tvari.
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Zatim?nevime, co tady déla, ale uz se zacinaji rysovat jisté odpovédi."
"Ja é-ll
"Je tady série udalosti, kterda - aspon mi to tak pripadd - naznacuje urcity
vzorec a smér." Major Pchan zacal pocitat na svych kratkych baculatych prstech:
"zaprvé_zmizel jisty Avery Mondragon, dobfe znamy americky sinolog, ktery léta
pracoval v Sanghaji jako generalni zastupce mnoha americkych firem. Jeho
kolegové ho pohresuji uz od stredecniho rana."
Cchu se jesSté vic nahrbil k Pchanovi. "Den pred prijezdem podplukovnika Smithe
do Sanghaje?"
Pchan mirné naklonil hlavu. "zajimava shoda okolnosti, co rikate? zadruhé, v
kancelari reditele firmy Létajici drak v centru mésta objevila uklizecka
mrtvolu. Létajici drak je mezinarodni pfepravni spolecnost, Fizenda z Hongkongu a
belgickych Antverp. Zatreti, Ju Jung-fu, to je_ten reditel, taky zmizel, i s
manzelkou. V jeho vile jsme aspon nikoho nenasli a garaz byla prazdnd."
"Co o ném vime?"
Major ukdzal na otevreny spis na stole. "Tohle je jeho slozka. Je to mlady muz,
ktery se rychle vySplhal nahoru a ted je z néj bohac. Mozna i diky tomu, ze je
zetem Li Ao-zunga. Jelikoz Li md vysokou funkci v Sanghaji a..."
Cchu zbystril. "znam ho osobné, i jeho dceru. Je to stary a zaslouzily clen
strany. Urcité by..."
"Jenze dcera ani zet nejsou k nalezeni a pokladnik Létajiciho draka je po smrti.
Zastrelili ho. Ze by dals$i nahoda?"
Cchu narovnal zada. "Ten mrtvy v kancelari byl pokladnik? Aha. zajimavé. Patrame
po Juovi a jeho zené?"
"Jisté."
"A co jeji otec?"
"Toho vyslechneme rano."
Cchu kyvl. "Co jesSté?"
"V auté nedaleko TetiSté Chung-cchiao byla nalezena dalsi mrtvola. Mladik, ktery
délal ﬁuristﬂm tlumocnika a ridice. Kupodivu studoval Fadu Tet ve Spojenych
statech."
"Chcete naznac¢it, Ze to on mohl pomahat nasemu podpTlukovniku Smithovi?"

"zaméstnanci hotelu Mir ho poznali na fotce. vidéli ho v hale, kdyz se tam
ubytoval podplukovnik smith. Pokusim se to shrnout. zmizi tady American. Den
nato prijizdi podplukovnik smith. Pokladnik dopravni firmy zemfe ndsilnou smrti,
reditel spolecnosti a jeho manzelka jsou nezvéstni a téhoz vecera se najde na
letisti zavrazdény tlumocnik, ktery studoval v Americe."

"Méte néjakou teorii?"

"Jen urcitou predstavu," upozornil ho major. "Mondragon zjistil néco o firmé
Létajici drak_a pokladal to za du1ez1te pro Americany. Ti poslali Smithe, aby
zjistil, co vlastné Mondragon ma. Néco se stalo a ten tlumocnik dostal za ukol
d&lat smithovi pravodce a prekladatele."
"Jestli mate pravdu..., tak jsou tady 1idé, kteri nechtéji, aby Americani
ziskali to, co Mondragon objevil."
Spion naklonil hlavu. "Presné tak."
Generdal sahl do ndprsni kapsy civilniho plasté a vytahl z ni dlouhy utly
Eougnik. UkousT Spicku, otocil ho, zapalil a vyfoukl svij oblibeny krouzek

oure.
"Dostal podplukovnik Smith véc, pro kterou sem prijel?" zeptal se.
"To nevime."
"Ale to védét musime."
"Souhlas.™
Cchu vypustil dalsi dokonalé kolecko. "Jestli to Smith ziskal, pokusi se opustit
zemi."
"Nechal jsem hlidat vSechny cesty."
"To tézko. Mame dlouhé pobrezi, majore."
"On na pobrezi neni."
"Pak tedy vite, co mate délat." Do vzduchu vylétl dalsi kourovy prstenec,
tentokrat o néco rychleji "A jestli to neziskal?"
"Tak zGstane v Sanghaji, dokud se mu to nepovede."
Cchu Kchuaj-zung se zadumal. "Ne. I v tom pripadé se pokusi odjet. Vi, Ze je
prozrazeny; nemuZze tady zUstat. Hromadnou dopravu nepouzije, na to je moc
inteligentni. Domluvi si, aby ho_nalozili na pobrfezi. staci ho sledovat, odhalit
vSechny americké agenty nebo spolupracovniky, kteri mu pomdhaji, a v cili ho
zadrzet. Pri troSe Stésti se nam podari chytit i jeho zachrance." General potahl
z doutniku a konecné se usmal. "Ano, to by bylo nejlepSi. Organizaci akce necham
plné na vas, majore."
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Cast stény se pohnula. Jon s namirenou pistoli cekal, az se ukaze vchod do
skryse. Opét na sobé mél cerny svetr, cerné dziny a boty s mékkou podrazkou.
Asgar Mahmuad vstoupil do pokoje a otoCil se, aby pomohl tfem podmracenym zenam,
jez S1y za nim. Mély typické ujgurské Ubory - damské kalhoty a dziny, koSile a
blizky, svetry a tilka, dokonce sako. Dvé z nich nesly kufriky s 1icidly, treti
uzlik satt. Byly pomérné vysoké a Stih1é a mély husté havrani vlasy. Ta s
raneckem byla vysSsi nez ostatni. Méla pohublou tvar a vlasy stazené dozadu a
prevdzané na $iji. Jeji bradu zdobil dulek, na rtech ji pohraval Gsmév a licni
kosti méla vyrazné vystouplé. Byla krasna a dobfe to védéla. zdalo se, ze ji to
tésqi.
Ootvorem se protahli dva dalsi muzi.
Asgar na né pohlédl a kyvnutim pozdravil Smithe. "vidim, Zze jste si vzal
pracovni Saty."
"Nic lepSiho mé nenapadlo."
vysoka kraska na sobé méla dziny, tilko a na ném sako. zmérila si Jona od hlavy
k paté. "Tohle je ve washingtonu po-
sledni méda?" zeptala se zvucnym hlasem s americkym prizvukem a jeji Usmév se
jeSté vic rozSiril.
‘Jen pro tajné agenty v akci." Také se_na ni usmal.
Jeden z muzu rekl néco Asgarovi. Mluvil podivnym jazykem. Jon mél dojem, Ze ho
mozna zaslechl kdysi v Afghanistdnu u Uzbek( ze Severni aliance.
Asgar odpovédél a pak to Jonovi prelozil. "Toktufan chtél védét, kam jste
schoval zbrané. Rekl jsem mu, Ze vzadu za opaskem mate asi pistoli a na noze
naz."
"Prihoriva."
Asgar se usmdl. "Tamten kluk se jmenuje Mierkanmilia a ta vysokd dama, ktera
mluvi trochu jako Amici, je moje sestra Alani. Ona a jeji kamaradky vas nalici,
abyste vypadal jako Ujgur, jestli to plijde. Prinesly vam i ujgurské Saty."
"A co budete dé%at vy?"
"vybereme co nejlepSi misto, zafidime odvoz a pak ze sebe znovu udélame ujgury."
Pokynul svym dvéma krajanim. "Svérime vas do Alaninych Sikovnych rukou." Trojice
muzu se protahla dirou ven a zasunula sténu na misto.
Zeny se radily v ujgurstiné. Presnéji receno, obé kamaradky zahrnuly Alani
privalem otazek.
Nakonec se otocCila k Jonovi. "Posadte se tamhle, pane podplukovniku." Ukazala na
zid1i. "svetr dol0."
Jon si ho sv1ékl a odhalil cerny bavlnény rolak.
Alani si odfrkla. "Neni vam v tom vedro? Copak vas musim vodit za rucicku?"
Jon se zasmdal, ona k jeho prekvapeni také. DoSTo mu, Ze asi imitovala néjakého
amerického ucitele. Zertik pro vlastni pobaveni. zZa danych okolnosti to bylo s
podivem, vzdyt pro néj riskovala zivot! Sv1ékl si roldk. vysokd Zena se zadivala
na jeho holou hrud a v ocich ji probleskl zajem.
Pousmal se. "Vy s bratrem nejste jako ostatni."
Je%i pIné rty se tiSe usmaly. Kyvla na kamaradky, které pozorovaly, jak se Jon
svlékd a hihnaly se do dlani. okamzité vykrocily a zacaly pracovat na jeho
tvari. Nejdriv mu ztmavili plet svétle hnédym zakladem.
"ProC? Pripadame vam zvlastni, protoze mluvime anglicky?" Alani ustoupila a
kritickym okem si ho zmérila.
"To taky, a Ze jste vystudovali venku. O nécCem to svédci."
"Vy vite, Ze nas otec byl chan?"
"Ano. zda se, Ze vas to moc nepoznamenalo."
"To ne, ale oproti ostatnim ujgurim mame jednu vyhodu. A taky nevyhodu,
samozrejmé. Porad existuje moznost, Ze mlzeme obratit kabat. Nikdy jsme to
neudélali a nikdo by nam to hlasité nepripomnél, ale nékde v podveédomi jim to
strasi."
Dvé kosmeticky se pustily do vasnivé diskuse a ukazovaly na jeho oCi a oboci.
Jejich dlouhé Stétce s uUzkou Spickou ho prijemné Simraly na kizi.
Alani je okrikla. Néco ji odsekly a vratily se ke svému estetickému sporu. Alani
rozc¢ilené zavrtéla hlavou a podivala se na hodinky.
"Jakou z toho mate vyhodu?" chtél védét Jon.
Stdle sledovala dvé hasSterivé maskérky, jako by ho ani neslySela. "Matcin otec
je jednim z vidch nasi nezdvislé exilové vlady v Kazachstanu. Diky tomu je mezi
Ujgury dulezita osoba, a tim padem i my. Pravé déda nam zajistil studia v
cizine."
Opét zprazila Zeny, které konecné zacaly pracovat na jeho oc¢ich. uUkazala na
hodinky. "Diky tomu a naSemu c¢inskému otci si Peking mysl1i, Ze bychom mu mohTi
pomoct presvédcit Ujgury, Ze patri k Ciné. Premluvit je, aby se vzdali svych
déjin a prizplsobili se. To nam dava jisté vysady, tedy pokud se néjak
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nevzpirame. Je to dobra zastérka. Mame doklady, které nam umoziuji mnohem
vo1ne%s1 pohyb. Dokonce mGzeme delSi dobu pobyvat na c¢inském Gzemi. Samozrejmé
nas sleduji, ale dokud nas nechytnou, muzeme v podstaté jit, kam chceme."
"zda se, ze si Asgar koleduje o kriminal."
Vyznamné prikyvla. "Bojime se o néj. Je to fajn kluk a do maléru se zatim
nedostal. Drzime mu palce."
"Vrtd mi hlavou vas prizvuk. Kde ve Spojenych statech jste studovala?"
"Bydlela jsem u jedné rodiny v New Jersey. Chodila jsem tam do statnich sSkol a
pak na University of Nebraska v Omaze.
Michd se ve mné vychodni pobrezi a Stredozdpad, idedlni kombinace pro studium
politickych véd a agronomie."
A také pro kariéru viadce zemédélského naroda. Jeji dédecek dohlédl daleko
dopredu. "A jako nepovinny predmét jste si vybra%a partyzanskou valku?"
Usmala se. "To Asgar. Kdyz byli soveti v Afghanistanu, vasSe CIA se snazila
vycvicit snad kazdého muslima ze Stredni Asie v boji proti Sovétlim. Bratr se dal
k severni alianci. Nedokazali nas rozlisSit od jinych, dokonce ani od Tadzika."
Dvé odbornice konecné zavrsSily 1iceni. Poodstoupily, kdakavé obdivovaly své dilo
a usmivaly se na Alani. Ta kyvla a cosi rekla, pravdépodobné pochvalu, protoze
Usmév Zenam vydrzel. Sbalily si vSechny tuby, Tlahvicky, kelimky a Stétce. Jedna
z nich pak odkudsi ze Satl vytahla dyku a rukojeti zaklepala na sténu. Obé se
vSak stdle ohlizely po Jonové tvari.
Alani zvedla zrcatko. "Podivejte."
Jon nevéril svym oCim. Maska byla lepkava a velice neprijemna, ale takfka
dokonala. Jeho oc¢i ziskaly lehké zasSikmeni. Svétle kastanovou plet brazdily
vrasky od sTunce a vétru. Stac¢ilo trochu zamzourat a byl skoro k nerozeznani od
pravého Ujgura.
"V houfu by si vas nemél nikdo vSimnout,
"Doufejme, Ze nas policie nezastavi."
"zastavi, na to mizete vzit jed. Ale mame s sebou Asgara a perfektni papiry,
takzZze by neméli moc otravovat. Musime doufat, Ze nam neprikazou vystoupit z
auta." znovu pohlédla na hodinky. "Ostatni tady uz budou. Mé&l byste si obléct,
co jsem vam prinesla."”
\Y h%ase méla Spetku obav, jako by cas bézel prilis rychle a muzi méli zpozdéni.
Jeji neklid Jona nakazil. Pri oblékani se zeptal: "Co v Sanghaji délate? MysTim
oficialné."
"My s Asgarem studujeme pedagogiku. Budeme ulit ucCitele. Dalsi se Skoli jako
viudci vesnic nebo agenti Pekingu. zbytek patfi k naSi podzemni siti."
Smith si pres cerné dziny natdhl volné mansSestrové kalhoty. "To je ale pékné
nebezpecna hra, Alani."
"Riziko zname. Tisice nas uz uvéznili a asi stovku popravili." Neochvéjné se mu
zadivala do oc¢i. "Pro vas a CIA to mozna je hra, podplukovniku. Ale pro nas ne."
ObnosSenou a pomackanou bilou koSili natahl pres svetr jen stézi, ale do
flanelové kosSile vklouzl snadno. "Ja nejsem od CIA," rekl ji Jon. "A nikdy jsem
to jako hru nebral.”
Pozorné si ho zmérila. "Jo, to vidim."
"Nikdo se mé neptal, proC jsem tady a o co mi jde. Ani vam to nereknu."
"Co nevime, to z nas nedostanou. Jste proti Cinandm, nebo pracujete ve prospéch
dohody o 1idskych pravech. To nam staci."
Jejich rozhovor prerusSilo pronikavé drhnuti cihly o cihlu. Nez se otvor uplné
otevrel, Asgar vlezl dovnitr. M&l na sobé prosté farmarské Saty a jezdecké boty
jako pasdk ovci. Pod sTaménym kloboukem mu vykukovala zdobend bila capka.
Prohlizel si Jona nejprve z dalky a pak zblizka. "V Seru vas nepoznaji."
Alani. "Pripraveni."
"Kam pojedeme?' zeptal se Jon.
Asgar pristoupil ke kuchynskému stolu, kde predtim vecereli. Rozlozil na ném
mapu Sanghaje a okoli a ukdzal na tecku jizné od mésta. "Tohle je opusSténa
pagoda na kopci u more v nejsSirsi c¢asti zalivu Chuang-cou, mezi Tin-Sanem a
Ccha-pchu. Breh je tam samd skdla, ale najde se i par vhodnych plazi. Jsou
oblazkové, ale ujdou. Hlavné jedna se hodi, je dost velka."
"Jak je tam hluboko?"
"To presné nevim, Jone. Ale Toktufan Fika, Ze mala Tod mize priplout blizko ke
brehu. Pracoval na mori v okoli."
"Dobre." Jon vzal batoh, vytahl z néj cerny igelitovy sacek s podrobnou mapou
Sanghaje a satelitni fotografii. Provéril hloubku vody, nechal si na ni od
Asgara ukazat pagodu s plazi a pak si do malého nepromokavého bloku zapsal
souradnice. Nakonec mapy znovu sroloval.
"Nezapomente Cepice," upozornila ho Alani.
Jon si narazil na hlavu zdobenou ujgurskou capku a na ni sTamak s krempou. Zeny
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vykroc¢ily k otvoru ve zdi, Jon za nimi.
Asgar ho zastavil. "My pGjdeme jinudy."
Kdyz ostatni odeS1i a cast stény se vratila na misto, Asgar ho zavedl do
neﬂvzdé]enéjéiho pokoje. odsunul postel, odklopil z podlahy Tinoleum a ukazal na
uzkou cernou diru, ktera tim vznikla.

"Tudy."

"Vejdu se tam?" zapochyboval Jon.

"Dole se to rozSiruje. Doufam, Zze netrpite klaustrofobii."

"To ne," ujistil ho Jon.

"P0jdu prvni. Nebojte. Je to hracka." Asgar se posadil a vsunul nohy do uzké
Stérbiny. Jednou se podival dolu a spustil se.

Jon ho napodobil, stézi se vSak protahl podlahou. Hlavu mu okamzité naplniT
mrtvolny puch hliny a kameni. Drel rameny o drevéné oblozeni prilezu, az se
dostal na dno temného vlhkého tunelu. Pred sebou spatril svitilnu. Chodba se tam
znovu zuzovala. Uvidél Asgarova chodidla.

"Lezli tudy uZz veétsi chlapi, nez jste vy," pravil ujgur. "Sledujte moje nohy a
svétlo. Je to asi dvacet pét vasSich americkych yardu."

Pak se svétlo pohnulo a nohy zmizely v hustych stinech. Jon se vydal kupredu a
poprvé v zivoté poznal, co je to klaustrofobie - ¢lovék chce dychat, ale
nedostava se mu kysliku a boji se, Ze bude v pristi vteriné pohrben zaziva.
Sevrely se mu plice a krev se nahrnula do hlavy.
Cas jako by se zastavil. Nadechnout a plazit se. Nadechnout. Plazit. A sledovat
nohy pred sebou. Tmavy tunel ho docista pohlcoval.
Nakonec ucitil jiny vzduch, husty a smrduty. Lapal po dechu jako ryba na suchu.
"Rychle," pohdnél ho Asgar a vysSkrabal se na nohy.
Jon ho rychle nasledoval. vynorili se z tmavého kanalu na konci pachnouci
ulicky. Pro Jona to vsSak byl ten nejkrasnéjsi pohled na svété.
Asgar se rozbéhl. Jon za nim dychavicné klopytal k otevrené Zelezné brané do
ulice, kde u chodniku cekaly dva terénni vozy znacky Land Rover. Cisi ruce ho
vtahly do druhého auta. Ocitl se vzadu, kde chybélo sedadlo. Mackali se na néj
tfi muzi a dvé Zeny. Poznaval Toktufana, Mierkanmiliu a obé maskérky.
Ostatni byli cizi, ale vSichni na sobé méli tradic¢ni ujgurské obleceni. Alani
sedéla vpredu, Asgar ridil.

"Na co dvé auta?" zasSeptal Jon.

"Navnada. Kdyby po nas Sla policie."

Prvni landrover, taktéz napéchovany 1lidmi, vystartoval od
chodniku.
Cekali. Po péti minutdch také vyjeli. Proplétali se temnymi ulicemi, dokud
nedorazili k osvétlené hlavni si%nici, kde Casné rano panoval jen slaby provoz.
Asgar se ohlédl. "Pojedeme po dalnici Chu-chang na Kanton. Budeme jako pést na
oko: osm vesnickych baliki ze Sin-tiangu na cesté do_Kantonu. NeplUjde z nas
strach, budeme spis pro legraci - aspon doufam. Jestli nas verejna bezpecnost
jesSté nesleduje, nebo skoc¢ila na Spek, mohlo by to klapnout."
13 KAPITOLA
DALNICE CHU-CHANG, CINA
Cernd nocni obloha doddvala krajiné strasSidelny nddech plny stinli a mihotavych
opard. Ve mésté Ku-pej v okrese Cchang-ning vyhledal Jon telefonni automat a
vytocil ¢islo do Hongkongu. Ve francouzstiné prodiskutoval jistou obchodni
zalezitost, kterd by pri pripadné provérce obstdla. V rozhovoru vyslovil
nenapadné heslo pro zachranu z more, jez obsahovalo c¢as i souradnice. Kdyz
zavésil, spojka predala informaci Fredu Kleinovi.
"Signal znél cisté, snad nikdo neposlouchal," sdélil Asgarovi, kdyz Tandrover
Eoquéova] ve své krivolaké cesté po Spatné silnici protinajici Sirou kamenitou

rajinu.
"A1g poslouchal,"” ujistil ho Asgar. "Proklepnou vSechny meziméstské hovory,
obzvlast do Hongkongu. Dobra zprava je, Ze hovory sleduji nizs$i drednici a pro
né je to vSedni rutina. Malokdy nékoho zachyti, pokud se nechova moc napadné.
Ted ale sluzba vi, Ze jste tady, takze jsou vSichni urcité v pohotovosti. Ale
jestli mda vaSe spojka kvalitni dlouhodobé kryti, mize vam to projit."
Jon se usklibl. "Tak dik."
Nez vyjeli z mésta, na béznych kontrolnich stanovisStich je dvakrat zastavila
policie. Straznici z nich méli legraci a bez problémi je pustili. Jonovi pomalu
otrnulo. Po pul hodiné uz ujizdéli po dalnici_s mirnym provozem a do Kantonu
zbyvala neceld polovina cesty. Po nékolika dalSich kilometrech sjeli nedaleko
Tian-singu na dvouproudovou venkovskou silnici a zamifili na jihovychod k
pobrezi Jihocinského more.
I v nejtemnéjsSich hodinach pred rozbreskem potkavali jina vozidla - par osobnich
aut a nepretrzity proud nakladak( s hromadami vypéstku navrsSenych nebezpecné
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vysoko. Mensi pod-

nikatelé jezdili na kolech, za nimiz méli pripojené voziky se specialitami pro
Sanghajsky trh.

R1d1c Asgar zvolil pomalé, ale stejnomérné tempo. Nechtél vzbuzovat pozornost.

"Jestli nas tajna policie sleduje, pocka si, az dojedeme k plazi a zaCneme akci.
Bude chtit sebrat i zachrannou skupinu. Ale mame cas, takze nema smysl zbytecné
riskovat rychlou jizdou. Treba mame Stésti a vibec po nds nejdou."

Jon souhlasil. zaboril se do sedadla a zavrel oci. VSichni kromé Asgara
podiimovali. Jen obCas je probudil svézi slany vétrik od otevieneho more a
nakysly pach rFic¢nich nanosu.
U Ccha-pu zahnuli na severozapad k Tin-Sanu. Po mistni pobfezni silnici proudila
nakladni auta i bicykly obéma sméry - na sever do_Sanghaje a na jih do Kantonu.
Obcas tudy projelo policejni auto, ale strazci poradku nejevili zadny zajem,
nebo se pri pohledu na venkovské burany posmésné zubili.
Oba landrovery konecné zastavily a Asgar s Alani ovérili polohu. Chvili se
radili a baterkou svitili na mapu. Alani se ohlédla a pronesla cosi ujgursky.
Toktufan se vmackl na predni sedadlo mezi né. vypukla vzruSend diskuse v
ujgurstiné. Toktufan ukazoval na mapu a pak pred auto. Alani se od néj zrejmé
snazila dozvédét presné misto. Podala mu pero, aby ho na mapé oznacil. Pokrcil
rameny, mavl rukou a dal tvrdoSijné ukazoval dopredu.
Jediny Toktufan nejspis védél, kam jedou, ale v cerné tmé se Fidil pouze zrakem
a zkusenosti. To Jona prilis neuklidnilo. Nervdézni byli i Alani s Asgarem.
Asgar tiSe zaklel a vjel zpatky na silnici, Toktufan se zatim vpijel ocima do
okolnich stin.

"Urc¢ité tu plaz najde?" zeptal se Jon.

"Jasné," odvétila Alani. "Otézka je, kdy."

"za par hodin bude svitat.
otoCila se na sedadle a po rtech ji prelét]l typicky potmé€Sily dsmév. "Pane
podplukovniku, prece byste se nechtél nudit. zazijete vzruSo a dobrodruzstvi.
Proto jste se stal agentem, ne? Mimochodem, jestli nejste od CIA, co jste
vlastne zac?"
Jon si vycital, Ze ji to vlbec Fikal. Sakra. "Dé&lam pro ministerstvo zahranici."
"vazné?" Pozorné se na néj zadivala, jako by védéla, jak vypada agent
ministerstva. Moznd to opravdu védéla. vtom Asgar vyhrkl: "Hele!"

Prednim sklem spatril Jon uniformy. Policejni auto zabiralo polovinu vozovky.
Bylo to kontrolni stanovisté. "Toktufane, mazej zpatky!™ porucil Asgar.
Toktufan vyklouzl z predniho sedadla pomalého %androveru a opét se vmackl dozadu
mezi ostatni. Sinuli se v hlemyzdi radé nakladakd, starych aut a bicykld. Ridici
a cyklisté na cele fronty predkladali doklady. velitel hlidky se ospale opiral
zady o své auto a zival. Co chvili vysStékl jakysi rozkaz.
Jeho podrizeni vSak méli napilno. Kontrolovali prikazy a zvedali plachty
zakryvajici naklad, jakkoli drobny. Kdyz landrover dojel dopredu, ospaly
distojnik na druhy pohled zareagoval. Ostrazité se naprimil a udélil povel.
Dva straznici se zadivali na osm 1idi napéchovanych v terénnim auté. Jeden
prohlizel papiry, které mu podali Alani a Asgarem, a druhy se pobavené
zaSklebil. velitel znovu néco vysStékl, razné vykrocil a vzal jejich dok1ady
Studoval je a méril si Asgara s Alani. Alani se usmala. Tentoﬂrat to byl
sebevédomy, témér svadny usmév. DUstojnik zamzikal a zabodl do ni zrak.
Jon se co nejvic prikrc¢il, aby nebylo vidét, jak je vysoky a urostly. Ostatni se
k nému jesté vic natlacili. Jeden z policistd jim prelétl svitilnou pres tvare a
néco rekl. Bylo to &insky, ale jasné tam zazné%o slovo ,Ujgur'
Aniz by velitel spustil ocCi z Alani, vydal dalsi uUsecny rozkaz. Policisté se
zamérili na dalsi dva cyklisty ve fronté. DUstojnik se usmal, kyvl na Alani a
mavnutim je propustil.
Asgar sS14apl1 na plyn. Jon mél nutkani se ohlédnout, ale odolal. VvSichni si
zhluboka oddechli. Landrover opét zahalila rouska noci a jeho pasazéri se
usmivali a Septem se bavili.
Jon vsSak nikoli. zeptal se Alani: "Kontrolni stanovisté jsou tady normalni?"
"Ve mésté nékdy, ale na venkové vétSinou ne."
"Dostali echo od Uradu verejné bezpecnosti, aby nékoho hledali."
Asgar prikyvl. "Ale ne Ujgury."
"Americana, jako jsem ja," pritakal Jon.
"To_znamena, ze nevédi, kde jste, s kym jste, ani co ted udélate. Kdyby to
védéli, uz by davno obk1ic¢ili pobrezi.'
"Nejspis si mysli, Ze bych se mohl pokusit o Uték, jinak by nezburcovali policii
tak daleko od Sanghaje."
"To by udélali s kazdym odhalenym agentem."
Jonovi se situace nelibila. Nékdo z verejné bezpecnosti pojal podezreni, Ze bude
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volat o pomoc, a tak v pobrezni oblasti kolem Sanghaje vyhlasil pohotovost. K
zasahu by mohly byt pripraveny i hlidkové lodé a stihacky. Hlidkové Todé mu
vrasky nedélaly. Letadel se vsak bal.

Rychle vSak musel zamérit pozornost jinam. Toktufan se predk10n11 promluvil
ujgursky a netrpélivé ukazal doleva, dal od mofe. Pres zmét tél a hlav Jon
zah1éd1 uUzkou budovu vysoko na kopc1 Okraje strechy méla zvednuté jako c¢inska
pagoda. Skupinkou v auté projelo vzrusSeni.
Asgar strhl volant smérem k oceanu. Rover poskakoval po kamenech a sjel do
prikopu, ktery nebylo z cesty vidét. zastavil pod previslymi vétvemi vrby. ve
voze zavladlo nahlé ticho. Vvsichni chvili napjaté sedéli a poslouchali.
Rozldmani nepohodinou jizdou pak strnule vystoupili a skrcili se v kruhu kolem
Asgara s Toktufanem. ObkTlopovaly je stromy a kroviska.

Asgar spustil ujgursky. Toktufan trousil poznamky a ukazoval_ruznymi sméry ve
sTabnoucim mésicnim svétle. Kdyz domluvili, jedna z Zen vstala a zmizela v
housti. Mirila zpatky k silnici nad strzi.
Alani se otoc¢ila k Jonovi. "Asgar poslal Fatimu do pagody s elektrickou Tampou a
kryci plachtou. Pridéla svétlo do vyklenku okna nahore a pak ho zastini, aby
nebylo z pevniny vidét." Kyvla opacnym smérem k vodé. "Plaz je asi pét set metru
vzduSnou carou od pagody. Normdalné je opusSténa, zvlast v tuh%e hodinu, ale nékdo
si rad zajde na ryby a kraby i v noci. Neda se taky vyloucit, ze policie sleduje
misto dalekohledem."

"V tom pripadé bude nejlepsi se plazi zatim vyhnout."

Prikyvla. "Mame zbrané. Pujdeme s vami, jakmile uvidime svétlo v pagodé."
Skupinka zlUstala pospolu, shrbend v hustém housti. vysoké okolni stromy se
klenuly k pomysTnému stropu. Vteriny se tahly jako minuty, minuty jako celé
hodiny. Tichy Sepot Ujguru znél tlumené, znepokojené a pochmurné. Alani drepéla
vedle Jona, plné zabrand do vlastnich mySlenek.
V dalce na noc¢ni obloze se nahle zjevil svétly bod. Nahle tu byl Asgar.
Promluvil rychlou ujgurStinou a otocCil se k Jonovi. "Je Cas k presunu, Jone.
Nevim to uUplné jisté, ale kdyz jsem prechazel silnici, nékoho jsem asi zaslechl.
Nic jsem nevidé% tak doufam, Ze se pletu. Ale nemd cenu riskovat. Nevime, jak
ﬁaégko od brehu jsou vasi a jestli tady vubec jsou. Kazdopadné sebou musime
odit."

"Je cas, takze tady jsou," ujistil ho Jon.
Toktufan se rozbéhl. Proplouval mezi krovisky a stromy jako prizrak. Ostatni
Ujguri vyrazili za nim se zbranémi v rukou. Nasledoval je Jon s pripravenou
pistoli, Asgar s Alani zastup uzvirali. Tichy pridvod se vznasel travou s
Tehkosti m1zného oparu.

Jon_konecné uslySel Splichani vln. Na tvari ucitil Stiplavy slany vanek. Stromy
a krovi stoupaly k nizkému hrbetu porostlému trsy travin, ktery se svazoval k
uzké kamenité plazi. Jon a ujgufi si drepli u okraje Tesika a cekali. Mésic
visel tésné nad cernym morem a vytvarel na hladiné stribritou pésinu. Vysoké
stromy se kyvaly, 1isti strasSidelné Sustilo.

Na mori bliklo svétlo. Jednou. Dvakrat. Trikrat.

zZnovu tma - a nahly zvuk. zakopnuti. zavrceni. zZlostna kletba.

"Pod nasep!™ zaSeptal Jon naléhavé a odvalil se.
Ve stejnou chvili Alani vykrikla.
vrhli se za hreben na okraji plaze témér soucasné s palbou, ktera vylétla
obloukem z hloubi Tlesa. Ku%ky se zaryvaly do pisku a skrapély vinky priboje.
"PoCkejte, az je uvidite!"™ houkl Jon do ramusu.
Asgar to prelozil Ujgurum. Zadny z nich neztrdcel hlavu. Cekali zady k mori,
k1idni a odhodlani.
Treskla dalsi salva a Jon si vSiml pohybu mezi stromy nalevo od sebe. vypalil. z
dalky se ozval vykrik. Jednoho trefil.

Pak vystrelil nékdo jiny. A tfeti rana. Zadné sténani ani Selest v mlazi.
Asgar ujgursky zaklel a zarval.

Zepredu zahrméla treti davka, ale tentokrdt slabsi a nepravidelnda. Jon uvidél,
ze stiny vybihaji z lesa na otevreny pruh vysoké travy pred plazi.

"Snazi se nas obklicit!"
Alani zopakovala jeho varovani a Jon zauvazoval, jestli to jsou stejni Tidé,
kteri na néj a Mondragona zautocCili na ostrové Liu-Cchiu a pak ve vile Ju
Jung-fua. Nesahl Feng Tun znovu ke své oblibené taktice?

Na delSi analyzy nemeél cas. At byli kdokoliv, méli presilu a stahovali kolem
nich smycku. Jon si vSiml, Ze pohyb v Tese uz neni tak vzdaleny. Ani Ujgurdm to
neuslo a zahajili peclivé mifenou smrtici palbu. BliZici se postavy padaly k
zemi.

Jon ucitil v uchu Asgardv teply ustarany dech. "Na chvili je mizeme odrazit, ale
az sem dorazi ti z plaze, uz se odsud nedostaneme. Jestli rychle nezmizime."
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"To je fakt," pritakal Jon. "Uz jste toho pro mé udélali dost. AZ budete muset,
tak bézte."
IIA Vy?ll
"Jim jde jen o mé, at uz jsou kdokoliv."
"Vy si nemyslite, Ze je to bezpecnost?"
"Mozna jo, mozna ne. To je jedno."
"Nam to jedno neni."
Jon pochopil. "Jestli je to bezpecnost, pokusim se je zdrzet, abyste mohli..."
Zleva treskla nova salva z automatickych zbrani. Ujguri palbu opétovali, ale
nyni méli odhalené celo. Z lesa pred nimi vybéhly nohy a tézce dupaly v pisku.
ocitli se v kleStich.
"Bézte!" zavrcel na Asgara. "Ja se vzdam."
Asgar zavahal.
Pribéhla Alani. "Nemizeme ho tady nechat!"
"Pojdte taky!" naléhal Asgar.
NezZ se Jon stacil rozmyslet, ticho noci opét prorizla nemilosrdna strelba. Kulky
kgﬁili pruh travy mezi stromy a nizkym naspem. Nad temnym morem se nesly désivé
vykriky.
Jon s Asgarem se bleskové otocili. SpatFili osm Cernych obrysu, jez se v
pravidelnych rozestupech zvedaly z vody a palily na uto¢niky nad hlavami Jona a
Ujguru.
Jon se usmal. "At se propadnu. To je nasSe namornictvo. NejlepSi z nejlepSich -
specidlni jednotky SEALs."
Ta zvést se okamZzité roznesla. Ujgufi zacali znovu stiilet na nepratelska
kridla. Skupina nad naspem se s krikem a naddvkami dala na Ustup.
Jeden ¢len komanda vybéhl z vody a drepl si. "Orchidej." Mél Siroka ramena,
svalnatou postavu a zacernénou tvar.
"To je od vas milé, zZze jste se zastavili."
"Porucik Gordon whelan, pane. Jsem rad, Ze jsme to stihli. A ted zas_honem pryc.
Maj17Eady hTidkové Todé. védi, Ze se néco déje. Dostanou se odsud vasi Tidé
sami’
Asgar kyvl. "Jestli Cinany jesté na par minut prisSpendlite k zemi."
"Rozumim."
Asgar tiSe zavolal na_ostatni Ujgury. Necekali na_rozlouceni. Padli k_zemi a po
vSech Ctyrech se rychle odp1121%1 doprava a zmizeli v temnotdch. PrislusSnici
SEALs jim kryli zada nepretrzitou palbou. UtoCnici méli tolik starosti, ze si
prchajicich Ujgurd ani nevsSimli.
"Do ¢lunu, pane,”" naridil porucik. "Musime rychle vypadnout."
Jon se rozbéhl k velkému gumovému clunu Zodiac, ktery vojaci vytahli na plaz.
Kolem plavidla se cerila bila péna. Jon vylezl nahoru. Ctyri namornici vypalili
posledni davku. vzapéti odrazili od brehu, naskakali dovnitf a rychle padlovali
na otevrené more.
Zbyvajici c¢tyri, vcetné porucika Whelana, pokracovali v palbé. Nahle zavladlo
ticho. Jon ze ¢lunu sledoval pevninu, jez se rychle vzdalovala. K vodé se
sebéhly temné stiny se zbranémi a bezmocné ziraly na ocean.
V Jonovi mocné pumpoval adrenalin. Poslouchal tiché Splouchani vin o ¢lun a
citil jemné pohupovani. zodiac plul dal a dal od brehu. SEALs nic nerikali.
Dobre védél, ze mysli na Ctyri kamarady, kteri zlstali vzadu. Bali se o né.
Stejné jako on.
Kdyz byli asi C¢tyri sta metrud od brehu, z vody se konecné vynorily cCtyri Cerné
postavy. Namornici jim podali ruce. Muzi se za né chytili a vysSkrabali se na
palubu, jeden po druhém.
Poruc¢ik whelan uzaviral radu. Spocital hlavy a kyvl. "JIsme vSichni. SlusSna
prace, panové."
Nic vic nepadlo, dokud nebyli témér kilometr v mori. Po temné hladiné na severu
ndhle prejel spalujici kuzel reflektoru. Procesdval ocedn vic nez tri kilometry
od nich, ale rychle se blizil.
"Brzy si nas vsimnou," pravil porucik. "Nahod motor, nacelniku."
Jeden ze Clenud specialni jednotky natocil privésny lodni motor. Clun nahle
vystrelil kupredu a skakal pres vrcholky vin jako néjaka hracka. Jon se pevné
drzel a kochal se chladivym postrikem, ktery mu zmadcel zpocenou tvar. zaroven
nervézné sledoval c¢inskou hlidkovou Tod. Bl1izila se noci a zaznivaly z ni rany
hledajici terc. Jeji svétlomet je jeSté nezachytil, ale az se to stane...
Pak spatril tmavy obrys, jenz se tyc¢il z vody jako obri morska prisera. Byla to
ponorka. Americka, diky bohu. v téze chvili, kdy ¢lun dopTul k mohutné ocelové
ponorce, je reflektor hlidkové Todi nakonec nasel. Strely skrapély drobné
plavidlo a prorazely gumu. Vojaci hbité Splhali na palubu a Jona i potrhany
Zodiac tahli za sebou.
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"Okamzité dolu!" zahulakal hlas z mistku.
H1idkova lod ozarila ponorku reflektorem a spustila jecivou sirénu. Ponorka vsak
uz klesala pod_hladinu. Jon, prislusnici SEALs i posadka rychle prolétli
otevienymi dvirky a zabouchli je pred bouficim morem. Hlidkova lod zahdjila
palbu z tézkého kulometu, jeji naboje se vSak od oceli nesSkodné odrazely.
¥e1i§¢1ské véz se ponorila do more. Cinské plavidlo kolem ni jen bezmocné

rouzilo.
Dole Jona zavedli do malé kajuty, kde se mohl umyt a odpocCinout si. Konecné mél
chvilku na premysSleni. Usoudil, Ze na plazi je nenapadly Cinské bezpecnostni
sily. Kdepak, ty by nevyslaly jednu osamocenou hlidkovou Tod. Utocniky
nezaméstnaval stat, nybrz soukroma osoba.
PEKING
Sidlo mocného wej Kao-fana za zdi opevnéného vladniho komplexu mélo velice
vyhodnou polohu, jak se na jednoho z nejstarsich c¢lend stalého vyboru sluselo.
Lezelo nedaleko Jizniho jezera pokrytého kobercem lotosovych kvétld. Na dvore
rostla peclivé orezand vrba, jejiz vétve se pohupovaly v rannim vanku nad hustym
travnikem. MenSi kvetouci stromy a prikladné pésténé kvétiny zdobily dlazdéné
pésiny vedouci ke c¢tyrem mensim stavbam Temujicim nadvori. Podpiraly je zdobené
sloupy s vyrezavanymi draky, oblaky a ptaky, jez symbolizovaly Stésti a dlouhy
zivot. To vSe korunovaly vzneSené strechy ve stylu pagod. wWej a jeho Zena
obyvali nejvétsi dum. Jejich dcera, vnouce a chliva bydleli naproti. Treti budova
sTouzila jako kancelar a c¢tvrta k prijimani hostd.
Kdyz byl Feng Tun vpusStén do wejovy kanceldre, zarizené drobnymi skvosty z
obdobi vSech c¢inskych dynastii, slunce uz pres hodinu zarilo na nebi. wej,
vyhlaseny znalec caje, sedél u stolu a popijel longjing. Jeho jemnd kvétinova
vuné prostupovala vzduch v mistnosti. Na rozdil od vina, jez zraje s vékem, je
¢aj nejchutnéjsi a také nejdrazsi, kdyz se pije v roce sk%izné. wejav caj by%
stary necelych Sest mésicl. Pochazel z plantazi v Kantonu a byl to ten nejlepSi
a nejlahodnéjsi caj v celé Ciné.
Weje ani nenapadlo nabizet ndpoj Fengovi. Nijak neskryval zlost. "Takze ten
American vam utekl."
"Plachl i Uradu verejné bezpecnosti." Feng Tun nedostal povoleni, aby se
posadil, a tak dal shlizel z vysky na weje, ktery byl plesaty, mél uzké oci a
mohutné télo na tenkych nozkach.
wej ho zprazil pohledem. "NasStésti pro vas."
"NaStésti pro nas oba," odtusil Feng a neochvéjné se dival do prisnych oci
nesmirné mocného clena stalého vyboru.
wej si usrkl caje. "Ale generdl Cchu a major Pchan néco vétri."
"Moznd, ale nic nevédi a nikdy se nic nedozvédi."
wej se znovu zachmuril. "SlySel jsem, ze Zena Ju Jung-fua je nezvéstna."
Feng pokrcil rameny. "NemuZe nic délat. Jejiho otce by to znicilo, a to by
urc¢ité nechtéla, na to je moc chytra. vase prizen mize zajistit prijemny zivot
nejen jemu, ale i ji a détem."
"Pravda." Ve Wejovych ocich se vSak stale zracily pochyby. "Ale jak se tomu
Americanovi podarilo uprchnout? To je vazné takova trida?"
"Je machr, ale ten seznam stejné neziskal. Pokud jde o jeho dalsi eskapady, mél
Stésti a nékdo mu pomdhal."
"KdO?"
"Nejdriv jeden tlumocnik a Spion CIA, ktery uz je po smrti. A potom podzemni
buiika Ujgurd. PropaSovali ho na pobrezi. Pitomi policajti se ujgurim jen
PoSklebovali a nechali je projet. vibec neméli podezreni, imbecilove."
"Vite o téch Ujgurech néco konkrétnéjsiho?"
"Tak blizko jsme se k nim nedostali, ale vyznaji se ve mésté i na venkové. Pak
se objevili vojaci ze specialnich americkych jednotek a umoznili jim zmizet."
wej Kao-fan potésSené prikyvl. "Ponorka. To znamena, Ze Americané se boji, aby
nevyvolali incident. Vychazi nam to. vedl jste si dobre."
Feng Tun sklonil hlavu. Séfova pochvala ho potéSila, zaroven ho vsak urdzelo, zZe
mu nenabidl c¢aj. Cas prihldsit se o zaslouzZenou odménu ovSem prijde pozdéji, az
se Wej Kao-fan ujme své velké role v osudu Ciny.
"Ten seznam jste znicili?" pokracoval wej.

"Shorel."

"Urcité?"

"Byl jsem u toho, kdyz ho Ju Jung-fu spdlil, pak si vzal pistoli a odjel," rekl
Feng. 'Samozrfejmé jsem jel za nim."

"Policie zadnou mrtvolu nenasla."

"A mozna ji nikdy nenajde."

"vidél jste, jak se zabil? Na vlastni oci?"

"Proto jsem ho sledoval. A pak padl do reky Jang-ce. chtél to tak."
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wej Kao-fan se znovu usmal. "UZ si nemusime délat starosti, na rozdil od
Americanl. Nedate si se mnou Salek caje, Fengu?"
CAST DRUHA
14 KAPITOLA
INDICKY OCEAN
valec¢na Tod USS John Crowe zaujala urcené misto na Sedavém oceanu. Hladina byla
k1idnd, jen z jihozdpadu prichazelo jemné vlnéni. Na nebi za nimi se rdél usvit,
zatimco na zapadé stale vladla noc, temnd a neprostupna. Radar zachytil
Cisarovnu pred hodinou, podezreld Tod se vSak ze tmy na pridi stdle nevynorila.
Komandér James S. Chervenko miril dalekohledem na cerny horizont a nic nevidél.
Mél statnou svalnatou postavu a drsnou tvar. Nasledkem dlouhych let na mofri
neustale mhouril oci.
Promluvil ke svému zdastupci, korvetnimu kapitdnovi Franku Bienasovi, jenz stal
na mastku po jeho boku. "Je opravdu sama, Franku?"
"Radar ani sonar nic dalsSiho nezachytily," znéla odpovéd. Bienas mél plavnhou
eleganci profesionalniho boxera. Byl mlady, chytry a pohledny, zkratka idol
divCich srdci.
"Dobre. Az se poradné rozedni a tu Tod bude vidét, zpomalte a sledujte radar.
Budu u sebe."
"Ano, pane."
Komandér seSel z mustku do utrob fregaty. Admiral Brose mu_zduraznoval
ddTezitost mise, ale nebylo to nutné. Vvelitel Todi dobre védél o nékdejsSim
incidentu s _Jin-che. Dnes byla Cina silnéjsi, stabilnéjsi a dulezitéjSi pro
vyvoj ve svété, coz nebezpeci konfliktu jen zvySovalo. Na druhé strané vsak
nemohli dovolit Irdku vyrobit novou davku biologickych a chemickych zbrani.
KdyZz komandér Chervenko doSel do_kajuty, navazal primé spojeni s admirdlem
Brosem. Podle rozkazu pritom obeSel jednotku i veleni némornictva.
"Tady komandér Chervenko. Fregata Crowe je na misté, pane.
"Dobre, komandére." Chervenkovi se zdalo, zZe admirala vytahl od vecere. ve
washingtonu byl porad jesté ctvrtek vecer. "Jak to vypada?"
"zatim nic zvlastniho. Radar nezachytil v okoli dalsi plavidla, na hladiné, ani
pod 31. Jgjich vysilacka ani nepipla. Az se rozedni, trochu se stdhneme a budeme
u radaru.
"Neprestavejte sledovat jejich vysilani i prijem. Mate na palubé tlumocnika
¢instiny?"
"Ano, pane."
"Dobre, komandére. Jim, nemylim-Ti se."
"Ano, Jim, pane."
"Okamzité mé informujte o vSem, co se stane, pokud tim neohrozite c¢innost Todi.
Rozumite?"
"Provedu."
"Jsem rad, ze vas tam mame, Jime."
"Diky, pane."
Kdyz spojeni skonc¢ilo, komandér Chervenko se oprel v kresle za stolem a zadival
se na strop kajuty. Nebyla to ledajaka akce. Dobre_si uvédomoval vSechna rizika
vCetné ozbrojeného konfliktu, pfi kterém by mohl pfijit o lod. Soucasné to
znamenalo prilezitost. Ubranit plavidlo v prrimém boji, to se u namofnictva ceni.
Clovék si mize otevrit cestu ke skvélé kariére. Nebo
o vSechno prijit.
VYCHODOCINSKE MORE
Tepajici sila obrich motorii otfasala trupem letadlové lodi
i Jonovymi kostmi. Hluk i vibrace na néj vsSak plsobily konejsSivé. Cekal ve své
docasné kajuté na spojeni s Fredem Kleinem. znal Kleinovy zvyky. Obvykle vecerel
ve své neusporadané kanceldri v jachtarském klubu u washingtonu, treba i v
pozdni hodinu. otazka byla, jest%i si dnes vecer na jidlo vibec vzpomnél.
Ponorka Jona dopravila k Tetadlové Tlodi, jez se pohybovala s vypnutymi svétly
severné od Tchaj-wanu, obklopena doprovodnymi plavidly. Jon mél neodbytny dojem,
ze kapitan i vrch-
ni velitel vdlec¢ného namornictva povazovali rozkaz k osvobozeni tajného agenta
za ztratu casu. Po hrnku kavy s korvetnim kapitanem, ktery mu mél délat
doprovod, byl uveden primo do svého provizorniho pribytku. Osprchoval se, oholil
a pozadal, jestli si mlze zatelefonovat.
Pri Cekdni myslel na Ujgury, hlavné na Alani. Doufal, Ze vyvazli bez uhony.
Kdyz telefon zazvonil, vytrhl sluchatko z vidlice.
"Dostal jste se ven cely, podplukovniku?" vyrovnany hlas Freda Kleina ho
ukTidnoval.
"Diky vam, ndamornictvu a taky mistnim." Popsal svij uték od okamziku, kdy s nim
telefonicky mluvil z hotelu Mir. "Ujguri usiluji o nezavislost na Ciné, ale
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nedélaji si iluze, Ze to bude brzo. stac¢i jim udrzet si vlastni identitu a
kuTturu. Chystana smlouva o Tidskych pravech by jim v tom mohla pomoct."
"Dalsi ddvod, proc¢ by se méla podepsat," Fekl Klein. "Takze Asgar Mahmud byl
Mondra?onovym informatorem?"
"Myslel jsem, Ze vas to bude zajimat."
"To ano. A co ten seznam?"
"Pokud nejsou hloupi, uz ho nejspis znicili."
"Souhlas.” Jon slysel, jak Klein_ v daleké kancelari potahuje z dymky. "Ale vy
myslite, Ze vas s1edova%1 az k plazi. Jestli seznam znicili, procC by chtéli
zneSkodnit i vas? To mi pfipada dost prehnané. ProC by zbytecné riskovali? vite
J1ste, Ze to neby11 policajti nebo statni bezpecnost?"

'Na sto procent.’

Nasledovalo vzrusSené zabafani. "v tom pripadé tady jde jeSté o néco jiného.
Nechtéji, aby se vam ten seznam dostal do ruky, to je jasna véc. Ale méli
spoustu casu, aby zaridili, Ze ho neziska nikdo. PrFesto se vas pokusili zabit, a
udélali to na vlastni pést. Bez policie."

Jonovi se zrychlil tep. DoSlo mu, nac¢ Klein narazi. "Nechtéji, aby stdtni organy
védély, zZe néjaky seznam existoval a ze ho hledal agent z Ameriky. Verejna
bezpecnost védéla, Ze_jsem v Ciné a nejsem jen védec, ale nezjistila, o co mi
jde. Ten, kdo prinutil Ju Jung-fua spachat sebevrazdu, si nepreje, aby se to
dOﬁyédéla." Horecné premysSlel. "Myslite, Ze tady jde o vnitfni mocensky boj v
Pekingu?"

"Nebogo pochybny kSeft néjakého Sanghajského magnata."

"A neni to v dnesni Ciné totéz?"

Bafani na druhém konci Tinky nahle utichlo. Nastalo podivné prazdno. Po chvili
Klein zdéSené vyhrkl: "Cinskda vlada nevi, co Cisarfovna veze. No jasné!"

"Ale jak to? v Ciné? 0 vSem tady prece rozhoduje vybor, vSechno se planuje.
Cinan se sam snad ani nevyclra."

"Je to jedind logicka odpovéd, podplukovniku. Nékdo vysoce postaveny se snhazi
zgg§oEit rozkol mezi Cinou a USA. Ano, je to boj o moc, ale v mezinarodnim
méritku."

Jon zaklel. "Cina ma spoustu ;adernych zbrani. Mnohem vic, neZz svét tusi.
Sluchatko zlovéstné onémélo. "Jone, situace je asi daleko nebezpecnejs1, nez
jsme _mysleli. Jestli je to fakt, prezident nutné potfebuje diukaz o nakladu
Cisarovny, nez néco naridi. Postaram se, aby vas namornictvo okamzité 1etecky
pFepravi]o do Tcha% ge Tam si mizete chytit prvni letadlo do Hongkongu.'

"A co si mam vymyslet?"

"Proklepli jsme tu firmu - Donk & LaPierre. Je to konsorcium ruznorodych
podnikl, které se zabyvaji mezinarodni dopravou a elektronikou. Idedlni pro vas
je, ze délaji i na biotechnologiich."”

‘Ale ja uz ted nemizu vystupovat jako Jon sSmith."

"To aisté ne. Budete se vydavat za jednoho z vaSich kolegl z Institutu
infekénich chorob: majora Kennetha St. Germaina. VvSechno jsme zaridili."

"Néjaka podoba by tady byla, ale co kdyz si to ovéri a zjisti, Ze je doma v
Taboratori?"

"To se nestane. zajistili jsme mu horolezeckou vypravu do Ciny."

Jon kyvl. "Takovou nabidku by Ken nikdy neodmitl. Prima napad. Takze mizete
pozadat svoje Tidi, aby mi dojednali schlzku se Séfem honkongské kancelare Donk
& LaPierre. Major St. Germain se totiz velice zajima o jejich praci na virech."
"Jako by se stalo."

"Zjistil jste néco o tom zabijakovi Fengovi?"

"zatim ne. Porad to provérujeme. Lette do Tchaj-peje a ja vylozim situaci
prezidentovi. Nebude z ni mit radost."

"Taky byste mu mél rict par novinek o starém vézni, ktery se prohlasuje za
Davida Thayera."

"Néco vite?"

Jon zopakoval, co mu rekl Asgar Mahmid. "Ta véznice je nedaleko mésta Ta-cu, asi
sto deset kilometrd severovychodné od Cchung-¢chingu. zrfejmé mad nizkou ostrahu,
aspon na cinské poméry.

"Dobre. Pokud tam pro néj budeme muset, aspon se mam ceho chytit. Plot ani bézna
vézenska straz nds nezastavi. Hodi se ndm, Ze ma na cele jen jednoho spoluvézné.
Jest1li dostaneme ven i par politickych véznli, bude to vhodna zastérka pro
Thayera i celou akci. Ale poloha toho krimindalu neni nejlepSi -je to husté
osidlend oblast. A nelibi se mi, Ze ho casto premistuji. Nez se tam dostaneme,
mozna uz bude pryc."

"Podle Asgara je v Ta-cu jen chvili. Nezda se, Ze by ho méli presunout jinam."
Jon zaslechl pomalé bafani, jez naznacovalo, zZe Klein premysli. "Dobre. A ta
poloha vlastné neni tak Spatna. Aspon je blizko hranic s Barmou a Indii."
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"No, tak blizko zas ne."

"Tak budeme muset vSichni pridat. Stejné nam nic jiného nezbyva. Chci ten
seznam, podplukovniku."
INDICKY OCEAN
V komunikac¢nim a rFidicim stredisku fregaty USS John Crowe se korvetni kapitan
Bienas naklanél radistovi pres rameno a upiral pohled na obrazovku. "Kolikrat
zménili kurz?"
"Celkem trikrat, pane.
"PopisSte mi to."
"Neadﬁiv se stoCili o pétactyricet stupnd na jih, pak..."

Jak dlouho tak pluli? Kolik urazili?"

"Asi hodinu, zhruba dvacet mil."

"Fajn, pokracujte."

"skoro na hodinu se pak vratili do pocatec¢niho sméru, a pak zamirili na sever,
to trvalo taky asi hodinu. Nakonec zase zaujali pocatecni kurz."

"Takze ted jsou tam, kde zacali?"

"Ano, pane. Plus minus."

"A my jsme pokazdé zménili kurz?"

"Jisté. Novy smér jsem vzdycky nahlasil."

"Fajn, Billy, dobra prace."
Technik se usmdl. "K vasSim sluzbam, pane."
Korvetni kapitan Usmév neopétoval. Opustil rFidici stredisko a proSel ulickami ke
kajuté kapitdna. zaklepal.

"Dale."
Komandér chervenko vzhl1édl od papird, jez se mu vr3ily na stole. Z Bienasovy
tvare hned vycetl znepokojeni. "Co se stalo, Franku?"

"Mys1im, Ze si nas vSimli, pane." Bienas mu popsal, co rikal radista.

"A my jsme pokazdé otocili kormidlem?"

"Bohuzel. Sluzbu na Tavce mél cCanfield. Je to zelenac."
Chervenko prikyvl. "No, je to trochu brzo, ale jednou si nas stejné vSimnout
museli. NezvySila se...?"
Z lodniho telefonu se ndhle ozvalo: "Tady komunikacni, pane. zachytili jsme
velky narust vysilani v &instiné."

"My o certu...," zamumlal komandér Chervenko. Pak naridil do telefonu: "At sem
okamzité prijde podporucik wao."
"Provedu, pane."
Chervenko zUstal shrbeny u mikrofonu. "Nacelniku, nazhavte motory. Potrebuju
nejvyssi rychlost." Pak vstal. "Rychle nahoru."
Kdyz komandér s Bienasem doSTi na mistek, podporucik wao uz na né cekal.
"0odhalili nas a ted troubi na poplach do Pekingu a Hongkongu."
"Na poplach?" zamracil se Chervenko.
"Ano, pane. Je to zvlastni, ale presné védi, kdo jsme. Tedy zZe jsme fregata
namornictva USA."
"Asi tam budou mit armadniho experta pres radary," usoudil Bienas ohromené.
Komandér chervenko zachmurené prikyvl. "Reknéte ndcelnikovi, at mi da vSechno,
co ma. UZ nemd cenu se schovavat. Koukneme se, copak se déje na palubé." zamiril
dalekohledem na obzor. Byl jasny slunecny den, more klidné a viditelnost témér
neomezena. Fregata plujici rychlosti dvaceti osmi uzld se blizila k Cisarovné,
kterd se brzy objevila v dali na pridi.
Korvetni kapitan Bienas pristoupil s dalekohledem ke kapitanovi.
"vidite to, co ja, Franku?"
Bienas prikyvl. Paluby nakladni Todé byly plné namornikd. VvSichni ukazovali
dozadu a mavali rukama. Na streSe kabiny stdl distojnik a jecel na né, clenové
posadky si vSak nedali rict.
"Maji nahnano, Jime," pravil Bienas.
"Taky bych rekl," pritakal Chervenko. "Nikdo jim o nas nerekl a jsou prekvapeni.
Ale nékdo nas cekal, nebo nékoho podobného."
"Jinak by s sebou neméli toho odbornika na radary."
"Jo," Fekl chervenko. "Mistek je vas, Franku. Pozorné je sledujte. Omastek uz
sy¢i v panvi."
"Co podle vas podniknou?"
Chervenko se otocil. Musel podat hTlaseni admiralu Brosemu. "To nevim," prohodil
pres rameno. "Tahle otazka asi brzo zacne strasSit hodné Tidi ve washingtonu."
15 KAPITOLA
CTVRTEK 14. ZARI WASHINGTON, D. C.
Prezident Castilla sedél na Tehatku v Toznici Bilého domu a snazil se cist.
Musel vSak myslet na Cinu a smlouvu o lidskych pravech..., na otce, kterého
nikdy nepoznal, i na utrpeni, jez musel prozit..., a tesknil po prvni damé.
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Nemohl se soustredit a véty mu splyvaly. odlozil knizku do klina a promnul si
oCi. Chybély mu 1ité pokerové partie, které s Cassie hravali, kdyz jeden z nich
nemohl usnout. Osm z deseti vzdycky vyhrala, ale co na tom. Jenze_ted byla na
cesté po Strfedni Americe, obklopena tlupou novinari. Kéz by zistala doma, u néj.
zac¢inal premyslet, jak bude vypadat jejich zivot, az opusti Grad. vtom véak
Jeremy zlehka zaklepal.
"Co je zase?" vysStékl prezident a okamzité své podrazdénosti zalitoval.
"Pan Klein, pane."
Casti]]a zbystril. "PoSTi ho dé1, Jeremy. A omlouvam se, asi mi chybi manzelka."
"To nam vSem, pane prezidente.'
Jeremymu pre1et1 po tvari sotva znatelny usmév. zrejmé si rikal, procC asi Zena
Castillovi tolik schazi. Prezident si toho s pobavenim vSiml, a naoko se
zakabonil.
Jeremy pockal, az Fred Klein opatrné vstoupi do mistnosti, a zavrel dvere.
Castilla si nahle predstavil, jak Klein proplouvd svétem jako mlha, ticha a
neprostupna. Jak to napsal Carl Sandburg... Ano: Mlha se vkrada na kocicich
tlapkach...Klein mél vsak prece jen trochu velké nohy.
"Posadte se, Frede."
Klein usedl na okraj kresla. Nervozné Satral rukama, jako by hledal néjakou
ztracenou cennost.
"Vemte si ten svij kram, nebo si budu muset dat panaka," zavrcel Castilla.
Klein bazlivé vytahl otlucenou dymku a vdécné si ji zasunul mezi zuby. "Dékuju,
pane prezidente."
"Jen doufam, ze vas to nezabije driv, nez skonc¢im ve funkci,
fajn, jakou Spatnou zpravu mate tentokrat?"
"Nevim jisté, jestli je dobra nebo Spatna, pane. Dalo by se rict, zZe zdlezi na
tom, jak se vyvine ta zalezitost s Cisarovnou."
"To jste mé moc neuklidnil."
"Ja vim." Klein prezidentovi v kostce popsal, co Jon v poslednich hodinach
zazil. Podrobnosti si vSak nechal pro sebe. "Mame skoro jistotu, Ze original
nakladového 1listu byl znicen. Moji 1idé v Irdku doted nic nenasli. Podplukovnik
Smith je na cesté do Hongkongu. Doufame, zZe tam u firmy Donk & LaPierre lezi
treti exemplar."
Prezident zavrtél hlavou. "Nékdy si myslim, Ze vSechny ty nadnarodni spolecnosti
a holdingy nikdy nemély vzniknout."
"To nejste sam,”" podotkl Klein.
"A co vaSi agenti v Ciné?"
"Nic. od svych kontaktd ve strané a vladé neziskali jedinou informaci o
Cisarovné ani o jejim ndkladu."
Castilla si sevrel koren nosu a primhouril oci. "To je zv1astni, ne? Pekingem se
obvykle S$ifi spousta zvésti a spekulaci.”
"S podplukovnik Smithem jsme dosli k zavéru, Ze Peking o kontrabandu mozna
nevi."
Efegigent povytahl oboc¢i. "Chcete Fict..., Ze je to soukroma akce? Vynosny
Seft?"
" %ednou mensi vyhradou. Mame za to, Ze v tom md moznd prsty nékdo z vysokych
pohlavard, mozna dokonce c¢len politbyra."
Prezident rychle uvazoval. "Ze by korupce?"
"Moznd. Ale také by mohlo jit o mocensky boj. Coz...
"... pro nas neni zrovna nejlepsi."
"Ne, pane, to neni."
Prezident se mlcky ponoril do mySlenek. Klein také premital. Pohraval si s
dymkou a roztrzité vytahl sacek s kurivem. Kdyz si uvédomil, co déla s rukama,
chvatné vratil aromaticky tabak do kapsy.
Castilla se nakonec ztézka zvedl z pohodlného lehdtka a zacal se prochazet po
mistnosti. Jeho pantofle tlumené klapaly po koberci. "Jestli o tom Peking vi,
nebo ne, nehraje velkou roli. Reakce bude stejna. Cina bude hdajit prava svych
Todi na volnou plavbu v mezinarodnich vodach bez ohledu na naklad. Porad je
jedina moznost, jak zabranit, aby se ty chemikdalie dostaly do Irdku, a pritom se
vyhnout otevrenému stretu."
"Ja vim. Musime dokazat svétu - i Ciné - Ze si nevymySlime. To znamenad najit ten
seznam. Jestli v tom Cinskda vlada nejede a vazné nevi, co Cisafovna pfepravuje,
bude chtit pred svétem vypadat jako odpovédna zastdnkyné mezinarodniho miru.
Aspon v to musime doufat." Uprel pohled na prezidenta ktery se stale prochazel
po loznici, jako by uvizl v neviditelné pavuc1ne "Nevim, jestli je vhodna
chvile rikat vam novinky o Davidu Thayerovi.'
Prezident se zastavil a ziral na Kleina. "Samozrejmé&, Ze je vhodna chvile. Co
jste zjistili?"

zabrucel. "Tak
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"Jeden ze spolupracovnikd Alfy v Ciné hlasi, Ze ta véznice neni moc prisné
strezena. Mozna se nam tam podari propasSovat nékoho z nasich, aby zjistil, jak
na tom Thayer je a co chce.”
"Dobre," pravil prezident ostrazité. zustal stat na misté.
Klein vycitil zavahani. "Uvazujete o zachranné operaci, pane?"
"Jak rikate, jestli Peking v cesté Cisarovny do Iraku skutecné nema prsty, bude
snad ochoten spolupracovat, pokud dostane nezvratny dukaz. Ale tajna operace na
jejich Gzemi, kterda mize skoncit celosvétovou ostudou, rozpali Cinany dobéla,
bez ohledu na vysledek."
Klein musel souhlasit. "To je fakt."
"Nechci riskovat bezpecnost nasi zemé ani podpis smlouvy o Tidskych pravech."
"Treba nebudete muset,” nadhodil Klein. "MuZeme tam poslat nevladni sily.
Dobrovolniky. Kdyby hrozilo odhaleni, stahnou se. A vy byste se mohl od vSeho
distancovat."
"Dokdzete sehnat tolik vycvicenych dobrovolnik(?"
"Kolik je T1ibo."
Castilla téZzce dopadl do kresla. Prekrizil nohy a posSkrabal se na bradé. "3Ja
nevim. Historie soukromym vpaddm na cizi Uzemi moc nepreje."
"Jisté riziko tu je. To nezastiram. Ale mnohem mensSi nez pri oficialni operaci."
zdalo se, zZe prezident souhlasi. "Nejdriv byste poslal nékoho za Thayerem? Treba
o zadnou zachranu nestoji a cekda, Ze ho z vézeni dostane ta smlouva. To je
potreba zjistit," premital Castilla.
"Ano. Ten cClovék by taky nahlasil vojenské podminky, terén, polohu..., prosté
vSechny podrobnosti, které budeme potrebovat, kdyz date zelenou."
"Fajn. Ale nedélejte dalsi krok, dokud ho neproberete se mnou."
"To je samozrejmost."
"Ano." Prezident si Séfa Alfy zasmuSile méril. "NejspiS se uz davno vzdal
nadé%e, ze se vrati doml. Ze jesSté nékdy uvidi svoji zem. Moc bych ho odtamtud
chtél dostat. Mohl bych mu doprat poslednich par roki klidu a pokoje tady doma."
Zadival se pres Kleina na sténu Bilého domu. "Bylo by fajn konecné se sejit s
vlastnim otcem."
"J4 vim, Same."
vyménili si pohled, v némz se zracila 1éta zivotnich zkuSenosti.
Prezident vzdychl a znovu si promnul oc¢i. Klein vstal a tise vySel z Toznice.
PATEK 15. ZARI HONGKONG
Asijské ustredi spolecnosti Donk & LaPierre, S.A., zaujimalo tFfi patra v nové
dvaactyricetipodlazni budové v srdci c¢tvrti Central, h%avni obchodni tepné
ostrova Hongkongu. Stred mésta ddle tvorily c¢asti Admiralty a wan-cchaj, byvala
ctvrt Cerve-
nych luceren, nyni vSak tfeti financni centrum Hongkongu. VétSina mrakodrapu
vyrostla v poslednich letech v oblastech Central a Admiralty, zatimco primyslové
vystavbé se darilo hlavné na zapadé ostrova. Na druhém brehu, hned naproti
pristavu victoria, lezela Ctvrta prelidnénda ¢ast Hongkongu - pevninsky Kowloon.
Presné v patek v poledné obdrzela firma Donk & LaPierre telefondt, ktery nesel
pres ustrednu, ale primo do kancelarfe Clauda Marichala. Nezazvonil vSak telefon
na Marichalové stole, ani aparat na stolku vedle kresla pro dilezité hosty.
Namisto toho zabzucel treti pristroj, ktery nemél &iselnik ani tlacitka. Lezel
na jednoduché knihovné pod okny za stolem.
Marichal ulekem upustil pero a zaklel, protoze si pokankal papiry. Pak se otocil
v kresle a zvedl sluchatko. "Ano? Mohu byt napomocen?”
"MOzete, jestli jste pan Jan Donk."
Telefon mu div nevypadl z ruky. Rychle vyhrkl: "Prosim? Ano, ano. Ano, ovsem."
Zhluboka se nadechl, jak se snazil ovladnout. "Chvilku vydrzte. SezZenu ho."
Polozil sluchatko na skrinku... a vzapéti ho znovu zvedl. "MUze to trvat par
minut, tak prosim nezavésujte."
"Ja pockam."
Marichal znovu odlozil pfistroj, horecné se otocCil k telefonu na psacim stole a
navolil ¢isTo. "Pane? Nékdo vola na Donkovu privatni Tinku. Chce s nim mluvit."
"Chce s nim mluvit?"
"Ano, pane."
"Neni to Ju Jung-fu nebo pan Mcbermid?"
"Urcité ne."
"Musite ho udrZet na draté."
"Pokusim se."™ Marichal ukonc¢il spojeni a znovu se otocil s kreslem ke
specidlnimu telefonu. "Je mi 1ito, pane. NemliZeme pana Donka sehnat." Snazil se
o dychtivy a ochotny toéon. "Treba bych vam moh1 pomoct. Kdyz mi reknete, co
Janovi chcete..."
"Diky, ale to nebude nutné."
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Do Marichalovy kancelare vstoupil po Spickdach jakysi muz. PFilozil si prst ke
rtim a tdzavé zvedl oboci. Marichal razné kyvl

a usilovné se snazil vymyslet, jak by volajiciho zdrzel. '"Mozna uz Sel na obéd.
Myslim pan Donk. KdyZz mi Feknete svoje jméno a Cislo, nebo nechate vzkaz, jisté
se1yém ozve, jakmile se vrati. uUrcité by nerad prisSel... halé? Halé, pane!
Halo?"

"CO je?ll

Marichal zvedl oci a vrdtil sluchdtko do vidlice. "zavésil. Asi mu to dosSlo,
pane Cruyffe."

Charles-Marie Cruyff souhlasné prikyvl. zvedl telefon na Marichalové stole a
zeptal se: "zjistili jste, odkud volal?"

"z telefonni budky v Kowloonu."
"Chci &islo a presnou polohu."
KOWLOON

Kdyz Jon prastil sluchatkem do vidlice, bylo mu jasné, Ze udélal chybu. To ¢&islo
bylo bud tajné, nebo Jan Donk viilbec neexistoval. Pripadné oboji. Clovék, ktery
zvedl telefon, ted védél, Ze to ¢islo znd nepovoland osoba hovorici americkou
anglictinou bez prizvuku. Bylo jen otazkou, jestli se jim podarilo zjistit,
odkud volal. Mé&l na ni jedinou odpovéd: muse% predpokladat, Ze ano.

Pred dvéma hodinami pristdl na hongkongském mezinarodnim TetisSti na ostrové
Lan-tchau, prosSel celnici a letistnim expresem zamiril do hotelu Sangri-Ta v
Kowloonu. Vydaval se za majora Kennetha St. Germaina, a na hlavé mél proto
svétlou paruku, jez imitovala dlouhé vlasy vyznamného mikrobiologa a
volnomySlenkare. VvV pokoji nemarnil cas. zjistil si, kde sidli Donk & LaPierre,
ﬁastqéi1 blondatou paruku do kapsy, prevliékl se do lehkého obleku a vysSel z
otelu.

Nad méstem lezela tiziva deka vedra a vlhkosti, na polovinu zari nezvykla. Jon
jako by narazil do stény naftovych zplodin a slaného vzduchu, korenéného vini
smazeného masa a ryb. Okamzité ho pohltila kypici masa 1idi, aut a autobusl,
snad jesté hustsSi nez v Sanghaji. Strkal tedy do chodcl, uskakoval a razil si
cestu ke stanici trajektu Star Ferry, kde nasel telefonni automat.
Ted zase spéchal zpatky. vmisil se do zastupl na pristavni promenadé a rozhlizel
se po prihodném stanku s rychlym obcerstvenim, odkud by mohl telefon sledovat.
Jedna véc hrala pro néj - vysoky muz v zapadnim obleceni byl jen jednim z
tisiclt, kteri kazdodenné prochazeli ulicemi Hongkongu. Rodily Cifnan by je od
sebe %en stézi rozeznal...

Stac¢il snist tri garnaty, kdyz prijely dva neoznacené cerné vozy. z dalky
vypadaly jako mercedesy. Vystoupilo z nich Sest Cinand v oblecich, kteri se
okamzité rozmistili po okoli. Z ruznych sméri se pak nendpadné blizili k budce a
kazdého bedlivé sledovali. Neméli v rukou zbrané, Jonovi vSak neusly podezrelé
boule pod sakem. z téch muzi vyzarovala nedockavost a jakdsi zlostna nervozita.
Nebyla to tajnda ani méstskd policie. Kdepak.
0 kiosek s jidlem zatim nikdo z nich ani nezavadil pohledem. smith nechtél
pokousSet Stésti. VSechno potrebné se uz navic dozvédél. Hodil zbytek mastnych
smazenych garnatl do odpadkového koSe a obloukem zamiril ke konecné stanici
tfaaekﬁu. Pristi spoj na ostrov Hongkong odplouval za trfi minuty. Koupil si
jizdenku.

Kdyz se nalodil, vykrocil k pridi a v duchu si prehraval tvare téch Sesti
chlapl, aby si je zapamatoval. Patrili k Fengové bandé?

Hned si vSak_vzpomnél, Ze se ma chovat jako turista. zvedl proto oCi a podival
se pres pruplav. Ten pohled clovéka vzdycky uchvati, i kdyz o_ném slysel
vypravét nebo ho vidél na fotkach. v popfedi se vyjev rozpinal do takové Sire,
Ze ji nebylo mozné obsahnout najednou. Nejdriv lode, barky, jachty, zelené
sampany a trajekty cerici vodu. Nasledovaly pristavni hraze a budovy Temujici
pobrezi ostrova Hongkongu. Za nimi se tycily mrakodrapy vsSech vysek, jako titani
pripraveni bojovat za své neonové reklamnimi ndpisy. Na pozadi se v oblacich
rysovaly hory, klidné a vécné. z vody na vychodé vycnivaly pyramidy ostrovi. To
vse dohromady tvorilo jedinecné panorama, jez se mohlo sméle mérit s New Yorkem.
Kdyz trajekt vyplul z kotvisté, Jon mél hmatatelny dojem, Ze se celd scéna
pohybuje smérem k nému. Vzpamatoval se

a odvratil zrak - a uvidél dva z téch Sesti chlapli. zasunuli ruce pod saka, jako
by si ovérovali, Ze zbrané jsou na svém misté. Proplétali se davem. B1izili se k
nemu.

16 KAPITOLA
MANILA, FILIPINY

Nakladni letadlo C-130 se sneslo z prizracné modré oblohy a presné ve 14.00
pristdlo na mezinarodnim letiSti Ninoy Aquino. Pak rolovalo k odlehlému hangaru,
daleko od termind1d pro bézné cestujici, v némz parkovalo maskované velitelské
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auto a vojenské terénni Humvee.

Kdyz rolovaci vrata hangdru sjela k zemi, dvere letounu se otevrely a spustily
se schudky. z auta vyskoc¢il ridic¢ v uniformé, prebéhl na stranu vozu obracenou k
Tetadlu a otevrel zadni dvere.

Po schliidcich sestoupil ministr pozemnich vojsk Jasper Kott, ndsledovany ctyrmi
poboc¢niky. Na sobé mél jako obvykle dokonale strizeny oblek s vestickou. velkou
c¢ast jeho hladké tvare zakryvaly cerné letecké bryle. Kdyz pristoupil k
velitelskému vozu, Sofér se postavil do pozoru. Kott kyvl a nastoupil. Jeho
doprovod nasedl do_Humvee.
ve velitelském auté uz jeden pasazér byl - u protéjsiho okna sedél muz v
uniformé se stribrnou hvézdou oznacujici hodnost brigadniho generala. pPotahl z
tlustého doutniku a vydechl aromaticky kour. "Nevadi vam ten doutnik, pane
ministre?" zeptal se brigadni general Emmanuel ("Manny") Rose.

"Jestli ho potrebujete k premysleni, budiz." Kott otevrel okno. Auto se rozjelo,
Humvee v tésném zavésu za nim.
Ve stinném hangaru se zvedla vrata o rozmérech vétSich garazovych dveri a obé
vozidla vyjela do parného filipinského dne.

"Pri tomhle Ukolu ho mam spisS pro uklidnéni." Rose vydechl dalsi oblak;
pneumatiky hucely po asfaltu. "Nevéril byste, co je tady za 1idi."

"Ale véril. Délam prece ve Washingtonu."™ Ministr Kott se rozhlédl po palmach a
tropické zeleni. Horky vzduch mu ne-
vadil. v dalce vystupoval haj mangovniku. z vétvi ibisku a dalSich exotickych
kerd vylétali ptaci roztodivnych barev. Rozpalena vozovka pred autem pripominala
mihotavé zrcadlo. Bylo zde nejméné o deset stupnl tepleji nez ve washingtonu -
zhavy, vlhky a darodny kraj.

"Na tom néco bude."

"Myslite, Ze ten vézen je vazné hlavni vidce islamskych bojlvek z ostrova
Mindanao?" otdzal se ministr.

"Vypada to tak."

"Proc¢? Protoze se ho drzi jak klistata a chtéji sliznout vSechnu smetanu?"
"Ano. Ale jsou i taci, co by ho nejradsi pFit%ouk]i ke zdi a stahli z néj kazi
gqiiVﬁ, pripadné s nim udélali kratky proces, aby navzdycky micel o jejich
C¢inech."

"Trval jste na pritomnosti u vSech vyslechd?" naléhal ministr.
General Rose razné kyvl, az se mu zatrasl podbradek. "To bych rekl! Jestli nam
nevyhovi, neposkytneme jim uz zadnou pomoc ani technickou podporu. Pro jistotu
jsem poslal do strdzniho oddilu své muze."

"Dobre."
General se odmlcel. chvili jen pokufoval a sledoval ulici. zdalo se, Ze tam
qegidi nic znepokojivého. Podival se na ministra. "PFivezl jste si vlastni

idi?"

"Ano. Jednoho vySetrovatele CIA a kapitanku Tetectva, kterd ovlada morstinu." O
tom, Ze s sebou vzal i kucharfe, Kott pomlcel. "Jsou v Humvee s mym asistentem.
Zitra si toho vézné podame."

"Jo. Pokud ovSem u veclere presvédcite Filipince, aby nam to dovolili."

Kott se sebejisté usmal. "To nebude problém."

Brzy poté oba vozy dojely k rozlehlému venkovskému sidlu, jez laskava vlada v
Manile poskytla americké vojenské misi jako hlavni stan. Generdl Rose doprovodil
ministra Kotta do svého klimatizovaného apartmd, aby si host odpocinul pred
veledulezitou veceri s filipinskymi politiky a vojaky. Cestou vedli béznou
spolecenskou konverzaci, kdyby nékdo nahodou poslouchal.

"Takze vecer, generdale." Kott natahl ruku.

Rose ji potfasl. S oharkem doutniku v ustech zabrucel: "vzdy pfipraven. Trochu
si zdrimnéte. Budete to potrebovat."

Kott za sebou zavrel dvere. V pokoji panovalo naprosté ticho, jen z rohu
Sevelila ventilace. Po péti minutach ministr oteviel na chodbu a rozhlédl se
obéma sméry. Nikde ani zivacka.

Stihla Zena v uniformé kapitana amerického letectva, kterda se krcila pod oknem
hotelu, pritiskla ke zdi drobny mikrofon. Pricestovala nakladnim Tetadlem s
ministrem Kottem.
Ministr zatim rdzoval po apartmd. Ozvalo se cvakani tlacitek na ciselniku a pak
zvednuti telefonniho sluchatka.

"Jsem tady," rekl. "Ano. Musim se vratit do Sesti vecer. za dvé hodiny? Dobre.
Kde? V klubu Corregidor? Fajn. Budu tam."

Sluchatko zaklaplo do vidlice, drevéna zidle vrzla a kroky se vzdalily. Po
chvili bylo slyset, jak na podlahu dopadly boty. Pruziny v posteli zasténaly.
Kott chtél nabrat sily na schlizku s c¢lovékem, s nimz pravé domluvil. Lezel na
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posteli s ocima dokoran a pozoroval podivny hmyz, ktery co chvili slétal ze
stropu na ochrannou sit.
DUstojnice vzdusnych sil prijela jako ministrova_tlumoCnice jazyka Moru. Na jeji
jmenovce stdlo: kapitdnka vanessa Limova. Opustila pozici u okna. NeSla si vsak
odpocinout a nejmenovala se vanessa Limova.
HONGKONG
Pro tajného agenta je nejtézsi vibec nic nedélat. Jon postaval na pridi trajektu
a predstiral, Ze se kocha panoramatem mésta na obzoru. I kdyz citil mravenceni
na Siji, neotocil se po dvou muzich, kteri se prodirali houfem cestujicich a
pozorné sledovali obleceni, tvare i chovani vSech okolo. Nemohli prece védét,
jak vypada ¢lovék, ktery volal do kancelare firmy Donk & LaPierre. Bylo dokonce
nepravdépodobné, ze by Feng Tun c¢i
nékdo jiny v Ciné mél tuSeni, Ze podplukovnik Jon Smith je prdvé v Hongkongu.
Jenze uplIné vyloucit se to nedalo. Stoprocentni neni nic. Jak kdysi napsal
povidkar Damon_Runyon: "Zavod vzdycky nevyhraje ten nejrychlejsi a bitvu ten
nejsilnéjsi. Ale maji vyssi kurz." velkou roli hraje i Stésti.
smith zustal v _predni casti trajektu a tvaril se, ze si nevsiml niceho
neobvyklého. Predstiral plné zaujeti nevSednimi vyjevy a zvuky, jez provazely
cestu na ostrov Hongkong
Kdyz lod konecné vklouzla mezi kily, pristavni délnici v modrych uniformach ji
pritdhli k molu. Dav se pohnul kupredu, pripraven vkrocit na pevninu v okamziku,
kdy se trajekt zastavi a dvere otevfou. Jon se vmisil mezi Tidi. Nad trajektem
krouzili skrehotavi rackové. Cekajicim zastupem projela vina netrpélivosti.
Brana se konecné otevrela. Lidsky proud unasel Jona po drevéné a pak betonové
rampé. Kdyz se ohlédl, pronasledovatelé byli pryc.
MANILA
Ministr pozemnich vojsk Jasper Kott se prevlékl do volné modré kosSile, 1néného
sportovniho saka, hnédych kalhot a bézZzovych mokasin. sedél, chladil se ve svézim
vzduchu klimatizace a proc¢ital si hlaseni specidlnich sil o partyzanech, kteri
bleskové prepadli posadku filipinské armady na severu ostrova Mindanao.
Kdyz kdosi zaklepal, poznacil si, kde prestal, a polozil papiry na stal.
vykroc¢il ke dverim.
Do mistnosti vstoupil serzant zvlastnich sil, ktery ho predtim zavezl do
Ustredi. "Dobry vecer, pane."
"Cisty vzduch, serzante?"
"Ano, pane. VétSina jejich Tidi odpoc¢iva. Nasi maji protiteroristicky vycvik.
Auto cekd u bocniho vchodu. Hlida tam jen jeden strazny, a ten patri k mym
hochdim. "
"Moc jste mi pomohl. Diky."
Serzant Reno se usmal. "VSichni obcas potrebujeme trochu vypnout."
Kott mu Usmév oplatil. "Tak jdeme."
Vykroc¢il po ztichlé chodbé, serzant uctivé tri kroky za nim. Venku opét cekalo
maskované velitelské auto. Motor bézel. Ministr uznale kyvl: tiSe vrnici motor
nebudil zdaleka takovou pozornost jako nahlé startovani.
Usedl na prazdné zadni sedadlo. Serzant_za nim zavrel dvere, skoCil _za volant a
vyrazil. Vyhled na chudé predmésti Manily ministra deprimoval. zaboril se tedy
do sedadla, zalozil ruce na prsou a uvazoval, jak zvladne odpoledni ukoly. Kdysi
udélal manazerskou kariéru v soukromé sfére. Naposledy plsobil jako generalni
reditel spolecnosti Kowalski a Kott - K&, a. s. - coz byl monopolni dodavatel
délovych lafet pro vyrobce zbrani po celé zemékouli. ziskal bohatstvi a vliv, a
to mnohem vétsi, nez vétSina jeho konkurentu tusSila. Cisla jsou vSak uzitecna
pro sledovani stavu, nikoli jako méritko spokojenosti.
Kott byl vSestranné narocny clovék, od obleceni po osobni zvyky, od
spolecenskych styk( po obchodni zalezitosti. Svym puntickarstvim odzbrojoval
konkurenty. V drsném podnikatelském prostredi ostrych loktl zkratka nesplyval s
davem. Kdo by ho podeziral z chorobné ctizadostivosti? Kdo by u néj cekal
stoickou chladnokrevnost, diky niz bez mrknuti odepisoval ztraty? Ostatni ho
povazovali za prilis slusného a slabého, a on zatim rostl. Nez se nadali, byl o
tolik vpredu, Ze uz mu nemohli zabranit v postupu ¢i néjak_ublizit.
Tak dobry byznys jako nyni se mu vSak jesté nikdy nenaskytl. Dychtivé uvazoval,
co by z néj mohl vytézit... Nedotknute%né bohatstvi a moc, o jaké se jeho
kolegim ani nesnilo..., zaruku dalsSich obchodl, ¢im dal vynosnéjsich...
Serzant odbocil ze ztichlé ulice na prijezdovou cestu velkolepého domu v jedné z
TepSich ¢tvrti Manily. Rozlehlou parcelu lemoval vysoky zivy plot. Ze zvInéného
zeleného travniku se k nebi tycily palmy, podél bilé zdi se tahly pestrobarevné
tropické rostliny. Byla to hacienda ze Spanélské éry, vzneSena a ukryta v
astrani.
Kott se predklonil. "Dejte mi par hodin, serzante. Mate u sebe mobil?"
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"Tady, pane." Serzant si poklepal na koSiTli. "Nemusite spéchat."

Ministr Kott vykrocil po cihlové cervené dlazbé k dlouhé verandé. vstupni dvere
byly z masivniho mahagonu, kovani vcetné zdobeného klepadla ve tvaru svinutého
hada z Testéné mosazi. zaklepal a uvidél, jak se kukatko otvira a zavira,
vlastné to spisS vycitil. Dvere se otevrely a drobna Filipinka ho privitala

UkTonou. Nebylo ji vic nez Sestnact a kromé purpurovych bot na vysokych
podpatcich a ladicich krajkovych podvazkl vytazenych co nejvysS na sobé neméla
vibec nic. Kott ani nemrkl
Divka jej uvedla do bohaté zarizené mistnosti, kde stalo, sedélo a polehavalo
asi dvacet dalSich Zen rizného véku a stupné nahoty. U stény byl dobfe zasobeny
bar. Filipinka vykroc¢ila_pokojem a Kott ji nasledoval. Dvacet_paru oc¢i si ho
pozorné mérilo. Vystoupali po strmém schodisti, typickém pro luxusni domy v
Madridu. V prvnim patre zamirili po hnédém koberci k poslednim dverim. Naha
divka otevrela, znovu se usmala a ukrocila stranou.

Kott veSel dovnitf. Byl to prostorny pokoj se zlaté teckovanymi hnédymi
tapetami, pozlacenymi drevénymi doplnky, mékce calounénym obyvacim prostorem,
malym barem a obri posteli s nebesy. DévcCe mlcky zavrelo dvere a jeho kroky se
ztratily v chodbé.

"Libila se ti, Jaspere?" zeptal se Ralph McDermid ze své lenoSky. Usmival se od
ucha k uchu, bodrost sama. Jeho kypré télo a baculata tvar jen zarily.

"JS gtaré jako moje dcera, proboha," zaupél Kott. "Museli jsme se sejit zrovna
tady?"

"Je to skvéla zastérka," odvétil Séf spolecnosti Altman Group, ani nehnul brvou.
;;qui mé tady. Je to moje ochrana. A navic to zbozi a sluzby! Prosté se mi tady

ibi.

"Proti gustu...," zabrucel Kott.

"Velkorysost byla vzdycky tvoje silna stranka, Jaspere,” pravil McDermid. "Posad
se. No tak si sedni, sakra, a napij se. udélej si pohodli. Oba vime, Ze nejsi
tenkpégrda, na jakyho si porad hrajesS. Povéz mi o Smithovi.

IIO Om_ n
"0 podplukovnikovi MUDr. Jonu Smithovi." McDermid stiskl knoflik na stolku vedle
svého kresla a za barem se jako mavnutim kouzelného proutku zjevil Filipinec v
bilém saku.

"Dlstojnik armady?" Kott zavrtél hlavou. "V zivoté jsem
o0 ném neslysSel. Proc¢?" zavolal na barmana: "vodku a martini. A lehce promichat."
"Je nebezpecny." McDermid mu vylozil udalosti od okamziku Mondragonovy smrti az
po smithovo vysvobozeni z ¢inského pobrezi.

"zZiskal seznam nakladu, ktery ta Tod doopravdy prevazi? Jezisi..."

"Ne," prerusil ho McDermid. "Malem se mu to povedlo, ale my jsme ten papir
dostali zase zpatky. Nevim, jestli ho vidél, a pokud ano, jestli pochopil obsah.
Mondragon rozhodné ano,

i kdyz na tom uZ nesejde, protoze nezije. Ale pohybujeme se na tenkém Tedé:
chceme, aby védéli, co Cisarovna prevazi, ale aby to nemohli dokazat."

Barman prinesl Kottovi martini na strfibrném podnose. Ministr si Tlabuznicky
usrkl. "Takze je vSechno v pohodé. Mizeme pokracovat."

"Jisté, ale tak ruzové bych to nevidél." McDermid zvedl prdzdnou sklenku a
ukdazal ji barmanovi, ktery mu okamzité nalil dalSi whisky se sodou. "Pochybuju,
ze se Smith nebo jeho zaméstnavatel jen tak vzda."

"Jehﬁ zaméstnavatel? Jak to mys1iS? Urcité je ze CIA. Ta prece nékdy verbuje
vojaky."

M§s11m to presné tak, jak jsem to fekl. smith nepatfi k CIA ani jinym
Spionaznim sTuzbam USA To je nazor mych 1idi a zrejmé i mistni tajné policie.’
Kott se zachmuril. "Rikal jsi, Ze pracuje v Institutu infekcnich chorob, coz
taky uvedl pri vstupu do Ciny. TakZe pro CIA pravdépodobné plni Jednorazovy
ﬁ%o]. Ale nezvladl ho. To znamena, Ze je ze hry a uz si s nim nemusime lamat

avu."

"Mozna. A1e podle mych 1idi je to profik a jako jednorazova vypomoc zrovna
nevypada.'

Kott si poradné 1okl alkoholu. "A co kdyz té chce poSkodit nékdo_z konkurentd?"

"To se neda vyloucit. Mozna je to byvaly agent. Treba z FBI, vzhledem k tomu,

jak to tam dneska funguje. Kazdopadné si vsSichni musime dat pozor... z rady
davodu."
"Jisté." Kott dopil martini a polozil sklenku. "Ale jinak plan vychazi?"

McDermid prikyvl. "Fregata Crowe se uz povésila na Cisarovnu v Indickém oceanu."
"Vyborné."

"Néco nového ohledné vojenskych rozpoctu?"

Kott mu podrobné popsal vladni schlizi o zbrojnich vydajich. "Jak rikam, jediné
Brose s Odou ministra Stantona beze zbytku podporili, a 0da neni dilezity.
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vSichni ostatni maji ve vyvoji néjakou zbran, o kterou nechtéji prijit. Byla to
dost bourlivad debata."
"A co prezident?"
"Ma plnou hlavu starosti a my vime proc¢, ze? Boji se mozné roztrzky s Cinou.
Jestli k ni dojde, bude muset pouzit vSechnu vyzbroj, i kdyby byla jesté na
kreslicim prkneé. Kdyz budeme mit zbrané pro velkou valku na rozsahlem uzemi,
Cinandm to nazene strach." Kott se oprel a po rtech mu prelétl usmév. "Rekl
bych, Ze vSechno zatim klape, co ty na to?"
"Ale porad se musime mit na pozoru. Jestli umirnéni v Cung-nan-chaji zbystrili,
co se déje, a jestli si porovnaji noty s prezidentem Castillou, je po nas. Pravy
seznam se nesmi n1komu dostat do ruky."
Kott znervoznél. "Tak zlikvidujte vSechny kopie."
"To se rekne. Té, kterd byla v Sanghaji u Létajiciho draka, jsme se zbavili. Ale
dalsi lezi v Basre. Iracané si mysli, Ze jejich bezpecCnost nikdo nemize narusit,
takZze ji odmitaji zracit. Maji strach, Ze jim potom naklad nedodame. zkratka a
dobFfe, neochvéjné véri, Ze Cisarovna dop1u3e do cile. Treti Tistina byla v
Hongkongu, ale naridil jsem ji znicit.

"Cisarovna se nedostane pres Hormuzskou Uzinu, tak co ti porad déla starosti?"
"Ju Jung-fu - prezident Létajiciho draka. Byl ambiciézni, nevypoclitatelny_a
nervézni. Pod t1akem by nevydrzel. znas ten typ 1idi. sSnil o cisarstvi, ale
chybéla mu pater.'

"Chybé1a7 zeptal se Kott.

"Ma to za sebou. Kdyz jsme zjistili, ze je smith v Sanghaji, zhroutil se. Museli
gsme ho pritlacit. Spachal sebevrazdu.

Do hajzlu, Ralphe!" vybuchl Kott. "To jsou dvé dalsi mrtvoly! Takhle se vsSechno
provali. Vrazda je jen komplikace!"

McDermid pokrcil rameny. "Jinda moznost nebyla. Ani se Smithem ted nemame na
vybranou." Usmal se a pozvedl sklenku k pripitku. "Je c¢as uzit si radosti domu."
"Kruci, Ralphe, vzdyt by to mohly byt moje dcery! Copak v sobé nemasS kousek
sTusnosti?" Kott se s odporem zachvel.

McDermid se nahlas zasmdal. "Asi ji chapu trochu jinak. I ja mam dvé dcery
priblizné v jejich véku. A doufam, Zze si uzivaji stejné jako ja."

Ministr vsta% "Svoje dcery jsi nevidél aspon deset roku. Soférovi mizu zavolat
az za hodinu. zaved mé nékam do kancelare s telefonem. Potrebuju néco vyridit."
McDermid stisk]l tlac¢itko na strané stolu, aby privolal ¢isSnika. zvedl oci ke
Kottovi, ktery vstal a chystal se odejit. zakladatel spolecnosti Altman mél na
tvari Siroky pobaveny usmév, jeho oci vSak zistaly chladné. "Jak je 1ibo."

17 KAPITOLA

HONGKONG

vytahla budova z oceli, skla a bridlice, v niz sidlila firma Donk & LaPierre,
pripominala novodoby pa1ac Soudé podle narocnych stavebnich detaild a
mezindrodniho véhlasu architekta, jehoz jméno bylo vyryté na cCerném skle vedle
vchodu, $1o o prestizni adresu s nehorazné drahym najmem.

Jon se zastavil pred domem a rozhlizel se po rusné ulici. Opét se vydaval za
majora Kennetha St. Germaina, a tak mél na hlavé plavou paruku. Kdyz se
presvédc¢il, Zze ho nikdo nesleduje, prosel otacivymi dvermi do vestibulu.
vykroc¢il po bridlicové podlaze k nerezovym vytahum. vzduch uvnitf byl tolikrat
prefiltrovany, Ze vlObec nevonél a zarucené neobsahoval zadné viry. VSechno kolem
zarilo c¢istotou, nikde ani smitko.

MySlenka na viry mu pripomnéla posledni projekt muze, na néjz si hrdl. Kena St.
Germaina, Spickového védce Institutu infekcnich chorob, velice zaujal virus
objeveny nedavno na severu zZimbabwe. PFipominal_kmen Machupo, jenz pochdazel z
jiného svétadilu - Jizni Ameriky. Na polnich mySich Ken ovéroval svou teorii, Ze
novy virus je doopravdy formou Machupo, trebaze mista vyskytu délily tisice
kilometrd a Siry ocedn.

Kdyz vySel z vytahu, okamzité zamiril ke dverim spolecnosti Donk & LaPierre, aby
pozadal o pomoc Charlese-Marie Cruyffa, rfeditele asijské pobocky. Samozrejmé mél
1 skutecny motiv.

"Ja jsem major Kenneth St. Germain. Jdu za panem Cruyffem," oznamil Zené za
pultem, ktera vypadala spi$ jako modelka z obalky casopisu nez recepcni. "volali
jsme."

"Jisté, pane majore. Monsieur Cruyff vas ocekava." Méla oslnivy uUsmév a zlatavou
plet, jejiz prirozenou dokonalost zvyrazfiovala jen Spetka licidla.

Sekretarka ¢i asistentka, kterda si pro néj prisla, byla uplné z jiného tésta.
Méla velice svétlé vlasy stazené do drdolu, volné a nevkusné Saty a ani se
neusmala... Hodilo se k ni jméno Donk, ale LaPierre ani trochu.

"Pane majore, nasledujte mé, prosim," vyzvala ho barytonem; jeji anglictina byla
jako vystrizend z néjaké hodné staré ucebnice. Pak ho zavedla pres modry koberec
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k ebenovym dverim. zaklepala a oteviela. "Major St. Germain z Ameriky, Monsieur
Cruyff," ohlasila.
Adresatem uctivého osloveni byl svalnaty muzik v drahém bézZzovém obleku. Mé&T
masivni stehna profesiondlniho cyklisty a kdyz vstal od stolu, zddlo se, jako by
poradné nemohl ohnout kolena.
Usmal se a natdahl drobnou ruku. "Ada, doktor St. Germain, téSi mé, pane. Tak vy
jste z Institutu infekcnich chorob. Moji 1idé si vasSi prace nesmirné ceni." Coz
znamenalo, Ze si Kena St. Germaina provéroval. Jak jinak.

Potras1i si pravicemi.

Vy mi Tichotite, Monsieur Cruyff," odvéti1 Jon.

Posadte se, prosim. Udélejte si pohod11

"Dékuji.
Jon si vybral ultramoderni pohovku s chromovanou konstrukci a snimatelnymi
polstari. Kdyz se k ni otoc¢il, vytahl z kalhot kapesni nozik a ukryl ho do pravé
dlané. Usadil se pravym bokem hned vedle mezirky mezi dvéma podusSkami. zved]l
oCi. Cruyff se zatim vratil za stul. Jon mél pocit, Ze ho celou dobu sTledoval.
Stiskl nGz jesSté pevnéji.

"Ja nejsem védec, jak mozna vite." Cruyff usedl do kresla. "Doufam, ze se
neurazite, ale dnes mam opravdu malo casu." Machl rukou kolem kancelare plné
manazerskych tretek - fotografii s vyznamnymi 1idmi, medaili od dobrocinnych
organizaci, ocenéni od vlastni spolecnosti - a pak ukazal na stal, ktery se
ztracel pod horami Sanonl. "Mam kupu restll, ale mozna bych pro vas néco mohl
rychle udélat." zalozil ruce na prsou, oprel se a prohlizel si hosta.

Jon potreboval zasunout nozik mezi polstare, ale dokud se Cruyf dival, neSlo to.
"Jisté, monsieur. Chapu. Budu vam vdécny
za kazdou minutu." Popsal prdci majora St. Germaina na vyzkumu nového viru. "Ale
jde mi to pomalu. VvV zimbabwe umiraji Tidé. Pri dnesSnim pohybu 1idi po celém
svété nikdo nevi, kde virus udefi pristé. Treba zrovna tady v Hongkongu."

"Hmm. Ano. To by byla katastrofa. Je to husté osidlend oblast. Ale nevim, jak
bych vam moh1 pomoct." Stdle z néj nespoustél zkoumavy zrak.

Jon se mirné predklonil a zatvéFi% se pohnuté. "vaSe dcerina farmaceuticka firma
pracuje s hantaviry a ja..."
Cruyff ztratil trpélivost: "BioMed et Cie sidli v Belgii, majore. Tisice
kiTometrd odsud. Tady v Hongkongu, aspon v této kancelari, délame hlavné
marketing. Je mi 1lito, ale asi vam
Ted ho pro zménu prerusil Jon: "O té firmé vim. Ale mate prece svoji védeckou
skupinu i v Ciné. Tu jsem mél na mysli. SlySel jsem, Ze vasSim lidem se dari
vyzkum hantavirl, které se tady objevily. PFi praci na novém viru jsem dospé€l k
nazoru, ze by se mohl prenaset suchym mySim trusem, ktery se v podobé prachu
dostane do vzduchu a muZe nakazit Clovéka, presné jako Machupo v Bolivii i jinde
v_Jizni Americe. Hantaviry, na kterych de1a]1 vasi védci, jsou samozrejmé stejné
prenosné jako Machupo. Jisté ty studie znate." Bezelstné se na Cruyffa usmal.
"Jisté," pritakal cruyff. Nechtél vypadat jako hTupak nebo jako c¢lovék, ktery
néco skryva. "Co by vas konkrétné zajimalo? My nic netajime."

"ovSem," odtusil Jon. "Protoze Donk & LaPierre je soukroma firma, vasSi védci by
moh1i treba pracovat na vakcindch proti hantavirum. Pokud ano, mohl bych jejich
poznatkd vyuzit v praxi."

"zadnou vakcinu nevyvijime, pane doktore. Aspon jsem o nicem neslySel. Na druhou
stranu je fakt, Ze by mi nic nenahlasili, pokud by neméli stoprocentni jistotu,
ze ta ockovaci 1atka md obchodni budoucnost. Je sice mozné, Ze se tim zabyvaji
¢isté na experimentdlni bazi, ale pochybuji, Ze by pracovali na vakcinach zrovna
pro vas druh vira."

"vazné? A proc?"
Cruyff se shovivavé usmdl. "vaznéjsi utoky hemorrhagickych virl se vyskytuji jen
v chudych zemich. vyzkum a vyvoj

jsou astronomicky drahé, zv1ast dneska. Treti svét jednoduSe nemda penize na to,
aby je platil, natozpak vakcinu, nebo se mylim?"

"Asi ne. Ale stejné..."

"Jakou navratnost by méla takova investice? Jak by asi dopadly nase akcie,
kdéb¥chﬁm se vénovali podobnym donkichotskym projektiim? My se zodpovidame nasSim
podilnikdm.

"Aha, rozumim. vakciny nejsou vas obor," pravil naoko zklamané Jon. Hned se vsak
rozzaril. "Ale tam mate prece prvotridni védce. Mozna délaji néco zajimavého s
hantaviry. Do Asie se dostanu jen vzacné, tak se snad nebudete zlobit, jestli
vas presto pozadam o navsStévu téch pracovist. Kdyz budete tak laskav a date mi
svoleni... vite, my védci se od sebe navzajem ucime. Mozna bych mohl pomoct ja

Cruyff zvedl oboci. "Koneckoncl, proc¢ ne. Vstup do zemé a cestovni doklady si
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samozrejmé musite zaridit sam, ale rFeknu asistentce, aby napsala privodni dopis
a poslala vam ho do hotelu. Pri odchodu ji reknéte potrebné véci. Snad vam Cina
tu exkurzi schvali."

"Dékuji. vas dopis mi urcité pomize."

Kapesni nozik ho tizil v ruce. NavsStéva spéla ke konci, a on stale nemél
prilezitost ho podsunout. PFemohl nervozitu a nadSené kyvl ke dvéma modelim Todi
na Cruyffové stole. Ctyri dalsi se vyjimaly ve vitrinkdch na zdech.

"To je nadhera, monsieur. Délal jste je sam? Je to vas konicek?"

Cruyff se zasmal a mavl rukou. "To urcité. Je to profesionalni prace,
napodobeniny nasSich uUspésSnych Todi. Donk & LaPierre je predevSim prepravni
spo1ecnost vite?" DAl Jona sledoval. Na lodé se ani nepodival.

Spo]upracujete hlavné s c¢inskymi £irmami?" zeptal se Jon nevinng.

Cruyff byl zaskocen. "Ne, jistéze ne."

"Tak prominte, jen mi to prislo Togické. vSiml jsem si, Ze na vaSich modelech
jsou jména latinkou i v &inskych znacich."
vtom se Cruyff bezdécné ohlédl, nikoli vsSak po svych lodich, nybrz po trezoru
umisténém ve sténé nalevo od stolu.

Chvilka nepozornosti Jonovi bohaté stacila. S Ulevou rozevrel dlan a palcem
zastrc¢il nuz mezi podusky.

Cruyff se k nému rychle vratil pohledem. "To je tady normdlni. vSechny lodé
registrované v Hongkongu maji jména v ¢instine i v nasi abecedé."

"Rozumim." Jon vyskoCil z pohovky. "Bylo to ode mé hloupé. No, nebudu vas uz
okradat o cas. D€kuji, ze jste mé prijal a umoznil mi navétivit vage
biomedicinské zarizeni.

"To nestoji za rec¢, pane doktore."

Jon se usmal, kyvl, vycouval z mistnosti a zavfel za sebou.

zastavil se ve ved1ejs1 kancelari a_sdeélil zamraCené carodéjnici jméno hotelu
Sangri-la a ¢islo pokoje. Pak vykrocil ven, usmdal se na krdsnou recepcni a
prosel sklenénymi dvermi.

Kdyz uvidél prichazet pos11&ka, rozbusilo se mu srdce. Kuryr vSak nemél namireno
do Donk & LaPierre. Jon pokracoval halou a jakmile muz zmizel z dohledu, rychle
zabocil na panskou toaletu. zamkl se v kabiné, vytahl z naprsni kapsy drobné
odposTouchavaci zarizeni a vlozil si ho do Tevého ucha. Bylo velké asi jako
fazole, dalsi z vydobytkli zpravodajské techniky. Jon chvili pockal a prehraval
se do nové role.

Cely rozruSeny pak vyrazil zpatky do kancelari Donk & LaPierre. Probéhl kolem
atraktivni recepcni, jako by si ndhle na néco vzpomnél, a s roztrzitym mavnutim
minul i vylekanou Brunhildu.

"Musel mi tady vypadnout kapesni nlz,
do kancelare Charlese-Marii Cruyffa.
Cruyff byl pohodlné opreny a mluvil divérné do telefonu. Prekvapené zvedl oci v
puli sTova.

"Co je?" oboril se na Jona.
Ten podrazdéné zabrucel: "Pardon, ale nékde jsem vytrousil naz," zopakoval. "Jak
jen to bylo? stal jsem tady a..." zastavil se pred stolem naproti Cruyffovi.
RozhTiZzel se po vzdusné kancelari, jako by se snazil presné rozpomenout, co
délal, kdyz prve vstoupil.

Be1?iéan se zamracil. "Mam ddalezity hovor, pane doktore. Prosim vas, rychle."
odmlcel se a poslouchal hlas ve sTuchatku.
Moderni smérovy mikrofon v Jonové uchu jasné zachytil konec Cruyffovy promluvy.
Cruyff zakryl mluvitko rukou a zaseptal: "To bych nefekl. Ne, pane, jen se
vyptaval na nas vyzkum hantavird. chtél védét, jestli pracujeme na neéjakych
vakcinach. Pozadal o navétévu laboratoife v Cind. Prosim? Ano, vSechno souhlasi.
Pracuje v Institutu infekcnich_chorob, pane, ano. Asi je to jen shoda okolnosti.
Co? No ano, jednu divnhou véc vlastné rekl. Zepta1 se me, jestli spolupracujeme
hTavné s ¢inskymi firmami. vidél mOJe modely lodi a.

Jon sklouzl pohledem na pohovku. "No jasné, tady to by1o!" Posadil se a Satral
mezi polstari.

"urcité se mylite, pane." Cruyff se na tdpajiciho Jona neprestaval mracit. "No,
mozna néco pres sto osmdesat a.
vic uz Jon slySet nepotreboval. ‘Musel zmizet, nez Cruyff dostane podezreni.
Ulevné se usmal, vytahl noZzik ze skrySe a_zvedl jej do vzduchu. "Tady je. Musel
mi v¥$adnout z kapsy. omlouvam se za vyruSeni a jesté jednou diky, Monsieur
Cruyff."
Chvatné vysSel ze dveri a protahl se kolem nasupené valkyry, kterda si prisla
ovérit, ze je vsSechno v poradku.

Par sekund poté uz Jon klusal po chodbé k vytahim. Dvere jednoho se pravé
zaviraly. zrychlil, na posledni chvili vklouzl dovnitfF a zabodl prst do
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knofTiku.
Kdyz se kabina rozjela doll, pochmurné se pousmal: ve firmé byl nékdo jesSté
dilezitéjsi a vySe postaveny nez reditel asijské pobocCky. Mél tak vysadni
pozici, ze nemohl pockat, az Jon odejde. Zajima1 se, jestli je major Kenneth St.
Germain opravdu z Institutu infekCnich chorob..., zda pokladal néjaké neobvyklé
¢i necekané otazky... a jak presné vypadal.
A procCpak Cruyff vy1ekane poh1édl na svij trezor, kdyz se Jon zeptal, jestli
Donk & LaPierre spolupracuje s Cinskymi firmami?
MANILA
Ralph Mcbermid Tezel pod hedvabnymi prikryvkami v Toznici s vysokym stropem,
kterd kdysi hostila Spanélské grandy.
Ma]éygost i dobra nalada ho davno opustily. otravené zavrcel do telefonu: "Co
jesté?"
Charles-marie Cruyff mu popsal muZe, ktery se vyptaval na véci, jez si mohl
snadno zjistit telefonicky nebo e-mailem a nemusel kvili nim letét do Hongkongu.
"Rek1l bych, Zze je mu néco malo pres cCtyricet," pravil Cruyff. "Sportovni typ.
Asi hodné chodi do posilovny."
"Ma tmavé vlasy scesané dozadu?"
"Ne, pane. Je to Spinavy blonddk a ceSe se na péSinku. urcité..."
"No dobre. Hotel Sangri-la, rikate? v Kowloonu?"
"Tam mu mam poslat priivodni dopis."
"Par _hodin pockejte. Nejdriv se chci vratit_do Hongkongu."
"Dobre, pane McbDermide. Ale urcité mi nelhal. Nezapomente, Ze tu schizku
dojednal Institut infekcnich chorob pres nasi centralu v Antverpach."
"Mozna mate pravdu. Mozna chce jen navsStivit vaSe 1idi z vyzkumu. AZ pfijedu,
vSechno jesSté probereme. Vy zatim vyridte tu zalezitost."
"Jisté, pane McDermide."
McDermid zavésil, znovu se natdhl a zavrel oci. Dobry rozmar ani Unava se vsSak
nevratily. Kdyz divka vysSla z koupelny, navonéna a svidné nahd, otevrel oci a
strohym mavnutim ji poslal pryc¢. Pak sahl po telefonu a navolil cisTo.
Ve sluchatku se temér okamzité ozval uhlazeny hlas. "Prosim?"
"To jsem ja. Ten problém v Sanghaji mozna jesté trvad." McDermid popsal
amerického védce a jeho vpad do sidla firmy Donk & LaPierre. Druhy muz pozorné
posTouchal a kladl mu uvazené otazky.
Cim déle Mcbermid rozebiral situaci, tim klidnéjsi se citil. Ten clovék se
zdvorilym hlasem byl klicem k jeho budoucnosti a on ho ted mél v moci. Altman
Group to dotahla hodné vysoko, ale mohla jit jeSté vyS. otevirala se ji
neomezend budoucnost. Na konci telefonatu se uz McDermid znovu usmival.

BASRA, IRAK

Kdyz Hassan prijimal dkol od toho Americana, casto si vzpominal na den, kdy ho
pred jistou smrti v Bagdadu nezachranil vSemohouci Al114dh, ale nedbalost
Repub%ikénské gardy. ve svém kramku tehdy branil doktora Mahuka. Byl v obkliceni
a nemél zadnou Sanci na preziti. Nahle kolem néj probéhl dalsi houf gardistl a
vrh1l se na neozbrojeného 1ékare. Jeho si nevéim%i a ti druzi na néj zapomnéli.
Hnali se za koristi v touze sliznout cast smetany.

Hassan se vyplizil ven. zanechaval za_sebou krvavou stopu. S pomoci rady Tidi
nakonec nasel ukryt. od té doby kulhal, ale hlavné odlozil vSechen strach a
zasvétil zivot osvobozeni své zemé. Pres doktora Mahika znovu navazal spojeni s
podplukovnikem Smithem_a zacal pomahat anglicky mluvicimu hlasu v telefonu.

Dnes vecCer_Hassan plnil jeden takovy ukol. Cely v_cerném se krcil na stresSe
budovy vedle svého cile - péti podlazi cihel a malty, podobanych stfelami a
granaty Americanu i Republikanské gardy. Nyni zde méla pobocCku firma Tigris
Export-Import, s. r. o., zemédélska chemie, jedna z nemnoha spolecnosti, ktera
méla povoleni obchodovat s okolnim svétem. Vv dali se tycily bronzové sochy sto
jednoho mucednika svaté valky proti Irdnu. Jejich mohutné obrysy lemovaly
promendadu podél nedalekého Ficniho kanalu. Ten po letech nelinnosti opét
pretékal Todémi a rybarskymi barkami brazdicimi Satt al-Arab, spolecny dolni tok
Eufratu a Tigridu. Jejich svétla konejsivé blikala do noci.

Nakonec zaslechl pohyb od Usti ulice. Nahlédl pres okraj zidky. Cistici ceta
byla na odchodu. Jeji preddk zamkl dvere a nadsledoval ostatni. Prisel pravy cas.
Hassan si zahdkl k postroji tenké lano, zhluboka se nadechl a spustil se doll. U
prvni rady oken vytdhl prisavny kotouc¢ se specialnim nozem a vyrizl kousek skla.
Sah1 dovnitr, odemkl staré okno a vklouzl do mistnosti. Utajit vstupni misto
nebylo dalezité. Hlavni bylo, aby si ho nikdo nevsSiml, dokud nesplni ukol

Hbité a tiSe se prosmykl kancelaremi do vedlejSiho domu, kde po chvili nalezl
kancelar reditele pobocCky Tigrisu. Rozsvitil

miniaturni baterku a prohledaval rady kartoték, dokud neobjevil spravnou zasuvku
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a v ni hledany spis - Létajici drak, Sanghaj. Probirka papiru mu trvala
neprijemné dlouho, jelikoz veskera korespondence s Cinou byla v anglictiné.
Tady. Paty dokument shora - nakladovy Tist. Pracné porovnal anglicky soupis se
seznamem, ktery mu nadiktoval rozvazny American. Kdyz nakonec usoudil, Ze jsou
shodné, v duchu zajasal. NasSel spravnou Tistinu. Po chvilce tiché radosti Ji
zasunul do plastove obalky pripnuté pod kosili, vratil spis do skrinky a spéchal
kancelaremi k oknu. znovu zahdkl Tano, vyhoupl se ven a o par vterin pozdéji uz
stal na streSe. Kdyz ulozil vystroj do vacku na opasku, sebéhl po schodech. Na
ulici se opét ukryl do stinli a rozhlizel se kolem.
Kolem pomalu projel hlidkovy viz plny gardistl.
Jakmile zmizel z dohledu, Hassan se rozbéhl. Cestou domi se takhle pred gardisty
musel schovat jeSté dvakrdt. Do své mistnistky dorazil v dobé, kdy uz se nad
Satt al-Arab zacalo rozednivat. Vv zZilach mu porad pumpoval adrenalin. vytahl
mobilni telefon, ktery mél schovany pod prkny v podlaze, a natukal Americanovo
Eig]ﬁi Nevédél, kde ma kancelar. Nikdy se neptal a American mu to sam od sebe
nerekl.
"Takze takhle prijimas rozkazy, Hassane? Americané si to uméji zaridit. Ale oni
maji hodné vyhod, o kterych se nam nesni."
Hassan se prudce otoc¢il. Tvar recnika se skryvala ve stinu, od pistole v jeho
ruce se vsSak odrdzely prvni paprsky rozbresku. "Podej mi telefon a ten papir.”
Se strachem z odhaleni zil Hassan kazdy den, a tak se na néj dobfe pripravil.
Bez jediné mySlenky Ci zablesku sebelitosti skousl1 kapsli s kyanidem, upustil
telefon a rozSlapal ho, az z néj zbyly jen bezcenné strepy. Télem mu_projela
bolest. Citil, jak pada do prazdné temnoty. Kdyz se v agonii zhroutil na zem, v
hTavé mu p1anu1 vztek: smrt nic neznamend. Nejhorsi je nesplnéni uUkolu. A on ho
nesplnil.
18 KAPITOLA
WASHINGTON, D. C.
Prezidentlv personalni Séf cCharles ouray bloumal opuSténym obyvacim pokojem v
rezidenci Bilého domu. Pravé svitalo a bledd zare se vkradala okny. Tu a tam
sah1l do kapsy koSile pro balicek cigaret, ktery u sebe prestal nosit uz pred
devatenacti lety, kdy skoncoval s koufenim. Nyni mu bylo mirné pres Sedesat.
Jeho trojuhelnikova tvar méla ponury vyraz a z_trhavych pohybu cisela nervozita.
Kazdych pét minut se podival na hodinky. Jakmile zaslechl, Ze se dvefe
prezidentovy loznice otviraji, otocil se.
Sam Castilla vySel svézi v dokonale strizeném obleku. "Kdypak prijde pan
velvyslanec, Charlie?"
"za dvacet minut, pane. Mluvil dost znepokojené. zdurazhoval, Ze jde o mimoradné
zavaznou zé1e21tost. Pry uz budete védét. Pozadoval okamzitou schuzku. Prakticky
si ji_vynutil.'
"Va '?ll
Ouray se nedal odradit. "A vy, pane prezidente?"
"Co ja, Charlie?"
"vite, co ho tak nadzvedlo?"
"Ano," odvétil prosté.
"A ja to védét nesmim?"
Prezident se zatvaril kysele, ale nic nerekl.
ouray neuhnul pohledem. Vymamit néco z prezidenta bylo obcdas tézsi, nez se
vloupat do Fort Knoxu. Séf kabinetu tedy zamySlené pravil: "KvOl1li unikdm
informaci jsme uz vSichni paranoidni. Ja jsem treba nerekl asistentovi o té
schlizi o zbrojnich vydajich. Clarence je pritom u mé uz dvacet let. Dal bych za
néj ruku do ohné."
Prezident ztézka vzdychl. "Mate pravdu. M&1l jsem vam to rict." zavahal, jako by
si porad nebyl jisty. Pak se usklibl a kyvl. zrejmé se rozhodl. "Jedna se o
¢inskou ndkladni lod. Imenuje se
Cisarovna vdova. vyplula ze Sanghaje zacatkem mésice a miFi do Basry. Od velice
divéryhodného zdrOJe mame nepotvrzenou zpravu, ze prevazi tuny thiodiglykolu a
thionylchloridu.'
ouray nevéricné zvysSil has. "zpuchyrujici a nervové zbrané? Jako Jin-che?"
"AZ na to, ze dneska je svét jesSté nejasnéjsi, slozitéjsi a nebezpecnéjsi nez za
studené valky. Clovéku se skoro styska po té hrozné dobé, kdy proti sobé stali
jen dva chlupati obri s kyjem. Nebyl to hezky svét, Charlie, ale byl jednoduchy.
Ted mame jednoho opravdu velkého obra, jednoho nemocného obra, jednoho spiciho
obra a tisic vlkl, co nds kouSou do kotniki a nejradsi by nam S1i po krku."
ouray prikyvl. "Takze co rozpumpovalo pana velvyslance?"
"Nejspis zjistili, ze americka fregata sleduje jejich nakladni lod." Prezident
se tvaril nesStastné. "Doufal jsem, Ze budeme mit vic casu." odmlcel se. "Mam
divod se domnivat, ze Peking o nakladu nevi, nebo aspon nevédél. Jde o soukromy

Stranka 71



LudTum Robert - Altmandv zakon

kSeft. Ale na tom asi nesejde."
"Pokud to nedokazeme."
"Presné tak."
"A mizeme to dokazat?" zeptal se Ouray s nadéji v hlase.
"zatim ne. Pracujeme na tom."
Dva muzi chvili mlc¢ky stdali s pohledem sklopenym k nablyskanym botam. Prezident
se duSevné pripravoval na tanecky, jez z duse nendvidél. Musel se znovu
pretvarovat, vyhrozovat, usmifovat, klickovat a nepokryté That. ziskavat cas.
Predvadét nebezpecny diplomaticky balet, ktery se tak snadno miiZze zvrtnout.
Castilla nakonec vzdychl, rozepnul si sako a povytahl kalhoty. "Tak si tedy
promluvime s Jeho Excelenci." zamnul si ruce. "Na néj!"
Kdyz do ovdlné pracovny vstoupil velvyslanec Wu Pang-tchiao, prezident i jeho
personalni Séf stali zdvorile pred stolem. velvyslanec Cinské lidové republiky
byl drobny chlapik_s rychlou, sviZznou chizi fotbalového intemacionala, jimz
ostatné kdysi byval. M€l _na sobé tmavomodry komunisticky oblek,
na tvari mu vSak pohraval uUsmév, sice nepatrny, ale privétivy a mozna pratelsky.
Prezident smisSené s1gna1y zachyt11 a koutkem oka Toupl po Ourayovi. I on se
usmival a cCastilla védél, Ze jeho dlouholety spolecnik to také postrehl.

"Je od vas hezké, ze jste mé prijal tak rychle, pane prezidente," pronesl wu
Pang-tchiao s mirnym kantonskym prizvukem, i kdyz prezident védél, Ze vladne
prikladnou univerzitni anglic¢tinou. Léta totiz studoval na Christ Church a
University of London. "Jisté vite, co mé tak nahle znepokojilo." Navzdory
pozitivnim naznakdm velvyslanec nepodal americké hlavé statu ruku.

Prezident pokynul. "Séfa mého uUradu Charlese oOuraye urcité znate."

"Ano, mél jsem tu cest," odvétil Wu ostrejsim ténem, ktery mél naznacit, ze mu
zména tématu neusla.

"Neposadime se?" nadhodil Castilla srdec¢né. Ukazal na jedno z pohodlnych
kozenych kresel naproti svému stolu. Kdyz se velvyslanec usadil, prezident se
vratil k velkému sedadlu za stolem. ouray si vybral zidli u zdi, kousek stranou.
velvyslanec Wu sotva dosahl chodidly na zem; kreslo bylo urcené pro vysoké
ranésr¥ Z Nového Mexika, coz byl samozrejmé diivod, pro¢ ho tam prezident
posadil.

Prezident zaplasil Usmév, oprel se a zvesela pravil: "Opravdu nemame tusSeni, co
vas sem privadi, pane velvyslance. Co kdybyste ndm to osvétlil?"
wu primhouril ocCi a usmév mu zamrzl na rtech. "Jedna z naSich nakladnich Todi na
Sirém mori hldsi, Ze ji sleduje americka fregata USS John Crowe."

"Co kdyz ma nase lod zkratka jen ste;ny kurz, pane velvyslance?"
wu probodl ouraye Tedovym poh%edem. ‘Jelikoz vase fregata je mnohem rychlejsi
nez obycejna nakladni Tod, a presto se za ni uz Fadu hodin drzi, mize to
znamenat jediné: Ze se na Cisafovnu povésila."

"Ja bych to tak jednoznacné nevidél," namitl prezident klidné. "Mohu se zeptat,
kde presné se ta vasSe lod pohybuje?"

"V Indickém oceanu." Podival se na hodiny. "Ted uz mozna v Arabském mori."
"Aha. A pluje do...?"

"Nezlobte se, pane prezidente, ale o to tady nejde. Lod je na volném mori a jako
takova si mize plout, kam chce. To je pravo kazdé suverénni zemé na svété."
"pane velvyslance, oba vime, Ze jsou to nesmysly. Staty chrani svoje zajmy. To
plati stejné o Ciné jako o USA,"

"A jaky svUij zajem chrani Spojené staty pronasledovanim neozbrojeného komercniho
plavidla v mezinarodnich vodach?"

"To se vam pravé snazim vysvétlit, pane velvyslanCe. ProtoZe mé o fregaté Crowe
nikdo neinformoval, neznam podrobnost1, a dokonce ani nevim, Ze se vase nakladni
Tod pohybuje nékde pobliz. Ale jestli je to pravda, tak jde asi o jednu z
béznych operaci naseho namornictva."

"Amerika bézné sleduje c¢inské Tlodé?"

Prezident vybuchl: "To je blbost a vy to moc dobrfe vite! Nevim, jaké ma to
udajné sledovani davod, ale zjistim to. VSechno, pane velvyslance?"
wu Pang-tchiao ani nemrkl. vstal. "Ano, pane prezidente. Vlastné jeSté néco. Z
povéreni c¢inské vlady vam oznamuji, Ze budeme disledné hajit nasSe pravo na
volnou plavbu v mezinarodnich vodach. A hodlame se branit i proti zasahovani c¢i
Utoku ze strany Spojenych statd."

Prezident_vstal jeSté sviznéji nez Cinan. "vyridte vladé, ze jestli vasSe
nakladni Tlod porusuje mez1narodn1 zakony, predpisy nebo prijata omezeni,
vyhraZUJeme si pravo zasahnout.'

"Budu to tlumocit do Pekingu." wu nakTonil hlavu ke castillovi, kyvl na Ouraye,
elegantné se otocil a vypochodoval z Ovalné pracovny.

Prezident ziral na dvere, jez se za velvyslancem zavrely, ale pritom je vibec
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nevnimal. Charlie ouray délal totéz.

Hlava statu nakonec rozhodla: "Oni nevédi, co Cisarovna veze.
"Ne. Ale méni to situaci?"

"Normalné bych rekl, Zze ne." Castilla se poskrabal na bradé. "Ale reagovali az
prekvapivé zdrzenlivé, nemyslite?"
ouray spojil ruce mezi stehny, predklonil se a zamrac¢il. "No nevim. Ten konec mi
pripadal jako standardni vystraha. Silacké rec¢i jako obvykle."

"Jen naoko. Ale wu je mistr drobnych nuanci a ja jsem z jeho_chovani mél dojem,
ie to varovani nemysli tak uplné vazné. Sam nam to naznacoval."

"Snad. Ale on vi, Ze s tou fregatou 1Zeme.'

"Jistéze to vi, ale nechal si to pro sebe. S formdalnim varovanim prisel, az kdyz
;sem ho odmit1. udélat to musel, jinak by odeSel uplné s prazdnou."

'VSechny zbrané nepouzil, to je jasna véc. A1e maoistické brnéni si nezapomnél."
"Choval se dvojznacné," usoudil prezident. "Ano, tohle nam chtél sdélit. Peking,
nebo aspon vétsina stalého vyboru, vibec o nicem nevi. Presto nemiiZzou dovolit,
aby se Cina pfed zraky svéta nechala sekyrovat. Na druhou stranu to chapu tak,
Zze nechtéji konfrontaci. Nezvefejni to, aspoi zatim. Davaji nam trochu prostoru
a casu."

"Jo, ale kolik?"

"Pri troSe Stésti aspon tolik, Ze se Cisarovna nedostane k Basre a my nebudeme
muset zasdhnout." Prezident neStastné zavrtél hlavou. "Anebo se to provali a
vSechno zkrachuje."

"NejlepSi bude zavést informacni embargo."

"A sehnat dukaz."

"Jo," pritakal ouray. "Jeden ndvrh bych mél."

"PosToucham."
ouray zustal nahrbeny dopfedu, jako by ho silné bolelo bficho. Jeho starnouci
tvar ziskala chladnokrevny vyraz. "Jak jsem vas s wuem poslouchal, pochopil
jsem, Ze si ta v€c Zada nejprisnéjsi utajeni. I tak je ale Cas zasvétit ministra
obrany Stantona, ministra zahranici Padgetta a viceprezidenta Eriksona, protoze
&inska viada vEechno vi. To znamena, Ze Stanton s Padgettem se musi pFipravit. A
kdyby se vam nedej boze mélo néco stat, situaci bude muset zvladnout
viceprezident. By%o by potifeba ho okamzité nasadit. Tlacil by nas cas."
Cast111a se zadumal. "A co generalni Stab?"

"zatim as1 staci, Zze to vi Brose. Ostatni by mohli zavétrit krev a zkomplikovat
situaci.

"Dobre, Charlie. Souhlasim. Domluvte poradu. vetné Broseho."

"Ano, pane. Diky, pane."

Kdyz prezident osamél, otoCil se_v kfesle k vysokym oknum za stolem. Na par
vterin v duchu zah1éd1 malého chlapce a usmal se. Kloucek mél rozcuchané sTamové
vlasy a na svuj vék byl prilis velky, jako kdysi on. Dychtivé natahoval ruce k
néjakému muzi. Ten se sklonil a zvedl ho do vysky. Jeho tvar vsak byla neostra,
rozmazand. Vlastni dité mu do ni nevidélo, nemohlo spatrit svého tatinka.
HONGKONG

Kdyz Jon vySel ze sidla Donk & LaPierre, housStinou Tidi a aut si proklestil
cestu na druhou stranu Stanley Street. vzduchem Tétaly Cinské nadavky, klaksony
divoce troubily. Vv cukrarné Dairy Farm si_objednal kavu a sledoval_vchod do
honosné budovy. Nevybéhli z ni zadni strazni v uniformach ani civilisté, kteri
by nékoho hledali, a tak v klidu dopil, mavl na taxi a zamiril do hotelu.
Cestou se stale ostrazité rozhlizel. Taxik se zatim proplétal dopravni zacpou,
zabocil do tunelu, ktery vedl pod pristavem do Kowloonu, a nakonec zastavil u
hotelu Sangri-Ta. v pokoji Jon padl na postel a ze $ifrovaného mobilniho
telefonu zavolal Fredu K%e1nov1, ktery jako obvykle sedél za svym stolem v
pristavisti Anacostia.

"Chodite vlbec nékdy domi, Frede?" Jon si predstavil temnou kancelar se
zavrenymi okenicemi a zatazenymi zavésy, jez ménily den ve vécnou noc.

Klein tu otdzku presSel. "Jak vidim, dorazil jste v poradku."

"zatim to jde." zavahal a v uUstech ucitil kyselou pachut. "Ale udélal jsem
chybu."

"Jak velkou?"

"Tézko rict." Rekl Kleinovi o telefondtu do pobocky Donk & LaPierre. "Jan Donk
ne%spié neexistuae nebo to ¢islo bylo tajné, pripadné oboji. Mozna to byla
zvlastni linka, kterou znal jen Ju Jung-fu a nikdo jiny. No a ja jsem nemluvil
zrovna jako c1nsky podnikatel.’

"Treba to bylo cCislo urcené jen pro_ten kSeft s Cisarovnou."

"V Donk & LaPierre ted kazdopadné védi, ze telefon znd nékdo nepovolany, je v
Hongkongu a asi se zajimda o Cisarovnu. Dostali vitr, a tak poslali k telefonni
budce ozbrojené zabijaky. Coz znamend dalsSi problém."
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"Sem s nim, nemizu se dockat." Kleinliv hTlas znél unavené a podrdzdéné. "vite
;1sté Ze na to mate, podplukovniku?"

"Jestli mé chcete stahnout tak si milerad sbalim fidlatka," zavrcel 3Jon.
Nastalo prekvapivé ticho. "Dobfe, Jone. 0m1ouvam se. Jen se snazim odlehcit
s1tuac1, kterda je, musim Fict, dost désna.'

"Copak, copak?"

"Cihané si v&imli nadq fregaty. Jejich velvyslanec déla vlny, pokud mi prominete
tu namornickou metaforu."

"Chystaji se na nas?"

"Prezident si mysli, Ze jeSté ne. zda se, Ze zatim %en ceri vodu. Ale oba vime,
Ze to nepotrva vécné. Nez na mé vybalite dalsi problém, mohl byste mi Fict taky
néco pozitivniho. Co jste zjistil na navsStévé u Donk & LaPierre?"

"Tri véci. Pan Fedite% Cruyff md v trezoru néco, o co se boji, a nemda rad, kdyz
se ho nékdo pta na spolupraci s c¢inskymi firmami."

"To mame dvé."

"Ta_tfeti je nejduleZzitéjsi. Jede v tom nékdo vysoce postaveny Cruyff mu podava
hlaseni, vcetné toho, Ze jsem byl v Sanghaji a jak vypadam." Popsal mu pfijeti u
Ccruyffa i svij nenaddaly navrat do kancelare firmy.

"Zjistit si jméno Cruyffova Séfa v Antverpach snad nebude nic tézkého."

"Cruyff s nim mluvil anglicky, ne francouzsky nebo vlamsky. Proto bych rekl, Zze
do Antverp nevolal. Mam dojem, Ze ten boss je tady v Hongkongu. Tou blondatou
parukou jsem je

trochu zmatl, ale driv nebo pozdéji poSlou 1idi do hotelu. Potrebuju informace o
tom chlapkovi nahore, abych posoudil dalsi postup.”

"Zijeme v dobé nadnarodnich konsorcii a holdingu, takze se neda vyloucit, Ze
jeho Séfové v Belgii jsou Ang11cane nebo Americané. Ale dobre, hned na to
v1et1m Co ted_budete délat?"

"Najim se a oblecu si néco normdalniho. A taky si zdfimnu. Uz dlouho jsem se
poradné nevyspal."

"Ja taky nespim, ani prezident."

"Jenze tady je rano."

"To ae fuk. Strcte si pod polstar mobil a pistoli. Ja se ozvu, podplukovniku.
Sladké sny."
VE VZDUCHU NA CESTE DO HONGKONGU

Ralph McDermid povazoval nejlepSi letadlo spolecnosti -specialné upraveny Boeing
757 s gurmanskou kuchyni, zasedaci mistnosti oblozenou tresnovym drevem a
Tuxusni loznici - za sv(j osobni dopravni prostredek. Ostatné, jeho volné
uzivani mél zakotvené ve cCtyricetistrankové pracovni smlouvé, v niz samozrejmé
nechybélo obvyklé prdvo na odkup akcii, penézni motivace, "zlaty padak",
pojisténi, c¢lenstvi v rlznych klubech stejné jako uzivani sluzebnich aut a domd
¢i bytl po celém svété.

Pohod1né sedél s nohama nahore a nechal se uspavat vrnicimi motory, kdyz mu
nahle zazvonil telefon. Byl to Feng Tun.
McDermid okamzité procitl. "Kde k cCertu jste?" oboril se na néj. "Uz trikrat
jsem vas shanél!"

Fenguv hlas ochladl. "Obvolaval jsem informatory, taipane.’
McDermidovi vzdycky vrtalo hlavou, jestli Feng nemini to staré osloveni jako
urazku. Mél takové podezreni. V devatenactém stoleti Cinané oznacovali titulem
taipan evropské a americké piraty, kteri odvazeli bohatstvi z Hongkongu a Ciny.
McDermid vSak Fenga potreboval, a tak jen rfekl: "A co jste zjistil?"

"Li Kchuo-ni zmizela. Byla u otce, ale ted o ni nikdo nevi. Ani jeji
sluzebnictvo, ani zaméstnanci Létajiciho draka."
To McDermida znepokojilo. Ju Jung-fu spachal sebevrazdu a z jeho Zeny by se ted
ggh]a stat nerizena strela. zalezelo na tom, jak moc truchli a jestli se boji o

éti.

"Ani jeji otec netusi, kde je?" zeptal se McDermid.

"Aspon to_tvrdi. Déti jsou u_néj. Nespustim z nich oci."

"Ne. Nasadte na to svoje nejlepsi Tidi. Mam pro vas jiny ukol a chci, abyste ho
spInil osobné.™

"o¢ jde?"

"0 Jona Smithe. Mozna je v Hongkongu."

Feng zaujetim cvakl zuby. "Ten chlap je slizky jak had. vzdycky se objevi tam,
kde ho nejmin cekame. Nevaroval jste mé, Ze je to takova klasa."
McDermid se musel krotit. "Mam podezfeni, Ze hleda treti verzi toho seznamu
zbozi. vim, za koho se vyddva a kde bydli. Kolik casu potrebujete, abyste se
dostal do Honkongu a zabil ho?"

19 KAPITOLA

SOBOTA 16. ZARI HONGKONG
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Byla hodina pred vychodem slunce, kdyz Stihly Cinan vytdhl ze zastéry nocni
pokojské univerzalni kl1i¢ a odtahl jeji ochablé télo do komory s pradlem. Mékké
povadlé maso bylo odporné bezvladné, jako pytel ryze, z néjz se vysypala pllka
obsahu. zavrel dvere a zamkl.

Jmenoval se Ccho. Bylo mu néco pres dvacet, ale vypadal mnohem mladSi a srdce mu
busilo. I kdyz byl zkuSeny profesional, strach ho nikdy neopoustél. Klukovsky
vzhled mu umoznoval proniknout i tam, kam stars$i muzi nemohli. To mu zajisStovalo
prisun dobre placenych ukold, a on je vzdycky splnil na jednicku.

Ccho se rozbéhl chodbou. Po chvili nasel c¢islo hledaného pokoje. vlozil kli¢ do
zamku a zatlacil do dveri. zarazily se o nocni retizek. Mladik se zaposlouchal.
Nic neuslysSel, ani svétlo se nerozsvitilo. Privrel tedy dvefe o par centimetru,
vlozil dovnitr utly nastroj domaci vyroby a hbité retizek vytahl. vratil
instrument do specialni kapsy ve svych cernych dzinach, vplizil se do temného
pokoje, neslysné zavrel a ukryl se vedle dveri.

Nehnuté stdl zady ke zdi a rozkoukdval se. VvV temném ovzduSi doslova citil teplé
vlhko - jeho korist byla nékde v mistnosti a zhluboka oddychovala ve spanku.
Zatazenymi zavésy pronikaly tlumené zvuky z ulice hluboko dole. Jinak tam
panovalo naprosté ticho a klid.

Mlady zabijak opatrné vykroc¢il. Na nohach mél pruzné trepky, a tak se po
plySovém koberci pohyboval naprosto neslysSné. NaSel postel. Muz Tezel na zadech.
Rytmicky se nadechoval a netusil, Ze za par vterin uz jeho hrudnik nebude
stoupat a klesat.

Mélo to vsSak hacek: chlap byl prikryty prostéradly a dekou. Ccho zavahal.
Zautocit pres prikryvky, i kdyz si nebyl Uplné jisty presnou polohou téla, nebo
je zkusit stahnout a odhalit zranitelnou hrud?

Pak spatril ruku visici z postele. Byla to prava ruka a bezvladnosti pripominala
mrtvolu pokojské. Nahle sebou cukla. Ccho ten pohyb nasledoval ocima: vzhliru po
pazi, pod prikryvku, az k ramenu a hrudniku. Samolibé se usmal, z opasku
gmerigkyﬁh dzin vytahl nabrousenou dyku, seviel ji v pésti Spickou dolu a zvedl
o vzduchu.

Jon pozoroval, jak se k nému Charles-Marie Cruyff opatrné blizi hustou mlhou se

zlomysTnym Sklebem na tvari a ostrym nozem mezi zuby. Cruyffa sice stihala

americka fregata, Jon vSak védél, ze dorazi pozdé. Kromé piratské dyky mél

rozesTéty Cruyff kolem hlavy omotany rudy Satek svadzany na zatylku. DoSel k

posteli a...

.. Jon pootevrel ocCi. Nic¢im jinym nepohnul, jen vicky. zdalo se mu o Cruyffovi,

ale stin vznasSejici se nad posteli nepatril jemu. Nebyl to sen. Slaba zare

pronikajici pod dvermi z chodby zachytila Stihlou siluetu, ktera nyni stala

sotva pul metru od néj. zvedla ruku. Jon spatfil drobny zablesk. Dyka. odraz

svétla se nahle zhoup% dolu.

Jon vymrstil pravou ruku a zachytil zapésti. Bylo tak utlé, Ze ho div

nerozmackl. Pak v ném vsak ucitil silu. stin uskocil hruzou jako vyplasSené

zvife. T€lo spojené se zapéstim se zbésile snazilo vytrhnout ze sevreni.

Jon stiskl jeste pevnéji a Skubl zapéstim k sobé, dyku vsSak Gtoc¢nikovi

nevyrazil. Ruka ji nechtéla pustit. Jon vyskoCil z postele. Zmitajici se stin

odlétl zpatky a tdhl ho s sebou. Setrvacna sila strhla zabijaka k zemi.

Jon ho plnou vahou zalehl. Muz ztuhl a Tapal po dechu. Jon byl jen v trenyrkach

a nahle ucitil chlad zSerelé mistnosti. zaslechl tlumené zvuky vzdalenych aut.

vrah se ani nepohnul.

Jon mu stale mackal zapésti, ale druhou rukou se natdhl po nozi. Zadny vsSak

nenasel. Rychle prosatral koberec, ale také nic. Pak ucitil na svém holém

hrudniku cosi teplého a tekutého.

Uvédomil si slaby zelezity zdpach cerstvé krve. Okamzité nahmatal pulz na

zapésti. Nic.

VyskoC€il, rozsvitil a zajikl se. Z muzova hrudniku trcela rukojet dyky. Nejspis

E%mVZﬁje1a, kdyz spolu spadli na podlahu. Na cerné koSili se tvoril krvavy
icek.

Jon se zhluboka nadechl. vykroc¢il k telefonu na noc¢nim stolku... a zarazil se.

Hongkongskou policii volat nemohl. Kladla by mu neprijemné otazky.

vratil se k mrtvole a_zjistil, Ze krev jeSté nestekla na koberec. Zved]l hubené

télo do naruce. Bylo lehké, jako by patrilo ditéti. odnes1 ho do koupelny,

polozil do vany, ustoupil a premySlel.

vtom se ozvalo pronikavé bzuceni mobilniho telefonu. Otoc¢il se, chvatné vysel z

koupelny a vylovil pristroj z prikryvek.

"Frede? ZzZrovna...," zacal.

Fred Klein ho netrpélivé prerusil: "Mam dva kandidaty na tu vasi tajemnou osobu

- na toho chlapa, ktery je pro firmu Donk & LaPierre asi dilezitéjsi nez
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Charles-Marie Cruyff. Jeden se primo nabizi, ale druhy je uUplné jinad vahova
kategorie.™
Jon ho vSak prilis neposlouchal. "Prdvé jsem zabil Clovéka. vypadal jako
podvyziveny trinactilety kluk. Kdybych nerozsvitil, nikdy bych nerekl, ze je
dospély. chtél..."
Kleindv Sok trval jen zlomek vteriny. Pak priSly otazky: "Proc? Kde?"
"Poslali ho, aby mé zabil. Cifan. Tady v hotelu."
KleinQv Gzas vystridaly obavy. "Télo je porad na misté?"
"Lezi ve vané. Na koberci neni krev. Méli jsme kliku. Teda spis ja. Skoro mé
oddélal, Asi mél hlad a potreboval jejich penize, ale mél _smulu.”
"UkTidnéte se, podplukovniku," vyétek% Klein. vzapéti témér laskavé dodal:
"Oomlouvam se, Jone."
Jon se zhTuboka nadechl a snazil se ziskat ztracenou rovnovahu. Na chvili ho
zamrzelo, ze zatouzil po "dobrodruzstvi", které by mu zpestrilo jednotvarnost
1ékaf§ké konference v Tchaj-wanu. "Dobre, télo nékam premistim. Nic tady
nenajdou."
Jak %1uvi1, vybavila se mu Kleinova uUvodni slova: Mam dva kandidaty na tu vasi
tajemnou osobu - na toho chlapa, ktery je pro
firmu Donk & LaPierre asi dilezitéjsi nez Charles-Marie Cruyff. Jeden se primo
nabizi, ale druhy je Uplni jind vahovad kategorie.
Kdesi hluboko uvnitf ucitil, Ze se mu vraci sily. zaplavila ho vlina vzteku, po
niz prislo otupélé smireni. Poprvé si uvédomil, jak zasadni je pro néj vira, ze
bojuje za dobrou véc. Jinak by tu praci nemohl nikdy délat.
Chvatné se zeptal: "Co ten adept na velkého bosse, ktery se primo nabizi."
"Louis LaPierre osobné," odpovédél Fred Klein. "Je to predseda predstavenstva a
generdlni reditel firmy Donk & LaPierre. Sedi v Antverpdach, mluvi anglicky, ale
je to belgicky valon kazdym_coulem. Jazykem Cislo jedna je pro néj urciteé
francouzstina a ¢islo dvé vlamstina. Je vrcholné nepravdépodobné, Ze by se s
Cruyffem bavil anglicky."
"Ale v Hongkongu mluvi anglicky skoro vsichni. Cruyff s LaPierrem mozna
nechtéli, aby ostatni smrtelnici v Antverpach rozuméli, co si rikaji."
"To mé taky napadlo."
"Koho tam mame dal?" zeptal se Jon.
"To je pravé zajimavé. Moji experti pres ekonomiku totiz nasli bludisté
nastrcenych firem, dcerinych a offshorovych spolecnosti, které maji za ukol
maskovat pravého vlastnika Donk & LaPierre. Nakonec se jim podarilo zjistit, ze
firma je majetkem dceriné spolecnosti jeSté mnohem vétsi korporace, ktera se
jmenuje Altman Group. A pravé odtud pochazi mGj druhy kandidat."
'0 tom podniku jsem v Zivoté neslysSel."
"Ja myslim, ze jo," ujistil ho Klein, "ale nevénoval jste tomu pozornost. Jako
vétSina 1idi. A%tman plati radu profesiondlu, kteri se staraji, aby se o firmé

moc nepsalo. Ve svétovych obchodnich kruzich je to presto vyhlasena... a témér
mytickda znacka."

"PosToucham."

"Je to nadnarodni konglomerat pusobici v radé odvétvi... a taky nejveétsi

rizikovy investor na svété. Kazdodenné obraci baliky penéz. A jestlipak vite,
kghg Altman zaméstnava na manazerskych postech? Byvalé Cleny Ctyf americkych
vlad vcet-

né prezidenta, ministra obrany a Séfa CIA. A to neni vSechno. Altman Europe ridi
nékdejsi britsky premiér a zastupce mu déla némecky ministr financi. Altman Asia
vede drivéjsi prezident Filipin."

Jon hvizdl. "Fajn spolecnost."

"Jaktéziv jsem neslySel o firmé, kterd by méla na vyplatni Tistiné tolik
politickych hvézd. Svétové uUstredi Altman Group je ve Washingtonu, coz neni nic
zvlastniho. Ale adresu ma vystavni - sidli na Pennsylvania Avenue, na puli cesty
mezi Bilym domem a Kongresem. Obéma sméry je to pésky ctvrt hodiny."

"A do centraly FBI co by kamenem dohodil," podotkl Jon a v duchu si predstavil
mapu. "At se to vezme, jak chce, je to primo v srdci stdatni spravy."

"Presné tak."

"Jak to, Ze jsem o Altman Group nevédél?"

"Jak rFikam, o publicitu nema zajem."

"Ja zashu. Kde se vlastné vzala?"

"Co vam ted povim, je verejnd informace. Kdokoli si ji mize vyhledat, ale
protoze se Altman drzi v Ustrani, malokoho to napadne. Spolecnost vznikla v roce
1987, kdyz jeden ambicidézni statni zaméstnanec dal vypovéd, vypujcil si sto
tisic dolaru a privedl na scénu svoji prvni politickou celebritu - sendtora na
penzi. S jeho_jménem ve Stitu zacal podnik rust. Skupoval firmy. Nékteré si
nechaval a dalsi prodaval, vzdycky se sTuSnym ziskem, nékdy az nestoudnym.
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Soucasné pritahoval ¢im dal vétSi jména. Dneska md mirné rFeceno znachou
politickou moc a témér vSude otevrené dvere. Je to trinactimiliardové impérium s
investicemi po celém svété. Nedivil bych se, kdyby méli néco i v Antarktidé."
"Podle toho, co fikate, je Altman v_podstaté obri financni holding." Jon
uvazoval, Jak to souvisi s jeho ukolem. "Ma asijskou centrdlu tady v Hongkongu?"
"Ano."
"MTuvi_filipinsky prezident jen reci tagalog a anglicky?"
"Ne, plynné ovlada aspon Sest jazyku, vcetné francouzsStiny a holandstiny. Ale uz
par mésicu tam neni. LéCi se v laznich ve
Spanélsku. Celé tydny mu z Hongkongu nikdo nevolal, provérovali jsme to."
"Tak kdo je ten druhy kandidét na Cruyffova sSéfa?" "Ralph McbDermid. Investicni
guru a zakladatel firmy." "McDermid? Tak odkud se vzalo v nazvu to ,Altman'?"

‘Tak se jmenoval jeho otec," vysvétlil mu Klein. "Altman McDermid. Byl to
nedspésny obchodnik. Hospodarska krize ho v zacatcich podnikani pripravila o
drogerii. Pak ji sice postavil na nohy, ale zase zkrachoval. v _Sedesatych letech
totiz do méstecka v Tennessee, kde bydleli, vtrhl obchodni retézec walgreen. To
gu z1ﬁmi1o vaz. Rodinu pak zivila jeho Zena, ktera si vydélavala uklizenim po

omech."

Jon prikyvl. "Ralph Mcbermid chce mozna dokdazat to, co se nepovedlo jeho otci.
Nebo md strach, ze jednou taky prijde na mizinu, a tak si stavi hraz proti
katastrofé."

"Nebo je to financni génius a nemiZe si pomoct." Klein_se odmlcel. "Ralph
McDermid je zrovna ted v Hongkongu Je to American a mluvi jenom anglicky."

Jon si to chvili rovnal v hlavé. "Dobre, zac¢ina mi svitat, ale co by se Ralph
McDermid staral o Cisarovnu? Je to jen jedna 10d. Pro takovou obFi firmu nehraje
zadnou roli."

"To je fakt. Ale mame spolehlivé informace: Altman Group je majitelem firmy Donk
& LaPierre, a té spolecné s Létajicim drakem patfi Cisarovna i jeji naklad.
Potfebuju od vas tu treti kopii seznamu - okamzité, nejpozdéji ihned.
Proklepnéte Ralpha McDermida. Podivejte se, jestli ho néco spojuje s Cisarovhou
a jestli ma ten papir."

PATEK 15. ZARI WASHINGTON, D. C.

Prezident Castilla se odmlcel a premital, jak vyjadrit vaznost situace a
zdlvodnit, pro¢ ji tak dlouho zamlcoval. Rozhlédl se po dokonale zabezpeceném
operacnim stredisku v suterénu Bilého domu a péti muzich, kteri ho obklopovali u
;ednaciho stolu., TFi z nich se tvarili ponékud zmatené.

Protoze jsem vas svolal pravé sem, zrejmé je vam jasné, Ze se néco déje. Nez
vam sdélim podrobnosti, chtél bych se trem pritomnym omluvit, Ze jsem je
neinformoval dFiv. Hned vam ale vysvétlim, proc¢ omluva neni na misté."

"Jsme vam piné k dispozici, pane prezidente," pravil viceprezident Brandon
Erikson a uprimné dodal: "Jako vzdycky." Mél Slachovitou svalnatou postavu,
havrani vlasy a pravidelné rysy. Volice odzbrojoval nedbalou kennedyovskou
eleganci. Skutecnd sila tohoto ¢inorodého ctyricatnika vSak spocivala v
pronikavé inteligenci, ktera zakryvala politické zkuSenosti u tak mladého
Clovéka zcela netusSené.

"A co se vlastné déje?" otazal se ministr obrany Stanton podeziravym ténem.
Rozh1éd1 se kolem stolu a jeho hola hlava se zaleskla ve svétle Tlustru.

Ministr zahranici Abner Padgett se pridal. "Chdpu to spravné tak, zZe admiradl
Brose a pan oOuray uz védi, co nam chcete Fict?" Mluvil zdanlivé klidnym hlasem,
Z jeho oc¢i vSak slehaly blesky. Takova urazka! Jeho mohutna postava se borila do
kresla a bezdécné vypovidala o prirozeném sebevédomi, na néz se Castilla tolik
spoléhal, kdyz ministra posilal do problematickych mist svéta resSit nejhorsi
krize a obmék&ovat okorala srdce. Padgett byl nejlepSim muzem pro chou%ostivé
diplomatické mise. Doma naopak snadno vybuchl.

"Admirdl Brose to védét musel," vyStékl prezident a zprazil je pohledem.
"Charliemu jsem to rekl teprve dneska rano, aby mohl svolat tuhle poradu. Na
vasich reakcich je presné vidét, proC se nemusim omlouvat. V tomto kabinetu a
celé administrativé je spousta neuko enych ambici. A co je horsi, najdou se
taci, kteri pousti do svéta véci, ﬂtechh by méli micet. Vy vSichni vite, Ze
je to hola pravda. Rikam to dost Jasne?"

Henry Stanton Zbrunatnél. "Narazite na ty uniky informaci? Doufam, Ze to nebylo
na mé, pane."

"Ano, pFesné na to jsem narazel a plati to uplné pro vSechny." uUstalil pohled na
Stantonovi. "Rozhodl jsem se, Ze v této situaci budu fikat jen to nejnutné€jsi. A
posoudim to sam, nikdo jiny. Na tom trvam." Prezidentova Ee%ist byla tvrda jako
skala a dsta mél nelitostné zkrivena. Prejizdél po pritomnych tak pris-
nyT1poh1edern, Ze by se jeho tvar mohla tesat do skdly ve slavhém Monument
valley.
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Viceprezident se snazil odlehcit situaci. "My vam prece rozumime, pane
prezidente. Takova rozhodnuti se nedélaji snadno, ale proto jsme vas zvolili.
Vvédéli jsme, zZe vam mizeme vérit." otocil se ke Stantonovi s Padgettem. "Nebo
snad nesouhlasite, panové?"
Ministr obrany si odkaslal, uz trochu klidnéjsi. "Jisté." "Samozrejmé," vyhrkl
Séf diplomacie. "Pan prezident zna situaci."”
"Ano, Abnere, to tedy znam, a dokonale. A pravé ted jsem usoudil, Ze je cas vas
do ni zasvétit." Naklonil se nad stll a spojil ruce. "Hrozi nam podobna krize s
Cinou jako kdysi kvdli Jin-che.'
vylozil pr1tomnym co_se dosud stalo, vynechal vsak konkrétni zminky o Alfé i o
C¢lovéku, jenz se proh]asova1 za jeho_otce. PFi reCi si vSiml_jejich upfenych
pohledd a rostouciho znepokojeni. Bylo mu jasné, ze uz premysSleji, jak by
situace mohla poznamenat jejich ministerstva a povinnosti.
KdyZz domluvil, kyvl na viceprezidenta. "Opravdu se vam omlouvam, Brandone. M&]
jsem vas informovat driv. Co kdyby se mi néco stalo?"
"Bylo by to leps$i, pane. Ale ja vas chapu. Nékdo odsud vynasi informace, a tak
jsme vSichni podeziravi. za danych okolnosti bych se asi nezachoval J1nak Jsou
to prisné tajné zalezitosti.
Prezident prikyvl. "Diky. vazim si toho. A ted se pojdme bavit o tom, jak se
pripravime na eventualitu, Ze se situace skutec¢né vyhroti a my budeme muset s
pravdou ven a bez dikazu zastav1t Cisarovnu v mezinarodnich vodach."
STovo si vzal admiral Brose. "Je potfeba vyhodnotit, co Cina provede, kdyz ted
vi o nasi fregaté. Méli bychom také zapracovat podobne velké konf11kty do nasSich
vojenskych pland a rozpoctu."
Ministr zahranic¢i souhlasil. "Tady nejde jen o stret s Cinou. Musime promyslet,
¢im nepratele razné odradit."
"Druhda studend valka?" nadhodil viceprezident. "To by byla tragédie.
pokrcéil rameny. "Ale jinou moznost v tuto chvili nevidim."
"Musime udrzet tu informaci jen mezi sebou," pravil Charles Ouray. "Je to jasné?
Jestli se problém s Cisarovnou rozkrikne, budeme védét, Ze to vyzradil jeden z
nas.
Hlavy kolem stolu zasmu$ile pokyvovaly. Diskuse pokracovala. Prezident
poslouchal a v duchu uz zacal pocitat - dva, Ctyri, jedna, dva, dva a jedna.
Sest pritomnych muzi mélo dohromady dvanact déti. Zaskolilo ho, Ze vi, kolik ma
kdo potomk(l. Dokonce si vybavil i jejich jména. Jen s Abnerovym nejmladSim si
Tamal hlavu.
Takové prekvapeni to zase nebylo. vzpominal si totiz na déti vétSiny 1lidi, s
nimiz za ta Téta v politice spolupracoval. Casto k nim dokazal priradit i
spravna jména. Jen na okamzik se zamyslel, co to vSechno znamena. A pak mu
svitlo... V duchu znovu spatril toho malého chlapce, jak zveda rucky k cizimu
panovi bez tvare.
Konverzace nahle ustala a prezident si uvédomil, Ze ostatni cekaji, az néco
rekne. "ZahranicCi musi byt pripraveno zapnout na nejvyssi diplomatické obratky.
Obrana uvazi, ¢im mizeme Cinu poradné vydésit. Namornictvo promysli razné
zpusoby na1oden1 na Cisarovnu." UdeFi1 rukama do stolu a vstal. "Konec debaty.
Tot vSe, panové. Diky za vas cas.
20 KAPITOLA
SOBOTA 16. ZARI KOWLOON
V hotelovém pokoji si Jon navlékl rukavice, prohledal mladikovi kapsy a nasSel v
nich univerzalni kl1i¢, par minci a balicek zvykacek. vSechno vratil zpatky a
zkontroloval chodbu. Cisty vzduch. Nesl télo k pozarnimu schodisti. Stoupal
budovou v naprostém tichu. vysel o dvé patra vys a oprel mrtvolu o sténu.
Z vyzablé hrudi stdle trcéela dyka. vytahl ji. Krev se Finula z otevrené rany
jako reka Jang-ce. vzdychl, nechal nuz vedle zabijika a vratil se dold.
V pokoji pak prisunul zidli ke dverim, kdyby se na néj snad chtél dobyvat nékdo
dalsi s klicem, kdo umi vyhodit retizek. Nakonec vydrhl vanu a pozorné prohlédl
pgd]ahy i nabytek vcetné postele. NevsSiml si zadné stopy krve a nic nebylo
shozené.
S Ulevou se osprchoval. Trel si kizi v kourici vodé, dokud se celd neleskla.
Prinutil se nemyslet na mrtvého muze, ale na budoucnost. zatimco se utiral, uz
spradal plany.
Konecné se vratil do postele. Néjakou dobu jen tak TeZel_ s otevienyma oCima a
snazil se uklidnit. Poslouchal zridkavé nocni_zvuky hotelu, nepravidelny hluk
dopravy a truchlivé sirény lodi v pristavu. vSemoZné zvuky Zivota v_ruSném mésté
na rusné planeté, v rusSné galaxii, v rusném vesmiru. Ve vesmiru, galaxii,
planeté i mésté, jez nemély o nicem tusSeni.
Sledoval tlukot v%astniho srdce. Mé&1 dojem, Ze slySi i proudéni krve v zilach a
tepnach. Prondsledovaly ho i dalsi zvuky, existovaly vSak jen v jeho hlavé.
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zZznovu usnul az nékdy pred rozbreskem.
A opét prudce procitl. Posadil se na posteli. Pokojova sluZzba pravé nékomu vezla
casnou snidani. Kolem zavésu prosvitaly
prvni_paprsky slunce, Sum mésta silil a mohutnél. Jon vyskolil z postele a
oblékl se. zabijak nenah1as11 splnéni ukolu, ani se neobjevil, a tak se_dalo s
Uspéchem predpokladat, Ze jeho zaméstavatel nakonec vySle daléiho. A bylo jedno,
zda jeho mrtvolu nékdo nagel a zavolal policii.
vzal si na sebe oblek, c¢istou kosSili a vazanku. Pak vytahl z kufru batoh, Sedé
kaTlhoty, kriklavou ko¥ili s havajskym vzorem, lehké sportovni_sako, p1atene
tenisky a slamény panamsky kTobouk. Cerné pracovni Saty uz mél v tlumoku. Sbalil
do néj i vSechno ostatni vcetné aktovky.
Nakonec si nasadil na hlavu plavou paruku a upravil se pred zrcadlem. Znovu z
néj byl major Kenneth St. Germain.
Po posledni kontrole pokoje vysel ven s kufrem v ruce a batohem na zadech.
Chodba byla stdle pustd, za dvermi se vSak uz zapinaly televize a 1idé ozivali.
Jon sjel vytahem do prvniho patra. Do vestibulu seSel po schodech. ze dveri si
prohlizel halu od vychodu na zdpad a od severu na jih. Nespatfril nikoho, kdo by
vypadal jako policista, ani zadného ze zabijaku ze vcerejsSka. Nepozndval tam
nikoho ze Sanghaje. Zadné z preventivnich opatfeni mu vSak nemohlo zarucit, ZzZe
na néj nékdo prece jen neceka.
JeSté deset minut postaval v ukrytu a pak vykroc¢il k recepci. Kdyby odeSel bez
odh1aseni, hotel by mohl uvédomit policii. Bylo jen otdzkou casu, kdy nékdo
objevi nahore mladikovu mrvolu. Béhem cekdni na ucet pozadal hotelového sluhu,
aby mu zavolal taxi s anglicky mluvicim ridicem, Ze potrebuje na TetisSté.
Sotva taxik zmizel z doh?edu, Jon se ze zadniho sedadla nak%oni] k Soférovi.
"zZména planu. Odvezte mé na Queensway 88, ctvrt Central. Interhotel Conrad.™
TA-CU, CINA
Pred tisici lety tesali pobozni umélci do skal, jeskyni a sluji kolem zemédélské
vesnice Ta-cu své dumyslné sochy. Casem zde vyrostla metropole s vice nez osmi
styktisici obyvateli. Terasy dobre udrzovanych ryzovych policek se snoubily s
mrako-
drapy a malé farmy schoulené mezi stromy s vilami uprostred pésténych zahrad.
Urodna plida i podnebi praly méstskym zahradnikdm i venkovskym péstitelum, kteri
sk1izeli trikrat rocné, vétsSinou stale metodami svych predku.
Véznice stala osamocené osm kilometr( od obriho Spiciho Buddhy, vytesaného v
Pao-ting-Sanu. Byl to vlastné komplex drevénych domi a prichodu, obehnanych
vysokym kovovym plotem, ktery mél ve vSech rozich vyvySené strazni ploSiny.
Prasnou cestou, ktera sem vedla, nejezdili Zadni_turisté ani 1idé z mésta. vézni
se plaho¢ili na polich, jez spadaly pod spravu vlady v _dalekém Pekingu. Do prace
i zpét je pohanéli ozbrogen1 strazni, takzZe nebyla prileZitost ke kontaktu s
mistnimi. Ostraha sice pusobila m1rnym dojmem, Cina se vSak s témi, jez oznacila
za zlocCince, rozhodné nemazlila.
Stary muz patFi1 k hrstce trestancl, ktefi nemuseli pracovat na poli a ucastnit
se ranniho pochodu. TésSil se dokonce jistym vysadam. Na cele, ktera pripominala
bézny pokojik, mél napfiklad jen jednoho spoluvézné. Svého provinéni se dopustil
tak davno, Ze si strazni ani reditel nepamatovali, oc¢ vlastné tehdy Slo. Proto
ho nemohl1i za nic konkrétniho odsuzovat, nendvidét ani trestat a citit se pritom
v pravu. Diky tomu i jeho pokroc¢ilému veéku s nim casto jednali jako s dédeckem.
Dostaval rlzné Tahldky, stolni varic¢, knihy a noviny, pera i papir na psani.
vSechno pokoutné, ale jindy prisny Feditel, byvaly plukovnik cinské armady, o
tom veédél a pr1v1ra1 oci.
Tim spisS vézné zaskoc¢ilo, kdyz velice casné rano, dokonce jesté pred snidani,
jeho ¢insky spoluvézen zmizel a vystridal ho mladsSi. Bé&loch. Privedli ho za
usvitu a od té doby lezel na prycné. 0oc¢i mél vétSinou zavrené. Obcas se zadival
na zasSly strop. Nic nerikal.
Starec si zamracené hledél svého a snazil se na tu mrzutost nemyslet. Byl vysoky
a Slachovity, i kdyz dost hubeny. Ml drsné rysy, jez kdysi byvaly pohledné.
Nyni_je brdzdila sit vrasek, v niZz se utdpély seschlé tvare i zapadlé odi.
Cisela z nich inteligence, a_tak je radéji klopil.
Toho rana Sel jako obvykle plnit svl(j duchovni uUkol do kancelare reditele. Kdyz
prisSel cas obéda, vratil se do cely. Ote-
vrel si plechovku zapadni cockové polévky, ohral si ji na stolnim varic¢i a pak
usedl k prkennému stolu.
Novy vézefi - mohTo mu byt tak padesat - se zjevné celou dobu_nehnul z postele.
0c¢i mél zavrené. Presto z néj salal podivny neklid. Jeho svalnaté télo se nikdy
docela neuvolnilo, aspon to tak plisobilo.
Nahle hbité vyskocil a jako duch proplul ke dverim. Na tvari mél popelavé
strnisté Tadici s ocelové Sedivymi vlasy. Otevrel dvere a prohlizel si budovu,
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kterda byla prdzdna, protoze vétsSina véznl obédvala na poli. zavrel, vratil se k
prycné a znovu ulehl, jako by ani nevstal.

Starec ho sledoval se smésici zavisti a obdivu, jako by Titoval, Ze uz sam neni
tak mlady a mrstny.

"Vas syn nevéri, ze jste nazivu. Chce vas vidét."

Dlouholety vézen upustil 1zici do polévky. Hlas mladSiho muze byl tichy a slaby,
presto vSak jasné doléhal k jeho usim. Novacek klidné civél do stropu. Jeho rty
se nehybaly.

"co..., coze?"

"Jezte dal," nakazal lezici vézen. "Chce, abyste se vratil dom(."

David Thayer si vzpomnél na svlij cvik. Sklonil se k polévce, zvedl plnou 1zici a
se sklopenou hlavou se zeptal: "Kdo jste?"

"posel."

Usrkl si. "Jak vam mam vérit? Uz mockrat mé napdalili. Délaji to vzdycky, kdyz mi
chtéji zvysit trest. Budou mé tady drzet az do smrti. Pak mizZou predstirat, zZe
se nic nestalo... Ze jsem vlbec neexistoval."

"Posledni darek od vas byl plySovy pes s plandavyma uSima. Jmenoval se Paddy."
Thayer ucitil, jak se mu do oc¢i hrnou slzy. Ale bylo to tak davno a uz tolikrat
mu Thali. "M&1 i1 prijmeni."

"Reilly," doplnil chlapik na prycné.
Th3¥$r odlozil zohybanou polévkovou 1zici. otrel si tvar rukavem. Chvili jen tak
sedél.
Muz na 10zku mlcel.
Thayer znovu sklonil hlavu, aby mu pFipadny sl1idil nevidél na rty. "Jak jste se
sem dostal? A jak se jmenujete?"

"Penize délaji divy. Jsem kapitan Dennis Chiavelli. Pro vas jen Dennis."

Starec si uveédomil, ze musi dal jist. "Nedate si trochu polivky?"

"Za chvili. PopisSte mi situaci. Porad nevédi, kdo jste?"

"Jak by moh1i? J& sam netuSil, Ze se Marian znovu vdala. Ani Jsem nevédél,

;est]i jsou se Samem nazivu. Pak jsem poznal, Ze je mrtva. Hruza.

‘Jak jste to zjistil?"

"Vloni pri Samové navstévé Pekingu. Dostavam tady noviny."

"Vy rozumite mandarinsStiné?"

"Jinak by mé sem washington neposilal." Thayer se trpce usmal. "za téch skoro
Sedesat let se ze mé stal expert. ovladam taky radu dialektd, hlavné
kantonstinu."

"Prominte, pane doktore," omlouval se kapitan Chiavelli.

"Kdyz %sem cet]l o Samové navStévé, padlo mi do oka jeho jméno, protoZe Serge
Castilla byl mij nejblizSi pritel na ministerstvu zahranici. Navic jsem védeél,
Zze mé pomahal hledat. TakZe jsem si to spoCital. Prezident Castilla mél
odpovidajici vék a v novinach se psalo, Ze jeho otec se jmenuje Serge a matka
Marian. Musel to byt mij syn."

Chiavelli témér neznate%né zavrtél hlavou. "Ale kdeze. Mohla to byt jen shoda."
"A co jsem mohl ztratit?"
Agﬁnt Alfy nad tim premital. "Tak proc¢ jste az doted mlcel? Cekal jste cely
rok."

"Stejné jsem nemél Sanci se_odsud dostat, tak_proC mu komplikovat zivot? Peking
by to jesté zjistil a nechal by mé definitivné zmizet."

"A pak jste si precetl o smlouvé o Tidskych pravech."

"Ne. Tu by Cinské noviny pred podpisem nezverejnily. Dozvédél jsem se to od
ujgurskych politickych vézna." Thayer odsunul talir s polévkou. "V tu chvili
jsem zacal trochu doufat. Treba by mé v tlacCenici propusSténych prehlédli a
proklouzl bych ven." vstal a vykroc¢il k ohrivaci.

Chiavelli ho sledoval primhourenymi vicky. Pres svﬁj pokroc¢ily vék - podle
Kleina mu bylo nejméné osmdesat dva - mél Thayer svizny, pevny a nechvéjny krok.
Télo drzel vzprimené, nikoli vSak strnule. I jeho chize byla pruzna, jako by
3§?em_té ¢tvrthodiny, co spolu mluvili, néjak zazracné omladl. To vsechno bylo

Ulezité.

Diky pravidelnému dennimu rezimu si Thayer zachoval zdravy rozum. zved]
opryskanou smaltovanou konvici, odnesl ji k opryskanému drezu, napustil vodu a
polozil na varic¢. z malé kredence vytéh% dva otlucené hrnky a plechovku s cernym
éa%em. PFi pripravé Caje podivuhodné kombinoval anglickou i Cinskou tradici.
Nalil vrouci tekutinu do kameninové nadoby, radné ji vyplachl a zase vyprazdnil.
Pak odméril ctyri 1zicky caje, okamzité je zalil varici vodou a nechal necelou
minutu macet. vznikla tak svétla zlatohnéda tekutina. Celu naplnilo pronikavé
aroma.

"Pijeme to bez mlika a cukru." Podal Chiavellimu hrnek.
Tajny agent se posadil na pelesti, oprel zada o zed a vzal nabizeny Salek do
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obou dlani.
Thayer si také nalil a usedl ke stolu. vzdychl. "zac¢inam si myslet, Ze mi odsud
ta smlouva nepomlize. Je to jen zbozné prani starce nad hrobem. Drzi mé tady uz
moc dlouho, aby ted priznali, zZze mé kdy zavreli. To by na dodrzovani 1idskych
prav v Ciné vrhlo jesté horsi svétlo."
Chiavelli se napil. Caj byl na jeho italsko-americky vkus prilis slaby, ale ve
studeném Zalari aspon zahral. "Povézte mi, co se tenkrat stalo, pane doktore.
Pro¢ vas vubec zavreli?"
Thayer polozil hrnek a zadival se do néj, jako by tam vidél minulost. Pak zved]
oCi_a spustil: "D&lal jsem prostfednika s Cankajskovou organizaci. Mél jsem za
ukol pokud mozno zmirnit napéti mezi jeho nacionalisty a Maovymi komunisty. A
tak ;sem myslel, Ze by prospélo, kdybych osobné zasel za Maem a promluvil s
nim." Pokusil se o Usmév, ale vy§e1 mu spisS Skleb. "Byl jsem strasné naivni.
Samozrejmé jsem nechdpal, ze mym pravym Ukolem je udrzet CankajsSka u moci. Mél
jsem uzavirat dohody, organizovat rozhovory a zdrzovat, dokud se CankajsSkovi
nepodari znic¢it komunisty. Napad jit za Maem
byla donkichotskda mySTenka nezkuSeného intelektuala, ktery véril, Ze se Tidé
muzou rozumné bavit bez ohledu na moc, hodnoty, kulturu, ideje, tridy, majetek
nebo geopolitické sféry vlivu."
"A vy jste to udélal? Opravdu jste Sel za Maem sam?" zeptal se Chiavelli uzasle
a zaroven vydésené.
Thayer se jen chladné pousmal. "Zkusil jsem to, ale aZ k nému jsem se nedostal.
Jeho armada usoudila, Ze jsem agent zapadu hebo CankajsSka, pripadné oboji.
Zavreli mé&, jak jinak. vojaci_by mé zastfelili, kdyby Maovi politici nezasahli.
Prece jen jsem mél status diplomata. Béhem téch Tet jsem pak casto litoval, Zze
mé tenkrdt na misté neoddélali.”
"Pro¢ ohlasili, ze_jste mrtvy, a pak vas drzeli jako Sovéti wallenberga?"
"Myslite Raoula wallenberga? Chcete rict, Ze Sovéti ho vazné véznili?"
"Ctyricet Tet to zapirali. Brzy po zadrzeni zemrel."
Thayer jako by nahle sklesl. "Asi se mi stalo totéz, co jemu. Neuvérili, ze je
tim, co o sobé tvrdi. vidite, kam vede stihomam mocnych. Pak staci, kdyz nékdo
promluvi, a je nemilosrdné umlcen. Vv dobé, kdy mé zajali, se Cinou valila
komunisticka revoluce. Panoval tady chaos. vécné novi velitelé a rozkazy,
protichudna prohlaseni... Ufednici neméli ponéti, co se déje. Ja_jsem_se v_tom
soukoli prosté ztratil. ‘NeZ se vlada stab111zova1a, uz bylo pozdé poslat me
domG. Byl by z toho mezindrodni skandil a Cina by ztratila tvar." Otocil teply
hrnek ve zkroucenych prstech. "A chtéji, abych tady zlstal. Dokud neumfu."
"Ne," Fekl Chiavelli pevné. "vam se nestane to, co wallenbergovi. Nezemrete v
zaJet1 Po podpisu_smlouvy Cina propusti vsechny politické vezné. Prezident na
vds upozorni Niou Tien-singa i ostatni Cleny stalého vyboru. slysel jsem, Ze mu
dali prezdivku vyr, protoze je to moudry clovék."
David Thayer zavrtél hlavou. "Ne ne, pane kapitdne. Az generdalni tajemnik s mym
synem uzaviou tu smlouvu, ja uz budu pryc¢. Jestli syn zatlaci na pi%u a zacne o
mé mluvit takhle tésné pred podpisem, nikdo uz mé nenajde. Objevi se desitky
starcu, kteri budou tvrdit, Ze mé pred pGl stoletim na vlastni oci
vidéli umrit. Najdou se i dukazy. Treba fotky mého hrobu, ktery bohuzel skoncil
hTuboko pod hladinou néjaké nové prehrady." Rezignované pokrcil rameny.
Chiavelli si ho pozorné méril. Agent Alfy kdysi jako kapitdn specidlnich sil
pUsobil v Somdlsku a sudanu. Nedavno ho povolali znovu do akce. Poznal tak
udoli, jeskyné i hory na vychodé a severu Afghanistanu. Jeho dalsim ukolem byl
David Thayer. Hned zkraje se zajimal, jestli je viibec mozné ho osvobodit.
Prozkoumal bezprostredni okoli, a to mu dodalo odvahy. Véznice lezela na
zapomenutém venkové, trebaze husté osidleném. Ostatné, malo obydleny kraj v Ciné
¢lovék nenajde, snad s vyjimkou Jin-tiangu, Kan-su a mongolskych regiond. Kolem
Cchung-C¢chingu se nachéze%y Spatné silnice, primitivni letisté a jen mdlo
vojenskych posadek. Pobliz Ta-cu to bylo snad jesté horsSi, coz jeho novému ukolu
nahravalo.
Strazci tabora méli kvalitni vycvik, ale postradali prisnou disciplinu. Rychlému
ozbrojenému atoku by pravdépodobné kladli minimalni odpor. Kdyby zevnitf trochu
pomohl, zkuSenym vojakdm mohla zachranna akce pFi trose Stésti trvat tak deset
minut. Do dvaceti mohli byt zase ve vzduchu a za pulkou cesty k hranici, ktera
znamenala bezpeci. Cinané by sotva stacili zmobilizovat vétsi silu.
Ted Slo o to, kolik toho Thayer vydrzi. Na Chiavelliho zatim délal dobry dojem.
Pres svij vék se zdal byt ve sTusné kondici.
"Jak jste na tom se zdravim, pane doktore?"
"Celkem normalné. Tu mé boli, tady mé picha, znate to. Po strechach skakat
nebudu a na Mount Everest nevylezu, ale udrzuji nas tady ve formé. Nékdo pole
zorat musi."
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"Co délate? Béhate, posilujete?"
"Rano a vecer mame rozcvicku a pak jdeme béhat, kdyz je hezky. Kdyz ne, tak
trochu cvicime v baraku. Reditel nevidi rad, kdyz nékdo nepracuje, a tak nam
vymy$1i Cinnost. Tfeba ja se vénuju duchovnim vécem. $éf nechce, aby trestanci
jen sedéli, kuli pikle nebo se hadali. Necinnost vede k premys1en1 a nekTlidu -
Ccoz je u vézné nebezpecnd smés." Thayer zavahal. Na-
rovnal zada. Jeho pohaslé oc¢i se primhoufily a provrtaly Chiavelliho. "Chcete mé
odsud dostat?"
"Ano, ale ma to par hackd. Nezdlezi jen na vasem zdravotnim stavu, ale taky na
prezidentovych moznostech. Musi brat ohledy, rozumite?"
"Jakpak ne. vzdyt to byl mGj Zivot. Politika. zajmy. Diplomacie. Porad to
funguje stejné. ze stejnych divodl mi ministerstvo zahranic¢i v osmactyricatém
zapomnélo rict, o€ vlastné bézi. To mé dostalo do maléru. uznavam, byl jsem
naivni."
"Cinané vas tady uz nebudou drzet dlouho, néco vymyslim. Snad to vyjde."
David Thayer kyvl a vstal. "Musim do prace. zatim vas tady nechaji o samoté, ale
zitra plujdete na pole."
"To mi rekli moji kamoSi bachari."
"Co udélate ted?"
"Podam hlaseni."
HONGKONG
V Tuxusnim butiku interhotelu Conrad si Jon zakoupil bily kovbojsky kTlobouk.
zaplatil ho kreditni kartou na jedno ze svych krycich jmen - Ross Sidor z
Tucsonu v Arizoné. Nasadil si klobouk, prihlasil se na recepci a dal portyrovi
tucné spropitné, aby si pana Sidora zapamatoval. Jakmile osamél v pokoji, dal se
do dila. vzal si na sebe Sedé kalhoty a pestrobarevnou havajskou kos$ili, které
vytahl z batohu. Navrch si navlékl oblek, ktery na sobé mél vcera pri navstévé
kancelare Donk & LaPierre. Byl mu tésny, ale dalo se to_prezit. Nakonec si znovu
nasadil svétlou paruku a za opasek na zadech si zastrcil pistoli.
Takto pripraven sbalil modré sportovni sacko, platéné tenisky, pre]oieny
panamsky klobouk a batoh do cerné aktovky. zved1 ji a vykrocil z pokoje.
vV hale_nespatfil nikoho podezrelého. Po tridé Queensway zamiril do hloubi cCtvrti
Central, unaSen davem chodcu, ktefi snad na ulici travili cely zivot. Kdyz minul
prvni z odbocek
vsiml si tr031ce ozbrojenych muzu, ktefi ho vCera hledali kolem telefonniho
automatu v Kowloonu. KdyZ ho zahlédli, rozprostreli se mezi auty a chodci.
Nepokusili se k nému priblizit a on se je nesnazil setrast.
Nikterak netajil ani svij cil. Pokud v ném poznali majora Kennetha St. Germaina,
mohTlo je prekvapit, az ho uvidi se vracet do sidla spolecnosti Donk & LaPierre.
Jon doufal, ze je tim zmate.
Kdyz pred sebou uvidél vysokou budovu, prodral se davem ke vchodu. vesSel dovnitr
a jeho tri stopari zaujali pozice na protéjsi strané ulice. Jeden naléhavé
mluvil do mobilniho te%efonu. Jon se pousmal.
Pobocka Altman Asia zabirala hornich deset pater vézdku. Ridil ji Ferdinand
Aguinaldo, byvaly filipinsky prezident. Kancelar mél jesté vys - ve stresnim
ateliéru. Jon vyjel vytahem nahoru.
PFrijimaci mistnost zdobil zeleny bambus, vysoké vyrezavané stolky a také
kresilka a pohovky s vysokym opéradlem.
Filipinska recepcni se zdvorile usmala. "Prejete si?"
"Jsem doktor Kenneth St. Germain. Jdu za panem Aguinaldem.™
"Jeho Excelence je bohuzel mimo Hongkong, pane. Mohu se zeptat, proC¢ s nim
chcete mluvit?"
"Jsem tady v zastoupeni hlavniho Tékare Spojenych statll americkych. zajimam se o
vyzkum hantavird, ktery v Ciné provadi biomedicinskd odnoz firmy Donk &
LaPierre." Ukazal doklady Institutu infekénich chorob a vytahl falesSny dopis z
kancelare hlavniho Tékare. "Pan Cruyff zdola mé odkazal na pana Aguinalda."
Recepcni zvedla oboci ohromenim. Chvili si prohlizela podpis hlavniho 1ékare a
pak se podivala na Jona. "Skoda, Ze tady pan Aguinaldo neni. Ale treba by vam
pomoh1l i pan McbDermid. To je generdlni reditel Altman Group, velice vyznamny
Clovék. Nechcete si promluvit s nim?"
"McDermid je tady?" odtusSil Jon, jako by velkého Séfa znal osobné.
"Jako kazdy rok touhle dobou," pronesla hrdé.
"McDermid mi staci. Dobre, zajdu za nim." Zena se znovu usmala a zvedla telefon.
Lawrence wood veSel do elegantniho ateliéru Ferdinanda Aguinalda, reditele
Altman Asia.
"Co je, Lawrenci?" Ralph McDermid se protahl za velkym stolem a zivl.
"Prisel néjaky doktor Kenneth St. Germain s dopisem od hlavniho Tékare USA. Chce
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mluvit s Aguinaldem. Nahoru ho pry poslal Cruyff z Donk & LaPierre. Recepcni se
pta, jestli ho prijmete, kdyz ma tak dobré doporuceni."

"Reknéte ji, Ze budu mit c¢as za c¢tvrt hodiny." Wood zavahal. "cCruyff ho ale
urité neposlal.” "Ja vim. Jen ji_to vyridte. Anebo vite co, udélam to sam."
"Jak si prejete." wood se zamracil a vratil se do sousedni kancelare.
McDermid jemné stiskl tlac¢itko domdciho telefonu. Hned mél lepsSi ndladu. zahadny
prichod Jona Smithe mohl 1eccos vyreSit. "Doktora St. Germaina rad prijmu,"
sdélil divce na recepci. "Poproste ho, aby pockal. za ctvrt hodiny jsem tam."
Kdyz mu podrizena Cile odpovédéla, Jak u ni by1 zvykly, prerus11 spojeni a
vytoCil ¢islo svého muze na Spinavou praci. "Kde jste, Fengu?"

"Venku." Feng v duchu proklinal Cchoa, kterému svéril noc¢ni prdaci. Mél odpravit
Smithe, ale selhal a jeho mrtvolu nenag1li vCas, aby mohl Feng poslat ndhradu.
"NaSi ho vidéli vchazet. vratil se do kancelare Donk & LaPierre?"

"Ne. Je v recepci uplné nahore. Chce se mnou mluvit."” "S vami?" Nastal okamzik
Uzasu. "Jak vibec vi, Ze jste v Hongkongu?"

"Clovék se nestaci divit. Je to opravdu zvl1astni doktor. JeSté Ze ho ti vasi
zabijaci neoddélali. Chci zjistit, kdo za nim stoji."
21 KAPITOLA

PEKING
Mala kancelar Niou Tien-singa, Tegendarniho vyra, plsobila na majora Pchana
ohromujicim dojmem. Byla stroha jako mniSska kobka. Méla prosté stény, okna
opatfena okenicemi a oS$lapanou _drevénou podlahu bez koberce. Nabytek zastupoval
jednoduchy studentsky stil a dfevéné zidle, jedna pro_samotného ministra a dvé
pro navstévy. Na stole i zemi se bez ladu a skladu vrsSily stohy spisl a
dokumentu, popelniky plné nedopalki anglickych cigaret, jez byly Niuovou jedinou
neresti, sSpinavé hrnky od caje, pouzité papirové talire a dalsi zbytky, jez
naznacovaly, Ze majitel kancelare je velice zaméstnany clovék. Byl to rozpor, v
némz se zrcadlil jeho charakter.
Jako dlouholety agent umél major Pchan pronikat do taju slozité 1lidské psychiky,
a tak byl ve svém zivlu. Mistr Niou neprestdval Cist zpravu, nad niz se sklanél
uz pred Pchanovym prichodem. Bylo slySet jen Susténi papiru, jak obracel Tisty.
Ma%or Pchan dospél k nazoru, ze kancelar odrazi dusevni vyrovnanost osamélého
filozofa, stejné jako vécny neklid muze Cinu, jez se snoubily v jednom Clovéku.
Ano, Vyr pokracoval v nejlepsi tradici velikanl, kteri kdysi zahajili revoluci.
Basniku a uciteld, z nichz se stali generalové. Myslitelld prinucenych béhem
déjin bojovat a zabijet. Pchan poznal jediného z téch ctihodnych muzl -
samotného Teng Siao-pchinga, a to az ve znacné pokrocilém véku. V téch
idealistickych Tetech mezi Sanghajskym masakrem a_Dlouhym pochodem byl Teng
pouhym mladym generalem. Major Pchan prilnul k malokomu. Povazoval to za ztratu
casu. Ale na Niou Tien-singovi mu néco_imponovalo.
Niou konecné prerusil ticho. V hlase mél mirnou netrpélivost, ocCi vsSak nezvedl.
"General Cchu rikal, zZze mi chcete podat zpravu."

"Ano, pane. Povazovali jsme to za nejlepSi. Zadal jste prece o informace o té
nakTadni Todi."

"0 Cisarovné, jisté." Niou ukdzal na své papiry. "Mate néco?" "Snad ano,"
odvétil Pchan ostrazité. zkuSenost ho naucila davat si velky pozor, kdyz mél
néco slibovat viadcim strany, natoz mocnym ze stalého vyboru.
Niou Tien-sing prudce zvedl zrak. Jeho ciperné oCi zhnuly za brylemi ze
zelvoviny jako dva uhliky. z ministrovych propadlych tvari a jemnych ryst c¢isela
nelibost. "Vy to nevite jisté, majore?"
Agent rozvédky si nahle_pripadal jako nahy v trni. "Ale ano, mistfe Niou."
Vyr se oprel a prohlizel si Pchana, zavalitého muzika s drobnyma rukama,
chlacholivym hlasem a shovivavym lUsmévem. Jako obvykle na sobé mél konzervativni
oblek zdpadniho strihu. Byl to dokonaly Spion - kluzky, nendpadny, chytry a
rozhodny. Presto, nebo pravé proto, byl ovSem také vytvorem kulturni revoluce,
namésti Nebeského klidu a strnulého systému, ktery dopraval jedinci jen malo
prostoru. Za_sebou mél navic pétitisiciletou historii Ciny, jeZz si cenila
jedince jeSté méné. Kdyby ho Niou dal tlacil k odpovédim typu ano-ne, Tovec
Spionu by radéji odpovidal zaporné, nez aby mu daval faleSnou nadéji. Pokud mél
z majora Pchana dostat vesSkeré informace o Cisarovné jesté do zasedani stdlého
vyboru, musel ho to nechat rict vlastnimi slovy.

Niou potlac¢il zklamané vzdychnuti. "Poslouchdm, majore.'

"Dékuji, mistre." Pchan mu vysvétlil, kdo byl Avery Mondragon a popsal jeho
zm1zen1 den pred pfijezdem Jona smithe do Sanghaje.

"vy myslite, ze ten Mondragon je, nebo byl agent americké rozvédky?"

Pchan prikyvl. "Ano, a ne ledajaky. Americané zainteresovani na tomto pripadu
jsou vubec zvlastni. Chovaji se jako tajni Spioni, ale nejsou to Spioni. Nebo
aspon nepracuji pro zadnou vyzvédnou sluzbu USA, kterou zname."
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"Da se to Fict i o podplukovniku smithovi?"
"Mys1im, Ze ano. Jeho védeckd prace neni jen zdastérka. vazné je to 1ékar a
védec. Ale zda se, Ze svoji specializaci vyuziva jako kryti."
"za%imavé. Takze to jsou soukromnici? Délaji pro néjakou firmu nebo osobu?"
"Vyloudit se to nedda. Budu pokracovat v patrani." Niou kyvl. "Mozna to vyjde
nastejno. Uvidime. A da1, majore?"

Pchan se rozhovoril. "v kanceldri Séfa Létajiciho draka v centru Sanghaje
objevila uklizecka mrtvolu muze. Jmenoval se Cao Jan-ti. Létajici drak je
mezinéggdni prepravni spolecnost se styky v Hongkongu a Antverpach." "Co byl ten
Cao zac?"

"Pokladnik Létajiciho draka. Ale nejde jen o néj. Pohresuje se i prezident firmy
a jeho Zena. oOn se ;menUJe Ju Jung-fu, ona Li Kchuo-ni.

"Ta krasna herecka?"

"Ano, pane." Major_popsal rychly vzestup jejiho manZela k bohatstvi a moci,
jichz se dopracoval se zjevnou pomoci jejiho otce, vlivného Li Ao-Zunga.
vyr neznal Li Ao—iunga osobné, jen z doslechu. "Aha, ovSem. Li ma vysokou funkci
v Sanghajské spravé." vynechal vsSak skutecnost, Ze Li byl také chranéncem wej
Kao-fana, jednoho z konzervativnich Clenu staleho vyboru. wej byl nejmocnéjsim
ze zastancu tvrdé linie a Li Ao-zZung jeho politické nazory p%né sdilel.

"Ano," odvétil Pchan. "S Lim jsme mluvili. Caovu vrazdu ani zmizeni dcery s
manzelem si vubec nedovede vysvétlit. Ale..." Pchan se mirné predklonil,
poposed] na okraj zidle a zacal vypravét o "Anovi ("Andym") Ting-Se, mladém
tTumocnikovi, jenz vystudoval ve Spojenych statech, byl vidén ve spo1ecnost1
podpTukovnika Smithe a pozdéji nalezen zastreleny ve svém auté. "To je vsSechno,
co zatim vime."
Vyr se za velkymi brylemi tvaril zasmuSile. "V Sanghaji zmizi American. Den na
to prijizdi podplukovnik smith. Pokladnika pfepravni firmy nékdo zabije. Séf i
jeho Zena se vypari.
A stejného vecera umird Sanghajsky tlumocnik s americkym vzdélanim. Tohle jste
mi prisel rict?"

"Jesté bych dodal, Ze kdyz jsme Smithe nakonec znovu nasli, utekl nam a zrejmé
opustil uzemi Ciny."

"To mlZeme probrat potom. Ale ja jsem zadal o informace o Cisarovné. Tak cekam.
gghan se zkrousené oprel. "Cisafovna patri firmé Létajici drak.™ Mél to rFict
Fiv.

"Ahg."?wiouovi se sevrela hrud. Tak takhle to je. "A dospéli jste k néjakému
zaveru:

"Ja bych fekl, Ze ten pokladnik zjistil néco podezfelého, co se tykalo Spojenych
statd. vyzradil to Mondragonovi a ten tu informaci predal Americanim. Nebo se
aspon pokusil. Néco se stalo. Mondragon s nejvét$i pravdépodobnosti zemfel, a ta
zprava se ztratila. smithe sem pos1a?1, aby ji ziskal. Domnivame se, Zze Andy
Ting-Se byl americky informator, ktery dostal za ukol délat Smithovi pravodce a
tlumocnika."
Ministr zamySlené nasSpulil rty. "To znamend..., Ze nékdo od nas - a ted nemyslim
bezpecnostni sily - je ochoten udélat cokoliv, jen aby Americanim patrani
prekazil. Jde tady o informaci, kterou ten pok1adn1k odhalil a pro kterou sem
ted prijel smith. Pravé ta ved1a k pokladnikové smrti, zmizeni Ju Jung-fua i
;eho Zeny a vrazdé tlumocnika.'

'Tak néjak bych to vidél, pane. Ano."
Niouova neblaha predtucha se potvrdila. "Co ten pokladnik Létajiciho draka mohl
najit, ze to strhlo tak nebezpecnou lavinu?" sahl pro cigaretu.

"Nic mé nenapadalo, dokud jste nepozadal o udaje o Cisafovné. Tehdy jsem
zjistil, ze patr11a do flotily Létajiciho draka. Nevim, proC jste se o ni zaca1
zajimat, ale souvislost s pripadem podplukovnika Smithe nemlize byt ndhodna.’
"zadal jsem o informace o lodi, jejim cili a ndkladu. To je vSechno, co clovék
potrebuje védet."

"Ano, pane."
Zapalil si cigaretu a neklidné z ni potdhl. "Co jste tedy zjistili?"

;C11ovym pristavem je Basra. Lod ma doplout do Perského zalivu zhruba za tri

ny. n

"Irak." Niou potrasl hlavou. To zjiSténi se mu vibec nezamlouvalo. "Co veze?"
"Podle oficialniho seznamu prevazi DVD, obleceni, rudzné prumyslové vyrobky,
zemédélské naradi a hnojiva - zkratka nic zvlasStniho. Rozhodné nic, co by mélo
za%imat Americany." Kdyz to agent rozvédky dopovédél, tazavé se na vyra zadival.
Ale Americani se o to zajimaji. A _velice," vratil mu ministr otazku. Nehodlal
majorovi rikat o krizi, kterou ta lod mize zpusobit. zatim o ni védél jen staly
vybor a velvyslanec wu ve Washingtonu. vyr doufal, Ze se vSe vyresi driv, nez
vypukne mezinarodni incident. "Udélal jste si na to néjaky ndzor, majore?"
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";E%t;i tady jde o Cisarovnu - a ja se obdavam, Ze ano - mize to byt jen kvili
nakladu."

"Tgkie myslite, Ze Létajici drak podal faleSny ndkladovy 1list a Americané to
védi."

"Jak jinak to 1ze vysvétlit?"
vyr se nadechl a vyfoukl kour. "Dostal podplukovnik Smith, pro co si prisel?"
"To nevime."

"Tak to musime zjistit, majore. Okamzité."

"Najdeme Ju Jung-fua, vyslechneme jeho tchana a provérime Létajiciho draka."
Niou prikyvl. "A ted mi povézte, jak vam podplukovnik Smith mohl uz podruhé
vykTouznout, kdyz neumi &insky a nikdy tady nebyl!"

"Podle nas mu pomahala bunka ujgurského odporu. Moji agenti je hledaji, ale
Ujguri se schovavaji_ve starych radovkach. Jsou tam jako krysy ve stoce, hrozné
tézko se chytaji. Policie je nebere moc vazné, hlavné proto, ze jich je tak
malo. Proto se ted vymkli kontrole. Jsou inteligentni, prizpusobivi a drzi,
proste krysy.'

"Asi jich neni tak mdlo, jak bychom chtéli," pravil Niou. "Jak Smithovi
pomohl1i?"

"Schovali ho v téch svych domech a pak se jim ho zas podarilo propaSovat ven.
Dal uz toho moc nevime, jen uUtrzky. Silnicni patrola si pamatuje, Ze pousStéla
tlupu Ujgurd v terénnim auté. Dva z nich_méli_povoleni k dTouhodobému pobytu v
Sanghaji a jako takovi se samozrejmé mohli volné pohybovat po Ciné. Pozdéji byla
slyset stre%ba na plazi v zatoce Chuang-cou mezi Tin-Sanem a Ccha-pchu. A dneska
rano iedna z nasSich hlidkovych lodi ohlasila, Ze se u brehu vynorila americka
ponorka. Bylo to brzy potom, co utichla pa1ba.”

Niou micel. Pokuroval. Nakonec kyvl. "Diky, majore. Pokracujte v patrani. Je to
priorita ¢islo jedna."

Major Pchan zjevné odchazel nerad, jako by chtél na misté vyreSit vSechny
nezodpovézené otazky. Byl to vSak sporadany stdtni zaméstnanec, a tak vstal a
narovnal své podsadité télo. Uhladil si médni sako. "Ano, pane."

Kdyz za sebou agent zavrel dvere, Niou odlozil cigaretu. Oprel se a chvili se
jen tak houpal na zidli. Premital, o co asi musi jit, kdyz Americané vyslali
ponorky az témér k cinskym brfehim a nasadili na Cisarovnu valecnou Tlod. Situace
méla trpkou pachut.

Ustarané zavrtél hlavou a premyslel o prestrelce na plazi a ctizadostivém Li
Ao-zungovi, ktery zrejmé pomohl svému zeti k velkému uUspéchu v podnikani. Pak se
zamyslel nad tim, o c¢em nemohl Fict majoru Pchanovi, generdalu Cchu
Kchuaj-zungovi ani nikomu jinému ve strané a viadé: o své tajné snaze otevrit
Cinu vSem prilezitostem, jez svét nabizi.

Prepadla ho trudnomyslnost. vzpomnél si, jak za jeho mladi predseda Mao kvétnaté
vypravél o své touze po prostych dnech pred rokem 1949, kdy mohl jen psat basné
a bojovat s neprateli Ciny. Potom uvizl v pasti_Spinavych mocenskych intrik a
zajmu. Niouovi Tlezel na srdci podpis smlouvy o 1lidskych pravech, ktera podle néj
mohla znamenat lepsSi zivot pro vsSechny. Mél vsSak tuseni, zZe dohoda ma ve
verejném sektoru mnohem vic odpUrcu_nez priznivcu. Jak by ne, kdyz se proti ni
stavela i rada vysokych predstavitelu... na obou stranach oceanu.

HONGKONG

Jon Smith se zdvofilym uUsmévem used]l do jednoho z_vysokych kresel v predsali
streSnich kancelari spolecnosti Altman Group. Zzaslechl ak Ralph McDermid rika
recepc¢ni, Ze ho prijme. A tak cekal. otevrel aktovku, Jaio by chtél nahlédnout
do svych poznamek.

Nahle zaklapl viko a vyskoc&il. "sakra! Prominte, to mi ulitlo, slecno. Asi jsem
dole v Donk & LaPierre nechal blok." Podival se na hodinky a poté na leSténé
pendlovky, jez staly v rohu. "Pan McDermid prijde za ctvrt hodiny. za deset
minut jsem zpatky."

NeZ recepcni stacila néco rict, rozbéhl se s aktovkou k vytahim. zabodl prst do
tlac¢itka a nastoupil do prazdné kabiny. Nez dvere zaklaply, usmdal se a zamaval
zaskocené Zené. Mél malo casu, a tak tiSe popohanél vytah. vystoupil o dvé patra
niz a spéchal chodbou, az nasel vefejnou toaletu. Tam ze sebe shodil oblek a
vzal si svétle modré sportovni sako, modré platéné tenisky a slamény klobouk,
které vytahl z aktovky. VvV Sedych kalhotach a kriklavé kosili vypadal jako
americky turista, jenz ma vic penéz nez vkusu. Sbalil oblek do tasky, a tu
zastrcéil do batohu. Nasadil si ho na zada a vyklouzl ze dveri.

Cestou uvazoval, co asi zjisti. Jisté tuSeni mél. veSel do jiného vytahu a
stoupl si do zadniho kouta. V kabiné se zatim stridali urednici, kteri také
mirili dold. Kdyz zdviz konecné sjela do mezipatra, Jon se prodral houfem 1idi,
kteri pokracovali az do vstupni haly.
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Vystoupil z vytahu. vnitrni sténu mezipatra lemovaly sklenéné dvere drahych
butiki, cestovnich kanceldri a papirnictvi. vnéjsi hraz tvorila jen mramorova
zidka do vysky pasu, protata_tlustymi sloupy podpirajicimi prvni patro. Nabizel
se odsud dobry vyhled na rozlehly vestibul. Jon vklouzl za jeden z piliru, odkud
vidél mramorové schody stoupajici do mezipatra, vytahy i vchod do budovy.
Netrpélivé cekal. Nahle se na scéné objevil ve1ky Cinan, %enz ridil Gtok v
Sanghaji. Feng Tun. Pravé vchazel prosklenymi dvermi, nas edovany tremi chlapy,
které Jon také poznaval. Poprvé
si moh1l Fenga poradné prohlédnout: byl bledy, jako by mu pod kizi ani neproudila
krev. Mél velice kratké rusé vlasy s jasné bilymi skvrnami. Byl mensSi, nez si
Jon myslel, kdyz ho vidél ve tmé. Na Chana byl presto vysoky, mozna 185
centimetrll, a svalnaty. Mohl vazit tak devadesat kilo. zastavil se kousek za
dvermi a prohlizel si halu, jako by néco hledal - nebo nékoho.
Ralph Mcbermid nasadil sv(j vyhlaseny bodry Usmév a vySel ze soukromého vytahu.
Zastavil se a rozhlédl po doktoru St. Germainovi.
V_Tuxusni prijimaci mistnosti vSak sedéla jen recepcni. McDermid nevéril svym
o¢im. zamrac¢il se na ni. "Kde je?"
"Ehm, pane McDermide. Je mi to moc 1ito, ale doktor St. Germain spéchal dold k
Donk & LaPierre. zapomnél si tam notes. Hned tady bude." Podivala se na hodinky.
"Jéé. Rikal, Ze bude pryc¢ deset minut, ale uz je to ctvrthodina. Mam zavolat a
zjistit, co se stalo?"
"Ano. Ale staci, kdyz se zeptate, jestli tam je, nebo byl. Nic vic. Nevolejte ho
k telefonu, ani ho neposilejte nahoru." Ten c¢lovék skutecné mohl jit z néjakého
divodu do kancelare bonk & LaPierre, to se nedalo vyloucit.
Recepcni vytocila c¢islo, zeptala se a zavésila. Pak zmatené pohlédla na
McDermida. "Pry tam neni, ani nebyl."
Dvere vytahu za McDermidem se rozestoupily. KdyZ se otocCil, pravé z nich
vychazel Feng Tun. V ruce trimal devitimilimetrovy glock, ktery v jeho velké
tlapé vypadal jako hracka.
Recepcni vykulila oci hrlzou. Pistole ji doslova zhypnotizovala.
Feng se Septem zeptal: "Kde je?"

"Pryc," odvétil McDermid otravené. "Pfed Ctvrt hodinou odesel."
"Porad je v budové," konstatoval Feng. "Mam tady hlidky. ven se nedostane. Je v
pasti."

Jon byl napjaty jak struna, ramena ztuhla, svaly pripravené k boji. zGstal vsak
ukryty za s%oupem v mezipatre a prohlizel si vestibul pod sebou.

KdyZ Feng Tun udé€lil pokyny svym_tfem pistolnikim, nastoupil do vytahu. Cisla
nade dvermi naznacovala, Zze vyjel primo do stresniho ateliéru. I kdyz Jon jisté
tuSeni mél, presto jim to otraslo: zdalo se ¢im dal pravdépodobnéjsi, ze ho
Ralph Mcbermid chté% zdrzet nahore, aby mohl privolat zabijaky. Coz znamenalo,
ze prezident a generdlni reditel Altman Group pravdépodobné nehrdal v krizi kolem
Cisarovny jen obchodni roli, ale divérné znal i jeji krvavé stranky.

Tri Tovci v hale zaujali nenapadné pozice, odkud méli prehled o vSech vychodech.
Kdyz se Feng vratil, zdalo se, jako by nevystoupil z vytahu, ale zjevil se
mavnutim kouzelného proutku. Nendpadnym gestem u boku pokynul ostatnim a vSichni
Ctyri se seS1i v rohu_za palmami v ozdobnych kvétinacich. Radili se a pozorovali
kazdého, kdo prochazel kolem. Feng nahle zvedl zrak k mezipatru a ustalil pohled
na s1oupu, za nimz se schovaval Jon.

Smith pomalu couvl. zkontroloval si obleceni od havajské koSile po modré
tenisky. Narazil si klobouk vic do cela a zasunul pistoli za opasek na zadech
pod sakem. Pak vykroc¢il ke schodisti. Sotva znatelné pritom ohybal kolena a
Spicky bot tlacil dovnitr, coz proplijcovalo jeho chlizi Tehce zzZzenstily dojem.

Na zabijaky se ani nepodival, zato oni ho zaujaté sledovali. Ztuhly napétim
cekal, az mu jeden z nich zastoupi cestu. Kdyz je mijel, ucitil na zadech ¢&isi
zhavy pohled. vySel prosklenymi dvermi ven. Predpokladal, Ze ho zastavi.

Kdyz se tak nestalo, zazil okamzik prekvapeni a pak ulevy. Presel na druhou
stranu ulice. Denni svétlo bylo najednou jasnéjsi a privetivéjsi. Schoval se do
stinu a cekal

22 KAPITOLA

Kdyz Ralph Mcbermid konecné opustil budovu boc¢nimi dvermi, uz padal soumrak.
Feng Tun a jeho lovci odes1i davno, hezky jeden po druhém, zrejmé do dalsi akce.
Hongkongské ulice zatim zaplnily davy T1idi spéchajicich domii. Jon se mezi né
mohl snadno vmisit. Béhem odpoledne vzdusna vlhkost trochu ustoupila, a tak byl
boj s Tidskou vFavou o néco snesitelnéjsi.

Jon mé&l co délat, aby udrzel generalniho reditele na ocCich. McDermid doSel jen
na stanici metra Central. Jon vyckal dvacet vterin, koupil si listek a vyda% se
za nim. Na nastupisti nebylo tak husto. Jon se zastavil a zkoumal, jestli Séfa
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firmy U¢%1eduje jesté nékdo jiny - slidil, ¢i nendpadny bodyguard. Nikoho vsak
nespatril.
Kdyz vlak prijel, Mcbermid nastoupil do vagonu. Jon vklouzl druhymi dvermi za
nim. McDermid se proplétal dopredu, az si vyhlédl misto na jedné z nerezovych
lavicek. Posadil se a ziral do nezndma. Nevsimal si mlc¢icich unavenych
spolucestujicich ani barevnych reklam pfipominajicich, Ze se ostrov vratil pod
¢inskou sprdvu. Napisy totiz nebyly v anglic¢tiné jako driv, ale vyhradné v
mistnich znacich.
Jon se dal opac¢nym smérem. Chytil se tycCe a sledoval McDermidiv odraz v okné. Vv
duchu se podivil, Ze nékdo tak bohaty viilbec jede metrem. ProC asi? Mozna je to
jen kousek. Nebo nechce pouzivat_sluZebni auta a personal v cizim rajonu. Treba
ho unavuje bladzinec panujici v ulicich. Chce uSetrit. Nebo spis$ nechce, aby
nékdo védél, kam jede, ani Sofér nebo taxikar.
Cesta plynula necekané hladce. McDermid se ani jednou nerozhlédl. zZjevné se
nebal, Ze by se na néj nékdo povésil. vystoupil o par_zastavek dal ve stanici
wan-¢chaj. Jon znovu pockal az do posledni mozné chvile, kdyz uz byl reditel
dobrych patnact metrd daleko, a proklouzl zavirajicimi se dvermi. Chvatné vysel
na Hennessy Road. McDermid kracel, co noha
nohu mine, a vypadal naprosto uvolnéné. vedl Jona byvalou honkongskou ctvrti
cervenych Tluceren. Na oblast, kterou kdysi neblaze proslavil sex a _drogy, pfisly
tézké casy. Nasledkem toho podliehla rozpinavosti vzkvétajici financni ctvrti.
vyriustaly zde stale nové mrakodrapy a Tuxusni hotely zadaly za noc pres tri
tisice dolard. A také je dostavaly.
McDermid se s rukama v kapsach prochazel po neonem osvétlené Lockhart Road, kde
prezivala vétSina zbyvajicich obchodl se sexem. Vv téchto mistech zlstala
wan-c¢chaj vérna svym vykricenym tradicim. Divky postavaly kolem dveri barl a
délaly nacvicené psst na kazdého muze, ktery nevypadal jako uUplny zZebrak. Byly
tu kriklavé nocni podniky, striptyzové bary, diskotéky i divoké anglické a irské
hospody. Cedule, ndhonci, neony a dalsi véjicky vybizely vyhladlé a opusténé k
ukojeni zadosti, dnes stejné jako pred Tety.
Jon s McDermidem vsSak zaé%ym doupatlm rozkoSe vénovali pramalou pozornost. Jon
si stale lamal hlavu, kampak reditel asi jde - a procC.
McDermid konecné zabocCil do postranni ulicky a zmizel v cihlové kancelarské
budové, jez se krcila ve stinu nablyskané kolegyné ze skla a oceli. Priichod byl
Uzky. Prodavaci si v ném pravé rozkladali nacini. cChodniky Temovaly erotické
podniky, sex shopy a tetovaci salony. Z cihlového domu se valil neutuchajici
proud kanceldrskych zaméstnancl a nizSich manazer( miricich domd do tmavnoucich
kopcl a predmésti. Dokonaly obraz kulturni schizofrenie, jiz c¢tvrt trpéla.
Jonova zvédavost rostla. Nendpadné vplul do zivé reky a proklouzl dovnitrf. Ralph
McDermid stdl v hale oblozené mramorem pred radou elegantnich vytahl. Kdyz
kabina vychrlila hloucek 1idi, veSel dovnitf. Ocit]l se tam sam, vSichni ostatni
totiz vystupovali. Jon znovu sledoval svitici ¢isla pater na ukazateli nade
dvermi. McDermiduv vytah se zastavil v desatém podlazi a pak_sjel dolu.
Jon vesSel do jiné kabiny a stiskl tlacitko. VvV jedenactém podlazi chvatné
vystoupil a sebéhl po pozarnim schodisti. Kdyz dorazil o patro niz, rozhlédl se
po mramorové chodbé. Kam se McDermid podél?
Rychle couvl. z jedné z kancelari vysSly tri Zeny a zamirily k vytahim. Jon se
tiskl ke sténé schodisté a napinal usSi, reci Urednic vSak nerozumél. zalitoval,
ze se nenaucil cinsky.
Nez stacil znovu vyhlédnout ven, po mramorové podlaze zaklapaly jiné kroky.
Zastavily se u vytahu, kde trojice Zen stdle kldbosila. Dalsi dvere se otevrely
a zavrely a chodba znovu ztichla... az na lehké Susténi tésné za Ustim
schodisteé.
Jon se opét podival za roh. ve dverich na uplném konci haly zmizela Cinanka v
¢ernych satech a kuzelovitém slamdku, jaké nosi selky z venkova. Ale kde je
McDermid? Chystal se vyrazit na obhlidku, vtom vSak odkudsi zprava zaslechl
hlas, ktery pravdépodobné patril Fediteli. Pochmurné se usmal, vytahl berettu a
opatrné vstoupil do chodby.
U kazdych dveri se na chvili zaposlouchal. vSechny byly stejné - Tevné, s
ocelovymi Stérbinami na poStu a jmenovkami pestré smésice najemcli, od ucetnich
po zac¢inajici internetové firmicky, od zubarskych ordinaci po sekretarské
sTuzby. zpoza nékterych znély tlumené hlasy, za jednémi vyhravalo radio. Uz se
zac¢inal bat, Zze McDermida ztratil, kdyz ho znovu uslysSel.
zpomalil. Tiché zvuky vychdzely od dveri, jez v ¢inStiné a anglictiné hldasaly:
DR. JAMES CCHOU, AKUPUNKTURA & SHIATSU. Ra%ph McDermid si nejspisS dopraval
akupunkturu, nebo masaz shiatsu, pripadné oboji. Ale proC by se sem trmacel
metrem a pak jeSté kus pésSky? McDermid nemél nijak valnou kondici. Nebo ho
privedl jiny ddvod? Mozna to byla zastérka pro stary dobry "masazni salon".
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Jon usilovné premital. Prikrcil se a nahlédl dovnitf Skvirou pro poStu. Skromné
recepci vévodila levnd kresilka a stoly z umélé hmoty. GaucC mél prehnané nadité
¢alounéni a bambusovou konstrukci. Na stolcich a pohovce lezely c&insky i
anglicky psané casopisy. Nikde nikdo. Tak odkud ten hlas vychazel? Nepreslechl
se?

Se zbrani v ruce vzal za kliku a vkradl se dovnitr. Tehdy si vSiml druhych
dveri. McDermidiv hlas zaznival z mistnosti za nimi.

Jon se zacal usmivat. Nahle vsSak nastalo hrobové ticho. Hovor v kancelari umlkT.
Dvak1idé uvnitr - McDermid a doktor ¢i masér - by prece méli vydavat néjaky

zvuk. ..

Jonovi se seviela hrud. Napadla ho jina_odpovéd na otazku, pro¢ se McDermid
vydal metrem a pak po svych. Treba tusil, Ze bude mit spolecnost. Mohl ocekavat
pravé Jona. Nedalo se vyloucit..., Ze ho vlakal do pasti.

Jon se otoCil, skocCil za pohovku a pripravil si pistoli.
V pristim okamziku se dvere z chodby rozlétly. zamek i panty povolily ve sprsce
tfigek. Do otvoru vbéhli dva ozbrojeni muzi, kteri Jona pronasledovali uz
predtim.

Smith dvakrat vystrelil. Jeden z chlapl padl na oblicej a zanechal na Tinoleu
krvavou Smouhu. Druhy uskocCil zpatky do chodby. Jonova rana ho minula.

Jon se vyplizil z Ukrytu. Druhy uUtocnik znovu vrazil do mistnosti a miriT
pistoli na gauc¢. Jon vSak uz byl na pdli cesty ke dverim, kde ho strelec
necekal. Jednou vypalil. Tentokrat se ozvalo bolestné zachropténi a po ném
kletba. zabijak padl naznak.

Jon se ostrazité prikradl k vyrazenym dverim a skrc¢il se. Kdyby nékdo vesel do
recepce druhymi dvermi, chvili by mu_trvalo, nez by si ho vSiml a vystrelil.
vpredu v chodbé se dva muzi pravé sklanéli nad kolegou, ktery sedél opreny o
zed. vedle néj se tvorila Touzicka krve, pod mistem, kam ho_Jon zasahl.
Ozbrojenci se zlostné ohlizeli po kancelari, odkud je Jon sledoval.

Smith se rozbéhl ke gauci, preklopil ho na bok a prisunul ke dverim. Pak za néj
skoc¢il a padl na podlahu.

Z chodby zaslechl tiché kroky. Lovci se blizili. zlistal u zemé. Odpocital deset
gteanL vstal a skolil jednoho z muzu, ktery v hlubokém prikrceni vrazil
ovnitr.

Mistnosti obloZenou mramorem se rozlehl bolestny vykrik. Nahle se prudce
otevrely druhé dvere kancelare. Strely se zaryvaly do bambusu i calounéni
pohovky. Jon znovu zalehl a cekal. Srdce mu buSilo az v krku. Dvermi nakonec
proskoc¢il chlap s drobnym samopalem v rukou. Jon vypalil. Strelec odlétl k
velkému oknu a zritil se doll. zvenci se nesl jeho sldbnouci rev.

Jon se opét zvedl nad gau¢ a nahlédl do haly. BT1izili se - tentokrat tri.
Dvakrat vystrelil a Gtocnici chvatné ustoupili, ale na jak dlouho? Mél jesSté
jeden zasobnik, dobre vSak védél, ze dalsi
vpad uz bude organizovanéjsi a prijde soucasné z obou dveri. To by byl jeho
konec. ZastFe1i?i by ho, nebo zaja%i. Nevédél jisté, co vlastné chtéji.

Na Cele mu vyvstal pot. Opiral se o koleno a cekal na dals$i utok z vnitrni
kancelare. Do mistnosti razem vbéhli dva muzi. Byli rychlejsi a chytrejsi nez ti
predtim, a okamzité uskocili do stran. Jon pokropil kresla, stolky i stény. Kdyz
mu doS1ly ndboje, zacvakl posledni zasobnik - a oni zmizeli.

Skutecné? Nahle treskly dalsi rany. otrasaly zdmi. Ale odkud vySly? z haly, nebo
kancelare? A kam se podély projektily? Pohovku, za niz se krcil, zadny nezasahl
a kolem nic neprolétlo. Padnout k zemi, nebo zustat klecet? Kdyz se ozvala dalsi
salva, uvédomil si, Ze hluk vychazi z chodby. zv1astni, nestrileli na néj.
zvedl se a zkontroloval situaci. Byli Ctyri, vCetné téch dvou z kancelare. Paty
a Sesty - oba ranéni - lezeli v jednom z vytah( se zablokovanymi dvermi.
Zbyvajici ctyri prondsledovatelé palili smérem od néj, na druhy konec chodby.
vVtom se jeden otocil a vystrelil po Jonovi, aby mu zabranil v postupu.

Jon opétoval palbu, vstaval a zase klesal. Nadhle se ozvalo zakleni, Sramoceni a
bouchnuti dveri. Nohy spésSné dusaly pryc. Jon poslouchal. vytah se zavrel. Vv
chodbé i vnitrni mistnosti nastalo naprosté ticho. vazné se stah1i? Nebo to byl
dalsi trik?
opatrné se vyklonil do chodby. Byla prazdna. Stara budova vrzala. Odkudsi z
jiného patra se ozvalo spldachnuti zdchodu. Jon se nadechl. otrel si celo rukdvem
a prohlizel si bezvladného muze, kterého zastrelil. Stdale lezel roztazeny na
podlaze recepce. 0dplizil se k nému po ctyrech. chlap byl mrtvy a v kapsach
nemél zadné dokTady.

Jon zklamané vyskocCil a spéchal do kancelare. NaSel zde masazni stal, skrinku,
zid1i a prenosné radio s CD prehravacem. vSechno bylo provrtané kulkami.
Rozbitym oknem, z néjz vypadl jeden ze zastrelenych muzu, svistél dovnitr vitr.
Dole se rozjecCely sirény. Hongkongska policie byla na cesté.
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Spatril jeSté jedny dvere do chodby. Byly oteviené. Rozbéhl se k nim a opatrné
vyh1édl ven. Hala byla porad pustd, po podlaze vedla k vytahu stopa krve a
nabojnic. S berettou v obou

rukou vykroc¢il k vytahtm. Tékal pistoli z mista na misto a miril k poslednim
dverim v hale, rovnéz otevienym. Skoc¢il do nich a zacilil. v hledacku se
objevila cinskd vesnicanka v cernych Satech a slamdku, kterou predtim zahlédl ze
skrySe na schodisti. Sedéla na podlaze zady k psacimu stolu se zatahovaci
roletou. U boku méla mobilni telefon. Obéma rukama svirala devitimilimetrovy
glock a mifila na néj. zvlastni selka.

"Co jste zac?" zeptal se.

Dokonalou americkou anglictinou mu odpovédéla: "Tak ted uz mi je to jasny. Ty
sis prosté rekl, Ze mi budesS kazit vSechny akce. LepsSi chvili sis fakt vybrat
nemoh1." MTuvila rozc¢ilené, ale usmivala se.

"Randi?"

"Nazdar, vojaku." Sklopila zbran.
Také dal pistoli dold a ziral. "Ja nevérim svym ocCim. CIA ma ¢im dal Tepsi
prevleky." odsud tedy vychdzela druhd strelba. Randi udélala uhybny manévr,
ktery ho zachranil.

Jedinym hbitym pohybem se zvedla ze zemé. "Nejsou to sirény?"

"Jo. Bude TepSi vypadnout.™

PEKING

Z kvetouci zahrady byvalého cisafského sidla se linula viné kamélii. Niou
Tien-sing alias vyr se opiral a zlostné naslouchal diskusi na zvlastni vecerni
schizi stalého vyboru. Musel zapojit rozum na plné obratky, aby kromé probl1éml s
Cisarovnou zvladl i svOj bézny program. Nemohl si dovolit ukdzat ostatnim
Spatnou naladu.

"Nejdriv ten Spion z Ameriky, ktery nam, jak se zda, utekl," postézoval si wej
Kao-fan se zachmurenim, jez dodavalo jeho kamenné tvar1 aspon trochu Tidsky
rozmér. "A ted dokonce americka valecna lod - jak se jmenuje, John Crowe? -
qaru%jbnase prava v mezinarodnich vodach! To je vrchol!"™ Typicka rec¢ stranického
jestraba.

"Jak presné podplukovnik smith uprchl1?" zeptal se Sung Ziu-ju, jeden z mladSich
¢lend stalého vyboru.

Niou klidné odvétil: "To pravé vySetrujeme.

"Jak to vysSetrujete?" zajimal se wej. Ustav111 jste néjakou zbytecnou komisi,
jak se to déla v Evropé?”

Niodv hlas znél najednou nabrousené. "Chcete se pfihlasit? Pokud ano, pak
takovou komisi s radosti zalozim a pokladal bych si za Cest vds v ni privitat."”
"Mate duvéru nds vSech, Tien Singu," zavrnél Si Ting-nu vemlouvavym hlasem
obchodnika s hedvabim.

Do rozepre zasahl generalni tajemnik. "Tyto zalezitosti se dotykaji nas vSech.
Ja osobné bych mél rad jasno v jedné véci. Mavaji Americané velkou
rooseveltovskou holi, nebo uz brousi kennedyovské mece?"

"Podrobnou zpravu o utéku podplukovnika Smithe dostanete zitra," sTibil Niou.
"A co ta fregata, ktera s1eduje nasi nakladni Tod?" Tajemn1k nahlédl do papird
rozlozenych na dlouhém stole. "Cisafovnu, pokud se nepletu.'

Niou_prikyvl. "Rikate to spravné. Patfi spoleCnosti Létajici drak."
Vvyr Toupl okem po wejovi, jelikoz prezidentem Létajiciho draka byl zet jednoho z
jehobnejvétéich chranéncl. weje vSak Niouova véta nikterak nevzrusila, nehnul
ani brvou.

Niou tedy pokracoval: "Je registrovana v Hongkongu. udélal jsem provérku
Létajiciho draka. ukazalo se, Ze firmu Fidi jisty Ju Jung-fu ze Sanghaje a
Cisarovna je_na cesté do jracké Basry." wej stale mlcel. Kdyz uZz nepfiznal, ze
Jua zna, mohl aspon pripojit néjaky komentar.

"Do Traku?" zbystril Pchao Pcheng, tajemniklv stary Sanghajsky souputnik.

"Co veze?" chtél védét Chan Meng-su, dalsi z_mladSich cinjtelu.

"Nad_skuteCnym nakladem visi otazn1k " pravil Niou a vysvétlil mozné spOJen1
podp]ukovn1ka smithe s Cisafovnou. "Smith prijel do Sanghaje néco hledat.'

"Musi prece existovat ndkladovy Tlist. Co na ném stoji?" zeptal se wej Kao-fan.
Niou mu odrecitoval seznam neSkodného zbozi z oficialniho dokumentu.

"No vidite," zavrcel wej zlostné. "Americti tyrani jako obvykle ukazuji svaly,
aby udélali dojem na vlastni 1idi, Evropu a slabsi zemé. To uz zname. Opakuje se
nam tady pripad Jin-che, a tentokrdt nesmime pripustit, aby vstoupili na pa%ubu.
Jsme silna nezdvisla zemé, mnohem vétsSi nez Spojené staty, a musime jejich
valec¢nému Stvani ucinit pritrz."

"Tentokrat," nenechal se zviklat Niou, "by na palubé Cisarovny opravdu mohl byt
kontraband. Chceme, aby takovy material doplul do Irdku s nasim védomim, ci
dokonce svolenim?" Koutkem oka wWeje dal pozorné sledoval. Nechtél, aby dostal

Stranka 89



LudTum Robert - Altmandv zakon

podezreni, Ze vi o jeho vztahu k Létajicimu draku. Tu informaci mohl vyuzit
pozdéji, cas vSak jesté nenazral. zaklad vyrova uspéchu tvorily dvé véci:
trpélivost a sprdavné nacasovani.

"Pro¢ se tak domnivate?" zeptal se Si Ting-nu. Jeho Ulisny tén se nahle
vytratil.

"Podplukovnika smithe by sem neposilali jako agenta. To by nemélo velkou Togiku.
Ale dovedu si predstavit, Ze zrovna pobyval na Tchaj-wanu a mohl se na pozvani
okamzité dostat do Ciny, cozZz se hodilo. zatim nevime, proc¢ vlastné prisel, ale
urc¢ité jde o néco zasadniho a neodkladného."

Generdalni tajemnik se zadumal. "Chcete naznacit, Ze moznd dostal za ukol odhalit
pravdu o nék%adu Cisarovny?"

"To by odpovidalo."

"Tim spiS nesmime Americanim dovolit, aby se do toho pletli," prohlasil wej.
"Pokud jsou ta obvinéni pravdiva, svét by si na nas ukazoval prstem."

"I kdybychom nic nevédéli a byli v tom nevinné?" zeptal se

Niou.

"Kdo by nam to véril?" namitl Si Ting-nu. "A i kdyby, ukdzalo by to nasi sTlabost
a zranitelnost. Vvypadalo by to, Ze si nedokazeme ohlidat vlastni obcany a
potrebujeme dohled Americani."

Sung Ziu—jﬂ se zatvaril vazné. "Tentokrat asi budeme muset ukazat nasi silu,
tajemniku.’

Pchao Pcheng prikyvl a po ocku sledoval h1avu statu. "Prinejmensim je potreba
vymys1et jak reagovat na jejich hrozby

'Mozna mate pravdu,"” usoudil talemn1k Kdo souhlasi?"

Niou Tien-sing primhourenymi vicky poc¢ital ruce. Sedm. Dvé z nich pritom
nevylétly tak vysoko a odhodlané %ako paze wWej Kao-fana, Si Ting-nua a Pchao
Pchenga. Tajemnik ruku nezvedl, ale na tom nezalezelo. Kdyby byl proti,
nevyzyval by k hlasovani.

Pokud chtél_Niou zachranit smlouvu o lidskych pravech, mél pred sebou nelehky
ukol. Hrozil se pomysSleni, co vSechno bude potreba zachranovat, pokud néktera ze
stran konfliktu stiskne spoust.

23 KAPITOLA
ARABSKE MORE

Prazracné c¢isty vzduch nad Arabskym morem se zacinal tetelit horkem. Porucik
Moses Canfield se oprel o zabradli na zadi a uzival si Cerstvého povétri, nez
bude muset sejit do ridiciho centra fregaty John Crowe, kde ho cekala sluzba.
Cisarovna, kterou sledovali uz témér Ctyriadvacet hodin, se rysovala na obzoru.
Stale mirila do Basry. Jen dlstojnici védéli, kam Cisarovna pluje a co udajné
prevazi. Méli rozkaz to nikomu nerikat. Tajnustkarstvi Canfieldovi na klidu
nepridalo, v noci nemohl usnout.

A ted se mu nechtélo dolu. vzdycky trochu trpél klaustrofobii, coz mu branilo
uchazet se o sluzbu na ponorce. Hlavou se mu honily tisnivé obrazy. Predstavoval
si, Ze je uvéznény v podpalubi a nemize ven, zatimco se Crowe beznadéjné potdapi
po zasahu raketou. Navzdory rostoucimu zaru se zachvél. Pak si pripomnél, Ze se
musi ovladat.

Jeho nervozitu prohloubilo dlrazné kazani od komandéra Chervenka, ze je treba
lod trpélivé a ostrazité sledovat, dokud nebude jisté, Ze skutecné méni kurz a
nejde jen o kratkodobou odchylku.

"Nikdy dopredu nevite, co nepritel udélad, pamatujte na to, poruciku," varoval ho
Chervenko. "Nez date v sadzku svoji lod, ziskejte informace. vzijte se do kdze
toho druhého a uvazujte, jak se asi zachovd. A vzdycky koukejte, at si
nespletete cil."

"ProKedu, pane," odpovédél canfield. Citil ponizZzeni a mél na komandéra trochu
vztek.

zablesk prchlivosti, jak uz to tak byva, canfielda rozptylil a aspon docasné
zaplasil klaustrofobii. Pohlédl na hodinky, odvratil se od zabradli a spéchal
dolu na své misto v preplnéném komunikacnim a Fidicim stredisku.

Radista Fred Baum pohodiné sedél v kresle a popijel kokakolu bez cukru. Na
obrazovce od vcCerejsiho vecera nebylo nic kromé Cisafovny. vzruSeni z
pronasledovani, jez canfieldovy 1idi dosud drzelo ve strehu, pomalu vyprchavalo.
Cekal je dalsi den s jedinou teckou na radaru, pripadné vzdalenou siluetou,
posud byl ¢lovék zrovna na palubé. Mezi c¢leny posadky se vkradala nebezpecna
nuda.

Canfie]d se rozhodl, Ze jim da podobnou prednasSku, jakou slySel od kapitana.
"Tak vazeni, probereme s1 situaci. Kapitan Cisarovny muze kazdou chvili néco
podniknout. Nikdy nevite nic dopredu, jasny? MOze vam to pripadat jako otrava,
ale béhem sekundy ta Tod mize namirit rovnou na vas. Nezndame vyzbroj Cifnanl ani
jejich zaméry. Treba tam maji kanén nebo rakety. Porad musite uvazovat, co
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jejich kapitanovi asi bézi hlavou."
"Ano, pane." "Mate pravdu, poruciku." "Kéz by tak néco udélali." "To nerikejte
dvakrat." "3Ja jen ze..." "Pockat!"
vykrik se ozval od monitoru, za nimz sedél Baum. Hodnou chvili ho nikdo nebral v
potaz. Radistovo varovani vnimali jen jako dalsi z rady unavenych steskd na
ned¢innost. Témér soucasné se otocili.
"Podejte hlasSeni, poddistojniku!" vyStékl Canfield. "Néco mam!" Byl prilis
rozruseny, nez aby si vzpomnél, zZe md Canfielda oslovovat ,pane'. "Myslim, Ze je
to nova lod!"
"Tak moment, Baume." Canfield se mu naklonil pres rameno. "Vvy mysTlite?"
Radista ukdzal na drobnou tecku, jez se objevila a zase zmizela na okraji
obrazovky v zavésu za jejich fregatou. "Je dost hluboko ve vodé, poruciku. Skoro

ji neni vidét." "Kde?"

"Primo na zadi." "Jak daleko?" "Tak patnact mil."
Canfield otoc¢il hlavu. "Radio?"

"Nic, pane."

Porucik se znovu sklonil. Puntik zmizel. "Kam se vyparila?"

"Porad tam_je, poruciku. Jak rikam, je dost nizko, takZe ji zakryva rozbourena
hladina. vérte mi, nikam nezmizela. Bl1izi se k nam!"

Radista prejel rukou po obrazovce, ale Canfield témér nic nevidél. "Urcité to
neni néjaka povétrnostni odchylka? Treba jen rozvirend voda?"

"Ne, pane." Baum se vSak zarazil. Tak jisty si zase nebyl. "Je jen hrozné mala."
"A blizi se?"

"Ano, pane. Teda, my spiS zaostavame, protoze plujeme stejnou rychlosti jako ty
necky vpredu."

Canfield védél, ze Cisarovna muze dosdhnout rychlosti nanejvys patnacti uzlu za
hod1nu, a to by1 _opravdu strop.

"sakra!" Baum uprené z1ra1 na _obrazovku. "Ted znovu zmizela.
poruc¢iku canfieldovi. "Ale urcité jsem ji vidél, pane. Pohybovala se...
"poru¢iku!" zafval hlavni technik sonaru Matthew Hastings.

"Co je, Hastingsi?"

"Ja ji taky zachytil. Primo na zadi!" Hastings zvedl sluchatka.
Canfield si je prilozil k uchu. "Jak daleko?"

"Presné v misté, kde byl ten Frediv objekt."

Canfield oto¢il hlavu. "Baume?"

"Na radaru porad nic, pane."

Poruc¢ik STehl pohTledem po Hastingsovi. "Rychlost?"

"Dvacet uzld, moznad dvacet dva."

"A neni to velryba?" Vy1ouéit se to nedalo. velka velryba plujici na hladiné.
Hastings pokrcil rameny . "Mozna, ale ty obvykle neplavou tak rychle, pokud je
nic nevyplasi. Pozor!" Technik sonaru naklonil hlavu, jako by tak moh'1 Tépe
slySet. "vrtule, pane. Ma to motor.

Canfield zvySil hlas: "urcité?"

"Kurva, poruciku. Je to ponorka. B1izi se k nam!"

vSechen hovor rdzem ustal, jako by nékdo vypnul zvuk na dalkovém ovladacdi. Vv
komunikaénim a ridicim stredisku se rozhostilo hrobové ticho. Canfield zavahal.
Musel to byt stejny objekt, jakého si vSiml Baum na radaru - ponorka, jiz cnéla
nad hladinu pouze velitelska véz. Nyni zmizela z monitoru, protoze se ponorila.
Udélala by to, pokud by nechtéla zautocCit? Hlavou mu zadunéla sTova komandéra
Chervenka - nez néco podniknete, musite mit jistotu, naprostou jistotu.
"Dokééete urcit typ, poddustojniku?"

"Ne, pane." Hastings byl cely nesvuj. "Ma jen jeden Sroub, to vim urlité. Motor
bé1 tise, a1e trochu nepravidelné. v zivoté jsem ho nes1yse1 " JeSté chvili
napinal usi. "Ta ponorka neni nasSe. za to dam krk."

"Konvencni, nebo jaderna?"

"Urc¢ité jaderna, ale ne sovétska, chci rict ruskda. Jejich zvuk znam. Je to mala
ponorka, utocna, nukledrni." "Nem(ze patrit Britdm?"

Hastings zavrtél hlavou. "Na to je moc mald. zni UpIné jinak." zZnovu zvedl oci k
porucikovi. "Kdybych si mél tipnout podle toho, co nds uc¢ili pri vycviku, rekl
bych, Ze je to stard ¢inskd ponorka typu Chan. Délaji na novych, ale neslysSel
jsem, Ze by uz néjakou vypustili. Navic vréi jako starsi stroje."

Hastings dal poslouchal v houstnoucim tichu. "B1izi se, poruciku."

"Jak je daleko." "Deset mil."

Canfield kyvl. Mé&l sevrené plice, zZe sotva dychal, presto krikl: "Sparksi,
zavolejte na mlOstek! Fofrem!"

Komandér chervenko na Tavce tiSe rekl korvetnimu kapitanu Bienasovi. "Mlstek je
vas, Franku. Pripravte se k akci. vSichni na mista. J4 jdu dolu."
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"Provedu, pane."
Chervenko sestoupil po schidcich, vesSel do ridiciho strediska a kyvl na porucika
Canfielda. "Posloucham, Mose."
Cagfie]d mu vylozil, co se stalo od okamziku, kdy Baum zaznamenal drobny bod na
radaru.

"Dobre. vime jisté, ze je &inska?"

"Podle Hastingse tomu zatim vSechno nasvédcuje."

"S tridou Chan mam zkuSenosti, treba..."
Hastings zvedl oci. "Kapitane! Zpomaluje
Komandér Chervenko se postavil za technika sonaru. "Jak je daleko za nami,
Hastingsi?"

"pét Sest mil, pane." Poddistojnik se nepritomné zadival kamsi do dali a veskeré
vnimani omezil na sTuch. "Jo, urcité zpomaluje, pane."

"SlySite néjakou aktivitu?"
Hastings se soustredil. "Ne, pane. Jen Sroub. Ted ma o hodné mensi rychlost."
"Asi jako my?"
Obdiéné vzhlédl; komandérova domnénka byla spravna. "Ano, pane, presné tak to
vypada."
Chervenko pokyval hlavou. "Prondsleduje pronasledovatele."
Technici se na sebe nervézné podivali.
Chervenko se otoclil ke Canfieldovi. "Pohlidejte to tady, Mose. Hlaste mi kazdou
sebemensi zménu. Jestli tam nékdo Skytne, chci o tom vedét."

"Provedu, pane."

"Budu u sebe. Reknéte to Frankovi na mistku."
Chervenko opustil stredisko napéchované moderni elektronikou a spéchal do své
kajuty. znovu vzal do ruky Sifrovany telefon.
Z druhého konce 1linky zadunélo: "Brose."

"Pane admirale, tady komandér chervenko, fregata Crowe. Mame spolecnost. Nebude
se vam to Tibit."
HONGKONG

Jon casto premital, jak se jeho Zzivot zménil od té doby, co mu virus Hades zabil
snoubenku a hrozil svétu pandemii. vitanym zachytnym bodem se pro néj stala jeji
sestra Randi Russellova. Obvykle pracovala v terénu, a tak se vidali malokdy,
nékdy se ve stejnou dobu vyskytli ve washingtonu. Méli dohodu, Zze si
vzdycky nechaji vzkaz na zaznamniku. KdyZz na sebe méli Stésti, zasli spolu na
veceri, dali si néco k piti, pripadné si zatancili. Provozovali vsak hlavné
slovni tanecky, ani jeden z nich totiz nesmél mluvit o své Spionazni c&innosti.
Alfa byla tak prisné utajend organizace, ze se o ni nemohl zminit ani ndznakem.
Ona zase obvykle nechtéla fict nic o_svych dkolech v CIA, diky nimz procestovala
celou zemékouli. ObcCas je prace svedla dohromady, jako kdyz ji Jon presvédc¢il,
aby mu s Peterem Howellem a Martym zZellerbachem pomohla zabranit katastrofé,
kterou se chystal spustit molekularni poc¢itac¢ z dilny Emila Chamborda.
Randi se nevratila do chodby, kde se jesté pred chvili divoce strilelo, ale
oteviela bocni dvere kancelare. vedly pres skladisté k jinym dverim, za nimiz
byla dalsi chodba. Ukolem &isTo jedna bylo zmizet driv, nez prijede policie.
Sirény znély stdle hlasitéji a bliz.

"Diky, Zes je zabavila. Mé%em mé dostali." "Co bych neudélala pro kamose."
Anglictina ostre kontrastovala s jeji asiatskou podobou. CIA odvedla uUzasnou
préci: blondynu z mésta pretvorila v cernovlasou cinskou vesnicanku. "Kde to
sme?"

'Porad v domé," odvétila, "ale v jiném kridle. Takhle se tady stavélo za
Anglicant. Nechtéli, aby bylo ve vytazich a na chodbach moc Tidi."
I v tomto kridle panoval po pracovni dobé klid. vbéhli do vytahu a sjeli do
prizemi - a pak jesté o patro niz.

Jak kabina Finée%a Sachtou, Jon prohodil: "Koukam, Ze se tady vyznas."

Podivala se na néj. "To vis, pruzkum terénu." "Takze mij problém nahore néjak
souvisel s tvym Oﬂo1em." Randi nevinné odvétila: "Ralph McDermid primo miluje
akupunkturu a navic touzi po holce, kterd déla masdze shiatsu. 0 jehlicky a
flirtovani ale tentokrat nemél moc zajem. Néc¢im jsi ho musel naStvat. Ze by s
¢inskou pobockou Altman Group bylo néco v neporadku?"

"Jak vis, Ze S1i po mné? Moznd jsem skocil do pasti, kterou nastrazili na tebe.
CIA nesleduje americké obcany jen tak pro
legraci. Musela mit podezieni, Ze McDermid déla néco proti nasSim zajmdim."
Tanecek zacal. Oba uhnuli pohledem. vytah zastavil a dvere se otevrely v
suterénnim skladisti. Pachlo to tam zatuchlinou a bylo slySet cupitani krys.
"Proc %si sakra Spehoval McDermida?" Jeji hlas znél mrzuté, ale také odevzdané.
Dokonala c¢inska maska na jeji tvari zustala nehybna.
Kdyby ji prozradil, Ze se zajimda o Cisarovnu, jen by ji utvrdil v podezreni, Zze
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dé1d na nécem tajném. Potfeboval ji rict néco hodnovérného. Vérit mu to nemusi,
hTavné Ze ho neobvini ze 1zi. Rozhodl se pro stejnou historku, kterou napovidal
Cruyffovi.
Cestou Serym bludiStém sklepnich mistnosti ji vysvétloval: "Byl jsem na
biomedicinské konferenci na Tchaj-wanu, a tam jsem narazil na jednoho chlapka z
Taboratore firmy Donk & LaPierre v Ciné. Mluvil dost zajimavé, a tak jsem
zaletél do Hongkongu a pozaddal o povoleni podivat se na jeho préci. Vedouci
Taboratore Cruyff mé poslal za McDermidem, coz je snad jeho Séf. Jenze u
McDermida jsem nepochodil, a tak jsem ho sledoval a objevil tohle srsni hnizdo."
"Jasné." Randi zavrtéla hlavou. "A ja jsem c¢inska bohyné srandy."

PreSel jeji uSklebek a pravil: "Jak by mohl ubohy védec konkurovat operaci CIA?"
"To se vzdycky mota$ po schodiStich v havajské koSili, slamaku a teniskach, kdyz
ti jde o védeckou vypomoc? Proto u sebe mozna nosis berettu a nahradni naboje.
No jo, uz to mam. Urcité jsi ho chtél presvédcit s bouchackou v ruce."

Bud ho tedy zamerné sledovala, nebo se jejich cesty protnuly pFi plnéni
podobnych ukold. "Jestli sis ndhodou nevsimla," prohodil zvesela, "v Hongkongu
je vedro k padnuti. Samozrejmé Ze nosim havajskou ko3ili. A pokud jde o tu
berettu..., nezapominej, zZe jsem chtél jet do Ciny. zaridil jsem si v Pentagonu
povoleni ‘nosit zbran, protoze laboratof lezi na konci svéta - bal jsem se
banditl a tak."

Podarilo se mu odrazit jeji podezfeni nevinnou bachorkou. vSechno to koneckoncu
mohTla byt pravda. Ale Jon ji dobre znal. Tohle by mu nespolkla. vytasila by
padnéjsi a vsSetecCnéjsi otazky. Byl Cas odvést jeji pozornost a zmizet z domu.
Ukazal na betonové schody. "Tudy?"

"Pali ti to."
znovu vykrocila jako prvni. Sklonila hlavu, aby nezavadila kloboukem o nizky
strop. Nahore strcila do dveri a vyklouzla ven. KdyZz za sebou Jon neslysné
zavrel, Randi uz byla o par metrl( dal, a tak musel zrychlit. ocitli se v uzké
ulicce pachnouci moci a drevénym uhlim. od ponurych zdi z cihel a kamene se
odrazely slabé paprsky mésice.

P&t minut nato uz sedéli v taxiku miFicim zpét do centra.

"Kde chces vysadit?" zeptala se Randi. Sundala si klobouk, rozpustila cernou
paruku a oprela se.

"U Interhotelu Conrad,” odpovédél Jon. "PoslyS, to, co jsem rikal, byla pravda,
ale ne cela..."

"To %e prekvapko."

Loupl po ni pohledem. "Institut infekénich chorob ma podezreni, Ze se v c¢inské
laboratofi Donk & LaPierre_déje néjaka nepravost. Mozna tam délaji experimenty,
které by byly ve statech ilegalni, a penize z vladnich grantu urcenYch pro
zak]adn1 vyzkum davaji do _aplikovaného vyzkumu, na vyvo; Téka.'

"Néco na ten zpusob jsem Cekala. Takze ty tady Cmuchas.

Jon kyvl. "Nebudu se ptat, pro¢ jde CIA po McDermidovi ale treba se mizeme
podélit o véci, které s viastnim GkoTem primo nesouvisi."

Randi se odvréti]a a vyhlédla z okna. Na rtech ji hral usmév. Navzdory hrazi,
kterou mezi né postavila sestfina smrt, méla pro Jona s1abost. Rada s nim
spolupracovala. Ootoc¢ila se zpatky a neprestava1a se usm1vat "To zni celkem
rozumné. Tak jo. Kdyz néco zjistim a nebude mi to k nicemu, povim ti to. A
naopak."

"P1at1."
Taxi zastavilo u Jonova hotelu v Queensway. Kdyz vystoupil, hned se otocil a
zeptal: "Jak se s tebou spojim?"

"Nijak. vim, kde té najdu. Jestli se néco zméni, nechdm ti vzkaz na recepci - na
jméno Joyce Roy."
Nehledé na navrh, ktery ji ucinil, ho velice zajima1o, jaké je spojeni mezi CIA,
Ralphem McDermidem a Altman Group. Rozhodl se, ze pozada Kleina, aby zjistil, oc
gde TO znamenalo, Ze prozatim musel nechat Randi bézet.

Fajn," prohodil. "oOzvi se."
Taxik znovu vplul do proudu vozidel. Randi se stale usmivala.
24 KAPITOLA
WASHINGTON, D. C.

Prezident si v loznici jesté zapinal koSili, kdyz Jeremy zaklepal a pres dvere
mu oznamil: "vola reditelka Debovd, pane. Pry je to naléhavé. Chcete si to
vzit?"
DalSi neprijemnost, to mu jeSté schazelo. "Samozrejmé. Prepoj mi ' Reditelku
Ustredniho zpravodajstvi Arlene Debovou jmenovala do funkce predc%oz1 vlada a on
ji tam1necha1. Byla sice c¢lenkou opozic¢ni strany, ale davéroval ji. Spionazi
rozuméla.

Jeji hlas znél britce, jak u ni bylo zvykem. "Pane prezidente, moji Tidé
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provérili ty uniky informaci. velka vétSina z nich se tak ¢i onak tyka obrannych
a vojenskych zalezitosti. vite o tom?"

Ano, proc?"

"Protoze_jsem dala pokyn agentim, aby se co ne]v1c zamérili na generdalni Stdb a
jeho okoli. A vyplatilo se. Mame prvni zdasah.

Prezident se posadil na okraj postele. "Kdo je to?"

"Ministr pozemniho vojska Jasper Kott."

"Kott? Kott osobné? vite to jisté?" Byl v Soku.

"Jel do Manily za ponékud podezrelou armadni zalezitosti, a tak jsme s nim
poslali nasi_agentku. A vida, vyklouzl ven v civilu a Sel do mésta. zmizel v
jednom z vyhlasenych bordeld. Tam za nim agentka nemohla, ale duchapfritomné
zavolala Séfa nasi mistni pobocky, a ten tam rychle poslal chlapa, ktery se
vydaval za zakaznika. A vite, co zjistil? Pan Kott urazil dim, protoze tam neby]l
za ,zdbavou'. SeSel se tam s jistym clovékem a predal mu zprdavu o vasSem nedavném
rozpoctovém zasedani."
Prezident se zamracil. "S jakym c¢lovékem?"
"S Ralphem McDermidem, generdlnim Feditelem Altman Group."
"S McDermidem? JeziSikriste. on mu vykladal o nasi debaté o rozpoctu?"
"Je to tak, pane prezidente."
"Prodava informace?"
"To jeSté nevime, ale zjistime to. NasSe agentka i dalsi 1idé McDermida
nepretrzité sleduji."
"AZ néco budete mit, dejte védét, Arlene. Diky."
"Je to moje prace, pane."
Kdyz zavésil, konecné se mohl obléknout. Cekala ho snidané s viceprezidentem, na
tu vSak nemél ani pomysSleni. PFemital, co asi vedlo ministra Kotta k podvodiim, a
jakou roli v nich hral McbDermid. Byla to troufald ekonomickd Spiondz za ucelem
ziskani vyhody na trhu..., nebo snad néco jiného?

Jen nékolik Tidi védélo, ze Bily dim ma dvé rodinné jidelny -jednu v
severozapadnim rohu prizemi a druhou nahore v soukromém apartma, kde Jack a
Jackie Kennedyovi nechali v roce 1961 zaridit_kout s kuchynkou. Sstejné jako Jack
Kennedy, i Sam Castilla horni jidelnu vycClenil pro své nejblizsi. S Cassie tam
mohTi klidné sedet rozcuchani a v_pyzamu, popijet kavu a Cist nedélni noviny
bgz$ strachu, Ze je nékdo bude ruSit. vyjimku tvofily jen opravdu mimoradné
uddlosti.

Jidelnu v prizemi si vSak také oblibil. Méla sice klenuty strop a byla zarizena
tézkymi kusy nabytku od firem Hepplewhite a Sheraton, ve srovnani s jinymi
pokoji Bilého domu presto plisobila Utulné, cemuz napomahal i krb a Z%Uté stény.
Toho rana v ni vonélo koreni chili a syr. Pozval viceprezidenta Brandona
Eriksona na snidani, aby s nim probral nadchdzejici cestu do Asie. Viceprezident
si nabral vidlickou radné sousto michanych vajec po novomexicku a uznale kyvT.
"Jak se to jmenuje, pane?"

"Huevos jalapenos, jeden z nejlepSich receptd nasi Celedoni,”" rekl prezident
Castilla. "A nebudte tak formalni, Brandone. Tady nejsme na schiizi, ale na
snidani. Jen se trochu pobavime o vasi cesté na vychod."

"V Bilém domé se clovék snad ani jinak chovat nemuze." Vviceprezident mél
prirozeny usmév a klidny hlas.

"Nejste sam, kdo si to mysli. Napriklad Harry Truman to tady nazval velkym bilym
vézenim a william Howard Taft rikal, Ze je to nejosamélejsSi misto na svété. Ale
ja souhlasim spiS s Jerrym Fordem. Tvrdi%, Ze je to nejlepsSi bytovka, kterou kdy
vidél. To se mi 1ibi."

"Bily dum opravdu vyvolava posvatnou lUctu."

Prezident si prohlizel pohlednou viceprezidentovu tvar, dokonale oholenou, a
husté havrani vlasy, diky nimz vypadal o dobrych deset let mladsi, pritom mu
bylo Ctyricet. Vyzarovala z néj muznd hollywoodskd krasa, kterd pritahuje zZeny a
u muzu budi divéru. Cenna politicka kombinace.

Jejich funkéni obdobi se chylilo ke konci a strana se ¢im dal vic zamérovala na
Eriksona jako na pristiho prezidentského kandidata. Castilla si z néj chtél
trochu vystrelit, a tak se zeptal: "Planujete, Ze tady taky budete bydlet,
Brandone?"

Erikson zavrel oc¢i a chvili dumal. Kdyz je otevrel, uznale vzdychl. "Délaji tady
vynikajici vejce. Musite pochvalit caledonu. Asi bych byl hlupak, kdybych takhle
tvrdé drel a nemyslel vysS. zkusim to a uvidim, co se povede."

"Na kongresovych volbach jste mél velkou zasluhu. Byl jste snad vsSude najednou.
To se ceni. Z toho mizete tézit."

EriksoR 3@ usmal o néco vic. "zvlast kdyz tolik naSich kandidatl vyhralo. Jsem
na to hrdy."
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Brandon Erikson se v politice vyznal. To byl ostatné jeden z hlavnich davodu,
pro¢ ho chtél castilla mit na své kandidatce. Ted prisla Eriksonova Sance a
prezident mél za to, Ze si ji zaslouzi. "Mate dost penéz? vite, Ze opozice plni
svoje volebni fondy osm Tet a jen se trese, aby se mohla slavné vratit. Hodi na
vas vSechno, vcetné Spatnych chodnikd v New Yorku. A jestli se nepletu, vas
protivnik bude mit za sebou jednu z nejbohatsSich rodin v zemi."
Viceprezident dal poprvé najevo nejistotu. Vést vitéznou celostdtni kampan je
nekrestansky draha zalezitost. Kandidati travi pres polovinu casu na telefonu a
presvédcuji darce, aby obratili kapsy.
"Ja to zvladnu," s1libil viceprezident. Na jeho tvari se objevila neukojena
ctizadost, jez vzapéti zmizela.
Sam Castilla se v mySlenkdch zatoulal do minulosti, kdy jako mlady kongresman v
Novém Mexiku zacinal bez penéz, jména i zndmosti. Serge Castilla mu tehdy rekl:
"Rozmysli si, o c¢em budeS snit, hochu. Nikdo ti to nedd. Jestli ten tvlj sen
bude stat hodné penéz, pocitej s tim, Ze je zaplatis z vlastni kapsy."
V duchu vidél serge - muze, kterému vzdycky rikal ,tato' -jak se zkusené usmiva.
V ocCich vybélenych pousti mu pobavené jiskrilo, snéda plet byla protkana
pavuc¢inou vrasek. Serge ho dobre chapal. Uvazoval, jakou radu by mu asi dal
David Thayer. Jestli byl stejné moudry a laskavy. Co s nim udélalo stari. Na
okamzik pocitil vztek, Ze mu nerekli pravdu o jeho biologickém otci, a pak si
uvédomil, jaky smutek asi musel prozivat David Thayer. Byt pul stoleti v zajeti,
daleko od vSech a vSeho, co mél rdad, od svych sni a ambici... Jakym osobnim
peklem si asi prosSel?
vratil se do pritomnosti. "Vy vite, Ze mate moji naprostou podporu, Brandone.
Ale S_Véci. Pokud si vzpominam, chystate se na navstévu Afghanistanu, Pakistanu
a Indie."
"Snazime se pruzné reagovat. Politicka situace v oblasti je tak vrtkava, Ze se
mozna zastavim i v Hongkongu a Saudské Ardbii. Teroristé porad hrozi, a tak si
ministerstvo zahranic¢i mysli, Ze bych mél trosSku zatlacit na pilu."
"To zni rozumné. Musime na tom dal pracovat na vSech frontach.™
"Presné tak..."
Dvefe jidelny se oteviely a_dovnitf nahlédla Jeremyho hlava. Osobni_asistent by
svého séfa nikdy nevyrusSoval u snidané s viceprezidentem, kdyby nesSlo o
naléhavou véc. "Admiral Brose, pane. Potrebuje s vami okamzité mluvit."
Castilla vrhl na viceprezidenta smutny pohled. "Dobre, Jeremy, posli ho dal."
Viceprezident si vlozil do uUst posledni sousto vajec. "Jestli nebudete proti,
rad bych setrval. Chci zlstat v obraze, i kdyz mé urcité nebudete potrebovat."
Castilla zavahal. Nejradéji by udrzel situaci pod poklickou, nakonec vsak kyvl.
"To jste celkem vystihl. Tak zlUstante a nalijte si trochu kavy."
Dvere se otevrely dokordn. Tentokrat se v nich objevila mohutna postava admirdla
Stevense Broseho ve slavnostni uniformé. Spatrfil viceprezidenta a zarazil se.
"To je v poradku, Stevensi. Pan viceprezident uz se do toho taky namocil. Co vas
privadi tak c¢asné? Tipoval bych Cisarovnu."
"Ano, pane prezidente. Obavam se..."
Castilla mavl k zidli u stolu. "Posadte se u nds. A dejte si kafe, nez
zabredneme do toho mocalu."
"Diky, pane." Zidle zavrzala, jak do ni hfmotny nacelnik generdalniho Stdabu
usedl. Nalil si kavu, napil se a pravil: "Crowe ma za zadkem c¢inskou ponorku."
"No nazdar!" vydechl viceprezident.
Prezident jen pokyval hlavou. "Néco jsme prece cekali, Stevensi."
"Jisté, pane, ale tohle je mnohem horsi, nez bych predpokladal po vasi schizce s
velvyslancem."
"Souhlasim," pripustil Castilla. "Ponorka, kterd ohrozuje fregatu sledujici
¢inskou lod, neposkytuje moc manévrovaciho prostoru. Pro nikoho."
"Jak silna je ta ponorka, admirale?" zeptal se Erikson.
Brose svrastil oboc¢i. "To zadvisi na tridé. Komandér Chervenko z fregaty Crowe ma
s Cinskymi ponorkami zkuSenosti z dob sluzby u zvlastni jednotky Sedmé flotily,
ktera se pohybovala kolem tchajwanské uZiny. On i technik sonaru si mysli, zZe je
to starsi ponorka_tfidy Chan. To by mélo logiku, protoze téch maji Cinané v
provozu nejvic. Ale taky by to mohla byt silnéjsi Sia, museli by ji ovSem
prestavét a modernizovat. Treti moznost je Uplné nova ponorka, kterou tajné
vypustili. vime, Ze uz 1éta délaji na lepsSi lodi."
"Ale jaky ma vykon?" naléhal viceprezident.
"NaSe fregata by si s Chanem méla poradit sama, i kdyz nikdy nevite, co tam
dodatecné namontovali. V pripadé typu Sia tézko rFict. vime o ném malo, kromé
toho, ze mél konstrukcni problémy a je rozhodné silnéjsSi nez cChan. Jestli je to
nova trida, pak je Crowe v prusvihu a hraje ruskou ru%etu."
Erikson vypadal ustarané. Prezident se otazal admirala: "Napada vas, proc je
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reakce Cinant tak prudka?"
"Nevim, mozna se chtéli blysknout pred domacim publikem. Nebo nam naznacuji, ze
jsou ted silnéjsi nez v dobé Jin-che, a radi by nds vyzvali na souboj v
mezindrodni aréné."
Prezident se zamracil. "Dalo by se Fict, Ze si zjednavaji respekt."
"To je ono, pane," pritakal Brose. "Mozna je to signdl naSim spojencim, aby si
taky dali pozor."
"Docela ucinny," dodal prezident pochmurné a napil se kdvy. "Samozrejmé se neda
vyloucit, Ze tam nékdo prosté jen prehnané zareagoval."
"Jako ze udélal chybu?" uvazoval Erikson. "To mé docela dési, Same."
"Co kdyz je to zamér? Co kdyz chce néjaky konzervativni ¢len stdlého vyboru
eskalovat napéti, aby vystrasil vlastni 1idi?"
Brose vydechl. "To by znamenalo, Ze za zdi Cung-nan-chaje probiha boj o moc."
Prezident prikyvl. "Pokud to tak je, Cisarovna by se mohla stdt jazyckem na
vahach. A my s ni. To by mohlo dopadnout katastrofalné."
"vSichni by nakonec drzeli prst na spousti." Brandon Erikson znepokojené zavrtél
hTlavou. "Jestli si vzpomindte, za kubanské raketové krize poslali Sovéti ponorky
na nase blokadni Todé. Jeden z ruskych kapitani se tak rozohnil, Ze na nas chtél
vypalit torpédo. Dokonce uz vydal rozkaz k pripravé. Ostatni velitelé mu to
museli rozmlouvat. Bylo to jen o vlasek a nikoho to nemohlo nechat v klidu."
"stat se to mize," pFipusti% Brose. "Chervenko je klidas, ale c¢lovék nikdy nevi,
co s nim udéla stres. Uprimné recCeno, vétsSi starosti mi déla velitel té cinské
ponorky. Cert vi, co mu tahne hlavou."
Trio se na chvili nervézné odmlcelo.
Brose nakonec zavrcCel a ztézka vzdychl. "Co chcete délat, pane prezidente?"
"Podnika ta cinska ponorka agresivni kroky?" "Chervenko tvrdi, Ze ne."
"Tak budeme pokracovat presne podle planu." "Nemame uz moc Casu, pane.'
vim."
"zac¢ind se to vyhrocovat, Same," podotkl viceprezident. "Nebylo by TepSi to
oznamit vladé, Kongresu a vefejnosti? M&li by védét, co se déje a kdo proti nam
stoji. Musime se pripravit na nejhorsi."
Viceprezident s admirdlem upirali pohled na prezidenta, ktery sedél za stolem a
ziral kamsi do neznama.
Castilla nakonec zkrousené prikyvl. "Asi mate pravdu. Ale zatim to predlozime
jen_kabinetu a Kongresu. Brandone, promluvte s hlavnimi 1lidmi v_Kongresu. Ja
svolam viladu. Az prijde c¢as varovat verejnost, dam vam védét. Ale ted jesSté ne."
"Ne?y1o by prece jen lepSi ji informovat? Jestli se to provali, nevyjdete z toho
nejlip."
"Ngi nékdo vystreli, bude se valéit jen slovné."
"A co kdyz ne?" naléhal Erikson.
"Nebudu spat a bude mé bolet bricho, ale za to mi pfece plati, Brandone. Musim
néco vydrzet. Nebudu volat ,pozor, vik', dokud ho opravdu neuvidim. Tohle je
nebezpecna hra, kterda 1idi utaha, takze uz za chvili neposlouchaji varovani. Az
zavolam, bude to proto, Ze se vazné objevi vlk s tesaky od krve. Pak mé vSichni
urc¢ité budou poslouchat."
Admiral Brose souhlasil. "Ja bych to sehral stejné, pane prezidente. Bude TepsSi
se zamérit na fakta a dukazy."
ANTVERPY, BELGIE
Svétové ustredi spolecnosti Donk & LaPierre sidlilo ve ctyrpodlazni cihlové
budové z roku 1610, postavené v tradicnim vlamském stupnovitém slohu. Stdla
kousek severné od hlavni tridy Meir a nedaleko od namésti Grote Markt, katedraly
Panny Marie i reky Seldy. Dianne Kerrova to sem méla z bytu blizko, na schuzku s
Louisem LaPierrem, prezidentem a generalnim reditelem, se proto vydala pésky.
Recepcni ji okamzité poslala do nejvyssSiho patra.
Tam ji prispéchal uvitat rozruseny mlady muz. "Mademoiselle Kerrova, takova
Cest. S velkym zajmem jsem si precet]l vas roman Loutka. Jsem osobni tajemnik
pana LaPierra. Uz se vas nemlze dockat. Tudy, prosim."
Chodby staré budovy byly uzké, stropy vSak vysoké, stejné tak_okna. Obdobné
vypadala i soukroma kancelar Louise LaPierra. Byla pomérné mala - v sedmndctém
stoleti byl problém s vytapénim - méla vSak vysoky strop i okna, vkusny krb a
vyhled na rozlehlé antverpské doky.
Generdlni reditel byl hubeny muzik se starosvétsky elegantnim oblecenim i
chovanim. "Ach, Mademoiselle Kerrova," spustil dokonalou anglictinou jen s
Tehounkym francouzskym prizvukem. "OvSemze jsem Cetl vaSe knihy. Jsou, rekl
bych, velice poutavé. Tolik dobrodruzstvi, intrik a zdpletek a tak svézi jazyk.
Obzv1ast se mi 1ibili Pondélni muzi. Kolik vy toho vite o vrazich! Urcité jste
sama byla tajnd agentka."
"Ne, pane rediteli," odvétila Kerrova skromné a zcela 1zivé. O praci u MI6 se
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zasadné nemluvi. Nékteri jeji kolegové sice ten zdkon v neddvnych letech
porusili, vétsSina se vSak nastésti stale drzela pravidel. A kromé toho, autorka
dobrodruznych roménﬁ by asi neméla_zivit spekulace o pravdivosti svych knizek.
LaPierre se zasmé1 "0 tom si dovolim pochybovat, Mademo1se11e Kerrova, ale
posadte se, prosim, a povézte mi, co vas sem pr1vad1
Kerrova si vybrala vlamské kresilko potazené brokatem. Bylo dokonale nepohodlné.
"Strucné receno, sbiram material."
"Material?" LaPierre povytahl oboci. "Chcete napsat detektivku o Donk &
LaPierre7"

"Chystam dobrodruzny roman o obchodu s Cinou v osmnactém a devatenactém stoleti.
Rikala jsem si, Ze by neSkodilo udélat pro zménu néco z historie. vase
spolec¢nost ma samozrejmé zvuk. JeSté pred ni tady plUsobila plvodni firma Jan
Donk Importers. Je to tak?"

"To mate pravdu. Prejete si tedy nahlédnout do nasSich

archiva?"

"s vasim dovolenim."

"ovSem, ovSem. NaSi reditelé maji publicitu radi, tedy tu sprdvnou. Potési je

to." LaPierre se usmal, vzapéti se vsSak zarazil, jako by ho najednou napadla

néjaka znepokojiva mySlenka. "Ale uvédomujete si, Ze nase sbirﬂy - vlastné

vSechny zaznamy aZz dodneSka - jsou zde v této budoveé?"

Kerrova se zatvarila prekvapené a suverénné zalhala: "vazné? To jsem nevédéla.

Chcete rFict..., Ze jsou stdle zivé? vcetné téch ze Sestndctého stoleti?"

LaPierre kyvl. "Jisté, ranych zapisl bylo malo, obchod byl tehdy mnohem

jednodussi. Ty z dvacatého stoleti jsou s vyjimkou poslednich péti let na

mikrofilmech."

Kerrova se zamracila. "To bude trosSku problém. Asi se vam nemlzu prehrabovat ve

spisech v pracovni dobé, ze?"

"vite, archiv_je Uplné_ stranou, takZe o to nejde. Hacek je jinde. My uZ sem

totiz nezavislé badatele nepoustime. Oficidlné jsme to naposled udélali pred

deseti lety a dotycny nam samozrejmé lhal. Ve skutecnosti hledal dikazy o tajné

spolupraci firmy s nacisty..."

"A zadné pritom neexistovaly," doplnila ho Kerrova. "vibec nic."

"Presné tak. Ale jak se svét o tom podezreni dozvédél..." Nedorekl vétu.

"Ur¢ité to nebyla dobra reklama. Takze jestli tomu spravné rozumim, vy mi

dovolite nahlédnout do andlu, ale pod podminkou, Ze se to nikdo nedozvi, dokud

vasi spolecnost nevychvalim v tom romanu."

"Ano, ano. Jsem rad, Ze to chdpete. V minulosti se nam osvédcilo, kdyz jsme sem

par vybranych badateld pustili vecCer po pracovni dobé. Souhlasila byste s tim?"

"No..." Kerrova uvazovala. "Snad bych mohla zménit program. Rand historie Donk &

LaPierre mé vazné moc zajima."

"Dobre. TakzZe domluveno. NaSe ochranka dostane upozornéni. Ja sam casto pracuji

do pozdnich hodin. Ale nesmite z budovy odnést zZadné dokumenty. NAsS archivar vas

provede sbirkou, abyste se tam trochu zorientovala a naucila se spravné nakladat

s témi nejstarsimi pisemnostmi."

Kerrova se usmala. "To je od vas velkorysé. Ssamozrejmé s radosti prijimam."

"Kdy byste chtéla zacit?"

"Co dneska vecer? Nebo je to brzy?"

"Dnes vecer?" Po LaPierrové tvari se mihl stin pochybnosti. "Jisté. Reknu

asistentovi, aby vam dal dopis a prukaz. A taky vas zavede za archivarem."

Dianne Kerrova vstala. "Jste velice laskav. Slibuju, ze vam

nezplisobim potize."

"Mate mou naprostou divéru."

25 KAPITOLA

Dianne Kerrova se dostavila k zamcenému hlavnimu vchodu Donk & LaPierre presné v

osm hodin vecer, sportovné oblecend v Cernych dzinach, cerném rolaku, cernych

bﬁv]hﬁnych ponozkach, tmavomodrych teniskach a hnédé kozené bundé. Nesla

aktovku.

Strazny u vchodu kyvl. "Dobry vecer. Mevrouw Kerr, ze?" Jeho anglictina méla

tézky holandsky akcent. "Osobné." Predlozila mu dopis a Tegitimaci. "Ten prilkaz

si, prosim, povéste kolem krku a otevrete aktovku."

Poslechla ho a odhalila zTuté zapisniky, nalepovaci blocky, slovnik

francouzstiny, holandsko-vlamsky slovnik, aktudlni svétovou rocenku a

propisovaci tuzky.

Strazny znovu kyvl. "Nadobicko spisovatele, ja?" "Jako za starych cash,"

pousmala se Kerrova. uUvnitr pak vysla do ne]vyss1ho patra, kde sidlil archiv.

Kromé néj tu byla uz jen kanceldr Séfa spolecnosti. Z rozlehlé mistnost plné

kartoték c¢iSela naprosta sterilita. V pozadi tisSe predla klimatizace a systém

rizeni teploty. Jak ji vysvétlil archivar, systém byl Umyslné predimenzovany a
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mél specidlni filtry, jez dokonale cistily vzduch, coz pomdhalo chranit
dokumenty .
Kerrova vytahla Zzluty blok a odnesla_si uplné prvni rukopisnou slozku Jan Donk
Importers k Uzkému stolu lemovanému fadami vysokych dfevénych zidli. Dokumenty
byly zaSed1é a krehké. opatrné je vytahla, cetla a délala si poznamky.
Po péti hodinadch odeSel z budovy i samotny monsieur LaPierre. Ochranka dokoncila
pllnocni pochizku a budova ztichla jako hrobka. Kerrova znovu otevrela aktovku a
stiskla mosazné kovani. Otevrela se ukryta schranka. Spisovatelka vytahla
miniaturni kameru a tenké latexové rukavice. Kdyz si je navlékla, vykrocila na
druhy konec archivu, k posledni re-
gistracni _skrini, ktera obsahovala nejnovéjsi korespondenci a zpravy.
Byla zajisténd zamkem na hesTo.
Kerrova k nému pritiskla ucho a otocila Ciselnikem. Citila v prstech jeho
vnitfnosti... Slabé cvaknuti, jak spadlo prvni stavitko, a pak dalsi_a dalsi.
Zrychlil se J1 tep. Zzamek povo%11 Listovala deskami, az nasla, co hledala:
Leta%1c1 drak, Sanghaj. Rychle se rozhlédla a vytahla spis. Pozorné si
proh 1%e1a vsechny papiry a pri kazdém sebemensim zvuku ve staré budové se
zarazila.
Kdyz nalezla spravny dokument, lodni nakladovy 1ist, po tvari ji prelétl Ulevny
Usmév. Neméla tuSeni, proC je o néj zajem, ale na duvod svych ukold obvykle
nakonec prisla. Kdovi, mozna ziska zék%ad pro dalsi thriller. ofotila si Tist,
vratila ho na puvodni misto, zasunula spis do skrfiné a znovu ji zamkla. Svlékla
si rukavice a spéchala zpatky k aktovce.
Rychle do ni ulozila nac¢ini a jeSté jednou se rozhlédla po archivu, aby méla
jistotu, Ze nezanechala sebemensSi stopu. Nakonec zhasla a zamifila ke dverim.
V prizemi se chovala hluc¢né, aby na sebe upozornila drimajiciho strazného.
"skonc¢ila jste, Mevrouw Kerrova?"
"Pro dnesSek. Ke c¢teni a zapisovani toho tady mate opravdu hodné."
vratny se uchichtl a pokyval prstem. Kerrova otevrela aktovku a on prolistoval
jeji obsdah1é poznamky. Kdyz se presvédcil, Ze tam nejsou zadné originadly
dokumentl, kyvl a zavrel viko. "Jdete domi?"
"Dém si asi jedno dvé piva a pak pGjdu spat."”

"Ja, goede nacht.'
venku se Dianne Kerrova pousmala. SamozFejmé se sem vrati, jeSté alespofi
dvakrat, aby jeji legendé vsSichni_uvérili. Na pivo_se viak cestou nestavila. §la
primo domii. V" temné komore vyvolala m1krof11m udélala fotografii a odfaxovala
ji do washingtonu. Pro spisovatelku vécné uvazanou ke stolu to byla ¢istd prace,
mimoradné dobfe placena a beze stopy. A priSti noc slibovala dalsi
dobrodruzstvi. znovu vyrazi do archivu, ukrad-
ne puavodni dokument a nahradi ho tak dokonalou kopii, Zze na to mozna Téta nikdo
neprijde.

WASHINGTON, D. C.

Fred Klein jako obvykle vklouzl do zapadniho kiidla Bilého domu vchodem pro
personal kuchyné, odkud ho tajna sTuzba bleskurychle odvedla do apartma v patre.
Prezident Castilla sedél na pohovce v jednaci mistnosti a zasmuSile se dival do
kavy. Kdyz Klein vstoupil, zvedl oc¢i. "Je mi bidné a vy se jesté takhle tvarite.
Copak ten fax neprisel?"

Klein zavrel a zamkl dvere. "Néco jeSté horSiho. PrisSel, ale je k nicemu. I
Antverpy maji ve spisu faleSny seznam."

Castilla zaklel. "A ja hlupdk doufal..." zatradsl hlavou. "TakzZe nemdme nic - z
Bagdadu, Basry, ani_Antverp." odmlcel se a premyslel. "Mozna je to omyl. Proc by
vés agent posilal_plagiat? Copak to nepoznal?"

"Nepoznala. Nemohl jsem ji Fict, co pfesné obsahuje a procC ho chceme, protoze je
to Evropanka a operuje_v evropskem mésté. Kdyby se néco zvrtlo, kdyby ji
chytili, nebo néco rekla..., hrozilo by riziko, Ze se o krizi koTem Cisarovny
nékdo dozvi. VvV Iraku to by1o jedno. Tam uz védi, pro¢ se o ten spis zajimame, a
nic neprozradi, protoze chtéji ty chemikalie.'

Prezident vzdychl. "Ze jsem rad$i nezustal v posteli. Véechno mi pripada ¢im dal
horSi. Sednéte si a dejte_si se mnou trochu kavy, Frede.'

Kdyz vedle néj Klein usedl, prezident nalil kourici ndpoj a podal mu Salek. "v
Bethesdé mi rikaji, ze musim omezit kafe. Dokonce i Cassie mé za to peskuje. Ale
at jdou vSichni k certu. oni tuhle praci délat nemusi."

"To ne," pritakal Klein a zvykal naustek své prdzdné dymky. "Rikal jste, Ze se
néco déje." vytahl dymku z pusy, aby se mohl napit.

Castilla si vzdorovité lokl. "Cinané presli od slov k ¢inlm. Poslali za nasi
fregatou ponorku."

Klein zvedl obocCi za brylemi s ocelovou obrubou. "Ale nezautocili."

"Ne. Ani my ne."
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Séf Alfy otocil dymku v dlanich, kdvy si ani nevSiml. "Kde tu ponorku uvidéli,
pane prezidente? Kde se tak rychle vzala? z Tchajwanské uziny, Hongkongu ani
ostrova Chaj-nan pfiplout nemohla. To je moc daleko. Musela cihat v Indickém
ocedanu, nejspis primo v Arabském mori."
Prezident narovnal zada a zaklel. "No jo, mate pravdu. Jejich ponorky urcité
sledovaly Patou flotilu."
Klein prikyvl. "A jednu ted vyslali, aby ndm ukazali, Ze nékdo v Pekingu chce
eskalovat napéti a vyvolat konfrontaci."
"Presné tak. NejspiS jde o mocensky boj v Cung-nan-chaji."
"To ma logiku. Ale jde o cely staly vybor? Nebo snad dokonce o politbyro?"
"To by chtélo védét."
"Nikdo ze spolupracovnikd a informatord Alfy nic takového nezjistil," pravil
Klein. "Samozrejmé, Cinané vSechno utajili, stejné jako my. Vv jejich tisku se o
Cisarovné neobjevila ani carka."
"Takze vy radite dal sledovat a cekat? Pokracovat v hrozbé a ¢inské ponorky si
nevsimat?"
"zatim ano. Potom bud dostanete dikaz, nebo moji rezignaci."
Prezidentovy ocCi se zménily ve dvé kostky Tedu. "To je malo, Frede. Co vSechno
zjistili vasi 1idé?"
"Prominte, pane prezidente, ale asi uz starnu. Unavuje mé to. Je tady azZ moc
otaznikl(." Klein prekrizil ruce, nozka dymky mu trée%a z pésti. "zaprvé, s
jistotou vime, Ze belgicky spoluvlastnik Cisarovny vi, Ze na palubé je ilegadlni
naklad. zadruhé, a to je moznd jesSté dilezitéjsi," - odmlcel se, aby prezident
vidél, jak zasadni je to véc - "ta belgicka spolecnost je plné v majetku Altman
Group. zda se, zZe by v tom mohl mit prsty prezident a generdlni reditel firmy
Ralph Mcbermid.™
"zase McDermid?" Prezident zvysSil hlas. "Ralph McDermid neni jen prezident a
generdlni reditel, on je Altman Group. Zalozil ji a vybudoval z ni jedno z
nejvétsich financnich impérii, jaké svét spatﬁi% A dokazal to za necelych
dvacet let. Paneboze, vzdyt pro néj déld i jeden z mych predchlidcl plus ministri
z poslednich ¢tyr vlad, byvali reditelé FBI a CIA, kongresmani, sendtori a par
exguvernéru."
Klein to vSechno védél. PFinutil se vSak k trpélivosti a vyckal, az prezident
domluvi. "Ano, pane. Rekl jste ,zase'. Jede McDermid jesté v nécem dalSim?"
Prezident sundal bryle a sevriel si kofen nosu, jako by chtél zahnat bolest
hlavy. "Jde o ty uniky informaci z Bilého domu."” Zopakoval zpravu Arlene Debové
0 McDermidové tajném manilském setkani s ministrem pozemnich sil Jasperem
Kottem. "Myslite, Ze mOzZe existovat souvislost mezi témi Uniky a situaci kolem
Cisarovny?"
"To je potreba zjistit. Ale nechapu, proc¢ by se McbDermid namacel do pochybnych
kSeftl s Cisarovnou. Uz ted prece vydélava hromadu penéz. Jeho spolecnost je
bohatda az hanba. Tak pro¢ by tolik riskoval kvili jedné zasilce chemickych
1atek? Jisté, namastil by si na ni kapsu, ale to pro néj neni nic extra. Vibec
mi to nejde do hlavy."
"Jeden naklad s kontrabandem by za to asi nestal," pritakal prezident. "Treba
McDermid provadi ilegdlni operace uz delsi dobu. Moznd je to typ clovéka, co
vyhleddva vzruSeni a ¢im dal se dostane za hranice zakona, tim vétsi adrenalin."
"Anebo maji nékteré z jeho spolecnosti potize a on si rekl, zZze by s pomoci
ilegdTnich obchodi moh% snizit dluhy. Urcité z nich neplati dané."
Sedéli v neklidném tichu a snazili se najit odpovéd. Prezident konecné pravil:
"NemOzu si vybavit zadnou firmu, kterd by zlanarila tolik byvalych vysokych
predstavitelu a diky tomu se dostala k tak gigantickym ziskum jako Altman. Ale
obchod a politika Sly vzdycky ruku v ruce. PFipocCtéte k tomu armadu a zacne vam
to pripominat nékdejsi varovani bwighta Eisenhowera. vzpominate, co fikal? Kdyz
dovolime vojenskoprumyslovému komplexu ziskat pfilis velky vliv, hrozi
nebezpeci, ze se vymkne kontrole."
"Ta souvislost tady je, bohuzel," pritakal Klein. "Jeden byvaly zaméstnanec
Altman Group rekl jednomu z nasSich agentli, Ze zdkon spolecnosti zni: Michej ve
spravném poméru obchod s politikou a zisk se urcité dostavi."
"To zni jeSté skromné. Ale mozna, Ze je to odpovéd. Pro McDermida nema bohatstvi
zadnou hranici. Nikdy se nenasyti. udeéla terno s Cisarovnhou a bude hledat dalsi
kSefty."
HONGKONG
Randi Russellova rekla taxikari, aby objel blok, a kdyz znovu mijeli vchod
interhotelu Conrad, plynnou mandarinstinou mu prikazala: "Tady mi zastavte."
Jon se nenapadné rozhlizel, jako by hledal prondsledovatele nebo policejni
dohled. zrejmé usoudil, Ze je Cisty vzduch, otolil se totiz na podpatku a vesSel
do nablyskaného hotelového vestibulu. Randi dal pozorovala oblast, az si vSimla
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¢inského poulicniho prodavace. Stdl ve stinu za svym vozikem a naléhavé mluvil
do mobilniho telefonu.
Presné, jak tusila. McDermidovi poskoci Jona ddl sledovali. Jonové historce ani
na vterinu neuvérila, ale aspon se ji vecCer nemohl plést do cesty. Kdyz rekla
éogéqovi, aby ji odvezl zpatky ke kancelarim Altman Group, natukala ¢islo na
mobilu.
"Savage," ozval se muzsky hlas.
"Mate McDermida?" zeptala se, mluvitko zakryté dlani.
"Jasné. Stopovali jsme ho od mista téch udalosti zpatky do prace. vyjel nahoru
do ateliéru."
"Je vas oddil na misté?"
"Jisté."
"Uz jedu."
Kdyz dorazila do cile, zaplatila taxikari a s kuzelovitym kloboukem v ruce
vykroc¢ila k cernému buicku. Otevrela dvere a padla na sedadlo spolujezdce. "Budu
to jistit odsud, Allane. Ty pljdeS dovnitr a pockas na McDermidova hlavniho
gangstera. Az ho uvidis, povésis se na néj."
Maly a podsadity Allan Savage neodpovidal predstavé agenta CIA, to vsSak byla
jeho vyhoda. Kyvl1, vystoupi? a protahl se mezi auty k vézaku. Randi se presunula
za volant a cekala.
vtom ji zapipal telefon. Byl to Allan. "uz?" zeptala se.
"McDermid asi néco zapomnél. Jde zas ven."
Randi ukonc¢ila hovor a sledovala, jak generdalni reditel spéchda z budovy. K
okraji chodniku dorazil presné ve stejném okamziku jako jeho limuzina. Ridic
obéh% vlz a otevrel zadni dvere. Kdyz limuzina odje%a, Randi vplula s buickem do
ulice a vydala se za ni.
Limuzina se proplétala temnymi kopci smérem k viktoriiné hofe. zdejsi domy byly
velké a vznesené. Dole blikala svétla velkomésta, kterda tancila mihotavy menuet
velkym pristavem, pres ostrovy v mofi_az po trpytivy poloostrov Kowloon. Dal na
sever na Novych uzemich svit slabl, ale presto pokracoval az na c¢inskou pevninu,
kde na obzoru zaril Kanton.
Viz zaboc¢il na prijezdovou cestu ke starS$imu honosnému domu ¢inského slohu,
ktery se tyCil nad zatokou Repulse. Randi pozorovala, jak Ralph McDermid poslal
auto pry¢. Z vily ho pribéhla privitat Stihld mladd zena. zavésili se do sebe a
ves1i dovnitr.
Randi rekla do mobilu: "zda se, Ze Sel na kuté. Pri troSe Stésti mame par hodin.
Zapnéte mi Bergera. Hame, mate nadobicko?"
"Jasné, v naSich krasnych cernych tastickach,” prohodil vesele technicky expert
Hamilton Berger. "Jakmile Séfliv asistent vypadne, napichneme telefony."
"Davejte pozor. Tady nejde o néjakou pitomou ambasadu.™
"V zivoté nic nenajde."
"Dobre. Ja se budu drzet McDermida. Ma napilno."
"zavolame, az bude Sténice vevnitfF a my venku."
"Uz se nemuzu dockat."™ Randi ukoncila hovor a vytahla ze Satu dokonaly americky
sendvic¢ s kritim masem a syrem. Stiny za McDermidovymi zavésy predvadély smyslny
tanec. Randi zatim jedla a uvazovala, proC se asi Jon o McDermida tak zajima.

Na temny prazdny stdl ve vestibulu firmy Donk & LaPierre, kde predtim sedéla
atraktivni &inskda recepcni, padl ostry pruh svétla z chodby. Jon za sebou zamkl
a lehce naslapoval kolem potemnélého stolu k vnitfnim dverim. Kdyz zadnim
vychodem vyklouzl z hotelu, stopl si taxi a vratil se sem. Znovu na sobé mél
tmavé pracovni Saty. Daval si pozor, ale nezachytil zadné
zvuky nebo svétlo. Kancelare plsobily opusSténé. Presné podle planu.
Nebylo zamceno. Vstoupil dovnitf a nasSlapoval po modrém koberci. U kazdé
kancelare se zastavil a poslouchal, az doSel k ebenovym dverim generdlniho
reditele Charlese-Marii Cruyffa. Svatyni chranily dva pevné zamky. Po péti
gokg§ech s rlznymi paklic¢i Jon nakonec oba odemkl a jemné zatlac¢il do cernych
veri.
ObkTopen tajemnym tichem zapnul kapesni svitilnu. Prelétl pohledem pres
ultramoderni pohovku, Cruyffliiv mahagonovy stiil a modely lodi k trezoru ve sténé
vlevo od stolu. Rychle k nému pFeée?. Kdyz se prve zminil o spoluprdaci s
¢inskymi firmami, Cruyff se po sejfu bezdécné podival. Jon proto doufal, ze tam
ma néco dulezitého. Nejlépe pravy nakladovy list_Cisarovny.
Trezor byl masivni a mél jednoduchy zamek na heslo - presné jak si Jon
pamatoval. Klein ho vybavil malou elektrickou vrtackou. Jak se kvalitni hrot
zaryval do oceli, znélo jen pravidelné tiché vrnéni. Kdyz vyvrtal Ctyri otvory,
napéchoval do kazdého kousek plastické trhaviny a propojil je pres zamek s
miniaturni roznétkou. Pracoval rychle, ale peclivé. zakryl sejf zvukotésnym
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chgéniéem, schoval se za stll a na chvili se zaposlouchal do tlukotu vlastniho
srdce.
Pak otocil rukojeti na miniaturnim detondtoru. Exploze byla sice tlumend, ale do
recepce urc¢ité dolehla.
Jon s pripravenou berettou naslouchal. KdyZz uplynulo pét minut, zasunul pistoli
do pouzdra a vratil se k trezoru. Ve dverich vznikla uzkd Skvira. Poradné je
otexqg],1vytéh1 vSechny dokumenty a odnesl ke cruyffové stolu, kde si je rychle
prohTizel.
A u patého se zarazil. Byl to nepochybné dopis, jehoz odezvu nasel v trezoru
Sanghajské vily Ju Jung-fua. Zprava nebyla adresovana Janu Donkovi, nybrz
generé%nimu rediteli Cruyffovi do Hongkongu. Podepsal ji Ju, Séf firmy Létajici
drak. Ale hlavné... kopii obdrzel Ralph McDermid, prezident Altman Group.
Jon zaujaté docetl az na konec stranky. Nic zajimavého..., ale v rohu byla
svorkou pripnuta obalka. Prohlédl si ji - byla to firemni obalka Donk & LaPierre
s rucné psanou poznamkou:
Faktura pro Basru Cisarovna vdova
Po takové dobé... tolika mrtvych... Ano, to je ono! Prsty roztresenymi
dychtivosti otevrel obalku a rozlozil jediny 1list dopisniho papiru.
Pismo odpovidalo nadpisu na obdlce, zZadny seznam to vSak nebyl. Kdyz Jon docetl,
zacloumal s nim vztek.

Zbytecné jste ztracel cas, smithi. urcité jste nevéril, Ze bych nechal néco tak
dilezitého na misté, kde byste to tak snadno nasSel. Ten seznam jsem zlikvidoval.
Ted jste na radé vy.

P?d sdéTenim staly inicialy RM. Ralph McDermid. Ten parchant! Oon to védél!
Ale...?

Jak o tom premital, najednou ztuhl a zvedl oci. Ted jste na radé vy

"Dobry vecer, pane podplukovniku." Sepot vysSel z otevrenych dveri kance1are

V mistnosti se rozsvitilo. Na prahu stal Feng Tun, jeho kropenaté zrzavé vlasy
ozarené nahlym jasem. Tvaril se sverepé, v koutcich™ Gst mu vEak pohraval
spokojeny usmév. V rukou trimal drobny samopal Uzi a mifil na Jona. Jak tam
stdali a divali se na sebe, Feng pokynul za sebe. Razem kolem néj probéhli cCtyri
ozbrojeni muzi a rozmistili se po kancelari.

26 KAPITOLA

NEDELE 17. ZARI PEKING

Niou Tien-sing uslySel jemné cvaknuti starobylych ndsténnych hodin, jez v pristi
chvili odbily pGl1. Jeho ostrazity pohled tékal po pracovné v domé na okraji
c¢tvrti Si-Ccheng a odrazel _vnitrni pohnuti. vyslat ponorku Cou En-laj za
americkou fregatou byl neslychané hloupy a trestuhodné nebezpecny krok, ktery
ohrozoval cinské zajmy i samotnou existenci lidové republiky. Jen na to
pomyslel, byl zlosti bez sebe.

Kolegy ze stranickych_a vladnich_schazi by plameny v jeho ocich prekvapily.
UmysTné jim nastavoval svou ospalou sovi tvar. Ted se ovSem proménil v muze, z
néjz tryskala energie. Prechdzel pracovnou jako tygr v kleci a pomalu se
srovnaval s novou realitou. Wej Kao-fan sice svoji ¢innost dobre maskoval, Niou
vSak EF111§ nepochyboval, Ze to byl pravé on, kdo stdl za rozhodnutim nasadit
ponorku.

Tento nesmyslny ¢in Americanum prozradil, Ze cCinské namofnictvo sleduje jejich
Patou flotilu, a navic astronomicky zvy$il nebezpeli stfetu kvuli Cisafovne.
Kdyz major Pchan poprvé priSel s podezrenim ohledné Jona sSmithe, spojeni Li
Ao-zunga s Cisafovnou privedlo vyra na mySlenku, Ze se wej Kao-fan mozna zaplet]
do korupce. Li byl totiz wejuv chranénec a bez jeho pozehnani si snad neSel ani
Tehnout. vypadalo to, Ze ti dva chtéli na ndkladu vydélat pékny balik. wej by
nebyl prvnim ¢inskym predstavitelem, ktery by podlehl chamtivosti.

Rozkaz k vyslani ponorky tu domnénku ovSem zpochybnil. Byla to prilis jednoducha
odpovéd, prilis samozfejma.

S rukama za zady se vyr_razné otoCil a znovu _se vydal na pochod po mistnosti. Z
kazdého jeho kroku c¢isel odpor a hnév. Ted uz védél, zZe pravé wej, ten had, se
postavil proti smlouvé

o lidskych pravech. sabotoval ji, a co hir, byla to jen ¢ast jeho zrady. ve
skutec¢nosti mél v umysTu vyvolat incident se Spojenymi staty, ktery by vratil

svét ke studené valce..., k vyvoji novych zbrani hromadného niceni..., k utazeni
Sroubu ve spolecnosti, coz by mohTo vést ke katastrofam typu Kulturni
revoluce..., k 1zo1ovane Ciné zahnivajici ve své zlobé jako dfiv.

0 to tedy wejovi jde, usoudil Niou se strachem a znechucenim. NeZene ho touha po
penézich, ale touha po moci. o o )
Kdyz se od privatnich zadnich dveri jeho pracovny ozvalo zaklepani, vyr k nim

Stranka 101



LudTum Robert - Altmandv zakon
spéchal s hbitosti, jaké by se u Sedesatiletého clovéka malokdo nadal. odemkl a
vpustil majora Pchana.
"Pojdte dé%. Pojdte dal." Netrpélivé pokynul agentovi, aby se posadil naproti
jeho stolu.
Zavality major nervézné usedl na drevénou zidli jako ostrazity ptdk pripraveny
okamzité vzlétnout. Kdyz ho uprostred noci povolali ze Sanghaje do Pekingu,
njgdy mu to na klidu nepridalo. zv1ast kdyz dostal rozkaz primo od c¢lena stalého
vyboru.
Niou znovu zacal prechazet mistnosti. "Jaky pokrok jste udélali ve véci toho
amerického agenta a Cisarovny?"
"Nic zvlastniho nemame, mistre." Pchan natahl krk a sledoval, jak Niou razuje
pokojem. "Boure se prehnala a moc toho po ni nezbylo. Li Ao-zunga jsme museli
propustit. DAl tvrdi, Ze o obchodnich aktivitdch svého zeté nic nevi a vibec
netusi, kam s jeho dcerou zmizel."
Niou se zastavil a probodl majora pohledem. "Vy jste ho museli propustit? Proc?
Jestli jde o néjakou pravnickou klicku, mGzu..."
"zadna pravnicka klicka."
"Tak co tedy?"
Pchan si daval pozor na jazyk. "Myslim, Ze generdal Cchu dostal otdzku, jestli je
vhodné zadrzovat Li bez zatykace."
"Kdyz jde o bezpecnost statu, déla se to prece bézné. General Cchu, rikate?
Absurdni. A kdo mu tu otazku polozil?"
"Mys1im, Zze uUstredni vybor."
Niou se zamracil. General Cchu se dostal do stretu s ustrednim vyborem, to
nevéstilo nic dobrého. Ale o tom rozkazu ho
mél kazdopadné informovat! Niou usoudil, Ze si bude muset posvitit i na
generala, aby mél jistotu, ke komu je vlastné loajalni.
Niou zaplaSil hnév a zklamani a v mySlenkdch se vratil k majorovi. Na chvili
zapomnél, jak nerad se Pchan vyjadrfuje k vécem, které primo nesouvisi s jeho
oficidlnim povérenim. Kryl si zada, coz byl také jeden z divodi, proc¢ si udrzel
své postaveni u Verejné bezpecnosti tak dlouho.
ohledy vsSak musely stranou. Cisarovna dopluje do irackych vod ve stfedu rano. Uz
odbila nedélni pllnoc. "To znamend wej Kao-fan?" zeptal se bez obalu. "Své
kolegy dobre znam, Pchane. Tak mluvte. zlstane to v této mistnosti."
Pchan zavahal. Nakonec opatrné pravil: "To jméno mozna general Cchu zminil." Do
jeho hlasu se vkradl ndznak nadéje. "Mam znovu zadrzet Li Ao-zunga, pane? Mohl
bych mu dat domaci vézeni. Aspon budeme védét, kde je."
"Ne!" odsekl Niou bleskové. Pak trochu zmirnil tén. "To by nam nic neprineslo."
Niou si rozhodné nepral, aby se wej dozvédél o jeho podezreni. A Pchana chtél
nechat v domnéni, Ze jde o bézné vysSetrovani kontrarozvédky. "zatim postaci,
kdyz ho budete mit dé% po dohledem. Sledujete ho prece, ne?"
Pchan pomalu kyvl a bedlivé si Nioua méril.
Jeho kyvnuti bylo jen nepatrné. Major moznd doufal, Ze si ho Niou ani nevSimne.
Vvyr si to vylozil tak, ze wej Kao-fan zatlac¢il na generdla Cchu vic, nez Pchan
naznac¢il, coz znamenalo, Ze Pchan ddl sledoval Li Ao-Zunga z vlastni iniciativy.
General Cchu radéji nevédél, co Pchan déla, ale chtél, aby to nékam vedlo.
Niou uz pred lety pochopil, jakym zpusobem Pchan pracuje a procC obvykle slavi
Uspéch - daval si pozor, aby neporusoval rozkazy, ale dokazal je umné ohybat.
Presné to ted Niou potreboval, a proto pro néj mél Pchan takovou cenu.
"Dobre," rekl mu, aniz se zastavil. "Dal délejte, co doted."
"Ano, pane." Major Pchan moudie kyvl. DobFe chdpal, Ze s tim Niou nechce mit
oficialné nic spolecného.
"Co jeSté mate?" zeptal se Niou.
"Provérujeme obchodni aktivity Ju Jung-fua, ale nic nového o podlukovniku
smithovi bohuzel nemdme."
"Co Ju a jeho zena? Ta herecka. Mate néjakou stopu?"
"zatim ne."
Niou se vratil ke stolu a posadil se. "Mél jsem to potéSeni se s Li Kchuo-ni
nékolikrat setkat. Je to inteligentni dama a dobra matka. Jestli_neni k
nalezeni, tak je to mozna jeji umysl. Coz znamenad, Ze by s manzelem mohli byt,
jak to rikate, ,na utéku'?"
"Taky mé to napadlo,” pritakal Pchan.
"A pokud ne, otec ji mozna nékam uklidil, aby nemohla mluvit o manzelovych
zalezitostech."
"Mozna, mistre."
"Nebo ji skryva nékdo mocny."
0 takové moznosti Pchan hovorit nechtél, ale ani nepopfel, Ze se s ni musi
pocitat.
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"Nas1i jste dikazy, Ze by v hazardu s Cisarovnou mél prsty nékdo dalsi?"
pokracoval vyr.

"Jediné ta belgicka spolecnost, o které jsem vam rikal -Donk & LaPierre."

"Tot vsSe?"

"Ano . "

"Ale nevyloucCil byste to?"

"Pri vySetrovani se nedad vyloucdit vlbec nic."

"Obdivuhodna dukladnost. To se u dustojnika kontrarozvédky ceni," pravil Niou.
od chvile, kdy Pchan prekrocil prah jeho kancelare, se Niou snazil odhadnout,
jakou pozici vlastné lovec Spioni zastava. S jistotou to vsak rict nedokazal,
ostatné jako vzdy. Majoruv pohled zustal neprostupny a na jeho hladké tvari se
neobjevil Usmév ani jina emoce. Jenze nic naplat, pokud chce Niou pokrocit daT,
bez Pchana se neobejde.

"Pokracujte v patrdni, jak uznate za vhodné, ale od této chvile podavejte
h1aseni nejdrfiv mné. Musim védét o vSem, co se tykda Cisarovny, obzv1ast o jejim
nakladu a o vSech, kdo se na transakci podileli. U nas nebo v zahranici."

"A mohl bych to dostat pisemné, pane? Kdyby se mé generdl Cchu ptal."

Zase tatdz pisnicka. Agent si kryl zadda. Niou se skoro musel smat. Opatrnost
vSak na druhou stranu umoznovala Pchanovi prezit v oboru, kde ¢ihala mnoha
nebezpeci. Rozdil mezi obratnym technikem Pchanova typu a pravym vladcem spocival
v ochoté vzit na sebe i velké riziko. Pchan takovym hracem nebyl.
vyr si naproti tomu zacinal myslet, Ze jeho celozivotni snaha udélat z Ciny
hospodarskou velmoc otevrenou svétu je ve vazném ohrozeni. Na zachranu své vize
a celé zemé by vsadil cokoli.

"Jisté, majore," rekl Niou smirlivé, "ale smite to pouzit jen v pripadé nejvyssi
nutnosti. Je to ;asne7"

"Naprosto, pane.

Niou bez dalsiho slova napsal dopis, jimz prohlasil majora Pchana za svého
oficialniho agenta, ktery musi podavat hlaseni nejprve jemu a nikomu_jinému.
Lovec Spionli ho micky sTedoval. Na okamzik pocitil rozechvéni. Jakmile dostal
gapjr_do ruky, zasunul jej do kapsy a vyklouzl ven stejné, jak prisel - zadnimi
vermi.

Bylo uz po jedné hodiné. Pchan se zastavil v temnotach a otrasl se. Chladny
pekingsky vzduch zvéstoval bliZzici se zimu. Major byl zmateny. Niou Tien-sing z
néjakého divodu podeziral weje Kao-fana z korupce... a mozna nejen to. On sam
mél tuSeni, Ze wej ma néco_spolecného s CisaFovnou, a proto mu spadl kamen ze
srgcg, Ze je konecné pod primym velenim Niou Tien-singa. Tak primé zase

nebude. ..

Spéchal k autu. Musel se rychle vratit do Sanghaje. Mél pred sebou hodné prace.
HONGKONG

Jon prudce otevrel oli v dehtové Cerné mistnosti. vzduch pachl vykaly a Spinou.
Kdesi zaSustila krysa. Bezdécné se zachvél. Predstavil si houf pisSticich
hlodavcl, kteri si uz na néj brousi své ostré zuby a drdpy. ve skutecnosti vsak
nic neslysel. zadné krysy, hlasy, auta ani krik nocnich ptaka...

Nahle se pred nim objevila svétla tecka. Musel zvednout oli, aby ten sotva
znatelny paprsek spatril. Mél pocit, zZe ho hreje, ba primo pali na tvari, ale
dobre védél, Ze prani je otcem mySlenky. Byl to jen klam vyvolany naprostou
tmou, v niz chybél sebemensi zachytny bod. Nevidél nic nez ten drobny puntik.
Usilovné se na néj soustredil, hybal hlavou, oteviral a zaviral oc¢i, az si diky
nému nakonec udélal predstavu, kde se nachazi.

Sedél na zidli, nohy spoutané u kotnik(. Nékdo mu pravé svazoval ruce za zady,
velmi neSetrné. Nylonovy provaz ho palil do kUze. Nepatrné svétélko nevychazelo
z praskliny ve sténé ¢i stropu, ale byl to odlesk malé stribrné krabicky
pripevnéné vysoko na zdi. odraz vychazel zpoza rohu. Mistnost méla tvar pismene
L a Jon byl privazany k zidli na konci delsi casti.

Kdyz se zorientoval, hned mél lepsSi ndladu. Pocitil cosi blizkého euforii, jako
by znovu ziskal pldu pod nohama. A pak se mu vSechno vybavilo... Radostné
vzruSeni, Ze konecné nasel nakladovy 1list..., vzkaz od "RM", ktery odhaloval
nebetycnou sebejistotu zakladatele Altman Group..., ndhlé svétlo a pak Feng Tun
a jeho parta...

Dopustil se jedné z nejstarSich chyb na svété - byl tak soustredény, Ze zapomnél
na ostrazitost.
veédél, Ze ho nejspis Ceka smrt, ale s tim se musi pri Cerné praci pocitat.
Clovék si samozrejmé rika, Ze se to nestane. Ale vyloucit to nelze. vycital si
vSak své fatalni selhani. Nechal prezidenta napospas hrozici konfrontaci.

Jon zaslechl, jak se za rohem tichounce otevrely dvere. Ze stropu vyslehlo
svétlo, jez ho na okamzik oslepilo. Kdosi odeSel a nékdo jiny prisel. Kdyz jeho
oC¢i uvykly jasu, spatfily Feng Tuna. Stdl tam sam a mracil se.
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"Nadélal jste nadm spoustu problémd, podplukovniku. Nemam rad 1idi, kteri mi
délaji problémy." Mluvil odmérenym Septem a plisobil rozvazné. Plavnym krokem
pristoupil bliz.
"Mate zvlastni vlasy,
korunu."

Silny uder pres tvar ho srazil i se zidli k zemi. Prastil se hlavou o podlahu.
Ve zlomku vteriny mezi ndrazem a bolesti si uvédomil, Ze Feng vymrstil ruku tak
rychle, zZe to ani nepo-

strehl. vzapéti ho premohla muciva bolest. uUcitil, jak mu po tvari stéka tepla
krev. Dostal zavrat. Par okamziki_se mu_zdalo, Ze odplouva z mistnosti.

Kdyz se jeho zrak trochu projasnil a_bolest ustoup11a dva muzi, jez predtim
nevidél, ho zvedli i se zidli ze zemé. Feng na néj ziral z nékolika centimetrd.
0c¢i mél tak svétle hnédé, Zze vypadaly jako prazdné dalky.

"Tim polechtanim jsem si chtél ziskat vasi pozornost, podplukovniku," pravil
Feng. "Jste inteligentni Clovék, tak se nechovejte jako hlupak. Nebudeme ztracet
¢as otazkou, co jste zac. Mé ted zajima jen jedno: pro koho délate.'

Jgn pg1k1. "Podp%ukovn1k MUDr. Jon Smith, Vojensky institut infekcnich
chorob..."

Prisla dalsi rdna, tentokrat spis jen facka. Hlava mu odlétla stranou. Znovu
zacal krvacet a v uSich mu zvonilo.

"Nenas1li jsme vas na zadnych dostupnych seznamech americké rozvédky. Jak to?
Pragujetg pro néjakou tajnou sekci CIA? A co Narodni bezpecnostni agentura? Nebo
snad NRO?"

Rty mu otékaly, takze mohT mluvit jen s obtizemi. "MUzete si vybrat."

Dostal uder do druhé tvare. Mistnost znovu zmizela, Zidle se vsak ani nepohnula.
Matné si uvédomil, ze ji ti dva drzi, aby ho moh1 Feng bit.

"Vy nejste normalni agent,"” rekl mu Feng. "Komu davate zprévy7"

Necitil, jak se mu pohybu31 usta. svaj hlas nepoznaval. "A odkud jste vy? Z
Uradu verejne bezpecnosti urcité ne. Kdo si mysli, Ze nejsem agent CIA?
McDermid? Nebo nékdo z...?"

Nasledovaly dvé dokonale miFené rany pésti jen pdar vterin po sobé. zaplavila ho
palciva, zdrcujici a vSeobjimajici bolest. Mozek plujici vstiic milosrdné
temnoté mu napoveédél, Ze ten chlap je profesionalni boxer a tentokrat uderil
prilis silné..., strasné s11ne , prastil ho.

"sakra, Fengu, v bezvédomi nam nic nepovi," vyhrk1 Ralph Mcbermid, ktery stal za
zabijakem.

"Je to chlap jak hora. Ten néco vydrzi. Boji se bolesti a smrti, ale my
potrebujeme, aby se bal mé. Jinak nam nic nerekne."

"KdyZz ho oddélate, tak taky ne."

Feng_se toporné usmal. "Je to jemna pracicka, taipane. Jestli nam neuvéri, Ze ho
oddelame, nic nerekne. Ale jestli zemfe, nic Fict nemize. Je treba najit
rovnovahu. Musim ho presvédcit, Ze bych ho mohl zabit nechténé. Ze se necham
unést rozkosSi z mlaceni a zapomenu se. Ano?"
McDermid se otrepal, jako by ndhle sam dostal z Fenga strach. "vy jste profik."
Fengovi ten zablesk bazné neusel a znovu se pousmal. "Rozumite? Presné tam ho
potrebuju dostat. AZ bude sotva schopen pohnout usty, teprve pak se mozna neco
dozv1me Musi citit bolest, ktera ho skoro pfipravi_o_rozum, ale ne uplne.'

"A co trochu jemnéjsi metody7" hTes1 McDermid stisnéné.

"I na ty prijde rada, nebojte se. JAa ho zatim nezabiju a panacek zazpiva."
McDermid kyvl. Trochu se bal Fengovy nepredvidatelnosti, a nejen ji. Mél dojem,
ze se mu byvaly vojak vysmiva stejné jako svému druhému chlebodarci - 3Ju
Jung-fuovi. Fengovy urazky zprvu nestaly za pozornost, protoze mu poslusné
referoval o Juovi. Ale kdyz pak Feng dokdzal zaridit vys1an1 ponorky Cou En-Taj,
McDermid si zacal délat starosti.
Tehdy mu doSlo, Ze Feng ma konexe na vysokych mistech v armadé ¢i ve vladé, jaké
mu v %eho postaveni neprislusSely. Dokud to hralo pro néj, Mcbermid ochotné

platil Fengovi horentni sumy a jeho hrubost prehlizel. Nevypracoval se vSak v
jednoho z nejmocnéjsSich financnikl( svéta, aby nevidél, co bylo nabiledni: Fen
mél vlivné zastdnce. Tudiz byl nebezpecny. McDermid ho stdle drzel na uzdé, ale
jak dlouho jesSté a za jakou cenu?

27 KAPITOLA

SOBOTA, 16. ZARI WASHINGTON, D. C.

Schuzi vlady mél za sebou a Kongres uz o hrozicim stretu s Cinou také védél.
Prezident s hrnkem kavy v ruce znovu usedl do cela dlouhého stolu v operacnim
stredisku bez oken. Clenové generalniho Stdbu i civilni poradci zaujali mista,
Sustili papiry a tlumené konverzovali se svymi asistenty.

Prezident si jich skoro nevSimal. PremySlel, jak se asi budou tvarit miliony nic
netusicich obyvatel zemé, az uslySi o mozné valce s Cinou. Zadné sportovni klani
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v televizi. Zadna valka proti terorismu Ci drobny konflikt v malé zemicce, kde v
boji padne méné Americanu nez umira o vikendu na silnici. Ne, ne, nic takového.

Opravdova valka..., velka valka, ktera vybuchne jako sopka a potahne se dnem i
noci, den za dnem. Budou umirat jejich synové a dcery, sousedé a mozna i oni
sami. VSichni se vrati domi v pytlich... Cina.

"pPane?" Byl to Charlie Ouray.
Prezident zamrkal a vzal na védomi zasmuSilé a vazné, zlostné i vylekané tvare
po obou strandch dlouhého stolu. Hledély na néj.
"Prominte," omluvil se pritomnym. "vidél jsem duchy minulych a budoucich valek.
Ale soucasnou si predstavit nedovedu. Co vy?"
Kazdy z rady obliceju se zatvaril po svém. CiSel z nich Sok, Ze on, jejich
vrchni velitel, se chova tak porazenecky. Strach z toho, co by mohlo nastat.
Rozhodnost... ne ustraSena nebo zuriva, ale klidna a odhodlana. Chmury ze
zavaznosti situace a mnozstvi neznamych. Nékolika pritomnym se zaleskly oci pri
predstavé "velkych" véci, cti, vyznamenani a vlastniho mista v historii.
"Ne, pane, myslim, Ze ne," hlesl admiradl Brose. "To neumi nikdo a doufam, Ze to
ani nebude potreba."
"Amen," zanotoval ministr obrany Stanton. Pak se mu zajiskrilo v ocich. "To
zngmené, Ze se musime pripravit. Na valku s Cinou, vazeni. Jsme pripraveni, ptam
se?"
OhTuSujici ticho bylo odpovédi, kterd nikomu ve ztichlé mistnosti nemohla ujit.
Prezident se podival na svou kavu. vibec na ni nemél chut.
"Pokud mohu mluvit za kolegy z namofnictva a vzdusSnych sil," prohlasil ndcelnik
pozemniho vojska general Tomas Guerrero, "odpovéd zni, zZze ne tak docela.
Planujeme, cvicime a pripravujeme se na presny opak. Potrebujeme..."
Ozval se general letectva Bruce Kelly. "Nezlobte se, ale s tim nesouhlasim. Nase
bombardovaci sila je pripravena na jakoukoli valku. Ano, potfebujeme prezbrojit
ve stihackach, ale v bezprostredni budoucnosti bych nevidél zvlastni problém."
"Ale my nejsme pripraveni, sakra," odporoval Guerrero. "Budu se opakovat, ale
nase armada prichazi o kosti a svaly, které potrebuje na dlouhou a tézkou valku
gblfzka na rozlehlém Uzemi proti obrimu narodu s mamuti armdadou a odhodlanim k
oji."
"Namornictvo...," zacal admiral Brose.
"Panové!" napomenula je poradkyné pro narodni bezpecnost Powell-Hillova, jez
sedéla na druhém konci stolu naproti prezidentovi. "Neni cas hadat se o
malichernosti. Ted hlavné musime dat dohromady vSechno, co mame. A pak
rozhodnout, co jesté potrebujeme."
"Ale Uplné nejdriv je treba zabranit, aby ke konfrontaci vubec doslo," pravil
prezident ponurym h%asem, jimz si zjednal okamzity klid. Klouzal pevnym pohledem
z jedné tvare na druhou, az Obkrouzil cely stll. "Zadna valka nebude. Tecka.
Rozumite? Cina neni ndsS nepritel. Jsem presvédcen, Ze ani chladnéjsi hlavy tam u
nich valku nechtéji. My o ni kazdopadné nestojime a musime dat tém chladnéjsim
hTavam Sanci."
Opét opsal ocima oblouk kolem stolu, tentokrat opacnym smérem. Jako by jim
rikal: Je mi Uplné jasné, Ze nékterym z vas
- a radé vasSich stédrych stoupencl - by se drahé vzrusujici nepratelstvi jisté
hodilo do krdmu, ale zapomefte na to.
"Stretu se da urcité predejit." Jeho tén nenechaval prostor pro odpor. "Jak to
udélat? Cekam na vasSe naméty."
Rozpacité tvare mu pripomnély sal plny bohatych novomexickych rancerl, kteri
pravé dostali za ukol vymyslet zplsob, jak zdvojnasobit dodavky vody do
rezervaci Navajo a Hopi.
"Snad bychom mohli pozaddat o tajnou schizku na nejvys$SSi drovni a probrat tu
zdlezitost osobné," nadhodil ministr zahranicnich véci Padgett
Prezident zavrtél hlavou. "A s kym budeme jednat, Abnere? Cinské vedeni se bude
nejspis tvarit, Ze neni o c¢em mluvit. Beztak by nejdriv muselo svolat cely
Ustredni vybor a pak ziskat aspon osmdesatiprocentni vétSinu ve stalém vyboru."
"Tak jim vySlete jasny signdl," navrhl Guerrero. "Schvalte letectvu finance na
novou stihacku a vétsi bombardér s delsim doletem a pozemnimu vojsku
délostrelecky systém Protector. To Cinanim urcité neunikne. Treba dostanou vitr
a jeSté radi zasednou ke stolu. Ano, kdyz nad nimi bude viset hrozba, pristoupi
na summit bez mrknuti oka."
Mistnosti se rozhostilo souhlasné mruceni. Dokonce ani ministr Stanton nic
nenamital. Byl cely pobledly a vypadal znepokojené, jako by jeho predstava mensi
a rychlejsi armady utrpéla tézkou ranu.
Viceprezident Erikson se ohradil: "Nejsem si jist, jestli mame vysilat zrovna
takovy signal, generale. To by mohlo situaci spisS vyhrotit nez uklidnit."
Stanton znovu ziskal Cast ztracené sebedlivéry. "At udélame cokoliv,
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pravdépodobné problém jesté prohloubime, Brandone. I kdyz neudélame nic. Kdyz se
budeme drzet zpatky, muze si to Cina vylozit jako naSi slabost. Pokud to naopak
prezeneme, bude to vypadat jako vyhrozovani. Néjaka demonstrace sily, odhodlani
a pripravenosti by je snad mohla odradit od vétsSich akci."
Erikson zdrahavé kyvl. "Snad mate pravdu, Henry. Ukdzka uz existujicich
zbranovych systémii by moznad stacila."
"Opravdu se chceme vratit k politice vzajemného odstrasSovani? K nécemu, co by se
mohlo tdhnout 1éta a vycerpalo by obé narodni ekonomiky?" zeptal se prezident.
"Aby se Cina zase stdhla za svoji Velkou zed a namirila na nas rakety? Ted, kdyz
se blizime k dohodé?"
ZvucCny hlas admirala Broseho utal geopolitickou debatu. "Pan prezident by mozna
rad slysel, jak vyresit nasSi bezprostredni taktickou otdzku. Jak dokazeme, co
Cisarovna prevazi?"
Na tvarich shromazdénych vojenskych i civilnich mozku se znovu objevil zaraZeny
vyraz.
"To by bylo fajn," pritakal prezident Castilla nevzrusSené. "Napada vas, jak toho
dosdhnout, Stevensi?"
"VySlete z fregaty prepadovou skupinu specialnich jednotek SEALs. At tajné
prozkouma ndklad Cisarovny."
"To by se dalo?" zajimal se viceprezident Erikson. "V mezindrodnich vodach? z
Todé na Tod?"
"Dalo,” ujistil ho Brose. "Mame specialni vystroj a vycvicené tymy."
"A bezpecné?" staral se ministr Stanton.
"Riziko tu samozrejmé je."
"Riziko nelUspéchu? A obéti?" zeptal se Abner Padgett z ministerstva zahranici.
"Ano . "
"0odhaleni?" naléhal Erikson.
"Ano.
Séf diplomacie Padgett razné zavrtél hlavou. "Otevreny akt invaze, a dokonce
agrese proti_cCinskému uzemi v mezinarodnich vodach? Tim si koledujeme o valku."
vsichni souhlasné kyvali, zasmuSile ¢i rozhodné. Prezident si sundal bryle a
seviel koren nosu. "0 jak velkém riziku odhaleni mluvite, admirdle?"
"0 minimdTnim, rekl bych. Chce to spravnou skupinu se spravnym vidcem, ktery
bude chapat, ze jeho 1idé nesméji byt odhaleni. za zadnych okolnosti. RadSi akci
zabalit, bez ohledu na nebezpec¢i pro tym."
Prezident tiSe sedél a dival se kamsi do dali. zZnovu myslel na miliony
Americanu, kteri mozna co nevidét budou nervézné
sledovat televizi nebo poslouchat radio a zcela Togicky by se jim nechtélo
obétovat zivot kvuli zbytecné valce.
vojensti i civilni poradci hromadné stocili zrak na personalniho Séfa Charlese
ouraye, jako by umél ¢ist, co se odehrava v prezidentové hlavé.
"pane?" zacal Ouray.
Castilla mirné kyvl, jako by sam pro sebe. "Uvazim to, Stevensi. Je to jedna z
moznosti. Nakonec bych vas chtél informovat, Ze uz nékolik dni provadime
zpravodajskou operaci, ktera by celou situaci mohla vyresit." vstal. "Diky, ze
jste prisli. Brzy se zase uvidime. Do té doby kazdy z vas pripravi svlj usek.
PoSlete mi zprdvu, jak podle vds jednat s Cinou a dokdy se stihnete stoprocentné
pripravit na konflikt velkého rozsahu."
NEDELE 17. ZARI SANGHAJ
Na zadnim sedadle své soukromé limuziny znacky Mercedes si Wej Kao-fan
vychutnaval kubansky doutnik Cohiba i cerstvou vyhru nad Niou Tien-singem.
Ponorka Cou En-laj uz chystala torpéda a americka fregata Crowe lestila rakety.
Reformator Niou - ve Wejové pojeti to znamenalo slaboch, revizionista a
kapitalista - ted najde v ustrednim vyboru jen malo zastanch ponizujici smlouvy
o "Tidskych pravech", a tudiz i katastrofdlniho kurzu, ktery méla Cina nabrat.
Mercedes parkoval v boc¢ni ulici ve ctvrti Cchang-ning. 0d télesného strazce na
prednim sedadle délila weje prepazka z neprilistfelného skla. Dival se do ulice,
osvétlené pouze zari z okolnich oken, a cekal, az se ridic¢ vrati z akce.
wej nemél rad nerizené strely a nevyresSené otazky. Li Ao-Zung a jeho dcera byli
presné takovi, potreboval se jich proto zbavit. Dokud zili, nemohl se citit
bezpecné. Jeho plan vsak mél rizika. wej sice Niou Tien-singovi nemohl prijit na
jméno, z hlouposti ho vSak nepodeziral.
Az vyr umlkne, ostatni c¢lenové stalého vyboru si mozna daji rict.
Prudce se narovnal. Noci se rozlehly kroky. Mirily k Timuziné. Predni dvere
mercedesu se otevrely a jeho Sofér a velitel ochranky v jedné osobé vklouzl za
volant vedle druhého strazce. wej sledoval, jak bere do ruky telefon.
vzapéti se z reproduktoru ozvalo: "Mistr Li_je doma, jak fikal, ale nevidél jsem
zadnou znamku, ze by tam v posledni dobé byla jeho dcera. Déti spaly s chlivou v
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zahradnim domku."
"Hledal jste vSude?"
"Stary pan po tom prasku usnul jak parfez. Déti s tou zenskou uz spaly. Na
zahradé ani v domech jinak nikdo nebyl. Mél jsem moznost to tam dukladné
prozkoumat, jak jste chtél." RidiC otoCil hlavu a podival se do skla prepazky,
které bylo pritom prdhledné jen z wejovy strany. Mracil se. "Ale to neni
vSechno."
"Co jesSté?" strnul wej.
"Bé]g tam Verejnd bezpecnost. Major Pchan Aj-tchu osobné s celym oddilem."
"K e-ll
"Cihali venku. Nékteri v autech. Hezky nendpadné."
"Sledovali dim?"
"Nebo Li Ao-Zunga."
NejspiS oboji, pomyslel si wWej Kao-fan. Nervozné se zavrtél na sedadle. Pchan by
si nikdy nedovolil vystoupit proti jeho zajmum..., pokud by za nim nestal nékdo
jiny. Niou? Nezjistil ndhodou, Ze na jeho natlak verejnd bezpecnost musela Li
Ao-zunga pustit? zlostné zatrasl hlavou a uvazoval. Ano, vypadalo to na dalsi
zasah nebezpecné Tiberalniho Nioua.
Mobilni telefon zabzucel tak hlasité, Ze se wej skrcil pod okno, jako by se
ocitl pod palbou, a na chvili zapomnél na své neprustrelné bezpeci. Hned se vsSak
vzpamatoval a narovnal zada, nepr1jemné pFekvapeny vlastni nervozitou.
Zabod1 prst do tlacitka a vystékl: "Tady wej.'

"Dostali_jsme Jona sSmithe," ohlasil Feng Tun.
wWejova zlost razem vyprchala. "Kde?"
"V Hongkongu."

"Pro koho déla?"

"To nam nerekl - zatim.

"ziskal dukaz o nak]adu a poslal ho do Wash1ngtonu7"

"Zadny dikaz uz neexistuje, takze nic poslat nemohl." Feng popsal dopadeni
Americana a vzkaz, ktery nechal McDermid v trezoru poté, co roztrhal seznam.
wejovi se prudce z1ep§i1a nalada. McDermidovu teatralni potupu sice
neschvaloval, jemu samotnému ovsem nijak neuSkodila. "vyslechnéte ho rychle.
Zjistete, co vsechno Americané védi, a pak ho odstrante.™

"Jisté.
wej v duchu vidél Fenguv usmév, ktery neplsobil vibec lidsky, spiS jako vyraz
drevéné Toutky. Feng byl jeho c1ovek presto se Wej trochu zachvél. Ukoncil
spojeni, oprel se a zvazoval novou informaci: ted uZ Niou Tien-sing zadny dukaz
o nakladu Cisarovny neziska. Nebude mit v ruce vibec nic, s ¢im by mohl
predstoupit pred stdly vybor. Nehrozila uz ani jeho spoluprdace s Americany.
Ano, Cisarovna dal popluje za ziskem, ktery skonc¢i ve wejové kapse, stejné jako
v minulosti jiné lodé s ilegalnim nakladem... nebo se situace vyhroti a on z
toho vytézi jeSté vic. Spokojené si propletl ruce na brisSe, jako by pravé
povecerel lahodného bazanta na medu.

SOBOTA 16. ZARI WASHINGTON, D. C.

Dvere jednaci mistnosti v patre Bilého domu byly zamcené. Prezident Castilla a
Fred Klein stali bok po boku u jednoho z oken a divali se do zahrady. Prezident
popsa1 svou schuzku s vojenskymi a civilnimi poradci.

'Mozna budete muset vyuzit navrh admirala Broseho na vyslani prizkumné mise
specidlnich jednotek," pravil Klein.

Prezident se na Séfa Alfy podival. Jako by nad nim visel velky cerny mrak
zvéstujici prudkou boufi. "Co se déje?" Z jeho slov CiSela Unava a veSkera tiha
pos]edn1ch ¢tyr dni. odevzdanost. 0cekévén1 nejhorsiho.

"Mozna jsme prisli o podplukovnika Sm1the

"To ne." Prezident se prudce nadechl. "Jak se to stalo?"

"zatim nemam ponéti. Naposledy jsme spolu mluvili, kdyz se chystal na tajnou
vypravu do kancelare Donk & LaPierre v Hongkongu." Klein vylicil Jonovu cCinnost
- sledovani Ralpha McDermida, ktery jel metrem do Ctvrti wan-Cchaj, naslednou
past v kancelarské budové i Jonlv uték s Randi Russellovou.

"S agentkou Russelovou?"

"Ano. Pokud si vzpominate, Arlene ji povérila, aby letéla s Kottem do Manily,
kde mél tajnou schiizku s Ralphem McDermidem."

"Jisté. Co bylo pak?"

"Jon pozadal o dalsi material, aby mohl prohledat kancelare Donk & LaPierre.
Cela o?eﬁace méla trvat necelou hodinu, maximalné hodinu a pl1. Doted se
neozval.

"Jestli méla ta firma posledni kopii nakladového Tistu - je pryc?"

"pPokud Jona zabili, nebo chytili, maji i ten seznam."

Prezident se podival na hodinky. "Kolik casu mu jesSté davate?"
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"Poslal jsem naSe mistni spolupracovniky, aby ho hledali. Dvé... trfi hodiny
pockam_a pak_dam pokyn k razii. Neda se vyloucit, Ze ho zajali a vyslychaji. Ze
se nezlomi. Ze ho mistni najdou a osvobodi. Ale..."

"Ale ten seznam stejné naJ1t nemus1me

Ano, Same. Nejspi$ je pryc.

"A podplukovnik Smith uz mozna nezije."

Klein sklopil pohled k botdam a stisnénym hlasem odvétil: "Ano. Modlim se, aby to
tak nebylo. Ale ano.™

Prezident prikyvl. ztézka vzdychl. "Dobre, zkusime to jinak. Néjaka cesta se
vzdycky na;de Frede."

"To jisté.
Zadny z nich uz nepromluvil. Ml¢eni je usvédcCovalo z faleSného optimismu.

Klein nakonec rekl: "Rad bych védél, co vSechno se CIA dozvédéla od agentky
Russellova a jejich Tidi."

"zavolam Arlene."

Klein témér neznatelné kyvl. "Moznda je vadzné cas nasadit specidlni jednotky.
Jestli bude jejich mise uspésna..., jestli najdou ty chemikdalie, zmocni se lodi
a vSechno nahazeji do moFe aniz by to ponorka zjistila..., problém by se
vyres11 a bylo by jedno..

'Ze seznam zmizel a smith je po smrti? Takhle dopadnou vsichni, kteri musi délat
vasi praci?"

Klein jako by se na okamzik zastydél, hned vsSak zvedl hlavu a uprel na
prezidenta pevny pohled. "Mé&l jsem na mysli definitivni ztratu toho seznamu,
pane prezidente, ne Jonovu smrt. Ale mate pravdu, driv nebo pozdéji takhle asi
dopadneme vSichni."

"Séfové Spiondze," hlesl prezident. "To musi byt hriaza."

"Prinesl jsem vam Spatnou zpravu. Je mi lito, Same."

"To mné taky. To mné taky. Diky, pane kolego. A na shledanou.™

Kdyz Klein odeSel, prezident dal mlc¢ky stdl. védél, co musi udélat, ale vilbec se
mu do toho nechtélo. Nikdy nedokdzal s lehkym srdcem narizovat 1lidem, aby
riskovali zivot za svou zem, i kdyz védél, ze s tim védomim vstoupili do armady
a on sam kdysi svou povinnost také splnil. Svadél tézky vnitfni boj. Bylo mu
jasné, Ze zadnému z vojaku se ve skutecCnosti umirat nechce.

Jeho povzdech znél spis jako hluboké nadechnuti. znovu zvedl telefon. "Pani
Pikeova? SeZente mi admirala Broseho."

Chvili poté apardt zazvonil.
V uchu mu zadunél admirdldv zvucny bas. "Prosim, pane prezidente."

"Jak brzy jste schopen dostat prislusniky SEALs na fregatu Crowe?"

"UZ tam jsou, pane. Sam jsem je tam poslal."

"vazné? Predpokladam, ze nejste prvni velitel, ktery podobnou véc udélal za zady
prezidenta."

"To asi ne, pane. Mohu se zeptat, jestli uz jste se rozhodl?"

"Proto volam."

"Mame zelenou, pane?"

"Ano. Jdeme na to."

"vydam rozkaz."

"To vas ani nezajima dlvod, Stevensi?"

"To neni moje véc, pane prezidente."

Castilla zavahal. "zase mate pravdu, admirale. Informujte mé."

"Co se dozvim, to vam reknu."

Kdyz prezident zavésil, vybavil se mu citat, ktery pred lety cetl v Zivotopise
otto von Bismarcka. Néco jako... mravni hodnota Clovéka se pozna podle toho, zda
je ochoten polozit zivot za své zasady. On sice neriskoval zivot kvuli
principim, ale daval v sazku vlastni budoucnost a hlavné budoucnost zemé. Pro
nékdejsi tvrdé a naro¢né Elechtice z pruského venkova to mozna nebyla ta prava
odpovédnost, jeho vsSak tizila dostatecné.

28 KAPITOLA
ARABSKE MORE

Na uzky distojnicky sbor fregaty USS John Crowe doléhalo napéti. NeSlo o bézZnou
pohotovost, z niz se casto vyklubal falesny poplach, zatouland barka nebo
mechanicka zavada. staCila jedna chyba, a mohli zemrit, dokonce vyvolat valku.
VvV komunikacnim a Fidicim stredisku prerusil vyrovnany velitel James Chervenko
radiové spojeni s admirdlem Brosem z washingtonu. Kdyz poslouchal jeho rozkazy,
z jeho o¢i primhourenych desitkami let na mori srSely ostré lasery.
Sun?a1,s1uchétka a otocCil se ke korvetnimu kapitdanovi Garymu Kozloffovi. "Mate
svoleni."

"Fajn," odpovédél Kozloff. Zadné prekvapeni. TuSil to. "vrtulnik pripraven?"
Kozloff patril mezi Spickové specidlni vojaky. Nemél jen svaly, ale i mozek. Byl
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vysoky, Stihly a ndlezité pysSny na svou praci. odhodlani z néj doslova prystilo.
Jeho osobnost naplnovala snad celou mistnost a na ostatni pasobila uklidAujicim
dojmem.
"Deset minut."
"Stihneme to."
Chervenko prikyvl, jako by chtél naznadit, Ze nic jiného ani necekal.
"Nezapomente, Ze zasada c¢islo jedna je stoprocentni utajeni - v Zivoté jste tam
nebyli. Pri sebemensim riziku odhaleni musite zpatky."
"Ano, pane."
"Budeme pozorné sledovat ponorku i Cisarovnu. Jest11 néco zacne smrdét, dam vam
zpravu, abyste to zabalili. Budte porad na prijmu.
"Provedu, pane."
"Hodné Stésti, Gary."
"Diky, Jime." Gary Kozloff se Tetmo pousmal. "Hezka noc. Nezaskodi si trochu
zaplavat."
Ctyrclenny Kozloffliv oddil SEALs v potapécskych oblecich cekal na rozkaz na
zSerelé palubé. Kdyz se Kozloff znovu objevil, vSichni netrpélivé vyskocCili.
Kyvl a oni si naposledy zkontrolovali vystroj.
"Mate magnety na 1ezen1?" Ty byly pro uUspéch noc¢ni mise zdsadni. Kdyz vzduchem
zaznélo_"ano, pane", zavelel: "Tak nasedat."
vykroc¢ili na zad k vrtulniku SH-60 Seahawk . Rysoval se proti hvézdnému obzoru
jako hrozivy obri ptak. Lehky vanek prinasel pach spdlené nafty a slané vody. Na
spoustécim zarizeni v helikoptére byl pripraven gumovy bojovy c¢lun Zodiac.
Pétice vojakl nastoupila. Rotory se roztocCily na plny vykon. Mohutny stroj se
vznesl do noci a naklonil se doleva. Diky zhasnutym svétlim rychle splynul s
temnotou a vydal se po kruznici k Cisafovné, jez se pohybovala o Sestnact
kilometrd dal. vzduch kolem stroje rozcesavaly svistici Tisty.
Korvetni kapitan Kozloff s1edova% odraz mésice a hvézd na zcerené hladiné a
pomalu uvykal strasTivému ramusu. M&l hlavu plnou starosti, a to u néj nebylo
zvykem. Kdyz se Clovék poradné pripravi, md jistotu, Ze se svym tymem odvede
dobrou praci. Jinou zaruku nikdo nedostane. Jenze tentokrat se méli spustit z
vrtulniku na lod plujici plnou parou. Své nacini dobfe znali, ale nebyl cas si
nacvic¢it rizné varianty jako obvykle.
Sobé i podrizenym max1ma%ne véril. Jinak by ani nemohl byt c¢lenem SEALs. Ale
ste
Koz%off se znovu zaméril na situaci dole. Dorazili k Cisarovné a vznaseli se nad
ni podle planu. Nakladni Tod plula rychlosti kolem deseti uzlu. Kozloff vidél
naklad, castecné osvétlenou palubu i obvykla lana, nastroje a plachty. Na mustku
stali tr1 ¢indti namofnici. Nebylo to vojenské p1av1d1o a tak se nedalo
rozeznat, zda_jsou mezi nimi i dustojnici. Trio zlostné vzhlizelo k helikoptére
a Kozloffa opét prepadly obavy. Co kdyz se vrhnou do ukrytu a Tod zache palit?
Podle planu mél vrtulnik predstirat, Ze provadi prizkum a pak sledovani zblizka.
Zadnd Utocnd akce. Kozloff tedy vy-
¢kaval. Dobre si uvédomoval, Ze i jeho muzi si prohlizeji mistek a trnou, jak se
Cinané zachovaji.
Dva namornici dal hledéli vzhlru, treti podal hlaseni vysilackou. Helikoptéra se
zhoupla doleva a doprava, jako by se vlnila... nebo na né délala dlouhy nos.
Cinsky ndmornik prerusil spojeni, pohodil hlavou dozadu a cosi zarval, nejspis
sprsku sprostych nadavek. Pak zahrozil vrtulniku pésti.
Kozloff se trochu uklidnil - namofnici uvérili, Ze jde o bézné sledovani a
necekali od nich vétsi nebezpeci. Clenové oddilu se usmivali pod vousy a Kozloff
mél hned TepSi naladu. Seahawk pokracoval plnou rychlosti kupredu a odklonil se
tak Sirokym obloukem, Ze ztratili nakladni Tod z oci.
"Pripraveni?" zavolal pilot do Kozloffova sluchatka.
velitel se podival na své muze. Ukazali mu vztycené palce. Stékl do miniaturniho
mikrofonu: "PFipraveni. Mizete nds vysadit."
Seahawk s1étl k vzedmutému mori. Vvisel na misté a trasl se. Vojaci vytlacili
zodiac boc¢nimi dvermi a obsTuha zvedaku ho spustila do vody. SEALs se zahdkli k
Tanu a jeden po druhém vyskdkali ven. Kozloff prozival dva obvyklé pocity - Sok
z nahTého zastaveni o hladinu a lUlevu, Ze je zase ve znamém prostredi.
Zodiac poskakoval na zvlnéném mori deset metrd opoddl a Kozloff k nému plaval
kraulem. voda byla cerna a neprostupnd, ale on na to nedbal a soustredil se na
praci. vylezl do ¢lunu, ostatni za nim. Nastartoval privésny Todni motor a
vzapéti vyrazili vstric Cisarovné. PFriblizZzeni zepredu bylo nejbezpecnéjsi,
jelikoz hrozilo mensSi riziko, ze je lod stdhne k sobé. A také rychlejsi, protoze
Cisarovna mirila primo proti nim.
Kdyz se pred nimi lod vztycila, vrtulnik nad ni znovu prelétl, aby odvedl
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pozornost. Kozloff propocitdaval a upravoval kurz &lunu, aby plul rovnobézné s
Cisarovnou a nevrazil do jeji pridé. ve vhodny okamzik zaboli ostre doprava. Pod
rouskou tmy nasméruje zodiac k boku Cisarovny a jeho Tidé neslysSné pripevni k
trupu magnetické kotvy. Pokud vSechno pljde hladce, s magnetickou lezeckou
vystroji vysplhaji na temnou palubu a zahdji obhlidku, kvili niz prisTi.
Komandér chervenko sledoval, jak se vrtulnik Seahawk ukazkové snasi do
vyhrazeného mista na palubé fregaty John Crowe. Prikrc¢il se pod stale
roztoCenymi Tisty a bézel ke dverim. "Slo to dobre?" krikl na pilota. "PFimo
skvéle, pane! Jsou tam."
Chervenko Usecné kyvl a zase spéchal doll do komunikac¢niho strediska. Kdyz
vesSel, okamzité sklouzl pohledem na radistu Bauma, ktery se plné soustredil na
monitor. "zachytil jste ten zodiac, Baume?"
"Ne, pane. Je moc maly." "Hastingsi? SlySite néco?"
"Jen Srouby Cisarfovny a ponorku, co nds honi, pane," odvétil technik sonaru
Matthew Hastings. "V hluku ndkladni lodi se elektromotor uplné ztrati."
Chervenko spokojené naspulil rty. "Dobre. Snad to chlapi dokdzou." otocil se k
odchodu, ale pak si to rozmyslel. "zlstante ve strehu. Jestli Cisarovna udéla
néco jen trochu zvlastniho..."
"Pane?" Hastings u sonaru napinal uSi a zvySil hlas. "Ponorka. Ta ¢inska ponorka
se rychle blizi! opravdu rychle! Rovnou k nam!"
Chervenko popadl sluchatko a poslouchal. Ponorka se nepochybné bliziTla plnou
parou. "Jesté néco?"
"Nasazuji torpéda, pane!"™ zavolal dalsi technik. Chervenko se otocil k
radistovi. "Ukoncete akci! okamzité!" vojadk se sklonil k mikrofonu a zajecel:
"Konec akce! Konec akce!"

Clun se vzdouval na mori jen par metru od vysokého ocelového boku Cisarovny.
Clenové oddilu méli dojem, jako by hledéli na mrakodrap, az na to, Ze se ten
kolos na né ritil a oni se bali, aby je nenasal nebo nerozdrtil svym trupem.
Ztrata orientace a prekvapivé poryvy mofe uz pripravily o zZivot hodné Tidi.
Kozloff byl vSak na takové okolnosti zvykly a jeho vytrénovany

mozek1qokéza1 presné vypocitat, jak se k nakladni lodi priblizit, aniz by do ni
vrazili.

Opatrné navigoval Zodiac jeSté bliz. Do tvare mu Splichla chladiva sprska. Pach
oleje a zeleza byl skoro nesnesitelny. Urceny vojak bez rozkazu pripevnil k
Cisarovné magnetickou kotvu. Povedlo se mu to na prvni pokus. Voda cakajici pres
bo¢nice ¢lunu vSechny zmicela. Prvni ze SEALs aktivoval magnetické haky a zacal
Splhat nahoru jako pavouk. Brzy ho ndsledoval dalsi vojak a pak dalsi.

Kozloff je s hrdosti sledoval. Bezpeci noci..., zastiraci manévr vrtulniku...,
témér dokonalé ukotveni..., vSechno mu napovidalo, Ze tato nesmirné dulezita
operace bude Uspésna.

S pousmanim zapnul magneticka stoupaci Zeleza a prilozil je k trupu. Okamzité
ucitil tah, zdani jistoty. Ty kramy doopravdy fungovaly. Vydal se nahoru pravé v
okamziku, kdy prvni ze skupiny dosahl paluby.

Z miniaturniho sluchdtka ndhle zaburdcelo: "Konec akce! Konec akce!"

Se sevrenymi vnitfnostmi prekonal touhu pokracovat ve vystupu. Neochotné se
smiril s mySlenkou, Ze se pro uspéch operace musi stahnout.

Ccvakl vypinacem a napojil své muze na komunikacni okruh. "Konec akce! vratte se!
Konec akce, sakra. Koukejte mazat zpatky!"

vVojaci se spustili po sténé. Snizili magnetismus v horolezecké vystroji, a tak
jim to Slo rychle. velitel se strachoval o kolegu, ktery uz zmizel na Tlodi.
Hledél vzhliru a bezdécné tajil dech. Kde je?

Prvni ze skupiny nahle sjel po trupu jako hasic¢ po namazané tyc¢i. Byl nastvany,
ale snazil se to nedat najevo. KdyZz se nohama dotkl ¢lunu, jeden z clend oddilu
ho vtahl dovnitf a jiny uvolnil magnetickou kotvici. Kozloff otolil ¢lun zadi k
lodi. Bojoval s vlnami a znacnou_silou, ktera se snazila vtahnout Clun do
lodnich Sroubld nakladniho plavidla.

Jeho 1idé beze slova pozorovali obrovitou Cisafovnu. Namornici si jich porad
moh1i vSimnout.

Kdyz nevySlehl zadny reflektor, Kozloff si zhluboka oddechl. Vv duchu si rikal,
Ze aspon Cast mise byla UspésSna - Cisarovna je nevidéla.

Clun nabral otacky a vyplul zpatky k fregaté. JeSté hodnou chvili se zmital ve
velké brazdé, kterou za sebou nechavala ¢inskd lod. Kdyz se vojaci ocitli v
bezpeci, zacali reptat.

"Co se sakra stalo?" zeptal se jeden.

"Moh1i jsme to dokazat!" postézoval si dalsi.

Kozloff tisSe souhlasil, ale zaroven byl velitel. "Rozkaz, panové," odtusSil
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stroze. "Dostali jsme rozkaz ukoncit akci. O rozkazech se nediskutuje."
Komandér Chervenko se naklonil pres rameno Hastingsovi, ktery poslouchal
ponorku. Nahle ztuhl. UslySel, jak nepratelské plavidlio zpomaluje. Nepreslechl
se?
Hastings polkl. "Ponorka ubira. zase se ji vzdalujeme."
Radista zavolal: "Mlstek hldsi, Ze zodiac uz je tady. Dava znameni na pravoboku.
Komandér Bienas zpomaluje, aby mohli SEALs z vody."
Hastings Ulevnym hlasem dodal: "vypada to, Ze se ponorka vraci zpatky na plvodni
pozici, pane."
Chervenko se nadechl. vétsSi projev emoci si pred svymi muzi nedovolil.
PosTednich nékolik hodin ho vylerpalo. Rozhléd]l po napjatych tvarich a poznal,
ze ostatni jsou na tom jesté huar. Oproti nim mél za sebou 1éta zkuSenosti.
"Fajn, a ted mi feknéte, jak to, Ze nam ta ponorka hrozila pravé ve chvili, kdy
se nasi chystali nalodit na Cisafovnu. Co myslite, Hastingsi?"
"Clun ani vrtulnik sonarem zachytit nemohli, pane."
"Cisarovna vidéla, jak se nad ni Seahawk vznasi," nadhodil radista Fred Baum.
"DoSTo jim to."
"Asi to tak bude," pritakal chervenko. "Diky vSem za dobrou praci. Méjte dal oci
i uSi na stopkach. Kdyby néco, zavolejte me."
Chervenko spéchal do kajuty podat hlaseni do washingtonu. védél, Ze si Cisarovna
nemohla vSimnout spusSténi oddilu SEALs v dalce na noCnim ocednu. Cisafrovna
Kédé]a, Zze ji obtézoval Seahawk, ale to bylo tak vSechno. Akce cinské ponorky,
tera
ohrozovala fregatu Crowe, méla jediné mozné vysvétleni: nékdo ji musel varovat.
Nékdo z washingtonu.
SOBOTA 16. ZARI WASHINGTON, D. C.
Prezident stal u oken ovalné pracovny zady k rozrusenému admirdlu Brosemu a
dival se do razové zahrady. "Nezvladli to?"
"Cinska ponorka se priblizila." Broseho hlas znél toporné. "Pripravovala torpéda
k odpadleni. Podle komandéra Chervenka o nasSem vpadu védéli a dovtipili se, ZzZe
prelet vrtulniku je zacatek."
"Nékdo je varoval?"
"vypada to tak." Admiralova poznamka naznacovala, Ze prezident vi mozna vic nez
on. Admirdl neznal posledni vyvoj kolem uniklych informaci. Dokonaly prehled
méla jen Séfka CIA s Fredem Kleinem, nikdo jiny.
"Dobre, diky, Stevensi."
Admiral vstal, ale neodesSel. "Co ted, pane?"
Prezident se otoCil s rukama za zady, okno ramovalo jeho vysokou postavu.
"Budeme pokracovat jako dosud. ZaJ1st1me pr1pravenost vSech slozek a posilime
VOJGHE%OU pritomnost v asijskych vodach.
IIA a n
"Pak si pockame na krok Ciny."
"Cisarovna by méla doplout do irackych vod v pondéli vecer naseho casu. U nich
uz bude dtery rano." Brose uprel na prezidenta nesmlouvavy pohled. "Dneska mame
sobotu, takze zbyva den, maximalné jeden a plUl dne. Situace byla mizerna, uz
kdyz jsme na vSechno méli skoro tyden."
"Ja vim, admirdle. Ja vim."
vojak vycitil nevyrcenou vytku a pomalu prikyvl. "Omlouvam se, pane prezidente."
"To nemusite, Stevensi. Hlavné se postarejte o vlastni Tidi. Mate tam ranéné?"
"To zatim nevime. Kdyz jsem mluvil s Chervenkem, fregata je jeSté nevylovila.
Myslel jsem, ze budete chtit o ukonceni akce védét co nejdriv."
"Samozrejmé. A dik
Kdyz admiral odese1 prezident Castilla zlGstal chvili stat. Nakonec zmucené
vzdychl. zvedl svij modry telefon, primou Sifrovanou linku do Ustredi Alfy.
Fred Klein se okamzité ozval: "Ano, pane prezidente?"
"SEALs museli predcasné ukoncit akci." Prezident zopakoval Broseho hlaseni.
"Nékdo Cinany varoval. Komandér Chervenko si tim je jisty."
"Ministr Kott?"
"Ten ne. Poslal jsem ho se zvlasStnim Ukolem do Mexika, aby nebyl ve washingtonu.
Je naprosto odriznuty a CIA ho pro jistotu sleduje."
Prezident se odmlcel. Kottovo zneuziti moci ho znovu dopdlilo a znechutilo.
vynasenim informaci napdchal obrovskou Skodu a prezident ho za to hodlal pohnat
k zodpovédnosti. Ale jesté neprisel pravy cas.
"Reknu Arlene Debové, Ze za akci ponorky proti nasi fregaté je mozna tip z
washingtonu. Kott je zrejmé tentokrat z obliga. Ozval se Jon Smith?"
"Bohuzel ne," odpovédél Klein. "Utekla dalsi hodina, popozenu svoje 1idi."
"Musime se oba modlit, Zze ho najdou i s tim seznamem. Je to naSe posledni
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nadéje."
"A co Arlene rika o McDermidovi? Ma zpravy od agentky Russellova?"
"To je dalsSi véc. Russellova taky zmizela."
CAST TRETI
29 KAPITOLA
HONGKONG
Dva Cinané zatahli odbojnou venkovanku do svétnice ve tvaru pismene L a hodili
ji na podlahu nedaleko muze zhrouceného v kresle. M&1l ruce svazané za zady,
zakrvacenou tvar a bosé nohy. V mistnosti chybél kyslik.
"Dobfe se podivej," fekl ji jeden kantonsky. "AZ teé budou vyslychat, vzpomefi si
na to - takhle dopadnes, kdyz nebudesS odpovidat."
Vesnicanka odéna ve volnych pracovnich kalhotach a kosili se schoulila na
podlaze a mrkala, jako by nerozuméla ani slovo. Cifan zavrtél znepokojené
hlavou. Podival se na kolegu a pak spolu odesli.
Randi slySela, jak se za nimi zamykaji dvere. Jeji Cerné ocCi zlostné planuly a
vSetecné tékaly po mistnosti. Dvé Siroka okna, jedno vpredu a druhé vzadu,
zakryvaly zavésy. Ranni svétlo pronikalo jen tenkymi Stérbinami kolem nich.
Randi se radéji nehybala. Méla strach, Ze ji odnékud sTeduji. Prohlizela si Jona
a uzly, jez ho poutaly k zidli. TiSe zak1e%a. Sakra. Taky ho dostali a postupné
zpracovavali.
Narazila na néco vétSiho, nez ona i jeji Séfové ocekdvali. Nevédéla, na cem
presné Jon déla, ale nepochybné s tim souvisel Ralph McDermid. zkusSenost ji
naucila, ze kdyz se jeji "skorosSvagr" ukaze na scéné, jde nejspis o néco
vazného.
CIA vétSinou nevédéla, ¢im se Jon pravé zabyva. Jeho zaméstnavatel musel plsobit
v nejvysSich sférach statni spravy, byt to Jon vehementné popiral. To znamenalo,
ze uniky informaci, které Mcbermid zosnoval, mohly byt jen Spickou néjakého
politického ¢i vojenského Tedovce. Pokud se nemylila, jeji ukol dostaval novy
rozmér, ktery si chtéla, aspon prozatim, nechat pro sebe.
zatim nezbyvalo nez doufat, Ze mistni kolegové uz o jejim zadrzeni védi a
pripravuji zdchrannou akci. Spoléhat na to vSak nemohla.
Svezla se zpatky na podlahu, jako by %1 premohl strach. Potrebovala vymyslet,
jak se odsud dostat. Kazdopadné nesméla prozradit, ze se s Jonem zna, ani Ze je
Spionkou Lang]ey, byt by je treba mucili.
Dvere se nahle otevrely a do mistnosti vstoupil Ralph McDermid, jako by ji cetl
mySlenky. Hned za generdlnim reditelem Altman Group kracel Feng Tun.
McDermid se nad ni postavil a anglicky vyStékl: "Pro¢ mé sledujete? Spehujete
Eé? pop?fuguju vam zazpivat, jestli nechcete shnit v jednom z vaSich statnich

riminald.

Prinutila se nic nedélat. Lezela na podlaze v prevleku venkovanky a nehnula ani
brvou, jako by vibec nerozuméla anglicky a neméla ponéti, co rika, nebo Ze s ni
vibec mluvi.

Feng Tun ji nakopl do Zeber. Mandarinsky zabédovala a vzhlédla k obéma muzim
;ako nevinna zemeédélkyné strnula désem.

'Ta neni odsud," rekl Feng Tun anglicky. "Mluvi mandarinstinou z okoli Pekingu
nebo jesSté kus na sever." Znovu ji nakopl a_mandarinsky se 31 zeptal: "Co délas
tak daleko od domova? ProcC nejsi na poli, ale_v Hongkongu?"

Randi znovu zanarikala, jako mald ublizend nula, kterd narazila na nékoho
mocného. '"Na otcové pﬁdé neni zadna prace!" zaviestéla. s placem dodala: "Tak
;sem jela do Kantonu, ale tady jsou lepsi penize."

Co to sakra placa?" zavrce1 McDermid.

Feng mu to zopakoval. "To se tady de;e bézné. Miliony Tidi odchazeji z venkova a
h1edaj1 ve méstech jakoukoliv praci.

"Miliony vesnicani mé nesleduji. Proc¢ fizlovala? Pro koho déla?"

Feng ji tu otazku prelozil a jeSté si prisadil: "Skoro cely den jsi sledovala
pana McbDermida. Myslela sis, ze té nevidime? Pan McDermid je velice dalezity
¢lovék. Ted nam hezky povis, kdo ti zaplatil a cos méla zjistit. Jinak té
predame policii, a ta té posle na zbytek Zivota do vézeni."

Uz od chvile, kdy ji Feng a dva dalsi chlapi nachytali pod oknem loznice
McDermidovy vily, Randi premyslela, co jim rict, aby ji uvérili. Hodné zdlezelo
na tom, jak moc jsou paranoidni. A také na tom, kolik toho McDermid taji, kolik
ma nepratel a_jak dobfe ty nepratele s Fengem znaji.

Rozhodla se, ze jesSté zkusi hrat o cas. ? se bude chovat jako vyp1asena selka
a pak jim pFed]ozi povidacku o tajemnem muzi". "Chtéla jsem jen penize,
zafriukala. "Branka do zahrady byla otevrena S1yse1a jsem hlasy, a tak jsem Sla
dovnitfF pozadat bohatého cizince o pomoc.

Feng Tun ji nakopl tak rychle, Ze ani nepostrehla, jak vymrstil nohu. Zze Zeber
ji vystrelila ostra bolest.
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Zakvicela jako prase tazené na porazku. Jak se svijela na podlaze, vypravila ze
sebe: "Moje rodina penize musi dostat. V tovarné si nevydélam tolik, abych mohla

posilat do vesnice. Potfebuju vic. A... a nékdy musim i krast. Byl to tak hezky
duma.., v takovém se urcité najde hodné penéz. A taky krasné véci, jen je vzit a
prodat..."

"Hloupa huso!" Fengova bledd tvar zrizovéla a zkrivila se vztekem. "Sledovala
jsi ho cely den. Spehovala jsi ho!"

Randi predvedla vrcholny vykon v roli Zadonici, vydésené, bezmocné a bezvyznamné
venkovanky. chytila McDermida za kotniky a narikala do jeho neoblomné tvare.
Feng mandarinsky zaklel, popadl %1 za koSili a odtahl od McDermida. "vesnicani!
Délaji, jako by je nékdo_stahoval z_klze zaziva! Ja ji fakt_néco provedu, aby
méla procC skucet." 0toCil se a rychle promluvil ke dvéma dalsim muzim.
"vytdhnéte elektrody a letTampu."

Pouzil Sanghajsky dialekt, Randi mu vSak dobfe rozuméla. Hlavou ji virily
mySlenky. MuCeni by snad vydrzela, ale kdyby se nepodvolila, stejné by ji néjak
potrestali, i kdyby se ji podarilo utéct, nebo prisla zachrana. Jednu historku
by ji snad prece uvérili. vyda jim Jona.

Beztak uz ho poranili. Podle vSech zndmek to s nim bylo vazné. Pohlédla na néj a
vnitrné se utvrdila. Bezvladné visel v provazech. Nevédél o sobé, dokonce ani
nesténal. Komu by

prospélo, kdyby se také nechala téZce zranit. Nepomohla by sobé, Jonovi, ani
CIA. Natoz Americe.

Rozhodla se, Ze je necha vytdhnout lampu, elektrické pristroje ¢i jaké hriazy mél
Feng Tun ve své sbirce muCidel. Pokud si vyberou elektrody, nejdriv _do ni pusti
neprijemnou ranu, ktera vsSak nezanechd vaznéjsi posSkozeni, jak védéla. Nezlomi
se a Jona uda az po druhém nebo tretim Soku. Cim déle vydrzi, tim spiS uvéri
jeji bachorce. pokud by ovSem zacali s pajeci Tampou, musela by riskovat a Jona
podrazit driv. Lampy ji k smrti désily.

Oba rozsSklebeni muzi se vratili s nastroji tryzné. Reflex je télesna odezva,
kterou mys1 nedokaze ovladnout. Zlomek vteriny poté, co zareagovala, si Randi
uvédomila, Ze ji Feng Tun sleduje.

Znovu se usmal. "zapal lampu,"” rekl jednomu z poskokli. Druhému nakazal: "Prines
zidli. vyzuj ji sandaly."”

Ralph McDermid ztézka polkl. "Je to opravdu nutné..."

"Ano, taipane." Fenglv hlas mél nevrly, podrazdény téon. "v tak dilezitych vécech
si Clovék musi uSpinit ruce. Dokonce i krvi."

Druhy muz prinesl zidli z rohu. Feng Tun chytil Randi za ramena. Ochabla, ale on
%1 zvedl snadno, jako slaménou panenku. Slozil ji na zidli. Prvni pochop zapalil
ampu, druhy ji stdhl sanddaly.

zZnovu mandarinsky vyjekla: "Ne! Ne! vSechno vam povim. To on mé najal." ukazala
na Jona, ktery se v poutech stale ani nepohnul. "Bala jsem se to Fict. uUdélali
byste mi to, co jemu. Ale... to on za vSechno mize. zaplatil mi, rekl mi, abych
sledovala tamtoho pdna a zapamatovala si, kam Sel, co délal a s kym mluvil.
Prosté vSechno, co ten pan z ciziny délal. Potrebovala jsem penize. Rodice uz
jsou stari. Potrebuji Téky a jidlo. Jejich dim se rozpada. Potfebuje opravit.
Prosim! Neublizujte mil"

Dal drmolila, jaﬂo by ji hrlza rozvazala jazyk. McDermid i ostatni se otocili a
hTedéli na Jona. Feng Tun prekladal. Po McDermidové tvari prelétl chapavy vyraz.
Randi_mu poznala na ocich, Ze ji véri. Jako by si fikal: Ano, jisté. ProC mi to
nedos$lo uz driv?

Feng se na McDermida nedival. ziral ji na nohy. Pristoupil b1iz, uchopil Randi
za ruce a otoc¢il dlanémi vzhlru.

McDermidovi to neuSlo a zeptal se: "Co je, Fengu?" Zjevné se mu ulevilo, Ze
Tampa nebude nutna.

Feng pustil jeji ruce, vzal ji za bradu a Skubl nahoru. zkoumal jeji tvar, oci i
vlasy. Jeho dlouhé prsty citila na hlavé jako ocelové hreby. Sevrel se ji
zaludek.

odtahla se. "Auuu! To boli!"

"Ani hnout."

zaryl ji prsty do cela v misté, kde zac¢inaji vlasy, a sloupl ji masku v pletové
barvé 1 Cernou paruku. Pod ni se objevila priléhava cepicka, ﬂteré ji drzela
pravé vlasy.

"Fengu!" McDermidova Siroka tvar vypadala ohromené.

Feng ji stahl i capku. vyskocily z ni svétlé kadere.

Jeho dva svalnatci civéli s otevrienymi Usty, jako by pravé spatrili zdzrak.
McDermid prekvapené vykrikl: "ona neni Cinanka!"

"Ne," odvétil Feng, aniz by spustil oci z Randiny tvare, "Cinanka to vazneé
neni."
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"Ale jak jste..."

"Podle nohou,”™ vysvétlil Feng. "Vesnicané nosi vétSinu zivota sanddle. Ona nema
typickou mezeru mezi palcem a ostatnimi prsty." Hledél na ni s jistym obdivem.
'Na rukou ma asi latexovou slupku, aby vypadaly star3i a drsnéjsi. Totéz jeji
Sikmé oCi. NejspiS si vzala kontaktni CocCky a kuzi ma natrenou néjakym
samoopalovacim krémem, aby byla snédsi. Je to paradni kousek Spionazniho
remesla, odborna préce.“
vSichni v mistnosti,_kromé bezvladného Jona, zirali na Randi jako na néjaké
exotické zvire v zoologické zahradé.
zZmocnil se ji strach. Horecné uvazovala. Ted uz nevéri jeji pohadce, zZe ji Jon
najal. Feng si vyvodil, Ze pracuje pro néjakou zpravodajskou sluzbu. To mu nikdo
nevymluvi. Musela to priznat, ale zaroven vymyslet novou lez. Potila se a
zvazovala moznosti..., Cemu by tak Feng s McDermidem mohli uvérit..., jakou
1egendu by na né mohla vytahnout.

"Takze," pravil Feng svym strasidelnym hlasem, ktery se malokdy ménil, a tim
budil jesSté vétsSi hrlzu. "Cinanka nejste,

ale mluvite mandarinsky stejné dobre nebo dokonce 1ip nez ja, a tipoval bych, ze
kantonsky a Sanghajsky taky. Kazdopadné anglicky. Rozuméla jste vSemu, co jsem
rekl. od zacatku jste o krok napred. Spickové vas vycvicila velka organizace s
mezindrodni plisobnosti, kterd potrebuje agenty ovladajici cizi jazyky. Ani vas
americky pritel neumi cCinsky. Ale ze CIA neni, vidte? Moznd je to externista
najaty na zvlastni ukol, ale pod dohledem pravého agenta CIA. A ten agent jste
samozrejmé vy."

Randi se rozhodla. Ohrnula ret a rusky utrousila: "Neurdzejte mé."

Ralph Mcbermid ustoupil o pll kroku a vykulil oc¢i, jako by dostal facku.

Feng Tun zamzikal.

"A s podplukovnikem Smithem mate pravdu," pokracovala dokonalou rustinou. "Zze
CIA neni. vim toho o ném stejné mdlo jako vy." Nabidni jim drobny dikaz. Mohl by
gdéést jejich pozornost. "Ale taky bych to rada zjistila. Mohlo by se nam to pak
odit."
McDermid se zeptal: "Co rikala?" Kdyz mu to Feng prelozil, McDermid se zlostné
zamracil. "ProC ruska agentka sleduje mé?"

Randi presla do anglictiny s ruskym prizvukem. "Altman Group neni jediny
obchodnik se zbranémi."

"Ruska rozvédka ma zajem udélat ksSeft?" McDermid vycitil zisk. "Chce s nami
Kreml spolupracovat?" Vv minulosti uzaviel s Ruskem Fadu vyhodnych obchodl,
posledni dobou vSak chamtiva Moskva pozadovala ¢im dal vétsSi krajic. "v dnesSnim
Rusku se malokomu zije dobre."
McDermid si _Randi_bedlivé méril: "Vy pro vladu nepracujete. Mate to jako
melouch. Moznd délate pro jednoho z vasSich kapitalistickych oligarchu. A ten by
rad védél, ¢im se Altman Group zabyva, aby to mohl podnikatelsky vyuzit."

Randi pomalu kyvla, jako by to nechtéla priznat. "Délame, co musime. MUj otec
byl u GRU. Clovék si zvykne na slusné Zzivobyti."
GRU byla stard sovétskd vojenskd rozvédka. "Ma ten oligarcha jméno?" otdzal se
Feng.

"Mozna." Povytahla oboc¢i a podivala se na McDermida.

I Feng k nému otocil hlavu. Pak ji probodl pohledem. "Ja vam nevérim. Jaky
obchod pana McDermida se zbranémi vas prived] sem do Hongkongu?"

"Tak dost, Fengu." McDermid si uz v duchu maloval kupy dolaru. Rusko stdle
vlastnilo zbrané, o které mélo hodné 1idi zajem, zvlast ve tretim svété. vsSichni
ti diktatori a samozvani kralové vécné vykrikovali o chudobé, ale kdyz prislo na
zbrané a munici, vzdycky polozili penize na dfevo. Pokud méla_ta zenska pristup
k soukromym zdrojim, nejspisS uloupenym z tencicich se zdsob vlady... "Musime si
promluvit."

Feng dal upiral zrak na Randinu tvar. Hledal v ni néco, co nedokdzal docela
presné urcit, ale byl si jisty, Ze to tam je. Pak pohlédl na Jona Smithe, stale
nehybného. Nakonec se znovu zaméril na Randi.

"Fengu," zopakoval McDermid.

Séf ochranky se na néj podival, udélal celem - vzad a vykrocil ke dverim.
McDermid ho nasledoval, ale nejdriv se povzbudivé usmdal na ruskou agentku s
obchodnimi styky.

30 KAPITOLA
V kancelari zazvonil Ralphu McDermidovi mobilni telefon. vytahl ho z kapsy.
"McDermid."

Uhlazeny hlas pravil: "Musime si promluvit."
McDermid zakryl mluvitko. "Tohle bych mél vyridit,
"Dobre. Moji lidé se stejné musi najist."
McDermid prikyvl. "Méli jste dlouhou noc. Dejte si dole néco. J4 bych prosil
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toast a kavu. Se smetanou a cukrem. Danskou, jestli ji najdete. Pak probereme,
co s tou Ruskou."

zatimco kroky Fenga a jeho muzli dupaly po drevénych schodech, McDermid se
posadil na bednu s erotickymi pomlickami pro sex shop v prizemi.

"Mam pro vas dobrou zpravu," rekl do telefonu.

"Jakou?"

McDermid popsal zadrzeni Smithe a ruské agentky. "Hlavni problém jsme vyreSili.
vSechny kopie seznamu jsou znicené."

Hlas na druhém konci si oddechl: "vyborné. A predal jste Fengovi moji informaci
o operaci specidlnich jednotek SEALs?"

"Ano, uz je po vSem. Spojil se s jednim ze svych Tidi, a ten varoval kapitana
ponorky. NeslySel jste?"

"JeSté ne. S gustem budu hrat prekvapeného. Bily dim si uz nic nedovoli. vi, ZzZe
Cinané si na dalsi pokusy daji pozor. Povézte mi vic o té Rusce. Rikate, Ze vas
Spehovala? To se mi viubec ne%ibi."

McDermid mu vylozil situaci. "TFeba ji muZeme vyuzit. Brzy budu védét vic."

"To je zajimavé, ale musime se soustredit na to hlavni. Jsem v dost prekérni
situaci. Je potreba dotahnout to do konce."

"Vy Ze jste v prekérni situaci? vite, jak riskuju? Kdyz si nedélam hlavu ja, tak
vy rozhodné nemusite."

"Co provedete se Smithem?"

"Co bude potreba. To je Fengova véc. Ale nejdriv chci zjistit, pro koho déla."
"Jestli se néco stane, nic o tom nevim."

"Jisté. Ani ja ne."

PotéSen dobrym vyvojem McDermid zavésil. zlstal sedét na prepravni bedné a
myslel na nové vydélky, které mu slibovala ruska agentka. zdlezelo na jeji
nabidce, ale z dlouhodobého pohledu mu to mohlo vynést dalsi miliardu.

Jakmile Randi uslySela zavirat dvere, okamzité se sehnula a nazula si sandale.
Jeji Sepot byl velice tichy a miFfil jen na Jona, takze ho od vchodu za rohem
nemoh1l nikdo slySet.

"Jone? Jone? Dostanu té z toho. SlysSis mé? Jone?"

"Jo, slySim. Nejsem hluchy. Aspon ne zatim." otek1é rty mu branily poradné
21#Yiﬁ' Ve veselém Sepotu zaznival bolestny podtén. "Skvéla prace. Klobouk

old.

Randi spadl kamen ze srdce, ale zaroven se trochu dopalila. "Ty mizero, tys byl
celou dobu vzhiru!"

"No tak, klidek." Pokusil se zvednout hlavu. "Uplné celou zas ne. Ja..."

Randi si prilozila prst k dstdm, zavrtéla hlavou a naznacila mu, aby znovu
ochabl. vstala a vydala se na obchlzku prdazdné mistnosti. Prohlizela si podlahu,
stény i strop, jako by hledala, kudy ven. ve skutecnosti se zajimala o
odposlechy a priumyslové kamery, ale zadné tam nebyly a na zdech si nevsSimla
cerstvych uprav, jez by mohly skryvat Sténice. Stény byly docista holé a jiny
nabytek nez dvé prosté zidle v mistnosti nestal. Nemohla mit jistotu, Ze tam
neni odposlouchavaci zarizeni, ale kamery vyloucila.
vratila se na zidli a tiSe prohodila: "Tak jo, nevidi nds a mikrofon jsem
nenasla, ale pro jistotu se_budeme chovat nenapadné. Co vSechno jsi s%y§e1?"
"vétSinu. Dobre, zes mé udala, jinak by ti neuvérili. A ten ndpad s Ruskou byl
primo genidlni. I ta ubrecend chudinka z vesnice celkem usla. J4& netusSil, Ze se
umis tak hezky plazit u nohou."

"Tvoje poklona mé hreje u srdce. Ale jsme tady v pasti. Pokud nechcesS, aby ti
sezeh1i nohy na Skvarek, mél bys honem vymyslet, co udélame, az se vrati."
"Mam pred tebou naskok. Hrala jsi to skveéle, takZe jsem mél spoustu casu na
premysleni. Co vis o tom chlapovi s napadnou hlavou?"

"Mys1iS Fenga?"

"Jo, tohle jméno jsem taky slysSel."

"Je ze Sanghaje. Byvaly vojak, partyzdn a dobrodruh. Dneska supertajny agent.
Déla Spinavou praci pro bohaté podnikatele."

"A co ty vlasy?"

"v Ciné je hodné zrzavych 1idi, asi po néjaké pradavné mensiné, kterd se
asimilovala. A ta bila je podle mé zvlastni projev starnuti. A ted ty. Cos teda
vymyslel, kdyz jsem se plazila po podlaze a zachranovala ti krk?"

"zdrhneme jim a rozdélime se."

zZznélo to tak absurdné, Ze mdlem ztratila rec¢. "Délas si srandu?”

"zamys1li se nad tim." Bylo ¢im dal zrejméjsSi, jakou bolest mu plisobi otvirani
poranénych dst. "Co nam zbylo? Jsou za dvermi dalsi?"

"zavazali mi oci. Asi jo, ale vzdyt ani nevime, kde jsme."

"Ale vime. Nebo aspon ja. Poslouchal jsem a i kdyz mi taky zavazali oci, par
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véci jsem si dal dohromady. Ted je rano, nejspis dopoledne. SlySel jsem hlasy
prodavacl, otvirani rolet a troubeni lodi z pristavu. Navic mam dojem, Ze jsem
zdola slysel rachot, jako by nékde pobliz vedlo metro. NejspiS jsme znovu ve
wan-¢chaji, v néjaké zapadlé ulici nedaleko od dokd."
"Jak tak koukam, tenhle bardak néco pamatuje," usoudila Randi. "To znamend, Ze mad
pravdépodobné jen jedno schodisté - jinudy cesta ven nevede."
Jon kyvl. "Presné tak. Proto se pres né musime dostat. PoradisS si s McDermidem?"
"Levou zadni."
"RadSi pouzij obé. A bleskové."
"Jako by se stalo. Musime se vyparit rychle, nez ostatni zavétri, co se déje.
Ale co ty? zvladneS to? Pékné té zridili."
"No, nejlip mi neni, ale zlomeného nic nemam. Jdu do toho. Hrozba smrti je
vyborna motivace, ktera zvedne clovéka ze zadku."
Prohlédla si ho a kyvla. M&l odhodlany pohled, ktery u néj
uz vidéla. "Ty jsi doktor."
"Povol mi provazy, ale nerozvazuj je, aby to vypadalo, ze mam porad pouta."
Neohrabanymi prsty chvatné uvolnila uzly.
Jon ji pritom rekl: "Budou se té vyptavat na kontakty v Rusku a sondovat, oc ti
jde. Co ten tvlj obchodnik se zbranémi prodava, co chce koupit a tak dal. Musis
je zaméstnat, hlavné Fen-
Provazy mu nechala omotané kolem koncetin, aby vypadaly pevné. "Diky za radu. To
by mé nenapadlo."”
Jon presel jeji jedovatou poznamku. "Samozrejmé u sebe bude mit pistoli. Chci ho
prekvapit."
"Doufam, Zze ho dostanes na prvni pokus. Jinak..."
"Ja vim."
UslySeli, jak se v zamku otdc¢i kli¢. Jon se okamzité svezl na zidli a daval
dobry pozor, aby nepohnul s nylonovymi Snlirami. Randi se nenucené posadila na
druhou zidli, jako by byla pripravend uzaviit s McDermidem obchod, pokud bude
dobra
cena.
McDermid se objevil jako prvni. Feng veSel za nim. Nespéchal. VvV jeho vyrazu se
misilo podezreni s nevoli. Nelibilo se mu, jak se Mcbermid k té Rusce chova.
Jeho obchody ho nezajimaly a ji nevéril. Byla az prilisS pohotova. Nikdo ji zatim
nepozadal, aby dokdzala, ze nelze. Byla to chyba, kterou hodlal rychle napravit.
Jon mé&l témér zavrena vicka, otazniky ve Fengové tvari mu vSak neunikly. I kdyz
byl zabijak zamySleny, pozorné ho sledoval.
McDermid zamifil rovnou k Randi. "Dobre, promluvme si
o vasich lidech. Chceme..."
"pockat," prerusil ho Feng. "Nejdriv zkontroluju toho Americana."
Chytil Jona za vlasy a zvedl mu hlavu. Jon zasténal a z jeho ochablych lUst se
spustil praminek sTin. Feng mu bez varovani vlepil facku. Jon sebou sTabé Skubl
a pak se prudce zhroutil. Feng mu musel podeprit hlavu a druhou rukou ho chytil
za nylonové provazy na hrudniku.
Randi citila, jak ji svaly tuhnou strachem, dal se vSak Tezérné hrbila na zidli.
omotala Jonovi ShAdry na neékolika mistech a on vypjal hrud, aby zistaly natazené.
Kdyby se uvolnil, pouta by sklouzla. A pak by se z nich mohl nepozorované
vyprostit.
"SkonCil jste?" zeptal se netrpélivé generalni reditel Altman Group. Necekal na
odpovéd a opét se vénoval Randi. "Takze... Jak se vlastné jmenujete, nemlzu vam
rikat jen ,Ruska'.™
"Ludmila Sakovova." Kyvla na Fenga. "A jak se jmenuje ten?"
"Moje jméno vas nemusi zajimat, Rusko. Jestli jste Ruska," opacil Feng a méril
si ji od hlavy k paté. "za Rusy jsem kdysi bojoval..."
V tu chvili Jon vyskocil s takovou hbitosti, az ho to samotného prekvapilo.
Povolil, ucitil, jak provazy sklouzavaji a pak se vrhl dopredu. Pouta odlétla,
zidle se prevrhla a pést Jonovy pravice zasahla Fenga do brady. Cinanovi odlétla
hlava dozadu, az mu krfuplo za krkem. Sila uderu ho odmrstila stranou, kde
predtim stdl McDermid. Ten uz vsSak lezel v bezvédomi na zemi, kam ho srazila
"Ruska" dvéma presné mirenymi uUdery karate do krku. Feng zakopl o McDermidovy
nohy a dopadl na rameno.
"Jone!" zavolala Randi.
Kdyz Feng pristal, zatrepal hlavou a sahl pod sako. Spatfili jeho pistoli, ale
dostal se od nich prilis daleko, aby mu ji mohl1i vykopnout z ruky. Prevalil se
na zada, zbran v obou rukou, a hledal ci% Ve stejnou chvili se za dvermi
rozlehl kfik. UslySeli dupdni. Fengovi muzi.
Znovu_se ocitli v pasti_a méli jeSté méné moznosti. "Oknem!" zavelel Jon.
OtocCil se a prestoze bolesti malem upadl, rozbéhl se primo k zavésim a prolét]
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ven. Sklo rincelo, drevéné ramy prastély. Jon zmizel i se zavésy. Randi
bezmysSTenkovité skocila za nim.
Mistnost se nachdzela ve druhém patre domu ze tricatych let. Randi se neubranila
a srdceryvné zavrestéla.

Jon s Randi letéli vzduchem a zoufale se chytali vSeho, co vidéli. Dopadli na
strisku ze silného platna. Ulevné na sebe pohlédli a vzpamatovavali se. Plachta
zasténala. Plazili se k ramu a snazili se za néj zachytit. Ocelové vzpéry
nastésti nepraskly, jen se ohnuly.

Kdyz z oken nahore zaznély vykriky, platno se protrhlo a vrhlo je znovu vstric
ulici. 0 kousek niz vsak byla druha, kratSi zasténa, jez chréni%a okno. Pristali
na ni, sklouzli se a znovu narazili - tentokrat na destnik prodavace omelet.
Okamzité se pod nimi zritil.

Dopadli tvrdé na dlazbu a cestou jen tésné minuli vozik s omeletami. Prodavac
zacal jecCet. zlOstali omracené Tezet, hlavy se jim tolily. Kolem nich se
obchodnici pravé pripravovali na novy den. Auta zasobovani rachotila Uzkou
ulickou a parkovala na chodniku tak nesSikovné, Ze byl prujezdny pouze jeden
pruh. Chodci se zastavovali a zirali na dva Evropany, kteri mezi né sletli.
Podivovali se, pro¢ ma ta blondynka prosté venkovské Saty. vzduchem se rozlehla
zmét jazykl. Lidé se shlukovali a nékteri z nich ukazovali nahoru, aby ostatnim
vysvétlili, co se vlastné stalo.

Jon opét krvacel z dst i tvare a na kalhotach mél zubatou trhlinu, jiz prystila
Cerstva krev. zkusil zahybat rukama i nohama. VvSechno ho bolelo, ale zdalo se,
ze nic zlomeného nema.

Randi dopadla na zada. Lapala po dechu a kontrolovala si zranéni. Hledala
zlomeniny ¢i krev, ale kupodivu vyvazla vcelku bez uhony.

Témér soucasné se posadili. zvédavci prichazeli bliz a bliz, ale oni si vyménili
dalsi Ulevny pohled, tentokrat promiseny s vycCerpanim. Jenze nebylo zdaleka po
vSem. Feng Tun a jeho muzi uz nejspis sbihali po schodech.

Kdyz se vySkrabali na nohy, Randi prohodila: "Tamhle je ulicka."

Jon kyvl, neschopen slova. Kulhali k prachodu a odstrﬂova1i Tidi z cesty.
"Randi! Tady!" Agent CIA Allan Savage stal na blatniku cerného buicku a maval
rukama. z jeho neurcité tvare cisSelo znepokojeni. Dva dalsi c¢lenové Randina tymu
se k nim prodirali.

"Kdo je ten chlap?" zajimal se agent Baxter, kdyz si prehodil Jonovu ruku kolem
krku a pomahal mu k autu.

"Neptej se a naloz ho. Rychle!"

Jon koutkem oka zahlédl Fenga. Pravé vybéhl na ulici vedle sex shopu, otacel
hlavou a rozhlizel se vSude kolem. V pristi chvili se za nim vyhrnuli tri dalsi
muzi. VSichni pred sebe mifili zbranémi. Kdyz je dav uvidél, s krikem se
rozprchl.

Nohy Jona sotva nesly. Randi sko¢ila na zadni sedadlo. Agent Baxter hodil Jona
za ni.

Ulici skrapély vystrely. Lidé se zoufale vrhali do ukrytl. Sofér Allan Savage s
agentkou vzadu opétovali palbu z malych samopall.

Jak Feng Tun a jeho zabijaci skoc¢ili zpatky do dveri, Savage Slapl na plyn,
kvilivé zahnul za prvni roh a byl pryc.

Konspiracni byt CIA sidlil ve tripatrové budové v Lower Albert Road ve ctvrti
Central. Buick vjel do ulicky za domem, betonova zed se rozestoupila a viz
zmizel uvnitr. Prizemi bylo vyklizené: vznikla zde tajna gardz a predni cast se
zménila v kancelar pojistovny, kam cely den proudili 1idé jako do bézného uradu.
PojisStovna dokonce vytvarela maly zisk, coz téSilo Séfy CIA v Langley stejné
jako kongresmany a sendtory v dohlizecich vyborech.

V prvnim patre se nachdzela oSetrfovna. Hongkongsky doktor narozeny v Americe a
placeny CIA jim prohlédl zranéni i modrfiny a prosvitil je prenosnym rentgenem.
0 Randi proh%ési], ze méla vic Stésti nez rozumu.

Allan savage a jeho kolegové ze zachranného tymu se uplné Tekli, kdyz vidéli,
jak se Randi zaﬂaboni1a. Cekali, ze doktora poradné zprazi, ale k jejich
ohromeni ho jen probodla pohle-

dem. Lékar, ktery ocekaval alespon vdécny lUsmév, byl zmateny.

Spésné se otocCil k Jonovi, ktery tolik Stésti nemél. "Mate osklivé potlucenou
tvar a pohmozdéniny kolem zeber." Rentgenoval jeho zranéni a pritom si mumlal
pod vousy. Zasl, Ze nenaSel nic vic nez tézké podlitiny. "Ale zmlatili vas
poradné, jen co je pravda. Mél byste tak na tyden vysadit..., aspofi na tri Ctyfi
dny. Do téch ran na oblicCeji a v ustech byste mohl dostat infekci."

"To nejde, pane doktore," rekl mu Jon. "Prace nepocka. vycistéte mi to a
napumpujte do mé antibiotika. Taky by se hodily prasky proti bolesti."
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Kdyz Tékar odeSel, persondl domu prines] obéd.
Allan Savage se omluvil Randi. "Promin, Ze jsme prijeli pozdé. Tommie té v
pohodé sledovala, ale v té ulici ses ji ztratila. Nevidéla presné, kam té
odvlekli. ProCesavali jsme celou oblast bardk po baraku a pak jste vyletéli z
téch oken. To byl pékné riskantni manévr. Jak jste mohli védét, jak vysoko jste
a co je dole?"
"M& se neptej." Randi pohodila hlavou smérem k Jonovi. "Byl to jeho ndpad. Ja se
jen pridala.” zh1tla vejce se slaninou.
Jon pokrcil rameny. "Myslel jsem, Ze je to starSi a nizSi dum. Neozbrojeni jsme
proti Fengovi a jeho bandé stejné neméli Sanci. Nebyl dokonce ani c¢as vzit zidTli
a branit se. Bud ven oknem, nebo smrt."
Sk1idi1l za to uznalé pohledy.
Agentka Tommie Parkerovad se Randi zeptala: "Kdo je ten chlap?"
"Podplukovnik doktor Jon Smith. Jon bez h. Je to védec z Institutu infekcnich
chorgb. 0 jeho dalSich aktivitdch by se dalo s uUspéchem diskutovat, je to tak,
Jone?"
"Randi ve vSem hleda spiknuti." Jon se nevinné zazubil. Léky proti bolesti
zabiraly. Diky nim i jidlu zacinal pookravat. Tvar mél polepenou ndplastmi a na
jeho natekly ret neby% hezky pohled. Dobre vsSak védél, Ze mohl dopadnout mnohem
har. Potreboval jen par hodin souvislého spanku.
"My taky," odtusil Allan Savage a méril si Jona.
Ten vzdychl. "Jsem Tékar, mikrobiolog, a pracuju v Institutu ve Fort Detricku.
Obcas mé nasadi na zv1astni Ukol. Hlavné kdyz nékde zaltoc¢i viry. Nemohli bychom
u toho zGstat?"
Tommie se zakabonila a do jejich tmavych oci se vkradl stin podezreni. Méla
hnédé vlasy na ramena a plUvabnou Sibalskou tvar, ktera skryvala pronikavou
inteligenci a odvahu, nebo to tak Jonovi aspon pripadalo. "A jakypak virus
ohrozuje Hongkong, podplukovniku?"
"Zadny. Ale v Ciné se jeden vyskytl," zalhal, "a lékarska divize firmy Donk &
LaPierre ho zkouma. viada chce védét vic."
"Jaka vlada?" zeptala se Tommie nedlOvérivé.
Do hovoru se vmisila Randi. "To je jedind véc, kterou jsem si u Jona jistd -
pracuje pro nasSi stranu."
Jon se chystal odpovédét néco peprného, kdyz otevienymi dvermi do oSetrovny
nahlédl Baxter, posledni agent z buicku. "Sténice, kterou jsme vcera vecer
instalovali v McDermidové kancelari, néco zachytila. Nékdo mu vola."
Hromadné vyskocCili a rozbéhli se chodbou do mistnosti nabité elektronikou. Randi
s Jonem se prodrali dopredu a postavili se k prenosnému pocitaci, z néjz se
Tinul Zensky hlas s lehkym prizvukem. "To je Ralph Mcbermid?"
31 KAPITOLA
0od okamziku, kdy se vratil do své stresni kancelare, se u Ralpha McDermida
stridala zlost s obavami. Pracoval na nové dohodé, diky niz mél ziskat jednu
honkongskou firmu na pokraji krachu, ale v duchu se porad musel vracet rannim
uddlostem s Jonem Smithem a tou zenskou. M&1 na sebe vztek, ze ji tak snadno
uvéril. Mozna to vibec nebyla Ruska a urcité ji neSlo
o obchod. Fenga zase vinil ze Smithova podcenéni.
Nic vSak neby?o ztracené. Ti dva sice utekli a Jon sSmith byl opravdu nebezpecny,
ale dohromady se zas tolik nestalo. Smith stale nemohl dokazat, Ze Cisafovna
prevazi zakazané chemické 1atky. Feng ho nakonec najde a zabije - mél své
zdroje, dokonce
i tady v Hongkongu.
Trochu se uklidnil. Kdyz zazvonil telefon, odpovédél s nacvicenou zdvorilosti.
"Ano, Lawrenci?"
"Néjaka dama, pane. Na Tince dvé. Podle hlasu je mladd a... ehm... hezka."
"Dama? A moznd hezka? No dobre, dobre." Hovory od zadné "damy" neocekaval, a to
ho napinilo jeSté vétsSim optimismem. "Tak sem s ni, Lawrenci. Jen mi ji
prepojte."
Rovnal si kravatu, jako by ho mohla_vidét, kdyZ mu v uchu zaznéla jeji mirné
pokulhavajici anglictina. "To je Ralph McDermid?"
"Uz je to tak, mlada pani. My se zname?"
"Moznd. Jste predseda predstavenstva a reditel Altman Group?"
"Ano, ano. To jsem."
"vaSe firma je vlastnikem Donk & LaPierre?"
"Jsme financni skupina a patri nam rada spolecnosti. Ale co...?"
"Nikdy jsme se nevidéli, pane McDermide, ale vérim, ze brzy budeme mit
prilezitost. Aspon obrazné."
McDermid citil, jak se mu vraci Spatna ndlada. Nezddlo se, Ze by s nim ta Zena
chtéla prozit romanek. "Pokud jde o obchodni zalezitost, madam, musite zavolat
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do mé kancelare, uvést jeji charakter a objednat se. Jestli se zajimate o Donk &
LaPierre, bude nejlepsi, kdyz si tam brnknete. Preji hezky den.™
"My se zajimame o Cisarovnu, pane McDermide. Bude %epéi, kdyz s nami budete
jednat primo vy, vérte mi."
McDermid zvedl obocli. "Prosim?"
"Cisarovna je lod, pokud jste zapomnél. Cinska nakladni lod plujici do Basry.
Jeji nadklad velice zajima Americany. Mozna i Cinu."
"Povézte mi, co chcete a mozna se dohodneme ku prospéchu obou stran."
"Té8S1 nds, Ze jste pripraven hovofit o vzajemném prospéchu."
McDermid ztratil nervy. "Prestante mluvit v hadankach! Jestli vas mam dal
poslouchat, budete mi muset rFict mnohem vic. Nebo mé prestante okradat o cas!"
Utok, jak se 1éty naucil, je casto nejlepsSi obrana.
"Cisarovna vyplula zacdtkem zari ze Sanghaje do Basry. Na palubé ma tuny
thiodiglykolu, ze kterych mize Irdk vyrobit zpuchyrujici zbrané. A taky
thiony?ch]orid, ktery se da vyuzit u zpuchyrujicich i nervovych zbrani." Jeji
tichy hlas ziskal zlovéstny podtéon. "staci vam to, pane McDermide, rediteli a
zakladateli Altman Group?"
McDermid skoro nebyl schopen slova. Stiskl na telefonu tlac¢itko nahravani, dal
signdl Lawrencovi a opatrné pravil: "Koho presné zastupujete a co chcete?"
"Mé ;aﬁtggujeme jen sami sebe. Jste pripraven si vyslechnout nasi cenu a
podminky?
Lawrence vesSel do kancelare. Séf mu pokynul, aby dal zjistit, odkud dotycna
vo]é._ng mu ujely nervy a vysStékl: "Kdo sakra jste a pro¢ bych nemél okamzité
zavésit?"
"IJmenuji se Li Kchuo-ni, pane McDermide. Jsem manzelka Ju Jung-fua. Jak si jisté
vzpominate, to je prezident a reditel Létajiciho draka. Je to inteligentni
¢lovék. Dokonce tak inteligentni
a predvidavy, ze si schoval kopii ndkladového 1listu Cisarovny. Mame ji u sebe.”

V konspirac¢nim byté CIA se Jon neovladl a vyhrkl: "Jezismarja!"
vSechny oc¢i se stocCily k nému.

"Jone? Ty visS, o co tady jde?" otazala se Randi.

"pPotom," mavl rukou. "Ticho. Poslouchejte."
McDermid konecné prolomil tisnivé mlceni. Uz toho mél dost. "vas manzel ten
seznam spalil a spachal sebevrazdu. Tragicky zahynul, jak my rikame. Nevim, co
to na mé zkouSite, a1e o

"Rek1i vam, Ze se mGj manzel zabil na prikaz mého otce a vysSSich mist, aby
zachranil rodinu. ﬂy vam napovidali, Ze seznam spalil, strelil se do hlavy a
spad]l do reky. To vsechno je lez. spalil bezcenny papir. Ze vystrelil z pistole
a spadl do reky, je pravda. Ale mél slepé naboje. Feng vidél jen divadlo. Ja to
vim, sama jsem ho rezirovala."

"Vylouceno!"

"Naslo se manzelovo télo?"

"V delté Jang-ce se nenajde spousta mrtvych."

"zZnate manzeluv hlas, pane McDermide?"

"Ne."

"Feng Tun ho zna."

"Ten tady neni."

"Ale vy nas rozhovor g1ste nahravate.'
Nastala odmlka. Ano

"Tak poslouchejte."
Ve sluchatku se ozval muzsky hlas. "Ja jsem Ju Jung-fu, McDermide. Reknéte tomu
zradci Fengovi, sem mu pri poslednim rozhovoru nabidl zvlastni prémii. Rekl
mi o smrti amer1cke%o Spiona Mondragona na ostrové Liu-Cchiu i o tom druhém
Americanovi, ktery uprchl a pak byl vidén v Sanghaji. Povézte mu, Ze manzelka je
zaroven mym obchodnim partnerem a nemam pfed ni zadné tajnosti. To ona mi
porad11a abych ten seznam ulozil na bezpecném misté, a nahrdla moji ,sebe-
vrazdu'. vSichni si mysli, Ze_ona je z _nas dvou ten Jednoznacne chytrejs1, ale
to %e E]etou Ani ja nejsem hlupak - vzdyt jsem ji dokazal presvédcit, aby si mé
vzala.
Na ]inku se opét vratila Zena. "Pustte to Fengovi. My dva si ted promluvime k
vec1

A pro¢ si se mnou nepromluvi vas manzel, madam?"

"Protoze dobfe vi, Ze ja jsem mnohem lepsi recnik."
zdalo se, ze McDermid uvazuje. "Nebo je po smrti a vy jste mi prehrdala zaznam."
"Tomu pFece sam nevérite. A%e i kdyby, stejné by to by%o jedno. Mam ten seznam a
vy ho chcete."
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"A co chcete vy, pani Li?"

"Penize, abych mohla s manzelem i détmi zacit znovu, daleko od Ciny. Jde mi o
C¢astku, kterou nepocitite vic nez Stipnuti komara. Jsem rozumna. Dva miliony
americkych dolar( by mély stacit pro nas vsSechny."

"Nic vic?" zeptal se jedovaté.

Presla to. "Budeme potrebovat cestovni a osobni doklady, taky vyjezdni viza. Tu
nejlepsi kvalitu."
ChviTli mlc¢el a promyslel svou situaci. "A za to mi date seznam?"

"Moje slovo plati."”

"A kdyz nedostanete, co chcete?"

"Tak ten seznam ziskaji Americané i Cinané. Osobné se postaram, aby ho dostali
do rukou, stejné jako jsem zaridila Juovu ,sebevrazdu'. Original pujde do
washingtonu a kopie do Pekingu."
McDermid se zasmdal. "Jestli Ju Jung-fu doopravdy zije, tak vi, Ze to nejde. To
se nemize stdt. A kdyby se to nahodou stalo, bylo by po ném. A po vas taky."
Zena odvétila zcela klidné a vazné. "To prosté musime risknout. Jste vy ochoten
riskovat, ze Bily dim i Cung-nan-chaj obdrzi ten papir a dozvi se, co vime o
Cisarovné?"
McDermid znovu zavahal. Zivot je plny prekvapeni, casto neprijemnych. Tohle bylo
prekvapeni tak velké a mohlo mit tolik nebezpecnych disledkd, ze si nemohT
dovolit Zenu odmitnout, at byla, kdo chtéla. "A jak si predstavujete predani?"
"Vy nebo vas zastupce nam prinesete penize a doklady. Az zaplatite, dame vam
seznam."
McDermid se opét rozesmdal. "Myslite, Ze jsem blazen, pani Li? Jakou mam zdaruku,
Ze ten seznam skutecné dostanu a Ze vlbec existuje?"

"Ani my nejsme blazni. Kdybychom se pokusili o podvod, urcité byste nas nakonec
dopadl. Ale vy nejste zlocinec, ktery stavi na nasili. AZ budete mit ten seznam
a my zmizime, vasSe chut nas zabit se zmensSi. za ty penize, cas a problémy to
mozna ani nebude_stat. Spatné penize az po dobrych, jak se rika."

"To bych si musel poradné promyslet."

"Pro¢, prosim vas? Jinou moznost stejné nemate."

"Kde se ta vyména odehraje?"

"U Spiciho Buddhy pobliz Ta-cu. To je v provincii Secuan." "Kdy?"

"Zitra za dsvitu."

"Vy jste v Ta-cu?"

"Myslite, ze bych vam to rekla? Je jedno, kde jsme. Urcité jste si nechal
zjistit, odkud volame, a brzy se to stejné dozvite. NauCte se trpélivosti. To je
prednost vychodu, kterou by mél zapad prevzit."
McDermid potreboval ziskat cas. Nejdriv musel prehrdt Fengovi kazetu a
presvédc¢it se, ze ti Tidé nelzZzou. zadruhé, pokud to mysleli uprimné, dat Fengovi
prilezitost najit je a zneSkodnit jesSté pred schlzkou. "vite, kolik je hodin?
Jestli jste tak chytra, jak rikate, a jestli je vas muz skutec¢né Ju Jung-fu, pak
je vam jisté jasné, Zze v tak Sibenicnim terminu nestihnu dat dohromady dva
miliony americkych dolari v hotovosti a dostat se z Hongkongu do Ta-cu. Navic si
musim ovérit vase tvrzeni u Fenga."

g§1d;qhém konci Tinky zaznél vzruSeny Sepot. Ti 1idé si nebyli tak jisti, jak

élali.

"Prijedete do Ciny sam?" zeptala se.

Nic takového nemél v dmyslu. "vazend pani, vy asi Fenga moc dobre neznate, kdyz
si myslite, Zze bych mu svéril dva miliony dolard v hotovosti."
Chvilkové ticho. "Tak dobre. Dva miliony dolarlil v hotovosti, nové osobni i
cestovni doklady a vyjezdni viza. U Spiciho Buddhy pozitri za svitani."
Zavésila.

Lawrence strc¢il hlavu do dveri. Usmival se. "Mame je. Jsou v Urumci."

SOBOTA 16. ZARI WASHINGTON, D. C.

Byla hluboka noc a v pristavisti na Fece Anacostia panoval témér dokonaly klid.
Fred Klein, jako vzdy zavreny v kobce své kancelare, vzhlédl k hodinam ve tvaru
1gdé,1u3 podesaté za posledni hodinu. Rychle pocital: o plUlnoci bude v Hongkongu
uz poledne.

Kde je sakra Jon? Houpal se v manazerském kresle a navzdory Unavé nemél stani. z
letité praxe védél, Ze Jonovo zmizeni mize mit tisic rdznych vysvétleni - od
ucpané silnice pres kolaps metra az po néjakou vzacnou zivelnou pohromu.
Existovala i moznost, Ze byl odhalen a zastrelen. Nechtél na ni ani pomyslet,
ale presto ho trapila.
zZnovu se podival na hodiny. Kde...
Zazvonil telefon. Ten modry na polici za stolem. Klein popadl sluchatko. "Jone?"
"Ja nejsem Jon. Doufam, Ze se neztratil, at je to kdokoliv."

"Promin, Vviktore."
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Klein se snazil nedat najevo zklamdni. Znovu se soustredil. viktor Agajemjan byl
inzenyr hydrauliky, nyni oficidlné Armén, ale stdle zil a pracoval v Moskvé.
Jeho firma pomahala budovat mamuti prehradu na Fece Jang-ce a Vitkor mél papiry,
které mu umoznovaly cestovat po celé Ciné. Byl také jednim z prvnich Kleinovych
agentl, které Alfa najimala na obcasné ukoly v Asii, zejména v Ciné.
"Navazal jsi_spojeni?” zeptal se Klein.
"Ano. Chiavelli rika, a ted cituji: ,Stary vézen vypada vérohodné. Fyzicka
kondice je dobra. oblast je zaostala, infrastruktura Spatna, vojenskych posadek
jen par a daleko od sebe, letisSté primitivni. Mozny odpor primér az podprimér.
odhadovana doba: deset az dvacet minut celkem. Uték vypada slibné.' To je
vSechno, Frede. Chce$S propasSovat toho dédu ven?"
"Co si o takové operaci mys1is?"
"Podle toho, co jsem vidél, ma kapitan Chiavelli asi pravdu. Na druhou stranu,
toho vézné jsem nevidél."
"Diky, Vviktore."
"Neni zac. Penize dorazi obvyklym zpusobem?"
"0 zméné by ses dozvédél." Klein uz se v mySlenkach vratil k Jonu Smithovi.
"Omlouvam se, ale v Rusku ani v Arménii nejsou zrovna
nejlepsi casy."
"Rozumim, Viktore, a dékuju. Jako vzdy profesional kazdym coulem." Klein zavésil
a uvazoval, Ze moznd budou muset vyuzit hldsSeni kapitana chiavelliho, pokud...
Kde je sakra Jon?
zadival se na hodiny. Nakonec si sundal bryle a promnul oci. Sedél, civél na
modry telefon a modlil se, aby zazvonil.
NEDELE 17. ZARI HONGKONG
V konspiracnim byté CIA se Jon otoCil na podpatku. "Uz musim."
"Prfqg,vvojéku," zprazila ho Randi. "Dokud nam nerekneS, o co tady bézi, nikam
nepujdes."
Jon %avéha1. KdyZz jim nic nevysvétli, podaji hlaSeni do Langley a zacnou se v
tom Stourat. Ale co vSechno mohl Fict, aniz by uplné odkryl karty? Moc toho
nebylo. Tentokrat nemél v rukdvu zadnou historku, kterou by je svedl ze stopy.
vzkrisena zena Ju Jung-fua prozradila az prilisS podrobnosti vcetné ilegalniho
nakladu té lodi. Kdyby k tomu néco dodal, odhalil by pravou podstatu své mise -
to jediné, co Li Kchuo-ni nepopsala.
"Dobfe, povim vam pravdu, ale jen v hrubych rysech. Mam svoje rozkazy. Ale muzu
vam rict tolik: pracuju pro Bily dum. Poslali mé sem, protoze jsem nahodou byl
na Tchaj-wanu na védecké konferenci a mél jsem mozZnost se rych%e dostat do Ciny.
Prosté jsem byl zrovna po ruce. Ta dama, kterou jste pravé slysSeli, je manzelka
¢lovéka, ktery v tom vSem hraje klicovou roli. Ona i jeji muz zmizeli. 0 jeho
smrti jsme nic neslySeli. Okamzité musim dat zpravu Séfovi."
"A to vSechno kvili néjaké lodi a seznamu?" chtéla védét Randi.
"To pravé nemdzu rict.”
Randi se mu uprené zahledéla do oCi a hledala v nich faleS, jenze tentokrat
zadnou nenasla - jen obavy, které ji znepokojovaly. "Souvisi tvlj 0kol s Unikem
informaci z Bilého domu?"
"S Unikem? Tak na tom dél1as? Proto jsi sledovala McDermida?"
"Ano. A tys pri své operaci taky narazil na McbDermida?"
"Jo," odvétil Jon. "Musim nahlasit hodné véci."
"To ja taky."
Tommie, kterd predtim odeSla, vrazila s klenim zpatky. "Sledovali nas. Jone,
jestli mate zajeci umysly, mél byste jit bocnim vychodem, pres vedlejsi dim a
jeété dalsi. Tak se dostanete do pricné ulice."
'Kdo to je?"
"Feng Tun a aeho chlapi. Pozoruji ulici i prdchod. Jedind dobrd zprava je, ze
asi nevédi, kde presné jsme."
"Je ten vychod volny?" zeptal se Jon. Zadny konspiracni dum nemohl existovat,
pokud nemél dvé nebo tri unikové cesty.
"zatim ne. Mél byste pockat."
"Mate tady pokoj, odkud bych mohl podat hlaseni?"
"vazné to chces riskovat?" utrousila Randi. "Ta mistnost by mohla byt
napichnuta. Mozna néco uslySime."
Jon ji chapal. sam nemél Zzadnou radost z toho, Ze ji nesmi nic Fict. Rozhlédl se
po agentech CIA a vykouzlil ten nejuprimnéjsi dsmév. "vzdyt ja vam prece vérim.
zachranili jste mi krk, sakra. Dékuju vam za doktora i jidlo, zkratka za
veSkerou pomoc. Kdyz da Buh, jednou vam to oplatim..."
Randi se zamracila a zavrtéla hlavou. Nakonec dramaticky vzdychla. Nesnasela,
kdyg se tvaril jako nevindtko. "Ty seS fakt biddk, Jone. No tak dobre. Néco ti
najdu."
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32 KAPITOLA
Feng_sedél naproti McDermidovu stolu v luxusni stfeSni kancelari, silné paze
prekriZené na prsou, Siroka tvar bez emoci. vSude kolem obrazy muzedalni hodnoty
a vazy z obdobi dynastie _Ming. "Po Smithovi a té Zenské se slehla zem." Fen
naridil vétSiné svych muzu, aby pronasledovali uprchlou dvojici, jini zlistali na
misté a vyptavali se prihlizejicich. Tak se Feng dozvédél, ze z auta na Zenu
kdosi americkou anglictinou zavolal Sandy, Mandy nebo Randy.

"Co to_ma sakra znamenat?" zeptal se McDermid se stézi potlaCovanou zlosti a
chysta1 se Fengovi prehral zaznam svého rozhovoru_s Li Kchuo-ni.

"To znamena ze je moji muzi sledovali do Lower Albert Road, kde zmizeli v
prichodu." "zmizeli? Jsou to snad Samani?"

"V té ulici je nejspis konspiracni byt a ma tajné vchody. Situaci dal
sledujeme."

"Tak jsou prece jen od CIA?"

"odkud je ten ch%ap, to porad nemizeme zjistit. O ni ani nevime, jak se jmenuje,
neslySeli jsme to poradné. Mize to byt krestni jméno i pFijmeni. Provérujeme
nase zdroje s snazime se ji identifikovat. A1e zatim se domnivam, Ze je z CIA.
Jedna véc je jista, ti dva se znovu objevi.'

S tolika prob%émy McDermid nepoc¢ital. Dostat tak do ruky nemocnou spolecnost
nebo podhodnocené akcie, byl by ve svém Zzivlu. Narazit na politika, ktery nema
co na praci, pripadné porazeného senatora, s radosti by je vyuzil v investicnich
fondech nebo pri prosazovani zakonli. To pro néj byla hracka. Naklad Cisarovny
byl vsak z jiného soudku. Sliboval zisky, jez by prekonaly vSe ostatni.

V duchu si povzdychl. stalo to za veSkera rizika. "Mozna. Ted na Smithe a tu
zenskou zapomefnte. Poslechnéte si tohle."

Kdyz kazeta dohrala, McDermidova obvykle usmévava tvar zbrunatnéla vztekem. "Je
to Li Kchuo-ni a Ju Jung-fu?"

Feng Tun se stisnéné rozh1ed1 po honosné kancelari a kyvl. "Napalili mé."

"Napalili vas!" vybuchl. "To je vSechno, co mi reknete? vy idiote. Ju je nazivu
a porad ma ten seznam! vyménili dokumenty a vy jste ho vidél palit néco uplné
jiného. A ta jeho sebevrazda byla jen divadylko. Proto musel spadnout do reky.
Abys%e neméli mrtvolu! Pouzil slepé naboje, sakra. Jak vas mohli takhle
napalit!"

Feng Tun mlcel. V ocich se mu zaleskla nenavist, ale hned zas pohasla. "To ta
zenska. Mélo mi to dojit. Ona je hlava rodiny."

"A vic mi k tomu nereknete?" besnil McDermid. Feng pokrc¢il rameny a vénoval
rozzurenému rediteli jeden ze svych strojenych Gsmévi. '"Co chcete, taipane? Li
Kchuo-ni mé podvedla. Rekl bych, Ze oblafla vic 1idi, vCetné vlastniho otce.
Stejné jako ja véril, Ze Ju zemrel. Ted uz si na ni musime dat pozor."

"V1te co musime? ziskat ten seznam dfiv, neZz to udélaji Americani!"

"To zvladneme. Nejdriv volala vam. To je dobré znameni. Bud pochybuje, zZe ji
Americané zaplati tolik, nebo jim nedlvéruje. Kdyz nebude muset, neoslovi je."
"Kde berete tu jistotu?"

"Americané maji zdjem o dobré vztahy s Cinou. AZ ten seznam dostanou, krize
skonci. Li je chytrda a urcité vi, Ze pokud Peking pozddda o jejich vydani, aby je
moh1 potrestat, Americané mu vyhovi. RadSi si vezme vasSe penize, nez aby
spoléhala, Zze s ni bude washington hezky zachazet."

McDermid pfemital nad_Fengovym vykladem a_pomalu vychladal. "Mozna mate pravdu.
To by pro ni a Jua bylo riskantnéjsi. Dobre, ziskal jsem pro vas trochu casu.
Ted pojedete do Urumci a najdete je."

Fenguv vyraz nemél daleko k posméchu. "Na to bych moc nespoléhal, taipane. Vite,
kde je Urumci?"

"znam Sanghaj, Peking, Hongkong a Cchung-Cching, a to mi staci. Zbytek vasi
zaosta]e zemé beru jako poust.”

"Nejste daleko od pravdy." Ve Fengové prkenném vyrazu se misilo opovrzeni s
obdivem. "Rikal jsem vam, ze Li Kchuo-ni je chytra. Urum¢i lezi v Sin-tiangu na
severnim okraji pousté Taklamakan. v Ciné je malo mist vzdalenéjsich od
Hongkongu. Driv nez zitra vecer to tam urcité nestihneme. Ale z Urumci se béhem
nékolika hodin dostanou prakticky kamkoliv v Ciné. Pobliz Ta-cu jsou dvé vétsi
mésta - Cchung-Cching a Ccheng-tu. Klidné by tam mohli letét, a ja taky. Ale oni
zjevné nechtéji, aby je nékdo nasel a poradné to zkomplikovali."

"Ale vy to stejné dokazete, vidte, Fengu." Byl to rozkaz.

"Sednu do prvniho Tetadla do Cchung-cchingu. At je najdu nebo ne, budu u Spiciho
Buddhy hodinu pred schuazkou."

"Chystate Técku?"

"Jak jinak.™
McDermid znovu vzplanul. "Ta Zenska bude past ocekavat!"

"0cekavat je jedna véc. zabrdanit druhd. Dobre vSechno naplanuju a necham je

Stranka 122



Ludlum Robert - Altmandv zakon
Cekat na to, co podle nich prijde. Nebo je mozna nejdriv prekvapim."
"Proé by se s vami vlObec méli schazet?"

"Jestli se nepletu, maji strach z washingtonu i Pekingu. DFiv nebo pozdéji je
major Pchan a jeho tajna policie dopadnou. Vy a vaSe penize jsou pro né a jejich
déti nejvétsi nadéji na solidni zivot. Jisté, podezreni mit budou. Coz znamena,
ze si zkusi kryt zada. Ale jak Li Kchuo-ni rekla na té kazeté, nemaji na
vybranou."

"Doufém, Ze tentokrat mate pravdu.'

"Znovu mé uz neprevezou." Jeho oci Jako by potemne]y

"Ta zenskd je porad krok pred vami. Uz od Sanghaje." "To jen prohloubi jeji
faleSnou sebejistotu.'

McDermid se zamyslel. Byl to kancelarsky typ, ale zadny slaboch. Klidné by dosel
ke Spicimu Buddhovi a strilet také umél. Prezil i jako porucik ve Vvietnamu, kde
se porucCici hazeli prasatim. ziskal prehled a diky tomu pak dokazal porazit
washington v jeho vlastni hre. Kdyz vSechno uvazil, dospél k nazoru, ze ten
seznam je pr111s du1ez1ty, nez aby ho sver11 pouze Fengovi.

"Pojedeme oba," rozhodl. "vy dneska veCer a ja po pulnoci. Koho mate v Pekingu?"
McDermida stdle vic zajimalo, kdo vyslal ponorku za americkou fregatou a primél
jejiho kapitana jednat na zakladé nepotvrzené informace, Zze SEALs planuji tajné
nalodéni na Cisarovnu. Musel to byt nékdo hodné vlivny.

Feng povytahl oboc¢i. "za jména mi neplatite. Platite mi za praci."

"Platim vas, abyste udélal, co reknu, sakra!" "Tolik mi nikdo dat nem(ze,
taipane." Ve Fengové hlase zaznélo pohrdani.

McDermid ho probodl pohledem, Feng Tun vSak zUstal ledové klidny. Fengové svéta
byli v McDermidové pojeti mali hracdi - nezbytni, ale s omezenym vyuzitim. Na
ruznych projektech takové muze zaméstnaval uz dvé desitky let. Nachdzel je v
podsvéti najemnych vrahi a_zvlastnich agentl, kteri dokazali prezit nejen diky
chytrosti a schopnostem, ale také konexim. Pokud chtéli ziskat dalsi praci,
nepalili za sebou mosty.

"Altman Group ma v Cchung-¢&chingu obchodni zdjmy," pravil McDermid konecné.
Pavodni téma nechal prozatim byt. "SeZente mi od vaseho pritele z Pekingu
povoleni, abych tam mohl zajet. Ten papir budu samozrejmé potrebovat ihned."™ "A
co penize?" "Zzaridim to.

"Vy byste jim dal dva miliony?" otazal se Feng ohromené. McDermid kyv1 "Bez
nich Li Kchuo-ni nedostaneme. Nav1c, dva miliony nejsou nic ve srovnani s tim,
co ziskam, kdyz vSechno klapne.’

"Nemate strach, ze ty penize budou pro mé a mé 1idi pokuSeni?"

"S me’ Rych?" McDermid si ho pozorné méril. "Az bude po vSem, dostanete tucnou
odménu.

"Jste grand, to je o_vas znamo." Fenglv t1chy hTas znél témér strasidelné.
"Pripravim 1idi a zaridim vam cestu, taipane.'

McDermid ho pohledem vyprovodil z kanceldre. za starodavnym titulem taipan znovu
zaslechl opovrzeni.

TA-CU

Dennis Chiavelli se potil v horku, jeZz bylo na Casné zarijové odpoledne
netypické. odsekaval zelené hlavky cinské brukve od korenu a hazel je do
trakarl, které starsi vézni postrkavali podél dlouhych radki se zeleninou. Prace
to byla vycerpavajici, ale jednoducha, a tak mél cas premitat, jaké ma Stésti,
Eebje vojakem za nepratelskou 1inii, a ne otrokem na poli s vécné ohnutym

Fbetem.

Ten t1chy Sepot jako by prival vetr1k ackoTi viilbec nefoukalo. "Toho starého
vézné se chystaji presunout jinam.

"Kdy?"
"Zitra,
"Kam?"
"To jsem neslysSel," odvétil bachar a zmizel z dosTlechu. Kracel dal s Gtocnhou
puskou typu 56 prehozenou pres rameno.

Co se stalo? Udélal néjakou chybu? Chiavelli zlostné sekal do brukve. Nebo
Thayera_zradil nékdo ze straznych? Asi ne, to by uZ byl starec pry¢ a jeho,
Chiavelliho, by vyslychali nebo rovnou zabili. vzpomnél si, co Thayer rikal:
Drzi mé tady uz moc dlouho, aby ted priznali, Ze mé kdy zavreli. Podepsani
smlouvy o 1idskych pravech se kvapem blizilo a nékdo si mozna uvédomil, Ze Cina
porad zadrzuje nejméné jednoho amerického vézné. Pravdépodobné chtéli Thayera
znovu izolovat, uklidit ho nékam, kde ho jaktéziv nikdo nenajde.

Chiavelli védél, zZe musi upozornit Kleina. Kdyz zaznél signdl k obédu, vézni se
seradili a straze odvedly muzstvo na prasnou cestu, kde cekal mensi nakladni viz
s jidlem. chiavelli postaval a nehrnul se dopredu, az se nakonec pritoc¢il k
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jednomu z ujgurskych politickych véznd.

"Potrebuju odsud propasovat zpravu," zasSeptal.

Ujgur kyvl, aniz by se na néj podival.

"Reknéte své spojce, ze Thayera zitra rano premisti jinam. Pozadejte o
instrukce."

Ujgur nedal nic najevo. Vvyzvedl si jidlo a pridal se k dalsim Ujgurim na kraji
cesty. Chiavelli si odnesl obéd do stinu rozlozitého dubu. Byl jednim z pouhych
dvou bélochld ve vézenském

komplexu, a tak s nim nikdo nechtél obédvat. Co kdyby je nakazil cizimi
politickymi idejemi?

S hlavou plnou chmurnych mySlenek se prinutil jist. Pochyboval, Ze Klein bude
mit c¢as spustit zachrannou operaci, a tak zbyvala jedind moznost: dostat Thayera
ven sam. JeSté v noci. To znamenalo, Ze se ocitnou v oteviené krajiné s c¢inskou
armadou v zadech a nikdo jim ze strachu nepodda pomocnou ruku. Takova vyhlidka se
mu vibec nezamlouvala.

HONGKONG

Kdyz gqq osamél v zastrcené mistnosti konspiracniho bytu CIA, zavolal Kleinovi
na mobiT.

"JeziSi, Jone! Jste to vy?" Uleva v hlase Séfa Alfy se nedala preslechnout.

"Jo, ziju, a mam dost novinek."

"To si myslim." Klein néjak zvlastné dychal, Nepravidelné a_preryvané, jako by
pohnutim nemoh'l poradné mluvit. Ten do em vSak hned vyprchal. $éf Spionaze se
zeptal svym typicky prikrym ténem: ﬂnete mi vSechno, a hezky od zacatku.

Jon mu vypraveél, jak v kancelari f1rmy Donk & LaPierre naSel drzy vzkaz od "RM",
jak ho Feng Tun zajal a jak k nému do vyslechové mistnosti privedli Randi.

"Ralph_MmcDermid tam byl s Fengem. Pak jsme zdrhli, byla to_pékna divocina."
vysvétlil Kleinovi, Ze Randi vySetfuje unik informaci z Bilého domu, a proto
také sledovala McDermida. Nevynechal ani rozhovor mezi McDermidem, Li Kchuo-ni a
JeJ1m manzelem, ktery vSichni slySeli diky telefonnimu odposlechu CIA.

"Ooni jsou nazivu?" vyjekl séf Klein.

"A maji origindl nakladového 1listu Létajiciho draka."

V hlase séfa Alfy tepalo vzruseni. "PozitFi za svitani v Ta-cu?"

"Ano. McDermid odlozil setkani o den. Asi doufd, Ze se Fengovi do té doby podari
Li a Jua najit a zmocnit se seznamu."

"AZ McDermida zavreme do Leavenworthu, pripomente mi, Ze mu mam podékovat. Jeho
cas uz se naplnil, vérte mi," zavrcel Klein zlovéstne.

"Dostanete mé do té doby do Ta-cu?"

"Dostanu. Pokud jde o Ralpha McDermida a vynaSeni informaci, pravé jsem se
dozvede1 o jeho roli. Nejspis je to pravda, i kdyz pékné hnusna."

"Jak mé chcete dostat zpatky do Ciny?"

"Kdy jste naposledy skakal s padakem?"

Tu otazku neslySel Jon zrovna rad. "Je to tak c¢tyri pét rokd."

"A co seskok z velké vysSky?"

"Prijde na to, z jaké."

"Co nejvétsi."

"zaridite mi hezké, velké letadlo?"

"Hlavné jestli s nim pljde nékde nendpadné pristat. zatim mlzete v Hongkongu
proklepnout McDermida a ty uniky informaci. Pokuste se zjistit, proC se zaplet]
do pochybnych kSeftl s Cisarovnou. Pracujte na vlastni pést, ale nezavrhujte ani
CIA. Jeji informace by se nam mohly hodit."

"Vy jste najednou vstricnost sama."

Nasledoval chraptivy smich. "mMam radost, Ze jste zpatky, Jone. Po vaSich
vtipnych odpovédich se mi uz styskalo." Klein prerusil spojeni.

Jon_se vydal hledat Randi. McDermid s Fengem se ted soustfedili na ziskani
posledniho seznamu zbozi a dalo se tedy predpokladat, Ze jejich zajem o néj a
Randi ponékud ochladne. Mohl1 by se opatrné vratit do hotelu, zménit vzhled a
znovu se dat po McDermidové stopé. Samozrejmé tak, aby jeSté stihl opakovaci
kurz parasutismu.

Randi sedéla v kancelari s Tommie Parkerovou. "UZ budu muset," oznamil jim.

"A co Feng Tun a jeho parta?" "vsadim se, Ze uz jsou pryC." "PryC?" zamralila se
Tommie.

"Chce Fict, ze odjeli do Ta-cu," vysvétlila ji Randi. "Ted uz se o nds nebudou
tolik starat. At uz Jon déla na cemkoliv, to podstatné se odehraje v Ta-Cu.
Rikam to spravné, vojaku?"

Jon se nedal nachytat. "Prihoriva. Mate to u mé&, hlavné ty, Randi. Neni to
poprvé a asi ani naposledy. Mrzi mé, Ze vam nemUzu prozradit vic. Ale rozkazy
jsou rozkazy."

Randi se vahavé usmala. "Jestli ti mOzeme jeSté néjak pomoct, staci zavolat a k
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Certu s nasi Séfkou." zadivala se mu zprima do oci. "Davej na sebe pozor. Myslis
si, ze jsi v pohodé, ale vypadas, jako by té porazil nakladak."

"Hezka predstava." Jon primél své oteklé rty k dsmévu. "zato tys vyvazla bez
Skrabnuti."

Pohod1né se opirala v kancelarském kresle, dlouhé nohy prekrizené, blondaté
vlasy spletené do divokého vénce kolem vyrazné tvare. vidél v jejich ocich
otazniky, ale i starost. Bala_se o néj.

"To je mo;e prace,”" Spitla suSe. "Musim si udrzet pruznou plet, abych se mohla
maskovat.

"Kde bys byla bez CIA, vid? Jdu na véc. Kde mate ten bocni vychod?"

Tommie, ktera_ jejich rozhovor s pobaven1m sledovala, mu odpovédéla: "Nebudete ho
potrebovat. Mél jste pravdu. Jsou pryc.

"Presto ho vyuziju. Nemd smys1l pokouset Stésti."

WASHINGTON, D. C.

Fred Klein prudce oteviel oCi na sklopném 10zku ve své kancelari. okamzité
procitl. Venku v pristavisti panoval mrtvolny klid. Posledni lod, otlucena
rybarska barka, jez dorazila v jedenact vecer z Bermud, uz byla upevnénd a jeji
posadka S1a domd.

Telefon znovu zadrncel. To proto se vzbudil. Po rozhovoru s Jonem okamzité
usnul. Posadil se na posteli, spustil nohy na zem a vrhl se k psacimu stolu,
stdle omameny z prvniho zdfimnuti za tricet hodin.

By1 to modry aparat. Hrabl po sluchatku. "Klein."

"Ty musisS mit prepychovou kancelar, kdyz jsi tak tvrdé spal," uchichtl se viktor
Agajemjan, byva1y sovétsky inzenyr. "vyzvanélo to dvé minuty, ale ja védél, ze
nebudes daleko.’

"Co chce Chiavelli?"

"No jo, jasné. Ja_zapomné€l, Ze my uz si jen tak nevolame."

"Rozhodné ne ve tri rano."

"Na tom néco bude. No tak dobre, kapitdn Chiavelli mi sdélil, Ze zbozi se ma
zitra rano premistit. Nevi kam, ani proc, ale s jeho akci to pravdépodobné
nesouvisi."

"sakra!"™ vybuchl Klein. Uz byl dokonale vzhlru. "Tohle jsi mi chtél?"

"Néco za néco."

"Diky, Viktore. Penize dostanes na ucet."

"0 tom bych si nedovolil pochybovat."

Klein ukoncil hovor, ale se sluchatkem v ruce premital. Chiavelli si tedy
myslel, Ze prikaz k Thayerové presunu byl bud ndhodny, nebo souvisel se smlouvou
o lidskych pravech. Moznd i s Cisarovnou. V kazdém pripadé to byla pohroma. Vv
tak Sibenicnim terminu by urcité nestihl vyslat na misto ani vojensky oddil,
natoz civilisty. zvedl oc¢i k hodinam. Ano, na nahradni plan byl stale cas.
Stiskl vidlici modrého telefonu a vytocil c&islo.

HONGKONG

Jon se nemylil. Pozoroval hotel dost dlouho na to, aby se ujistil, Ze ho zvenci
nikdo nesleduje - samozrejmé kromé agenta, jejz si k Randiné smile vSiml uz u
konspiracniho bytu. Nedalo_se ji uprit, ze za splnénim ukolu Sla jako buldok.
Hotelovy personal ho uvital se spikleneckym usmévem. Jak by ne, kdyz byl celou
noc pryc¢ a vratil se potluceny. Ponechal je dohadim a vyjel vytahem ke svému
pokoji. Kdyz osamél, zamiril k zrcadlu v koupelné, odlepil si z tvare naplasti a
proh%iée1 si rany. Kdyz se jich dotykal, cukal sebou, ale vSechny byly v
podstaté povrchové. Touzil po sprSe, ale spokojil se s virivkou ve vané.
Pokojné se macel, kdyz mu zavrnél mobilni telefon. M&1 ho v kapse Zupanu, ktery
visel na dosah. Nechal ho tam, kdyz se chystal na Tup do kancelari firmy Donk &
LaPierre.

"Prosim?"

"odjizdite dneska vecer," sdélil mu Fred Klein.

"Co budu délat v Ta-cu den a pUl? Hrat si na turistu? Snad jste rikal, ze tady
mam vyStourat, co ma McDermid za lubem."

"To bylo pred tfemi hodinami. Situace se zménila." Rekl Jonovi o telefonatu
viktora Agajemjana.

"Dokazete tak rychle sestavit zachrannou skupinu?" "Proto vas potrebuju,
podplukovniku. Musite Chiavellimu pomoct dostat Davida Thayera z vézeni."

"Jen ve dvou? Jak to udélame? zapomnél jste, ze ani neumim c¢insky?"

"Ale chiavelli umi. Na vysvétlovani neni cas. Podrobnosti se dozvite po
pristani. MOzete vyrazit okamzité?" "Jsem ve vané. Dejte mi dvacet minut."
"Balit si nemusite. AZ odejdete, nékoho tam poSlu. Vezme vaSe véci a odhlasi vas
na recepci. Pred hotelem bude cekat auto a zaveze vas na TetisSté. Budete v ném
mit vgstroj a Saty. Letadlo ndmorfnictva vas prepravi na lod. Hodné Stésti." "A
co...?"
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Klein uz vsSak prerusil spojeni. Jon vzdychl, oplachl se, vylezl z vany a poradné
se osusSil. Vyhybal se pritom zranénim na obliceji i oSkTivym modrinam a
podlitinam na zbytku téla. Tepla voda z virivky trochu zmirnila bolest. Hned se
citil Tépe. 0Ob1ék1l se a vySel z pokoje. Cestou vytahem citil rostouci tisen. Kam
ho to Klein zase posila?
33 KAPITOLA
Randi Russellova vplula do nablyskaného houfu hostll na vecirku britského
konzula. ve svych nejkratSich a nejpriléhavéjSich Satech s nejvétSim vystfihem
pritahovala pohledy vSech muzd i vétSiny Zen. Tentokrdt neméla na tvari masku,
jen Spetku_1icidla. vypadala_kouzelné. Pritomné vSak upoutavaly jeji elegantne
nacesané plavé vlasy a hlavné fyzické pfednosti. Doufala, Ze se Ra%ph McDermid
zaméri na totéz a nepozna ji.
zvedla sklenku Sampanského z projizdéjiciho servirovaciho stolku a pristoupila k
jedinému clovéku, kterého tam znala. Byl to manazer jedné britské firmy, ktery
pracoval pro MI6.
Usmal se na ni. "za praci, nebo zabavou?"
"Je v tom rozdil, Male?"
"Kolosdlni. Jestli ses pFiSla bavit, mizu ti nab1dnout svog1 spolecnost.’
"To je od tebe hezké," opétovala Jeho usmév. "Ale az priste.’
Smutné vzdychl. "Takze dneska jsem tady ;en jako tvlaj pasak. Skoda. Dobre, s kym
se chcesS seznamit? A pod jakou zaminkou?"
KdyZz mu odpovédéla, vykrocCili salem pod bedlivym dohledem vSetecnych oci.
McDerm1d si ji brzy vsiml. vyzyvavé se na néj usmala a pokracovala v konverzaci
jednou postarsi Cinankou, vysokou Urednici mistni spravy.
"Moh1a byste mi, prosim, predstavit vasi okouzlujici pritelkyni, Madam Sun?"
McDermid se zjevil za zady Randi a cestou k Madam Sun se dotkl jeji paze.
StarSi Zena ho obdarila shovivavym Usmévem a varovala Randi: "Na toho si davejte
pozor, holc¢icko. Je to vyhlaseny svidnik."
"0 panu Mcbermidovi uz jsem hodné slySela," rekla Randi.
"Tak to vas necham o samoté, at se spolu seznamite."
McDermid naklonil k Madam Sun hlavu, ¢imz se s ni zdvorile rozloucil. Kdyz se
znovu zaméril na Randi, pred ocCima se mu mihl cerny mrak, jako by vytusil, ze
néco nehraje.
NasSpulila rty, aby zménila vyraz tvare. "Skutecné jsem o vas leccos slySela,
pane McDermide. Mohu vam fikat Ralphe?"
oblak odplul a vratil se chtic¢. Mozna to zpusobila kombinace jeji cCisté americké
anglictiny, provokativnich Satl a dokonale evropské tvare.
Usmal se. "A copak jste slySela, ma mila?"
"Ze Ralph McDermid je ve vsech smérech mocny muz."
Zzajem tak krdsné zeny primél i McDermida zvednout obocli, byt jen mirné. "A kdo
vlastné jste?"
"Joyce Rayova. Pracuju pro Imperial Import-Export, San Francisco."
"Nebo oni pro vas?"
"To zatim ne."
McDermid se zasmdl. "Ctizddostiva dama. Libite se mi, Joyce. Neplijdeme se nékam
posadit? Treba ven?"
"Ale ja mam hlad." Randi se snazila, aby to vyznélo dvojsmysiné. uUvidéla, jak se
Tehce zardél. Méla ho v hrsti.
"Tak pojdme." Nabidl ji ramé.
Zzamirili ke Svédskému stolu a odnesli si talire s jidlem do odlehlého kouta na
verandé. Rekl ji par peclivé vybranych vtipd o Altman Group a na oplatku se
dozvédél, ze Imperial je velkoobchodni firma, kterda ma klienty ve velkych
méstech po celé Americe a poboCky ve vétSiné zemi svéta. A také to, Ze ona tam
zastava funkci viceprezidentky.
Bajecné si rozuméli a Randi z néj uz zacinala mamit informace, kdyz McDermid
nahle ztuhl. Pod smokinkem ucitil Tehkou vibraci. Mobilni telefon.
"omTuvte mé& na chvilku." Zadny uUsmév. Jen chlad.
zved]l se a kolem ibiskl a jasminl zamiril do zahrady. NesSla za nim, bylo by to
prilis riskantni a ndpadné. A nic by tim neziskala.
Byl pryc¢ necelych tricet vterin. "Musim odejit. Nechame to na jindy, ano?
zavolam vam do firmy."
ge2v§taéi1a odpovédét, odkvapil pryc. Pockala, az vyjde ze
veri.
vydala se za nim, nejdriv pésky a pak autem. vzdy si udrzovala diskrétni odstup.
Kdyz zajel do parkovaci gardze své kanceldarské budovy, stale ho méla na musce.
Pockala, zaparkovala Sest aut od né&j a divala se, jak stoji pfed vytahem a
nervozné podupava. Jakmile kabina prijela, veSel dovnitr a dvere se zavrely.
vystoupila a spéchala ke zdvizi. Ukazatel se zastavil az Uplné nahore. Stresni
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ateliér. Co sem McDermida privedlo v tak pozdni hodinu? Néjak se ji to nezddlo.
Ale rekla si, ze se mozna dozvi néco uzitecného.
Rozbéhla se zpatky k vozu tak energicky, az se ji vyhrnovala sukné. Uvnitr
zapnula prenosnou jednotku telefonniho odposlechu. UslySela McDermidiv hlas:
"MOzeme, uz jsem u sebe."
"ProC jste se mnou chtél tak nutné mluvit?" Muzsky hlas, ktery nepoznavala.
"Hlavné mi, prosim vds, nerikejte, Ze jste dovolil Smithovi utéct."
"Ja nic nedovolil," odsekl Mcbermid, "ale je to tak, utekli."
"Bylo jich vic?" Ten hlas nebyl mlady ani stary. znél klidné, uhlazené a
rozhodné. CisSela z néj vsak zla predtucha.
"Pomohla mu néjaka agentka. Myslime, Ze je ze CIA."
"Tak vy myslite? No vyborné."
"Takhle se mnou nemluvte. Navzajem se potrebujeme. Jste dulezity clen tymu."
"Ale jen kdyz zGstanu v zdkulisi."
"Neni to tak horké, jak si myslite. Smith ani ta Zenskd z CIA ndsS projekt
nakonec neohrozili."
"A Zze vas CIA asi sledovala, to vam nevadi?" zeptal se hlas znepokojené. "I
kdyby to s nasim obchodem vibec nesouviselo, zjistili, Ze jste z Bilého domu
vynasel informace. To by vas snad mélo zajimat, sakra."
"Realisticky vzato, ty uniky pro nas nejsou zasadni véc. Dokud nékdo presné
nezjisti, o jaké informace se zajimam a proc, ani jeden z nds si nemusi délat
starosti. Mimoto, mame mnohem vétsSi problémy." "Jaké?"
McDermid zavahal. pPak vyslovil tu Spatnou zpravu: "Ji1 Jung-fu zije. Jeho Zena
taky. A co hdr, porad maji seznam z Létajiciho draka."
Nasledoval vztekly vykrik. "To je vaSe chyba, McDermide. Kde jsou? Kde je ta
pitoma Tistina?" "v Ciné."
Nastala dlouha pomlka, jako by se muz vzpamatovaval ze Soku. "Jak to? UjisStoval
jste mé, ze seznam shorel!"
McDermid vzdychl a vysvétlil podrobnosti. "Dva miliony nejsou moc, vlastné jen
kapesné. A kdyz nebudu muset, tak je nevyplatim."
"Tim by to stejné neskonc¢ilo a neni zadna zaruka, Ze bychom ten dokument
dostali." Sok pominul. Nahradil ho vyrovnany toén, ktery plUsobil témér konejsSivé.
Tomu ¢lovéku nechybéla inteligence ani vyrecnost. Mozna byl zvykly vystupovat na
verejnosti. Randi si zacinala myslet, Ze je to politik ovladajici uméni mluvit,
ale dohromady nic nerfict. Urc¢ité to vSak nebyl ministr pozemnich vojsk Jasper
Kott, jehoz spehovala v Manile. "Jak se zachovate?"
"Podle jejich instrukci, ale pripravim taky par prekvapeni. Touhle dobou uz bude
Feng skoro v Ta-cu."
"Jestli je Li Kchuo-ni tak mazana, jak rikate, bude ho cekat." Nasledovala
zamySlena pauza, a kdyz neznamy znovu promluvil, Randi si uvédomila, Ze v ni ten
hlas od pocatku vyvolava podivny pocit. Nékde uz ho slysela, mozna pred
neddvnem. "Nevim, nevim, jestli je rozumné dal vyuzivat Fenga."
"Na jeho vyménu neni Cas. Navic zna vSechny hrace a v Ta-cu kdysi pusobil pri
né%aké opeﬁaci. Mize se volné pohybovat po Ciné, coz je pro clovéka ze zdapadu
vylouceno.
Hlas nic nerekl, ale Randi si ddl naléhavé uvédomovala, jak je ji povédomy. Kde
ho jen slySela? A kdy? Kdo to je?
McDermid pokracoval: "S Fengem mizZe byt jeSté jeden problém. Bohuzel dost
velky."
"Coze?"
"Mozna nedéla jen pro nas."
"To mi vysvétlete."
"Kdyz jsem mu zaplatil, aby pracoval pro Ju Jung-fua a podaval mi zpravy o jeho
¢innosti..., zac¢inam si klast otdzku, jestli na nds nedond$i nékomu jinému.
Mozna nékomu v Pekingu. Ten nékdo musi mit bud spoustu penéz, nebo obrovskou
moc. Jinak by to Feng nedélal.”
Hlas neskryval chmury a znepokojeni. "Provéroval jste ho prece." Bylo to
konstatovani, nikoli otazka, a Randi nahle svitlo, proc¢ si stdle nemiize
vzpomenout. Dotycny mluvil suchym jizlivym ténem, ktery pouzival v soukromi, a
ji se rozléhal hlavou jeho hlas urceny pro verejnost. Béhem kariéry prisla do
styku s tolika muzi na vysokych postech, Ze si je nemohla vSechny pamatovat.
"Dukladné,”™ pravil McDermid. "vime, Ze nepracuje pro Verejnou bezpecnost ani
armadu. Ne, ne, bude to soukromd osoba."
"Ktera ma zajem o Cisafovnu?"
"Tak mi to pripada."”
"Dobre. Udélejte, co bude potreba. Detaily znat nechci. Hlavné zaridte, aby se
seznam nedostal do ruky prezidentovi."
"Jde vam o zisk a nechcete problémy."
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"Tak zni nasSe dohoda."

McDermid varovné odsekl: "Mate stejné Spinavé ruce jako ja. Jestli pljdu ke dnu,
stahnu vas s sebou." Telefon présk% do vidlice.

Randi se zaborila do sedadla buicku, zavrela o¢i a v duchu si ten hlas
prehravala. Dosazovala k nému rizné tvare. Predstavovala si ho v rlznych
prostredich. Po pGlhodiné to vzdala. Usoudila, Ze se ji odpovéd vybavi v néjakém
necekaném okamziku. Mohla jen doufat, Ze to bude brzy.

Navolila c¢islo. "Allane? S%y§e1 jsi posledni hovor?"

"Jasné," odvétil Allan Savage.

Svérila se mu, jak je_ji ten hlas povédomy. "Nepoznal ho tam nékdo?"

"I ja ho uz slysel. Ale nedokdzu ho zaradit. Ostatni taky ne. Ale tézko se
divit, vétSina nasSich hochli sice dokdze kouzlit s technikou, ale nemd paru, kdo
Séfuje CIA, a mysli si, Ze prezidentem je porad Gipper."

"Aha. Jasné. Dohlidni, aby ta kazeta odesla_s prisSti poStou do Langley. At to
kluci z laborky porovnaji s barvou jinych hlasu." "Mam sepsat hlaseni?" "Ne. Ja
prijdu." chtéla si s vedenim CIA promluvit pfrimo.

PEKING
wejova kancelar v Cung-nan-chaji se zahalila hebkou temnotou. Svétla Pekingu
zarici za zdmi opevnéného aredlu dodavala hvézdné noci cinovy Tlesk. Stal ve
dverich a dival se na zahradu se vzneSenou vrbou a Uhlednymi kvétinovymi zahony.
obvykle ho to uklidnovalo, dnesni noc vsak byla ztézkla pochybami.
oznacovali ho za nejvétSiho konzervativce ve strané, jako by to byla urdzka, ale
on mél Cistou a jasnou vizi. Vyr a ostatni liberdalové byli politicky slepi.
Nevidéli to, co on. Litoval je, ale soucasné je povazoval za ideologické
nepratele. Nepratele Ciny. Strhavali zemi na neprirozenou cestu, ktera by
nevedla jen k otevreni svétu. Vystavovali zemi trem ndkazam - kapitalismu,
nabozenstvi a individualismu.

Kdyz zazvonil telefon, vratil se dovnitfF ke svému stolu. Byla to privatni linka,
kterou znala jen skupinka jeho vérnych pratel, chranéncd a Spiond.

Mél neblahé tusSeni. "Ano?"

Fenglv mrtvolny tén jeho obavy potvrdil. "Ju je nazivu. Ta Zenskd mé podvedla."
wej Kao-fan se prudce nadechl. "A seznam?"

"Maji ho. Ju ho nespalil." Podrobné mu vylic¢il vyvoj udalosti.
wej tézce dosedl do kresla. Sevrel se mu zaludek, a%e snazil se mluvit
vyrovnané. "Kde jsou?"

"V Ta-cu. UZ jsem na cesté. Jedu tam z Cchung-&chingu."

"Co se déje?"

Feng mu rekl, jak Li Kchuo-ni zavolala Ralphu Mcbermidovi a jaky obchod spolu
uzavreli. "Do osmactyriceti hodin dostanu je i ten seznam."

"urcite?"

"Kdybych nebyl realista, asi by nam to moc nepomohlo." Fenguv hlas se vratil k
obvyklému Septavému nadechu. Posledni uddlosti jim otrasly, ale uz si zacinal
zase vérit. za ta 1éta, co ho zaméstnaval, si u néj wej nikdy nevSiml nedostatku
sebeduvéry. Byvaly vojak ji mél na rozdavani. Jenze tady neSlo o zadnou
malickost a politicka slozitost situace lezela za hranici chapani vétsSiny
bezpecnostnich_expertu.

Feng k nému_byl vzdycky Toajalni, dokonce i kdyZz ho poslal pracovat pro %iné
1idi za ucelem ziskani informaci. Jak stoupal na mocenském zZebricku, bral s
sebou Fenga nahoru. Ju Jung-fu by pro Fenga nikdy nemohl udélat to, co wej. Vic
by mu nedal ani ten American, dokonce ani samotny Ralph McDermid. Pro byvalého
Zoldaka Fengova stfihu bylo cti tajné pracovat pro _Clena stalého vyboru. Bohaté
se mu to vratilo, zvlast kdyz mu p%at111 i jini. AZ se wej stane generalnim
tajemnikem, zajisti budoucnost i Fengovi. Byli spolu pevné svazani. Navzdjem se
potFebova]i.

"Chcete v Ta-cu pomoct?" zeptal se wej. "Ted neni c¢as si hrdt na poustniho vlka
- samotare."

Feng zavahal. "Jestli mate v oblasti néjakého velitele, kterému vérite, mohl by
se nam hodit, kdyby nds nahodou zadrzely mistni organy."

"zaridim to. A Fengu? Pamatu;te Li Kchuo-ni je mazana. Nebezpecna souperka."

"Nemusite mé urazet, mistre.
od lokaje to znélo ponekud neomalené, ale Wej zavésil s chapavym pousmanim. Feng
se vratil do normdalu. Hnal ho hlad, jako vlka. Prahl po téch dvou, kteri z néj
udélali amatéra. Ted mél jeSté o duvod vic prinést ten vrtoSivy seznam.
wej znovu vyhlédl oknem na zahradu. z1a predtucha ho neopoustéla. Pojal
podezreni, ze vySetrovani majora Pchana ma s Cisarovnou spolec¢ného vic, nez
napsal do hlaseni_generalovi Cchu a co Niou Tien-sing predlozil generalnimu
tajemnikovi i stalému vyboru.
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Existovala nemila moznost, Ze bude muset znesSkodnit Fenga, Ralpha McDermida, Li
Ao-zunga, jeho dceru i zeté, aby
zamet] vSechny stopy ucasti stranickych konzervativcu na_akci Cisafovna.
KdyZz ho Feng poprvé upozornil na McDermididv plan, spatfil v tom jedinecnou
prilezitost. Nyni vSak citil nebezpeci. Cely Zivot se Fidil citem a na jeho
zakladé dokazal rychle a nesmlouvavé jednat. Jinak by to ani nedotdhl tak
vysoko.
Na vrcholu Zebriku opreného o sténu Cung-nan-chaje dokoncoval udrzbar opravu
jednoho z reflektord ozarujicich zahradu wej Kao-fana. Pri praci tiSe proklinal
paranoidniho ¢lena stdlého vyboru - tolik se bal atentdtu, Ze nestrpél v zahradé
jediny stin..
Muz citil vétsSi netrpélivost nez obvykle, protoze nebyl jen uadrzbar, ale i
Spion. S pomoci smérového mikrofonu ukrytého ve schrance s naradim nahral
posledni telefonat ve wejové kancelari a chté]l co nejrychleji dodat kazetu svému
nadiizenému na odboru kontraspionaze Ufadu vefejné bezpeCnosti. Na misto uz
navic dorazil jeho ndhradnik a pravé uhraboval hlinu pobliZz wejovy pracovny. I
on mél odposlouchavaci zarizeni: v brasné, kterd lezela na zulovém balvanu a
mirila na okno.
Spion slezl doll a odnesl1 zebrik i naradi do kilny schované
za hustymi krovisky, aby nekazila dojem z pésténého parku.
uvnitr otevrel dvojité dno schranky a vytdhl miniaturni kazetu.
vSechno ulozil a natukal ¢isTo na mobiTnim telefonu. "Mam
nahravku." Poslouchal. "Deset minut, ano. Budu tam."
vypnul mobil, zamkl kilnu a spéchal bujnou zeleni kolem jezer ke strezenému
boc¢nimu vchodu ve zdi. Pouzivali ho zaméstnanci areadlu.
Strazny ho sice pouste1 kazdy vecer na konci smény, presto po ném tvrdoSijné
poiadova] prukaz. "Jdete pozde.'

"Oprava nha prani mistra weje. Jedno z téch jeho p1tomych svétel se rozbilo a on
z toho malem dostal zachvat. Nemohlo to pockat do rana." Byla to jen castecna
lez. sam ten reflektor pochroumal, aby mél ddvod par hodin drfepét nahore a
nahravat rozhovory. velitel mu vysvétlil, Ze politicka situace je velice
neklidna, a proto je potreba zaznamendvat vesSkeré wejovy telefonaty. Na ném bylo
najit si néjakou zaminku a nahravky zajistit.

Strazny obratil oc¢i v sloup. wWejovy rozmary dobre znal, a tak chapavé ukrocil
stranou. Opravar vySel na ulici, odvratil se od namésti Nebeského klidu a
klestil si cestu mezi turisty, kteri se stdle prochazeli po zakdzaném mésté.
Nakonec vstoupil do staré cajovny. Zastavil se ve dverich a rozhlizel se po
veliteli. Tamhle. Cetl si noviny u stolku uprostfed mistnosti.

Udrzbar si objednal hrnek levného caje wWu I a balicek anglickych suSenek. S
pInyma rukama vykrocil ke stolu az skoro vzadu. Kdyz prochazel kolem
predstaveného, upustil suSenky a sehnul se, aby je posbiral. Pak pokracoval dal
a posadil se.

Major Pchan Aj-tchu mél naspéch. Presto neodesSel driv, nez dopil caj_a slozil
noviny. zamifil k autu, jez odstavil dva bloky opodal. KdyZ nastoupil, vyjmul z
boty titérnou kazetku a vlozil ji do miniaturniho prehravace. Poslechl si celou
konverzaci. Obc¢as pasku zastavil a zajimavé pasaze si prehral znovu.

Po chvili polozil hlavu na opérku a zamracil se. Smysl byl jasny: Li Kchuo-ni a
Ju Jung-fu asou nazivu a maji_nakladovy Tlist Cisafovny, pro ktery prijel do Ciny
podplukovnik Jon Smith. Manzelé ze Sanghaje uz byli pravdépodobné na cesté do
Ta-cu a Fengovym prostfednictvim se chystali prodat ten dokument Ralphu
McDermidovi. Skutecnost vSak byla takovd, Ze Feng seznam sebere a na wejlv
rozkaz oba zabije.

Disledky Fengova hlaseni byly také celkem jasné. vyra by jisté zajimaly. wej
Kao-fan mél na Cisarovné a jejim nakladu osobni zajem.

vyvoj pokrocil do stadia, kdy se Pchan musel rozhodnout, co je pro néj
vyhodnéjsi. wej Kao-fan uz zaméstnaval Fenga, nepochybné se od zacatku podilel
na obchodu s Cisarfovnou a z agenta kontrarozvédky, ktery toho védél prilis, by
asi velkou radost nemél.

Naproti tomu Niou Tieng-sing, jenz oCividné stal proti wejovi a jeho
kgnzervat1vn1m nazorum, o téchto uddlostech nemél ponéti. Byl by mu velice
vdécny

Pchan védél, ze musi jet do Ta-cu, které Tezelo dost daleko. Tam bude nucen
uc¢init konecné rozhodnuti. Vv nové Ciné se mu darilo dobre a po minulosti se mu
nestyskalo. Mozna bude TepSi spojit budoucnost spisS s Vyrem nez s Wejem.

34 KAPITOLA

VE VZDUCHU NAD PROVINCII SECUAN
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Jon sedél opreny o prepazku vysoko leticiho stroje E-2C Hawkeye AWACS, hlavu
zvracenou dozadu. Bylo témér jedenact v noci. V uSich mu dunély vibrace motorda.
Letadlo z vyzbroje amerického namornictva bylo celé cerné, jak se na pruzkumnou
misi patrfilo. Jenze tohle nebyla obycejna akce.

Nervy mu hrdly. Mél na sobé obvyklé pracovni Saty, pistoli v pouzdie na krizi.
Vedle néj Tezela cerna zateplena kombinéza. Potreboval ji, protoze se chystal
opustit %etad1o ve vySce deseti tisic metrd. Absolvoval stovky seskokl, ale
nikdy z takové vysky a navic... od posledniho uteklo uz hodné vody. Posadka s
nim prosla zdkladni body a poradila mu par véci.
Mél kyslikovy pristroj, protoze paddk se mu otevre az po trech kilometrech
volného padu. Dole nezurila valka, aspon se tam nestrilelo, a nikdo by ho nemél
pozorovat a cekat..., teoreticky. Misto seskoku bylo peclivé propocitané podle
satelitnich snimkd starych ani ne ctyriadvacet hodin. vrstva mrakd by méla byt
primérena, vitr pomérné slaby.

PFi planovani akce mysleli Uplné na vSechno, ted se vSak musel pripravit
psychicky. Vv _duchu si pfehraval kazdy Jednot11vy krok. Patral po néjaké lidské
chybé ¢i nepredvidanych problémech. Pravidelné si protrepaval ruce i nohy, aby
mu netuhly svaly

Dogagu prisel jeden z letch. "Je cas, podplukovniku. Oblecte se.™

"K y-ll

"za deset minut. Mam vém vyridit od kapitana, Ze vSechno vypada dobre. Mésic
jeSté par hodin nevy poCasi se drzi a nikdo nas nezaméril. Cisty vzduch, jak
ze_Fiké. vratim se zﬂontro1ovat vasi vystroj a zamavat vam na cestu. Az skoc1te,
ejte

baé?qzkaﬁ nepadate nahoru. Ty kramy, co mame na ocase, by vas rozsekaly na
nudlicky."
vVojak_odeSel a usmival se vlastnimu Spatnému vtipu. Jonovi do smichu nebylo.
Zahak1 samopal Heckler & Koch MP5K ke tfem krouzkim na popruzich prekriZenych na
hrudniku. Rozetrel si po tvari cernidlo, vyhybal se pfitom ranam. Pak se
nasoukal do teplé kombinézy, rukavic a zapnu1 zip. Kdyz zajistil prezku na
postroji, upevnil k nému dva padaky a pfipojil kyslikovou bombu, vySkomér,
navigacni jednotku a dals$i vystroj.

Bylo mu teplo a pfipadal si tézky snad pul tuny. Letmo se podivil, jak se takhle
navleceni vogac1 mohou na bojiSti vibec hybat, a na svou nevyrcenou otazku si
hned odpovédél: protoze musi. Dobre si vzpom1na1 sam to zazil

Pripravil se a cekal, obtézkany a prehraty. Doufa1, ze to nepotrva dlouho. Citil
se tak nepohodlné, Ye s tim chtél hlavné rychle skoncovat. Skocit, padat a
pristat. Skoro vsSechno bylo lepsi nez tohle..., dokonce i vydat se napospas
cerné prazdnoté za sténami letounu AWACS.

"Jdeme na to." Stejny letec se vratil a zatahal ho za vystroj, jestli vSe pevné
sedi. Nakonec Jona poplacal po zadech. "zacnéte dychat kys11ﬂ Sledujte to
svétlo nahore. AZ se rozsviti, otevrete dvere. Zlomte vaz."

Jon kyvl a poslechl. ustalil pohled na zarivce a ucitil pokles tlaku. Kdyz se
rozjasnila, otevrel dvere. Spatril inkoustovou temnotu a na okamzik zavahal. Pak
si vzpomnél, co mu kdysi davno rekl otec: VSichni jednou umreme, takze mas
rozhodné lepsi zit tady a ted, nez se ohlizet zpatky a mudrovat, co ti uteklo.
skocil
WASHINGTON, D. C.
V hTlavnim mésté se uz schylovalo k poledni. Prezident sedél za stolem v Ovalné
pracovné. Obdrzel a probral valecné plany z generdalniho Stabu, které pocitaly s
ruznymi reakcemi Ciny -od pouhé demonstrace sily proti Tchaj-wanu pres skutecnou
invazi na ostrov aZz po nepredstavitelnou variantu jaderného utoku na Spojené
staty.

Prezident Castilla se oprel a zavrel oci. Promnul si vicka pod brylemi a poté
spojil ruce za hlavou. Premital o vdlce proti kolosu, ktery ma 1,3 miliardy
obyvatel plus minus par milionu, jez Cinané ztratili nebo zapomnéli zapocitat.
Myslel na nuklearni zbrané a mél dojem, Ze ztraci pldu pod nohama. Jedna véc je
stat proti malym, Spatné vyzbrojenym zemim a domdcim ¢i cizim teroristim, kteri
mohou zabit nanejvys tisice Tidi. Ale bojovat proti Ciné, jez méla takrka
neomezenou schopnost hromadného niceni, bylo néco zcela jiného. Pochyboval, ze
Cina stoji o valku vic nez on, ale jaky je rozdil mezi velitelem ponorky, ktery
ve vzteku odpali torpédo, a zurivym konzervativcem s prstem na jaderné spousti?
Po Tehkém zaklepani na dvere se objevila Jeremyho hlava. "Fred Klein, pane."
"PosS1i ho dal, Jeremy."

Klein veSel jako nervézni ndpadnik, dychtivy, ale nesmély. Oba pockali, az
asistent odejde.

"ProC¢ mam dojem, Ze mi nesete dobrou i Spatnou zpravu,
"Asi proto, ze je to pravda."

pravil prezident.
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"No dobre, tak nejdriv tu dobrou. Byl to poradné dlouhy den."
Klein se nahrbil v kresle a rovnal si mySlenky v hlavé. "Podplukovnik Smith je
zivy a zdravy a original ndkladového Tistu, ktery se nam Mondragon snazil
predat, je znovu na svété."
Prezident nadskocil, jako kdyz ho néco pichne. "vy ten seznam mate? Jak rychle
ho mizete dodat?"
"V tom je pravé hacek. Je porad v Ciné." Prevypravél mu Jonovo hlaseni vcetné
jeho zadrzeni, uUtéku a telefondtu Li Kchuo-ni. "Musel CIA rict, Ze pracuje pro
Bily dum, ale vic neprozradil. 0 Alfé nepadlo ani slovo."
"Dobre," odvétil Castilla mrzuté a zachmuril se. "Ted vime, Ze celou véc
zorganizoval Ralph Mcbermid. Ale to nijak nesnizZuje nebezpeci, které Cisarovna
predstavuje."
"To ne, pane."
"Kdyz ten seznam neziskame, hrozi valka. Li Kchuo-ni a McDermidovi 1idé se maji
sejit v Ta-cu zitra rano?"
"Ne, pane. Az pozitri."
"To je jesté horsSi, Frede." Prezident se podival na hodiny. "Brose rika, Ze mame
maximalné osmactyricet hodin. NasSe armada se riti do maléru. Co délate, abyste
ten seznam ziskali?"
"Pravé ted je podplukovnik smith na cesté zpatky do Ciny. Li Kchuo-ni vidél a
ona o ném taky vi. Mohla by s nim uzavrit obchod vyménou za azyl ve Statech."
"On uz odjel? Nemluvil jste o pozitri?"
"Vyskytlo se jeSté néco. Poslal jsem ho o den driv."
Prezident div nevybuchl. "JesSté néco! Co tak zasadniho se sakra mohlo stat, ze
je to pro vas dhlezitéjsi nez ten seznam!"
Fred zachoval klid. "Jde o vaseho otce, Same. Priority neménim. Objevil se
problém a myslim, Ze podplukovnik Smith ho dokaze vyreSit a jeSté nam prinést
seznam."
"0 otce." Prezident citil, jak se mu sviraji vnitfnosti. "Co se stalo?"
"Dostal jsem zpravu_z véznice, Ze ho zitra rano jejich casu pfemisti jinam. Nas
¢lovék nevi proc¢, ale az bude Thayer pryc, nasSe sance na jeho osvobozeni v
dohledné dobé se hodné ztenci. MUj tym to tam nestihne, takZe jsem vymyslel
nahradni plan. Bohuzel je nebezpecnéjsi. Jedind pozitivni véc ve vSem tom zmatku
je, ze Li Kchuo-ni vybrala misto, které riziko Thayerovy zachrany trochu
snizuje. Vvyslanim podplukovnika Smithe se snazim vylepSit Sance na Uspéch."”
Prezident netajil obavy. "Ale ne za cenu naSeho hlavniho cile, Frede."
"To v zadném pripadé, Same. Spolehnéte se. PFfece nds zndte."
"Vas ano. U Smithe takovou jistotu nemam. Jel tam sam?" "Nebude sam, pane, ale
bude TepSi, kdyz se vic nedozvite. Abyste mohl v pripadé potreby vsSechno
poprit." "Povézte mi, co mlzete."
"Ve véznici mame Chiavelliho a sit politickych véznd, venku Smithe a taky par
spolupracovnikl ze zahranic¢i. Pravé o téch byste asi nemusel védét, zvlast kdyz
uz mu pomohli v minu-
Tosti. Rozhodil jsem hromadu dolarl, takze mame docela sluSnou Sanci odtud
Thayera dostat, pokud neprijdou dalsi potize. Pak ho kapitan Chiavelli propasuje
glﬂejb112§1m hranicim. sSmith a ostatni zatim vyrazi ke Spicimu Buddhovi a budou
¢ihat."
Prezident se neprestaval tvarit pochybovacné. "Dobrfe. M4 se Smith béhem zitrka
kde schovat?" "Ano, pane."
Prezident chvili sedél a pokyvoval hlavou, v mySlenkach byl kdesi jinde. "Co
kdyz je celd véc bouda? Past? Co kdyz ta lod ilegalni chemikdalie vlubec neveze?"
"vzhledem k nasSim zjisténim to neni pravdépodobné." "Ale vyloucit to nemizete."
"Ve Spionazi a mezindrodni politice se neda vyloucit vibec nic. Hraje tady roli
Tidsky faktor."
Prezident se duchem stale nachazel daleko od Ovalné pracovny. "ProC vlastné
Clovék tuhle praci déla? Je v tom asi kus blahové jesSitnosti." Pak se vratil
pohledem ke Kleinovi. "vazim si vasi i smithovy snahy. Nemate to Tehké a TepSi
uz to nebude. Maximdlné Ctyricet osm hodin, a Cina je tak hrozné daleko." "3Ja
vim. zvladneme to."
Castilla roztrzité pritisk]l dlan k saku. Pres drahou 1atku ucitil penézenku. Vv
duchu se mu zjevil usmévavy pan v plsténém klobouku. Jako by si ho tdzavé méril.
Chtél se ho na to zeptat, ale radéji obraz zaplasil.
VE VZDUCHU NAD PROVINCII SECUAN
Proud vzduchu z motor(i ho béhem nékolika vterin odval od Tetadla Hawkeye. Mél
dojem, Ze se volné vznasi vesmirem, a citil jen lehky vanek na tvarich. vilbec se
nehybal. Presto padal neuvéritelnou rychlosti - vic nez sto padesat kilometri za
hodinu. Na takrfka klidné obloze potreboval zjistit svou vySku a kurz k mistu
dopadu. Bojoval se silou vzduchu a zemské pritazlivosti. zvedl pravé zdapésti a
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podival se na displeje vySkoméru a navigacni jednotky. Stale byl sedm tisic
metri vysoko a mél odpovidajici smér. Bezvétri mu hralo do karet.
NasStésti neSlo o seskok na presnost, i kdyz necelé dva kilometry daleko se
tyC¢ily hory. Aby poznal, kdy otevrit padak, potreboval udrzet pohled na
vySkoméru. Pokud nezacne foukat, mél by klesat ve spravném uhlu a dopadnout
RFesn§1HprostFed pole. Tak se to nerika, pokaral se v duchu. Spravny termin zni

na cil".
Klouzal po nebi a citil témér povznesenou naladu. Nahle se rozblikal navigator
GPS. Bylo to varovani, Ze se odchyluje od kurzu. zatal zuby a manévrovanim se
snazil zménil tvar vzduchového polsStare. Jemné se pootocCil. Navigacni pristroj
prestal
blikat.
Spadl mu kamen ze srdce. Chystal se znovu zkontrolovat vysSkomér, kdyz mu zacalo
vibrovat zapésti. Dostal upozornéni, ze se blizi k nejzazSimu bodu na svislé
ose. Az k nému slétne, na otevieni padaku uz bude pozdé. RozbuSilo se mu srdce.
S vypétim vSech sil naprimil télo a zatahl za rucni uvolnovac.
UslySel nad sebou Selesténi. Pevné sbaleny vrchlik se rozprostfel. Jon s nadéji
vzhlédl... a vtom ucitil prudké Skubnuti popruhd. Padak byl otevrfeny a postroj
drzel. vSe podle planu.
opét se rozhostilo naprosté ticho. 0dhodil uvolhnovac. Jemné se otacel a plachtil
dolu, cerny padak v1al nad nim. Podle navigacni jednotky se ocitl lehce mimo
kurz. Napravil to zatazenim za Fidici Snlry. Daval pozor, aby netrhl prilis
silné, to by padak splaskl. Kdyz se znovu ustdlil, pohlédl dold a spatril svétla
b1iz, nez ocekdval. Tak uz to byva. zemé jako by se bezhlavé ritila vzhlru,
protoze c¢lovék za letu nedokdze odhadnout, jakou rychlosti vlastné klesa.
Znovu se podival dolii. Svétla vychdzela z oken ve skupinkdach domil a vesnic.
Uprostred byla tma - Siry cerny prostor. Tam mél nepochybné pristdt. No sldava.
Mlcky podékoval satelitnim snimkum oblasti Ta-cu, kolegum od namornictva, kteri
propoc¢itali seskok, a také pocasi bez vétru. odhodil vsechno, co mohl -
kyslikovou bombu, rukavice i zateplenou capku. Ale jak k nému zemé spéchala,
porad nic nevidél. znepokojené pohlédl na vySkomér. JeSté trficet metru. Do
narazu zbyvalo jen par vterin.
KdyZz nakonec rozeznal zem - zorané pole, presné podle planu - nahle se uklidnil.
védél presné, co ma délat. Uvolnil se, roztahl nohy, pokrc¢il je v kolenou a
dopadl. Jak se jeho boty zaborily do mékké rozrusSené pady, projela jim vlna tupé
bolesti, pripominka jeho zranéni. vytésnil ji z mysli. Lehce poskoc¢il, znovu
dosedl, ziskal rovnovahu a naprimil se. Do nosu ho udefila sytda vlné tmavé
hliny. Padak se tiSe snesl na zem za jeho zady.
Stal sam v noci témér uprostfed pole a napinal uSi. SlySel tiché bzuceni hmyzu,
ale ne vzdaleny hluk motoru. Dalnice z Cchung-Cchingu do Ccheng-tu vedla nékde
blizko, ale v tak pokrocilou nedé€lni hodinu po ni projizdélo jen malo aut. Vv
dali se rysovaly cCerné haje. Staly tam jako prizracné straze. Rychle se zbavil
vSeho nacdini a postroji, svlékl si zateplenou kombinézu, posbiral cerny padak a
Topatkou to vSechno zakopal, kromé navigacni jednotky.
Kdyz jamu zakryval, zaslechl slaby zvuk, vzdé%eny a kovovy. Jako by zelezo
brinklo o zelezo.
Cekal. Napjaté poslouchal. Minutu. Dvé. Nepatrny hluk uz se neopakoval.
Odepnul samopal MP5K, odlozil popruhy, jez ho béhem seskoku drzely, a prehodil
si zbran pres rameno. Pak vykopal mélc¢i diru a vliozil do ni lopatku s postrojem.
Rukou na né nahrnul hlinu.
Smet1 si_Spinu z rukou, shodil MP5K, podle navigacni jednotky urcil smér a
pFipevnil ji na opasek. Nakonec vykroc11 polem k okraji Tesa. Stromy byly
cernéjsi a rozeklanéjsi nez_temnota nocni oblohy. Jako vzdy se rozhlizel kolem,
sledoval obzor, svétla v dali i haj.

Po dvaceti minutich ziskal dojem, ze na okraji Tesa spatril pohyb. 0 tricet
vterin pozdéji padl na bficho a_pevné sevrel samopal v obou rukou. Odepnul z
opasku nocni dalekohled, chvatné si jej prilozil k ocim a zadival se mezi kmeny.
Stala tam mensi stavba, snad kdlna, chata nebo domek. TéZko fict, v zelenavé
zari dalekohledu vyvstava1a jen matné. Jonovi pripadalo, Ze zah1éd1 farmarské
nakladni auto a dvoukolaky. Nic se nepohnulo. Nic. Dokonce ani krava ¢i pes.
Presto si byl jisty, Ze néco vidél. Nevédél presné co, ale zmizelo to. Pockal
jeSté dvé minuty. Nakonec vratil dalekohled na opasek. Prohlédl si zarivy
displej navigacniho pristroje, vySkrdbal se na nohy a vykrodcil.
Znovu to cvaknuti. Sstdhlo se mu hrdlo. Nyni presné védél, co to je: natazeni
kohoutku pistole. Spéchal dal. z pole se vynorovaly zahadné obrysy, jako ze zubu
néjakého bajného draka. oObklopily_ho stiny. stiny se zbranémi. Mifily na néj.
Krﬁi1 se na tmavém poli se samopalem v pohotovosti a nevédél, jestli se ma
pohnout.
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"To bych rad$i nedélal. Kluci jsou dost nervézni."
V potemnélych radach kolem zaznamenal neklid. Muzi méli zacernéné tvare, vojaci
to vSak nebyli. Méli na sobé volné Saty a priléhavé vlnéné Cepice. V témze
okamziku si Jon uvédomil, Ze hlas, ktery ho dobrou britskou anglic¢tinou varoval,
je mu néjak povédomy. zatimco nad tim vsim premital, skupina se rozestoupila a
mluvci prosel dopredu.
"Jisty Fred Klein povidal, Ze mozna budeS potfebovat pichnout."” Objevil se
zablesk bilych zubu. Asgar Mahmid se kratce usmal a pokracoval dal se samopalem
AK-47 prehozenym hlavni dold pres rameno. Podal Jonovi ruku.
"Jsem rad, ze té zas vidim." Jon mu potrasl pravici. Ujguri kolem nich utvorili
ochranny kruh a ostrazité se pritom ohlizeli pres rameno.
"No nazdar," Spit] Asgar a ziral na néj. "Ty mas teda ranu.
Co se ti sakra stalo?"
35 KAPITOLA
PONDELI 18. ZARI TA-CU
Kdyz Jon strucné popsal, jak utekl Fengovi a jeho katlm, Asgar Mahmud mu znovu
obdivné zapumpoval rukou. Jon mezitim napocital dvacet Ujgurd, vcetné Asgara.
Méli na sobé tutéz podivnou smésici pestrobarevnych pytlovitych Satd a volného
zapadniho obleceni jako v Sanghaji. VétSinou byli hladce oholeni, par jich mélo
tenky knir zahnuty doll jako Asgar. Nic nerikali. Asgar mu objasnil, Ze jeho
krajané mluvi Spatné cinsky a anglicky vibec.
Jon si zkoumavé prohlédl pole. Tmavé ocCi Asgarovych muzd nervézné tékaly koTem.
"Bude lepsSi rychle odsud vypadnout."
Asgar promluvil ujgursky. Skupinka se dala do pohybu, Jon ukryty uprostred.
Vlevo se tahla po%e a vodnaté ryzova policka, na jejichz cernych hladindch se
zrcadlily hvézdy. DAl se rysovaly nizké hory - jako purpurové kanky na nocnim
nebi. Pravé tam se mély nachdzet Buddhovy jeskyné strezené Spicim Buddhou, kde
se Li Kchuo-ni méla sejit s McDermidovym poslem -pravdépodobné Fengem.
Asgar kracel vedle Jona. "0 téch horach se traduje stara legenda. Chanové
vérili, ze ty vrcholy jsou bohyné, které sestoupily na zem a tolik se do ni
zamilovaly, Ze se odmitly vratit do nebe. Chanové obcas nejsou tak zli. Ale
nesmi$ to na mé rict."
Jon se za chlize Asgara zeptal: "odkud znas Freda Kleina?"
"Ja ho neznam, kamarade, ale nahodou znam Tidi, kteri s nim méli tu cest.
Predali mi jeho vzkaz a taky tucnou odménu za zminénou pomoc."
"zajimalo by mé, kdo mél s Kleinem tu cest."
"Jeden rusky inzenyr. viktor se jmenuje."
"A Klein té pres néj kontaktoval?" otazal se Jon.
"POvodné jo. Ale posledni spoluprace vznikla, kdyz jsem mu poslal zpravu z
vézeni od kapitana Chiavelliho."
smith se dovtipil. "Jste ve spojeni s ujgury v tom kriminale." "Podle Cinanu
jsou to zlocCinci. Podle nds politicti vézni. Kazdopadné toho neudélali tolik,
aby dostali tak vysoké tresty. Kdyby méli &inskou ndrodnost, vyvazli by z toho
mnohem 1ip." "Pro jednoho vlastenec, pro druhého terorista.” "Tak prosté to
neni," namitl Asgar. Kultivovana anglictina z Ust turkického bandity v Jonovi
stale vyvolavala dojem, Zze je svét naruby. "Kardinalni otazka zni, jestli akce
bojovnika za svobodu nebo teroristy prospivaji jeho lidu. Pokud ne, tak je to
prosté jen sobec a fanatik, pro kterého je dulezité€jsi vlastni boj neZ jeho cil.
Tuhle otazku si casto sam kladu a ne vzdycky na ni dokdzu odpovédét s takovou
jistotou, jak bych rad. zv1ast pokud jde o 1idi, kteri za hranici cely zivot
usiluji o svobodu pro vychodni Turkistan."
"J4 myslel, ze zadlezi na tom, co je v zajmu mocnych zemi." "No jo. To asi taky."
Les pred nimi byl hustSi a hlubSi, nez Jonovi prve pripadalo. Kdyz k nému
skupina dorazila, dala se doleva, podél ryzovych policek. Muzi rozsvitili drobné
baterky. Jon jako vzdy procesaval ocima _okoli. KdyZz je zvedl, malem se zastavil.
V temnych vétvich visely chomace, jez pripominaly obri hnizda vos nebo vcel.
"Co to je?" zeptal se Asgara.
"Otepi nevymlacené ryze. zemédélci ji skladuji nahore, aby ji nesezraly polni
mySi a krysy."
Kdyz vybredli z mékké oranice, dali se do klusu a zamirili k vybézku lesa.
Rostly tam brizy, borovice a nizké kere bojujici o zivot pod hustym prikrovem
Tisti a jehlici.
Po par stovkdch metrii Asgar zasSeptal rozkaz. Tri muzi se otolili a vykrocili
zpét k mistu, kde skupina vstoupila mezi stromy. Byly to hlidky, jez mély
zajistit ostrahu lGzemi. Ostatni prosli kolem skalni vyvreliny do uzkého
zarostého udolicka, kde se usadili k odpocCinku, jako by to tam znali. DalSsi
trojice se oddélila a zmizela mezi temnymi kmeny. zbyli Ujguri se pohodlné
opreli, slozili zbrané do klina a zavreli oci.
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Asgar pokynul Jonovi, aby Sel za nim. Posadi11 se u zbytkld ohnisté.

"Kdyz jsi odjel z Ciny," rekl mu Asgar, "i_my jsme se dostali z plaze, ale bylo
jasné, Ze nasim pronasledovatelim pr13dou landrovery plné blaznivych ujguri
podezrelé. Poslali jsme nékolik kolegu zpatky do Sanghaje a zbytek jsem odvezl
na zapad. Tam Jsme se schovali a pockali, az se situace zase zklidni. Takhle to
vétSinou délame.'

"A kdyz jsi dostal zpravu o Vviktorovi, byli jste nékde pobliz?"

"Ano. MUj kontakt ve véznici mi poslal vzkaz, ze viktor chce nasadit amerického

agenta Chiave11iho do krimindlu, aby promluvil s Davidem Thayerem "

Jon prikyvl. "Fred planuje b1eskovou akci na_Thayerovu zachranu.'

"Uz ne," opravil ho Asgar. "Kapitana Chiavelliho jsme tam propasovali,

samozrejmé s pomoci uplatkd. Jeho zpravy o Thayerovi a situaci vypadaly dobre.

Jenze Thayera zitra rdno prevazeji jinam. Tézko Fict, jestli se reditel vézeni o

zachrané doslechl, nebo je to jen neuvéritelna smila. Kapitan Chiavelli predal

vzkaz nasim vézilm, a ti zase mné. Ja to oznamil Vviktorovi a od néj se to
dozvédé1 Klein. vim to, protoze mi viktor pfedal Kleinovu odpoved "

"Ze se mas sejit se mnou, je to tak? Proto ta ndhla zména plani.’

"Spravné. Chce, abys pomohl osvobodit Thayera s chiavellim. Je to hrozné
riskantni podnik a Klein si nejspis mysli, Ze by se tvoje schopnosti mohly v
kriminale hodit."

"V kriminale?"

"Presné tak. Pokud to nepujde jinak, budeme muset proniknout dovnitr. Pak
spo]ecne s Chiavellim dostaneme Thayera ven. Pochopitelné," dodal zvesela,

%est11 se néco stane, mozna si budete muset prostrilet cestu ven, coz je asi
hlavni ddvod, proC té tam Klein chce. Jako zdlozni zbran."

"Parada,"” utrousil Jon. "A co by se jako mohlo stat?"

"zaprvé, jeden nebo dva strazni se treba nedaji podplatit.”

Jon vzdychl. "Cim dal tim Tip."

"Hlavu vzhlru. ve srovnani s Ukolem nékterych mych T1idi to bude hracka. Pravé

problémy nastanou, az kdyZ se dostanete z vézeni - a to musime doufat, Ze se na

Chiavelliho a Thayerovo zmizeni prijde az pFi rannim nastupu."

"Myslite dostat Thayera a Chiavelliho z Ciny?"

"To za nas nikdo neudéld. Jedna stard ¢inska prupovidka pravi: ,zavri oci, zatoc

se dokola a at jsi, kde jsi, kdyz je znovu otevreS, zase spatris Chana.' Cina ma

tolik obyvatel, Ze c¢lovék ze zapadu je tady napadny jako ryba na pousti

Taklamakan."

"Tak to by se radsi nemélo strfilet. Mohlo by to ohrozit midj

hTavni dkoT."

"To si Klein dobre uvédomuje. Pokud usoudisS, Ze Thayerova zachrana snizi Sance

na spinéni hlavniho cile, mas se stahnout."

"A vy se mnou pujdete do akce?"

"Ano," odvétil Asgar. "A pak dostaneme Thayera na hranice."

"MUzete mé zitra nékam schovat?"

Ujgur kyvl. "Bude$ jako v bavlnce."

"Kdy mame byt ve véznici?"

"Nasi uvnitr snad uz vSechno pripravili. Nacasovani je na nas. Cekaji na

znameni."

"Tak jdem. Jak %e to daleko?"

"Asi patnact kilometr(."

"Rikal Klein jesSté néco?"

"Ani ne... Jen zduraznoval, Ze mas za ukol zachranit smlouvu o Tidskych pravech

a ze za to dostaneme od washingtonu penize a vliv." Asgarova stoicka tvar méla

ponury vyraz. "Bily dum ma klapky na oc¢ich. Jde mu jen o to, aby s nim &inska

vlada spolupracovala na tom paktu. AZ ho podepisSou, hodi nas pres palubu. Nemame

moc davodu Americanim pomdhat. Klein ale dobfe vi, Ze musime, protoze je to v

nasem vlastnim

zajmu."

"Fred to urc¢ité mysli dobre. Nezapomene na vas. A situace

ve svété se zméni."

Asgar kyvl, ale zjevné mu prilis nevéril. "A kde se md odehrat ta druha

operace?"

"U Spiciho Buddhy."

Asgar zavahal. "Tam byva uz od rana plno 1idi. Turisti a prodavaci, znas to."
Kdyz to_klapne, dostaneme se dovnitf i ven dlouho pred jejich prichodem."
"Nenaznali$ mi aspofi, na co se mame pripravit?"

"Na jistou past a dalsi zachrannou misi.

"0¢ konkrétné jde?"

"0 papir, ktery se mi nepodarilo ziskat v Sanghaji."
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"Je dilezity pro tu sm1ouvu?“

"Ano," odvétil Jon. "Jedno by mé zajimalo... Mate néjakou unikovou cestu z Ciny,
kudy bych moh1 propasovat i ten dokument?"

'‘Mame jich vic. Clovék nikdy nevi, co se muZe stat. Disidenti a revolucionari
bez uUnikovych plani jsou hlupaci. NasStésti pro nds, odpor neni v Ciné zvykem,
takZe si s nim Chanové moc nevédi rady. Bude potreba vzit rychle roha?"
"Nejspis."

"Dam echo svym spojkam." Rozhlédl se po krajanech. NékteFi uz podrimovali.
Chytri partyzani: spali, kdyz méli prilezitost. "Jde se.

Obesel uUjgury, postupné je vzbudil a tiSe rozdal pokyny. zkontrolovali si
zbrané, z beden ukrytych mezi kameny vzali pasy s naboji a Cekali. Asgar tisSe
hvizdl. vSech Sest muzG se zahy vratilo z hlidky s hlasenim, ze vSude je klid.
vypoukly mésic visel jen kousek nad vrcholky stromi. Asgar vys1a1 h1idky a kyvl
na Jona. Zbytek muz( se rozdélil do dvou zastupl a zamiril do hloubi Tesa. Po
deseti minutdch stromy proridly a oni vy$Sli na prasnou cestu, kde cekaly tri
vozy: Land Rover, staricka Timuzina Lincoln Continental a otlucené vojenské
Humvee.

Jon zvedl tazavé oboc¢i. "Neni to na c¢insky venkov trochu moc cizich bouraka?"
Asgar se usmdl. "Jeden z nich je vynuceny dar jednoho tadzického novinare a
dalsi dva jsme ,zkonfiskovali' v Afghanistanu. Clovék zasne, co vSechno vy Amici
rozdate ruznym bojuvkam. vibec si toho pak nevazi. vyzkousime, jak jezdi?"
Nastoupili do tri vozidel, jez v pristim okamziku vyrazila v malé koloné na
hrbolatou silnici. Hvézdy jim svitily na cestu. I kdyZz na to Ujguri nevypadali,
poc¢inali si jako oddil ukaznénych profesionalld, coz Jona trochu povzbudilo.
Projizdéli po radé prasnych cest kolem skromnych policek. VvV této casti Ciny, jak
Asgar vysvétlil, byl dokonce i bicykl velkym Tuxusem. VétSina Tidi chodila za
pribuznymi i obchodem po svych, a to i na velkou vzdalenost. Po vozovce se tudiz
pohybovalo jen malo aut a pred domy neparkovala témér Zadna. Kraj vSak nebyl
zadnou pustinou. Co chvili se zjevovaly malé i vét3i vesnice a v nich skupinky
staveni. Vedle silnice staly boudy s obcerstvenim, pripadné holic¢stvi. Nikdo se
vSak nevysSel podivat ven, kdo tudy tak pozdé projiidi. zZvédavost se v Ciné
nevyplacela, ve mésté ani na venkové.

"I kdyby vykoukli, asi by nds stejné nenahlasili,
na sebe radsi moc neupozornovat."

0 necelou pUlhodinu pozdéji Jon spatril obrysy draténého plotu a v dalce dveé
strazni véze. Ridic¢i vypnuli svétlomety. Asgar vydal rozkaz a vozy sjely do
b1izkého haje.

"Do dvou kilometrd od véznice je zakazana vystavba. Jelikoz nechceme, aby nas
str32$?vidé1y nebo slySely, radsi zaparkujeme uz tady."

IIA é -II

"Jako kazda armada. Budeme cekat."

NEDELE 17. ZARI WASHINGTON, D. C.

Cinsky velvyslanec si vyminil okamzitou audienci u prezidenta. zalezitost
nesnesla odklad, jak aspofi tvrdil. Persondlni $éf Charlie ouray pfijal jeho
zadost v patre nad prezidentem, ktery zrovna ve své prehnané calounéné %enoéce
pracoval nad navrhem zdkona, bry1e na ¢teni posazené na konci nosu.

CharTliemu neusSlo, Ze si prez1dent ke stolni_lampé prinesl_zaramovany rodinny
portrét. Lezel celem vzhuru. Urc¢ité se na néj dival. Charlie tu fotku nikdy
nevidél. Byl na ni prezident jako

vytahly mladik. Mél na sobé fotbalovy dres a stdl mezi svymi pySnymi rodici,
Sergem a Marian Castillovymi. S Usmévem se drzeli kolem ramen. Méli k sobé hodné
b1izko, Serge i Marian vSak pred Casem zemreli.

Charlie pohlédl na prezidenta. "Mam sdélit panu velvyslanci, Ze si nemGze klast
kategorické pozadavky? MGzu to trochu zaobalit a Fict, Zze si na néj mozna
najdete par minut zitra. Co treba navecer?"

Prezident Castilla zvazoval vSechna pro a proti. "Ne. Povézte mu, zZze s nim chci
zrovna nahodou taky mluvit. At si lame hlavu, co to mize znamenat."

"Urcité, pane?"

"Nebojte, nestane se z toho tradice, Charlie. Mizeme ho nechat cekat nékdy
jindy. Rad bych uderil na Cisarovnu a zaroven dal jasné najevo ochotu
spolupracovat s umirnénymi politiky v Ciné. Tu smlouvu o lidskych pravech chceme
z rady dobrych davodu.'

"Ale stejné, pane prezidente, nemize si prece myslet, Ze.

"Ze nemame zajem o incident? A proC ne? Jestli mij odhad ne1ze ve stdlém vyboru
je aspon par clenu, kteri to citi stejné jako my. Nas ve1evazeny pan velvyslanec
by to treba mohl potvrdit, kdyz zabrnkdame na spravnou strunu.

"No ja..."
"zavolejte mu, Charlie. Nebojte, nebude na mé délat bububu. Kromé toho, ja bych
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mu moh1 taky néco rict od plic. Jestli je to pravda a v Ciné skutecné zuri
mocensky boj, nebude mu celd situace o nic prijemnéjsi nez ndm a dad si pozor."

36 KAPITOLA
0 hodinu a pul pozdéji vstoupil velvyslanec Wu Pang-tchiao do Ovalné pracovny.
Tentokrat na sobé mé% jednoduchy oblek zdpadniho strihu, ale tvaril se
neutralné, jako by za néj mluvil magnetofon. Opét vysilal smiSené signaly, nyni
ovSem s vétsim dlrazem na poboureni.

"NaruSovani c¢inské suverenity uz presahuje vsechny meze!" vysStékl utly
ve1va1anec dokonalou britskou anglictinou. zZ jeho toéonu ciSel stézi potlacovany
vztek.

Prezident zlOstal sedét za stolem. "vite co, pane velvyslance? Bézte zase ven a
zkuste vejit znovu."

Po wWuové tvari prelétl slaby ndznak Usmévu. "Omlouvam se, pane prezidente. Asi
jsem se nechal unést."

Castilla védél, Ze wu Pang-tchiao se nikdy nenechdva unést, ale nerekl to. I
odmérenost ma své meze. "To je mi 1lito, pane velvyslance. Copak vas tak
roz¢ililo?"

"Pred hodinou jsem obdrzel od vlady zpravu, ze naSe armada v provincii Secuan
zaznamenala nizko letici stroj. Nasi experti v ném poznali E-2C Hawkeye AWACS,
jaky pouziva vasSe namornictvo. Dvé hodiny predtim letoun narusSil ¢insky vzdusny
prostor. Cinska vlada v tom spatfuje jistou souvislost s prondsledovanim
nakladni Todi v mezinarodnich vodach a hlasité protestuje proti dtokdm na nasi
svrchovanost."

Prezident probodl wua pohledem. "Tak zaprvé, pane velvyslance, véc kolem
Cisarovny vasi svrchovanost nijak nenaruSuje."

"A co ten prelet? vite o ném neco?" "Ne, protoze jsem si jist, ze k nému vibec
nedoslo." "Opravdu, pane? Ale kategoricky to poprit nemizete." "Byl bych hlupdk,
kdybych kategoricky popiral néco, o ¢em nic nevim a co by se dalo jednodusSe
vysvétlit, pokud se to vazné stalo. Rikate, Ze vaSe armada poznala systém AWACS?
Oblast, o niz je rec¢, se nachazi pomérné blizko severni Barmy, kde
provadime operaci proti drogam. Doufam, Ze s plnou podporou Ciny."
wu uznale naklonil hlavu. "To_je rozumna teorie, pane prezidente. Nicméné, také
jsme obdrzeli hlasSeni, Ze témér ve stejnou dobu byl nad Secudnem spatfen
vysadkar. Pobliz Ta-cu. Mistni urady to vySetruji."

"zajimavé. Preju jim hodné Stésti."

"Dékuji, pane. Uz vas nebudu obtézovat." wu, kterého prezident nechal stat, se
zacal otacet ke dverim.

"Ne tak rychle, pane velvyslance. Posadte se, prosim vas." Castilla se zatvaril
co mozna nejprisnéji. Pod tvrdou slupkou vSak citil vlnu optimismu, i kdyz mél
pred sebou riskantni Ukol. wu Pang-tchiao se ani slovem nezminil o nedokonceném
vpadu specialnich jednotek SEALs na Cisarovnu. To mohlo znamenat jediné - staly
vybor o pokusu SEALs nic nevédél. varovani c¢inské ponorce vydal jeden c¢len nebo
frakce stdlého vyboru bez védomi ostatnich.

wWu zavahal, jako by si nebyl jisty, pro¢ ta necekana nabidka. Pak se usmal a
used]l. "Mate jesSté néco na srdci, pane prezidente?"

"Déla mi starosti c¢inska ponorka, ktera zaujala pozici nebezpecné blizko nasi
fregaty Crowe. valecna Tod ohrozuje valecnou Tod jiného stdtu na otevieném mori.
Podle vSech norem mezinarodniho prava by se to dalo oznacit za ,incident.”

"Je to jen preventivni opatfeni. Vyrovnani sil, chcete-1i. VvSechna plavidla maji
pravo byt tam, kde jsou. Moje vlada za danych okolnosti usoudila, Ze nema na
vybranou. Koneckoncu," -_znovu mirné pousmani - "my jen sledujeme
pronas]edovate]e Nic zvlastniho.'

"Ale vy jste tim zaroven odhalili jedno z vasSich tajemstvi, Ze Cinské ponorky
stopuji nasi Patou flotilu. 0djinud nez z Indického oceanu nemohla tak rychle
dorazit." Bylo to suché konstatovani.

Wuovy ostrazité oc¢i zamzikaly. Mozna ho rozladilo, ze nékdo v Pekingu podkopal
jeho vyjedndvaci pozici. Nic vSak nerekl.

"My jsme samozrejmé vzdycky védéli, Ze nas mozna sledujete, ale nyni mame
konkrétni dikaz. At je to, jak chce," - prezident mavl rukou - "udélam néco
neobvyklého. Ne vSichni mi poradci s tim souhlasi, ale povim vam, pro¢ tam Crowe
je. Pred par dny jsme ziskali podlozZzenou informaci, Ze Cisafovna prevazi znacné
mnoZzstvi thiodiglykolu a thionylchloridu. Asi vam nemusim Fikat, nac se ty
chemikalie daji pouzit." Prezident cCekal.

Ve1vys1anec nezménil vyraz_a nijak to nekomentoval. Castilla tedy pokracoval:

'Je jich hodne Dokonce tolik, ze mohou mit jen jeden ucel: vyrobu zbrani."
wWu ztuhl. "Dalsi Jin-che? Ja mys1e1 Zze vam to snad jednou..

Prezident zavrt&l hlavou. "Tenkrat vam bylo jasné, Ze jsme se spletli. Diky tomu
jste mohli az do konce zatloukat a udélat z nds padouchy. Nemohli jste nic
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ztratit, jen ziskat. Kdybychom na lod nevstoupili, vypadalo by to, Ze jste nds
zastrasSili, ¢imz byste vyrazné zabodovali. Pokud ano, svét by nas obvinil z
arogance a bezohlednosti. Nakonec jsme se nalodili a vam se povedl bravurni
kousek na mezinarodni scéné."”
wu plisobil pohorSené. "Jsem ohromen, pane prezidente. My jsme pouze podporovali
mezindarodni pravo, tehdy i ted."
"Kecy," pronesl prezident privétivé. "Ale ja vam to nerekl jen tak zbihdarma -
tentokrat si myslime, Ze Cung-nan-chaj nevi, co Cisarovna skutecné prevazi.
Domnivame se, ze Cinska vlada nemd s akci nic spolecného a zprava o fregaté
Crowe ji prekvapila. Pokud se tentokrdt nalodime, na vasi zemi to nevrhne dobré
svétlo, zvl1ast kdyz jste si dali za cil rozvoj obchodu se zbytkem svéta."
Wu Pang-tchiao hodnou chvili mlcky sedél a upiral na prezidenta neochvéjny
pohled. zrejmé si rovnal mySlenky v hlavé. Kdyz konecné spustil, pravy vyznam
sTlov se opét ukryval mezi radky: "Takovy hruby prestupek, jakym je vstup na
¢inskou vlajkovou lod v mezinarodnich vodach, bychom nemoh%i dovolit."
Zadny protest, zapirani, vytacky, ani povyk.
Prezident zaslechl nevyrcené. "Spojené staty ani svét - vcetné Ciny - nemohou
riskovat, ze se chemické zbrané hromadného niceni dostanou do rukou
nezodpovédnych rezimu."
wu kyvl. "V tom pripadé jsme ve slepé ulicce. Co navrhujete?"
"Mozna by nam z ni pomoh% konkrétni dikaz. Skutecny seznam nakladu."
"To je vylouceno, jelikoz takovy naklad nemohl z Ciny vibec vyplout. Nicméné,
pokud by dikaz existoval, moje vlada by ho v zdjmu mezindrodniho prava musela
zvazit."
"pokud by existoval."
"Coz neni mozné."
Prezident se usmadl. "Dékuji, pane velvyslance. To je, myslim, vSechno."
velvysTlanec Wu vstal, znovu naklonil hlavu a vySel z ovalné pracovny.
Prezident ho sledoval. Pak stiskl tlac¢itko domaciho telefonu. "Pani Pikeova?
Zavolejte mi Séfa oddilu tajné sluzby."

Prezident Castilla sedél ve stinné kancelari Spionazni organizace Alfa. "Ten vas
AWACS a Jon Smith byli spatreni pobliz Ta-cu. Mistni Urfady ho hledaji. Aspon to
tvrdil velvyslanec wu."

"sakra," zaklel Fred Klein. "Doufal jsem, Ze se to nestane. Uz takhle md
podplukovnik smith starosti dost."”

"ProC jste nenasadili letadlo B-27 Neviditelna vyzbroj se mohla hodit."

"Na to nebyl cas. Museli jsme se spokojit s tim, co mélo namornictvo k
dispozici. Pouzil bych stihacku, ale nechtéli jsme riskovat nalezeni
katapultovaciho sedadla. Kolik toho vlastné vidéli?"

"velvyslanec Fikal, Ze zaznamenali Tetadlo a snad i parasutistu.”

"Dobre. To nejspisS znamena, ze s tim padakem si nejsou moc jisti, natoz aby
uqéi]i misto pristani a nasli vystroj. Pri troSe Stésti dopadl vysadek podle
planu.™

"Diky podpore zvenci, o které radsi nemam védét?"

"Tak zni plan. vérte, Ze Cinané by z té ,podpory' neméli o nic vétsi radost nez
z vyhradné americké operace."

Prezident popsal Kleinovi zbytek schizky s velvyslancem wu. "Mé&li jsme pravdu.
Peking o Cisarovné nic nevédél. Teprve kdyz se objevila naSe fregata, zavétril,
ze se néco déje. Kdyz jsem vyjmenoval ty chemikalie, wu byl, myslim, v Soku.
Poda zpravu c&inské vladé. Jak blizko mame k tomu seznamu?"

"smith se neozval, ale je jesté brzo. Uz jste zjistili, kdo jesté

vynasi informace?"

"Bohuzel ne. Porad patrame. Krouzek zasvécenych jsem

omezil na absolutni minimum."

PONDELT 18. ZARI TA-CU

Z hloubi haje Jon obcas zaslechl, jak po placené dalnici buraci auto nebo
nakladni viz. V nékolika statcich se stale svitilo, byly vsak vzdalené pres dva
kilometry. v uSich mu_znélo napjaté dychani ujgurd i pomaly tlukot vlastniho
srdce. Jeden Ujgur zménil polohu a pritom zavrcéel. I Jon se pohnul, aby odlehcil
kToubtim. Samotna véznice vsak pripominala hrobku. Nevychazel z ni zadny zvuk,
zadny pohyb.

Asgar se podival na hodinky. "Dva nasi kluci by tam uz méli byt. Néco se stalo."
"Urcéité byli pripraveni k odchodu?"

"M&Ti byt. Asi budeme muset dovnitfF a omrknout situaci.” "To se mi moc nezda."
"Mame se stdhnout?"

Jon premital. Chtél dostat Davida Thayera z vézeni, ale bal se, aby neprivedl]l do
oblasti houfy policistli a vojdkl a neodradil Li Kchuo-ni od schiizky. Spoluprace
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s Asgarem a Chiavellim vSak zvysSovala Sance na Uspéch. vSichni tri méli vycvik i
zbrané. Jinak to bylo jen na Chiavellim a Thayerovi, pricemz Thayer nejspis pll
stoleti nestrilel, jestli vibec. Tak &i onak, ti dva se pokusi uprchnout dnes v
noci. Pokud se dostanou ven, ale upozorni na sebe vedeni véznice, do oblasti se
nahrnou ozbrojenci.
Nejbezpecnéjsi Fegend bylo pomoci Thayerovi prchnout nepozorované.
"Pujdeme je_hledat,"' rozhodl Jon.
Asgar obesel své Tidi. Tise jim vysvétlil, co se déje a co ma v planu. TFi z
nich pritom poklepal, Jona také. Spolecné pak vyklouzli z Tesa. Klusali
prikrceni po cerstvé osazeném poli. BEéh mékkou hTinou pusobil potTucenému Jonovi
znacnou bolest. Pokracovali temnym sadem zrajicich jabloni, kde byla plda
nasStésti tvrdsi.
Na Asgarovo znameni se prudce zastavili a padli k zemi. PFimo pred nimi se tahl
vézensky plot korunovany spiralami ostnatého dratu. za nim byl zhruba deset
metrd Siroky ochranny pas posety suchymi hroudami hliny. Byla to neobdélana,
nezalévana a neposSlapana puda. Uhor. Uzemi nikoho. "Jdu k plotu," zaseptal
Asgar "Vezmu..." "vezmete mé," rekl Jon. "Chci Chiavellimu a Thayerovi ukazat,

ﬂsem tady, a vasim muzim stejné nerozumim. At tady zlUstanou a kryji nas."
"Ta dobre. Pojdte."
V podrepu vyrazili k ohradé. Jon se potil, pohmozdéné svaly bolely. VvV okamziku,
kdy dobéhli k pletivu, vySlehl ze strdzni véze reflektor. Skocili do hliny a
pevné se pritiskli k plotu. Jon mél nos pliny prachu. chtélo se mu kychnout, ale
nakonec to prekonal
Paprsek svétla zkoumavé prejel kolem a zase zpatky. Asgaridv Sepot se nes]
vzduchem jako pouhé chvéni. "Co se sakra déje? Takhle ve strehu nikdy nebyli."
"Néco je vyplasilo."
"Asi. Az svétlo zhasne, budeme se plizit na zdpad."
David Thayer sedél u prkenného stolu ve zSerelé cele a ukladal si do vacku u
pasu nékolik papir( a drobnosti na pamatku.
Dennis Chiavelli mu svitil malou baterkou. Ozarovala zespodu Thayerovy bilé
kadere, takze se blystily jako padly snih
"zvladnete to?" zeptal se Chiavelli. "Mozna to bude mnohem tézsi, nez cekame.
Riskujete zranéni a nedejboze i smrt.
JeSté porad si to mizete rozmyslet."
Thayer zvedl zrak. Jeho vyhaslé oc¢i se roztancily. "zeSilel jste? Cekam na to
cely zivot. Doslova. zZnovu uvidim Ameriku. zZnovu uvidim syna. Vylouceno!
Pripadam si jak stary blazen, ale porad tomu nemGzu uvérit." Z jeho vrascité
tvare vyzarovala nepokrytd radost.
Chiavelli se prudce otocil k oknu. "Co je to?"
"Nic jsem neslysel
Ale starec mél Spatné usSi. Chiavelli presSel k oknu. "sakra!™ vyhlédl ven a opét
tiSe zaklel.
"Co se déje?"
"Reditel. Ma s sebou cetu. Délaji prohlidku vézeni. Jdou k Ujgurum. Tipoval
bych, Zze pak je na radé nas barak."
Thayerova pergamenova plet zesinala. "Co ted?"
"zase vSechno vratime na misto." Chiavelli se vrhl od okna. "Svliknéte se a
délejte, Ze spite. Honem."
David Thayer ulozil véci i papiry zpatky, shodil vrchni vrstvu obleceni a
pretahl si pres hlavu nocni koSili. Pocinal si pritom s hbitosti, jez byla u
muze jeho véku uUctyhodnd. Chiavelli ze sebe strhal Saty a ve spodnim pradle
vklouz1l na tvrdé Tuzko.
Zaslechli, jak se rozlétly dvere do domu. Beze slova ztuhli. Chvili nato vpadli
do cely dva strazni a naridili: "vztyk!"
Oba predstirali ospalost a bachari je hrubé vytahli ze slamniku.
veSel reditel. Probodl Chiavelliho pohledem a vypeskova1 strazné: "S tim starym
zachazejte slusné." Pozorné si Thayera zméril. "Spal jste, vézni Thayere?"

"Prerusili jste mi sen," odvet11 podrazdene, oci napu% zavrené.

"Musime provést kontrolu." "Jisté.
Strazni prozkoumali pribornik, odsunuli prycny a divali se z oken, jestli se
venku nékdo neskryva. VvV holé mistnosti se jinak neméli kam podivat. Reditel ji
pomalu obeSel.

Nakonec Thayerovi sdélil: "Mlzete se vratit do postele.
bachari hned za nim. Cestou jim porucil:

"Postavte hlidky ke vSem barakim. Kazdou hodinu délejte kontrolu luzek. véznice
je pod_zamkem. zitra Zadna prace. Nikdo nesmi dovnitr ani ven. AZ do odvolani."
Reditel zmizel z dohledu. Strazni ho nasledovali a nékdo z nich zavrel dvere.
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Chiavelli spéchal k oknu. Néjakou dobu tam stal. "vraci se do kancelare, ale ma
s sebou o jednoho bachare min. Asi ho nechal u hlavnich dveri."
"Na tom nezalezi."
"No jo, ale budou kontrolovat postele a véznice je zamcena. Dneska vecer
édrhn?qt nemizZzeme. I kdyby se nam to povedlo, po par kilometrech by nds
ostali."
David Thayer se zhroutil v kresle. "Ne." Svésil svd kostnatd ramena a ve tvari
mél vyraz cirého zoufalstvi. "Samozrejmé, mate pravdu."
"Jedina vyhoda je, Ze na nas asi neprisli a zitra vas nepfemisti. MuZete
podékovat uzavére."
Thayer zvedl oc¢i. "Ted musime cekat. A doufat. UZ jsem si na to zvykl. Ale...
tentokrat to vsSechno vypadd mnohem tézsi."
37 KAPITOLA
Mezi obcasnymi a zddnlivé nahodilymi zablesky reflektoru Jon s Asgarem
postupovali podé]l plotu. Chvili se plizili, pak zase klusali, vzdycky vsak
3@rb$n1. Asgar védél, kdy se plazit a kdy riskovat rychlejsi pohyb. Nahle si
repl.
Jon ho napodobil a také se podival pletivem na nizkou krychlovou budovu
postavenou deset metrd za ohradou. zZadni sténa méla velké dvere, ale zadna okna.
U vchodu zac¢inala prasna pr1;ezdové cesta, ktera vedla k plotu a silnici. "Tudy
se chodi ven," hlesl Asgar. "Co je to za barak?"

"Kuchyné a jidelna. zdstaneme tady a_budeme se modlit. zadni dvere slouzi pro
zasobovani. pum ma jednu dilezitou vlastnost - mezi vchodem a p1otem ]SOU asi
tfi metry, kam neni ze straznich vézi vidét." "To by se mohlo hodit.'
znovu si lehli k ohradé a cekali. Jon se soustfedil na dvere. Cas jako by se
zastavil a noc se kratila. Ticho narusil dupot holinek po drevénych chodnicich.
Znélo to zlovéstné. Jon se zamracil na Asgara. "Co to znamena?" "Pochoduji od
barakl k reditelstvi a strazni budové." Asgariiv Sepot byl takrka neslysSny. "Asi
maji Qoplach, nebo reditel udélal prepadovou kontrolu. Nevypada to dobre, Jone."
"Uzavéra?"

"To se brzy dozvime," odtuSil Asgar pochmurné. Sebral ze zemé oblazek a hodil ho
pres plot. Dopadl s nepatrnym tuknutim.

Jon ve véznici stale_nevidél zadny pohyb, dokonce ani stin. Pak ucitil na tvari
ostré bodnuti. zasiahl ho kaminek vrzeny zpét. zvedl jej.

Asgar kyvl. "To je signal. Jsou pod zamkem. Budeme muset pockat. PFi trose
Stésti se situace vrdti do normdlu tak za dvacet hodin. M4a to jedno plus:

Thayera rano urcité nepresunou. Sa-

mozrejmé se nedd vyloucit, Ze uzdvéra potrva delsi dobu, treba i tyden."
"Doufam, ze ne. Hlavné kvuli Thayerovi."

NEDELE 17. ZARI WASHINGTON, D. C.

Charles ouray tise vkrocil to ovalné pracovny. "NeruSim, pane prezidente?"
Podvecerni slunce ohrivalo mistnost i prezidentiv zatylek. castilla vzhlédl od
poznamek k pravidelné poradé. "Copak?"

"Chce s vami mluvit reditelka CIA."

Prezident si sundal bryle na cteni. "Tak to ji poSlete dal, charlie."

ouray se vratil se zZenou, ktera vypadala zhruba na Sedesdt. Byla mensi, méla

mirnou nadvahu a kratké sedivé vlasy. Razné vstoupila do mistnosti, nejdriv jeji
impozantni hrud. Lidem, kteri se ocitli pod palbou jejich otazek, obcas
pripominala lehky tank - rychly, hbity a vykonny.

;g¢n7§e posadte, Arlene," vybidl ji prezident. "vas vzdycky rad vidim. Co se
éje’

Loupla ocima po Ourayovi, ktery se jako obvykle opiral o sténu po prezidentové
pravici.

"To je v poradku, Arlene. Charlie uz vSechno vi."

"No dobre." uUsedla, prekriZzila kotniky pod zidli a chvili si promyslela, co

vlastné rekne. "Nejdriv byste mi mohl sdélit novinky o Jasperu Kottovi a Ralphu

McDermidovi. Jak to s nimi vypadd? Kdy chcete oznamit, co jsme zjistili?"

"FBI sleduje situaci a sbira informace, stejné jako vy. oOtazka zni, jakych
nezakonnosti se vlbec dopustili. vyndSeni béznych informaci neni trestné. Ale az
jim prokazeme spolulicast na kSeftu s Cisarovnou, treba je dostaneme za podporu
pasovani. Nebo Kott predal McDermidovi i néjaké tajné udaje. vySetrovani chvili

trva, jak jisté vite. K jejich obvinéni rozhodné potrebujeme padné dikazy a

zatim ty dva nechceme vyplasit. Rekl jsem vam vSechno, co vim. A co vy? Zjistili

jste néco nového?"

ZasmuSile prikyvla. "Dostali jsme se na stopu dalSiho komplice. McDermid se
radil jesté s nékym odsud z washingtonu. Moznad s obchodnim partnerem. Je to muz.
Pravdépodobné ve vysokém postaveni. zatim nezndmy."

Prezident se to snazil vstrebat. Potlacil zlostnou kletbu. "Jak
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to vite?"

"Mame Sténici v McDermidové kancelari v Hongkongu." Poprvé za celé dny se
prezident usmdl. "Jsou situace, kdy mi zaludnost CIA plné vyhovuje. Diky,
Arlene. MysTim to uprimné. Predpokladam, Ze se vam ho zatim nepodarilo
identifikovat."

"Bohuzel. Jedna z naSich agentek v Hongkongu ma dojem, Ze jeho hlas poznava, ale
nedokaze ho zaradit."

"Vy jste ho slysSela?"

"Nahravka neni pres telefon moc kvalitni, ale kuryr uz ji veze do Langley."

"AZ ho poznate, dejte mi védét. Pokud k nému nikdo z vasich 1idi nedokdaze
priradit jméno, privezte to sem. Moznd ho poznad nékdo v Bilém domé."

"Ano, pane prezidente." zacala vstavat.

Prezident ji zarazil. "A jak jste pokrocili s vySetrovanim McDermida?"

"zZatim jsme nezjistili, proc¢ se zapletl do uddlosti kolem Cisarfovny. Jeden davod
se pochopitelné nabizi - financni zisk z prodeje chemikalii."

"Dobre, Arlene, diky za vsSechno."

"Je to moje prace, pane prezidente. Doufam, Ze uz vSechno brzy skonc¢i. Pripada
mi to jako rachejtle, kterd se kazdou chvili mize zménit v nukledrni hlavici."
"To jste celkem vystihla," ozval se Ouray od stény.

"Lovu zdar," pravil prezident. "A nezapomente mé informovat."

"Jisté, pane prezidente,"

"Vyprovodte pani reditelku, Charlie," rekl castilla. "My dva si promluvime
potom."

Kdyz odeS1i, prezident siahl po modrém telefonu, aby povolal Freda Kleina.
Potreboval mu rFict, co CIA odhalila - a co ne. A také nechtél riskovat dalsi
unik informaci.

PONDELI 18. ZARI TA-cCU

Citronovy nadech nad vychodnim obzorem zvéstoval svitani. Staricka Timuzina,
Humvee a Land Rover projizdeély v_koloné podél zvinénych poli a lesnatych kopcu.
Skromné ranni svétlo bylo ¢im dal teplejsi a slunecnéjsSi. Po osmi kilometrech
cesty nakonec vjeli na potemnély dvur, zahaleny ve vlhkych stinech. v dali_se
fialové kopce Pao-ting sanu zacinaly barvit do svétle zelené. Pravé tam byl
vytesany Spici Buddha, u néjz se méla odehrat mimoradné dilezitd schizka s Li
Kchuo-ni a jejim manzelem. Jon si prohliZel hory a pfemital, co vSechno asi noc
prinese.

Na dvore stdl stary autobus sovétské vyroby s bézicim motorem.

"K Cemu to?" zeptal se Jon, kdyz Asgar zaparkoval. Ostatni vozy zastavily vedle
a ridic¢i vypnuli motory.

"Alani a jeji skupina v ném chtéli dopravit Davida Thayera a kapitana
ghiavg]]iho na hranice. Méli v planu se vydavat za skupinu Ujgurd vracejicich se
o Kasgaru."

"To zng dost riskantné. za denniho svétla by jim to urcité neprosSlo, i kdyz mate
prvotridni maskérky, to se musi nechat."

"Pockej tady. Néco ti ukazu."
Asgar preSel prasny dvar a promluvil ke starému Ujgurovi za_volantem autobusu,
ktery okamzité zhas1 motor. Chlapik toporné vystoupil a nasledoval ostatni do
domu. Asgar pokynul Jonovi. "Pojd."

uvnitr Asgar ukazal na dvé velké afghanské burky rozprostrené na selském stole.
Jedna byla cerna, druha hnédd. "Rada naSich Zen v Sin-tiangu nosi zavoje, ale
nékterym to nestaci a davaji si pres hlavu tyhle hrizy. obleceme do nich Thayera
s Chiavellim a posadime je vedle Alani, ta je vysoka. Kdyz skrci kolena, nemusel
by si jich nikdo vSimnout." "Aspon se pod né daji schovat zbrané." Statek byl na
prvni pohled stary. Mé&l prosSlapanou drevénou podlahu a na stropé odhalené tramy.
Stoly, zidle, priborniky

i Satniky pusobily prostym dojmem. za klenutym prichodem byla postel a drevény
stojanek na umyvadlo, na némz stdla hlinénda misa a dzban. Po Ujgurech ani
pamatky, jen stary ridic¢ autobusu sedél u prdzdného stolu v kuchyni za dalsim
uzkym

obloukem.

"Kde budu spat?" védél, ze musi pockat az do vecera, a najednou na néj padla
unava. Bolel ho snad kazdy sval. Rany na tvari svédily. chtél si smyt z tvare
cernidlo, najist se a padnout do prvni postele, kterou najde.

"Je tady tajny sklep. Dalsi pokoje jsou i za stdji ve stodole. ChceS se nejdriv
vyspat, nebo najist?"

"Najist. A pak vyspat."

Jon Sel za As?arem do kuchyné. Tam spatfil Ctrnact ujgurskych bojovniki. sedéli
u dalsiho stolu a hltali jidlo. Zeny zatim varily a prinaSely plné tacy. Byly
mezi nimi i dvé veselé maskérky ze Sanghaje. Jakmile uvidély jeho tvar, zacaly
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se hihnat a ukazaly na drez. Jon k nému zamiril a omyl si z kiize cernou barvu.
Musela mu stacit studend voda a mydlo domdci vyroby, jez pachlo lojem.
Trochu se mu ulevilo. Posadil se ke starci, ktery zvedl ocCi, jako by se ptal:
"Co jsi vlastné zac?" Pak pokrcil rameny a pokracoval v jidle.
Asgar si k nim prised]l s misou ryze prolozené kousky skopového, mrkve, cibule a
néjakymi Toupanymi boby, vSe nasaklé rozpuSténym ovCim_tukem. Polozil ji na stil
k ostatni krmi. Jonovi po dlouhé noci vyhladlo a nabral si od vsSeho poradnou
porci. Noky i husta nadivka chutnaly Tahodné. Skopové kebaby krasné krupaly, ale
uvnitf byly mékkouCké. Ani stopa po pachuti, ktera je mnohym Americanum odporna.
Asgar sledoval, jak se Jon cpe, a také si Tadoval jidlo do ust. zdalo se, zZe se
mu_vybavila néjaka nostalgicka vzpominka. zadumané pravil: "ujguri byli plvodné
kocovni pasaci ovci, teprve pak se dali na zemédélstvi. Skopové je pro nas
totéz, co pro Japonce morské produkty, pro Argentince a Americany hovézi a pro
Brity hovézi a skopové. To byla jedna z véci, ktera se mi na Anglii TibiTla. Dalo
se tam sehnat dobré skopové. A kdyz jsem mél Stésti a narazil na vzacnou
anglickou rasu Southdown,
mmmmm. .. to bylo nejlepSi masicko, jaké jsem mél od odchodu z domova."

Jon vytrel talifF chlebem. "Malo T1idi si pochvaluje anglickou stravu jako ty."
"Ja ji primo miloval. oOpravdovou anglickou stravu. Mleté maso, spousty loje,
knedlicky, pecené s hustou Stavou, vnitfnosti a hlavné skopové. Mozna pravé
proto jsme méli pocit, Zze nam Britové rozumi mnohem 1ip nez Cinané a Rusové,
kdyz sem za starych casO prichazeli."
Kdyz dojedli, Asgar ho odvedl zpatky po udusané hliné dvora k malému domku.
uvnitf stal u okna jediny ujgur, samopal_opfeny o parapet.

"Mame straze i na vsech zdech," vysvétlil mu Asgar za chize.

"A co kdyz vas pocti navstévou cinské urady?"

"Byd1i tady rozvétvend rodina ujgurskych zemédélcli. My se schovame a oni je
privitaji. Kazdy tu rodinu zna."

Jon seSel za Asgarem po dumysiné ukrytém schodiSti do sklepa osvétleného holymi
zarovkami. Na radach prycen spali muzi i Zeny. Asgar ukazal na dvé prazdna
10zka, natdahl se a okamzité zacal chréapat.

Jon také ulehl. Napinal a zase uvolnoval svaly a rikal si, Ze to s nim neni zas
tak Spatné. Kazdopadné si byl jisty, Ze po probuzeni to bude jesté mnohem Tepsi.
Snazil se usnout, ale nemohl se zbavit mySlenek na Davida Thayera. Hrozba potizi
a nezdaru u Spiciho Buddhy za necelych ¢tyriadvacet hodin byla znacnd. SebemensSi
zadrhel pri pokusu o Thayerovo osvobozeni by mohl celou misi zmarit. Prevalil se
na jednu stranu a pak na druhou. Nakonec upadl do neklidného spanku.

PEKING

B1izilo se poledne. Tou dobou Vyr obvykle uz celé hodiny sedél ve své kancelari
v Cung-nan-chaji, nyni vSak netradic¢né pracoval doma. Pokufoval své oblibené
cigarety Players a razitkoval dalezité listiny, kdyz jeho Zena uvedla
velvyslance Wu Pang-tchiaa. vyr okamzité odlozil cigaretu a vstal. Na jeho tvari
se po delsSi dobé objevil srdecny usmév. Velvyslanec byl jeho spojenec a pritel.
Za misto ve Washingtonu vdécil vyrové vlivu a diskrétni podpore.

Pani domu zmizela za dvermi a zavrela za sebou. "vitejte, priteli," zahlaholil
Niou a stiskl drobnou velvyslancovu ruku. "To je prekvapeni, zvlast pri
soucasnych tézkostech mezi Cinou a USA." S mirnou vycitkou v hlase dodal: "Dokud
jsem si rano neprecetl vas vzkaz, nemél jsem tusSeni, Zze se vracite."
Velvyslanec prijal vytku jemnym zamzikanim. "Prijel jsem tajné, vudCe, praveé
kvali tém tézkostem. Potreboval jsem se s vami soukromé poradit o dalsim
postupu. Samozrejmé jedu primo z letiSté a také se tam vratim."

Niou narovnal ramena, jako by chtél unést tizi situace, jez priméla velvyslance
k tak daleké cesté. znovu vsSak vykouzlil vzacny usmév. "OvSem. Posadte se.
Udélejte si pohodli."
wu usedl, zady se vSak stézi dotkl opéradla. Pohodli si rozhodné neudélal, a
Niou to od néj ani necekal.

"Dékuji," pravil wu. "Mohu mluvit upfimné, vidce?"

"Jak jinak? vsechno, co bude receno, zUstane v této mistnosti.”" Niou zved]
popelnik, obeSel stul a posadil_se na zidli vedle velvyslance jako stary pritel.
Sj%aretu mu vSak nenabidl. To uz by bylo prilis divérné. "Povidejte." Kouril

al.

"vyridil jsem americkému prezidentovi presné to, co jste chtél..., tedy zZe Cina
se pevné postavi jakémukoli pokusu o naruSeni svych suverénnich prav. Cina
Eérove? nema zajem o incident nebo konfrontaci, ktera by se mohla vymknout
ontrole."

Niou jednoduSe kyvl. Slovy Setril i ve spolecnosti nejblizSich spojencl.

wu mu oplatil chladnym Gsmévem. "zda se, Ze to americﬂy prezident pochopil. Jak
jsem rikal, na c¢lovéka ze zapadu je mimoradné bystry. Umi rozeznavat odstiny.
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vidim na ném uprimnou obavu, Ze by napéti mohlo prerlist ve valku. Kdyz tvrdi, zZe
valku nechce, véFim mu to, na rozdil od jinych. Potvrzuje to volbou slov,
dﬁrazem i chovanim.'

zajimavé " Niou stézi ovladal_netrpélivost.

"U hlavy zapadni zemé je to zv1astn1, ale on udélal néco jesté divnéjsiho:
prozradil mi, co déla a proc.
vyr zved] obo&i. "To mi vysvétlete."

Velvyslanec zacal popisovat posledni rozhovor na téma Cisarovna, ktery vedl v
ovalné pracovné. Niou mlcky poslouchal a neklidné premital. Nahle si uvédomil,
co mu vrta hlavou: americky prezident mu bezdécné vnukl klicovou otazku. Pokud
Spojené staty ani Cina o konfrontaci nestoji, kdo tedy? Pro¢ to pokracuje? Vv
danou chvili se krize zdala byt naprosto zbytecnd, jako by ji nékdo uméle
vyvolal a pak stupnoval.

zvazoval informace od majora Pchana a vybavil si debaty stdlého vyboru. Mezi
jestraby opét jasné vycnival wej Kao-fan. Byla pravda, Zze diky spolupraci s Li
Ao-zungem a jeho zetém moh1 wej na té dodavce utrzit velké penize. Mozna na
podobnych vécech vydélaval uz delSi dobu. Ale skutecné mu Slo o zisk i v
situaci, kdy se zprava o Cisarovné donesla az na nejvyssi mista v Ciné i
Spojenych statech?

Ne. Vyr byl presvédcen, Ze Wej by okamzité obétoval veskeré penize, kdyby mohl
zatdhnout Cinu zpatky do minu%osti. V hloubi duSe byl wej ideolog, pravovérny
komunista, ktery zakrnél u Mao Ce-tunga a namésti Nebeského klidu. snil o
navratu do téch dob. Rozkazem k vyslani ponorky Cou En-laj za americkou fregatou
t91'en potvrdil. Kvili své pravdé nevahal rozdmychat spor a klidné by Sel i do
va .

vyr si vzpomnél na Konfuciovy dvé definice nesStésti: jedna hovorila o
"katastrofé", druha o "prilezitosti". Wej nepovazoval odhaleni skutecného
nakladu Cisarfovny za katastrofu, ale za pfileZzitost dosdahnout nécleho mnohem
du1ez1tejs1ho, nez jsou penize.

"Prezident se pta," vyrusil ho wu ze zahToubani, "jestli by vam konkrétni dukaz
ve formé skutecného nakladového listu sta&il k uklidnéni situace ve stalém
vyboru. Dovolil by vybor Americanum vstoupit na Tod, treba spolecné s posadkou
nasi ponorky, nebo by pripadné naridil znicit naklad takovym zpusobem, aby si to
Americané mohli ovérit? Kratce receno, jestli jste ochoten udélat vSechno pro
ukonceni toho nebezpecného problému."

Niou zamySlené potdhl z cigarety. zatimco Wej se zhlizel v historii, Niou nemél
strach z neznama, z budoucnosti zalozZe-

né na idealech demokracie a svobody. Musel si vybrat. Bud neriskovat a prohrat.
Anebo dat vSechno v sidzku a doufat ve vitézstvi. wej, nejzavilejsi jestrab ve
stalém vyboru, by pak mozna doplatil na vlastni ciny.

"vadce?" zeptal se velvyslanec znepokojeny dlouhym tichem.

"Nedate si cigaretu, pane velvyslance?" "Diky. S chuti." Po velvyslancové
ustarané tvari prelétl naznak vdécnosti.

Oba muzi pak druzné pokurovali. zasadni rozhodnuti se nesmi uspéchat.

"Diky, Ze jste prisel," pravi]l Niou nakonec. "Pfi vybéru velvyslance jsem mél
Stastnou ruku. vratte se okamzité do washingtonu a reknéte prezidentu
Castillovi, Ze se povazuji za rozumného Clovéka. Nezapomerite ho ale_znovu
varovat, ze jestli Americané vstoupi na Cisarovnu, bude to mit strasné
dﬁs]edky." wu uhasil cigaretu a vstal. "Pochopi to. Budu mu presné tlumoclit vaSe
sTova." vyménili si odhodlané pohledy. wu zasSustil plastém a odesel.

Niou vyskoclil, prechazel mistnosti a horecné kouril. Americané nepochybné neméli
dikaz o nakladu, aspon zatim. To ho zneklidnovalo nejvic. Dlkaz byl hlavni.
Zastavil se uprostred mistnosti, otoCil se na podpatku a odpochodoval k
telefonu. zastavil se nad stolem a vytoCil ¢islo. Kdyz se ozval major Pchan, vyr
mu naridil: "Povézte mi, co

jste zjistil.™

Pchan ho bez pobizeni informoval o nahrdvce telefonatu mezi Fengem a Wwej
Kao-fanem. "z plOvodnich seznaml nakladu Cisarovny zbyl uz jen jeden - maji ho Ju
Jung-fu a Li Kchuo-ni."

Niou zadrzel dech a zamdckl cigaretu. "Ano. Co dal?"

"Ralph Mcbermid ho od nich chce koupit za dva miliony dolara.
planované schizce u Spiciho Buddhy.

Vyr pozorné naslouchal a uvazoval. Mlha, jeZz dosud halila situaci, se pomalu
rozplyvala: ano, o tohle prezidentovi ¢lol.. a jemu vlastné také. o
objektivni dikaz. wej Kao-fan to védél a cht&l Seznam znicit. T1 manzelé ze
Sanghaje - Ju a Li - byli jen pésaci, kteri se zoufale snazili prezit. Dale byl
ve hre bohaty

americky obchodnik Ralph McDermid. I on usiloval o konfrontaci, i kdyz Niou
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zatim netusil, proc vlastné a jak daleko by zaSel. McbDermid byl ochoten zaplatit
celé jméni, aby seznam nepadl do nepovolanych rukou. A Feng Tun mezi vSemi
pobihal jako krysa. Predstiral, ze pracuje pro McDermida a Ju Jung-fua, ale jeho
hTavnim séfem byl wej Kao-fan.

Feng byl Totr. Ralph McDermid a wej Kao-fan si s nim vSak neméli co vycitat.
Bylo treba je zastavit, nez znovu rozpoutaji studenou valku, nebo dokonce
ozbrojeny konflikt.
Niou rychle premital a major Pchan zatim dokoncil _hlaSeni. Lovec Spionl konecné
mluvil upFimné, coz Niouovi napovédélo, Ze se plné postavil na jeho stranu. Vv
C¢inské kulture byl takovy projev vérnosti nejvySSim ocenénim, zaroven vsak
pfriznanim zranitelnosti,

'Rozumim, majore,"” pravil Niou. "Mozna vic, nez si myslite. Dékuji za vasSi
snahu. Jedete do Ta-cu?" "Leti mi to za dvacet minut."

"Tak mé dobre poslouchejte: dal sTedujte vyvoj a nezasahujte, pokud nenastanou
vétsi problémy." Na zlomek vteriny zavahal a zvazoval tihu kroku, ktery se
chystal podniknout. "Jestli pljde do tuhého, povoluji vam poskytnout pomoc Li
Kchuo-ni a podplukovniku Smithovi. Vy nebo podplukovnik Smith musite ziskat ten
seznam. To je zakon."
Nastalo ticho, jako by Pchan na okamzik zatajil dech. "Mam to povazovat za
rozkaz, mistre?"

"Ano. V pripadé nutnosti ukazte mé pisemné instrukce. Pracujete jen pro mé a
jste pod mou ochranou.™
Hotovo. UZ nemohl couvnout. Bylo to kdo s koho. Bud on, nebo wej Kao-fan - bud
vstric neznamé budoucnosti, nebo zpatky k tuhé minulosti. Ted to vsSak méli v
rukou jini. Jemné se zachvél, ale hned se ovladl. Moudry muz vi, komu divérovat.
38 KAPITOLA
TA-CU

Jon se probudil uprostred tél namackanych jako kukurice v plechovce. Prepadla ho
kTaustrofobie. Uchopil pistoli, prudce se posadil a machl velkym poloautomatem
pres potemnélou mistnost. A pak si vzpomnél, kde je. V ujgurském sklepeni.
Vzduch ¢pél 1idskym potem a teplym dechem, i kdyz uz tam zlstalo jen pét
bojovniku. vSichni spali. Ostatni zmizeli, vcetné
Asgara.
Se stale rozbuSenym srdcem sklopil zbran a pohlédl na hodinky. zelena zare
displeje ukazovala 16:06. Spal pres devét hodin, coz bylo neskutecné. oObvykle mu
stacilo maximalné sedm. Opatrné vstal a protahl se. Svaly sice reptaly, ale
nastésti ne moc hlasité. Zebra ho pobolivala, Zzadnou ostrou bolest vSak necitil.
I tvar se mu hojila. Vvédél, ze ho brzy zacne svédit, zvl1ast az se zpoti. Nic
tragického.
Opatrné naslapoval po schodech. Kdyz vysel nahoru, zvedl poklop a vplizil se do
domu. U okna hlidal novy ozbrojenec, zatimco v kuchyni hlavniho domu na druhé
strané dvora panoval ruch. Jon citil nedockavost a touhu se vSim rychle pohnout.
Kdyz ji premohl, volnym krokem vySel ven. To u néj bylo dost nezvyklé, obvykle
totiz spéchal.
STunce hralo, nebe bylo porcelanové modré a lehky vanek Selestil vrbami a
topoly. Papriky schnouci na rohozich obepinaly prasny dvur jako Sarlatovy
koberec. Jejich aromaticka vuné Jonovi pripomnéla, Ze se nachazi v provincii
Sec¢udn vyhlasené ostre korenénym jidlem.
Asgar sedél v kuchyni a usrkaval z hrnku horky ¢aj s mlékem, jako v Anglii.
Prekvapené zvedl oc¢i. "zeSilel jsi? ProC jesté nespis?"

"Devét hodin staci, proboha," odsekl Jon. "Ale ne po péti dnech na nohou!"
"Obcas jsem si trochu zdriml."

"Jo, vypadas fakt odpocaté. Asi jako poustni cert. Jen se na sebe podivej do
zrcadla. S tim oblicejem bys mohl jit bez masky na Halloween."

Jon se pousmdl. "Je tady nékde telefon? Nechci pokouSet osud. Co kdyby nékdo
sledoval telefonaty z mobilu." "vedle."

Jon_vyhledal pfistroj, vlozil do néj telefonni kartu od_Freda Kleina a vytocil
¢islo. An1 to neby]o bez rizika. verejna bezpecnost mohla monitorovat i pozemni
Tinky. "Klein.'

Jon se vzil do role: "strycek Fred?" spustil preryvanou anglictinou. "Uz je to
takova doba, a vy porad nevolate. Vvypravéjte mi o Americe. Libi se tam teté
Li1i?" Teta Lili bylo heslo pro mozny odposlech.

"vSechno je v poradku, Mao. Co tvlaj ukol?" "Prvni faze musela byt odlozZena, ale
zvladnu ji soucasné s druhou."”
Nastalo zavdhani a nesouhlasnha poznamka: "To nerad slysSim. Mohlo by to druhou
fazi ohrozit." Znepokojeny Fred mu pripominal, Ze pFi prvni znamce vaznych
potizi ve véznici budou muset zachrannou operaci zrusit. Setkdni u Spiciho
Buddhy pro né zlGstavalo jednoznacnou prioritou.
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"No, taky mi to trochu déla starosti. zkratka uvidim, jak to pljde."

Dalsi pomlka, Klein v auté preradil. "MusisS zavolat hned, jak se néco zméni.
Nemuzeme cekat. Nasel jsi bratrance Sing Paa?"

"Jsem u néj doma."

"To je dobre. urc¢ité se nenudite. Ale tohle té stoji moc penéz, Mao. Hned zitra
rano ti napisu dlouhy dopis, slibuju."

"UZz se téSim. Mam radost, Ze jsem zase slySel vas ctény hlas.
"Tak jak?" houkl Asgar ze sousedni mistnosti.

"Hlavni cil se neméni. Jakmile ziskame ten seznam, musim to zavolat Kleinovi."
"Chudak pavid Thayer."

"Litost neni na misté. Taky se ho pokusime dostat ven. uUdélame pro to vsSechno.
Byli jste u Spiciho Buddhy?"

"Ano, provedli jsme dikladnou obhTidku." Polozil na stll balicek anglickych
karet. "Nechal jsem tam deset svych nejlepSich T1idi. Drzi straz. Maji vysilacky.
vVezmi si néco k jidlu a ja ti zatim popisSu situaci. Pak si dame particku pokeru.
Jest1li ho neumi$, naucim té to."

"svadis mé k hazardu?"
Asgar se nevinné usmal. "Pochytil jsem to ve Skole. Jsem ryzi amatér. Je to fajn
konicek, kdyz c¢lovék potrebuje zabit ¢as." Do jeho vyrazu se vkradlo napéti a
nervozita, byla to vSak jen

chvilka.

"No dobre," souhlasil Jon. Stejné by uz neusnul. "Limit dva dolary nebo
odpovidajici suma ve vaSich penézich. Normalni poker. Bez divokych karet. Trochu
se oplachnu a hned jsem

tady."

Jon védél, Ze ho_chce Asgar obehrat, ale néjak si museli ukratit_dlouhou chvili.
Do tmy zbyvalo prinejmensim Sest hodin. Pak jim zacne prace a bylo potreba se
udrzet pri smyslech.

PONDELI 18. ZARI WASHINGTON, D. C.

Fred Klein zlostné bafal z dymky. zvlastni vétraci systém v kancelari Alfy se
zoufale snazil vycistit vzduch. vesSel prezident Castilla. Posadil se. Jeho
mohutné télo plsobilo strnule, ramena mél az nezvykle hranata a celisti pevné
zataté. "vite néco?" zadny pozdrav, zadna predehra.

Klein se nachazel ve stejné pochmurném stavu mysli. 0dlozil dymku, zalozil ruce
na prsou a odpovédél: "Nasadil jsem na to pét svych nejlepSich financnich
expertl. zjistili, ze Altman Group vlastni zbrojarskou firmu, kterda se jmenuje
Spojena obrana a. s. Stejné jako rada dalsSich A%tmanovych holdingl je skryta za
papirovou clonou, ktera ma odvést pozornost - dceriné a pridruzené spolecnosti,
holdingy, satelitni firmy a tak dale a tak podobné. vlastnictvi se klikati
tekouc1g piskem. Presto je jasné, komu ve skutecnosti podnik patri."

A sice?

"Jak rikam, vétSinovy podil ve Spojené obrané drzi Altman Group a Ralph
McDermid. A sklizeji zisky."

"To neni zadna velka novinka. Altman do obrany mohutné investoval. ProC se o tu
firmu zajimame?"

"Budete si myslet, Zze odbiham od tématu, ale neni to tak. Podivejme se na
mobiTni délostrelecky systém Protector. K jeho definitivnimu schvdleni chybél
snad milimetr. vy jste pak ale usoudil, Ze ve svété plném teroristd a Tokalnich
valek jsou tézké delostrelecké systémy zastaralé. Casto Uplné k nicemu."
"Protector znic¢i vétsSinu mostu, je moc tézky. Bez specidlni techniky ho
nevytdhnete z blata na venkovské silnici. Nedd se poradné prepravovat letadlem.
Je nepouzitelny, mirné receno." "Mate naprostou pravdu,” ujistil ho Klein.
"Jenze to mél byt kontrakt za jedenact miliard! Vezméte to takhle, Altman Group
méla pri posledni uzdvérce néjakych dvandct a pul miliardy v investicich. To
jsou na soukromou firmu velké penize. Ale Altman je zvykly vydélavat - za
poslednich deset Tet ma roc¢ni navratnost tricet Ctyri procent, zvlast diky
vyhodnym vkTladim do obrany, Tetectvi a kosmonautiky. Vlioni si za jediny den
pripsal 237 miliond. STusna sumicka, ze? A hezky Spinava. Spojena obrana je
patym nejvétsim dodavatelem armady, ale na verejnost s ni vyrukovali az po
utocich 11. zari, kdy dal Kongres zelenou masivnim vydajim na obranu a az po
mohutném lobbovani téch jejich vyslouzilych po11tikﬁ, diky némuz Kongres
schvalil zaklad zbrojniho programu Spojené. .

Prezident jen zamracené ziral. "MGzZu hadat? System Protector.

"Trefa. No a vysledkem byl zisk 237 miTionld." "A.

"A ted aktiva Altman Group vzrostou o miliardy a m111ardy dolara, tedy pokud vy
a Kongres Protector schvalite a date ho do vyroby.'

Prezident se oprel a znechucené stiskl rty do uzké Tinky. "Ten hajzl."

"Ano, pane. Presné o tohle Ralphovi McDermidovi Slo. S Cisarfovnou to primo
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nesouvisi. Byl to plan, jak vyvolat nepratelstvi
mezi dvéma obry s jadernym arzendlem. Klidné nas zatdhne do valky, jen aby
dokdzal, Ze Spojené staty Protector potrebuji. Tak ¢i onak, az vstoupime na
Cisarovnu a vypukne peklo, McDermid si mizZe mnout ruce. Kongres bude o Protector
doslova Skemrat a on dostane svych jedenact miliard."
Prezident nahlas zaklel. "Chtéli vSechno zverejnit, ale to jsem jim nastésti
zatrh1. celd Amerika by se vydésila a jim by souhlas prakticky spadl do klina."
"Ja bych rekl, Zze ho stejné asi dostanou. McDermid uz se urcité nemize dockat,
az se nalodime na Cisarovnu. Ten okamzik se bl1izi, protoze brzy vpluje do
irackych vod."
"Panebgée." Prezident ztézka vzdychl. "vSechno je na Smithovi. Mate od néj
zpravy?"
"volal, ale musel pouzit Sifry." odmlcel se. "Nevypadda to dobre, Same. viera v
noci se jim vaseho otce osvobodit nepodarilo. Smith naznac¢il, ze to dneska vecer
zkusi znovu. Mluvim v ¢inském case."
Prezident se usklibl. zavrel ocCi, hned je vSak otevrel. "To znamena zitra rano
naseho?"
"Ano, pane prezidente. Pokusi se."
"vic uz nerekl? Treba jestli na to ma dost 1idi, jestli si véri...
ne." "Ale jak to?"

"Pravdépodobné se bal volat z mobilu. To znamend, Ze pouzil verejnou T1inku,
kterou mohl1i odposlouchavat. z toho bych usuzova1 Ze si_vysadkem nejsou jisti.
Mistni Grady urcité nenasly padak ani dalsi ddkaz o narusSeni prostoru. Pri trose
Stésti budou mit pochybnosti.’

"Doufam, Ze se nemylite, Frede. Smith bude potrfebovat Stésti kopec. A my taky."
Prezident zkontroloval cas. "Jak to pocitam, do soumraku mu zbyvaji cCtyri
hodiny." zavrtél hlavou. "Budou to zatracené dlouhé hodiny. Pro nas vSechny."
PONDELT 18. ZARI HONGKONG

Dolores Estevezova spéchala vestibulem sidla Altman Group a prosklenym vychodem
vstric vlhkému vzduchu mésta plného

chvatajicich Tidi. ziva atmosféra Hongkongu ji obvykle nabijela energii. Nyni
vSak ne. Pristoupila k fronté chodci zoufale mavajicich na taxiky. Stacilo vsak
zvednout ruku a jeden u ni jako zazrakem zastavil. Rekla si, Ze BOh md pro
zpozdilce asi slabost.

Hbité naskoc¢ila. "Na TetisSté. Rychle."

Sofér zapnul taxametr a vmisil se do proudu aut. Chvili se plouzili zacpou, ale
pak rFidic¢ cosi zamumlal hrdelni kantonstinou a strhl viz do Uzké ulicky.
"zkratka," vysvétlil.

Nez stacila Dolores zaprotestovat, Slapl na plyn a _byli v pdli prijezdu.
Nervozné se opfela. snad ten chlap vi, co déla. Kazdopadné se_potrebovala dostat
na letisté, kde na ni cekal velky sef mozna uz mrzuty. Dostala od néj ukol,
ktery ji vzruSoval i désil zaroven - méla mu délat oficidlnd prekladatelku v
jakémsi Ta-Cu v Secudnu. Vvybrali ji, protozZe ovladala nékolik mistnich dialektd.
Domluvila se dobre kantonsky i mandarinsky, i kdyz plisobit v terénu bylo néco
zcela jiného, nez stat pred plnou tridou nebo si Fict o jidlo v Cinskeé
restauraci v Los Angeles. Navic ji trochu délala starosti anglicCtina. At se
snazila sebevic, stale se Uplné nezbavila prizvuku z chudé Spanélské ctvrti. Nit
jejich obav se vSak vzapéti pretrhla. Taxi kvilivé zastavilo u konce ulicky,
dvere se otevrely a silné ruce ji vytahly ven. Byla prilis vydésSend, nez aby se
branila. Mé&la matny dojem, jako by spatrfila krajanku z Latinské Ameriky, ktera
j1 byla neuvéritelné podobna. Pak ucitila ostrou bolest v rameni a obklopila ji
cern

"Bohuzel

Ra1ph McDermid pohodlné sedél v honosném podnikovém Tetadle vyhrazeném k
osobnimu pouziti, usrkdval svou oblibenou jednosladovou skotskou - s Tedem a bez
sody - a uz podesaté se podival na hodinky. Kde je ta zpropadena prekladatelka?
Zlostné mavl na stevarda a objednal si dalsi whisky, kdyz do kabiny vpadla
zadychana zena. McDermid si ji zméril. vztek razem vystridal obdiv. Byla to
nepochybné Hispanka: vyrazné 1licni kosti, podlouhld hubena tvar a v ocich
zablesk divokych Aztéku. Exoticka kraska.

"Pane McDermide," pravila anglictinou se znacnym nadechem Spanélské Ctvrti na
jihu Los Angeles. U muze by takovy prizvuk pricital nedostatku vzdélani a
ctizadosti, u zeny byl vSak okouzlujici. "J4 jsem Dolores Estevezova, vaSe
prekladatelka a tlumocnice. Omlouvam se za zpozdéni, ale Fekli mi to na posledni
chvili. Byl strasny provoz, znate to."

McDermid zaznamenal lehké sislani. Cim dal 1ip. Jeji télo bylo uUchvatné, a to
podle vSech etnickych ¢i narodnich méritek. I jméno méla rozkosSné. Dolores. V
duchu si ho vychutnaval. Az tohle skonc¢i a oni se vrati do Hongkongu, sladka
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Dolores jisté rada vyuzije prilezitosti potéSit nejvysSiho Séfa.
"To naprosto chdpu, slecno. Posadte se u nas. Nic se nestalo." Kyvl na plySové
sedadlo proti sobé. Usmala se, nahle placha. Nejdriv jeji usmév opétoval, hned
se vSak zachmuril. vSiml si cehosi... povédomého. Ano, uz ji nékde vidél.
Neddvno. "Nesetkali jsme se? Mozna v kanceldari."
Rozzarila se a zaborila se hloubéji do sedadla. Jeji ostychavost byla
osvézujici. "Ano, pane. Nékolikrdt. Naposled vcera." Jako by se ji vratila
odvaha. "Myslela jsem, Ze jste si nevsSiml."
"Ale jistéze ano." Usmdl se, ale ucitil neprijemné dloubnuti. Nezacind mu uz
kazda zena pripadat povédoma?
\Y tu?chv11i do soukromého oddéleni strcil hlavu pilot. "vSichni na palubé,
pane?"
"Jsme kompletni, Carsone. vyplnil jste papiry a letovy plan?" "Ano, pane.
Dohromady budeme ve vzduchu asi dvé hodiny. Po pristdni se asi trochu zdrzime na
celnici, ale diky vasSim dokladim byste mél projit hladce. Ani pocasi by nemélo
cestou zlobit."
"Vyborné. Tak mizeme letét."
Kdyz stevard prinesl dal$i whisky, McDermid nabidl piti své nové prekladatelce.
Prehodila si nohu pres nohu a pritom na okamzik odhalila stehno. McDermid
usoudil, Ze mohl dostat mnohem horsSi spolecnici. Predstava, Ze uz rano bude mit
kyzeny seznam, mu vyrazné zvedla naladu. oOprel hlavu a vyhlédl z okna. velké
Tetadlo se rozjelo po ranveji a Séf Altman Group se snazil zaplasSit vSechny
chmury. Byl za ten car papiru ochoten zaplatit dva miliony dolari. Samozrejmé,
ze ho ziska, zadné strachy.
39 KAPITOLA
TA-CU
Jon s Asgarem celé hodiny hodnotili zpravy od ujgurskych zvédu a probirali
nekonec¢né varianty, na néz by vecer mohlo dojit. Obcas to prolozili pokerem.
Asgar_nakonec vyhral nékolik dolaru, coz_Jon povazoval za rozumnou dan
pratelstvi mezi narody. Stale pritom myslel na akce, jez ho cekaly. Byl
odhodlany obé zvladnout. Asgara zase hnala jeho ujgurska cest a nadéje na
demokratickou a svobodnou budoucnost Ciny.
8ba %g obavali, Ze narazi na néco, s ¢im nepocitali. NelUspéch si vSak nemohTi
ovolit.
Podle Asgarovych hlidek kolem Spiciho Buddhy proudily obvyklé davy navstévniki
obdivujicich krdsu a duchovni hodnotu pradavného uméni, mistni prodavaci jim
zatim vnucovali pohlednice a umélohmotné sosky. zkrdtka normdlni den. Po |
McDermidovych lidech, Li Kchuo-ni a Ju Jung-fuovi zatim ani stopa. Kopce a
planiny kolem Buddhovych jeskyni vsSak byly otevrené, takze mohli kdykoli
nepozorované dorazit, obzvlast po setméni: pésky, v auté, na koni, nebo v
prevleku za turisty ¢i prodavace.
Z véznice prisly povzbudivé zpravy: uzavéra skoncila. V noci uz nebude kontrola
posteli a rano se vézni vrati na pole. zacala sklizef. Bylo potreba sbirat zeld,
Fepu, brukev, rajcata i tradic¢ni ryzi a pdlivou papriku. Asgar se domnival, ze
tato skutecnost sehrdla v rozhodnuti velkou roli.
Kdyz ob1é kopce a udoli Ta-cu zahalila temnota, Jon s Asgarem a desitkou
partyzant zajeli k véznici a schovali auta jako den predtim. Nyni Tezeli se
dvéma ujgurskymi bojovniky v uUkrytu naproti plotu a uzemi nikoho. vézensky dvuir
vypadal pokojné. v jidelné panovala tma a klid. zadni dvere byly zavrené, prasna
cesta s vyjetymi kolejemi opusSténd. z barakl ob-
¢as zaznél uryvek truchlivé pisné &i strasidelny smich, Feditel a strazni se
vSak neukazali.
To vSe bylo velice dilezité, jelikoz véznice se stdle nachazela v rezimu stredni
pohotovosti. Jon s Asgarem usoudili, Ze pro nenapadny uték Thayera s Chiavellim
udégagi nejlépe, kdyz se vkradou dovnitf. Stejnou cestou je pak chtéli vyvést na
svobodu.
Nehybali se. Napéti rostlo. Po Case zaznamenali pohyb. Jedny z dveri se otevrely
a zase zaklaply. Nebo to byl prelud? Jon se vpijel zrakem do temnoty a snazil se
rozeznat néjaky obrys, tvar, prosté cokoli. Pak néco spatril - plizilo se to
pfes pusty pas smérem k plotu jako kriZenec kocCky s hadem. Byl to drobny muzik v
ﬁ]i¥ové hnédé vézenské uniforme. Jedinkrat k nim zvedl oci, vSiml si Asgara a
yvl.
ﬁsgar mu také odpovédél kyvnutim a posSeptal Jonovi: "To je Ibrahim. Budeme ho
ryt."
Hluk byl jejich nepritelem. M&Tli sice pistole s tlumicem, chtéli je vSak pouzit
jen v krajnim pripadé. Kdo si mysli, Ze strelba s tlumicem je neslysSna, kruté se
myli. Jisté, je tisSi nez obvykla palba, kazda kulka presto hlasité Tupne jako
slaba rachejtle. Musely jim stacit ruce, nohy, noze a Skrtidla. Presto zvedli
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pistole a procesavali okoli. Oba ujgursti bojovnici je napodobili. Museli
chranit kolegu, ktery tolik riskoval.

Jonovo srdce si udrzovalo pomaly pravidelny rytmus, i kdyz ho nervozita tlacila
nahoru. Ibrahim se dal sunul hlinou. vzapéti odklopil ze zemé drevény ctverec o
velikosti asi metr krat metr. Ponoril se do diry a zmizel. Témér okamzité se
pohnula hlina na druhé strané plotu. Posunula se, otrasla a pak se zvedla dalsi
drevéna deska. Ibrahimova hlava vykoukla, znovu zmizela a hned se objevila za
plotem. Tunel byl prachodny.

"Ted my," zaSeptal Asgar a v podrepu se rozbéhl k ohradé. Jon a dva ujgursti
partyzani nasledovali v tésném zavésu. Jon nahlédl do otvoru. Byl to hluboky
priulez zakryty dvéma drevénymi ctverci, jez se stykaly tésné pod c¢lanky plotu.
"Béz," hlesl Asgar. "Ja to ohlidam vzadu." Jon strc¢il hlavu do diry, vylezl na
vézenském dvore a rozbéhl se za Ibrahimem k jidelné, az mu ze Satli 1étala hlina.
VkTouzl do dveri, otoc¢il se a namifFil berettu. Ujguri vratili drevéné desky na
misto a zahrnovali je hlinou. Asgar bézel za Jonem a Ibrahimem, zatimco posledni
dva vytahli smetacky a puntickarsky uhlazovali pldu, aby po nocnim vpadu
nezlistala ani stopa.

KdyZz dovnitf vrazil i posledni z ujgurd, Ibrahim je poklusem vedl zSerelou
kuchyni a opusSténou jidelnou. Vvyhlizeli z oken. Mésic osvétloval drevéné
chodnicky, jez spojovaly tfi velké budovy a vybihaly k jidelné i dalsim stavbam,
aby si reditel v obdobi desStd nenamocil nohy. VvSechny tri domy stdly na metr
vysokych kdlech, coz naznacovalo, zZe boure zde byvaji opravdu silné. Nikde kolem
stromy ¢i trdva, jen hlina udusana mnozstvim bot.

Oblast hlidali ozbrojenci s puskami pres rameno. Ospale zivali. Mozna byli ve
sluzbé i béhem poplachu minulou noc.

Ibrahim se tiSe poradil s Asgarem, ktery kyvl a rekl Jonovi: "Priprav se. AZ
rfeknu, pobézime doprava a schovame se pod barak."

Ibrahim pockal, az strazni dojdou na konec své trasy a budou otoceni zady.
Popldcal se s Asgarem pres ramena a vybéhl z jidelny, ale doleva. Vlbec se
nesnazil chovat nenapadné. Hlasité dupal po tvrdé zemi. Oba strazni razem
procitli z letargie a otocili se s namifenou puSkou.
vystékli jakési c¢inské sTovo. Jon usoudil, Ze to je v prekladu: "stat".

Ibrahim ztuhl a provinile svésil hlavu.

Muzi se opatrné priblizili. Kdyz spatrili jeho tvar, trochu se uvolnili. Ohrnuli
rty a posmésné néco drmolili.
Asgar vsSechno Septem prekladal:

"zase kradeS jidlo, Ibrahime?"

"Copak nevis, Ze té vzdycky chytime? Cos sebral tentokrat?"

Prvni strazny prohledal roztfeseného Ujgura a vytahl mu z koSile zavarovaci
sklenici. "zase med. VviS zatracené dobre, Ze to neni pro vézné. Stejné by se na
to prislo. Ty jsi ten nejhloupéjsi trestanec. Ted té musime vzit na samotku a
rano si promluvis se reditelem. VvisS, co to znamena!"

ébrahimova hlava klesla jesté niz. odvedli ho do malé budovy na druhé strané
vora.

"A co to znamena?" zeptal se Jon znepokojené.
"Tygen samovazby. Ibrahim nam tady déla spojku.
llTe ! "

Kdyz Ibrahim zmizel uvnitf, Jon s Asgarem vyklouzli z_hlavnich dvefi, plnou
rychlosti se rozbéhli doprava a vrhli se pod bardk. Plazili se pod nim na druhou
stranu, vyskocili, znovu se dali do béhu a opét skoCili doll. Po chvili se
ocitli o tri domy dal, v jiné Casti tabora. Lezeli, supéli vysilenim a divali se
na dalsi skupinku domu. Ten nejvzdalenéjsi od plotu, kudy sem pronikli, stal
primo pred nimi.

Asgar dychtivé Tapal po dechu. Jonovi buSilo srdce a na tvari citil svédéni.
MysTlel vSak na jediné: Ze v tom domé je David

Thayer.

Proh1izZeli si novou Cast dvora. I zdejsi budovy byly propojené drevénymi
chodniky. Dva dalsi strazni hlidkovali 180 stupnli od sebe. Jakmile se otocili
zady, Asgar kyvl, a znovu se rozbéhli, tentokrat zvolna.

vtom se dvere baraku neslysné rozlétly a kdosi jim pokynul dovnitr. Bylo mu néco
malo pres tricet a na pravé tvari mél jizvu, nejspis od noze. PFilozil si prst
ke rtum, zavrel dvere a tiSe nasSlapoval mezi prycnami s chrapajicimi vézni.
Paprsky mésice z vysokych oken ozarovaly ponurou scénu jako vystrizenou ze
SolzZenicynova romanu.

Jon s Asgarem ST1i za vézném k zadnim dverim. Ukazal na né a vratil se na Tazko.
Vetrelci se na sebe v pritmi podivali. Asgar udélal gesto rukou, jako by chtél
rict: "Ted ty, jestli chcesS."

Stali u cely Davida Thayera. Skryvala se za poslednimi dvermi v posledni budové
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vézenského komplexu. Obyval ji muz, ktery byl uz pred desitkami let oficidlné
prohlasen za mrtvého. Jeho Zena se znovu provdala a zemrela. Jeho nejlepSi
pritel, ktery si ji vzal, uz také nezil. Jeho syn vyrostl bez otce. Ten c¢lovék
zmeSkal nékolik zivotl...
Jon dychtivé otevrel dvere. Thayer si nezaslouzil jen soucit, ale také svobodu a
zbytek Stésti, ktery mu svét jesté mohl nabidnout.
uvnitr byla malickd mistnost. Na drevénych 1azkach vedle sebe sedéli dva muzi.
zvedli k nim oci. Oba drzeli drobnou svitilnu a dlani zakryvali jeji paprsek.
Jon s Asgarem za sebou rychle zavreli.
"Chiavelli?" zeSeptal Jon do temnoty. "smith?" zeptal se hlas. "Ano."
Dlané odkryly svétlo. Cela se zalila Sedavymi stiny. Oba muzi byli obleceni. Ten
v tradic¢ni vézenské kosili a kalhotach byl mladsi - mél svalnatou postavu,
krdtce strizené Sedivé vlasy a na bradé strnisté. okamzité presel mistnosti a
odsunul 14zko v rohu.
I starSi se vzty¢il. Byl vysoky a Stihly, propadlé tvare a kostnatd ramena. Mél
na sobé volné rolnické kalhoty, pomackany kabat a na hlavé capku, pod niz
prosvitaly husté bilé kadere. Aristokratickou tvar brdzdila sit vrasek, nikoli
nasledkem slunce, ale vice nez osmdesati Tlety zivota. Na opasku mu visel drobny
vacek. Byl pripraven na cestu. David Thayer.
Chiavelli hlesl z kouta: "Asgare?" Klecel na misté, kde predtim stdla postel.
"Potreboval bych trochu pomoct." "Jasné, bracho."
Asgar se skrc¢il vedle chiavelliho, a ten mu vylozil, co chce udélat. Spolecné
pak vytahli z podlahy dlouhé hreby.
VrasCité rysy Davida Thayera zatim ovéncil srdecny dsmév. Natahl ruku.
"Podplukovniku smithi, na tenhle okamzik jsem cekal hrozné dlouho. chtél bych
rict néco hlubokomysiného, ale nic mé nenapada.”
"vite, Ze jsem na tom podobné, pane doktore?" Potrasl starci rukou. Byla suchad a
tepla, jen lehce rozechvéla. "Je to pro mé velka Cest. Opravdu. Dostaneme vas
odsud. 0d této chvile se mizete povazovat za svobodného clovéka." "kdyby to STo,
rad bych se setkal se synem." "Jisté. Pan prezident vas pozdravuje. Chce vas co
nejdriv vidét."
Thayerav dsmév se rozsSiril a oc¢i rozjasnily. "Za to jsem se modlil pres padesat
Tet. Jak se ma?"
"pokud vim, tak celkem dobre. Mate dvé vnoucata. Chlapce a divku - Patricka a
Amy. Oba studuji vysokou Skolu. Hezkda rodinka. Uz brzy se k ni vratite." Jon mél
pocit, Ze Thayer tise
vzlykT.
"Jdeme!" zavolal Dennis Chiavelli z kouta.
Jedna deska z drevéné podlahy byla pryc¢, zmizela ve vzniklém otvoru. David
Thayer vysvétlil, Ze Ujguri si pred Tety vykopali tunely, aby se mohli volné
pohybovat mezi budovami.
Jon a Thayer se skrc¢ili vedle Asgara s Chiavellim, ktery ddrazné zaseptal:
"Pljdeme ven rychle a hlavné nenapadné. Reditel asi straznym udélal prednasku,
ze jsou moc laxni, takze si musime davat pozor. Pokud jeden ze straznych
nedostal uplatek a pokusi se nas zastavit, tiSe na néj skoC¢ime a pak ho schovame
v jidelné, kde ho najdou az zitra pri rannim nastupu, zivého nebo mrtvého. Kdyz
budeme mit kliku, do té doby na nas uték nepfrijdou."
"Touh?obgu uz snad budeme hezky daleko,™ ozval se Jon. Oh1éd1 se na Asgara.
"Souhlas?"
"Jo, ale chce to pokud mozno nikoho nezabit. Moji T1idé tady budou muset zistat."
Chiavelli se zamracil. "A proC tu vlbec porad jsou?"
Z Asgarovy tvare CisSela netrpélivost. Spustil nohy do diry a vytahl malou
svitilnu. "Kdyby se nadm podaril hromadny uték, Cinané by zavalili cely Sin-tiang
jako velka zed. RadSi jim zGstaneme trnem v oku a sami si urcime cas a misto
uderu. Navic mizeme v pripadé potreby paSovat 1idi do véznice a ven. Mistni sit
je uzitecna. Pojdte. Musime pohnout, jako by nds honil
sam dabel."
Jon pomohl1 Thayerovi do otvoru z vlhké hliny, pod nimz se nachazel tunel vysoky
néco pres metr. Museli se shrbit, ale ve srovnani s Asgarovym vychodem ze
Sanghajského ukrytu to byl Tuxus. Chiavelli Sel posledni. Sahl nahoru a zatahl
1izko pres diru. Pak vsadil drevénou desku na plvodni misto a zatahl ji ke
strané, aby drzela.
"Jeden z naSich ji pritluce, aby si toho nikdo nevSiml," objasnil Asgar.
vyrazili kupredu, témér zlomeni v pase. Za Asgarem nasledovali David Thayer, Jon
a Chiavelli. Jon hledal na Thayerovi znamky bolesti nebo vycerpani z namahavé
pozice, ale pokud néco citil, nedal to na sobé znat. Hlinéné stény na Jona
doslova padaly. Mél dojem, Ze se udusi. Stdle sledoval Thayerova zada. Tunel se
kroutil jako drac¢i ocas. PreruSovaly ho jen hrubé drevéné opéry a obcasné diry
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nad hlavou, jez naznacovaly vchody do dalsSich budov. Nikdo nepromluvil, jen
Chiavelli dvakrdt kychl a zakryl si pritom usta dlani.
Konec¢né ucitili chladivy proud svéziho vzduchu. Asgar vydechl: "Jsme tady." Kdyz
se zastavili, dodal: "vylezeme pod poslednim bardkem. Po ném je jidelna."
Podival se na hodinky. "Ted by tam mél hlidat jen jeden bachar. Toho zvladnu.
Kdyby nas nadhodou prekvapil druhy, coz se dneska vecer neda vyloucit, Jon ho
zneskodni."
"A co ja?" zamracil se Chiavelli, ktery by také rad prilozil ruku k dilu.
"Vy se postardte o bezpeci doktora Thayera," sdélil mu Jon. Thayer
zaprotestoval: "JA nepotrebuju nic extra. Bud to zvladnu, nebo ne. Jsem moc
stary, aby kvili mné nékdo riskoval krk."
"Stary jste," odsekl Jon. "Proto se nesmite snazit o néco, nac¢ nemate, jinak
situaci jediné zkomplikujete."
David Thayer pobavené odvétil: "Takze kapitan chiavelli je mGj andél stradzny a
kojna v jedné osobé. Chudak kapitan Chiavelli. Smutny osud pro tak odvazného
muze Cinu." "Nebojte," uklidnil ho Chiavelli. "Je mi potésSenim." "Tak jdem,"
zaSeptal Asgar.
Deska nad jejich hlavami byla odklopend a poskytovala zdroj cerstvého vzduchu.
Asgar ji odsunul stranou a pak se jeden po druhém vyékréba%i do nizkého prostoru
pod domem. Thayer byl neohrabany, ale zvladl to. chiavelli vratil desku na misto
a znovu ji zahrnul hlinou.
Jon s Asgarem zaujali pozice pod okrajem budovy, mezi niz a jidelnou se tahT
spore osvétleny dvir. Jak Asgar predpovidal, hlidal tu jediny strazny. Obchazel
E?]a§t1v Tedabylém kruhu s puskou pres rameno a svéSenou hlavou, jako by

imbal.
Oba se hbité vratili k Tlezicim Thayerovi s Chiavellim. Thayer se na Jona tazavé
podival, ale ten zavrtél hlavou a prilozil prsty ke rtim. Cekali. Nocni vzduch
je chladil na kGzi. Mésic se schoval za Sedavy mrak a stinné vézeni ziskalo
strasidelny, nebezpecny nadech. Napjaté cCekali.
Strazny konecné vykrocil jejich smérem. Jon s Asgarem se opét presunuli k okraji
domu. A vyckavali. Kdyz je ozbrojenec mijel, Asgar vyskoCil jako rys a uderil ho
pazbou pistole do hlavy. A bylo po vSem. Asgar chtél odtahnout chlapa pod dum,
kde by ho svazali, umlceli_roubikem a nasledné propasovali do ukrytu v jidelné.
vtom se_to stalo. Zpoza dal$i budovy vySel druhy strazce. vsiml si Asgara, jenz
se krc¢il nad jeho bezvladnym druhem. Notnou chvili na néj jen zmatené ziral.
Mozek otupély nudnou sluzbou zjevné nedokdzal vyhodnotit situaci. Nahle se vsak
muz dovtipil. Popadl pusku, kterou mél pres rameno.
Kdyz ji obracel v rukou, Jon vyrazil z mezery pod domem a chytil ho zezadu kolem
krku. Chlap se okamzité ohnal pazbou. Jon ji vcas spatril a uskocCil, ale pritom
strazného pustil. Ten se otoc¢il, namiril na Jona a omotal prst kolem spousté. Vv
tu chvili se od vedlejsSiho domu vyritil Dennis Chiavelli prikrceny jako Gtocici
byk. vrazil do strazného, odmrsStil ho o dobré dva metry a snazil se mu vyrvat
zbran z rukou. JenzZe straznému se podarilo stisknout kohoutek.
Puska vystrelila. Ozvala se ohluSujici rana. Jako by mezi domy udefil blesk a s
hromovym dunénim vySlehl zpét k hvézdnym nebesum.
gong se zmocnil strach. "Schovejte ho. Rychle!" Uspal strazného presnym kopem do

rady.
Ve stejnou chvili se dvorem rozlehl vykrik v ¢inStiné a vzapéti dalsi. Oba hlasy
znély tazavé. Thayer se naprimil a silnym hlasem zarval do noci. Jon nemél
ponéti, co ta slova znamenaji, ale plUsobila presvédc¢ivé. Starec se zasmal a z
dé]ky mu také odpovédél smich.

"Rek] jsem, Ze jsem pitomec," zaSeptal Thayer, zatimco ostatni rychle spoutavali
strazne, davali jim roubik a pasku_pres oci.

"Napovidal jsem jim, ze jsem si malem prostrelil nohu a prosil je, aby to
nehldsili." znovu se zazubil. "Chytrd vymluva," hlesl Jon. "To teda jo,"
pritakal Asgar. Chiavelli nic nerekl, jen se usmal.

Pohanéni strachem z dopadeni odtahli oba bezvladné strazné k jidelné. u
poote¥Fen9ch dveri cekali dva Ujgufi. Uvnitr se jeden z nich Asgara na néco
zepta

Neg Asgar stacil cokoli prelozit, David Thayer to udélal za néj: "Rikaji, ze
schovaji bachare, jestli chceme. Méli bychom zmizet, nez znovu vyjde mésic."

Jon prikyvl. "odpovézte jim, Ze ano. Diky, pane doktore. Fajn, a ted padame."
Poklusem se vratili cestou, kterou je sem privedl Ibrahim: jidelnou do kuchyné a
k zadnim dvefim, kde jim dalsi_ujgur pokynul, aby jesté zrychlili. mésic, ktery
doruatg1 do up1nku, stdle visel nizko. Ujgufi po obou stranach plotu uz otevield
prucho

Asgar hbité vlezl do diry, ale David Thayer se nadhle zarazil. ziral pres clanky
plotu jako ve vytrzeni.
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Jon se rozhlédl. Chloupky na Siji se mu uz zac¢inaly jezit. Stésti jim doted
celkem pralo. Nemélo smys1l ho pokouset. "Pane Thayere? Ted vy. Musite dol0."
zamumlal. "Jsem na radé. Uzasné. Opravdu Uzasné. Byval jsem velky
fanouSek Dodgers. VvV Brooklynu uz nejsou, jestli se nepletu." Podival se na Jona.
"Prestéhovali se do Los Angeles." Jon ho postrcil smérem k prichodu. "I Giants z
New Yorku odes1i. Ted jsou v San Francisku."
"Giants v San Francisku?" Thayer zavrtél hlavou. "Budu si muset zvykat na hodné
véci."
"Honem, pane," naléhal Jon. "Dolu."
"Je to zvlastni, ale ja nevim. Jsem hlupak, co? Mam vSeho plnou hlavu... i
srdce.”" Narovnal zada, jako by najednou odhodil tizivé roky. Pristoupil k plotu,
toporné padl na kolena a vlezl do jamy, Jon okamzité za nim. Chiavelli jim znovu
kryl zdda a ostrazité se rozhlizel po okoli.
"Muzete utikat?" zeptal se Jon naléhave.
Ujguri ve dvore uz zakryvali drevéné ctverce hlinou. Asgar se rozbéhl otevienym
prostorem ke stromidm. Jon s Chiavellim pomohli Thayerovi na nohy a konecné ho
priméli k béhu. Hvézdy jasné svitily. Az prilisS jasné. Kdyz nakonec vstoupili do
bezpeci lesa, Jon mél dojem, jako by pravé vyhral zlaty prsten na nejvétsim z
rytifﬁkych turnajl. Dostali starého pdna z vézeni. Zbyvalo ho dostat bezpecné do
Ameriky.
V haji se zastavili, aby Thayer mohl1 chytit dech. Po tvari mu stékal pot, ale
Stastné se usmival. Pritisk]l si ruku na prsa a preryvané se nadechoval. "Utéct
se mi nikdy nepodarilo. A Ze jsem to zkousSel!"
stali v hloucku, ze vSech stran chranéni stromy, a Cekali, az se Thayer
vzpamatuje. Nervozné pritom sledovali okoli. vV mlazi zaSustilo jakési zvire,
pelasilo pryc. Thayer se neprestaval usmivat, trebaze lapal po dechu. VvV Ustech
se mu temné rysovaly hnédé zuby, nékteré odStipnuté a zlomené. Dva prsty mél
neprirozené ohnuté, jako by mu Spatné srostly. Mozna pamatka na davné muceni.
Jon mél v Uumyslu Thayera dukladné prohlédnout a zjistit, zda nemda néjaké skryté
zdravotni problémy. To vSak muselo pockat. Thayerlv vzedmuty hrudnik se nakonec
uklidnil, a tak bézeli dal.
40 KAPITOLA
Operacni stredisko Bilého domu pripominalou hrobku. Atmosféra by se dala krajet.
Shromazdéni nacelnici Stabl, Séfové policejnich slozek, poradkyné pro narodni
bezpecnost, ministri zahranic¢i a obrany, viceprezident, Charles Ouray i samotny
prezident méli nervy napjaté k prasknuti. Celé dopoledne diskutovali, chvilemi
vzruSené, o blizicim se rozhodnuti, zda vstoupit na palubu Cisarovny a riskovat
vojensky stret s Cinou. Kdyz kazdy z pritomnych popsal svou pripravenost,
ministr obrany Stanton nadnesl Sirsi téma dlouhodobych strategii a vydaju.
Tehdy general Guerrero zopakoval nazor, ze Americe nestaci jen rychla a Tehka
armada, ale Ze potrebuje i tézkou vyzbroj pro delsSi tazeni proti silnym
protivnikdm na velkych uzemich. uUvedl nékolik prikladd zbrani, které podle néj
mély byt schvaleny a uvedeny do vyroby, mezi nimi mobilni délostrelecky systém
Protector.
"Dneska v tom jste sam," sdélil mu prezident. "V této chvili musime resSit krizi,
se kterou nam vas arzenal nepom(ze."
General souhlasné kyvl. "Ano, pane prezidente, to je fakt."
Castilla se obratil na admirala Broseho. "Mate néco, ¢im byste mohli Cifany a tu
jejich ponorku zahnat na dstup, nez vypukne peklo?"
"Nic moc, pane prezidente," priznal general neobvykle ponurym ténem.
General letectva Kelly se rozohnil: "Proboha, Brose, vzdyt tam mate celou Patou
flotilu! Sstaci poslat z letadlové lodi jednoho vikinga, nebo rovnou stihacku
Hornet, a budou mit v kalhotach."
M;nistq Stanton si prisadil: "Copak fregata Crowe nemda protiponorkové vrtulniky,
admirale?"
"Na obé poznamky odpovidam ano," pravil Brose. "Nebo byly tri? Ale zda se mi,
panové, Ze na néco zapominate. Tohle
totiz neni otdzka vojenska, nybrz politickd. Mame mnohem vic zbrani, nez by bylo
zapotrebi, kdybychom mohli zautolit. Pokud ta ponorka nemda moderni vymozenosti,
o kterych nevime, Crowe by ji byla minimdlné vyrovnanym souperem. Jenze my
zaltocit prvni nesmime. Je to tak, pane prezidente?"
"V podstaté ano," pritakal castilla.
"Takze bych moh1l nabidnout jediné kriznik. Shiloh ted pluje plnou parou. Pokud
to tam stihne vcas, mohl by je postrasit.”
Prezident prikyvl. Presné to cekal, a proto se nevzruSoval. Vyzarovala z néj
kT1idna sebejistota, az na pravou ruku, jejiz prsty bezdéky bubnovaly na stole.
"Diky, Stevensi. Tak si to shrneme. NAasS pokus zajistit diukaz o potencidlné
nebezpecném nakladu Cisafovny s nasazenim jednotek SEALs zkrachoval. NemUzeme
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zaltocit prvni, jinak prijdeme i o zbytek povésti zemé, kterd usiluje o mir a
uznava vladu mezinarodniho prava. Ja pochopitelné dal postupuji dip]omatickou
cestou, ale tim naSe moznosti prakticky konci, snad s jednou vyjimkou.'
0dm1ée1 se a peclivé vazil slova, zatimco jeho prsty pokracovaly v bubnovani.

"zZminil jsem se vam o zpravodagske operaci, ktera ma_zajistit dukaz o nakladu.
Nyni mohu oznamit, Ze by v pristich hodinach_mohla pfinest ovoce.

V mistnosti to vzruSené zahucelo. Emily Powell-Hillova se zeptala: "0 kolika
hodinach je rec¢, pane prezidente?"

"Presné to nevim. Musite si uvédomit, Ze akce probiha primo v Ciné a samozrejmé
ma svoje rizika. Vést misi na druhém konci svéta je strasné tézké, navic je to
obrovska zemé a vsude je

daleko."

"Mohu se zeptat, ¢i je to akce, pane prezidente?" otdzal se viceprezident.
"VSichni se budeme modlit, aby to ve zdravi

zv1éd1i."

"Prominite, Brandone, ale tohle neprozradim. Mohu vam Fict jen tolik, Ze nas
¢lovék je blizko uspechu, ale jak blizko, to s _jistotou nevim. Tudiz mozna
budeme stat pred jednoduchym, ale dost nebezpecnym rozhodnutim. Jestli vcas
nedostanu zpravu z Ciny, fregata Crowe zastavi Cisarovnu driv, nez dopluje do
irackych vod, tedy prakticky do Perského zalivu. Kolik hodin presné zbyva,
admirale?"

Nacelnik genera1n1ho Stabu se podival na hodinky. "Sedm, pane prezidente. Plus
minus hodina.'

UTERY 19. ZARI TA-cCU

Po tryznivém béhu Tesem, kdy se neustdle ohlizeli pres rameno, dorazili 3Jon,
Asgar, dva ujgursti bojovnici a dva byvali vézni k oddilu Ujgurii. O par minut
pozdéji cela skupina_proklouzla polem k ukrytym vozidlum. vybrali si Timuzinu,
aby mel Thayer pohodli. Asgar used] za volant, pak nastoupili i ostatni vcetneé
tri dalsich ujgurd, jejichz samopaly se vzadu najezily jako dikobrazi ostny.
Zbytek Ujgurll se rozdélil mezi Humvee a Land Rover.

Kolona vedena Timuzinou vyjela klidnym tempem, nechtéli na sebe zbytecné
upozornovat. Vécné sledovali okoli, jestli je nékdo nesleduje. vSimali si
kazdého svétla, kazdého balvanu, kazdé mozné hrozby.

Jon se zadival na zeleny displej hodinek. "Kde je Alani a jeji skupina? Nemaji
doprovodit Chiavelliho a doktora Thayera na hranice?"

"g§ﬁu ve skry$i," sdélil mu Asgar stisnénym hlasem, jako by ocekaval dalsi
tézkosti.

"TakZe chcete dat chiavellimu s Thayerem viz a nékolik muza?"

"Takovy je plan."

"Vylouceno. Nevime, kolik Tidi sem Feng a Li Kchuo-ni privedou. Potrebujeme
kazdou ruku. vasi by se nestacili vcas vratit. Dokud se nedostaneme do hor,
nesmime Chiavelliho a doktora Thayera opustit. Pak je schovame nékam do bezpeci
a pri odchodu je vyzvedneme."

Asgar chvili uvazoval. "Fajn, to ma logiku. Aspofi je muZeme vyuzit. Umite
strilet, pane doktore?"

"To uz je davno," priznal Thayer ze zadniho sedadla. "v cem presné ta akce
spociva?"

"Nemizeme vas ohrozovat," konstatoval Jon.

"Moje rec," souhlasil Dennis Chiavelli.

"Dobre." Thayer vzdychl. "Ale aspon mi reknéte, oC se jedna."

Jon mu popsal nejdulezitéjsi body schuzky u Sp1c1ho Buddhy: jeji cil, co vsSechno
;e v sazce a jaké hrozi nebezpeci.

'Jde o sm1ouvu o lidskych pravech?" zeptal se Thayer a_jeho vrasky se chmurné
zkrabatily. "Tak to je zdsadni véc. Jeden z nejdiilezitéjSich ndvrhl za vlady
mého syna."

"To jisté," pritakal Jon. "Ma celosvétovy dopad."
David Thayer sundal bryle a sevrel si koren nosu stejnym zplisobem, jakého si Jon
vSiml u prezidenta. Pak se zaboril do sedadla, jako by vycerpanim. vyhlédl z
okna a po jeho staré tvari_prelétlo pousmani.
Jon se otoCil na misté spolujezdce opét dopredu. Podival se na Asgara, a ten na
néj vrhl Glevny pohled. Oba dal bedlivé sledovali okoli. Projizdéli kolem
hospodarskych dvoru zasypanych ryzi_a cervenymi paprikami, jez mély vyschnout na
zitrejsim slunci. Neloupana ryze byla doslova vSude. Jeji hnédé zavéje se vrsily
i pode] zdi a plotu. O stény se opiralo naradi domaci vyroby. Nechybely ohrady
pro kurata a prasata, ani_zahony se zeleninou. Na konci vétsiny radku stala
tézka drevéna védra na zeleninu. A samozrejmé indicti buvoli. Vv drimoté
pohupovali hlavou a cenichy se témér dotykali zemé.
Cas plynul pomalu. PFrilis pomalu, coz jen zvySovalo napéti. vjeli do jakési
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vesnice a Thayer se probral. zdejsi domy vypadaly honosnéji. Na strfechach mély
modrocerné tasky a pySnily se dvema ¢i vice kominy. Silnice byla dlazdéna
velkymi kamennymi deskami, jez vypadaly stovky let staré. Thayer jim rfekl, Ze ho
do téch mist obcCas vyvazeli za praci, jako pomocného urednika.

"vidite ty zidle na kraji chodniku? Tahle silnice je jako dlouhy obyvak.
Vesnicané tady vysedavaji u stolkd a hraji karty, popijeji c¢aj a povidaji si.
Susi ryzi primo na dlazbé a cyklisté pres ni jezdi, jaio by tam nebyla. Nikdo se
nad tim nepozastavuje. Pro Cinany je ryze vécna. Jako mésic a hvézdy. Nic ji
nemize znicit.'

Jon_se otoCil dozadu, aby zkontroloval prezidentova otce. Z jeho vetché tvare
stale ciSela unava, ale i v Seru zadniho sedadla bylo vidét, Ze ma Stastny
vyraz A zre;me se mu chtélo mluvit. Dobré znameni.

"Jak vam je?" zeptal se Jon.

"zv1astné. Divné. Mam smiSené pocity. Jednu chvili se mi chce smat, a pak bych
zas brecel. Jsem uz bohuzel ve véku, kdy k tomu clovéku stacdi malo."

Jon prikyvl. "To je normdalni. A co fyzicky?"

"Chvilku jsem byl trochu unaveny, ale ted uz je mi hej."

"Muc¢ili vas nékdy?"

Thayer se zakabonil. sundal si bryle a stiskl kofen nosu. Znovu stejné_gesto,

aaké Jon spatfil u prezidenta. Jak ho Thayer udélal, Jon si znovu vsiml dvou
rivych prstd. obaval se, ze ma po téle dalsi zTomené kosti, které nejsou pod

vézenskymi Saty vidét. Zebra. Ruku. Mozna i nohu. Bez dukladné prohlidky se to

nedalo poznat. Pokud vyvaznou zivi, musi jit okamzité na vySetreni.

Jon se znovu zadival do tmy kolem auta.

I Thayer vyhlédl z okna. Zjevné se kochal krajinou, navzdory vsemu napéti a

nebezpeci. "Cinané jsou Uzasny narod. Neustale opakuji myty a vymysleji si nové.

Jednou, kdyz komunistické akvadukty v okolnich horach silné tekly, reﬂ

rolnikim zijicim dole, Ze je to novy prirodni vodopad. Tak je pFesvedc111, aby

dal pracova%i na svych farmach, i kdyz to nebylo bezpecné."

"Cinska kultura vychazi z prirody a baji," potvrdil Asgar. "A prezili?"

"Ano. Akvadukt byl vcas spraven," odvétil Thayer. "Skoro vsSechny prirodni jevy

opfada aspon jedna legenda. Je to perfektni nastroj, jak udrzet 1idi v

nevédomosti. Vvéda, jak ji zname my, tady prosté neexistuje. Ale je to i krasny

zivotni styl. Mistni 1idé mluvi jako basnici. velky stroj je pro né proménény

biah. bpuha je duvodem k radosti. Nebe zije na zemi. A1e kdyz se nevédomost

prenesla i do Pekingu, zplUsobilo to hodné problémd.’

"Nebyl Mao rolnik, ktery mél sotva zakladni vzdélani?" zeptal se Jon.

"Ano, a jini rolnici za jeho vlady ridili zemi. Nékteri byli skutecné

negramotni. Neuméli si ani precist zpravy, na které museli davat Uredni razitka.

O prumyslové vyrobé, tovarnach, védé, ale i zemédélstvi toho védéli pramalo. Pét

let poté, co se Mao dostal k moci, narod kvuli nesmyslné politice politbyra

malem umrel hlady. ve vézeni jsme jedli vSechno. pPtaky, brouky, travu... za

néjakou dobu nezbyl plevel ani klra na stromech. Hodné nas tehdy zahynulo."

Thayer pokrc¢il rameny. "Ale dost o tom. Ted, kdyz se stal zazrak, se chci hlavné

dozit setkani se zbytkem rodiny. Mozna toho chci moc, ale je mi to jedno. Pak uz

mizu v klidu umrit."

Asgar zatim mluvil do vysilacky a radil se s Fidic¢i dalSich dvou vozl. Zadny z

nich si nevsiml, Ze by je nékdo sledoval. Z praskajicich pristroja znély

naléhavé hlasy, muzi zUstavali ve spojeni.

"Dostali jsme zprdvu z véznice," hldsil Asgar pres rameno. "Ty dva strdzné jesté

nepohresuji a nevédi, Ze jste zdrhli. zatim mame kliku." vratil se pohledem na

silnici. Karavana Splhala do hor.

Napéti v limuziné se po té zvésti o Spetku snizilo. Thayer jim popsal oblast

Pao-ting San, kam méli namirfeno, i Spiciho Buddhu, kde mélo dojit k predani

nakladového 1listu Cisarfovny. "Pao-ting San se nékdy preklada jako vzacny vrchol,

jindy je to Hora pokladl. Spici Buddha a jiné postavy jsou vytesany na upati,

presné jako sochy v Mt. Rushmore. Jsou navic nabarvené."

"SlySel jsem, ze maji snad tisic let," prohodil chiavelli.

"skoro," odpovédél Thayer. "Ty kolem Spiciho Buddhy pochdzeji ze trinactého

stoleti. Jejich tvlrce mél skutecny smysl pro krdsu. Figury kopiruji prirodni

Tinii dtesl. Maji tvar pllmésice a jsou z tvrdého kamene, ale kolem roste husta

vegetace - stromy, kroviska, popinavé rostliny, kytky. vsechno nadherné zelené.

Samotny Utes je vlastné cast rokle."

"Co si myslite o Spicim Buddhovi jako o misté pfedani," zeptal_se Jon. Fred
Klein mu poslal faxem rizné mapy a popisy, neni vsSak nadto poslechnout si
Clovéka, ktery tam uz byl.

"L Kchuo-ni 7 Fengovi to dava radu moznosti. vam to naopak asi zkomplikuje
zivot, protoze chcete ten seznam nékomu
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sebrat. Spici Buddha je obrovsky, ale kolem se nachazi spousta menSich
socharskych dél, nékteré zobrazuji buddhistické pribéhy. Mnohé jsou v drovni
oc¢i, takzZe neni problém v1ézt dovnitfF a schovat se tam. V samotnych jeskynich
jsou dalsi postavy a chramy."
Asgar strhl volant a vyhnul se divokému psovi, ktery prebihal pres cestu. "Mate
naprostou pravdu_do téch nejmensich podrobnosti, pane doktore. sam bych to
nevystihl 1ip. Ale jak to vsechno vite?" otdzal se podeziravé.
"Trestance sem posilaji Cistit a opravovat Buddhovo dilo. zajimalo mé to, takZe
mé nékdy taky pustili. v Cinské kulture jsou starci v Ucté jednoduSe proto, zZe
se doZzili vysokého véku, i kdyZz jsou vézni.
Trojice vozu konecné zastavila mezi stromy. Ujguri vyskakali ven a zacali
zakryvat auta krovim. Thayer se prochdzel kolem a protahoval si nohy. Chiavelli
se od néj nehnul na krok a zblizka ho pozoroval.

"Je cas," rekl jim Jon po chvili. pPodal Chiavellimu klic¢ky od Timuziny. "Asgar
popsa1 cestu ke skrysi. Jestli se do Usvitu nevratim, budete ho tam muset odvézt
sam

"V pohodé. A co pak?"

"Asgarova sestra Alani vas oba propasSuje k nejvhodnéjsi hranici."

"Jasné. Hodné Stésti." Chiavelli se na néj zadival. Byl to okamzik vzajemného
porozuméni. Poté odvedl Thayera k Timuzine.

Kdyz usedli dopredu, Thayer se ostychavé zeptal: "sSetkal jste se nékdy s mym
synem, Dennisi? Co mi o ném mizete Fict?" Kapitanova odpovéd zlstala za
zabouchnutymi dvermi.

Ujguri dokonc¢ili maskovani limuziny. Asgar je odvedl na péSinu plnou stin(,
tmavych stromu a rostlin, jez neprijemne Slehaly. vzduchem se Tinula urodna vuné
bujici prirody. Jeden z Ujgurl uz ve sluji byl a Asgar pretlumocil jeho postrehy
Jonovi. Stoupali do kopce v zastupu mimo obvyklé cesty a davali pozor, aby
nezakopli o kamen ¢i nespadli do housti.

Pak se ocitli na roviné a Jon rekl: "Asgare, az dojdeme ke Spicimu Buddhovi,
zastavime se kousek stranou nad nim. Schovame se v Tisti."

"Ted to mas na povel ty, kamardade."

"Vybereme si misto, odkud uvidime kazdého, kdo prijde po schodech nebo se
zastavi pred Buddhou. Podle mych informaci mél doktor Thayer pravdu - mezi
sochami se mize clovék snadno ukryt. O to_je to pro nas horsi. Rozestavte svoje
muze, abychom méli prehled o co nerets1 casti rokle.'

"Nebude to legrace,™ pravil Asgar suse. "Kolik mame casu?"

"Tézko rict. MlzZou se tady sejit treba az za svitani."

"Denni svétlo by nam jesté schazelo. Jestli chcete dostat seznam z Ciny, pri

vychodu slunce bychom méli byt na pUli cesty k hranicim."

;Pfedp9k1édém, ze se vSechno odehraje mnohem driv. Ani jim se svétlo nehodi do
ramu.

Oba zmlkli. Ostatni se tisSe bavili a opatrné nasTapovali. Stezka zacala klesat.

Jak Thayer predpovédél, obklopila je hustd vegetace. Mésic dorostly do tri

¢tvrtin ozaroval vrcholky stromi i krovisek a dole vytvarel cerné

neproniknutelné stiny. Vpredu cekal Spici Buddha, kde mél Jon znovu pohlédnout

do tvare Fengovi a Li Kchuo-ni. Misto, kde jeho mise skonci. Tak, ¢&i onak.

41 KAPITOLA

ARABSKE MORE

Spojovaci technik se otoCil od radia. "vola kriznik shiloh, pane. Chce znat nasi

soucasnou polohu a odhadovanou polohu za deset hodin."

Korvetni kapitan Frank Bienas se naklonil nad radistu. "Sdélte nasi presnou

pozici. Ja propocitam odhad. Ale reknéte jim, Ze deset hodin je moc.”

Bienas usedl nad mapu a dal se do prace. Radista odeslal zpravu bliZzicimu se

krizniku, oprel se a cekal na odpovéd. Protahl se v sedadle. STuzba se mu

kratila a po dlouhych hodinach v akci byl cely rozlamany. Bienas dal vyznacoval

predpokladany kurz. Nakonec se také oprel a zavrtél hlavou.

Radista se sluchatky zavolal pres rameno: "Shiloh odpovida, Ze driv nez za deset

hodin se sem urcité nedostanou. Prosté to nejde."

"Tak jim sdélte, Ze tou dobou uz budeme v Zé%ivu. Kdyz to nestihnou do Sesti

hodin, klidné to mdzou zapichnout a jit domG." Nervézné dodal: "Kdyz mé nékdo

bude chtit, jsem na mustku." VvySel na temnou palubu a pokracoval vzhiru na

Tavku, kde pred hodinou prevzal veleni komandér Chervenko.

Kdyz tam Bienas dorazil, Chervenko mél u oci dalekohled s nocnim vidénim

namireny ke vzdalenym plovoucim svétldm Cisarovny. "zZa posledni hodinu o uzel

zrychTlila. Jako pes vétrici domov."

"Shiloh potrebuje deset hodin," oznamil mu Bienas.

Chervenko se neotocil, ani nesklopil dalekohled. "Brose délal, co mohl. Pata

flotila je bohuzel prilis daleko na jih a my plujeme opacnym smérem. Nedd se to
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stihnout."
"Stejné by nam moc nepomohli,’
"Ale urcité by Cinany vydésili vic nez my.
ponorka?"
"Porad totéz. Hastings zaznamenal aktivitu, ktera mu pripominda pripravu k dtoku.
V torpédovém prostoru na pridi je zivo."
"Dobre védi, Ze brzy budeme muset odkryt karty, Franku. Nem(zeme Cisarovné
dovolit, aby vplula do Perského zalivu. Hrozil by nam raketovy utok, torpédové
¢luny a dalsi neprijemnosti. BUhvi, kdo by se do toho jeSté vmisil. Teheran by
moh1 usoudit, Ze jde i o jeho zajmy, a pak by to byla teprve legrace."
Bienas zasmusile prikyvl. stdl vedle komandéra a ziral noci na plujici svétla
pred sebou. Obé Todi se nezadrzitelné blizily stretu.
TA-CU
"Tamhle." z Asgarova tichého hlasu c¢isSela nezvykla bazen.
Zastavili se s Jonem v hustém prikrovu stroml a mlazi. DoS1i k priseku kousek
nad skalnim méstem. Neméli sice rozhled po celé Skale kamennych dtvard, jez se
tahly stovky metril, naskytlo se jim vSak lUchvatné panorama. Spici Buddha i
okoTni sochy se koupaly ve voskovém svitu mésice.
Ostatni Ujguri se také zarazili a zirali. Obri Spici Buddha Tezel na pravém boku
uprostred skaliska ve tvaru podkovy, jeho zada splyvala s dtesem. Bylo to pres
tricet metru dlouhé a témér sedm metru vysoké zobrazeni prince Sakyamuniho, jez
spal osvicenym spankem a vstupoval do nirvany. Vedle néj se krc¢ily sochy
bodhisattvli a dobovych predstavitelu v kloboucich. stdly tak blizko, Ze se ho
moh1i dotknout. Vécného Spiciho Buddhu chranil pred pocasim jen skalni previs,
presné jak popsal David Thayer. Uzasny a zaroven prizracny vyjev.
Ocitli se na misté, které se dalo dobre vyuzit jako pozorovaci stanovisté. Jon s
Asgarem rozmistili Ujgury do kfovi a sami se schovali nedaleko od sebe, aby
moh1i snadnéji vyddvat rozkazy. zacalo jim cekani, jez mohlo byt dlouhé i
kféﬁk?. Jon se snazil drzet rozcCileni na uzdé. UZ nékolikrat seznam malem
ziskal,
a nakonec to nevySlo. zaplasSil uzkostny tres. Prohlizel si dlouhé sousoSi a co
nejlépe si je vryval do paméti. Kdyby jedna ze skupin dorazila a ukryla se, mohl
toho pak vyuzit.
Kolem skalniho plimésice se tahla rada dalSich figur vytesanych v rlznych
vyklencich. Kamenné sochy strezily tmavé jeskynni vchody. od navsStévnikl, kteri
se sem mé&li rano vratit, je oddélovaly nizké ocelové plutky. zatim vsSak koTlem
nebylo ani zivacka. Zadni turisté, prodavaci, hledaci duchovna, ani policisté.
Noci povival jen lehky vétrik. obcas v temnotach zasSustilo maleé zvire a
vyplaseny ptéﬂ zatrepotal kridly.
"Kdy se nékdo objevi, co mys1is?" Asgar mluvil tTlumenym hlasem. "Brzy bude
rano.
"Nemam ponéti. Schizka se ma odehrat pred rozednénim, ale néco mi rika, ze to
bude mnohem driv." "Hlavné aby to probéhlo bez turistd."
"Musime doufat. Ale Li Kchuo-ni a Ju Jung-fu mozna budou chtit splynout s davem.
I kdyz na druhou stranu jim uz musi byt jasné, Ze Feng Tun jde za tim seznamem
pFes mrtvoly, takze by je zastupy 1idi stejné nespasily. Ne, ne, budou od Fenga
Cekat néjakou Test, takze asi prijdou brzy. DFiv nez Feng, aby stihli nastrazit
vlastni past."”
Jonliv promySleny odhad situace se vSak nepotvrdil. Nad schodistém za Spicim
Buddhou nastal za necelou pUGThodinu pohyb. Jon tam namiril dalekohledem. Spatril
pét muzli, z nichz tfi poznaval z Hongkongu a Sanghaje - cast Fengovy party.
zdalo se, zZe u sebe maji britské utocné pusky. Feng mezi nimi vsSak nebyl.
"sakra," vydechl 3Jon.
"Co je? Problém?" Asgar se zadival noci do mist, kde Jon uvidél vetrelce. Pravé
sestupovali po schodech do Udoli soch.
"Feng tam neni," rekl Jon. Pak se zarazil a ziral. zaklel. "To je ale
prekvapko."
V mésicnim svitu se zjevil dalsi muz. S kufrfikem v ruce také vykrocil doli.
Ralph Mcbermid.
"To je McDermid. Velky Séf, co to podle nas vSechno spiskal."
"Ten parchant osobné? Neni to zvlastni?"
"Mozna ne. Feng ziskal seznam jen jednou. Jinak to vzdycky podélal. McDermid se
mozna rozhodl, Ze nebude riskovat. NejspisS usoudil, Ze Li Kchuo-ni a jeji manzel
uvéri spis jemu. Pokud ty dva miliony pochazeji ze Spinavych penéz, McDermid by
se nemohl vymlouvat a natahovat cas. Ale treba je tady proto, Ze uz Fengovi
neduvéruje."
"Moznd podmazl jeho 1idi, aby ho zradili," nadhodil Asgar.
"Presné tak. Ale stejné nemam rad, kdyz nepritel déla necekané véci. Obvykle to
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znamenda, ze nam néco uteklo."
Ozbro%ené banda dal ostrazité sestupovala v sevreném Siku, jako by se chranila
pred 1éckou.
McDermid zastavil muze nejméné sedm metru nad dnem Udoli a pokynul jim, aby se
ﬁchgvg1i naproti Spicimu Buddhovi. Generalni reditel Altman Group se sam ukryl v
ousti.

"McDermid asi ceka, Ze Ju a Li taky prijdou po schodech. Tam by je mél na rané,"
odhadl Asgar.

Pokud to McDermid skutecné zamySlel, tentokrat se zmylil. Nejprve se objevil na
scéné statny muz. Ve svitu mésice opatrné vykroCil podél Spiciho Buddhy. Nesesel
po schodech, ale vynoril se mezi sochami kdesi vpravo_od Buddhy, presné jak
predvidal David Thayer. Jon dalekohledem vidél, Ze chlap ma vpredu za opaskem
zastrcenou pistoli, asi devitimilimetrovy g1ock.
vzapéti vstoupila na chodnik Li Kchuo-ni. Zastavila se vedle hromotluka a
rozhlizela se kolem. Méla na sobé priléhavy cerny kalhotovy kostym a bundu s
Timcem a kapuci proti chladu horskych mlh. Nesla aktovku, v niz se pravdépodobné
skryval seznam. Jon se snhazil zamérit jeji tvar, ale vétSinu z ni zakryval
vysoky Tlimec a vlasy méla ukryté pod kapuci. Presto nepochyboval, zZze to je Li.
Stdle se mu vybavoval jeji obraz, kdyz ji pristih]l samotnou se sklenkou v ruce
ve ztichlé Sanghajské vile.
Hned za ni kracel asi tricetilety muz. Mé&l chlapeckou tvar a utlé Slachovité
télo. Nepochybné si hlidal vahu a peclivé o sebe dbal. Ted vSak zjevné nebyl ve
formé. z jeho skelnych o¢i a svrasSténého oboci CiSelo napéti. Vypadal roztékané
a bojacné. Rada probdélych noci se na ném podepsala. Jon se domnival, Ze je to
Ju Jung-fu, manzel Li. M&1 pomackany italsky oblek, nejspisS strizeny na miru,
uvolnénou zplihlou vazanku, odrené po-
lobotky a zmuchlanou bilou koSili s modrym prouzkem. Drzel se tésné za svou
zenou a pohledem nervozné procesaval kazdy stin.
Z temnoty vyklouzl c¢tvrty c¢lovék - dalsi muz. PFipojil se k ostatnim. Jon ho
nepoznaval. Byl Stihly a oc¢i se mu neprirozené Teskly. Vypadal jako schizofrenik
ve stavu Silenstvi. Jisté dalsSi strazce, a mnohem nebezpecnéjsi.
CtxeSjce vedend Li Kchuo-ni prosla kolem Spiciho Buddhy a zvedla oci ke kamennym
schodim.

Li polozila aktovku na zem a anglicky zavolala: "Fengu? vim, Ze tam jste.
Slyseli jsme vas. Mate penize?"

PONDELT 18. ZARI WASHINGTON, D. C.

"Tri hodiny," oznamil admiral Stevens Brose.

"Myslite, ze neumim politat?" odsekl prezident. zamZikal a dlouze se nadechl.
"omlouvam se, Stevensi. To je tim cekanim. Clovék nevi, co se déje, a je z toho
nervozni. Neni to poprvé, co musime pocitat minuty, ale vSechny pfedchozi utoky
vyvolal nepritel a my jsme nasadili veskerou silu na jeho zastaveni. Tohle je
jind situace. Tentokrat jsme si zacali my, nemGzeme nasadit vlbec nic a ja budu
brzy muset vydat rozkaz, ktery ndas mize zatdhnout do valky, jakou svét nevidél.
Pravé to nékdo v Ciné chce a jakmile zasahneme proti Cisarovné, zahaji odvetu."
Byli_sami v operacnim stredisku. Admiral si vyzadal schizku a prezident
povazoval za nejlepSi promluvit si na misté, kde je nikdo jiny neuslySi. vSichni
funkcionari bezpecnostnich slozek uz byli u konce s nervy a jindy upovidany
personal zapadniho kridla podivné micel, jako by tajil dech.

"Nezdvidim vam, pane prezidente."
Castilla se nevesele zasmal. "Kazdy mi pfece zavidi, Stevensi. Copak ;ste to
nes1yse17 Jsem neJmocner1 muz na zemi a vSichni by bra11 moje misto.

'Jisté," pravil admirdl. "Kriznik Shiloh to nestihne.’

"Tak nam pomahej BUh. A v Ciné mame jeSté jednoho clovéka."
UTERY 19. ZARI TA-CU
Na%ta1a napjatda odmlka. Li Kchuo-ni a jeji vydésSeny manzel cCekali, az Feng Tun
vyleze.

Jon dalekohledem sledoval, jak Ralph McDermid udili svym Tidem tiché, avsSak
dirazné rozkazy. z dalky se v zelené zari nocni optiky zdalo, ze jim reditel
A1Eman Group rika, aby zistali stat a za zadnou cenu nedélali nic bez jeho
pokynu.

Pak se Mcbermid vztycil z kroviska a s Usmévem na rtech vykrocil po schodech. v
ruce mél kufrik.
tdyE dosel az témér na dno, Li Kchuo-ni zavelela. "UZ ani

rok."

"ona mluvi anglicky," poznamenal Asgar.

"Jestli jeji pistolnici anglicky neumi, Li ma aspon jistotu, zZe nepochopi, co se
doopravdy déje," rekl 3Jon.

"Kdo jste?" zeptala se podeziravé McDermida. "Kde je Feng
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Tun?"

"Ja jsem Ralph McDermid, pani Ju. To ja vam vyplatim dva
miliony dolard." Poklepal na kufrik.

Jon uvidél, jak Ju Jung-fu cosi Septa zene do ucha. Jeji oCi se rozSirily, jako
by Ju potvrd11 McDermidovu totoznost. "To jsou

ty penize?"
"Samozrejmé,
v aktovce?"
Li se Spickou boty dotkla tasky. "Ano. Ale nez vas_napadne nam ho nasilim sebrat
s pomoci chlapl, které jste schoval tam nahofe, mél byste védét, Ze vevnitr je
bomba. staci jeden Spatny pohyb a odpalim ji. Rikam to jasné?"
McDermid se na Li usmdl, jako by to byla nejrozkosSnéjsi zena, kterou kdy potkal.
Jako by ho obchod s ni neskonale bavil. Jonovi doslo, Ze faleéna tvar, kterou
McDermid ukazuje svétu, je zkrdtka jeho profesiondlni maska. Neodkladal ji
dokonce ani ve

chvilich radosti. A veSkery obchod pro néj byl samoziejmé radosti a lakavou
hrou. Cim vyssi sazky, tim 1ip. Zivot jako nekonecny byznys. Byla to bezdécna
reakce jako dychani.

Naprosto," odpovédél ji Zovidlnim ténem. "Jisté si budete chtit ty penize
pFepoéitat."

"Jisté. Prineste je sem doll a pak se vratte na misto.
McDermid prekonal poslednich nékolik schodl, polozil kufr1k na zem a vysel
zpatky. Ani na okamzik pritom nespustil pohled z Li a tfi muzu. Jeho zabijaci
zatim cekali v Ukrytu s namirenymi puskami.
Z manzell i na ddlku vyzaroval pocit vzruSeného ocekavani. Podivali se na sebe,
oCi jim %en zarily. Jon, Asgar i ujgursti bojovnici je micky sledovali.
"zkontroluj to," rekla Zena Juovi.

Ju si dychtivé drepl a rozepnul prezky kufru. Li Kchuo-ni i dva télesni strazci
nﬁ ghvi]iéku prestali hlidat srdz a sledovali, jak se viko zveda. To byla jejich
chyba.

Jako na povel se z housti nad pétici Mcbermidovych muzi vztycil Feng Tun s
Utocnou puskou ve svych tlapach. zacal strilet. Dlouhy nasep pred Spicim Buddhou
se_otrasal pod automatickou palbou. Klid noci bezohledné utal hromovy hluk.
Kulky sviStély vzduchem a zasypavaly Li Kchuo-ni, jejiho muze i dva bodyguardy.
Nikdo nemél Sanci.

Li Kchuo-ni se skacela s rozervanym hrdlem, z néjz tryskala krev. Jeji manzel
mél prostrilenou hrud. Presto se vzepjal, ale v pristim okamziku pad% pres kufr.
Statny strazce Sel k zemi driv, nez poradné pochopil, co se déje. Jeho kolegovi
se aspon podarilo napul vytasit pistoli, nez se svalil zady na nizky ocelovy
platek pred Spicim Buddhou a jako ve zpomaleném filmu pres néj prepadl. ze
strelnych ran po celém téle mu prystila krev.

Pétice McDermidovych muzi, jez c¢ihala na svahu mezi Fengovymi strelci a dadolim,
nyni lezela mrtva v mlazi.

Rok1i se rozhostilo hrobové ticho. McDermid zkamenél na misté, Usta otevrena
uzasem. Feng a desitka chlapu vyskoCili z krovi a Fitili se dold po schodech.
Ralph Mcbermid zarval, tvar brunatnou vztekem: "Rikal jsem vam, abyste se do
toho neplet]l, Ze to zvladnu! Co _jste to udélal, kreténe jedeni"

"Co jsem udélal, taipane?" odtusil Feng, kdyz dogel k mrtvolam. "zajistil jsem,
Ze se ten seznam nedostane do americkych ani c¢inskych rukou. Vydé]a% jsem dva
miliony dolarl(i. A co je pro mé moznd hlavni, zneSkodnil jsem jednoho arogantniho
bohdce z Ameriky."

Feng vypalil kratkou davku z dtoc¢né pusky. Mcbermid vykulil oci, jako by se
dovtipil. Kulky mu provrtaly srdce. Rozprahl paze, odlétl dozadu a nakonec padl
na kamenny chodnik. Feng se zasmal, odsunul nohou bezvladné télo Li Kchuo-ni a
uchopil aktovku.

Jon a Ujguri neméli cas zastavit krvavou Tazen, ktera se pod nimi odehrala.
Asgar zaklel a mavl na své muze, kteri uz mirili kalasSnikovy na Fenga a jeho
zabijak

"Ne';J vyhrk1 Jon. "Rekni jim, aby nestrileli. At zustanou v ukrytu!"

"UteCe s tvym seznamem, Jone!"

"Ne!" odsekl Jon. "Pockat!"
ARABSKE MORE
Komandér James Chervenko lezel na prycné ve své kajuté, ale byl naprosto bdély.
Pred dvéma hodinami prenechal mistek Franku Bienasovi a vcelku zbytecné mu
naridil, aby ho okamzité informoval o cemkoli novém a v kazdém pripadé se
ohlasil do ctyr do rdna. Délal, Ze se jde dolu vyspat, i kdyz ze zkusSenosti
védél, Ze je to beznadéjné. zdani normalniho stavu vSak pomohlo uklidnit posadku
a navic si mohl o samoté promyslet, co podnikne proti c¢inské ponorce.
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Kdyz mu prepojili hovor z krizniku Shiloh, okamzité jej prijal. Spatna zprava:
Shiloh to k nim v zadném pripadé nestihne.
"Kolik c¢asu mate, Jime?" zeptal se kapitan Michael Scotto
"Ani ne tri hodiny."
"Jste na stanovistich?"
"Az budu muset, dam pokyn." Kratké ticho. "Mate to tak tak."
"Je tma a podle radaru pluji na hladiné. Mohli by zachytit nasi aktivitu. Nebudu
ten, kdo zmackne spoust, dokud k tomu nedostanu rozkaz."
"Je to risk. Jestli zacnou..." Scotta nechal viset vétu ve vzduchu.
"J4 vim, Miku. Ja to risknu, ale fakt nezacnu."
"Tak zlomte vaz."
"Diky. Snazte se sem dostat co nejdriv."
Prerusili spojeni. vic toho Fikat nemuseli. Oba velitelé védéli, co je v sazce.
U namornictva se dalo ocCekavat cokoliv a Shiloh i tak mohl pomoci. Nebo aspon
posbirat zivé, pokud néjaci zbudou.
Sotva Chervenko zavrel ocCi, aby si aspon na hodinu zdriml, ozval se palubni
telefon: "Pane, ponorka jde dolli. Podle sonaru pripravuje vyzbroj."
Chervenkovi se sevfely plice i zaludek. "Hned jsem_tam."
vyskocil, oplachl si oblicej studenou vodou, ucesal se, uhladil obleceni,
nasqﬂi} Cepici a vySel z kajuty. Na palubé se zadival do dali za lodi, nic vsak
nevidé
Kdyz vystoupil na mustek, Bienas kyvl dopfedu k plujicim svet]um Cisarovny.
"Nabrala vétSi rychlost. B1izi se k patnacti, coz je maximum.
"A ponorka?"
"Sonar potvrdil, Ze jde do zbrané."
"zZaujima pozici?"
"zatim ne."
"Je to jen otazka casu. Na stanovisté, Franku."
Bienas kyvl na vojdka u palubniho telefonu. Mladik se naklonil k mikrofonu a
rozechvélym hlasem vykrikl: "vSichni na mista! Pripravit k boji!"
42 KAPITOLA
TA-CU
Asgar divoce maval na uUjgury, aby na Fenga a jeho muZe nestfileli. Nékteri na
sobé méTli uniformy c¢inské armady.
Jon Sokované ziral na vojaky, Asgar zase na néj. "zeSilel jsi, Jone? Feng sebere
ty prachy i seznam!"
Ale Jon sledoval situaci pozorné. zavrtél hlavou. M&1 na sebe zlost, Ze mu
vSechno nedoslo driv. Ale Ralph McDermid i Feng Tun na tom byli stejné.
"Pochybuju," pravil Jon. "Je to bouda. Urcité."
Asgar byl c¢im dal zmatenéjsi. "Bouda? Jaka bouda? Feng se svoji bandou vSechny
zamordoval a ted zdrhnou s tim tvym blbym seznamem a dvéma mi%iony dolara!"
Jon tvrdosijné zatrasl hlavou. "Ne. At vSichni zlstanou v pohotovosti.
Koukejte."
Dole u velkého Buddhy se Feng sehnul k aktovce. Jeho muzi hlidali v pravidelnych
rozestupech kolem a tvarili se nervézné. Feng tasku razné zvedl. Potézkal ji v
rukou. Naklonil ji a opatrné otocil. Pak se zasmal a pronesl néco cinsky. Jeho
Tidé se také zasmali.
Asgar vysvétloval: "Rika, ze v ni zadnd bomba neni. Je moc lehkd a nic se
vétsiho vevnitfF nehybe. védél, Ze tam zadna bomba neni. Li Kchuo-ni by prece
neznic¢ila svoji jedinou opravdovou zbran."
"To ma pravdu."
Kdyz vzal Feng za viko, jeho muzi ustoupili, jako by stdle nevérili. zved]
aktovku a dychtivé nahlédl dovnitF. Nic se nestalo. Zadna bomba, zadna exploze.
FeEg se vSak zachmuril. vykfikl néjakou nadavku a tasku odmrstil. Pristala tiSe
v krovi.
Kdyz vyStékl cosi Cinsky, Asgar prekvapené pohlédl na Jona. "Je prazdnal!"
Jonkgyv1. "Jak jinak. Rikal jsem ti, Ze Li Kchuo-ni predvedla dalsi ze svych
trika."
U Spiciho Buddhy nebyl toho_vecera Zadny seznam. Dole v rokli Feng vyskocil a
zamifil k Juovi, ktery leZel oblicCejem na kufru s penézi. Nohou prevratil
mrtvolu na zada a sklonil se. 01iz]l si_prsty a prejel Juovi po tvari. Pak se
u§k11b1 a civél na své ruce. zarval dalsi kletbu.
"Co to sakra déla?" podivil se_Asgar.
Z Fengovych chladnych o¢i_sr3el vztek. Chvatné zamiril k mistu,_kde na zadech
lezela Li Kchuo-ni a zirala vstric vécnosti. Ohnul se _a opakoval stejny ritual.
Kdyz skonc¢il, rezignované si drepl. Hned vSak vyskoCil a zhnusené promluvil ke
svym muzdm.
"Takhle je to!" Asgar ziral na Jona jako na carodéje. "vazné to byla bouda.
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Bouda, kterou uSili Li a Ju. Ti mrtvi chudaci jsou dvojnici. Li mozna zaplatila
dvéma svym kolegum hercdm. oni a ti dva strazni pos1ouz111 pravym manzelum jako
ku11sy, diky nimz vypadala jejich lest vérohodné. Ale.

"Ano," rekl Jon. "Ak."

Feng se zatim opét sklonil a prohledal mrtvou Zenu. Kdyz vstal, drzel v ruce
drobny predmét.

"Co to sakra nasel?"

"Tipoval bych miniaturni mikrofon, prijimac¢ a reproduktor. Proto byla Li jedina,
kdo tady mluvil."

Feng jako by si to nahle také uvédomil. zvedl hlavu a pozoroval uboc¢i hory nad
Spicim Buddhou. KdyZz nic neuvidél, otocCil se na podpatku a vystékl dalsi cinské
rozkazy.

"Rika jim...," zacal Asgar.

Jon se vymrstil a krikl: "A ted pal! Pal! Pal!"
Asgar zopakoval rozkaz v ujgurstiné a z krovi vySlehly plameny. vSech dvaadvacet
samopall spustilo zdrcujici palbu na Fengovy zaskocené muZe a vojaky uvizlé v
pasti.

PONDELT 18. ZARI WASHINGTON, D. C.

Nizké podvecerni slunce pronikalo mezirkami v tézkych zavésech, jez uzaviraly
kancelar_Freda Kleina v novém sidle Alfy

pred okolnim svétem. Ten si vSak cestu dovnitfr prece nasel. Klein byl zmoZeny z
nedostatku spanku a_jidla_a na tvari se mu jezilo Sestidenni strnisté, které
velice rychle sed1ve%o Tézké zarudlé oci snad nepfetrzité hledély na nasténné
hodiny ve tvaru Todé. Hlavu mél naklonénou k modrému telefonu.

Kdyby ho nékdo vidél, myslel by si, Ze je v hypnéze, transu, bezvédomi, nebo
Uplné mrtvy. Tak dlouho se ani nepohnul. Ale hrud se mu Tehce vzdouvala. Dychal.
Kdyz modry telefon zazvonil, Klein procit]l tak prudce, Ze malem spadl z kresla.
Popadl sluchatko. "Jone!"

"On jeSté nevolal?" zeptal se prezident. Z jeho tichého hlasu ¢isSelo zklamani a
napéti.
"Ne, pane.
"Mame dvé hodiny. Mozna min."

"Nebo vic. U lodi c¢lovék nikdy nevi."

"Nad Arabskym morem je pocasi bez mracku, az do Basry."

"PoCasi neni jedina proménna velicina, pane prezidente."

"To mé pravé dési, Frede."

"mMé taky."

Klein slysSel prezidentlv dech. Z opacného konce 1inky znéla lehka ozvéna. At
prezident volal odkudkoli, byl sam.

"Co se podle vas déje? Kde je podplukovnik smith?"

"V Ta-cu v provincii_Secuan. U Sp1c1ho Buddhy," pripomnél mu Klein.

Prezident se na chvili odmlcel. "Cinané mé tam jednou vzali. K tém svym socham."
"vidite, ja je nikdy nevidél."

"Jsou unikatni, nékteré skoro dva tisice Tet staré. Dila velkych umélcu.
zajimalo by mé, co zanechdme pristim generacim my." Prezident znovu udélal
pauzu. "Kolik je tam hodin? U Spiciho Buddhy."

"Stejné jako v Pekingu, Same. Cina z praktickych duvodu pouziva jen jedno casové
pasmo. Jsou tam asi Ctyri rano."

"Nemélo by uz byt po vsem? Neméli jsme uZ dostat zpravu? Ani o mém otci porad
nic."

"Tézko rict, pane prezidente. Podp1ukovn1k smith vi, ko1ik je casu."

Klein doslova citil, jak prezident kyvl. "Ano, to J1ste

"udéla, co muze. Je to ten nejlepsi z ne]1eps1ch

Kdesi v Bilém domé prezident opét souhlasné prikyvl, jako by si byl jisty, ze
vSechno vyjde, i kdyz mél velky strach z neldspéchu. "Musim ziskat ten seznam a
pak odesTat jeho kopii Niou Tien-singovi do Pekingu. Ale ted uz je asi stejné
pozdé. Nebude cas dostat ten papir do Ciny a presvédcit extrémni Tevicaky. Faxu
nebo e-mailu by se Teda vysmali. Ty se daji Tehce zfalSovat. A jestli mame
pravdu a nékdo v Cung-nan-chaji skutecné chce valku, mize ho presvéd¢it jen
pravy nakladovy Tist."

;;on néco vymysli," uklidioval ho Klein. Ssam vSak nemél tusSeni, co by to mohlo
yt.

Ani prezident nemél jasno. "za hodinu, mozna ani ne, reknu Brosemu, aby vydal
rozkaz. Budeme muset vstoupit na palubu Cisarovny. Nevidim zplisob, jak se tomu
vyhnout, sakra. Délal jste, co jste mohl. VSichni se snazili. A ted nezbyva nez
doufat a modlit se, ze Cinané couvnou, ale nic tomu nenasvédcuje."

"To je bohuzel fakt, pane prezidente."
Ticho bylo tentokrat delsi. Hlas, jenz se nakonec ozval, znél smutné, tragicky:

Stranka 158



LudTum Robert - Altmandv zakon
"Porad se nam vraci nesmysly a nesStésti studené valky. Jenomze dneska jsou
zbrané modernéjsi a my v tom moznd zlistaneme sami. za dvé hodiny to pozname."
UTERY 19. ZARI TA-cCU
David Thayer spal v otlucené Timuziné odstavené na Upati hor, odkud vedla stezka
do udoli soch. Nezvyklé vypéti a dramatické udalosti ho unavily. Chiavelli si
starce prohlizel, na kliné mu Tezel c¢insky samopal AK-47, ktery mu dal Asgar
Mahmad. Thayerova vydrz na néj udélala dojem. Mél za to, Ze jeho vycerpani je
spisS psychického nez fyzického razu.
Neklid citil i chiavelli. Prispival k nému i dusivy prikrov vétvi a housti, jimz
se maskovali. Mohli jen sedét a cekat. Chiavelli se pristihl, Zze drime. Prudce
procit]l tlukotem vlastniho srdce. Pokazdé kdyz otevrel oci, trvalo mu déle, nez
zjistil, zda
spi, ¢i bdi. Tentokrdat bolestivé Skubl krkem a hned v pristi vteriné védél, Zze
je skutecné vzhlru a v uSich mu nezni biti srdce.
Vzbudil ho dusot nohou na silnici. Tézké boty pochodovaly v povédomém rytmu.
Mirily k nim.
David Thayer je také uslySel. "vojaci. Ten rytmus znam. Pochoduji sem Cinsti
vojaci."
Ch%ave11i natahoval usSi. "Kolik jich je? Deset? Dvanact? Druzstvo?"
"Asi tak." Thayerovi se trasl hlas.
"Jsou na silnici, maximdTlné pét set metrd od nds."
"Ale..., ale my na silnici nejsme," podotkl Thayer nervézné. "Kroviska a vétve
by nas mély schovat."
"Mozna, ale co tady chtéji v tuhle hodinu? Jsou ¢tyri rano. Urcité nezjistili,
ze jste pryc, jinak by tady uz byla cela armada. A neSli by po svych. Ne, ne,
tém hochum jde o néco nebo nékoho jiného. Vviilbec se mi to nelibi."
To starce vylekalo, ale snhazil se ovladnout. "Myslite, Ze jsou tady kvuli
podplukovniku Smithovi a ujgurum. Ale jak by se to mohl nékdo dozvédet?
Pravdépodobnéjsi je, Ze s dénim v Pao-ting Sanu nemaji nic spolecného."
"MGzeme to risknout a nic neudélat?" chiavelli si odpovédél sam: "Ani nahodou.
Jestli jdou do uadoli, prekvapi Jona, Asgara i Ujgury."
"Musime jim pomoct!"
"Pokusim se vojaky zadrzet. Aspon je zpomalit."
"A co jar?"
"zOstanete tady a budete zticha. Snad se vam nic nestane. Jestli se nevratim,
budete muset ke skrysi ujgurd sam."
Thayer zavrtél hlavou. "To nepljde. Auto jsem neridil uz asi padesat let,
kapitane. A naposledy, kdyz jsem to pocital, byly dvé zbrané vic nez jedna. To
se nezménilo. Kdyz mé tady nechate, nezachranite mé. Dejte mi zbran. Sice jsem
padesat Tet nestrilel, ale namiFit a zmacknout spoust snad c¢lovék nezapomene."
Chiavelli ziral na jeho bilé vlasy, pergamenovou plet a odhodlany pohled.
"Urcité? Kdyz vas tady objevi v Timuziné, prinejhorsim vas posSlou zpatky do
véznice. Kleinova zachranna
skupina by uz méla byt pripravena. Nejrozumnéjsi bude, kdyz tady zlOstanete a
sklopite hlavu."
Thayer natahl ruku. "Mam doktorat z filozofie, Dennisi. Nejsem hlupak, mam na to
papir. Dejte mi pistoli."
Chiavelli ziral. Thayer pusobil naprosto klidné. Krovim pronikl zbloudily
paprsek mésice. vV jeho svétle kapitan vidél, Ze se Thayerovy oci usmivaji, jako
by 2;vot a smrt byli odvéci druhové. cChiavelli kyvl. Stary pan mél samozrejmé
pravdu.
Chiavelli vlozil do zkrivené starcovy ruky Jonovu devitimilimetrovou berettu.
Ruka byla pevna. Pak otevrel dvere odvracené od silnice a varoval Thayera, aby
byl zticha. Proklouzli maskovaci vrstvou a skryli se za ni. Mésic visel primo
nad nimi. zvedli hlavy. Spatfili svitivou bilou stuzku silnice a vzapéti svizné
pchodujici vojaky cinské 1idové armady. Bylo jich deset. vedl je kapitdn
péchoty.
"Kolik muzu ma druzstvo c¢inské péchoty?" zasSeptal chiavelli.
"To nevim."
Neméli cas o tom premySlet. Chiavelli peclivé namiril samopal a vystrelil
jedinou ranu.
Prvni z pochodujicich vojakd vykrikl. padl jako podtaty, chytil se za nohu a
svijel se na zemi.
Thayer zvedl berettu v obou rukou a vypalil. Kulka treskla do silnice sedm metru
pred zastupem a zvedla do vzduchu sprsku hliny. Devét vojakl skoc¢ilo do mlazi,
odtah1li i svého ranéného druha. Po pdar vterinach opétovali palbu zhruba ve sméru
Timuziny, ale ne primo na ni.
Chiavelli zasSeptal: "zatim nevédi, kde jsme. Strileji naslepo.”
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Hlas vyStékl cosi cinsky a strelba ustala.
Chiavelli s Thayerem cekali. Driv ¢i pozdéji budou vojaci muset postoupit, ale
¢im déle zlGstali v ukrytu, tim 1épe. Thayerovi se nahrnula krev do tvare.
Chiavelli zazival silny pocit, ktery prinasel jen skutecny boj. Lehce se potil.
ozval se dalSi povel. Thayer se zachvél. Devét vojaku se najednou vztycilo z
kfovi po obou stranach cesty. Vyrazili kupfedu a v béhu strileli. Jejich mésicem
ozarené oci hledaly nepritele.
Thayer se oprel o zad Timuziny a vypalil tFi rych1é rany. Tentokrdt mél lepsi
musku a odménil ho bolestny vykrik_z housSti. "Treba je odrazime," zajasal, jako
by si vybavil bol celych padesati let stravenych v zajeti daleko od domova.
Vojaci se v panice vrhli do ukrytd a nechali postreleného muze napospas, takze
se musel odplazit z cesty sam.
Méli slaby vycvik, presné jak predpovidali Chiavelliho kolegové. zrejmé jim
chybéla bojova zkusSenost. Pochyboval, ze velitel, ktery Stékal rozkazy, rychle
zaveli znovu do utoku.
Chiavelli i Thayer zOstali pfi zemi, pocitali minuty a Cekali. Cas se tahl.
Dvacet minut, a porad nic. zZadny Gtok. Byly to cenné minuty, vojaci aspon
nemohli ke Spicimu Buddhovi. Pak Chiavelli zachytil stribrity odlesk. Mésic cosi
ozaril, mozna cifernik hodinek. zmocnila se ho tisen. Poté vycitil pohyb a zvuk.
Nahle jako by se k nim plazilo samotné housti. Bylo necelych deset metr( daleko.
"pPal!" zaSeptal rozc¢ilené. "strilejte, pane Thayere! Pal!™
vyslal dlouhou davku ze samopalu AK-74 opFeného o strechu Timuziny, vedle néj
Stékala Thayerova beretta. Ale méli Spatny Uhel a aby mohli vibec miFit, museli
si stoupat na Spicky.
Nahle se do limuziny zaryly dvé kulky. Chiavelli ucitil horky zavan spaleného
kovu. strely prisly zezadu. A s nimi i c¢inské vykriky.
Thayer zesinal. Plet mél ndhle strasSidelné bilou jako mésic. "Mame zlistat v
k1idu, odhodit zbrané a vzdat se, jinak nas zabiji. Porad jesté mizeme..."
"Ani ndpad. Na to zapomente." S1ibil, Ze ochrdni prezidentova otce pred
nebezpecim a navrat do véznice byl TepSi nez smrt. Dokud zUstanou nazivu, stale
ho moh1 branit. "zdrzeli jsme je aspon o pll hodiny. I paThodina mize nékdy
rozhodnout o vsem."
Sklopil samopal a hodil ho na_zem vedle Timuziny. Zvedl ruce vysoko nad hlavu.
Roztreseny David Thayer pustil berettu a polozil dlané na cepici. Jeho par hodin
svobody skoncilo. "Skoda," zaSeptal
osm vojaku se zvedlo z krovi. Vvykroc¢ili kupfedu a podpirali dva ranéné.
Posbirali odhozené zbrané a usmivali se. za Thayerem a Chiavellim se zatim
objevili dalsi dva ozbrojenci. Druzstvo péchoty ¢inské armady mélo zrejmé
dvanact muzi.
DUstojnik - kapitdan s vytasenou pistoli - se zastavil pred nimi a zlostné
spustil. Thayer prekladal: "Pta se, kdo jsme. DoST1o mu, Ze jsme Americani. A...
paneboze." Podival se na Chiavelliho. "Chce védét, jestli patrime do Spionazni
skupiny podplukovnika Jona Smithe."
v udoli soch se Fengov1 gangsteri a vojaci ukryli a zacali slabé opétovat palbu.

"Prestafite stfilet,” nakazal Jon Asgarovi.

"Urcité? Nékteri jsou porad az moc zivi. Nebylo by TepSi sejit dold a dorazit
ﬂe? Ne$91se aspon presvédcit, zZe ten hajzl Feng je uz v panu. vim jisté, zZe jsem

o trefil."

"Ne! Rozprostrete se a prohledejte svahy, kde se mohla Li Kchuo-ni schovat a
sTedovat déni."

"Ty myslis..."

"Li a Ju jsou nékde tady a maji ten seznam. Musime je najit."

Asgar nafidil svym muzim, aby poklusem procesali vegetaci a obe31i zbytek
Fengovy bandy. "Do svitdni zbyvad neceld hodina a strelbu bude slySet az skoro do
Cchung—échingu."

'J4 vim." Jon odbéhl tézkym terénem. Podival se doleva a doprava na dlouhou radu
ujgura, ktefi prohlizeli okoli. veédél, ze jejich Sance nejsou velké. Mé&li malo
c¢asu, aby nasTi Li s Juem, zmocnili se sezhamu a odeslali ho do washingtonu.
Necelych sto metril pred nimi treskly vystrely. Jon Skubl hlavou a zahledél se do
mist primo nad Spicim Buddhou. Strelba pochazela z utocné pusky - a odpovéd z
obycCejné pistole.

"stat," houkl Jon na Asgara. Prikrcil se v housti.

Asgar_zvedl ruku a zastavil bojovniky. Pak ji spustil dlani dold. Tim naznacil,
aby ST1i tisSe k zemi. "Co myslis, Jone?" zaSeptal

"Feng?"

Asgar se zalostné uSklibl: "Mé&li jsme sejit dold a prohlidnout téla v udoli."
"Nebyl c¢as. Nejdriv bylo potreba dostat se k Li Kchuo-ni."
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"Jestli je to Feng, tak je asi konec."
"Mozna. A mozna taky ne."
Asgar pokynul svym lidem, aby se pohybovali tiSe, a pridal se k Jonovi. Po
nékolika minutidch se rada Ujgurl priblizila k mytiné. Asgar je gestem zastavil
na okraji, kde byli nenapadni. Jon kyvl doleva. Paseka konéi%a u Utesu nad
sochami, odkud byl krasny vyhled do udoli, ale také na svah a chodnik pred
Spicim Buddhou.
"Li odsud mohla vsSechno vidét," podotkl Jon.
Asgar vzdychl a prikyvl.
vpravo od nich vystrelila dtoc¢na puska kratkou davku tri ran. Palba vysla ze
skalniho dtvaru, kde nad stromy a krovisky vycnivaly shluky velkych balvana.
Bylo to asi padesat metrd od okraje utesu s vyhledem na Buddhovo udoli.
Na strelbu odpovédéla jedind rana z pistole. Ozvala se z hajku u okraje mytiny,
primo pred mistem, kde se skryvali Jon, Asgar a Ujguri. Kulka odsStipla ze skaly
smrtici Glomky kameni.
"Hele," vyhrkl Asgar.
Deset metru od hromady balvani se tycCilo menSi skalisko. Pres néj byl spadly
velky strom, za nimz Jon spatril pohyb. Jak si ho prohlizel, utocnd puska
vypalila dalsi krdatkou davku a vzduchem se rozlétly trisky.
Tichy hypnoticky hlas, ktery uz Jon nechtél nikdy slySet, anglicky pravil:
"Hezky jste to vymyslela, madam Li. Takovou past jsem snad jeSté nevidél. vasi
nohsledi mi zabili hodné muz(i, ale mé ne - bohuzel pro vas."
Li Kchuo-ni, ukrytd mezi padlym kmenem a kameny, prom]uvi1a zpévnym toénem, jako
by vitala hosta_ve svém obyvacim pokoji v Sanghaji. "BohuZel jsem ani nedosta1a
pen1ze Predpokladam, Ze je mate vy, takze mé prekvapuje, Ze jste se vratil.
"Potfebuju ten seznam, vazena, néco mi Fika, Ze vam dosly naboje. Nebyt vaseho
kagose v lese, uz byste to méla za sebou a ten papir by byl mij. Kdopak to asi
Je_"
Asgar zaSeptal: "ProC se bavi anglicky?"
"To by mé taky zajimalo," odvétil Jon. "Treba Feng nékde ukryl svoje 1idi a
nechce, aby védéli, o Cem je recC."
"Vy nemate tuseni o spousté véci, Fengu," odsekla Li posmésné.
Vedle ni ze ozval nervézni muzsky hlas: "Kdybyste o ten seznam nepriSel, nic z
toho by se nestalo, Fengu. Nikdo by nemusel trpét."
"Ale, ale. TéSi mé, Ze vas zase slySim, Séfe. Byl jsem hlupak, kdyz jsem véril,
ze jste se zabil. To byste neudélal, dokonce ani pro budoucnost rodiny. Ale za
zachranu vdécite madam Li, pokud se nepletu. Moje chyba. J4a védél, kdo byl
tenkrét ten chlap u vas doma."
"Vy jste vzdycky moc mluvil, Fengu," fekla Li. "vazné poFéd tak touzite po tom
seznamu7 Nam by se zase hod11y penize, které jste vzal.
"Jdete rovnou na véc, Jako vzdycky Takhle to bylo domluvené, Ze? McDermidovy
miliony za ten dokument." "Jisté.
;Tak ﬁq placneme. To za vas musi mluvit ta Zenska, Séfe? No dobre, kazdy nemize
yt chlap.”
U skaliska to zaSelestilo. Ju Jung-fu se vytrhl manzZelce a brunatny vzteky
vstal. "J& jsem..."
Divoky prival strel skrapél Jua od hrdla az k rozkroku. Noci vystrikla temna
krev. zpétna palba z blizkého haje témér prehlusila mucivy Vriskot Li Kchuo-ni.
Naslednym tichem zaznélo jediné sluvko: "Tak." Feng se odmlcel. Strelba z lesa
mu zjevné neublizila. smrtelné vaznym hlasem dodal: "A ted zndte moje podminky.
Uvazujte, Li. Pistole vaseho pritele vystrili naboje mnohem driv nez ja. Zadné
gvg miliony dolaru nedostanete. Nabizim vam Zivot. odhodte aktovku se seznamem a
udete zit."
Jon naléhavé zasSeptal: "Kryjte me. Ale pokud mozno nestrilejte driv, nez néco
rfeknu nebo vypalim." "Co chces dé1at, Jone?" zajimal se_Asgar. "Prelezu ty
kameny a prekvapim Fenga zezadu." "Muzeme zaltocCit. Zbylo nas skoro dvacet."
"Stejné by byl problém z téch skal vyStourat chlapa_ s utocnou puSkou a hromadou
munice. Navic nevime, jestli tam nejsou dalsSi zbrané. Treba tam ma i 1idi. Li by
se mohTa Teknout,
Ee prgti ni stoji jesSté vic nepratel, a blhvi, kde by ten seznam skonc¢il. Je to
azard.
Nez Asgar stacil znovu zaprotestovat, Jon si prehodil pres rameno samopal MP5K a
zmizel v lese. Mél o dldvod vic, aby se pokusil Fenga zastavit. Strelec, ktery
predtim vypalil na Fenga zurivou salvu, musel vystoupit zpoza stromu. Spatril
jeho tvar. Byla to Zena. Randi Russellova.
Nemél ponéti, aak se sem dostala, ale Feng mél pravdu. Dojde ji strelivo dfiv
nez jemu. A pokud by Ujgufi zadtocili, mohla uviznout v krizové palbé.
ARABSKE MORE
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Z reproduktoru na mistku zaznél pevny hlas admirdla Broseho: "Sdélte mi aktudlni
polohu Cisarovny, komandére."

Ze svého stanovisté Jim Chervenko vidél osvétleny trup Cisafovny plujici tri
kiTometry na Tevoboku fregaty Crowe. zdalo se, Ze spécha_plnou parou. Mifila
pres mésicem ozarené more k Hormuzské uUzing, Perskému zalivu a iracké Basre.
velitel kyvl na Franka Bienase, ktery si vyzadal od navigatora presnou polohu a
sdé1il ji admiralovi.

"Podle naSich propoctd vpluje do Uziny za necelych devadesat minut," rekl
admira1 po chvili.

"I nam_to tak vychazi, pane," odvétil Chervenko.

Zau3a11 jste pozici?"

"Je tri kilometry na levoboku."

"A ponorka?"

"Nasadila torpéda. Cisarovnu ma na pravoboku, ale vyplula si trochu za ni, aby
méla prehled i o nas."

"Vrtulniky Seahawk jsou vyzbrojené proti ponorkam a pripravené k vypusténi?"
"Ano, pane."
Admiral zachoval klidny tén, ale mnozstvi otazek, jez by normalné nepolozil ani
nezkuSenému porucikovi, natoz komandérovi s Fadou vyznamenani a let stravenych
na mori, prozrazovala jeho nervozitu.

Brose jako by mu cetl mySlenky. "Prominte, komandére, situace je zl1a."

"Hors$i uz snad byt nemize, pane."

"Bojovy plan?"

"Podniknout kroky k zastaveni Cisarfovny. Vyslat prepadovy oddil. Drzet nakladni
lod mezi ndmi a ponorkou, aby ji mohly vrtulniky porddné zamérit. Jinak se
zaridime podle okolnosti."

"Dobre, komandére." Lehké zavahani. "Do hodiny dostanete rozkaz k nalodéni.
Shiloh by tady mél byt za tri hodiny, plus minus. Ve finale se vas pokusim kryt
ze vzduchu, ale s nacasovanim bude potiz. Snazte se Cekat do posledni_chvile."
Znovu zavahani, jako by se mu nechtélo ukoncit spojeni. Nakonec zaznélo uprimné:
"Zlomte vaz." Admiral skoncil.
Komandér Chervenko se podival na hodiny nad velitelskym stanovistém a pak znovu
namiril dalekohled na Cisarovnu brazdici klidnou hladinu za svitu jasného
mésice. V duchu uz pochmurné odpocitaval.
43 KAPITOLA
TA-CU
Noc padala na Jona jako dusiva deka. Kradl se mezi temnymi balvany obriho
skaliska, pomalicku se sunul vysS a vysS. Specidlni platéné boty dobre Tnuly ke
kameni a diky brylim s nocnim vidénim mohl sledovat pukliny, destové kanalky i
vystupky. Nékdy mu nezbylo nez skocit a Skrabat se po skale. Jindy se zachytil
zakrslého stromku a vytahl se nahoru.

"Cas bézi, Li," pravil Feng Tun. Jeho mrazivy hlas zaznél tak blizko, az mél Jon
pocit, ze ho kazdou vterinou spatri. "vas manzel je po smrti. I vase gorily. vam
oCividné dosla munice. vas kamarad je sam nékde mezi stromy a taky mu brzy
dojdou naboje a pak uz mé nikdo nezastavi. Tohle je vasSe jedind Sance. odhodte
tu aktovku a ja pGjdu pryc.
Li Kchuo-ni se ve skrysi trpce zasmala. "A kam pujdu ja?_Jak bych bez penéz
dostala svo;e déti z Ciny? To ten seznam mizu rovnou spalit. A udélam to, kdyz
neodejdete.
Jeji bolestny hlas pritahoval Fengovu pozornost. Jon co nejrychleji SpThal po
kamenech, dokud_si nebyl jisty, Ze je vysS nez Feng.

Fenguv smich byl odporny. "Je mi Tito, madam Li. O zachovani toho dokumentu
stoji jediné Americani. Klidné si ho spa1te Aspon mi uSetrite prdci. Ale to vas
nezachrani, ani vam to nepomlze k utéku z Ciny.'
Nahle se dovt1p11a. "wej Kao-fan. Ten za vSim stoji! Patron mého otce. Patron
mého manzela. To on chtél ten dokument znicit. Pro néj doopravdy pracujete!"”
"Musite nam vérit, jinak vite, co vas cCeka."
Jon dorazil k nejvyssSimu bodu. Shodil z ramene MP5K, tisSe prelezl vrchol a nasel
si dobrou pozici zady k hornimu balvanu. Kolem uSi mu svistél zlovéstny vitr.
Pod nim se prostirala planina a rokle s Buddhou, panoramatickda scéna plna zelené
a mo-
numentalnich soch, jez se koupaly v nadpozemském jasu mésice a hvézd.
Feng Tun klecel za kamenem o necelych sedm metrd niz. PuSku mél oprenou o okraj
skaly a miri1l na skrys Li Kchuo-ni. Jon sundal bryle a zadival se na temeno
Fengovy hlavy. Jeho rusobilé vlasy zarily uprostred Cernych a Sedych skalisek
jako majak.
Fengova hlava byla dokonalym tercem. Jedinou dobfe mirenou strelou ji Jon mohl
rozbit jako meloun. Ohnul prst na spousSti. Hrudnik se mu sevrel vroucim vztekem
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na 1idi, které Feng zabil nebo naridil popravit... Avery Mondragon. Andy An.
Cely zastup ujgurskych bojovniki. Ralph McDermid, ten nicema. Dokonce i chudak
Ju Jung-fu. A v Arabském mofi navic hrozil ndsilny konflikt. Jon se musel hodné
ov1édat aby nevybuchl.

"Fengu, vy hejste jedind Sance madam Li," rekl tak hlasité, aby ho vSichni
sTlyseli. "Nechte toho. Okamzité se vzdejte a budete zit."
Moment prekvapeni. Feng Tun nekonecnou vterinu nehnul ani brvou. Pak se s
rychlosti kobry otocil a skocil doprava, na ostré kameny nedbal. Fengovy podivné
viasy zmizely ve stinu. zZ jeho tvare c¢isela zlost a nenavist. vyslal z utocné
pusky proud kulek, jez bleskové sméroval k Jonovi.
Jon opovrzlivé zamrucel a vypdlil jedinou davku z MP5K. Strely se zaryly do téla
najemného vraha. Sila udderl ho vrhla zpét proti skaliskdm jako pytel ryze. On
vSak skocil dopredu, padl pres mensi balvan a prevaloval se dolu, &imz uvolnil
Tavinu kameni.
Nastalo uzaslé ticho. Asgar a jeho Ujguri vybéhli na mytinu a obklopili spadly
strom a kameny, kde nalezla uUtocCisSté Li Kchuo-ni. Mé&li namirené zbrané, ale
Asgar spolubojovniky zarazil.
Jonem projela vlna vzruSeni. Seznam byl znovu nadosah. Konecné by mohl zavolat
Fredovi, ze ziskal dikaz. Cisarovna se smrticim nakladem se dala jeSté zastavit.
Krize by skonc¢ila. Pokud uz nebylo pozdé... Sprintoval doll mezi kameny,
k1ickoval a preskakoval prekdazky, az dobéhl na paseku. Spéchal k Ujgurum a
padlému stromu.
Li Kchuo-ni sedéla za kmenem, zady ke skale. Mé&Tla na sobé priléhavy cerny
kaTlhotovy kostym a bundu s kapuci a vysokym limcem. Stejnou méla jeji dvojnice,
ktera ted Tezela mrtva v udoli. obleceni Li bylo potrhané, zmuchlané a
potrisnéné krvi, zrejmé manzelovou. Levou rukou nézné podpirala jeho mrtvou
tvar. V pravé drzela horici zapalovac. Neméla Zzadnou zbran, az na original
nakTladového Tistu, ktery Tezel rozprostreny na zavrené aktovce, tésné vedle jeji
pravé ruky.
Kdyz spatrila Jona, usmala se. "Ale? American, co se tolik zajimal o ten seznam.
Ze mi to nedoslo."
"Je po vSem, pani Li," oznamil ji Jon. "vas manzel je mrtvy. Nemdte uz s kym
vyjedndvat, jen se mnou."
Pohladila nehybny manzeldv oblicej. Byl jako z mramoru, jako maska smrti. "Byl
to hlupak a zbabélec, ale ja ho milovala a podminky se neméni. Dostanu dva
miliony americkych dolar( a vasi pratelé Ujguri mi pomiizou odejit s détmi z
Ciny. Vyménou dostanete nepoékozeny seznam, po kterém tak touzite." odmlcela se.
Jeji vyraz byl neoblomny. "Jinak ho spalim.'
Jon ji to véril. Podival se na hodinky. Hodina a_deset minut. Americka fregata
Crowe uz dostala pokyn k akci. Cekala jen na posledni rozkaz ke vstupu na
Cisarovnu. Existovala jen mala nadéje, ze Jon stihne dorucit seznam
prezidentovi, aby ho _mohl predat Pekingu - pokud se néco nezménilo nebo jesté
nezméni . PFip1uj1 dalsi Todé. zasahne jina zemé. zkratka cokoli, co zpomali
postup plavidla k Hormuzské uziné.
Akce méla uz tolik obéti, Ze to ted nemohl vzdat. Vv sazce bylo prilis. Musel
udélat posledni krok. "NasTi vasSi ty prachy?" zeptal se Asgara.
"Ano. V pukliné pobliz mista, odkud strilel Feng. Jsou v kufru. zZadné padélky,
opravdové penize." "Dejte ji to." "Hele, to bych nedélal," vyhrkl Asgar napjate.
Jon pohlédl na vidce Ujguru, jenz nahle uprel zrak na druhy konec paseky.
Sevrelo se mu srdce. To jeSté schazelo. Mezi stromy stdalo v radé osm muzll v
uniformach ¢inské 1idové armady, zbrané namirené na mytinu. Na to, aby pomohli
Fengovi, prisli
vojaci pozde Ale porad mohli zabit Asgara, Randi i vSechny ostatni.
PONDELT 18. ZARI WASHINGTON, D. C.
vSechny oc¢i v podzemnim operacnim stredisku Bilého domu mifily k celu
nalesténého stolu, kde prezident Castilla vzhlizel k nasténnym hodinam.
"Jedna hodina, pane," rekl Stevens Brose.
"Necela," opravil ho ministr obrany Stanton.
Viceprezident Brandon Erikson dodal: "Uz nemliZeme cCekat, pane prezidente."
Prezident stocCil pohled na Eriksona. "Fregata je pripravena?"
"Uz pl0l1 hodiny," odvétil admirdl Brose.
Prezident kyvl. Nékolikrat za sebou. Pak se vratil pohledem k hodinam. Jeho tvar
zkamenéla. "vydejte rozkaz."
Operacni stredisko ozilo horecnou c¢innosti. Brose popadl telefon a zacal Stékat
povely
UTERY 19. ZARI TA-CU
Asgar udélal rychly pohyb_a dvacet ujguru se rozestoupilo proti osmi vojakum na
druhém konci paseky. zirali jeden na druhého, ruce na namirenych zbranich.
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"Mame vic nez dvojnasobnou prevahu," vychrlil ze sebe Asgar, "ale neodvazim se
strilet. Nevime, kolik jich je jesté pobliz, a pobit druzstvo c¢inské armady, to
by byla katastrofa. Moje partyzany a cely Sin-tiang by cekala tvrda odveta. To
nam za to nestoji. Lituju, Jone."
Jon odpovédél rychle, i kdyz smutné. "Chapu."
"Jestli jich tady neni vic, mizeme vas aspon bezpecné dostat do nasi skryse.
Moji Tidé vam pak pomizou dostat Davida Thayera ze zemé."
"vazim si toho. Diky. Proc¢ se nic nedéje?" Vojaci stdli jako sochy, ozbrojené a
pripravené. Tvorili na pohled neprostupnou radu, ale porad je bylo mozné obejit.
Nebo zastrelit. ProC nezacali palit prvni? Bali se snad presily?
"Strach asi nemaji," usoudil Asgar. "Jak rikam, treba cekaji na posily."
V té chvili za sebou Jon vycitil jakysi pohyb. 0Otoc¢il se na podpatku. "Randi!"
Randi Russellova k nim prisla s ponurym vyrazem. "MizZzu néjak pomoct?" Jeji plavé
vlasy byly obarvené nacerno, na sobé méla pomackany kostym. I ona zirala pres
mytinu na nehybné c¢inské vojaky.
"Kde se tady sakra beres?" zeptal se Jon. Na obvyklé sSkadleni nemél naladu.
vojaci uz dlouho cekat nebudou.
"Priletéla jsem s neboztikem Ralphem McDermidem, at ten hajzl odpociva v pokoji.
Potreboval tlumocnici."
"JeSté ze tak. Byla jsi s nim od zacatku?"
Prikyvla. "Cihala jsem tady nahofe. Po masakru v udoli jsem si vSimla, Ze se
Feng blizi k tém dvéma. Tak jsem zacala strilet, abych ho zahnala do skal."
"zase bych ti mél podékovat."
"To nestoji za rec¢." Snazila se mluvit Tehkym ténem, ale moc ji to nesTo.
"Seznam nakladu, co ma ta Zenska..., o ten ti jde?"
"Jo." Jon ji strucné vylozil situaci a skonc¢il krizi v Arabském mori. "Celou véc
zorganizoval McDermid s manzelem Li Kchuo-ni. Néjak se do toho zapletl jeden z
¢inskych papalast. BOhvi, co se stane, ale nevypada to dobre. Pro mir..., pro
budoucnost... a koneckoncli ani pro svét. Mrzi mé, Ze ses do toho namocila,
Randi. Asgar md pravdu. Nemize riskovat budoucnost svych Tidi. Stejné uz neni
¢as néco zménit." OtocCil se na Asgara. "Méli byste odsud radsi zmizet, dokud
mizete. Jestli mizete."
"A vy nepljdete?"
"To by pro vas znamenalo jesSté vétsSi ohrozeni. Ujguri za sebou nemaji jedinou
supervelmoc svéta. Na rozdil od nas." Poklepal ho po ramenou, jak to u Ujguri
vidél. "Ty dva miliony si vezméte. Vyuzijete je 1ip nez Li Kchuo-ni, &inska
vlada nebo my."
"Je mi 1lito, ze to takhle dopadlo. Nepraly nam okolnosti, ale treba to jednou
bude TepsSi." Asgar dal znameni a nez Jon s Randi stacili mrknout, Ujguri
vkro¢ili do lesa a slehla se po nich zenm.
Nyni stali proti cinskym vojakdm docela sami.
"Jone," hlesla Randi a kyvla na ozbrojence.
Nevydali se pronasledovat ujgury. Namisto toho se rozestoupili a udélali misto
distojnikovi, ktery proSel radou a kracel po mytiné primo k nim.
"Tak na toho cekali," pravil Jon.
"Podle odznaku kapitan péchoty," pritakala Randi.
Jon, Randi a Li Kchuo-ni odstoupili od spadlého stromu. Kchuo-ni svirala v jedné
ruce seznam a v druhé zapalovac. Uz nehorel.
Kapitanuv vyraz byl prisny, krok razny. Podival se doprava, kde v kaluzi krve
Tezel Feng Tun. zpomalil a poté se prekvapené zarazil. Zpoza skalisek za Fengem
vystoupil maly zavality muz, také ve slavnostni uniformé cinské Tidové armady.
Neochvéjné vykrocil k distojnikovi péchoty.
Randi zaSeptala: "Ma odznaky Uradu verejne bezpecCnosti -to je tajna policie a
kontrarozvédka."
"Prima. Cinska KGB."
Major Pchan Aj-tchu pozoroval prvni déjstvi dramatu u Spiciho Buddhy zpoza sochy
straslivého draka, jenz strezil vchod do_jeskyné Jasného osviceni. S postupem
situace vystoupil z Ukrytu a sledoval dalsi déni.
Diky dalekohledu s noc¢nim vidénim mél dokonaly prehled o tlupé Ujguru, kteri
zautoCili na Fenga a jeho gangstery, mezi nimiz bylo i nékolik cinskych vojaku,
coz o mnohém svédc¢ilo. Kdyz vidél obleceni, tvare a zbrané zhruba dvaceti
horskych partyzant, musel se pousmat. Disciplinovani Ujguri s kalasnikovy. Uz
davno mél podezreni, Zze podplukovnik smith prcha s pomoci bojovnikli neznamé
Sanghajské bunky ujgurského odporu. A ted na né narazil na misté, kde slizky
Feng Tun zavrazdil Ju Jung-fua a toho bohatého Americana, McDermida, aby ziskal
seznam nakladu Cisarovny. Mohl byt podplukovnik smith daleko?
Pchanliv obdiv k chytrosti Li Kchuo-ni se jeSté prohloubil. Jestli mél vSak byt
Wej Kao-fan porazen, musel zasahnout. zbidacené druzstvo péchoty ho v rozhodnuti
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jen utvrdilo.
stal pred kapitanem, jenz nejisté ziral na jeho uniformu, hodnost a odznaky
vnitfni bezpecnosti. Mirné se pousmal: "J4 jsem major Pchan Aj-tchu, kapitane.
Moznd jste o mné uz slysSel." zméril si vysokého vojdka od hlavy k paté.
Kapitan se trochu vzpamatoval. Narovnal zdda a nasadil prisny vyraz. "Kapitan
Cchang To. Ano, slySel jsem o vas, majore."
"Tak mizeme jit rovnou k véci. Pokud se nemylim, vas velitel je pritelem wej
Kao-fana. Neoficidlné jste byl pridélen na pomoc Fengovi, a ten uz, jak sam
vidite, nezije. Pod jeho nezakonnym velenim jste ztratil vojaky éinsﬂé armady.
Mate radu ranénych i zabitych."
Kapitan zesinal. "0 svych rozkazech nem(zu mluvit, majore."
"Taaak? v lese ceka mnohem vic schovanych vojakd, a ti jsou pod mym velenim.
Osobné jsem napsal rozkaz k vysSetrfovani Fengovy cinnosti, a pokud bude treba, i
k jejimu zarazeni. Abych rozptylil vasSe pochybnosti, tady mate papiry." Podal
kapitdnovi povéreni od Niou Tien-singa.
vojak pomalu cetl, jako by doufal, Ze dokumenty néjakym zazrakem zase zmizi.
Bohuzel pro néj rozkazy potvrzovaly, Ze major Pchan je dustojnikem vnitrni
bezpecnosti a kontrarozvédky a pracuje pro c¢lena stalého vyboru, ktery ma tuto
oblast na starosti. Kapitan byl naproti tomu pouhym distojnikem péchoty, jenz
poslouchal osobniho pritele c¢lena stdlého vyboru, ktery armadu vubec nemél v
popisu prace.
Jon, Randi a Li Kchuo-ni sledovali, jak kapitan vratil Pchanovi papiry, o krok
ustoupil a rdzné zasalutoval.
"zda se, ze major vyhral."
Li Kchuo-ni znovu rozzehla zapalovac. "MOzZete ten seznam dostat, nez sem prijde.
Chci pro sebe a svoje déti azyl ve Spojenych statech. Jinak ho spalim."
"UZ ne dva miliony?"
Pokrc¢ila rameny. "To bylo pro manzela. Ja jsem herecka, a dobra. zacinam se
prosazovat i v Americe. Vvydélam si vlastni miliony."
"Plati.”" Jon ji vytrhl z rukou Tistinu i zapalovac, nez si to rozmysli.
Kdyz k nim major dosSel, usmdl se na Jona a anglicky se predstavil. "Ja jsem
major Pchan Aj-tchu, pane podplukovniku. Jsem rad, Ze vas konecné pozndvam. Jit
po vasi stopé bylo opravdu zajimavé. Bohuzel uz nemame cas. Dejte mi ten
seznam."
"Ne!" vyhrkla Randi okamzité. Chnapla po zapalovaci a Skrtla. "Nevim, proc¢ ho
chcete, ale..."
Jon ji zarazil. "zhasni to, aspon zatim. Stejné ten papir nestihneme dostat do
washingtonu, aby ho prezident mohl poslat do Pekingu. Poslechneme si, co ma nas
kolega agent na srdci."
V oc¢ich malického majora zajiskrilo. Ukdzal na les, kde se osm vojakd dalo na
Ustup. "Ted jsou pod mym ve%enim. vite, Ze kapitdn Cchang zajal dva 1idi? Jeden
je kapitan armady USA a druhy starec. Jim, vam, obéma damam i détem madam Li
mohu zarucit rychly odchod do Spojenych statld. Jsme na jedné Todi,
podpTukovniku.™
"Pro¢ byste pomdhal Li Kchuo-ni?" zeptala se Randi.
"Reknéme, ze obdivuji jeji inteligenci, davtip a herecky talent. A taky znamena
komplikaci, o kterou nestojime, to priznavam. Na verejnost v USA ani v Ciné
nesmi proniknout ani zminka o tom, co se stalo. Ale cCas se krati, vam i mné."
Jon uvazoval. Major nechtél seznam znic¢it. Cina by tim nic neziskala. Bylo
potfeba rozhodnout a mohl tak ucinit pouze on. Amerika beztak neméla co ztratit.
Polozil zasadni otazku: "MOzete zastavit tu lod, nez bude pozdé, majore?"
"Ano . "
Podal Pchanovi nakladovy Tist.
Maaor se otocCil na podpatku a ukazal, aby ho nasledovali. Rozbéhl se po mytiné a
pak lesem k dalsimu otevrenému prostoru, kde cekal vrtulnik se ztichlymi motory.
Pchan promluvil do vysilacky. Kdyz se priblizili, rotory s hlukem procitly.
ARABSKE MORE
Fregata John Crowe, ozarend nejjasnéjsim mésicem, si pomalym vlnobitim razila
cestu k Cisarovné stale smérujici k Hormuzské Gziné, jez se nejasné rysovala v
dali. Clenové zasahové skupiny stdli v zavétri ndstavby na pridi, ozbrojeni a
pripraveni nasednout do c¢luni a zamirit k ¢inské nakladni Todi.
Korvetni kapitan Frank Bienas prechazel po komunikac¢nim a ridicim centru.
Kazdych nékolik minut se zastavil a naklonil pFes rameno specialistli u
vysilacky, radaru a sonaru. Pravé se dival na obrazovku radaristy Bauma, kdyz
Hastings od sonaru zavolal: "Ponorka se pohybuje!"
"Jak rychle?" vystékl Bienas.
"zda se, ze plnou parou, pane."
"Pluje k Cisarovné?"
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"Tak trochu, pane."

"Co sakra znamena ,tak trochu'?"

"Ze se staci k Cisarovné, ale jestli udrzi kurz, mine ji na zadi."

"Takze v plné vyzbroji mirfi na nas?"

"Moznd, pane. Asi."

"Tak to do hajzlu reknéte!"

Uzaslé ticho prerusila Hastingsova topornd slova: "NemUzu vam rict, kam presné
ponorka miri, kapitdne. znam jen jeji rychlost a kurz."

Bienas se zacervenal. "omlouvam se, Hastingsi. Asi jsem trochu pretazeny."

"To my vSichni, pane," odtu$il Hastings.

vykonny didstojnik navazal spojeni s mustkem. "3Jime? vypadd to, Ze se plnou parou
b1izi k nasSemu boku."

Jim Chervenko tu zpravu pfijal se sevrenym zaludkem: "Dobre, Franku. AZ bude
tady, dejte mi védét."

"Provedu, pane."

Chervenko vypnul palubni telefon a zadival se na zad. Pak se znovu sklonil k
mikrofonu. "Sparksi? Otevrete kandl. Pozdravte je." Narovnal se a pohlédl na
nakladni Tod, jez nyni plula necely kilometr od nich.

"Nereaguji, pane."

"zkouSejte to dal. Az nas vezmou na védomi, dejte védét." stiskl jiné tlacitko.
"Pripraveni, Canfielde?"

"Ano, pane."

Chervenko_chapavé kyvl. Citil, jak je mlady porucik dychtivy vyrazit do boje.
Také byval kdysi takovy, pripadalo mu to vsak neskutecné davno, jako z uaplné
jiného svéta. "vypalte pred ni. A Canfielde?"

"Ano, pane?"

"Netrefte ji."

Pomlka. "Rozumim, pane."

Chervenko zvedl dalekohled a zaostfil na rychle plujici prid Cisarovny. zaslechl
ranu a sledoval, jak necelych sto metru pred lodi vytryskl gejzir vody.
Dostatecné velky, aby Cinany polekal.
Po¢ital: jedna, dva, tri, Ctyri...
Reproduktor gpét ozil. "Kapitan odpovida,'
nasi agrese.

"vyridte mu, at sklapne, okamzité zastavi a pripravi se na naSe nalodéni. A
jestli uvidim, Ze pres palubu spadne jedind plechovka, nacpu mu pristi raketu
rovnou do chrtanu." Chervenko ndhle pocitil nervozitu. Znovu se zadival na
Cisarovnu. Kdyz zpomalila, vydechl. zatim vSechno klapalo. Chystal se vydat
rozkaz ke spusténi c¢lunl, kdyz prisel dalsi signal.

Rozc¢ileny hlas Franka Bienase vyhrkl: "Ponorka je tady, Jime! Pod vodou. Torpéda
v odpalovacich."
Tak, a je to. Chervenkovi vyrazily na cele perlicky potu. "Pripravte se na
Uhybné manévry. vysSlete vrtulniky Seahawks!" zafval rozcilené.

Koutkem oka si vSiml, Ze Cisarovna znatelné zpomalila. Témér se zastavila na
hladiné a jen tak se pohupovala na vlnach. Hlavni pozornost vsak vénoval zadi,
kde se mohla kazdou chvili objevit vymluvna cara torpéda.

Zadnou vsSak nespatril. vidél jen obrFi siluetu vstavajici v mésicnim svitu jako
prisera z hlubin.

Byla to c¢inskd ponorka. Chervenko na ni nevéricné ziral. MiFila pomalu k zadi
jeho fregaty a zaroven ke stojici Cisarovné.

Z reproduktoru se ozvalo: "zdravi nas, pane!"

CberVﬁnko prudce zvedl oboc¢i ke své dlstojnické Cepici. Co ted? "Prepojte ho na
mistek."

Prkenny a lehce zlobny hlas pravil Sroubovanou anglictinou: "To je komandér
Chervenko? Tady kapitan Cang Cchien z ponorky Cou En-Taj, ¢inska lidova armada.
Dostal jsem rozkaz z Pekingu vstoupit spolecné s vami na Cisarovnu, prohledat ji
S znicit veskery ilegalni naklad. Dale mam pokyn dopravit posadku plavidla zpét
o Ciny."

Chervenko se ani nepohnul. MIcky stal s telefonem v ruce, ziral na temné Arabské
more a nabadal své srdce, aby prestalo busSit. Bylo po vSem. Dikybohu. Nékdo
udélal praci za né. Nékdo..., moznd rada 1idi, jejichz tvare a jména asi nikdy
nepozna. Mohl si jen pfedstavovat, co_vSechno museli riskovat a obétovat.

"Jsem k vasim sluzbam, kapitane," odvétil Chervenko zdvorile. "AZ bude
kontraband znicen, samozrejmé s radosti doprovodime Tod zpatky do Sanghaje.
Nebylo by dobre, aby nam Cisarovna plachla nebo padla do rukou nékoho jiného, co
rikate?"

EPILOG

PEKING

ohlasil radista. "Chce znat dlivod
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Hlavy deseti muzll sedicich kolem zdobeného cisarského stolu v zasedaci sini
Cung-nan-chaje se soucasné otocCily ke dverim vlievo od generdlniho tajemnika.
Sledovali, jak vstoupil Stihly muz v uniformé korvetniho kapitana c¢inského
namornictva. PoSeptal cosi tajemnikovi do ucha a ten kyvl.

Kdyz mlady distojnik odeSel, hlava statu vysvétlila: "Mame dobrou zpravu. Je po
vSem. Kapitan ponorky Cou En-laj hlasi, ze oddily Cou En-laj a americké fregaty
John Crowe vstoupily na palubu Cisafovny. Nalezly tam tuny nelegdlnich
chemikalii a kontraband znic¢ily. Dlstojnici nakladni Tlodi jsou v nasi moci a Tod
se vraci do Sanghaje v doprovodu fregaty USA."

Kolem stolu se rozhostilo souhlasné a Ulevné mumlani. wej Kao-fan rekl: "Bylo to
%eg?tak tak, ale musime dovolit americkému valecnému plavidlu doprovazet nasi

o -Il

"pPredpokladam," odtusil tajemnik vlidné, "Ze si to kapitdn fregaty vyminil. za
danych okolnosti proti tomu muZeme tézko protestovat.” Jeho oci ukryté za
tlustymi skly bryli pripominaly cerné kaminky. Upre1 je na generdla Cchu
Kchuaj-Zunga, jenz sedél na druhém konci stolu. "Jak se to mohlo stat, generale?
Tﬁk nebezpecny ilegdlni podnik, a primo nam pod nosem? Provedli ho nasi vlastni
obcané!"

"Pane tajemniku," ozval se Niou Tien-sing, "na to vam muzu odpovédét ja."
Wej Kao-fan se najezil: "Nikdo z nas nemlze odpovidat za vSechny chyby
podrizenych."

Niou se na weje ani nepodival. Oslovil vSechny pr1tomne "Nas kolega wej chce
as1 hodit vinu na ty, kteri se nemohou ucinné branit.'

"J4 odmitam...!" vystékl wej.
Tajemnik ho utal: "Jestli mate néjaké vysvétleni, Tien-singu, sem s nim."

"Mam," rekl Niou klidné. "Jednoduse bych to mohl popsat jako pusobeni ruznych
sil - sTlaby obchodnik, hamizZnost Togicky podnécovanda volnym trhem, spiknuti
jistych zapadnich firem a z14 vile jednoho c¢lena tohoto vyboru."

Kdyz vyr vyslovil posledni slova, nastalo zarazené ticho, jez vzapéti vystridaly
projevy poboureni, protesty a hlasité otazky
wej Kao-fan brunatny vztekem vykrikl: "Takové tvrzeni se rovnd vlastizradé,
Niou! vyzyvam k vysloveni ned(ivéry!"

"Koho z nas osocujete, vazeny?!" chtél védét Si Ting-nu.

"To je skandal!™ zvolal jeden z nejmladsSich c¢lend.

"Ano," pravil tajemnik tise, "pokud Niou své obvinéni neprokaze."
Mistnost ihned tazavé ztichla.
Kdosi zamumlal: "J4& tomu nevérim."

"To je chyba," zavrcel generdl Cchu a prevaloval nezapdlenou cigaretu mezi
uzkymi rty.
Niou se odlepil od stolu a vykroCil ke dverim. Otevrel a kyvl.
Dovnitr veSel major Pchan_Aj-tchu_v un1forme Niou doprovodil zavalitého lovce
Spionld ke stolu a postavil se vedle néj. "Majore, budte tak Taskav a informujte
nas o svém vysSetrovani."
Svym mirnym neurcitym hlasem Pchan pritomnym popsal celé spiknuti - od okamziku,
kdy firma Donk & LaPierre nabidla Ju Jung-fuovi pochybny obchod, pres podil Li
Ao-zunga a Wej Kao-fana az po ucast Jona Smithe, jenz nakonec predal Pchanovi
jgginy zbyly seznam nakladu, ktery byl ndsledné odfaxovan z Ta-cu stalému
vyboru.
Nemilosrdny wej znatelné pobledl, presto zabrucel: "Li Ao-Zung pred hodinou
tragicky zemrel, takze vSichni, které major Pchan jmenoval, jsou bohuzel po
smrti. Kromé mé&, samozrejmé. Kategoricky popiram..."

Pchan probodaval weje spalujicim pohledem. "Ne vSichni jsou mrtvi, pane. Li
Kchuo-ni - na rozdi% od svého otce a manzela - Zije. Prezila i rada Fengovych
mgiﬁ. VvV poradku je i kapitan péchoty a také vas pritel general, ktery ho poslal,
aby

pomoh1 Fengovi ziskat seznam. VvSichni mi poskytli oficidlni prohlaseni."
wej Kao-fan chv111 nehnul ani brvou. Jeho_rysy se zacaly bortit, Celist mél vsak
pevne zatatou. "Niou Tien-sing je pfinutil_lhat!"

"Ne," prones1 tajemnik zamys1ene a sledoval weje, jako by ho vidél poprvé v
zivoté. "Je tady jen jeden Thar.
wejovi se nahle vréti%a do tvare barva. "Niou Tien-sing a generalni tajemnik
vedou Cinu do zahuby," ozndmil svym kolegim. "Cin Ju Jung-fua je zarnym
prikladem choroby, kterou zatahuji do Lidové republiky. Ja jsem vas chtél jen
vyburcovat. Ukazat strané, co se déje s velkou revoluci, kterou uskutecnili nasi
otcové Mao Ce-tung, Cou En-Taj, Cu Te a Teng Siao-pching. J& nehodlam odstoupit.
Opustim tuto mistnost se vsSemi, ktefri se mnou souhlasi, a uvidime, kdo ma
podporu strany!"
zvedl své mohutné télo na tenké nohy a vykrocil ke dverim. Pootevrel je a chvili
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stdal zady ke kolegim a cekal. Nikdo ho nendsledoval.
Tajemnik vzdychl. "zitra necham hlasovat ustredni vybor i politbyro. Budete
zbaven vSech funkci, vysad a poct. Strana vas vylouci ze svych rad, weji."
"Pokud neudélate to, co Li Ao-zung doporucil svému zeti," nadhodil Niou. "Ale
musite jednat rychle."
"Mé&1 byste myslet na rodinu,
povzbudivé.
Wej tam dal tise stal. Nakonec kyvl a vysSel ven.
PONDELI 18. ZARI WASHINGTON, D. C.
CtyFi hodiny poté, co byl naklad zakazanych chemikalii na palubé Cisarovny
odhalen a znicen, pozval Charlie Ouray viceprezidenta Brandona Eriksona k
prezidentovi. Pak naridil pripravit letadlo Air Force One k odletu na zapadni
pobrezi, prijal hovor od velvyslance Wu, jenz se pravé vratil na ambasadu v
Connecticut Avenue, a konecné sesel do operacniho stredis-
ka Bilého domu, kde prezident Castilla telefonoval se svou Zenou.
"Nastésti to skoncilo dobre, Cassie,” rikal prezident. Jakmile uvidél oOuraye
nahlizet do mistnosti, pokynul mu dal. "StihnesS to, milacku? Je mi 1ito, Zze
musis zrusit veceri v Oaxace, ale... no jo, vim, Ze z toho masS stejnou radost
jako ja. A co déti? Tak to je fajn. Uz se na vas téSim." Cely rozzareny zavésil.
Ouray pockal, az se na néj prezident znovu podiva. Kdyz se tak stalo, oznamil
mu: "volal ve1vys1anec Wu, pane prez1dente Chtél vam oficialné podékovat a dal
m1 pro vas zpravu od Niou Tien-singa.
"vazné? A co v ni stoji?"
"Niou vam posila pozdrav a vyjadruje nadéji, Ze si zachovate zelezné zdravi."
Prezident vyprskl smichy.
"Co je?" zeptal se Ouray a zmatené sledoval Castillu, ktery se nemohl zastavit.
V duchu si ten vzkaz prehral a zacal roztavat. Nakonec se také hlasité rozesmal.
R9§1eh1ou zvukotésnou mistnost naplnilo veseli, jez zahnalo stiny posledniho
tydne.
"JeziSikriste." Prezident si otrel oci. "Tak zelezné? To jsme zrovna
potrebovali. Ale od nich je to vysloveni dlvéry."
"Vyraz nadéje v budoucnost."
;Satra, Charlie, on mysli, Ze si mé ziskal a chce, abych jesté chvili zlstal ve

unkci!™

Oba rozesmati muzi se opreli v kreslech.
"Totéz asi muzeme rict my o ném," podotkl Ouray.
"To je fakt, to je fakt." Sam Castilla nahle zvaznél. Vv mySlenkdch se vratil k
dalsimu Ukolu. "Jen jsem chtél rFict, Ze spravedlnost pripravuje obvinéni proti
Jasperu Kottovi. Bude z toho poprask."
"Nedalo by se to zamést pod koberec?"
"Ne, Charlie. To opravdu nedalo." JeSté jednu zdlezitost musel vyridit. vzdychl
a v duchu se pripravoval. "Je viceprezident na cesté?"
"Uz je primo tady." Do operacniho strediska vstoupil Brandon Erikson se Sirokym
usmévem na své pohledné tvari. vojensky pobocnik za nim zavrel dvere. Eriksonovy
uhTové cerné
vlasy byly jako_vzdy udhledné sCesané dozadu a jeho S$lachovité télo se skryvalo
pod slusivym oblekem na miru. vyzaroval z néj obvykly Sarm a energ1e
"Gratuluji, pane prezidente. Potvrdil jste povést velkého statnika.'
"Diky, Brandone. Bylo to jen tak tak."
Viceprezident zaujal své misto uprostfed dlouhého stolu po prezidentové pravici,
primo proti Ourayovi. Pratelsky na ouraye kyvl a pak se zaméril na prezidenta.
"Nebudu se vyptavat, jak jste to dokdzal, ale néco mi rika, zZze mame ve
zpravodajskych sluzbach par anonymnich hrdind."
"To ano," pritakal prezident. "Navic nam pomohli i samotni Cinané, obzvlast
jeden vysoce postaveny politik. Spoluprace s nim dava nadéji na zlepSeni vztahu
s Cinou."
Erikson se zazubil. "A nejste prilisS skromny, pane prezidente?"
Sam Castilla nic nerekl.
Viceprezident zamrkal a rozhlédl se po ztichlé mistnosti, kterd byla od zbytku
Bilého domu v zasadé odriznuta. Neméla okna, zato vSak dokonalou zvukovou
izolaci a ochranu pred odposlechy ¢&i skrytymi kamerami. "Na koho se ceka? myslel
jsem, ze mame hodnotici zasedani."
Prezident studoval Eriksonovu tvar a hledal, co mu predtim uniklo. "Nikdo dalsi
neprijde, Brandone. Povézte mi, mél by vas kamarad Ralph McDermid stejnou radost
z naSich uUspéchl jako vy?"
Erikson prejel pohledem z prezidenta na zasmuSilého Ouraye a zase zpatky. "Nemam
ponéti, jak by to vidél pan Mcbermid. znam ho jen zbézné."
"Opravdu?" otazal se Charlie Ouray.
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Eriksonovi neusSlo, Ze ho personalni Séf Bilého domu neoslovil titulem ani se
zdvorilosti, jez ndlezela k jeho vzneSené pozici. Povytahl Tevé obocCi. "Stalo se
néco, pane prezidente?"

Pre%ig$nt prastil do stolu. Ouray vyskocCil. Erikson pusobil prekvapené, jako by
se le
Castilla zavrcel: "Vy vite zatracené dobfe, co by si o tom Mcbermid myslel. Vite
presné, kteri agenti rozvédky jsou anonymni hrdinové."

"To je absurdni!™ odsekl Erikson, stejné nasupeny jako prezident. "Ja vim..."
Naj$d?gu se zarazil, jako by mu dosSlo, co vlastné prezident rekl. "Co... by si
myslel?"

"Ralph Mcbermid je po smrti," odtusSil Castilla Usecné. "Predstavenstvo Altman
Group si ted 1ame hlavu nad néjakym vérohodnym vysvétlenim. Ale z4adnd historka
jim nepomiize. McDermiddv Spinavy kSeft vyjde najevo - o to se postaram."

"Po smrti?" zopakoval Erikson uzasle. "vyjde to... najevo?"

"vasSeho tajného pritele Ralpha Mcbermida zastrelili v Ciné," oznamil mu Charlie
ouray. "Presnéji receno, zavrazdil ho jeden ze zabijaku, které si sam najal."
Viceprezident zamzikal, trochu se vzpamatoval a_opatrné pravil: "No to je hriza.
Tragédie. A co vlastné délal v Ciné? Asi tam byl obchodné, jak jinak."

"Hovno, Brandone," vybuchl prezident. "Je po vsem. Chytili jsme vas s rukama v
kapsach cizich 1idi. zitra rano chci_mit na stole vasi rezignaci!" Kyvl na
Ouraye, jenz stiskl tlac¢itko pod stolem.

'‘Moji... rezignaci?" vysoukal ze sebe Erikson.

Mistnosti zaznély dva hlasy. Jeden z nich patfil viceprezidentovi.

"Takhle se mnou nemluvte. Navzajem se potrebujeme. Jste dilezity c¢len tymu."
"Ale jen kdyz zistanu v zakulisi."

"Neni to tak horké, jak si myslite. Smith ani ta Zenska z CIA nas projekt
nakonec neohrozili.

"A Ze vas CIA asi sledovala, to vam nevadi? I kdyby to s naSim obchodem vibec
nesouviselo, ZJ1st111, zZe Jste z Bilého domu vynasel informace. To by vas snad
mélo zajimat, sakra.'

"To snad staci." ouray zastavil pdasku. "Na zbytek si pan Erikson jisté
vzpomind."

Erikson mél ruce slozené v kliné pod stolem. zamrkal, jako by nevedé1, kde je.

Pak se dlouze nadechl. "Mohl bych tvrdit, Ze jsem to nebyl ja.

Prezident posmésné zamrucel. Ouray obratil o&i v sToup.

Viceprezident pomalu prikyvl. "No dobrfe, udélat sem tam néjakou Taskavost pro
dilezitého priznivce v budouci prezi-

dentské kampani mozna zasluhuje pokarani, ale neni to zlocin, jinak bychom uz
vSichni sedéli. Mozna se vam to nelibi, Same, a urcité mé mizete na zbytek
volebniho obdobi odstavit, ale k rezignaci mé nedonutite."

"Dukazy jsou mnohem padnéjsi," pravil prezident. "Jestli si vybavujete celou
nahravku - mimochodem, poridila ji CIA - tak si uvédomite, Zze jste se zapletl do
pokusu vyvolat ozbrojeny konflikt s Cinou, v némz by bezpochyby umirali americti
vojaci. Navic jste pomahal pri prepravé zakazanych latek. To vsechno hranici s
vlastizradou. O tom, zda jste se dopustil trestného c¢inu, samozrejmé rozhodne
soud. Podle mych zprav u néj brzy skoncite."
ouray naSpulil rty. "314 bych rekl, Ze to zrada je."

Erikson se dival z jednoho na druhého. "Co chcete, Same?"

"Takhle mi uz nikdy nerikejte. Svoje stanovisko jsem vam sdélil. Mlzete se treba
vymluvit na problémy se zdravim. Rodinné divody. Nebo Ze chcete mit ¢as na
pripravu vlastni prezidentské kampané. Ostatné, to by byla castecné pravda.
"A to je vSe, pane prezidente?" zeptal se Erikson horce.

"Ne tak docela. MiZete to jen _tvrdit, ale nakonec kandidovat nebudete - na
prezidenta, sendtora ani na méstského rasa. UZ zadna verejna funkce. Nikdy v
Zivoté, i kdyby vas nakonec neobvinili."

"A co kdyz se stejné rozhodnu kandidovat?"

"zaridim, aby vam strana v nicem nepomohla. Nikdo vam nepoda ani ruku, to mi
vérte."

Eriksonovi ztuhly rysy. vstal. "Zitra dostanete moji rezignaci." Dal_se na
odchod, ale_vzapéti se otoCil zpatky. "Nejsem tak Spatny, jak si mysTite. Nikdy
jsem nesouhlasil s vasi politikou oslabovani armady. pélal jsem jen to, co jsem
povaiova] za nejlepsi pro zemi."

"Kecy," zprazil ho Ouray. "Délal jste, co bylo_nejlepsi pro Brandona Eriksona."
Prezident prikyvl. "Ale_ted jste bohuzel pfiSel o mecenase. Pokud Altman Group
vubec prezije, o vasSe sluzby uz rozhodné nebude mit zajem. Nesplfiujete
pozadavky. Michat obchod s politikou se musi umét, a vy jste malem zpUsobil
valku. Tim byste firmé moc neprospél."

UTERY 19. ZARI LETECKA ZAKLADNA VANDENBERG, KALIFORNIE
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od hladiny Tichého ocednu se odrazely hrejivé paprsky ranniho slunce. Jon si z
okna vojenského letadla prohlizel ostrovy Channel Islands, ovéncené chomaci
mlhy, a rozeklané pobfezi s bilym piskem a dramatickymi Utesy. Superbezpecna
zakladna zaujimala plochu pres ctyricet tisic hektaru na Sirokém pevninském
prahu, ktery vybihal do tfpytivého more. z vysoké travy vycnivaly skalni
vyvreliny a odpalovaci rampy.
"Kdysi jsme sem jezdivali s mamou a tdtou. Roste tady spousta zajimavych kytek,"
fekla Randi.
Sedéla u okénka, Jon v ulicce. Kdyz se otocil, mél vyhled hned z nékolika oken.
"Krasa, co?" pokracovala. "To slunce a more se mi hrozné 1ibi. Jestli... az se
nékdy usadim, tak se sem vratim. A co budeS délat ty, Jone?"
Necelych sto kilometru jihovychodné od vandenbergu leZela Santa Barbara, kde
Randi i jeji sestra Sophie vyristaly. Kdyz Sophii zabil virus Hades, Jon si tam
1izal rany a rozhodoval se, co dal se Zzivotenm.
"Usadit se?" zopakoval. "z toho mi béhd mraz po zadech. Proc¢ by se nékdo
usazoval?"
"Moje recC," ozval se David Thayer. "Lidi si od toho moc slibuji, mizete mi
vérit. Nejlepsi je byt svobodny a bez zavazkl, to je panecku zivot." Jeho
vrascitd tvar se rozjasnila dychtivou zvédavosti. Husté bilé vliasy mél vzorné
sCesané dozadu a na nose mu sedély nové bryle s obrubou ze Zelvoviny. "BozZe,
vzdyt ja zil usedle pres padesat let! zbytek Zivota chci stravit v jednom kole."
Letadlo dosedlo a Fitilo se po ranveji. VSichni tFi se na sebe usmali. MéTi
volné kalhoty a koSile, které jim poskytla americka ambasada v Pekingu. Davida
Thayera prekvapily umélohmotné zipy, jaktéziv je nevidél. A suchy zip ho
naprosto uchvatil. Nékolikrdt strhl a zase pFi%epi] pasku na sportovnich botach.
Ani v letadle nikdy nesedél. Pilot ho vzal do kabiny a snazil se mu vysvétlit,
co vSechno dnes fidi politace. Az pak si uvédomil, ze
Thayer vlastné ani poradné nevi, co to pocitac je. Thayer mu slibil, Ze si koupi
odbornou literaturu a doplni si znalosti.
Kdyz se Jon seSel s Thayerem na ve1vys1anectv1, trval na dukTadné Tékarské
prohlidce. Stary pan se nechtél zdrzovat a slusné mu sdélil, Ze se radSi bude
divat na televizi, kterd pro néj byla téz nova. Nakonec prece jen svolil. Doktor
mu naSel Spatné srostlé zlomeniny po davnych zranénich, zjisti% nedostatek
Zeleza a doporucil operaci Sedého zakalu a navstévu zubare. Jon, Randi a David
Thayer se poté nahrnuli do letadla a zamifili dom(. Do Ameriky
Jon se neubranil mysSlenkam na udalosti predchoziho tydne. vSechno bylo jesté
prilis cerstvé. védél, Ze bude trvat, nez to preboli. Az se vrdti do Fort
Detricku, napiSe Fredovi podrobnou zpravu. To mu casto pomahalo.
Jon si vsSiml, Ze Randi ani na chvili nespustila z prezidentova otce ocli. Kdyz
letadlo zpomalilo a rolovalo po draze, konecné se zeptala: "Pane Thayere, vy
necitite horkost? vzdyt vam ukradli Zivot. Necitite aspon kapku horkosti?"
odvratil oc¢i od okna, kde v predklonu vyhlizel prezidentsky letoun Air Force
One. "To vite, Ze ano, ale mam plnou hlavu jinych véci. Hele!" Pritiskl tvar ke
sklu. "vidim ho! To je mij syn. MUj syn. A tamhle je moje snacha! A vnuci! Jsou
tady vSichni, vérili byste tomu? vsichni mé prisli privitati" Jeho télo se
chvélo vzrusSenim.
Letadlo zastavilo. David Thayer odepnul bezpecnostni pas a zamiril ke dvefim.
Jon s Randi zGstali na mistech. Starec cekal, az obsTuha pristavi schadky a
druhy pilot odemkne dvere. Po chvili se otoc¢il a vratil. Na propadlych tvarich
mu naskoCily rizové flicky. Jeho oci zarily. Potras]l obéma rukou a znovu jim
podékoval.
"snad to pochopite, slecno Russellova." Poklepal ji po hrbetu ruky, kterou stale
sviral. "Kdybych se dusil nendvisti, nemohl bych prezit. vSechno spatné je pro
néco dobré. Napriklad jsem zjistil, Ze za namySlenost se plati pokorou a ze
neznam na vSechno odpovéd. A%e kdybych se mohl vratit do minulosti, stejné bych
asi_udélal totéZz a dostal se do prusvihu. JenZe Cas vratit nejde a ten, ktery mi
zbyl, chci co nejvic vyuzit. Cinané na
to maji_jedno pFislovi. zni asi takhle: ,Co je pro housenku konec zivota, tomu
moudr1 Fikaji motyl."'"
"To je nadhera," vydech]a Randi .
Prikyvl. "3Ja vim." stisk ji ruku, Stouchl Jona do ramene a spéchal zpatky ke
dverim. zabodl pohled do druhého pilota. "Tak otevrete, nebo ne?"
"Hned to bude, pane." oOtocCil zamkem. Pneumatické dvere se zvedly a vyklopily.
Schody uz byly pripravené. Stary pan na né bez ohlédnuti vkrocil. Jon s Randi
sledovali, jak seSel dold a cestou odstrcil pobocnika, ktery ho chtél zrejmé
doprovodit k Air Force One. Prezident s manzelkou, synem a dcerou cekali ve
stinu letadla. Thayer k nim zamiril, ale asi po deseti krocich se zarazil.
"Podivej," Spitla Randi.
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"Boji se," pritakal 3Jon.
"Najednou to na néj vSechno dolehlo. Asi nevi, co mu rFeknou."
"Nebo si uvédomil, Ze jsou pro néj vlastné cizi. Je to obrovska zivotni zména."
Prezident si vyménil pohled se svymi blizkymi, jako by se tim dorozumivali. Pak
ml¢ky vykroc¢ili po asfaltu ke Thayerovi, jenz pozvolna rozprahl ruce. Prezident
k nému dosel prvni. Padl do jeho otevriené naruce a pevné ho objal. Hodnou chviTli
tam tak stdli. Prezident polibil otce na tvar. Brzy se kolem shlukli ostatni.
Zacali se prekrikovat, smat, predstavovat a objimat.
Jon a Randi se odvratili od oken Tetadla, které se zacalo opét otacet.
"A zase do washingtonu," vzdychla.
"Jo. NezaSkodi se na chvili mrknout domud."
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